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kisitlevate URO iilemaailmsete kokkulepete vallas saavutatud edu kohta (2018/2642(RSP)) .........cevvnnnen...

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018.aasta resolutsioon ELi vilisrahastamisvahendite rakendamise kohta:
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Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon Euroopa lihenemiskeeldu kasitleva direktiivi 2011/99/EL
rakendamise kohta (2016/2329(IND)). . . ... nn ettt et

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon Bologna protsessi rakendamise seisu ja jirelmeetmete
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Ettevalmistavad aktid

EUROOPA PARLAMENT

Teisipiev, 17. aprill 2018

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ndukogu otsuse eelndu kohta sélmida
Euroopa Liidu ja Liibanoni Vabariigi vaheline teadus- ja tehnoloogiakoost6 leping, milles sitestatakse Liibanoni
Vabariigi osalemise tingimused partnerluses Vahemere piirkonna riikidega teadusuuringute ja innovatsiooni
valdkonnas (PRIMA) (11967/2017 — C8-0344/2017 = 2017/0199(NLE)) ... evveeeeenee e

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu
protokolli (millega médratakse kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritiuse Vabariigi vahelise kalandusalase
partnerluslepinguga ettendhtud kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus) sélmimise kohta (12476/2017-
C8-0445(2017 = 2017J0223(NLE)) .. ... e e e e e

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018.aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu
Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (mis kisitleb lisasoodustusi
pollumajandustoodetega kauplemisel) sdlmimise kohta (133572017 — C8-0434/2017 —2017/0259(NLE)) .....

P8_TA(2018)0096

Maakasutusest, maakasutuse muutusest ja metsandusest parinevate kasvuhoonegaaside heidete ja nende gaaside
sidumise lisamine 2030. aasta kliima- ja energiapoliitika raamistikku ***I

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miidrus, millega lisatakse maakasutusest, maakasutuse muutusest ja metsandusest
parinevad kasvuhoonegaaside heited ja nende gaaside sidumine 2030. aasta kliima- ja energiapoliitika raamistikku
ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) nr 525/2013 kasvuhoonegaaside heite seire- ja
aruandlusmehhanismi ning kliimamuutusi késitleva muu olulise siseriikliku ja liidu teabe esitamise kohta
(COM(2016)0479 — C8-0330/2016 — 2016/0230(COD))

P8_TC1-COD(2016)0230

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmargiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) 2018/..., millega lisatakse maakasutusest, maakasutuse muutusest ja
metsandusest tulenev kasvuhoonegaaside heide ja sellest tulenevate kasvuhoonegaaside sidumine 2030. aasta
kliima- ja energiapoliitika raamistikku ning millega muudetakse mairust (EL) nr525/2013 ja otsust
N 529)2013[EL. . oo e e
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2019/C 390/27

2019/C 390/28

2019/C 390/29

2019/C 390/30

2019/C 390/31

P8 TA(2018)0097
Kasvuhoonegaaside heite vihendamise kohustused, et téita Pariisi kokkuleppe alusel vetud kohustused ***I

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarus, milles kisitletakse litkmesriikide voetud siduvaid eesmirke kasvuhoonegaaside
heite vahendamiseks aastate] 2021-2030, et tagada vastupidav energialiit ning taita Pariisi kokkuleppe alusel
voetud kohustused, ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) nr 525/2013
kasvuhoonegaaside heite seire- ja aruandlusmehhanismi ning kliimamuutusi kisitleva muu teabe esitamise kohta
(COM(2016)0482 - C8-0331/2016 — 2016/0231(COD))

P8 TC1-COD(2016)0231

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2018]..., milles kasitletakse liitkmesriikide kohustust vahendada
kasvuhoonegaaside heidet aastatel 2021-2030, millega panustatakse kliimameetmetesse, et tdita Pariisi
kokkuleppega vdetud kohustused, ning millega muudetakse méirust (EL) nr 525/2013..........coooiiiiiiiet,

P8_TA(2018)0098
Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pohikiri ning rahastamine ***I

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarus, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta
madrust (EL, Euratom) nr 1141/2014, mis kisitleb Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste
sihtasutuste pdhikirja ning rahastamist (COM(2017)0481 — C8-0307/2017 —2017/0219(COD))

P8 TC1-COD(2017)0219

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmargiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrus (EL, Euratom) 2018/..., millega muudetakse médrust (EL, Euratom)
nr 1141/2014, mis kisitleb Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikirja ning
YN #1111 S PP

P8_TA(2018)0099
Hoonete energiatdhusus ***I

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2010/31/EL hoonete energiatdhususe kohta
(COM(2016)0765 — C8-0499/2016 —2016/0381(COD))

P8 _TC1-COD(2016)0381

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmérgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018|..., millega muudetakse direktiivi 2010/31/EL hoonete
energiatdhususe kohta ja direktiivi 2012/27[EL energiatdhususe kohta.......... ... . ...

Kolmapieyv, 18. aprill 2018

Euroopa Parlamendi otsus mitte esitada vastuviiteid komisjoni 5. mértsi 2018. aasta delegeeritud méirusele,
millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) 2017/1001 Euroopa Liidu kaubamirgi kohta
ning tunnistatakse kehtetuks delegeeritud maarus (EL) 2017/1430 (C(2018)01231 -2018/2618(DEA)) .........

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis ksitleb ndukogu otsuse eelndu, millega
mddratakse kindlaks ajavahemik esindajate itheksandaks otseseks ja iildiseks valimiseks Euroopa Parlamenti
(07162/2018 —C8-0128/2018 = 2018/0805(CNS)) .+ e v v et titee et e et e et e e e et
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2019/C 390/32

2019/C 390/33

2019/C 390/34

2019/C 390/35

2019/C 390/36

2019/C 390/37

2019/C 390/38

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu ithelt
poolt Euroopa Liidu ja selle likmesriikide ning teiselt poolt Austraalia vahelise raamlepingu liidu nimel sdlmimise
kohta (15467/2016 —C8-0327/2017 —=2016/0367(NLE)) ..« .. ue ettt ettt et e

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta muu kui seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse
eelndu ithelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Austraalia vahelise raamlepingu liidu
nimel sdlmimise kohta (15467/2016 — C8-0327/2017 — 2016/0367(NLE) - 2017/2227(N) . .................

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis késitleb ndukogu otsuse eelndu
terrorismi ennetamise Euroopa Noukogu konventsiooni Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta (14494/2017 -
C8-0450[2017 = 2017J0265(NLE)) .+ + v oo

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu
terrorismi ennetamise Euroopa Noukogu konventsiooni lisaprotokolli Euroopa Liidu nimel sélmimise kohta
(14498/2017 — C8-0451/2017 = 2017/0266(NLE)) . ... oo oo e e

P8 TA(2018)0112
Pakendid ja pakendijadtmed ***I

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 94/62/EU pakendite ja pakendijadtmete kohta
(COM(2015)0596 — C8-0385/2015 — 2015/0276(COD))

P8_TC1-COD(2015)0276

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmargiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018/..., millega muudetakse direktiivi 94/62/EU pakendite ja
pakendijadtmete KORta. ... ....oo oo

P$ TA(2018)0113

Kasutuselt kdrvaldatud sdidukid, patarei- ja akujddtmed ning elektroonikaromud ***I

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2000/53/EU kasutuselt kdrvaldatud sdidukite
kohta, direktiivi 2006/66/EU, mis kasitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujddtmeid, ning
direktiivi 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jddtmete (elektroonikaromude) kohta
(COM(2015)0593 — C8-0383/2015 — 2015/0272(COD))

P8 TC1-COD(2015)0272

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vbetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018/..., millega muudetakse direktiivi 2000/53/EU kasutuselt
korvaldatud sdidukite kohta, direktiivi 2006/66/EU, mis kisitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujddtmeid
ning direktiivi 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete ( elektroonlE romude) kohta. .. ..

P8 TA(2018)0114
Jadtmed ***1

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2008/98EU jddtmete kohta (COM(2015)0595 —
€8-0382/2015 - 2015/0275(COD))

P8 TC1-COD(2015)0275

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmargiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018/..., millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU, mis kisitleb
JAAEMEIA . . oo oo e
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2019/C 390/39

2019/C 390/40

2019/C 390/41

2019/C 390/42

P8 TA(2018)0115
Priigilad **1

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 1999/31/EU priigilate kohta (COM(2015)0594 —
(8-0384/2015-2015/0274(COD))

P8_TC1-COD(2015)0274

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018)..., millega muudetakse direktiivi 1999/31/EU priigilate kohta

P8_TA(2018)0116
Keskkonnaaruandluse menetlusnormid ***I

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsus, millega muudetakse ndukogu direktiivi 87/217/EMU, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2003/87/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/31/EU, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madrust (EL) nr1257/2013, ndukogu direktiivi 86/278/EMU ning ndukogu direktiivi 94/63/EU
keskkonnaalase aruandluse valdkonna menetlusnormide osas ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 91/692/EMU (COM(2016)0789 — C8-0526/2016 — 2016/0394(COD))

P8 TC1-COD(2016)0394

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmargiga vOtta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus (EL) 2018/ ..., millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust
(EL) nr 1257/2013, direktiive 94/63/EU ja 2009/31/EU ning ndukogu direktiive 86/278/EMU ja 87/217[EMU
keskkonnaalase aruandluse valdkonna menetlusnormide osas ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv OT/692/EMU ...ttt ittt et ettt e et e e e e e e e

Neljapiev, 19. aprill 2018

Euroopa Parlamendi 19.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu ndukogu
direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU (mis kdsitleb iihist kdibemaksusiisteemi) hariliku
maksumaksumadéra jirgimise kohustuse osas (COM(2017)0783 —C8-0007/2018 —2017/0349(CNS)) ..........

P8_TA(2018)0178
Finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tkestamine ***I

Euroopa Parlamendi 19.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi (EL) 2015/849, mis kasitleb finantssiisteemi
rahapesu vOi terrorismi rahastamise eesmadrgil kasutamise tOkestamist, ning millega muudetakse
direktiivi 2009/101/EU (COM(2016)0450 — C8-0265/2016 — 2016/0208(COD))

P8 TC1-COD(2016)0208

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 19. aprilli 2018. aastal eesmargiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018|..., millega muudetakse direktiivi (EL) 2015/849, mis kasitleb
finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tdkestamist, ning millega muudetakse
direktiive 2009/138/EUja 2013/36[EL. ... ... \emm e
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2019/C 390/43

2019/C 390/44

2019/C 390/45

2019/C 390/46

P8 TA(2018)0179

Mootorsdidukite ja mootorsdidukite haagiste ning nende jaoks ette nihtud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike
tiiibikinnitused ja turujirelevalve ***I

Euroopa Parlamendi 19.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrus mootorsdidukite ja nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks ette nahtud
siisteemide, osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse ja turujirelevalve kohta (COM(2016)0031 - C8-0015/2016
—2016/0014(COD))

P8 TC1-COD(2016)0014

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 19. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EL) 2018/... mootorsdidukite ja mootorsdidukite haagiste ning nende
jaoks ette ndhtud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike tiitibikinnituse ja turujirelevalve kohta, ning millega
muudetakse madruseid (EU) nr 715/2007 ja (EU) nr 595/2009 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/46/EU

P8 TA(2018)0180
Mahepdllumajanduslik tootmine ja mahepdllumajanduslike toodete mérgistamine ***1

Euroopa Parlamendi 19.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrus mahepdllumajandusliku tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete
mirgistamise, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr XXX/XXX [ametlike kontrollide mé4rus] muutmise
ning ndukogu méiruse (EU) nr 834/2007 kehtetuks tunnistamise kohta (COM(2014)0180 — C7-0109/2014 -
2014/0100(COD))

P8 TC1-COD(2014)0100

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 19. aprillil 2018. aastal eesmérgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja néukogu méirus (EL) 2018/..., mis késitleb mahepollumajanduslikku tootmist ja
mahepollumajanduslike toodete margistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miidrus (EU)
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(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

RESOLUTSIOONID

EUROOPA PARLAMENT

PS_TA(2018)0095
Valgurikaste taimede kasvatamise edendamise Euroopa strateegia

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2018. aasta resolutsioon valgurikaste kultuuride edendamise Euroopa strateegia kohta —
valgurikaste ja liblikieliste taimede kasvatamise soodustamine Euroopa pdllumajandussektoris (2017/2116(INI))

(2019/C 390/01)
Euroopa Parlament,

— vOttes arvesse oma 8. mirtsi 2011. aasta resolutsiooni ,ELi valgupuudujdik ja selle pikaajalise probleemi voimalikud lahendu-

sed“ (1),

— vottes arvesse komisjoni 14. septembri 2016. aasta ettepanekut vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus, mis kisitleb
liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju (koondméirus) (COM(2016)0605) ja sellega seotud muudatusettepanekut,
mille eesmirk on lisada maarusesse taotlus, mille kohaselt peab komisjon avaldama 2018. aasta 16puks nn proteiinikava (3),

— vottes arvesse 12. juuni 2017. aasta pollumajandusndukogus Saksamaa ja Ungari esitatud ,,Euroopa sojadeklaratsiooni®, mille all-
kirjastas seejdrel 14 litkmesriiki (%),

— vottes arvesse ndukogu 8. juuni 1993. aasta otsust 93/355/EMU teatavaid dliseemneid kisitleva vastastikuse mdistmise memoran-
dumi sdlmimise kohta GATTi raames Euroopa Majandusithenduse ja Ameerika Uhendriikide vahel (%),

— vdttes arvesse 25. septembri 2015. aasta URO Peaassambleel vastu voetud dokumenti ,Transforming our World: the 2030 agenda
for sustainable development (Kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ,Muudame oma maailma®) ja selles sisalduvaid kestliku
arengu eesmirke 2,12 ja 15,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 68. istungjirgul vastu vdetud otsust kuulutada 2016. aasta URO Toidu- ja Pdllumajandusorgani-
satsiooni (FAO) egiidi all rahvusvaheliseks kaunviljade aastaks (%),

— vottes arvesse pollumajanduse ja maaelu arengu komisjoni taotlusel Euroopa Parlamendi poliitikaosakond B poolt tellitud uurin-
gut pealkirjaga ,The environmental role of protein crops in the new common agricultural policy” (Valgurikaste kultuuride ckoloo-
giline roll uues ithises pdllumajanduspoliitikas) (6),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendis toimunud kuulamist Euroopa taimse valgu varude suurendamise teemal,
— vdttes arvesse 19. jaanuari 201 3. aasta Doonau sojadeklaratsiooni,
— vottes arvesse kodukorra artiklit 52,

— vdttes arvesse pollumajanduse ja maaelu arengu komisjoni raportit ning keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni arva-
must (A8-0121/2018),

() ELTC199E,7.7.2012,1k 58.

(® Vtraport ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju
ja millega muudetakse maarust (EU) nr 2012/2002 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL)
nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL) nr 1305/2013, (EL) nr 1306/2013, (EL) nr 1307/2013, (EL) nr 1308/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL)
nr1316/2013, (EL) nr223/2014, (EL) nr 283/2014ja (EL) nr 652/2014 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsust 541/2014/EL (A8-
0211/2017).

) Noukogu peasekretariaat, 10055/17, Briissel, 7. juuni 2017.

4 EUTL147,18.6.1993,1k 25.

) URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsioon (FAO). Rahvusvaheline kaunviljade aasta. Toitainerikkad seemned ja jitkusuutlik tulevik.

) IP/B/AGRI/IC/2012-067 (PE 495.856).
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A.  arvestades, et kolmandatest riikidest imporditavast loomasoodast sdltuva loomakasvatussektori vajaduste tdttu on Euroopas
tdsine puudus taimsetest valkudest ning et 15 aasta jooksul vilja kuulutatud arvukatest sellekohastest algatustest ja kavatsus-
test ning biokiitusetoodangu kdorvalsaaduste loomasoodana kasutamisest hoolimata ei ole olukord kuigivord paranenud;
arvestades, et ELi praegune seis, mida iseloomustab taimsete valkude, peamiselt soja import Louna-Ameerikast, ei ole jatku-
suutlik ning see nditab vajadust energilisemalt tegutseda, eriti nimetatud impordi kestlikkuse parandamiseks;

B. arvestades, et viga oluline on vihendada liidu stigavat sdltuvust peamiselt so6daks kasutatavate valgurikaste kultuuride impor-
dist; arvestades, et lisaks keskkonnamdjudele sojatootmise piirkondades ohustab praegune olukord tugevalt eriti ELi looma-
kasvatussektorit, kuna hinnakdikumised rahvusvahelistel turgudel on varasemast palju suuremad;

C. arvestades, et Euroopa Parlament on korduvalt vétnud s6na valkude ja Euroopa valgualase tegevuskava kiisimustes, kuid tema
algatustel ei ole olnud sisulisi tagajirgi, mis voiksid vdhendada Euroopa sdltuvust taimsete valkude impordist;

D.  arvestades, et veiste spongioosse entsefalopaatia kriisi tottu keelustati Euroopas pohjendatult loomajahu kasutamine s66-
das (7), kuid selle tagajdrjel kasvas jarsult soja import Ladina-Ameerikast;

E. arvestades, et ELis on valgurikaste kultuuride all itksnes 3 % haritavast maast ja EL katab enam kui 75 % oma taimsete valkude
vajadusest impordiga, valdavalt Brasiiliast, Argentiinast ja USAst;

F. arvestades, et liidu loomakasvatussektor on ddrmiselt tundlik hinnakdikumiste ja konkurentsimoonutuste suhtes ning sdltub
taskukohase ja kvaliteetse taimse valgu impordist, mis on Euroopa pdllumajandusettevitete jaoks tdsine probleem;

G. arvestades, et Euroopa valgurikastest kultuuridest saab 6lirikkaid kdrvalsaadusi, mida saab kasutada ringmajanduses ning mis
voivad olla vdirtuslikud inimtoidu, taastuvenergia vdi keskkonnahoidlike kemikaalide allikad; arvestades, et valkude ja kdrval-
saaduste koostootmine Euroopas vdimaldab piirata metsade raadamist pohjustavate GMO-valkude ja biokiituste importi;

H. arvestades, et so0das kasutatava taimse valgu probleemi analiiiisimise keskmes on liiga sageli olnud valgurikkad toorained,
nende seos taimsete valkude puudujiigiga ning péllumajandusloomade s66daratsiooni tdiendavate toorainete otsingud;

L. arvestades, et taimsete valkude kiisimust Euroopas tuleb pohjalikumalt analiiiisida, et vélja tootada pikaajaline strateegia ja
leida maksimaalselt vahendeid, mille abil voimalikult tulemuslikult vihendada meie sdltuvust taimsete valkude impordist;
arvestades, et see strateegia on abivahend iileminekuks sddstvamatele pdllumajanduse ja pdllumajandusliku toidutoostuse siis-

teemidele;

J- arvestades, et sarnaselt energiaga on ka valkudel inimeste toitumises oluline koht ning need voivad esineda kas taimsel voi
loomsel kujul;

K. arvestades, et taimsed valgud on toiduga kindlustatuse, toidu ja so6daga varustamise sdltumatuse, keskkonnakaitse, iilemaa-

ilmse soojenemise ja taastuvenergia seisukohast votmetihtsusega; arvestades, et need on eluliselt tahtsad ning kuuluvad igasu-
guse nii inimeste kui ka loomade tarbitava toidu koostisse;

L. arvestades, et aastatel 19942014 kasvas Euroopa valgurikka tooraine kogutoodang 24,2 miljonilt tonnilt 36,3 miljonile ton-
nile (+50 %), kuid tarbimine suurenes samal ajal 39,7 miljonilt tonnilt 57,1 miljonile tonnile (+44 %); arvestades, et liiddu sum-
maarne valgupuudujddk (2014. aastal 20,8 miljonit tonni) jarelikult suureneb; arvestades, et taimsete valkude maailmaturg
koos soja ja sojajahu turuga on viimase 50 aastaga oluliselt kasvanud ning et nende toorainete tarbimine on suurenenud kdiki-
des likmesriikides, seejuures kasvas soja tarbimine 2,42 miljonilt tonnilt 1960. aastal praeguseks ligi 36 miljonile tonnile;
arvestades, et ELi loomakasvatussektor sdltub suurel miiral sojaubade ja -jahu impordist kolmandatest riikidest, eelkdige
Louna-Ameerikast; arvestades, et ELi ndudluse rahuldamiseks tuleb sojauba kasvatada ligi 15 miljonil hektaril, millest 13 mil-
jonit hektarit asub Louna-Ameerikas;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta médrus (EU) nr 999/2001, millega siitestatakse teatavate transmissiivsete spongioossete ent-
sefalopaatiate viltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad (EUT L 147, 31.5.2001, 1k 1).
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M. arvestades, et valgurikaste kultuuride kasvatamine annab keskkonnale olulist lisavaartust, mida ei ohusta sellega seonduv tai-
mekaitsevahendite kasutamine;

N. arvestades, et viimastel aastatel on Hiinast saanud maailma suurim sojaimportija ning seal on kiivitatud omaenda labipaist-
matu varustuskindluse strateegia, mis tavapiraste turumehhanismide asemel tugineb Brasiilia kui maailma suurima sojatarni-
jaga solmitud tootmislepingutele ja keskkonda kahjustavatele suurtele investeeringutele sealsetesse tootmis-, to6tlemis-
(purustamine) ja sadamatransporditaristutesse; arvestades, et selline Hiina pdllumajandusliku toidutdostuse rahvusvaheliseks
muutmise strateegia voib ohustada ELi (kes on samuti Brasiilia suurklient) praegusi soja ja dliseemnete turuvarusid ning liidu
turgude stabiilsust;

O.  arvestades, et suurem osa valdavalt Pohja- ja Louna-Ameerikast liitu imporditavast sojast saadakse geneetiliselt muundatud
pollukultuuridest ning Euroopa tarbijad ei usalda seda tehnoloogiat; arvestades, et kasvab huvi kohalike GMO-vabade toodete
vastu ja mure importtoodangu CO,-jalajilje parast; arvestades, et ELis toetavad paljud sojaoa tootjad ja tootlejad, soddatootjad
ning toidutdostuse esindajad (liha-, piima- ja munatootjad ja teised sojaoa tarbijad), miitigiketid ja muud asjaomased institut-
sioonid jatkusuutlikke, sertifitseeritud ja GMO-vabasid sojaoa tootmise siisteeme;

P. arvestades, et ELi toiduainevajaduste katmiseks on Euroopa pdllumajandus ithise pollumajanduspoliitika (UPP) raames iimber
kujundatud; arvestades, et see on muutunud intensiivsemaks ning péllumajandustoodete ja -toorme turud on avanenud, mis
on suurendanud ELi soltuvust Ameerikas toodetud taimsetest valkudest; arvestades, et iileilmastumine on pdhjustanud muu-
tusi toitumisharjumustes ja pdllumajandusettevotete spetsialiseerumises, mille tulemusena valkude tootmiseks vajalikke sisen-
deid, nditeks siinteetilisi limmastikvéetisi ja valgurikast loomas66datooret, tuuakse suurtes kogustes kauge maa tagant, mis
mdjutab nii keskkonda kui ka kliimat;

Q.  arvestades, et loomasodda tootmiseks imporditavate valgurikaste kultuuride, eriti soja tootmine on iiks peamisi maakasutuse
muutuse phjustajaid ning on viljaspool Euroopat itks maailma metsade raadamise peapdhjuseid; arvestades, et valgurikaste
kultuuride ulatuslikum kasvatamine Euroopas vdiks oluliselt tdiiendada meetmeid, mille abil edendada p&llumajandustoorme
tarneahelaid ilma metsi raadamata; arvestades, et metsade hivitamise ja nende seisundi halvenemise iileilmse probleemi lahen-
damine on muutunud veelgi olulisemaks seoses kestliku arengu tegevuskavaga aastani 2030 ja Pariisi kliimakokkuleppega;

R. arvestades, et taimedele eluks ja taimse valgu tootmiseks vajalikku limmastikku saadakse niiiidisajal peale libilikdieliste tai-
mede peamiselt siinteetilistest limmastikvietistest, mille tootmine on kallis ja energiamahukas, saastab vett ja 6hku ning jitab
suure 6koloogilise jalajilje, kuna tootmiseks kulutatakse suurel hulgal fossiilkiituseid; arvestades, et see ei aita kaasa ringmajan-
duse eesmirgi saavutamisele ning meie ressursside ja jaitmevoogude tShusamale kasutamisele; arvestades, et seetdttu tuleb
timber motestada valkude kiisimus tootmisetapist kuni tarbimisetapini tootlikkuse ja keskkonnaniitajate mdistes, lahtudes
limmastikuringe paremast juhtimisest, muu hulgas orgaaniliste limmastikvietiste, sealhulgas orgaanilistest jadtmevoogudest
(nagu loomasdnnik) saadud ringlusse voetud toitainete kasutamisest ja arendamisest;

S. arvestades, et selleks, et vihendada ELi sdltuvust taimsete valkude impordist, tuleb miletsejatele ja muudele loomadele vajalike
valgurikaste kultuuride kdrval tegeleda ka kdigi muude, sealhulgas karjamaa- ja rohumaakultuuridega, mida nende viiksemast
valgusisaldusest hoolimata kogus liidus laialdaselt kasvatatakse; arvestades, et maletsejate avamaakarjatamisel on palju eeli-
seid, sealhulgas pollumajandustootja sisendkulude kahanemine;

T. arvestades, et taimse valgu tootmine ei kasva, kui nende taimede kasvatamine ei muutu tulusamaks, ning Euroopa pollumajan-
duse kestliku arengu toetamiseks on vaja ellu viia tShus ja ambitsioonikas taimsete valkudega varustamise strateegiline kava;
arvestades, et selline kava nduab liidu eri poliitikavaldkondade ning eeskatt UPP meetmete votmist;

U. arvestades, et viimastel kiimnenditel on EL Euroopa valgusdltumatuse eesmirgi toetamiseks kasutanud kolme peamist vahen-
dit, milleks on vabatahtlik tootmiskohustusega seotud toetus valgurikaste taimede ja dliseemnekultuuride tootmiseks, ELi bio-
kiitusepoliitika ning viimase UPP reformiga kehtestatud 309% suurune otsetoetus tingimusel, et rakendatakse
keskkonnasaistlikkuse meetmeid, mille hulgas on kohustus eraldada 5 % pdllumaast dkoloogilise kasutuseesmirgiga maa-
alaks ning otsus kasvatada limmastikku siduvaid kultuure ja vahekultuure;
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V. arvestades, et pollumajandustootjate huvi limmastikku siduvate ja valgurikaste kultuuride vastu on oluliselt suurenenud, kuna
need aitavad neil tdita keskkonnasdbraliku poliitika ndudeid, ning arvestades, et selline huvi innustab sordiaretajaid uuesti voi
ulatuslikumalt selliste kultuuridega tegelema;

W.  arvestades, et aastatel 2000-2013 ei dnnestunud lihtsalt UPPga kehtestatud meetmetega muuta Euroopas taimsete valkude
tootmise viahenemise v6i pidurdumise suundumust, kuid parast 201 3. aastat on see toetus koos keskkonnasiistlikkuse meet-
mega, millega lubatakse 6koloogilise kasutuseesmirgiga maa-aladel valgurikkaid kultuure kasvatada, jrsult suurendanud val-
gurikaste kultuuride tootmist ELis;

X. arvestades, et Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel UPP osas 2013. aastal saavutatud poliitiline kokkulepe nieb
ette voimaluse kasvatada 6koloogilise kasutuseesmargiga maa-aladel limmastikku siduvaid kultuure;

Y. arvestades, et uuringud on ndidanud, et soodatootjad lisavad sageli so6dale vajalikust rohkem valku, ja seetdttu voib s66da
sihtliigile vajaliku valgusisalduse tdpsem viljaarvutamine tShusust suurendada;

Z. arvestades, et valgurikaste kultuuride kasvatamise viikese osakaalu tottu ELis kahaneb taimseid valke uurivate teadusprogram-
mide arv, millega kaasneb koolituste, innovatsiooni ja praktiliste kogemuste omandamise vihenemine ELis; arvestades, et inno-
vatsiooni tulemuslikkust peaks tdstma ja valgurikkaid kultuure kisitlevat teaduspoliitikat tiiustama, kuid see tooks edu vaid
juhul, kui seda toetaksid keskpika kuni pika perspektiiviga voetud poliitilised kohustused; arvestades, et valgurikkaid kultuure
kisitlev teaduspoliitika peaks holmama ka kohalike tingimustega kohastunud ja kohapeal kasvatatavaid ristdielisi kultuure;

AA.  arvestades, et sordiaretuse toetamine on vajalik uute valgurikaste sortide aretamiseks, mis voivad aidata suurendada ELis val-
kude tootmist; arvestades, et tdhusaks sordiaretuseks on vaja piisavalt rahastatud pikaajalist teaduspoliitikat ja sobivat digus-
keskkonda, mis stimuleeriks innovatsiooni;

AB.  arvestades, et komisjon on juba varem rahastanud ja rahastab praegu mitut asjakohast projekti, sealhulgas rubriigi ,SFS-44-
2016. Uhine sordiaretusprogramm, et vihendada ELi ja Hiina séltuvust valgu impordist* raames; arvestades, et tuleks tagada
asjakohane teavitamine selliste projektide tulemustest ning nende tulemuste levitamine ja kasutamine, nii et selles valdkonnas
tulevikus tehtavad poliitilised otsused oleksid tdenduspdhised;

AC.  arvestades, et soja tootmise kulud piisihindades on alates 2007. aastast ligikaudu kahekordistunud;

1. on seisukohal, et on aeg viia ellu laialdane Euroopa taimse valgu tootmise ja sellega varustatuse strateegiakava, millega edenda-
takse koigi liidus kasvatatavate kultuuride kestlikku arengut; on lisaks seisukohal, et see muutus tdhendab meie tootmissiisteemide
olulist imbertegemist, et tdita pollumajandustootjatele elatise teenimise ning ringmajanduse ja kestliku pdllumajandustoodangu ndu-
ded, mille aluseks on agrodkoloogia ja teiste keskkonnasdbralike tavade nduded, sealhulgas maletsejate vihese ressursivajadusega
soOtmise strateegiaid, mis pShinevad nii piisikarjamaadel kui ka p&llumaale rajatavatel ajutistel rohumaadel;

2. kutsub komisjoni iiles votma viivitamata meetmeid, et viltida valgurikaste taimede praeguste tootmiskoguste vihenemist, vot-
tes nduetekohaselt arvesse 6koloogilise kasutuseesmirgiga maa-aladel limmastikku siduvate kultuuride traditsioonilisest kasvatami-
sest tulenevat kasu keskkonnale;

3. mirgib, et valgurikkad kultuurid voivad olla keskkonnale kasulikud tinu nende vdimele siduda dhulimmastikku; lisab, et
tdiendav kasu tuleneb fossiilkiitustest toodetavate vietiste kasutamise piiramisest, mulla kvaliteedi ja viljakuse paranemisest, pidevast
monokultuuride kasvatamisest tingitud haiguste vihenemisest ning elurikkuse kaitsmisest ja suurendamisest; rdhutab lisaks, et bio-
loogiline limmastiku sidumine selliste kultuuride poolt v6ib aidata vihendada sisendkulusid ja liigse véetisekasutusega seotud vdima-
likke keskkonnakahjusid;

4, nduab Euroopa pollukultuuride turu vaatluskeskuse toetatud Euroopa tasandi platvormi loomist, mis voimaldab vilja selgi-
tada valgurikaste kultuuride kasvatamise piirkondi Euroopas kultuuride ja asukohtade 16ikes, koostada koigile pollumajandustootja-
tele kittesaadavaid tehnilisi suuniseid, teha turustamise hdlbustamiseks kindlaks Euroopa valgutootmisvdime ning koondada iihte
kataloogi koik valkude temaatikaga seotud avaliku ja erasektori teadusuuringud;

5. soovitab keskenduda kdigile taimse valgu allikatele, s.t nii toidu- kui soodakultuuridele, ning uute taimsete valkude viljatoota-
mise ja turustamise diguslikule toetamisele; on lisaks veendunud vajaduses uurida rohkem alternatiivseid valguallikaid;
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6. tunnistab, et Loduna-Ameerika sojatoodang mdojutab oluliselt maakasutuse muutumist ning pdhjustab paljusid keskkonna-
probleeme (niiteks pShjavee saastumine pestitsiididega, mullaerosioon, veevarude vihenemine ning metsaraadamine, mille tagajér-
jeks on havitav elurikkuse kadu); tunnistab, et soja tootmisel on tootjariikides kahjulikke sotsiaalseid ja tervisemdjusid, mida stivendab
maavaldusdiguste norkus, maade héivamine, inimeste sunniviisiline iimberasustamine ja muud inimdiguste rikkumised;

7. tuletab meelde, et 1990. aastate veiste spongioosse entsefalopaatia kriis ning maaruses (EU) nr 999/2001 sitestatud tdddeldud
loomsete valkude loomasoddas kasutamise keeld on suurendanud Euroopas ndudlust taimsete valkude jirele; mirgib, et Euroopa
kalakasvatussektoris kasutatakse alternatiivseid Euroopa valguallikaid, niiteks kalajahu;

Kava mitmesugused eesmirgid

8. on seisukohal, et kava peab maksimeerima biomassi sddstvat tootmist sobivatel pollumajandusmaadel, kasvatades sellele piisit-
aimkatte, millest osa saab kasutada valkude tootmiseks;

9. peab vajalikuks kasutada senisest enam liblikdieliste kultuuride (nii inimtoiduks kui ka soodaks médeldud liblikéieliste) potent-
siaali, kuna liblikdieliste sugukonnal on mitmeid péllumajanduslikke, majanduslikke ja okoloogilisi eeliseid, nditeks Shulimmastiku
sidumine stimbiootiliste protsesside kaudu, mis vihendab siinteetiliste limmastikvéetiste vajadust, ning lisaks on nende puhul pestit-
siidide vajadus viga viike; rdhutab, et liblikdielistest kultuuridest jddb tinu limmastiku sidumisele jargmiste pollukultuuride tarbeks
maha hea mullastruktuur, mis vdib suurendada saagikust 10-20 %; mérgib, et viljavaheldus (kiilvikorrasiisteem) parandab mulla kva-
liteeti, tokestab haigusi ja soodustab elurikkust;

10.  rohutab lisaks, et liblikoielisi sisaldavate kiilvikorrasiisteemide puhul katkestatakse kahjurite ja haigusetekitajate paljunemist-
siiklid ning sellega piiratakse taimehaigusi ja vajadust kasutada taimekaitsevahendeid; mirgib, et tiiendavaks plussiks on elurikkuse
suurenemine, kuna tehakse 13pp aastast aastasse korduvatele monokultuuridele;

11.  soovitab toetada, eeskitt UPP raames, sojakasvatust ELis, muutes selle kasumlikuks ja konkurentsivoimeliseks, kuna uued
sojasordid voivad utes piirkondades kohaneda, kuid lisab, et see ei tohiks pidurdada muude valgurikaste toidukultuuride (lupiin, pdl-
duba, hernes, kikerhernes, maapihkel jne) kasvatamist; on veendunud, et selline laialdane valik vdimaldab vastavalt kliimatingimus-
tele maksimeerida valgutoodangut kdigis Euroopa piirkondades;

12.  nduab, et poorataks rohkem tihelepanu heintaimede ja ristiku kasvatamisele, mis tinu suurtele kasvupindadele aitavad oluli-
selt rahuldada loomasooda jaoks vajaliku valgu ndudlust; margib, et liblikdielised taimed, nditeks ristik, voivad rohumaal hasti kas-
vada;

13.  soovitab tuua tagasi oluliste pollukultuuride ja soodakultuuride hulka sellised valgurikkad taimed nagu soja, lutsern, pdlduba,
hernes ja sellised kultuurid nagu ristik, esparsett ja paljud teised liblikdielised taimed;

14.  peab vajalikuks arendada kohalikke ja piirkondlikke valgu tootmise ja to6tlemise ahelaid, milleks tootjad peaksid organisee-
ruma ja tuleks tihendada taime- ja loomakasvatajate sidemeid (tarne- ja kaubavahetuslepingud, viikeste kuni keskmise suurusega nn
keskkonnasobraliku valgu biorafineerimistehaste rajamine) ning vahetada teadmisi sobivate liblikdieliste sortide, kiilvikordade ja mul-
dade kiisimustes; selleks peab kasulikuks abistada UPP kaudu ettevdtjaid, kes riskivad siseneda taimsel valgul pdhinevate toiduainete ja
loomasootade lithikestesse tarneahelatesse; réhutab kasvatajate ja séddatootjate vaheliste otselepingute tahtsust;

15.  dhutab edendama kvaliteetsete ja GMO-vabade valgurikaste pollukultuuride tootmist koos toodangu selge jélgitavuse ja nii
nende tootmiskoha kui ka tootmisviiside mérgistamisega vastuseks Euroopa tarbijate kasvavale huvile GMO-vabade toodete vastu;

16.  peab vajalikuks toetada pdllumajandite suuremat omavarustatust nii miletsejaliste kui ka lihtmaoliste loomade s66daga nii
majandi kui ka piirkonna tasandil, sealhulgas s66da tootmist majandites kohapeal;

17.  peab soovitavaks minimeerida saagikadusid ja jidkainevoogusid ning suurendada saagi toitevéirtust saagi koristamise, séilita-
mise ja tootlemise (kuivatamine, pakendamine jne) tiiustamisega;
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18.  on seisukohal, et taimsete valkude toodangu suurendamiseks tuleb tdsta nende kultuuride kasumlikkust ja arendada selliseid
votteid nagu vihemalt kolmeaastased kiilvikorrad ja liblikdieliste kiilvamine teravilja alla ning suurendada eri sortide ja kultuuride
segakiilvi nii toidu- (nt ristik ja raps, tritik ja hernes) kui ka soodataimede (korrelised, liblikdielised, meslin jne) kasvatamisel, et minna
tile sddstvamatele pdllumajandusliku toidutoostuse siisteemidele, toetades ELis ja mujal iileminekut sisendimahukatelt monokultuuri-
delt mitmekesisele agrokoloogilisele taimekasvatusele;

19.  nouab teadusuuringute kdivitamist jargmistel teemadel: sobivus kiilvikordades ja segakultuurides kasutamiseks; uute sortide ja
liikide valimine, mis vdimaldavad p&llumajandustootjatel paindlikult kliimamuutustega kohaneda; stressitaluvus; segakultuurid; saa-
gikuse suurendamine; loomasodda (idandatud seemned, rapsiseemned jms) valgusisaldus ja seeditavus; taimede haiguskindluse suu-
rendamine; idanemistingimused kui umbrohutdrje meetod; s66da véirindamine ja biostimulaatorid; rohutab, et
pollumajandustootjad vajavad sidusat abivahendite komplekti, mis koosneb majandamisviisidest ning taimekaitsevahenditest ja mee-
toditest vitluseks haiguste ja muude taimekasvu ja saagikust kahjustada vdivate tegurite vastu;

20.  nouab massiivseid investeeringuid teadusuuringutesse, sealhulgas sordiaretusse, selleks et kdnealuseid kultuure tulemusliku-
malt kasvatada, tekitada majanduslik huvi s66dakultuuride kasvatamise vastu (mille kasumimarginaalid vdivad olla teiste kultuuri-
dega vorreldes viiksemad), aretada saagikuse tagamiseks rohkem sorte, lahendada valgurikaste kultuuride kasvatamist takistavad
maaviljelusprobleemid ning tagada tootmis- ja turustusahelate struktureerimiseks piisavad mahud; juhib tihelepanu ka vajadusele
arendada Euroopa kliimaga paremini kohanenud valgurikkaid kultuure, tdsta nende valgusisaldust ning teadusuuringute tShustami-
seks tagada investeeringute turvalisus;

21.  soovitab kasutada senisest enam tappispollumajandust (eriti digiteerimise kauduy), et voimalikult tapselt vilja arvestada taime-
kasvatussisendite kogused ja loomade s66daratsioonid, vahendada jadtmeteket ja teatavat liiki saastet, ning soovitab ka rohkem kasu-
tada mehhaanilisi umbrohutérjemeetodeid;

22, kavatseb edendada uute oskuste omandamist, teadmussiiret, alg- ja jatkukoolitust ning toetust kdigile muudele nii inimtoidu
kui ka loomasodda alastele teadus- ja rakendusuuringutele;

23.  nduab igat laadi innovatsiooni ja rakendusuuringute toetamist, milleks tuleb koondada kogemused ja teadmised ning tugineda
eeskitt innovaatilisi lahendusi pakkuvatele kohalikele sidusrithmadele;

24, nduab soodaimpordile sdistlikkuse kriteeriumide kehtestamist, et tagada kolmandates riikides valgurikaste taimede kestlik
kasvatamine ilma kahjulike sotsiaalsete voi keskkonnamojudeta;

25.  rdhutab, et toitumisalane haridus vdib mangida olulist rolli toidundudluse kujundamisel; rdhutab vajadust votta ELi voi litk-
mesriikide tasandil vastu toitumissuunised, mille eesmirk on edendada tervislikku toitumist ja késitleda toidu tootmisega seotud kesk-
konnaprobleeme;

26.  peab vajalikuks tShustada pollumajandustootjatele pakutavat tehnilist abi ja ndustamist, et edendada nii inimtoiduks kui ka
s00daks moeldud valkude sidistvat tootmist;

Kavas ette nihtud vahendid

27.  onseisukohal, et kava elluviimine nduab liidu mitmete poliitikavaldkondade — UPP, teaduspoliitika, keskkonna- ja kliimameet-
mete poliitika, energiapoliitika ning naabrus- ja kaubanduspoliitika — rakendamist ja kooskdlastamist;

28.  peab oluliseks, et UPP toetaks valgurikaste kultuuride kasvatamist mitmesuguste eri meetmetega, niiteks tootmiskohustusega
seotud vabatahtlike toetustega (mis ei tohiks piirduda probleemsete kultuuride ja piirkondadega), keskkonnasiistlikkuse toetustega
ning teise samba vahenditega, eelkdige mahe- ja muud liiki tootmisele suunatud péllumajanduse keskkonnameetmetega, kvaliteetsete
investeeringutega, pollumajandusettevotete ndustamise siisteemiga, koolitusega ning innovatsiooni edendamisega Euroopa innovat-
sioonipartnerluse kaudu; juhib tihelepanu asjaolule, et tootmiskohustusega seotud toetuste kehtestamine on méningates liikmesriiki-
des suurendanud valgurikaste taimede kasvatamist;
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29.  arvab, et tuleks oppust votta hiljutisest taimekaitsevahendite kasutamise keelustamisest okoloogilise kasutuseesmargiga maa-
aladel, olgugi et 2016. aastal moodustasid need alad 15 % Euroopa pollumaast (8 miljonit hektarit) ja peaaegu 40 %-1 neist maa-ala-
dest kasvatatakse limmastikku siduvaid voi vahekultuure; on seisukohal, et taimsete valkude varustuskindluse tagamise kava ithe
osana ette nihtud koikide kasutatavate péllumajandusmaade iildise kaasamise raames v6ib okoloogilise kasutuseesméargiga maa-ala-
del taimseid valkusid toota nii tavapdllumajanduse meetoditega — kasutades integreeritud kahjuritdrjet, kuna neid kultuure 6koloogi-
lise kasutuseesmirgiga maa-aladel kasvatavad pdllumajandustootjad ei ole alati kindlad, kas nad suudavad kahjurite riinnakuid
tdrjuda — kui ka mahetootmise meetoditega, arvestades et ELi sojaimpordi asendamiseks tuleks siin sojat kasvatada ligi 17 miljonil
hektaril; leiab, et 6koloogilise kasutuseesmirgiga maa-alad on vajalikud ka ohustatud elurikkuse kaitsmiseks ja meie toiduga kindlus-
tatuse tagamiseks, eriti seetdttu, et elurikkus vdib eeskitt tolmeldamise parandamise kaudu tdsta naabruses asuvate kultuuride, seal-
hulgas valgurikaste kultuuride saagikust umbes 20 % vorra;

30.  soovitab, et keskkonnasaistlikkuse toetust kohandataks seoses piisirohumaade siilitamisega, et votta teatavates piirkondades
paremini arvesse kas iiksnes lutserni voi lutserni ja korreliste segu eripira enam kui viie aasta vanustel ajutistel rohumaadel, mis selle
tdhtaja mo6dudes loetakse diguslikult piisirohumaadeks, mille imberkiindmisele pérast viie aasta pikkuse perioodi Idppemist on sea-
tud piirangud, ehkki see vdimaldaks toota suuremates kogustes sdddavalku ja tagada asjaomastele pollumajandusettevotetele valkude
osas suurema soltumatuse;

31.  tunneb heameelt asjaolu iile, et ithise pdllumajanduspoliitika koondlabivaatamise kdigus saavutas Euroopa Parlament limmas-
tikku siduvate kultuuride iimberarvestuskoefitsiendi tdstmise 0,7-1t 1-le kompensatsioonina pestitsiidide kasutamise keelustamise
eest Okoloogilise kasutuseesmérgiga maa-aladel;

32.  onseisukohal, et Euroopa valgustrateegias tuleks vdtta arvesse imbersdnastatud taastuvenergia direktiivi, valkude kahesugust
kasutust ning valkude korvalsaaduste, jadtmete ja jaakide tahtsust ringmajanduses ning soodustada viljavaheldust, mitmekesistamist ja
s06ti jdetud alade kasutamist kooskdlas UPP keskkonnasiistlikkuse meetmetega;

33.  peab oluliseks votta tulevases UPPs arvesse tiiendavaid ettepanekuid valgurikaste kultuuride kasvatamise toetamiseks, niiteks
ettepanekut, et vahemalt kolmeaastaste kiilvikordade ithe osana tuleb kasvatada ka liblikoielisi; juhib sellega seoses tihelepanu asja-
olule, et need liikmesriigid, kus on levinud nn niiske ilma haigused, vdivad vajada pikemaid kiilvikordi; peab ka eriti vajalikuks kesk-
konnasaastlikkuse toetusest paindlikuma okosiisteemipdhise toetuse sisseseadmist, et tunnustada ristoieliste ja dliseemnekultuuride
kasulikkust elurikkuse seisukohalt, sealhulgas tolmeldajate toidubaasina, samuti innovatsiooniga tegelejatele riskitagatiste pakkumist
ning maaelu arengu poliitika raames valkude alajaotuse loomist;

34.  rohutab vajadust votta kasutusele uued vahendid, et aidata parandada valgurikaste taimedega ja eriti sojaga varustatust, ning
tagada nende diglane rakendamine koigis litkmesriikides;

35.  onveendunud, et praegused valgurikaste kultuuride strateegia valdkonna teadusuuringud on killustunud ja neil puudub foo-
kus; nduab uurimis- ja arendustegevuse, eriti avaliku sektori teadusuuringute tShustamist ja erainvestoritele vihe voi iildse mitte huvi
pakkuvate siiani vihe kasutatud, nii inimtoiduks kui ka loomasoodaks sobivate valgurikaste kultuuride ning niteks putukate ja veti-
kate kui alternatiivsete valguallikate uurimist; nduab tihedamat koost66d avaliku ja erasektori teadusasutuste vahel; rdhutab, et suure-
mahulisema ja konkurentsivbimelise valgutootmise saavutamiseks on vaja teadus- ja innovatsiooniprogramme toetavat
digusraamistikku;

36.  soovitab suurendada investeeringuid to0stuslikesse ja pdllumajanduslikesse teadusprojektidesse, mis keskenduvad inimtoi-
duks ettendhtud funktsionaalsete valkude kvaliteedi ja mitmekesisuse parandamisele;

37.  peab vajalikuks soja tarnekindluse tagamist suurema koostd6 kaudu naaberriikidega, ning ELi impordiallikate mitmekesista-
mist, eelistades eelkdige naaberriike, kes tahavad saada ELi liikmeteks ja kes toodavad sojat, mida saab vedada liitu Doonau kaudu;
nduab, et kdnealuse impordi puhul jirgitaks samu sotsiaalseid ja keskkonnandudeid nagu Euroopa-sisese tootmise puhul, ning tunnis-
tab, et GMO-vaba sojakasvatus on tarbijate ndudluse rahuldamiseks teretulnud;

38.  tunnistab, et kaasaegne pdllumajandus ei ole mdeldav ilma sojata, et selle viga olulise kaunvilja kasvatus oli lihiminevikus
Euroopas peaaegu l6petatud ning et sojatoodang, mis oli 1960. aastal 17 miljonit tonni, kasvas 2015. aastaks 319 miljonile tonnile;

39.  nduab UPP teise samba kohandamist selliselt, et paremini tunnustada ja tasustada selliste kultuuride panust, millest tolmelda-
jad kriitilistel aastaaegadel toitu saavad (kevadel varakult ditsevad taimed) ja nende panust tolmeldajate arvukuse kahanemise pidurda-
misel;
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40.  toetab labipaistvate tootemirgistussiisteemide loomist, mis pdhinevad kindlaks maaratud tootmisstandarditel, naiteks Doonau
Soja ja Euroopa Soja standarditel;

41.  onseisukohal, et kuigi 1992. aasta Blair House'i leping endiselt kehtib, on see sisuliselt iganenud ega tohiks tokestada valguri-
kaste kultuuride kestlikku arengut Euroopas;

o o

42.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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P8_TA(2018)0100
Seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi rakendamine

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2018. aasta resolutsioon seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi rakendamise kohta
(2017/2030(INI))

(2019/C 390/02)
Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. novembri 201 3. aasta otsust nr 1386/2013/EL, milles kasitletakse liidu iildist
keskkonnaalast tegevusprogrammi aastani 2020 ,Hea elu maakera vdimaluste piires” (') (edaspidi ,seitsmes keskkonnaalane tege-
vusprogramm®),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 191 ja 192, milles kasitletakse inimese tervise ja keskkonna siilitamist ja
kaitsmist ning nende kvaliteedi parandamist,

— vdttes arvesse Pariisi kokkulepet, otsust 1/CP.21 ja URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 21. istungjarku
(COP 21), mis toimus 30. novembrist kuni 11. detsembrini 2015 Pariisis,

— vdttes arvesse URO kestliku arengu eesmirke ning nende omavahel seotud ja integreeritud olemust,

— vdttes arvesse Euroopa Keskkonnaameti 2016. aasta detsembri aruannet , Environmental indicator report 2016 — In support to the
monitoring of the 7th Environment Action Programme“ (Keskkonnanditajate aruanne 2016 — seitsmenda keskkonnaalase tege-
vusprogrammi jirelevalve toetamiseks),

— vottes arvesse Euroopa Keskkonnaameti 2017. aasta novembri aruannet ,Environmental Indicator Report 2017 — In support to
the monitoring of the 7th Environment Action Programme“ (Keskkonnaniitajate aruanne 2017 — seitsmenda keskkonnaalase
tegevusprogrammi jarelevalve toetamiseks),

— vdttes arvesse komisjoni 3. veebruari 2017. aasta teatist ,ELi keskkonnapoliitika rakendamise libivaatamine. Uhised probleemid ja
ithised jdupingutused paremate tulemuste saavutamiseks” (COM(2017)0063) ja sellele lisatud 28 riigipShist aruannet,

— vottes arvesse komisjoni 27. mai 2016. aasta teatist ,ELi keskkonnaalaste poliitikameetmete tulemuslikkuse tagamine keskkonna-
poliitika rakendamise regulaarse ldbivaatamise kaudu” (COM(2016)0316),

— vottes arvesse oma 16. novembri 2017. aasta resolutsiooni ELi keskkonnapoliitika rakendamise labivaatamise kohta (?),

— vottes arvesse oma 9. juuli 2015. aasta resolutsiooni ressursitéhususe ja ringmajandusele tilemineku kohta (),

— vottes arvesse oma 2. veebruari 2016. aasta resolutsiooni ELi bioloogilise mitmekesisuse strateegia vahehinnangu kohta (%),
— vdttes arvesse oma 15. novembri 2017. aasta resolutsiooni loodust, rahvast ja majandust kisitleva tegevuskava kohta (°),

— vottes arvesse oma 4. aprilli 2017. aasta soovitust ndukogule ja komisjonile autotoostuses heitkoguste md6tmise uurimise pdh-
jal (),

— vottes arvesse Euroopa Keskkonnaameti aruannet ,Euroopa keskkond 2015 — seisund ja véljavaade (SOER 2015)*,

) ELTL354,28.12.2013,1k 171.

) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0450.
%) ELT C265,11.8.2017,1k 65.

) ELT C 35, 31.1.2018, Ik 2.

) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0441.
) Vastuvdetud tekstid, P§_TA(2017)0100.
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— vottes arvesse Euroopa Keskkonnaameti 19. mai 2015. aasta aruannet ,Looduse seisund ELis*,

— vottes arvesse Euroopa tasandil rakendamise hindamise uuringut ,Mid-term review of the implementation of the 7th Environment
Action Programme (2014-2020)“ (Seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi (2014-2020) rakendamise vahekokkuvote),
mille koostas 2017. aasta novembris Euroopa Parlamendi uuringuteenistus, ja selle lisaks olevat uuringut,

— vottes arvesse oma 20. aprilli 2012. aasta resolutsiooni kuuenda keskkonnaalase tegevusprogrammi ldbivaatamise ja seitsmenda
keskkonnaalase tegevusprogrammi prioriteetide kindlaksmaidramise kohta — parem keskkond parema elu heaks (7),

— vottes arvesse komisjoni 22.novembri 2016.aasta teatist ,Euroopa jitkusuutliku tuleviku jirgmised sammud®
(COM(2016)0739),

— vottes arvesse bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni,
— vdttes arvesse komisjoni 20. septembri 2011. aasta teatist ,RessursitGhusa Euroopa tegevuskava“ (COM(2011)0571),
— vdttes arvesse komisjoni 29. novembri 2017 . aasta teatist ,Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik“ (COM(2017)0713),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52 ning esimeeste konverentsi 12. detsembri 2002. aasta otsuse (mis késitleb algatusraportite
koostamise loa andmise korda) artikli 1 16ike 1 punkti e ja 3. lisa,

— vdttes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit (A8-0059/2018),

A. arvestades, et seitsmendas keskkonnaalases tegevusprogrammis piistitatakse keskkonna ja kliimamuutuste valdkonnas digusli-
kult siduvad eesmargid, mis tuleb saavutada 2020. aastaks; arvestades, et selles madratakse kindlaks ka pikaajaline késitus kuni
2050. aastani;

B. arvestades, et seitsmes keskkonnaalane tegevusprogramm ei sisalda vahekokkuvotte tegemise klauslit; arvestades, et kesk-
konna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raport seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi rakendamise kohta
pakub vdimalust hinnata selle keskkonnaalase tegevusprogrammi edenemist ja anda tdenduspdhiseid soovitusi praeguse tege-
vusprogrammi edasise rakendamise ja tulevaste keskkonnaalaste tegevusprogrammide kohta; arvestades, et raport ei peaks
piirduma mitte teadaolevate probleemide kordamisega, vaid selles tuleks eelkdige pakkuda lahendusi seitsmendas keskkonnaa-
lases tegevusprogrammis kindlaks maaratud eesmarkide tditmiseks;

C. arvestades, et komisjon koostab praegu hindamisaruannet, mille keskmes on seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi
struktuur ja strateegiline roll; arvestades, et aruande eesmark on eelkdige kontrollida, kas kokkulepitud raamistik aitab saavu-
tada itheksat esmatahtsat eesmarki arukal viisil;

D. arvestades, et ELil on tugevad keskkonnaalased digusaktid, kuid nende nork ja ebatdhus rakendamine on juba ammune prob-
leem; arvestades, et rakendamise puudujddgid ohustavad kestlikku arengut, avaldavad keskkonnale ja inimeste tervisele kahju-
likku piiritilest mdju ning tekitavad markimisvéarseid sotsiaal-majanduslikke kulusid; arvestades, et peale selle kahjustavad
rakendamise puudujddgid ELi usaldusviarsust;

E. arvestades, et 2020. aastaks seatud eesmirkide saavutamise edusammud on seni olnud ebaiihtlased: on ebatdenioline, et esi-
mene eesmark (looduskapitali kaitsmine) tdidetakse, kuid tGendoliselt tiidetakse moned teise eesmirgi (vahese CO,-heitega
majandus ja ressursitdhusus) alleesmargid; samuti ei ole kindel, kas tdidetakse kolmas eesmirk (keskkonnaga seotud surve ning
inimeste tervisele avalduvate riskide vihendamine);

F. arvestades, et jatkuv suutmatus rakendada digusakte ja eriteadmisi selliste valdkondade poliitika kujundamises nagu hukvali-
teet, keskkonnamiira ja kemikaalidega kokkupuude pdhjustavad tdsiseid terviseohte ning vihendavad ELi elanike elukvaliteeti
ja eluiga;

G.  arvestades, et Euroopa Keskkonnaameti avaldatud viimased andmed kinnitavad eespool kirjeldatud iildisi suundumusi iga

valdkondliku eesmirgi kohta, kuid nditavad ka edusammude aeglustumist mdnes valdkonnas; arvestades, et monel juhul, nagu
kasvuhoonegaaside heitkogused ja energiatdhusus, alleesmarkide saavutamise viljavaated nende uute suundumuste valguses ei
muuty;

() ELTC258E,7.9.2013,1k 115.
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H.  arvestades, et praegu ei ole kindel, kas ammoniaagi heitkoguste eesmark saavutatakse, ja on ebatdenéoline, et maa hoivamise
eesmirk saavutatakse;

L arvestades, et nditajate puudumise ja olemasolevate niitajate piiratuse tdttu on rakendamise suhtes palju ebakindlust; arvesta-
des, et liingad teadmistes pidurdavad jitkuvalt edusamme kolmel jargmisel tasandil: ohtude mdistmine, asjakohase poliitika
kujundamine ohtude juhtimiseks ja vihendamiseks ja poliitikameetmete tdhususe jirelevalve;

J- arvestades, et teadmised on sageli olemas, kuid neid ei kasutata poliitikakujundamisel ega anta edasi rakendamise eest vastuta-
vatele osalejatele; arvestades, et sageli on see tingitud poliitilise tahte puudumisest ja konkureerivatest huvidest, mida ei peeta
keskkonnaalase tegevusprogrammi ega keskkonnapoliitika eesmirkidega iildiselt kooskdlas olevaks; arvestades, et majandus-
kasvu jatkumine sdltub ka puhtast keskkonnast;

K. arvestades, et liidu poliitika kdrgetasemeliste vahendite ja tegevusprogrammi koostoimet tuleb programmi eesmirkide saavu-
tamiseks parandada;

L. arvestades, et monel tasandil ei ole seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi nduetekohaseks rakendamiseks piisavalt
rahalisi vahendeid; arvestades, et mdnikord ei ole ELi tasandi rahastus suutnud anda oodatud tulemusi ja mitmel juhul on see
olnud tingitud pigem halvasti hallatud rahastamisest kui rahapuudusest;

M. arvestades, et seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi kohaldamisala on keskkonnapoliitika praeguste vajaduste seisu-
kohast asjakohane, kuigi paljud sidusrithmad soovitavad lisada uusi alleesmirke, et suurendada programmi asjakohasust tule-
vikus;

N. arvestades, et sidusrithmad eelistavad lisaks ka lihtsamat ja kindlama réhuasetusega keskkonnaalast tegevusprogrammi;

O.  arvestades, et iildiselt pooldatakse kaheksandat keskkonnaalast tegevusprogrammi;

Peamised jireldused

1. on seisukohal, et seitsmes keskkonnaalane tegevusprogramm loob lisavdartust ja avaldab ELi ja likmesriikide tasandi keskkon-

napoliitikale positiivset mdju, tuues kasu inimestele, loodusele ja ettevotjatele;

2. kordab, et seitsmes keskkonnaalane tegevusprogramm tagab kuni 2050. aastani selge pikaajalise kisituse, et luua stabiilne
keskkond jatkusuutliku investeerimise ja majanduskasvu tagamiseks maakera okoloogiliste voimaluste piires;

3. tunnustab seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi arvukate alleesmérkide varasemaid positiivseid suundumusi ning
mdne 2020. aastaks ette nihtud eesmargi lootustandvaid viljavaateid;

4. rohutab siiski, et arenguruumi veel on, ning palub komisjonil ja liikmesriikide pddevatel asutustel ndidata iiles suurimat voima-
likku poliitilist tahet seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi rakendamisel;

5. peab kahetsusviirseks, et esmatdhtsat eesmarki kaitsta, siilitada ja suurendada liiddu looduskapitali tdendoliselt ei tiideta; val-
jendab muret ka selle parast, et ELi 2020. aastani kestva bioloogilise mitmekesisuse strateegia ja bioloogilise mitmekesisuse konvent-
siooni eesmirke ei saavutata ilma viivitamatute suuremate lisapingutusteta;

6. mirgib, et esmatihtsa eesmérgi nr 2 teatavates valdkondades, eelkdige kliima ja energiaga seotud eesmarkide puhul, on tehtud
mdningaid edusamme; mirgib siiski, et ressursitShususe valdkonnas tuleb pingutada rohkem; kordab, et 6kodisaini direktiiv (%) ja
okomdrgise mddrus (°) voivad aidata parandada toodete keskkonnatoimet ja ressursitdhusust kogu nende olelusringi jooksul, kisitle-
des muu hulgas toote vastupidavust, parandatavust, korduskasutatavust, ringlussevdetavust, ringlusse voetud materjali ja eluiga;

(¥ Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/125/EU, mis késitleb raamistiku kehtestamist energiamdjuga toodete
okodisaini nduete sitestamiseks (ELT L 285, 31.10.2009, 1k 10).
(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta maarus (EU) nr 66/2010 ELi 6komirgise kohta (ELT L 27, 30.1.2010, Ik 1).
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7. peab kahetsusviirseks, et alleesmarki saavutada pinnaveekogumite kvaliteedi hea seisund 2020. aastaks ei tdideta surve tottu,
mis on tingitud saastest, veekogude morfoloogiasse sekkumisest ja liigsest tarbimisest (kuna suur kogus vett kasutatakse hiidroenergia
tootmiseks);

8. rohutab, et seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi eesmérgid on minimaalsed eesmargid ning et Pariisi kokkuleppe ja
kestliku arengu eesmirkide saavutamiseks on vaja tunduvalt rohkem pingutada;

9. tuletab meelde, et EL ja selle liikmesriigid on koik Pariisi kokkuleppele osalised ja on seetdttu votnud kohustuse téita selle ees-
mirgid ning et nad on esitanud riiklikult kindlaksméiratud panuse, mille kohaselt vihendatakse liidus 2030. aastaks kogu majanduse
kasvuhoonegaaside heidet 40 %; rohutab vajadust integreerida téiel méddral 2030. aasta eesmirk ja pikaajaline siht viia netoheide nul-
lini koikidesse liidu poliitikavaldkondadesse ja rahastamisprogrammidesse; kutsub komisjoni iiles jitkama kliima- ja energiapoliitika
raamistiku eesmirkide {ilevaatamist 2018. aasta holbustava dialoogi ja iga viie aasta jirel tehtava iileilmse vahekokkuvdtte raames
ning valmistama ELile ette sajandi keskpaigani ulatuva heiteneutraalsuse strateegia, milles ndhakse ette kulutdhus viis, kuidas saavu-
tada Pariisi kokkuleppes vastu voetud eesmirk vihendada netoheidet nullini;

10.  mirgib, et inimeste tervise ja heaoluga seotud eesmirkide saavutamise poole lilkumine on viga ebakindel; rdhutab, et liilngad
teadmistes ja piiratud niitajad takistavad poliitikavaldkonna arengut ja jirelevalvet;

11.  viljendab heameelt praeguste algatuste iile, mis aitavad linki teadmistes vihendada, sealhulgas mudel ,Kiivitav tegur — surve —
seisund — kokkupuude — m&ju — tegevus“ (Driving Force - Pressure - State - Exposure - Effects - Action (DPSEEA)) dkostisteemi teenu-
seid héirivate tegurite mdistmiseks, inimeste bioseire, mille abil hinnataks inimeste kokkupuudet saasteainetega ja nende voimalikku
tervisemdju, ja kemikaalide seire teabeplatvorm (IPCheM);

12.  tunneb muret, et eriteadmisi ja teaduslikke tdendeid ei arvestata poliitikakujundamisel alati asjakohaselt ega edastata rakenda-
mise eest vastutavatele osalejatele; toob esile bioenergia, palmidli, taimekaitsevahendid, endokriinfunktsiooni kahjustavad kemikaalid,
toidu tootmise ja tarbimise, geneetiliselt muundatud organismid, linnaplaneerimise ja projekteerimise, Shu- ja miirasaaste ning linna-
des toidu raiskamise kui niited valdkondadest, kus teaduslikke tGendeid inimeste tervist ja keskkonda ohustavate tegurite kohta ei ole
avalikes ja poliitilistes aruteludes arvesse vdetud; on veendunud, et vastutustundlikul poliitiliste otsuste tegemisel peaks juhinduma
ulatuslikest teaduslikest teadmistest ja piisavate teaduslike andmete puudumise korral ettevaatuspdhimatte jirgimisest; tuletab meelde
ELi ametite teaduslike nduannete tihtsust selles kontekstis; rohutab, et ELi keskkonnadiguse ja -poliitika muud juhtpShimétted on
,saastaja maksab“ pohimdte, ennetav tegevus ja keskkonnakahju heastamine selle tekkekohas;

13.  moistab hukka asjaolu, et komisjon ei pea kinni tihtaegadest, mis on digusaktides sitestatud tthtlustatud ohup®dhiste kriteeriu-
mide viljatddtamise kohta endokriinfunktsiooni kahjustavate kemikaalide kindlakstegemiseks ja médruse (EU) nr 1223/2009 (*9)
(kosmeetikatoodete méidrus) libivaatamise kohta endokriinfunktsiooni kahjustavate kemikaalide seisukohast; palub komisjonil kos-
meetikatoodete mairus endokriinfunktsiooni kahjustavate kemikaalide seisukohast viivitamata ldbi vaadata; peab kahetsusvairseks,
et suutmatus teha piisavaid edusamme endokriinfunktsiooni kahjustavate kemikaalide valdkonnas kujutab endast ohtu inimeste tervi-
sele ja takistab seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi esmatihtsa eesmirgi nr 3 saavutamist;

14.  peab kahetsusviirseks, et ei ole tehtud edusamme liidu miirgivaba keskkonna strateegia viljatootamisel, miirgivabade materja-
litsiiklite edendamisel ja kahjulike ainete, sealhulgas toodetes esinevate kemikaalidega kokkupuute vihendamisel; rdhutab, et vaja on
teha tdiendavaid pingutusi selleks, et 2020. aastaks kantaks koik asjakohased viga ohtlikud ained, sealhulgas endokriinfunktsiooni
kahjustavate omadustega ained, kemikaalimairuse REACH kandidaatainete loetellu, nagu on sitestatud seitsmendas keskkonnaalases
tegevusprogrammis; kutsub komisjoni ja litkmesriike tiles tagama, et kemikaalide kombineeritud méju késitletakse tulemuslikult voi-
malikult kiiresti kigi asjakohaste liidu digusaktide raames, poorates eritdhelepanu ohtudele, mis avalduvad lastele ohtlike ainetega
kokkupuutest; tunneb heameelt komisjoni plastistrateegia iile ja nduab selle kiiret rakendamist; kordab sellega seoses, et miirgivabade
materjalitsiiklite edendamine on oluline teisese toorme toimiva turu usaldusvéirseks arenguks;

(*9 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta maarus (EU) nr 1223/2009 kosmeetikatoodete kohta (ELT L 342, 22.12.2009, Ik 59).
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15.  toonitab, et keskkonnaalaste digusaktide ja -poliitika rakendamise puudujaikide iiks algpShjus on asjaolu, et keskkonnakaalut-
lusi ei integreerita teistesse poliitikavaldkondadesse; on seisukohal, et seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi eesmarkide saa-
vutamisel on jitkuvalt oluline muude korgetasemeliste ELi poliitikavahendite, niiteks iihise pdllumajanduspoliitika, iihise
kalanduspoliitika, struktuurifondide ja tthtekuuluvuspoliitika vaheline koostoime ning parem kdrgetasemeliste poliitiliste prioritee-
tide vaheline sidusus; nduab, et komisjoni ja ndukogu kdik itksused parandaksid seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi ees-
mirkide poliitilist koordineerimist ja integreerimist; réhutab ka seda, et kdik seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi tiitmata
aspektid tuleb integreerida korgetasemelistesse vahenditesse, sealhulgas Euroopa poolaastasse;

16.  rdhutab, et vdimalust luua elurikkuse kaitseks uusi rahastamismehhanisme 2020. aasta eesmérkide saavutamise nimel piirab
kehtiva mitmeaastase finantsraamistiku ajavahemik; nduab sellega seoses kehtiva mitmeaastase finantsraamistiku, sealhulgas kesk-
konna ja kliimameetmete programmi, tthise pdllumajanduspoliitika ja struktuurifondide vahendite maksimaalset kasutamist ning
kutsub iiles lisama jargmisesse mitmeaastasesse finantsraamistikku uusi rahastamismehhanisme elurikkuse kaitseks;

17.  viljendab heameelt iihise kalanduspoliitika ja ithtekuuluvuspoliitika paranduste iile, mis on suurendanud sidusust seitsmenda
keskkonnaalase tegevusprogrammiga; peab siiski kahetsusvairseks, et vaatamata parandatud digusraamistikule on tthise kalanduspo-
liitika rakendamine jatkuvalt puudulik; tuletab meelde kalavarude hea seisundi tihtsust;

18.  tunnistab, et ithises pdllumajanduspoliitikas on jirk-jargult voetud arvesse keskkonnakaalutlusi, kuid see tekitab keskkonnaa-
lase tegevusprogrammi eesmirkide saavutamisel endiselt raskusi, eriti ressursimahuka tootmise ja elurikkuse valdkonnas; tuletab
meelde, et iihisel pdllumajanduspoliitikal on keeruline tilesanne valtida keskkonnaseisundi halvenemist sobimatute pollumajandusta-
vade, niiteks mittesadstlike biokiituste tdttu, mittesddstlikku pdllumajanduse intensiivistamist ja maa kasutamata jitmist ning tagada
tihtlasi parema kvaliteediga ja iitha suuremal hulgal toitu ja pdllumajanduslikku toorainet maailma jirjest kasvavale elanikkonnale;
rohutab, et edasised algatused ja keskkonnasaistlike pollumajandustavade, sealhulgas kiilvikordade ja limmastikku siduvate kultuu-
ride toetamine on olulised ning neis peab pidama lahenduse ttheks osaks pdllumajandust ja pdllumajandustootjaid;

19.  rohutab, et toiduga kindlustatuse tagamine ja edendamine pikas perspektiivis, ennetades keskkonnakahju ja liikkudes jatkusuut-
liku toidusiisteemi suunas, mis tagab tarbijatele toidu mdistliku hinnaga, peaksid olema reformitud iihise pdllumajanduspoliitika pea-
mised prioriteedid; réhutab, et neid eesmirke on vdimalik saavutada iiksnes loodusvarade sidstva majandamise ja poliitilise
sekkumise abil, mis tagab 6kosiisteemide kaitse;

20.  tuletab meelde, et kliimamuutuste ja maailma suureneva elanikkonna tingimustes avaldab kasvav ndudlus rikkalikult loomseid
valke sisaldava toidu jirele pdllumajandusmaale ja itha haavatavamatele kosiisteemidele olulist keskkonnasurvet; toonitab ka seda, et
tilemairases koguses loomset rasva sisaldavaid toite seostatakse iitha rohkem mittenakkuslikest haigustest tingitud koormusega;

21.  tuletab meelde, et komisjon vdttis 2016. aastal kohustuse vdtta kestliku arengu eesmirke arvesse koikides ELi meetmetes ja
algatustes; tunnistab, et sellel kohustusel puuduvad selge strateegia ja konkreetsed ettepanekud institutsioonidele ning juhtimisraamis-
tik, millega tagada kestliku arengu eesmarkide arvesse votmine ELi poliitikameetmetes, seadusandlikes ettepanekutes, rakendamises ja
tditmise tagamises; peab oluliseks, et EL oleks teerajajana téielikult pithendunud kestliku arengu tegevuskava 2030 ja kestliku arengu
eesmirkide saavutamisele; rohutab ka seda, et seitsmes keskkonnaalane tegevusprogramm on kestliku arengu eesmdrkide rakenda-
mise peamine vahend;

22.  mirgib, et ELi joogivesi on viga kvaliteetne; ootab, et direktiiv 98/83/EU () (joogiveedirektiiv) vaadataks libi, et tagada kéne-
aluse digusraamistiku vajalik ajakohastamine; julgustab komisjoni ja liikmesriike integreerima tdiendavalt ELi vee-eesmirke tegevus-
programmi teistesse valdkondlikesse meetmetesse, eelkdige tthisesse pdllumajanduspoliitikasse;

23.  viljendab heameelt mdnede ELi rahastatud projektide abil tehtud paranduste iile, kuid peab kahetsusvairseks, et paremate tule-
muste saavutamise voimalusi ei ole dra kasutatud, nagu on réhutanud Euroopa Kontrollikoda; rdhutab, et 2020. aasta jargne mitme-
aastane finantsraamistik peab olema suunatud kestlikule arengule ja keskkonnapoliitika integreerimisele kdikidesse
rahastamismehhanismidesse ja eelarveridadesse; rohutab, et vaja on suurendada keskkonnahoidlikku investeerimist, uuendustegevust
ja jatkusuutlikku majanduskasvu, kasutades uusi nii avaliku kui ka erasektori rahastamisvahendeid, ning erinevaid lihenemisviise
praegusele investeerimispoliitikale, nagu keskkonnale kahjulike toetuste jirkjirguline kaotamine, et saavutada seitsmenda keskkon-
naalase tegevusprogrammi pikaajaline kisitus; on seisukohal, et kdigi ELi struktuuri- ja investeerimisfondide suhtes tuleks kohaldada
selgelt madratletud sadstlikkuse kriteeriume ja tulemustel pdhinevaid eesmirke; nduab praeguse mitmeaastase finantsraamistiku ning
tihtekuuluvus- ja regionaalarengu poliitika rahaliste vahendite tdhusamat ja sihiparasemat kasutamist ning kontrollikoja osutatud ees-
pool nimetatud probleemide kiiret lahendamist; nduab, et komisjon ja liitkmesriigid toetaksid ELi eelarvevahendite jatkuvat eraldamist
keskkonna ja kliimamuutusega seotud meetmetele ja nende véimalikku suurendamist;

(") Noukogu 3. novembri 1998. aasta direktiiv 98/83/EU olmevee kvaliteedi kohta (EUT L 330, 5.12.1998, 1k 32).
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24.  peab kahetsusvadrseks piisivaid puudujidke asulareovee kiitlemisel Euroopa eri piirkondades; réhutab reovee puhastamise ja
taaskasutamise potentsiaali, et leevendada veepuuduse olukordi, vihendada vee otsest kasutamist, toota biogaasi ja tagada veevarude
parem majandamine, eelkdige kuivendamise kaudu pollumajanduse jaoks; ootab huviga reovee taaskasutamist ksitlevat seadusand-
likku ettepanekut, mille komisjon esitab 2018. aasta alguses;

25.  mirgib, et suurimad tervisele avalduvad keskkonnaohud ilmnevad kdige selgemalt linnapiirkondades, kuid need mojutavad ka
ddrealasid ja eeslinnu, ning et 2020. aastaks elab tdenioliselt 80 % elanikkonnast linnades ja linnaldhedastes piirkondades; réhutab
asjaolu, et dhusaasteainete heide ning puudulik planeerimine ja taristu avaldavad suurt mdju majandusele, sotsiaalvaldkonnale, rahva-
tervisele ja keskkonnale; margib, et Shusaaste pdhjustab ELis juba enam kui 400 000 enneaegse surma juhtumit (*?) ning et tervisega
seotud viliskulud on 330-940 miljardit eurot;

26.  mirgib, et ELis on vdhemalt 10 000 enneaegse surma pdhjuseks miirast tingitud haigused ning et 2012. aastal puutus ligi-
kaudu veerand ELi elanikkonnast kokku miiraga, mille tase oli piirnormist kérgem; kutsub litkmesriike iiles seadma esmatahtsaks
miira seire kooskélas direktiiviga 2002/49/EU (*%), et tagada sise- ja viliskeskkonnas kohaldatavate piirnormide jargimine;

27.  tunnustab teatavate Shusaasteainete vihendamisel eeskitt linnapiirkondades saavutatud edu, kuid peab kahetsusvairseks
Shukvaliteedi piisivaid probleeme, milles tdidab suurt osa maanteetranspordi ja pdllumajanduse tekitatav heide; tunnustab komisjoni
poolt 2017. aasta novembris esitatud litkuvuse paketti ja 2016. aastal esitatud Euroopa vihese heitega liikuvuse strateegiat, mis voik-
sid sillutada teed vihese heitega liikuvusele liidus;

28.  viljendab heameelt ringmajanduse paketi digusaktidega tehtud edusammude iile; nduab tungivalt, et kdik osalised piiiiaksid
saavutada kdrgelennuliste sihtidega kokkuleppe;

Soovitused

29.  kutsub liikmesriike iiles hindama oma edusamme seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi eesmarkide saavutamisel ja
vajaduse korral muutma oma meetmeid; nduab tungivalt, et liitkmesriigid teeksid tulemused tildsusele kittesaadavaks;

30.  kutsub komisjoni iiles tagama, et kdigi uute seadusandlike ettepanekutega rakendataks tdiel médral seitsmenda keskkonnaalase
tegevusprogrammi eesmérke ja meetmeid;

31.  kutsub komisjoni iiles tagama kodanikuiihiskonna organisatsioonide aktiivse kaasamise ELi keskkonnaalaste digusaktide
rakendamise hindamisse;

32.  nduab, et asjaomased ELi institutsioonid ja ametid seaksid esikohale teadusuuringud ja tdidaksid liingad teadmistes jargmistes
valdkondades: keskkonnaalased piirmédirad (murdepunktid), ringmajanduse mudel, kemikaalide kombineeritud mdju, nanomaterja-
lid, ohu kindlakstegemise meetodid, plastist mikroosakeste moju, siisteemsete riskide ja muude tervist mojutavate tegurite vastasti-
kune moju, mullastik ja maakasutus ning invasiivsed vodrliigid;

33.  viljendab heameelt keskkonnapoliitika rakendamise libivaatamise iile, sest see on positiivne mehhanism ELi keskkonnaalaste
digusaktide ja poliitika rakendamise parandamiseks ning voib aidata kaasa seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi rakenda-
mise jirelevalvele, mida on juba rohutatud 16.novembri 2017. aasta resolutsioonis ELi keskkonnapoliitika rakendamise ldbivaata-
mise kohta; on seisukohal, et keskkonnapoliitika rakendamise libivaatamises peaksid tdiel mairal osalema koik asjaomased
sidusrithmad, sealhulgas kodanikuiihiskond, ning see peaks hdlmama tdielikult kdiki keskkonnaalase tegevusprogrammi valdkond-
likke esmatahtsaid eesmarke;

34.  nduab, et liit ja liikmesriigid loobuksid kiiresti ja 16plikult keskkonnale kahjulikest toetustest;

35.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles suurendama ja koordineerima piiiidlusi loomkatsetele alternatiivsete meetodite valjatoo-
tamise ja valideerimise edendamiseks, et aidata kaasa seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi esmatihtsa eesmdrgi nr 5 saavu-
tamisele;

(') Euroopa Keskkonnaameti 11. oktoobri 2017. aasta aruanne nr 13/2017 ,Ohukvaliteet Euroopas 2017,
(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.juuni 2002. aasta direktiiv 2002/49/EU, mis on seotud keskkonnamiira hindamise ja kontrollimisega
(EUTL 189,18.7.2002,1k 12).
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36.  nouab tungivalt, et komisjon ja litkmesriigid teeksid rohkem selle nimel, et parandada ELi keskkonnapoliitika kognitiivseid ja
teaduslikke aluseid, suurendada andmete kittesaadavust elanikele ja soodustada tildsuse osalemist teadusuuringutes;

37.  nduab, et ELi institutsioonid ning vajaduse korral ka liikmesriikide ja piirkondade valitsused kasutaksid poliitikameetmete val-
jatootamisel ja jarelevalves tdiel madral dra kittesaadavaid erialaseid teadmisi keskkonnale ja inimeste tervisele avalduvate ohtude
kohta;

38.  nouab ELis paremat pestitsiididele loa andmise siisteemi, mis pohineb vastastikku hinnatud teadusuuringutel ning téieliku l4bi-
paistvuse tagamisel inimeste ja keskkonna kokkupuute ja terviseohtude méira kohta; nduab paremaid norme pestitsiidide jireleval-
veks ja eesmdrke nende kasutamise vahendamiseks; votab teadmiseks komisjoni 12. detsembri 2017. aasta teatise, milles kisitletakse
Euroopa kodanikualgatust ,Keelustada gliifosaat ning kaitsta inimesi ja keskkonda toksiliste pestitsiidide eest* (C(2017)8414);

39.  nduab piisavate materiaalsete ja inimressursside eraldamist, et ELi ametid suudaksid oma iilesandeid tiita ja esitada parimaid
teaduslikke andmeid, analiiiise ja tdendeid;

40.  kutsub komisjoni iiles tagama, et 2020. aastaks tehakse kindlaks pikaajalised meetmed, et saavutada miirgivaba keskkonna
eesmark;

41.  palub asjaomastel ELi ametitel ja komisjonil suurendada edusammude jilgimisel kasutatavate niitajate kvantiteeti ja paran-
dada nende kvaliteeti; kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles tegema koostdod uute andmete koostamisel ja kogumisel, et luua uusi
nditajaid ja parandada praeguseid;

42.  nduab, et rakendamiskiisimust kisitletaks korraparaselt eesistujariikide kolmiku prioriteetides ja programmides, et seda aruta-
taks vdhemalt kord aastas keskkonna ndukogus (niiteks sihtotstarbelises rakendamiskiisimuste ndukogus) ning et seda kisitletaks
lisaks veel tthel foorumil, millesse oleksid kaasatud ka Euroopa Parlament ja Euroopa Regioonide Komitee; nduab ndukogu iihisistun-
geid, kus kisitletaks valdkonnaiileste ja horisontaalsete kiisimuste rakendamist ning iihiseid probleeme, samuti esilekerkivaid kiisi-
musi, millel v6ib olla piiriiilene moju;

43.  nduab ELi bioloogilise mitmekesisuse strateegia tiieliku rakendamise viivitamatut kiirendamist;

44.  noduab, et taristuprojektides, eriti iileeuroopalise transpordivorguga seotud projektides, arvestataks taiel maaral keskkonnamo-
judega nii kohalikul kui ka projekti tasandil; margib, et oluline on ka keskkonnapoliitika eri meetmete sidusus; rdhutab, kui oluline on
votta arvesse keskkonda ja elurikkust taastuva hiidro- ja mereenergia taristu projektides;

45.  nduab tungivalt, et liikmesriigid teeksid suuremaid pingutusi mageveevarude kasutamise ja terviklikkuse siilitamiseks, vottes
arvesse, et voimalus saavutada seitsmendas keskkonnaalases tegevusprogrammis kindlaks méératud asjaomane alleesmirk on ebakin-
del; kutsub liikmesriike iiles parandama esmajirjekorras pinnaveekogude kehva seisundit, kuna 2020. aastaks ei saavutata tdendoliselt
selle valdkonna eesmirke; kutsub liikmesriikide padevaid asutusi iiles vihendama survet veekogudele, kdrvaldades veereostuse pohju-
sed tekkekohas, luues alad, kus on keelatud kasutada vett hiiddroenergia eesmirgil, ja tagades jogede ckoloogilise vooluhulga sailimise;
palub komisjonil mitte viivitada litkmesriikide poolt veepoliitika raamdirektiivi alusel vastu vdetud veemajanduskavade teise tsiikli
nduetele vastavuse hindamisega;

46.  nduab tungivalt ithise pdllumajanduspoliitika edasist reformimist, et iihtlustada jatkusuutlikku toiduainetoostust ja keskkon-
napoliitika eesmirke, sealhulgas elurikkuse eesmirke, tagamaks toiduga kindlustatus niiiid ja edaspidi; rdhutab vajadust aruka pollu-
majanduspoliitika jirele, millel on kindel suund pakkuda avalikke hiivesid ja 6kosiisteemi teenuseid, mis on seotud mullastiku, vee,
elurikkuse, 6hukvaliteedi, kliimameetmete ja maastikuga; nduab integreeritud poliitikat, millel on sihipdrasem ja kaugeleulatuvam,
kuid paindlik ldhenemisviis ning milles on péllumajandussektori toetamine seotud nii toiduga kindlustatuse kui ka keskkonnaalaste
tulemuste saavutamisega; kutsub litkmesriike iiles tunnustama agrometsandust 6koloogilise kasutuseesmargiga maa-ala liigina vasta-
valt madruse (EL) nr 1307/2013 (') artiklile 46; kutsub komisjoni iiles tagama, et keskkonnale kasulikke pollumajandustavasid toeta-
taks {ihise pdllumajanduspoliitika mis tahes tulevases ldbivaatamises asjakohaselt;

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika raames
toetuskavade alusel péllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndoukogu madrused (EU)
nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 608).
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47.  kutsub liikmesriike ja komisjoni iiles suurendama keskkonnaprobleemide lahenduste kasutuselevottu, eelkdige juhul, kui on
olemas tehnilised lahendused, kuid neid ei ole veel tdielikult kasutusele vdetud, nditeks ammoniaagi vihendamine pdllumajanduses;

48.  kutsub komisjoni iiles parandama oluliselt keskkonnaalase tegevusprogrammi eesmarkide jaoks ette nihtud ELi vahendite
mahtu, kasutamist ja haldamist; nduab paremat jirelevalvet ning suuremat ldbipaistvust ja vastutust; nuab kliima- ja muude kesk-
konnaprobleemide arvestamist ELi eelarves;

49.  kutsub komisjoni iiles tootama viivitamata vilja kodikehdlmava ildstrateegia kestliku arengu eesmarkide rakendamiseks ELis,
kisitlema selles kdiki poliitikavaldkondi ja lisama sellesse rakendamise edenemise hindamiseks libivaatamismehhanismi; palub
komisjonil kehtestada kestliku arengu eesmirke kisitleva kontrolli kdigile uutele poliitikameetmetele ja digusaktidele ning tagada kest-
liku arengu eesmdrkide elluviimisel taieliku poliitikavaldkondade sidususe;

50.  kutsub komisjoni iiles tagama kehtivate ELi digusaktide joustamise ja seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi eesmar-
kide tdieliku tditmise liikmesriikide poolt, kasutades koiki tema kisutuses olevaid vahendeid, nditeks rikkumismenetlusi;

51.  viljendab heameelt kontrollikoja olemasolevate eriaruannete ja tulemusauditite iile ning kutsub kontrollikoda iiles analiiiisima
ka teisi keskkonnaalase tegevusprogrammi seisukohast olulisi valdkondi, mida td6programm seni ei hdlma;

52.  kutsub komisjoni ja litkmesriikide piddevaid asutusi iiles andma asjakohaseid juhiseid, et ELi vahendid oleksid paremini katte-
saadavad, sealhulgas kohalike projektide jaoks, eelkdige seoses rohelise taristu, elurikkuse ning linnu- ja elupaikade direktiiviga;

53.  kutsub liitkmesriike iiles tagama Shukvaliteeti ksitlevate digusaktide taieliku rakendamise; kutsub piirkondlikke ametiasutusi
pakkuma tugiraamistikku, eeskitt linnaplaneerimise ja kohaliku poliitikakujundamise suhtes, et parandada tervisealaseid tulemusi
kdigis ja eriti kdige tugevamini mdjutatud piirkondades;

54.  nouab tungivalt, et pddevad riiklikud ja piirkondlikud ametiasutused votaksid vastu usaldusviirsete meetmetega kavad, et
lahendada halva dhukvaliteediga linnastutes probleem, mis kisitleb peentele ja tilipeentele osakestele ELi digusaktidega kehtestatud
pdevaste ja aastaste piirnormide iiletamist; rdhutab asjaolu, et see on oluline seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi esmatiht-
sate eesmirkide nr 2, 3 ja 8 saavutamiseks;

55.  teeb ettepaneku votta linnapiirkondade dhukvaliteedi parandamiseks jargmisi meetmeid: kehtestada vihese CO,-heitega alad;
edendada iihisauto kasutamise ja sdidujagamise vahendeid ja teenuseid; jirk-jargult kaotada saastavate sdidukite maksusoodustused;
votta tootajate jaoks kasutusele lifkuvuseelarved alternatiivina ametiautodele; kehtestada tiheda liiklusega piirkondades parkimisees-
kirjad, millega vihendatakse liikluse mahtu; parandada taristut, et soodustada jalgrattaga sditmist, suurendada mitmeliigilise trans-
pordi ithendusi ning parandada jalgrattasdidu ohutust; kehtestada jalakdijate alad;

56.  nouab asjakohastel juhtimistasanditel paremat linnaplaneerimist ja -arendust, et kohandada esimesel voimalusel elektrisdidu-
kite ja keskkonnasdbralike sdidukite taristut, nditeks paigaldades laadimistaristu, ning luua keskkonda ja tervist soodustavaid tegureid,
nditeks vihendades soojussaari, suurendades kehalist aktiivsust, edendades rohelist taristut ning taastades mahajietud vdi kahjustatud
toostuspiirkondi; tunnistab, et need meetmed parandaksid dhukvaliteeti, aitaksid vdidelda saastest pdhjustatud haiguste ja enneaegse
suremuse vastu ning vdimaldaksid teha edusamme heitevaba litkkuvuse suunas;

57.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles tagama eri transpordiliikide vahel ausa konkurentsi ja iilemineku sidstvatele transpordilii-
kidele;

58.  kutsub komisjoni iiles esitama hiljemalt 2019. aastaks liidu iildise keskkonnaalase tegevusprogrammi 2020. aasta jargseks
perioodiks, nagu on néutud ELi toimimise lepingu artikli 192 1ikes 3; rdhutab labipaistvuse ja demokraatliku vastutuse tdhtsust ELi
poliitika jarelevalves; rdhutab seetdttu, et jirgmine keskkonnaalane tegevusprogramm peaks hdlmama mdddetavaid ja tulemustel
pohinevaid vahe-eesmirke;
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59.  palub komisjoni jargmisel koosseisul seada jargmise ametiaja prioriteetseteks valdkondadeks kestliku arengu, keskkonnakaitse
ja kliimameetmed tildiselt ning seitsmenda ja eelkdige tulevase kaheksanda keskkonnaalase tegevusprogrammi eesmargid;

o
o o

60.  teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile ning Euroopa Kontrollikojale, Euroopa
Keskkonnaametile ja litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele.
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P8_TA(2018)0101
Sooline vorddiguslikkus ELi meediasektoris

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018.aasta resolutsioon soolise vodrddiguslikkuse kohta ELi meediasektoris
(2017/2210(IN1))

(2019/C 390/03)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste harta artikleid 11 ja 23,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 2 ja artikli 3 16ike 3 teist 18iku ning Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 8,

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta direktiivi 2006/54/EU meeste ja naiste vordsete voimaluste ja
vordse kohtlemise pohimdtte rakendamise kohta to6hdive ja elukutse kiisimustes ('),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mirtsi 2010. aasta direktiivi 2010/13EL audiovisuaalmeedia teenuste osuta-
mist kisitlevate litkmesriikide teatavate digus- ja haldusnormide koordineerimise kohta (audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv) (3),

— vottes arvesse komisjoni 26. aprilli 2017. aasta ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, milles kasitle-
takse lapsevanemate ja hooldajate t66- ja eraelu tasakaalustamist ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu
direktiiv 2010/18/EL (COM(2017)0253),

— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut naiste ja meeste vordseid voimalusi kisitleva kolmanda tihenduse keskmise tihtajaga tegevus-
programmi (1991-1995) kohta (COM(90)0449),

— vottes arvesse ndukogu ja ndukogus kokku tulnud litkmesriikide valitsuste esindajate 5. oktoobri 1995. aasta resolutsiooni naiste
ja meeste kujutamise kohta reklaamides ja meedias (%),

— vdttes arvesse komisjoni 7. juuni 2000. aasta teatist “Soolist vorddiguslikkust kisitleva ithenduse raamstrateegia poole (2001-
2005)“ (COM(2000)0335),

— vottes arvesse ndukogu 9. juuni 2008. aasta jareldusi sooliste stereotiiiipide kaotamise kohta iihiskonnas,

— vottes arvesse ndukogu 24. juuni 2013. aasta jareldusi, milles kisitletakse naiste rolli tugevdamist otsustajatena meedias,
— vottes arvesse ndukogu 2011. aasta mértsis vastu vetud Euroopa soolise vorddiguslikkuse pakti (2011-2020),

— vottes arvesse 1. martsi 2006. aasta naiste ja meeste vorddiguslikkuse juhiseid 2006-2010 (COM(2006)0092),

— vottes arvesse 21. septembri 2010. aasta naiste ja meeste vorddiguslikkuse strateegiat 2010-2015 (COM(2010)0491),

— vottes arvesse komisjoni talituste 3. detsembri 2015. aasta toodokumenti strateegilise kohustuse kohta soolise vorddiguslikkuse
edendamiseks aastatel 2016-2019 (SWD(2015)0278),

— vdttes arvesse oma 25. juuli 1997. aasta resolutsiooni naiste diskrimineerimise kohta reklaaminduses (%),

— vOttes arvesse oma 3. septembri 2008. aasta resolutsiooni turunduse ja reklaami méju kohta soolisele vorddiguslikkusele (%),

ELT L 204, 26.7.2006, 1k 23.
ELTL95,15.4.2010,1k 1.
EUT C 296,10.11.1995, 1k 15.
ELT C 304, 6.10.1997, 1k 60.
ELT C 295E, 4.12.2009, 1k 43.
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— vottes arvesse oma 12. martsi 201 3. aasta resolutsiooni sooliste stereotiiiipide kaotamise kohta ELis (),

— vottes arvesse oma 28. aprilli 2016. aasta resolutsiooni soolise vorddiguslikkuse ja naiste mdjuvdimu suurendamise kohta digi-
taalajastul (7),

— vottes arvesse oma 13. septembri 2016. aasta resolutsiooni to6- ja eraelu tasakaalu soodustavate tingimuste loomise kohta to6tu-
rul (3),

— vOttes arvesse oma 15. septembri 2016. aasta resolutsiooni ndukogu 27. novembri 2000. aasta direktiivi 2000/78/EU (millega
kehtestatakse iildine raamistik vordseks kohtlemiseks t66 saamisel ja kutsealale padsemisel) (,vordse tooalase kohtlemise direk-
tiiv*) kohaldamise kohta (%),

— vottes arvesse oma 14. juuni 2017. aasta resolutsiooni vajaduse kohta koostada ELi strateegia soolise pensionilohe kaotamiseks ja
drahoidmiseks (19),

— vottes arvesse oma 4. juuli 2017. aasta resolutsiooni to6tingimuste ja ebakindlate toosuhete kohta ('),

— vottes arvesse oma 3. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni naiste majandusliku mojuvéimu suurendamise kohta ELi era- ja avalikus
sektoris (12,

— vOttes arvesse oma 26. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni seksuaalse ahistamise ja vairkohtlemise vastase voitluse kohta ELis (*?),
— vottes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee 10. juuli 201 3. aasta soovitust soolise vorddiguslikkuse ja meedia kohta,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee 24. aprilli 2002. aasta soovitust 1555 naiste kujutamise kohta mee-
dias,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee 26. juuni 2007. aasta soovitust 1799 naiste kujutamise kohta reklaa-
mis,

— vdttes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee 27. septembri 2017. aasta soovitust litkmesriikidele soolise vorddiguslikkuse
kohta audiovisuaalsektoris,

— vottes arvesse Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudi (EIGE) 201 3. aasta uuringut ,Pekingi tegevusprogrammi rakendamine
ELi liikmesriikides: naised ja meedia — soolise vorddiguslikkuse edendamine meediaorganisatsioonides otsuste tegemisel”,

— vottes arvesse 1995. aasta septembris neljandal naiste maailmakonverentsil vastu vetud Pekingi deklaratsiooni ja tegevusprog-
rammi ja selle lisasid,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu 201 3. aasta aruannet ,Meedia ja naiste kuvand*,
— vottes arvesse kodukorra artiklit 52,

— vottes arvesse naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni raportit ning t66hdive- ja sotsiaalkomisjoni arvamust (A8-
0031/2018),

A. arvestades, et naiste ja meeste vorddiguslikkus on iiks Euroopa Liidu aluspdhimatteid, nagu on sitestatud Euroopa Liidu toimi-
mise lepingu artiklis 8, mille kohaselt ,kdigi oma asjaomaste meetmete puhul on liidu eesmirk meeste ja naiste ebavordsuse
kaotamine ja vorddiguslikkuse edendamine®; arvestades, et ELi soolise vorddiguslikkuse edendamise poliitika on aidanud
muuta paljude Euroopa kodanike elu paremaks;

) ELT C 36,29.1.2016, 1k 18.

) ELT C 66,21.2.2018, 1k 44.

8) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0338.
) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2016)0360.
9 Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0260.

) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0290.

12) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0364.

13) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0417.
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B. arvestades, et meedia toimib neljanda vdimuna, mis on suuteline avalikku arvamust mdjutama ja seda 16puks kujundama;
arvestades, et meedia on iiks demokraatliku tthiskonna nurgakive ning on sellena kohustatud tagama teabevabaduse, arva-
muste paljususe ja meedia mitmekesisuse, edendama austust inimvéirikuse vastu ning vditlema igasuguse diskrimineerimise ja
ebavordsuse vastu, kujutades muu hulgas mitmesuguseid sotsiaalseid eeskujusid; arvestades, et seetdttu tuleb suurendada mee-
diaorganisatsioonide teadlikkust;

C. arvestades, et 1995. aastal Pekingis toimunud neljandal naiste maailmakonverentsil tunnistati naiste ja meedia vahelise seose
olulisust naiste ja meeste vorddiguslikkuse saavutamisel, ning lisati Pekingi tegevusprogrammi kaks strateegilist eesmarki:

a) suurendada naiste osalemist ideede viljendamises ja otsustamises meedias ja meedia, samuti uute kommunikatsiooni-
tehnoloogiate kaudu, ning suurendada naiste juurdepiisu sellisele ideede viljendamisele ja otsustamisele;

b) edendada naiste tasakaalustatud ja mittestereotiiiipset kujutamist meedias;

D.  arvestades, et naisi ja mehi vdidakse kujutada meedias ebavordselt eri kontekstides, sealhulgas poliitilises, majanduslikus, sot-
siaalses, akadeemilises, usu-, kultuuri- ja spordikontekstis, kusjuures meestel on peamiselt aktiivne sotsiaalne roll ja naistel pas-
siivsem roll; arvestades, et kdigist naiste ja meeste kuvandit mojutavatest stereotiiiipidest eredaim niide on naise keha
seksualiseerimine, mida on kdige selgemini niha kollases ajakirjanduses ja reklaamis; arvestades, et vigivalla erotiseerimine ja
naiste objektistamine meedias avaldab negatiivset moju naistevastase vagivalla kaotamisega seotud piiiidlustele; arvestades, et
sooliste stereotiiiipidega kaasnevad sageli muud stereotiiiibid, mis hdlmavad mis tahes alustel diskrimineerimist;

E. arvestades, et meedia mojutab olulisel méiral kultuurilisi soonorme ja seda, kuidas tthiskonnas valitsevad naiste ja meestega
seotud kuvandid kujunevad ja arenevad, ning arvestades, et meedia mdjutab publikut stereotiiiipsete kehakuvandite esitamise
ning mehelikkuse ja naiselikkuse ideedega, niteks naiste kujutamine reklaamis ja viis, kuidas tooted on suunatud potentsiaal-
setele tarbijatele, nditab traditsiooniliste soonormide alalhoidmist; arvestades, et olukorras, kus meedia jdtkab naiste ja meeste,
sealhulgas LGBTI-inimeste stereotiiiipset kujutamist, peavad inimesed seda sageli digustatuks, mistdttu on raske voi voimatu
seda kahtluse alla seada;

E. arvestades, et reklaamitodstusel on tinapéeva ithiskonna meediamaastikul oluline osa, kuna see kasutab sonumi edastamiseks
meie emotsioone mdjutavaid kujutisi ja ideid ja voib seeldbi kujundada meie védrtushinnanguid, hoiakuid ja maailmapilti;
arvestades, et moonutatud soolise kuvandi edastamisega vdidakse reklaamis kasutada seksisistlikke vatteid ja levitada diskri-
mineerivaid tavasid; arvestades, et reklaami voib pidada diskrimineerivaks voi seksistlikuks, kui ttht sugupoolt kujutatakse
alandaval voi solvaval viisil vi teise sugupoolega vorreldes vihem voimelise ja arukamana voi alavddrsemana;

G.  arvestades, et uued tehnoloogiad muudavad traditsioonilisi meedia drimudeleid; arvestades, et audiovisuaalsektor on véga olu-
line majandussektor, mis iiksi annab ELis otseselt to6d enam kui miljonile inimesele; arvestades, et uute veebipdhiste kommu-
nikatsiooni- ja multimeedia siisteemidega toimetulekuks on vaja teha kohandusi nende riigi tasandi jirelevalvesse ja
eneseregulatsiooni siisteemidesse, ilma et see piiraks audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi iile peetavate labirdakimiste tule-
musi;

H.  arvestades, et nii naiste kui ka meeste vaatenurka tuleks vordselt arvesse votta, et tekiks ithiskonna tegelikkuse igast aspektist
terviklik ja mitmekiilgne pilt; arvestades, et tdhtis on mitte jitta kasutamata naiste potentsiaali ja oskusi naistel meedias esine-
vate probleemide kohta teavet, fakte ja arvamusi edastada, tunnistades samas, et naisi ei saa kohelda ithe homogeense rithmana;

L arvestades, et naiste pidevat negatiivset ja alandavat kujutamist elektroonilises, triiki- ja audiovisuaalmeedias tuleb muuta;
arvestades, et sooline ebavordsus tekib ja seda levitatakse ka meedia keelekasutuse ja kuvandite kaudu; arvestades, et lapsed
puutuvad soolise ebavdrdsusega kokku juba viga varajases eas telesarjades ja -saadetes, aruteludes, mingudes, videoméngudes
ja reklaamides propageeritavate eeskujude kaudu; arvestades, et soorollid kujunevad vilja peamiselt lapsepdlves ja teismeeas
ning mojutavad inimesi terve elu; arvestades, et meediatdotajate haridus ja koolitus on vdimsad vahendid stereotiiiipide vastu
voitlemiseks ja nende likvideerimiseks, teadlikkuse suurendamiseks ja vorddiguslikkuse edendamiseks;
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J. arvestades, et naiste osakaal oli ELi 28 lifkmesriigis 2015. aastal ajakirjanduse ja infolevi eriala I5petanute seas 68 % ('#), samas
kui ELi 28 lilkmesriigi to6hdiveandmed nditavad aastate 2008-2015 kohta, et meediasektoris to6tavate naiste keskmine prot-
sendimér piisis jarjekindlalt umbes 40 % juures;

K. arvestades samuti, et 2015. aastal oli ELi 28 liikmesriigis naiste osakaal meediasektori otsustustasandi ametikohtadel endiselt
alla soolise tasakaalu vahemikku (40-60 %) ainult 32 %, samas kui juhatuse esimeeste hulgas oli naisi vaid 22 % (**);

L. arvestades, et sooline palga- ja pensionildhe on ELis piisiv probleem ning see on ilmne eri majandussektorites, sealhulgas mee-
dias, kus sooline palgalohe on 17 %;

M. arvestades, et naisi takistab meedias jitkuvalt nn klaaslagi ja neil ei pruugi olla vordseid voimalusi edutamiseks voi karjddri
edendamiseks mitmesuguste tegurite tottu, mille hulgas on ka organisatsioonikultuuri tavad, mis raskendavad sageli t66- ja
eraelu tasakaalustamist, ning konkurentsi soosiv keskkond, mida iseloomustavad pinge, jdigad tihtajad ja pikk tooaeg; arvesta-
des, et naistel on uudiste koostamisel vahem otsustusdigust, kuna nad on kdrgemas juhtkonnas alaesindatud;

N.  arvestades, et litkmesriikide meediaorganisatsioonid vdivad kehtestada oma vorddiguslikkuse poliitika, mistdttu leidub ELis
véga erinevaid tavasid, mille raames voib niha viga laiaulatuslikke poliitilisi raamistikke, mis hdlmavad meediasisu ning née-
vad ette meeste ja naiste tasakaalustatud esindatuse otsuseid tegevates organites, kui ka sellise poliitika tdielikku puudumist;

O.  arvestades, et uuringud on niidanud, et ainult 4 % uudistest ei toeta stereotiiiipset kujutamist; arvestades, et uudistes kisitleta-
vatest inimestest moodustavad naised vaid 24 % ('°); arvestades, et nii interneti kui ka internetivliste uudisteallikate lugudest
kokku on vaid umbes 37 % naiste vahendatud ning see olukord ei ole viimase kiimne aasta jooksul ndidanud paranemise
mirke (VV); arvestades, et naistel palutakse peamiselt vahendada avalikku arvamust (41 %) voi isiklikku kogemust (38 %) ja
neile viidatakse harva kui ekspertidele (ainult 17 % lugudest); arvestades, et uuringud on samuti ndidanud, et vahem kui iiks
viiest eksperdist vi kommentaatorist on naine (18 %) (*%);

P. arvestades, et naised on uudistes ja teavet vahendavas meedias ebaproportsionaalselt alaesindatud ning veelgi harvemini ndeb
neid spordi, poliitika, majanduse ja rahanduse valdkonnas, olenemata lilkmesriikides esinevast meediakanalite rohkusest;
arvestades, et ajalooga seotud meediasisust, nagu biograafilised dokumentaalfilmid, on naised peaaegu taielikult kdrvale jie-
tud;

Q.  arvestades, et naiste osalemine vdrdsel tasemel meestega sisu edastamisel ja teabeallikatena on lisaks esindatusega seotud poh-
justele oluline ka vordsete voimaluste ning naiste asjatundlikkuse ja teadmiste tdieliku tunnustamise seisukohast; arvestades, et
Euroopa meediamaastikul leidub tegureid, mis takistavad vastutustundlikku lihenemist soolisele vorddiguslikkusele, vottes
arvesse rahalisi piiranguid ja to6tingimusi, sealhulgas to6alast ebakindlust ja tdokogemuse taset, samuti teabeedastuse kasvavat
kiirust ja arilisi kaalutlusi;

R. arvestades, et meedias on palju kdrgel professionaalsel tasemel tootavaid naisi, kelle hulka kuuluvad tuntud filmitegijad, ajakir-
janikud ja reporterid, kes teevad kiill sama head t66d kui mehed, kuid keda ohustab rohkem sooline vigivald ja diskrimineeri-
mine tookohal ja keda ei hinnata sama palju kui nende meeskolleege;

(') UNESCO, OECD, Eurostati (UOE) iihine andmekogum, Kittesaadav aadressil http:/[eige.europa.eu/gender-statistics/dgs/indica-
tor/ta_educ_part_grad__educ_uoe_grad02.

(") EIGE, soolise vorddiguslikkuse indeks 2017.

(* https:/[www.womenlobby.org/IMG/pdf]factsheet_women_and_media.pdf.

(") Lenka Vochocovd, FEMM-komisjoni avalik kuulamine ,Sooline vorddiguslikkus ELi meediasektoris®, 26. juuni 2017, salvestus kittesaadav aadres-
sil http:/fwww.curoparl.europa.eu/ep-live/en/committees video?event=20170626-1500-COMMITTEE-FEMM.

(*8) Ulemaailmne meediaseire projekt, piirkondlik aruanne Euroopa kohta (2015), kittesaadav aadressil http://cdn.agilitycms.com/who-makes-the-
news/Imported/reports_2015/regional/Europe.pdf.


http://cdn.agilitycms.com/who-makes-the
http://www.europarl.europa.eu/ep-live/en/committees/video?event=20170626-1500-COMMITTEE-FEMM
https://www.womenlobby.org/IMG/pdf/factsheet_women_and_media.pdf
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S. arvestades, et sotsiaalmeedias kirjutavad naised puutuvad kokku itha suurema ahistamisega; arvestades, et kdnealune ahista-
mine voib summutada naiste hdalt ja ndrgendab nende osalemist ithiskonnas; arvestades, et kogu maailmas kogutud andmed
nditavad, et pooled meediasektoris to6tavatest naistest on kogenud seksuaalset kuritarvitamist, neljandik neist on kogenud
fuisilist vigivalda ja kolm neljandikku on kogenud hirmutamist, ohte voi kuritarvitamist ('°); arvestades, et itha enam tuntakse
muret naiste ja tiitarlaste vastu suunatud kitbervigivalla pdrast ning hinnangute kohaselt on iiks naine kiimnest ELis kogenud
alates 15. eluaastast mingil kujul kitbervigivalda; arvestades, et ELi tasandil puuduvad naiste ja tiitarlaste vastu suunatud
kiibervigivalda kisitlevad andmed ja uuringud; arvestades, et psithholoogiline ja seksuaalne ahistamine on inimdiguste rikku-
mine; arvestades, et meedia ning riiklikud ja rahvusvahelised reguleerivad asutused peaksid nende kiisimustega tegelemiseks
kehtestama eeskirjad, sealhulgas meediaorganisatsioonide poolt kohaldatavad sanktsioonid;

T. arvestades, et eriti uurivad naisajakirjanikud kogevad sageli vigivalda ja on surmavate riinnakute sihtmargiks, nagu on niida-
nud Veronica Guerini ja Daphne Caruana Galizia juhtumid;

U. arvestades, et Euroopa naiste audiovisuaalse vorgustiku (European Women's Audiovisual Network (EWA)) (%) tehtud uuringu
kohaselt on seitsmes vaadeldud Euroopa riigis vaid viiest filmist ithe rezissoor naine ning suurem osa rahalistest vahenditest
ldheb filmidele, mille reziss66rid ei ole naised, kuigi ligikaudu pooled filmikooli 16petanutest on naised;

V. arvestades, et meediaettevotjad peaksid vastu vOtma enesereguleerimise siisteemid ja kditumisjuhendid, milles mairatakse
kindlaks menetluseeskirjad ja kriteeriumid karjdiri ja meedia kohta, et kaitsta ja edendada soolist vorddiguslikkust; arvestades,
et sellised enesereguleerimise siisteemid ja kiitumisjuhendid tuleks koostada koostdos sektori ametiithingutega, jargides selget
soolise vordoiguslikkuse poliitikat;

Naiste esindatus meedias

1. rohutab asjaolu, et kuigi naised moodustavad selles valdkonnas kdrgkooli 1opetanute seas markimisvédrse to6jou, on nad alae-
sindatud juhtivatel ja korgetel ametikohtadel; on seisukohal, et nii avaliku kui ka erasektori meediateenused peavad tagama naiste ja
meeste vorddiguslikkuse ning véltima mis tahes diskrimineerimist; kutsub likkmesriike iiles tootama meediaorganisatsioonide jaoks
vilja poliitikastiimulid, et vihendada tdkkeid naiste juurdepddsul vanemametnike ja juhtivatele ametikohtadele;

2. peab kahetsusviirseks asjaolu, et naiste esindatus ELi avalik-diguslikus meedias on keskmiselt madal nii strateegilistel kui ka
operatiivsetel korgetel ametikohtadel ja juhatustes (2017. aastal: 35,8 % tegevjuhtkonnas, 37,7 % tegevjuhtkonda mittekuuluvate juh-
torgani liikmete hulgas ja 33,3 % juhatuseliikmete seas) (2');

3. tuletab meelde, et Pekingi tegevusprogrammi naiste osalust meedias kisitlevate murettekitavate valdkondade jalgimiseks t66-
tas EIGE vilja jirgmised niitajad:

— naiste ja meeste osakaal ELi meediaorganisatsioonides otsustamisega seotud ametikohtadel,

— naiste ja meeste osakaal ELi meediaorganisatsioonide ndukogudes,

— poliitikasuunad soolise vorddiguslikkuse edendamiseks meediaorganisatsioonides;

4. tuletab meelde, et kuigi audiovisuaalmeedia teenuste direktiivis on sitestatud, et selle eesmarke ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada ning neid on parem saavutada liidu tasandil, ei sisalda see viidet vordsele esindatusele meediaorganisatsioonides;

5. margib, et kuigi naised ei ole praegu meedias piisavalt esindatud, on nende kdrgele ametikohale to6le votmiseks voi edutami-
seks siiski suuremad voimalused avalik-6iguslikus meedias kui erasektori meediaorganisatsioonides (*2);

(") Rahvusvahelise Ajakirjanike Foderatsiooni kampaania soolise vdgivalla vastu to0l, https:/[www.ifj-stop-gender-based-violence.org/.

(*9) ,Where are the women directors in European films? Gender equality report on female directors (2006—201 3) with best practice and policy recom-
mendations“ (Kus on Euroopa filmide naisreZissoorid? Soolist vorddiguslikkust kisitlev aruanne nairezissooride kohta (2006—-2013) parimate tav-
ade ja poliitikasoovitustega), http://www.ewawomen.com/en/research-.html.

(* Sooline vorddiguslikkus vdimustruktuurides ja otsuste tegemisel. Ulevaade Pekingi tegevusprogrammi rakendamisest liikmesriikides, 2017
(Allikas: EIGE soostatistika andmebaas — naiste ja meeste osalemine otsuste tegemisel).

(*) Euroopa Soolise Vordsiguslikkuse Instituut (EIGE): Ulevaade Pekingi tegevusprogrammi rakendamisest ELi liikmesriikides: naised ja meedia —
soolise vorddiguslikkuse edendamine meediaorganisatsioonides otsuste tegemisel (2013).
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6. kutsub litkmesriike ja meediaorganisatsioone toetama ja tootama vilja stimuleerivaid meetmeid, sh kvoote naiste ja meeste
vordseks esindatuseks otsustamisdigusega ametikohtadel, ning nduab selliste jdupingutuste tulemusliku jdrelevalve tdhtsustamist
konealustes organisatsioonides; palub, et komisjon suurendaks pingutusi, et 1dpetada naiste osalemist ettevdtete juhtorganites kisit-
leva direktiivi blokeerimine, mis on olnud ndukogus peatatud alates 201 3. aastast;

7. juhib tihelepanu nii vabakutseliste kui ka alalise personali pikale traditsioonile meediasektoris ning mirgib, et sektori jitkuv
iileminek digitehnoloogiale on viinud traditsioonilise tiraazist ja reklaamist saadava tulu vihenemiseni, mis mdjutab sektoris pakuta-
vate to6lepingute liiki; juhib iihtlasi tihelepanu sellele, et naised on kogu to6turul paljude ebatiiiipiliste tdovormide osas iileesindatud;
mirgib, et itha suurem surve meediasektori majanduslikule elujulisusele toob tdendoliselt kaasa itha rohkem selliseid lepinguid;

8. leiab, et stereotiiiibid vdivad tuua kaasa naiste jaoks negatiivse sotsiaalse keskkonna ja voivad soodustada soolist diskrimineeri-
mist tookohal; juhib tihelepanu sellele, kui oluline on positiivne sotsiaalne keskkond selleks, et aidata tootajatel tulla toime t66 suure
intensiivsusega;

9. tuletab meelde, et meediaorganisatsioonid vdivad nii oma mees- kui ka naistétajate rollide tile vabalt otsustada, kuid nduab
tungivalt, et nad teeksid seda iilima austusega inimvéirikuse ja erialaste oskuste vastu; mérgib sellega seoses murettekitavaid juhtu-
meid, mil teleajakirjanduse jaoks peetakse sobivamaks naisreportereid, kuna nad tunduvad publikule atraktiivsemad ja kes hiljem
vanuse lisandudes asendatakse nooremate kolleegidega;

10.  mdistab lisaks hukka seksuaalse ahistamise ja muud liiki vddrkohtlemise levinud ilmingud, eelkdige veebimiangude ja sotsiaal-
meedia valdkonnas, ning julgustab meediaettevdtjaid looma turvalist keskkonda, kus vietakse ahistamise vastu meetmeid; nduab see-
tttu erinevaid meetmeid, sealhulgas teadlikkuse suurendamist, rikkujatele ettendhtud distsiplinaarkaristusi ksitlevaid sise-eeskirju
ning nende tavade ohvritele psithholoogilise ja/vi digusliku toe andmist, et ennetada ja tokestada kiusamist ja seksuaalset ahistamist
tookohal ning veebikeskkonnas;

11.  mdistab teravalt hukka olulisi poliitilisi ja kriminaalsiindmusi kartmatult kajastavate naisajakirjanike vastu suunatud riinna-
kud, ning nduab véimalikult suuri jdupingutusi, et tagada kdigi ajakirjanike kaitse ja turvalisus;

12.  nduab tungivalt, et avalik-6iguslikud ja erasektori meediaorganisatsioonid votaksid vastu sisepoliitika vordsete vdimaluste ja
mitmekesisuse valdkonnas, mis hélmab ahistamisvastaseid meetmeid, rasedus- ja siinnituspuhkuse, isapuhkuse ja vanemapuhkuse
skeeme, paindlikku tookorraldust, millega toetatakse t60- ja eraelu tasakaalu ja vdimaldatakse naistel ja meestel vordselt kasutada
vanemapuhkust, ning julgustatakse mehi vtma vanemapuhkust ja tagatakse laste eest hoolitsemise diglane jaotus, samuti naistele
mdeldud mentorlus- ja juhtimiskoolitusprogramme, kaugto6 ja paindliku tookorralduse pakkumist nii naistele kui ka meestele vaba-
tahtlikkuse alusel ning ilma et see piiraks karjdiri edenemist;

13.  palub meediasektoril austada naiste ja meeste digust kasutada rasedus- ja siinnituspuhkust, isapuhkust vdi vanemapuhkust;
juhib tahelepanu asjaolule, et rasedat naist ei tohiks tema seisundi tttu diskrimineerida ning naisele ei tohiks to6koha andmisest keel-
duda, kui ta vdib otsustada rasedaks jadda; soovitab meediaorganisatsioonidel ja reguleerivatel asutustel avalikustada soolise palga-
16he, kehtestada to6tasu ldbipaistvusega seotud kohustused ja rakendada siduvate meetmete kaudu vordse t66 eest vordse tasu
maksmise pohimdtet;

14.  soovitab meediaorganisatsioonidel luua naisekspertide andmebaasid mitmes valdkonnas, eelkdige nendes, kus naised on alae-
sindatud, et neid vajaduse korral kasutada; ergutab lisaks sooliselt eristatud andmete kogumist igasuguse meediasisu kohta;

15.  palub komisjonil ja liikmesriikidel suurendada naiste osalemist ideede viljendamises ja otsustamises meedias ja meedia, samuti
uute kommunikatsioonitehnoloogiate kaudu, ning suurendada naiste juurdepiisu sellisele ideede viljendamisele ja otsustamisele;

16.  on seisukohal, et naiste to6tingimuste iildine paranemine on kasulik kéikidele meediasektori to6tajatele; leiab siiski, et see
paranemine ei ole olnud piisav ja et ebavordsus on jainud; réhutab, et liikmesriigid ja komisjon peavad tagama vordse tasustamise
pohimadtte vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 157 ning seda edendama, sealhulgas vdideldes soolise palga- ja pensionilohe vastu,
vihendades ebakindlaid to6suhteid (*3), tagades taskukohase ja kvaliteetse lastehoiu kittesaadavuse ning t66- ja eraelu tasakaalusta-
mise poliitika, samuti tagades kollektiivlabirddkimiste diguse;

(*®) Vt Euroopa Parlamendi 4. juuli 2017. aasta resolutsioon to6tingimuste ja ebakindlate toosuhete kohta.
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17.  kordab, et meediasektoris tuleb kiiremas korras rakendada vordse t66 eest vordse tasu maksmise poliitikat, sealhulgas tootasu
labipaistvusega seotud kohustusi, vdimaldades samal ajal naistele meestega vordsetel tingimustel edutamis- ja koolitusvdimalusi ning
muid tdiendavaid eeliseid;

18.  mirgib naiste ndukogude ja naiste vorddiguslikkuse eest vastutavate ametnike positiivset osa tookohtadel; nduab soolise vord-
diguslikkuse edendamist meediasektoris valdkondadevahelise personalipoliitikana; on seisukohal, et naiste vorddiguslikkuse saavuta-
miseks kdigil meediasektori tasanditel, eelkdige otsustustasandil, on vaja tootajakeskset kultuuri ja sootundlikku kdrgemat juhtkonda;
soovitab riikide reguleerivatel asutustel ja meediaorganisatsioonidel jirgida komisjoni soovitust 2014/124/EL meeste ja naiste vordse
tasustamise pohimdtte tugevdamise kohta (24), koostada suunised diglase valikumenetluse kohta, kehtestada tervikliku vorddiguslik-
kuse poliitika, mis hdlmaks meediasisu ja tagaks naiste edasijdudmise otsuseid tegevates organites, ning kehtestada to6kohal aset leid-
vat ahistamist kisitlevad sisemenetlused; kutsub komisjoni iiles jitkuvalt jilgima, kas direktiivi 2006/54/EU, mis muudab
tdendamiskohustuse soolise diskrimineerimise juhtudel vastupidiseks, joustatakse ja kohaldatakse nduetekohaselt;

Meediasisu ja naised

19.  rdhutab meedia rolli sotsiaalse muutuse tegurina ja meedia mdju avaliku arvamuse kujundamisel ning kutsub liikmesriike iiles
edendama soolise vorddiguslikkuse alast sisu avalikus meedias; juhib tihelepanu sellele, et siiani on kdik regulatiivsed meetmed sek-
sismi ja naiste stereotiiiipse kujutamise vastu meediasisus olnud liikkmesriikide padevuses; tuletab meelde, et audiovisuaalmeedia tee-
nuste direktiivi kohaselt keelatakse sooline diskrimineerimine meediasektoris; rohutab iihtlasi, et kuigi regulatiivsete meetmete puhul
tuleb nduetekohaselt arvesse votta viljendusvabaduse pohimotet, ei tohiks ajakirjandusvabadus mingil juhul soodustada voi digus-
tada naiste ja LGBTI-inimeste alandavat kujutamist; nduab tungivalt, et likkmesriigid reguleeriksid eespool nimetatud vabaduste kaits-
misel juurdepdisu kahjuliku veebisisuga videomingudele ja internetis levivale pornograafiale;

20.  rohutab, et majanduslikud argumendid ei saa olla vabanduseks sooliste stereotiiiipide polistamisele meediasisus;

21.  rdhutab, et vigivaldne ja seksistlik meediasisu mdjutab negatiivselt naisi ja nende osalemist thiskonnas; véljendab muret teata-
vate audiovisuaalsete driliste teadaannete pirast, mis pShjustavad lastele ja noortele psithholoogilist voi fiiisilist kahju; nduab tungi-
valt, et asjaomased sidusrithmad ja ametiasutused tegeleksid selliste reklaamidega, mis kaudselt soodustavad s6omishdireid, naiteks
anoreksiat, ning votaksid muid meetmeid, et kaitsta sellise sisu eest eelkdige haavatavaid isikuid, nende hulgas tiitarlapsi ja noori naisi;

22, nduab tungivalt, et meediasisu, sealhulgas reklaam, mis on seotud pereplaneerimise, seksuaal- ja reproduktiivtervise ning seon-
duvate diguste, emade ja laste tervise ning haridusega, oleks suunatud nii meestele kui ka naistele;

23.  rohutab, kui tihtis on edendada meediapddevust ja pakkuda kdigile asjaomastele sidusrithmadele sootundlikku meediat kisit-
levaid hariduslikke algatusi, et julgustada noori arendama kriitilist motlemist ning aidata neil tuvastada ja taunida seksistlikku kujuta-
mist ja diskrimineerimist, soolist vigivalda, kiiberkiusamist, vihakdne ja vigivalda, mis on ajendatud isiku soost, sooidentiteedist,
sooviljendusest, seksuaalsest sittumusest vdi sootunnustest; rdhutab vajadust ennetusmeetmete, kaasa arvatud kriipteerimise ja
vanemliku kontrolli jirele, et tagada turvalisem interneti kasutamine, digikirjaoskus ja meediapddevus; juhib tihelepanu asjaolule, et
reklaamis ja muudes meediatoodetes esinevad stereotiiiibid vdivad mdjutada laste sotsialiseerumist ja hiljem seda, kuidas nad nievad
ennast, oma pereliikmeid ja vilist maailma; juhib tdhelepanu sellele, et reklaam v&ib olla tdhus vahend stereotiiiipide, niiteks sooliste
stereotiiiipide ja LGBTI-inimeste vastu suunatud stereotiiiipide vastu vditlemiseks; nduab seetdttu suurema tihelepanu po6ramist eri-
alasele koolitus- ja viljadppealasele tegevusele, et voidelda diskrimineerimisega ja edendada soolist ja LGBTI-inimeste vorddiguslik-
kust;

24.  soovitab, et meediaorganisatsioonid peaksid veelgi rohkem tdhtsustama nn pehmeid meetmeid, nagu soolise vorddiguslikkuse
kavad vdi suunised, ja soovitab, et nende juhistega nihtaks ette standardid naiste positiivseks kujutamiseks reklaamis, uudistes, repor-
taazides, saadete tootmises voi edastamises ja need hdlmaksid koiki tundliku sisuga valdkondi, niiteks voimu ja autoriteedi kujuta-
mine, asjatundlikkus, otsuste tegemine, seksuaalsus, vigivald, rollide mitmekesisus ja mitteseksistliku keele kasutamine; julgustab
lisaks avalik-6iguslikku ja erameediat arvestama soolist vorddiguslikkust kogu oma sisus ja votma sotsiaalse mitmekesisuse kajastami-
seks kasutusele vorddiguslikkuse kavad;

(** ELTL 69, 8.3.2014,1k 112.
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25.  soovitab kehtestada meediat ja kommunikatsiooni reguleerivate asutuste eeskirjades kriteeriumid, mis tagaksid naiste ja tiitar-
laste stereotiiiibivaba kujutamise ja ndeksid ette solvava sisu eemaldamise vdi peatamise vdimaluse; soovitab iihtlasi kaasata kdone-
aluste eeskirjade rakendamise jdrelevalvesse spetsialiseerunud organisatsioonid, niiteks riiklikud vorddiguslikkust edendavad
asutused ja valitsusvilised naisorganisatsioonid;

26.  juhib tihelepanu sellele, et liikmesriigid peavad kdigi asjakohaste vahenditega tagama, et meedia, sealhulgas veebi- ja sotsiaal-
meedia ning reklaam, ei dhutaks tihegi isiku voi isikute rithma vastu suunatud végivallale ega vihkamisele; rdhutab vajadust koguda
sooliselt eristatud andmeid ja viia koostoos EIGEga ldbi uuringuid, et tegeleda kiibervigivalla, internetis aset leidva seksuaalse ahista-
mise, ohtude, seksistlike méirkuste ning naiste ja tiitarlaste, sealhulgas LGBTI-inimeste vastu suunatud vihakdnega; rohutab, et erilist
tahelepanu tuleb poorata koolitusele selle kohta, kuidas meedia teatab soolise vagivalla, sealhulgas LGBTI-inimeste vastu suunatud
vigivalla juhtumitest; soovitab, et meediatootajad, sealhulgas juhtivatel ametikohtadel to6tavad spetsialistid, saaksid pidevat koolitust
naiste ja meeste kujutamise kohta meedias; soovitab votta soolist vorddiguslikkust arvesse ajakirjanduse ja kommunikatsiooni baka-
laureuse- ja kraadidppe kursuste dpetamismoodulites;

27. kutsub liikmesriike ja komisjoni iiles edendama meediasektoris kditumisjuhendite kaudu enese- ja kaasreguleerimist;

Heade tavade niited

28.  mirgib innustusega, et koikides liikmesriikides voib tiheldada mitmeid niiteid headest tavadest, sealhulgas meediakampaa-
niad, eridigusaktid, parima ja halvima stereotiiiipse ja seksistliku reklaami auhinnad, naisekspertide andmebaasid, erialaspetsialistide
koolitused ja meediaorganisatsioonide vorddiguslikkuse kavad, kditumisjuhendid ja vordsete vdimaluste ja mitmekesisuse poliitika
ning naiste ja meeste esindatuse alamméirad meediavaldkonda reguleerivate asutuste juhtorganites;

29.  kutsub likkmesriike iiles toetama selliseid kampaaniaid nagu muu hulgas Belgia andmebaas Expertalia, TSehhi Seksistliku Porsa
auhind voi Rootsi algatus # TackaNej (,T4nan, ei“); kutsub likkmesriike iiles korraldama korrapiraselt teabe- ja teadlikkuse suurenda-
mise kampaaniaid soolise diskrimineerimise kohta meediasisus ning esitama korrapiraselt aruandeid soolise vrddiguslikkuse suun-
dumuste kohta meedias; kutsub komisjoni iiles eraldama spetsiaalseid rahalisi vahendeid allprogrammidele, milles keskendutakse
naiste edasijoudmisele meediatoostuses, ning toetama meediaithendusi ja -vorgustikke avalike ja valdkondlike teadlikkuse suurenda-
mise kampaaniate ldbiviimisel; kutsub lisaks komisjoni iiles looma ELi auhinda, mis antakse meedia-ala iilidpilastele soolise vordoi-
guslikkuse valdkonnas tehtud t66 eest;

30.  kutsub kodanikuiihiskonna organisatsioone iiles tootama vilja kommunikatsioonistrateegiaid, mitte iksnes tavapdrase mee-
dia, vaid ka veebimeedia jaoks, et laiendada meedia méjutamise ja jarelevalve vdimalusi;

Edasised soovitused

31.  kutsub liikmesriike iiles keskenduma koostoos vorddiguslikkust edendavate asutustega soolist vorddiguslikkust kisitlevate
kehtivate digusaktide tdielikule rakendamisele ning julgustama reguleerivaid asutusi pé6rama tihelepanu naiste esindatusele ja edasi-
joudmisele ning mittestereotiiiipsele meediasisule; ergutab liikmesriike viima libi regulaarseid hindamisi eespool nimetatud valdkon-
dade kohta ja tootama vilja, kui seda ei ole veel tehtud, digusakte, mis keskenduvad mittestereotiiiipsele meediasisule; rohutab
liikmesriikide rolli nende padevusse kuuluvate meediakanalite olemasolevate vahendite paremal kasutamisel, et tdita oma avaliku tee-
nistuse iilesandeid, kajastades samas sooliselt tasakaalustatumat ja demokraatlikumat iihiskonda;

32, kutsub komisjoni iiles viima 1dbi tdiendavaid uuringuid naiste osalemise kohta juhtivatel ametikohtadel meedias; tunnustab
EIGE t66d konealuses valdkonnas ning kutsub teda iiles jitkama asjakohaste néitajate viljatootamist ja jalgimist, kusjuures naitajad
peaksid olema seotud muu hulgas naiste esindatusega otsuste tegemisel, nende tootingimuste ja soolise vorddiguslikkusega meediasi-
sus, ning palub tal lisaks poorata tihelepanu sotsiaalmeedia uutele tehnoloogiatele, et tootada vilja meetodid soolise végivalla ja ahis-
tamise ennetamiseks sotsiaalmeedias;

33.  palub, et komisjon ja liikmesriigid toetaksid ja edendaksid naiste organisatsioone, mis tegelevad soolise vorddiguslikkuse eden-
damisega meedias, sealhulgas organisatsioone, mis toetavad soolise vdgivalla, libipdimunud diskrimineerimise vdi seksuaalse ahista-
mise ohvriks langenud naisi ja tiitarlapsi;
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34.  kutsub litkmesriike iiles rakendama tegevusprogramme, millega tagatakse naiste osalus tulemuslike ja tdhusate sootundlike
poliitikasuundade ja programmide kujundamisel ning rakendamisel meediaorganisatsioonides;

35.  palub, et liikmesriigid tootaksid vilja programmid, et parandada naiste oskusi teaduse, tehnoloogia, inseneeria ja matemaatika

ainetes, mis on olulised karjaari jaoks tehnilisema fookusega meediasektoris, nagu heli- ja audiovisuaaltehnikud; rdhutab kutsehari-
duse ja -Oppe tihtsust karjddrivalikute mitmekesistamisel ning naistele ja meestele ebatavaliste karjddrivoimaluste tutvustamisel, et

iiletada horisontaalne ja vertikaalne tdrjutus;

o o

36.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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P8_TA(2018)0102
Naiste ja tiitarlaste m3juvdimu suurendamine digitaalvaldkonna kaudu

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018.aasta resolutsioon naiste ja tiitarlaste mojuvdéimu suurendamise kohta
digitaalvaldkonna kaudu (2017/3016(RSP))

(2019/C 390/04)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 2 ja artikli 3 1dike 3 teist 16iku ning Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 8,
— vdttes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklit 23,

— vottes arvesse 1995. aasta septembris Pekingis neljandal tilemaailmsel naiste konverentsil vastu voetud deklaratsiooni ja tegevus-
kava, eriti teemal ,Naised ja meedia“,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 16. detsembri 2015. aasta kdrgetasemelise kohtumise 16ppdokumenti infoithiskonna maailma
tippkohtumise tulemuste rakendamise iildise ldbivaatamise kohta,

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni strateegilist kohustust soolise vorddiguslikkuse edendamiseks aastatel 2016-2019,

— vottes arvesse komisjoni 6. mai 2015. aasta teatist ,Euroopa digitaalse ihtse turu strateegia“ (COM(2015)0192) ja selle rakenda-
mise vahekokkuvdtet ,,Uhendatud digitaalne ithtne turg kaigile* (COM(2017)0228),

— vdttes arvesse komisjoni digitaalse iihtse turu strateegia Il sammast, mille eesmirk on luua sobivad tingimused ja vordsed voimalu-
sed ning keskkond digivorkude ja innovaatiliste teenuste arenguks, ning IIl sammast, mis toetab kaasavat digiithiskonda, kus koda-
nikel on vajalikud oskused, et kasutada internetiga kaasnevaid voimalusi ja suurendada oma viljavaateid t66 saamiseks,

— vdttes arvesse raamistikku ,Haridus ja koolitus 2020%,

— vdttes arvesse komisjoni uuringut ,IKT td6valdkonnas: digitaalsed oskused tookohal” ja komisjoni 10. juuni 2016. aasta teatist
,Euroopa uus oskuste tegevuskava: koostd6 inimkapitali tugevdamiseks ning toolesobivuse ja konkurentsivéime suurendamiseks”
(COM(2016)0381),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi sisepoliitika peadirektoraadi poolt 2015. aasta oktoobris avaldatud analiiiisi naiste mdjuvoimu
suurendamise kohta internetis (?),

— vdttes arvesse komisjoni 1. oktoobri 201 3. aasta aruannet IKT-sektoris tegevate naiste kohta,

— vdttes arvesse Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudi (EIGE) 26. jaanuaril 2017. aastal avaldatud aruannet soolise vorddigus-
likkuse ja digitaalarengu tegevuskava kohta,

— vottes arvesse oma 24. mai 2012. aasta resolutsiooni soovitustega komisjonile meestele ja naistele vordse voi vordvéirse to6 eest
vordse tasu maksmise pShimdtte kohaldamise kohta (),

— vdttes arvesse oma 12. mirtsi 201 3. aasta resolutsiooni sooliste stereotiiiipide kaotamise kohta ELis (%),

(") Analiiiis ,Empowering women on the Internet®, Euroopa Parlamendi sisepoliitika peadirektoraat, poliitikaosakond C —kodanike digused ja pohise-
aduskiisimused, naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon, oktoober 2015.

() ELTC264E, 13.9.2013,1k 75.

() ELTC36,29.1.2016,1k 18.
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— vottes arvesse oma 12. septembri 201 3. aasta resolutsiooni kasvu, lifkuvuse ja toohdive digitaalarengu tegevuskava kohta ja vaja-
duse kohta kiiremini tegutseda (*), ning eelkdige digitaalvaldkonna to6kohtade edendamise suurt koalitsiooni,

— vottes arvesse oma 8. oktoobri 2015. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta
direktiivi 2006/54/EU (meeste ja naiste vdrdsete voimaluste ja vordse kohtlemise pShimdtte rakendamise kohta to6hdive ja elu-
kutse kiisimustes) kohaldamise kohta (%),

— vottes arvesse oma 28. aprilli 2016. aasta resolutsiooni soolise vorddiguslikkuse ja naiste mdjuvdimu suurendamise kohta digitaal-
ajastul (%),

— vottes arvesse komisjonile esitatud kiisimust naiste ja tiitarlaste mdjuvdimu suurendamise kohta digitaalvaldkonna kaudu (O-
000004/2018 -B8-0010/2018),

— vottes arvesse kodukorra artikli 128 16iget 5 ja artikli 123 15iget 2,

A. arvestades, et digiteerimine on revolutsiooniliselt muutnud viisi, kuidas inimesed teabele ligi pddsevad ja seda jagavad, suhtle-
vad, dpivad ja tootavad, loonud uusi voimalusi osalemiseks avalikes ja poliitilistes aruteludes, hariduses ning té6turul, avanud
uusi viljavaateid enese madratud elu elamiseks, ning sellel on tohutu majanduslik potentsiaal Euroopa Liidu ja muu maailma
jaoks; arvestades, et digiteerimine ei mojuta iiksnes turgu, vaid kogu ithiskonda;

B. arvestades, et infoithiskonnas, mida toetab info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT), tekivad tohutud vdimalused joukuse
ja teadmiste loomiseks ja levitamiseks;

C. arvestades, et kogu maailmas kasutavad naised demograafilise rithmana internetti tdendoliselt vihem kui mehed; arvestades, et
68 % meestest ja 62 % naistest kasutab regulaarselt arvutit ja internetti; arvestades, et 54 % meestest vorreldes 48 % naistega
kasutab internetti kaasaskantavatel seadmetel; arvestades, et 33 % meestest paigaldavad tarkvara seadmetele ise, vorreldes vaid
18 % naistega; arvestades, et 41 % meestest kasutab veebipohist raadiot ja televisiooni, vorreldes 35 % naistega; arvestades, et
47 % meestest kasutab internetipanka, vorreldes 35 % naistega; arvestades, et 22 % meestest miiiib kaupu internetis, vorreldes
vaid 17 % naistega; arvestades, et internetis teeb oste 20 % meestest ja 13 % naistest;

D. arvestades, et digitaalsed kommunikatsioonimudelid on aidanud luua soodsad tingimused naistevastase vihakone ja dhvar-
duste suuremaks levikuks, kusjuures 18 % Euroopa naistest on alates teismeeast kogenud mingil kujul kitberkiusamist; arves-
tades, et dhvarduste, sealhulgas tapmisdhvarduste arv naiste vastu on kasvanud; arvestades, et ithiskond ei ole endiselt piisavalt
teadlik digivdgivalla vormidest; arvestades, et internetivégivalla eri vorme ei ole digusraamistikus veel téielikult arvesse voetud;

E. arvestades, et ainult 2 % to6turul aktiivetest naistest to6tab tehnilistel, oskusteadmisi ndudvatel voi teadustooga seotud ameti-
kohtadel, vorreldes 5 % meestega; arvestades, et Euroopa tarkvaraarendajate seas on naisi ainult 9 %, IKT ja kommunikatsioo-
nisektori juhtivtootajate seas ainult 19 % (teistes teenustesektorites 45 %) ja naised moodustavad ainult 19 % sektori
ettevotjatest (teistes teenustesektorites 54 %);

F. arvestades, et info- ja kommunikatsioonitehnoloogia ning arvutioskuste valdkonna kutse- ja haridusvdimaluste juurdepiiseta-
vuses valitseb mirkimisviirne sooline ebavordsus;

G. arvestades, et seksism ja soolised stereotiiiibid takistavad tdsiselt naiste ja meeste vahelist vordsust ning suurendavad veelgi
digitaalsektori soolist I5het, mis ei lase naistel tdiel méiral arendada oma vdimeid kasutajate, uuendajate ja loojatena;

H. arvestades, et tookohtadel, ja mitte ainult IKT valdkonnas, vajatakse iiha sagedamini monesuguseid digitaalseid oskusi ja digi-
kirjaoskust ning see suundumus kasvab tulevikus tdendoliselt veelgi, mistottu enamikul kutsealadel ja vabadel ametikohtadel
hakatakse ndudma laiemaid digitaalseid oskusi;

(9 ELTC93,9.3.2016,1k 120.
() ELTC 349,17.10.2017, 1k 56.
() ELTC66,21.2.2018, Ik 44.



C390/30 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Teisipiev, 17. aprill 2018

L. arvestades, et digitaaloskuste ja digikirjaoskuse parandamine annab suureparase voimaluse parandada to0- ja eraelu tasakaalu,
suurendades juurdepddsu haridusele ja koolitusele ning lihtsustades mitte ainult naiste ja tiitarlaste, vaid ka erivajadustega ini-
meste, nditeks puuetega inimeste ning linnakeskustest kaugele ji4vate maapiirkondade ja ddrealade elanike to6turule kaasa-
mist; arvestades, et tookohtade digiteerimisega voivad kaasneda teatavad probleemid, mis vajavad lahendamist; arvestades, et
naiste toohoive suurendamine IKT-sektoris, mis on iiks paremini tasustatud sektoreid, voib aidata naiste rahalist méjuvdimu ja
soltumatust suurendada, mis omakorda vihendab kogu soolist palgaldhet ja suurendab naiste rahalist sdltumatust; arvestades,
et peaaegu kaheksast miljonist Euroopa IKT-sektoris to6tavast inimesest vaid umbes 16 % on naised;

J. arvestades, et digiteerimine pakub naistele uusi ettevotlusvdimalusi, sealhulgas viikesemahuliseks digitaalseks ettevotluseks,
mis paljudel juhtudel ei ndua markimisvédarset algkapitali, ning sotsiaalset kaasatust edendavaks sotsiaalseks ettevotluseks;
arvestades, et naiste digitaalset ettevdtlust on vaja toetada, sest see on iiks kiiremini kasvavaid ja tulusamaid majandusvald-
kondi, mis pakub arvukalt vdimalusi innovatsiooniks ja majanduskasvuks, kuid naised moodustavad selle valdkonna ettevdtja-
test ainult 19 %;

K arvestades, et naiste arvu suurenemine IKT-sektoris aitaks elavdada turgu, mida ohustab t66j6upuudus ning kus naiste vordne
osalemine lisaks ELi SKP-le ligi 9 miljardit eurot aastas; arvestades, et naised on IKT kraadidppe programmides suures vihemu-
ses, moodustades ainult 20 % nende programmide 1dpetajatest, ja et ainult 3 %-1 iilikooli Idpetanud naistest on IKT valdkonna
korgharidus; arvestades, et naistel on IKT-sektorisse padsemise ja seal piisimisega suuri raskusi; arvestades, et todkeskkond, kus
domineerivad mehed ja ainult 30 % t66tajatest on naised, aitab kaasa suundumusele, et paljud naised lahkuvad IKT-sektorist
mdni aasta pérast iilikooli |6petamist; arvestades, et naiste osalemine digitaalsel t6oturul viheneb koos vanuse lisandumisega;
arvestades, et IKT valdkonna korgharidusega alla 30-aastaseid naisi on IKT-sektoris 20 %, seevastu naisi vanuses 31-45 on
15,4 % ja tile 4 5-aastasi naisi 9 %;

L. arvestades, et uuringu ,Women active in the ICT sector” (IKT-sektoris tegevad naised) kohaselt on 2020. aastaks Euroopa IKT-
sektoris 900 000 tditmata ametikohta; arvestades, et IKT-sektor kasvab kiiresti ja seal luuakse igal aastal ligikaudu 120 000 uut
tookohta;

M.  arvestades, et IKT-sektorit iseloomustab eriti suur vertikaalne ja horisontaalne segregatsioon, samuti 16he naiste haridustaseme

ja nende IKT-sektori ametikoha vahel; arvestades, et vihem kui 20 % IKT-sektori ettevdtjatest on naised; arvestades, et enamik
IKT-sektoris tootavaid naisi (54 %) to6tab viiksemapalgalistel ja vihem oskusi ndudvatel tdokohtadel ning vaid viike osa (8 %)
neist tootab korget kvalifikatsiooni ndudvatel tarkvarainseneri ametikohtadel; arvestades, et naised on selles sektoris alaesinda-
tud ka otsuste tegemise tasandil ja vaid 19,2 protsendil IKT-sektori tootajatest on naisiilemus, samas kui muudes sektorites on
see osakaal 45,2 %;

N. arvestades, et 55-aastaste ja vanemate naiste seas on tootuksjadmise ja tooturult torjumise oht eriti suur, kusjuures 55-64-aas-
taste naiste keskmine t66hdive oli ELis 2016. aastal ainult 49 %, samaealiste meeste puhul on see aga keskmiselt 62 %; arvesta-
des, et kehvad e-oskused ja digikirjaoskus suurendavad seda ohtu veelgi; arvestades, et 55-aastaste ja vanemate naiste
digioskuste parandamine ja sellesse investeerimine suurendaks nende t66vdimalusi ja pakuks kaitset tooturult véljatdrjumise
eest;

O.  arvestades, et vastavalt Eurostati 2014. aasta andmetele laheb kdrgkooli edasi dppima rohkem naisi kui mehi (vastavalt 42,3 %
ja 33,6 %), kuid naised valivad sagedamini humanitaar- kui reaalteaduste valdkonna; arvestades, et ainult 9,6 % kdrgharidust
omandavatest naistest dpib IKT valdkonna kraadidppes, vorreldes 30,6 % meestega; arvestades, et naised on jatkuvalt alaesin-
datud sellistes algatustes nagu EU Code Week (ELi programmeerimisnddal), ICT for Better Education (IKT parema hariduse
nimel), Startup Europe Leaders Club (juhtivate veebiettevdtjate klubi) ja digitaalvaldkonna tookohtade edendamise suur koalit-
sioon, mille eesmirk on toetada e-oskusi ja e-haridust;

P. arvestades, et naiste ja tiitarlaste vihene osalemine IKT-hariduses ja hiljem to6hdives tuleneb sooliste stereotiiiipide keerulisest
koosmdjust, kusjuures neid stereotiiiipe hakatakse kujundama juba varases eas ja hariduse varastel astmetel ning see jatkub
tooelus;

1. kutsub komisjoni iiles paremini ja sihiparasemalt kasutama digitaalarengu tegevuskava ja digitaalse tihtse turu strateegiat ees-

mirgiga korvaldada suur sooline ebavordsus IKT-sektoris ja soodustada naiste tiielikku integreerumist sellesse sektorisse, eelkdige
seoses tehniliste ja telekommunikatsiooni kutsealadega, ning edendada naiste ja tiitarlaste haridust ja koolitust IKT valdkonnas ja muu-
del teaduse, tehnoloogia, inseneeria ja matemaatika erialadel;
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2. viljendab heameelt strateegilise kohustuse raames soolise vorddiguslikkuse edendamiseks aastatel 2016-2019 vdetavate
meetmete iile, mis toetavad naiste integreerimist infoithiskonda ja osalemist infoiihiskonnas; palub komisjonil rakendada meetmeid,
mille eesmirk on vihendada soolist palga-, sissetulekute ja pensionildhet, voideldes sel viisil naiste vaesusega, ning stimuleerida naiste
toohdivet IKT-sektoris, vdideldes sooliste stereotiiiipide vastu ja edendades soolist vorddiguslikkust koigil haridustasemetel ja koigis
hariduse liikides, sh seoses sooliselt kallutatud dppeainete ja karjdarivalikutega, lihtudes prioriteetidest, mis on sitestatud raamistikus
,Haridus ja koolitus 2020%

3. ergutab komisjoni ja liikmesriike avatud koostoole strateegilise raamistiku ,Haridus ja koolitus 2020 raames, et leida lahen-
dusi ja jagada hiid tavasid tiitarlapsi kaasava varajase digikirjaoskuse, sh e-oskuste ja programmeerimise valdkonnas, samuti hariduse
hilisemates etappides programmide valdkonnas, mille eesmirk on suurendada naiste osakaalu, kes otsustavad teaduse, tehnoloogia,
inseneeria ja matemaatika valdkonna dppeainete ning akadeemiliste kraadi kasuks, sest see voimaldaks naistel saada tdieliku juurde-
péidsu elektroonilistele teenustele vordsetel alustel meestega ning kasutada inseneridele ja IT-spetsialistidele prognoositavaid to6hdive-
voimalusi;

4, kutsub ELi ja liikmesriike iiles arendama, toetama ja rakendama URO ja selle organite edendatavaid meetmeid, eelkdige Pekingi
deklaratsiooni ja tegevusprogrammi ning infoithiskonna maailma tippkohtumiste raames, sh koolide dppekavas, et piiiielda naiste
mdjuvdimu suurendamisele digitaalajastul nii Euroopa kui ka tilemaailmsel tasandil;

5. palub komisjonil ja liitkmesriikidel tegelda soolise ebavdrdsusega IK T-sektoris, rohutades mitmekesisust kui drieelist ja luues nii
ettevotetele kui ka naistele rohkem ja paremaid stiimuleid, nditeks pakkudes eeskujusid, juhendamisprogramme ja karjddrivoimalusi,
et naiste silmapaistvust suurendada; ergutab liikmesriike toetama ja votma meetmeid, millega muu hulgas arendatakse soolist vorddi-
guslikkust edendavat internetisisu ning juurdepiisu info- ja kommunikatsioonitehnoloogiale ja selle kasutamisele, et vdidelda soolise
diskrimineerimisega sellistes valdkondades nagu sooline végivald ning t66- ja eraelu tasakaalu saavutamine;

6. viljendab heameelt ELi tegevuskava iile aastateks 2017-2019, et vihendada soolist palgalohet (COM(2017)0678); rdhutab
vajadust tugevdada meeste ja naiste vordse t00 eest vordse tasu maksmise pohimotte jargimist, mis on sitestatud ELi lepingus, ja palub
komisjonil rakendada algatused, mis on lisatud naisi teaduse, tehnoloogia, inseneeria ja matemaatika erialadele suunamise tegevus-
kava Il meetmesse, mis Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudi andmetel voib kaasa tuua naiste ja meeste palgaerinevuse kadu-
mise 2050. aastaks tdnu teaduse, tehnoloogia, inseneeria ja matemaatika tookohtade suuremale tootlikkusele;

7. palub, et komisjon ja liikmesriigid teeksid kittesaadavaks rahastamisvahendid ja parandaksid juurdepddsu olemasolevatele
rahastamisvahenditele, et edendada ja toetada naisettevdtjaid, eriti toostuse digitilemineku raames, tagamaks, et iga ettevdte, sdltumata
suurusest, tegutsemisvaldkonnast vdi asukohast Euroopas saaks digitaalsest innovatsioonist kasu; rdhutab selles kontekstis, et digitaal-
sed innovatsioonikeskused, mis on iiliolulised digitaalse {ilemineku soodustajad, peaksid pd6rama erilist tihelepanu naisettevotjatele
ja naiste valduses idufirmadele; kutsub komisjoni iiles digitaliseerimisprotsessi viltel tdielikult ja pdhjalikult késitlema soolist ebavord-
sust;

8. palub komisjonil ja litkmesriikidel toetada pidevdpet, samuti koolitusi ja kavasid, mis aitavad osalejatel paremini kohaneda voi-
maliku karjddrimuutusega voi selleks valmistuda, vottes arvesse paljudes eri sektorites suurenenud ndudlust e-oskuste jirele ning p66-
rates erilist tdhelepanu 55-aastastele ja vanematele naistele, eelkdige hooldajakohustuse votnud naistele, samuti naistele, kes on oma
karjéiris pausi teinud voi naasevad to6kohale, tagamaks, et nad ei jadks iiha kiiremast digiteerimisest maha ning et neid ei tdrjutaks
tooturult vilja;

9. rohutab, et internet on téhus vahend, mida kasutada soolist vorddiguslikkust edendavate kampaaniate ja foorumite jaoks ning
naissoost eeskujude ndhtavuse suurendamiseks; kutsub komisjoni ja lilkmesriike iiles edendama naiste vorgustikke veebis, kuna need
eeldavad alt-iiles lihenemisviisi naiste méjuvdimu suurendamisele;

10.  palub komisjonil toetada kodanikuithiskonna tthenduste ja kutseliste meediaorganisatsioonide vorgustike loomist, et suuren-
dada naiste vdimalusi aktiivseks osalemiseks ja vOtta meediasektoris arvesse naiste spetsiifilisi vajadusi;

11.  rohutab kodanikuithiskonna tihtsat rolli interneti haldamisel; kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tegutsema konstruktiivselt
ja toetama digitaalseid kodanikuiihiskonna organisatsioone;

12.  ergutab koiki ametiasutusi ja kodanikuithiskonna esindajaid toetama e-teenuste, e-oskuste ja digitaalse t66 kasutuselevottu ja
rakendamist, mis v3ib parandada t0 ja eraelu tasakaalu meie ithiskonnas, seejuures samal ajal tuleb viltida naiste koormuse kahekor-
distumist; kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles vilja selgitama digiteerimise vdimalused ja probleemid, sealhulgas seoses tootingimus-
tega, siinkohal voib niiteks tuua ebakindlad tootingimused ja tooga seotud vaimse tervise probleemid;
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13.  rohutab, kui oluline on tagada soolise aspekti arvestamine haridussektoris, edendades digitaalset kirjaoskust ning naiste ja
tiitarlaste osalemist IKT-hariduses ja -koolituses, lisades programmeerimise, uue meedia ja tehnoloogia kdigi tasandite dppekavadesse,
samuti dppekavavilisesse tegevusse, kogemusdppesse ja vabadppesse ning kdikidesse hariduse ja koolituse liikidesse, kaasa arvatud
dpetajakoolitus, et digitaaloskuste 15het vihendada ja see kaotada ning ergutada tiidrukuid ja noori naisi teaduse ning IKT valdkonna
karjaari valima; margib, et soolise ebavordsuse kaotamiseks selles valdkonnas on oluline pidev dialoog sotsiaalpartneritega;

14.  ergutab liikmesriike lisama esimese kooliastme Sppekavasse eakohast IKT-Gpet, piiiides eriti dratada tiidrukute huvi ja avada
nende andeid digivaldkonnas, ning nduab tungivalt, et komisjon ja liikmesriigid edendaksid varasest koolieast alates tiidrukute hari-
dust teaduse, tehnoloogia, inseneeria ja matemaatika valdkonnas, arvestades sellega, et nende dppeainetega seotud soostereotiiiipide,
eeskujude puudumise ning tegevuse ja minguasjade soopdhise eraldamise tottu eemalduvad tiidrukud neist ainetest hariduse kdigus
varem, mille tulemuseks on naiste alaesindatus vastavatel erialadel ilikoolis ja hiljem ka t66elus;

15.  ergutab liikmesriike ja komisjoni edendama eelkdige teabe- ja teadlikkuse suurendamise kampaaniate abil naiste osalemist
meeste pirusmaaks peetud drisektorites, néiteks digiteerimise valdkonnas; réhutab vajadust korraldada teadlikkuse suurendamise,
koolituse ja soolise aspekti arvessevotmise kampaaniaid kdigi digiteerimispoliitikas osalejate jaoks; rdhutab vajadust toetada naiste e-
oskuste omandamist sektorites, mis ei ole IKT mahukad, kuid eeldavad lahitulevikus digitaalseid oskusi ja padevust;

16.  palub komisjonil ja litkmesriikidel, samuti ettevotetel edendada soolist vorddiguslikkust IK T-sektoris, kogudes sooliselt erista-
tud andmeid IKT kasutamise kohta, tootades vilja sihte, nditajaid ja vordlusaluseid, et jilgida edusamme naiste juurdepédsu paranda-
misel IKT-le ning edendada IKT-ettevotete seas parimaid tavasid; kutsub Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituuti iiles koguma
andmeid selle kohta, kuidas digiteenuseid saaks naiste ja soolise vorddiguslikkuse heaks paremini kasutada;

17.  rohutab, kui oluline on kindlaks teha probleemid, mida tekitab IKT ja interneti kasutamine naiste vastu kuritegude sooritami-
seks, nende dhvardamiseks, ahistamiseks voi nendega vigivallatsemiseks; nduab tungivalt, et poliitikakujundajad tegeleksid nende
probleemidega tdsiselt ja kehtestaksid raamistiku, mille alusel diguskaitseasutused saavad digitaalseid kuritegusid tulemuslikult lahen-
dada; kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles tagama tiitarlaste kaitset digitaalkeskkonnas levitatavareklaami eest, mis v6ib 6hutada neid
tervist ohtu seadvale kditumisele;

18.  kutsub ELi institutsioone ja litkmesriike {iles korraldama kampaaniaid, et suurendada naiste teadlikkust IKT eelistest ja samuti
sellega seotud ohtudest, ning pakkuda neile vajalikku haridust ja teadmisi selle kohta, kuidas end internetis kaitsta;

19.  nduab, et ELi institutsioonid, ametid ja asutused, samuti liikmesriigid ja nende diguskaitseasutused teeksid koostdod ja kooskd-
lastaksid konkreetselt oma meetmeid, et véidelda IKT kasutamise vastu inimkaubanduse, kiiberkiusamise ja kiiberjdlitamisega seotud
kuritegude toimepanemiseks, arvestades seda, et need kuriteod on sageli piiriiilese iseloomuga ning nende eest siiiidistuste esitamiseks
on ELi tasandi koost6 hadavajalik; kutsub litkmesriike iiles oma kriminaaldigust labi vaatama, et tagada selles uute digivigivalla vor-
mide méiratlemine ja tunnistamine;

20.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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P8_TA(2018)0103

Arengukoost66 rahastamisvahendi, humanitaarabi rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondi
rakendamine

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018.aasta resolutsioon arengukoost66 rahastamisvahendi, humanitaarabi
rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondi rakendamise kohta (2017/2258(INI))

(2019/C 390/05)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikli 3 16iget 5 ja artiklit 21,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 208-211 ja artiklit 214,

— vottes arvesse tulemusliku arengukoosto iillemaailmset partnerlust, mis vdeti vastu 2011. aastal Busanis toimunud kdrgetasemeli-
sel abi tdhusust kisitleval foorumil ning mida uuendati 2016. aastal Nairobis toimunud kdrgetasemelisel kohtumisel,

— vdttes arvesse 14.—18. martsil 2015 Jaapanis Sendais toimunud kolmandat URO katastroofiohu vihendamise iilemaailmset konv-
erentsi,

— vdttes arvesse 25. septembril 2015 New Yorgis toimunud URO kestliku arengu tippkohtumisel vastu vdetud URO resolutsiooni
,Muudame oma maailma: kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ning selles sisalduvat 17 kestliku arengu eesmarki,

— vottes arvesse 23.ja 24.mail 2016 Istanbulis toimunud tilemaailmset humanitaarabiteemalist tippkohtumist ning ulatuslikku
kokkulepet (Grand Bargain), milleni jdudsid moned suurimad doonorid ja abiandjad,

— vottes arvesse 23. juunil 2000 Cotonous allkirjastatud AKV-ELi partnerluslepingut ('), mis on ldbi vaadatud 25. juunil 2005 ja
22.juunil 2010,

— vdttes arvesse ndukogu 25. novembri 201 3. aasta otsust 2013/755/EL iilemeremaade ja -territooriumide Euroopa Liiduga assot-
sieerimise kohta (3),

— vdttes arvesse ndukogu 20. juuni 1996. aasta madrust (EU) nr 1257/96 humanitaarabi kohta (%),

— vottes arvesse ndukogu 2. detsembri 2013. aasta maarust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega médratakse kindlaks mitmeaas-
tane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (%),

— vottes arvesse siseckokkulepet ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate vahel Euroopa Liidu abi rahastamise
kohta mitmeaastase finantsraamistiku (2014-2020) alusel vastavalt AKV-ELi partnerluslepingule ning finantsabi eraldamise kohta
nendele iillemeremaadele ja -territooriumidele, mille suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu neljandat osa (edaspidi
Lsisekokkulepe*),

— vottes arvesse ndukogu 2. mirtsi 2015. aasta madrust (EL) 2015/322 11. Euroopa Arengufondi rakendamise kohta (°),

— vottes arvesse ndukogu 2. martsi 2015. aasta mddrust (EL) 2015/323, mis kasitleb 11. Euroopa Arengufondi suhtes kohaldatavat
finantsmadrust (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2014. aasta médrust (EL) nr 233/2014, millega luuakse arengukoost6o
rahastamisvahend aastateks 2014-2020 ('),

() EUTL317,15.12.2000, Ik 3.
() ELTL344,19.12.2013,1k 1.

() EUTL163,2.7.1996,1k 1.

(*) ELTL 347,20.12.2013, 1k 884.
() ELTL58,3.3.2015,1k 1.

() ELTL58,3.3.2015,1k 17.

() ELTL77,15.3.2014,1k 44.
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— vottes arvesse 2007. aasta Euroopa konsensust humanitaarabi valdkonnas (%),

— vottes arvesse 7. juuni 2017. aasta Euroopa uut arengukonsensust (°),

— vdttes arvesse ndukogu 19. juuni 2017. aasta jareldusi ELi koostd6 kohta kodanikuiithiskonnaga vilissuhete valdkonnas,
— vottes arvesse oma 22. novembri 2016. aasta resolutsiooni arengukoostoo tulemuslikkuse suurendamise kohta (*9),

— vOttes arvesse oma 13. septembri 2016. aasta resolutsiooni ELi Aafrika usaldusfondi ning selle moju kohta arengu- ja humani-
taarabile (1),

— vottes arvesse oma 7.juuni 2016. aasta resolutsiooni poliitikavaldkondade arengusidusust kisitleva ELi 2015. aasta aruande

kohta (1),

— vottes arvesse oma 22. oktoobri 201 3. aasta resolutsiooni kohalike asutuste ja kodanikuiihiskonna rolli kohta Euroopa tegevuses
jatkusuutliku arengu toetamisel (*3),

— vottes arvesse Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 18/2014 EuropeAidi hindamisele ja tulemustele suunatud jirelevalve siis-
teemide kohta,

— vottes arvesse komisjoni 15. detsembri 2017. aasta aruannet Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,Vilistegevuse rahastamisva-
hendi vahearuanne* (COM(2017)0720) ning sellega kaasnevaid komisjoni talituste td6dokumente ,Evaluation of the Develop-
ment Cooperation Instrument” (Arengukoostd6 rahastamisvahendi hindamine) (SWD(2017)0600) ja ,Evaluation of the 11th
European Development Fund“ (11. Euroopa Arengufondi hindamine) (SWD(2017)0601),

— vottes arvesse 11. Euroopa Arengufondi vélishindamist (2017. aasta juuni 10pparuanne), mille komisjon tellis vilist6votjate rith-
malt,

— vottes arvesse arengukoostoé rahastamisvahendi vilishindamist (2017.aasta juuni lSpparuanne), mille komisjon tellis
vilistoovotjate rithmalt,

— vottes arvesse komisjoni 14. veebruari 2018. aasta teatist ,Uus tdnapdevane mitmeaastane finantsraamistik Euroopa Liidu jaoks,
mis véimaldab tGhusalt saavutada tema prioriteete ka parast 2020. aastat* (COM(2018) 0098),

— vottes arvesse dokumenti ,Coherence Report: insights from the external evaluations of the external financing instruments*
(Sidususaruanne: vilistegevuse rahastamisvahendite vilishindamistest saadud teave) (2017. aasta juuni I6pparuanne), mille komis-
jon tellis vilistoovotjate rithmalt,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52 ning esimeeste konverentsi 12. detsembri 2002. aasta otsuse (mis kisitleb algatusraportite
koostamise loa andmise korda) artikli 1 16ike 1 punkti e ja Il lisa,

— vdttes arvesse arengukomisjoni raportit ning eelarvekomisjoni arvamust (A8-0118/2018),

A.  arvestades, et alates vilistegevuse rahastamisvahendite vastuvOtmisest on rahvusvaheline ja ELi poliitiline raamistik
markimisvéarselt muutunud, kuna vastu on voetud sellised poordelise tihtsusega dokumendid nagu kestliku arengu tege-
vuskava aastani 2030, Pariisi kliimakokkulepe, Addis Abeba tegevuskava, Sendai katastroofiohu vihendamise raamistik
2015-2030 ja humaansuse tegevuskava; arvestades, et EL tditis nende dokumentide iile toimunud labirddkimistes juhtivat
rolli;

B. arvestades, et Lissaboni leping, kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ning kestliku arengu eesmargid koos Euroopa kon-
sensusega humanitaarabi valdkonnas, Euroopa arengukonsensuse ning Busani arengutdhususe pdhimdtetega méiravad ELi
arengukoost6o ja humanitaarabi strateegia; arvestades lisaks, et ndukogu on vétnud vastu Euroopa Liidu tildise valis- ja julge-
olekupoliitika strateegia, mis kasitleb muu hulgas arengukoost6od;

8

) ELT C 25, 30.1.2008,1k 1.

%) ELTC 210, 30.6.2017,1k 1.

10) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0437.
) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2016)0337.

12) ELT C 86, 6.3.2018, 1k 2.
)

(
(
(
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(
(') ELT C 208,10.6.2016, Ik 25.
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C. arvestades, et vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 214 ning Euroopa konsensusele humanitaarabi valdkonnas
tuleb humanitaarabi anda kooskdlas humanitaarabi pdhimotetega, nagu inimlikkus, neutraalsus, sdltumatus ja erapooletus,
ning vajadustepdhisest lahenemisviisist juhindudes; arvestades, et humanitaarabi ei tohiks kasutada kriisiohjevahendina;

D. arvestades, et arengupoliitika peaks tdiendama ELi vélispoliitikat ja rinde haldamist, tagades samal ajal, et arengu rahastamis-
vahendeid kasutatakse ainult arenguga seotud ja mitte sellest erinevate eesmérkide (nagu piirikontroll vdi rindevastane polii-
tika) saavutamisega seotud kulude katmiseks;

E. arvestades, et arengukoostoo rahastamisvahendi peamine eesmirk on vaesuse vahendamine ning pikas perspektiivis selle kao-
tamine arenguriikides, kes ei saa toetust Euroopa Arengufondist, Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendist ega tihinemi-
seelse abi rahastamisvahendist, et anda partnerriikide kodanikuiihiskonna organisatsioonidele ja kohalikele ametiasutustele
temaatilist toetust arenguga seotud globaalsete avalike hiivede ja probleemide valdkonnas ning toetada strateegilist partnerlust
Aafrika ja ELi vahel; arvestades, et arengukoost6 rahastamisvahend on ELi eelarves peamine geograafiline rahastamisvahend
arengukoost6o valdkonnas, mille raames eraldatakse aastatel 2014-2020 19,6 miljardit eurot vahendeid;

E. arvestades, et Euroopa Arengufondi peamine eesmérk on vihendada ning pikas perspektiivis kaotada vaesus Aafrika, Kariibi
mere ja Vaikse ookeani piirkonnas ning saavutada iilemeremaade ja -territooriumide kestlik areng; arvestades, et Euroopa
Arengufond on ELi peamine arengukoost66 rahastamisvahend, mille raames eraldatakse 11.EAFile aastateks 2014-2020
30,5 miljardit eurot;

G. arvestades, et humanitaarabi rahastamisvahendi peamine eesmirk on pakkuda abi, toetust ja kaitset loodusdnnetustest voi
inimtegevusest pohjustatud katastroofidest ja sarnastest hidaolukordadest majutatud inimestele, seades esikohale kdige haav-
atavamad ohvrid, soltumata rahvusest, usust, soost, east, etnilisest paritolust voi poliitilistest vaadetest, ning kooskélas tegelike
vajaduste, rahvusvaheliste humanitaarabi pdhimdtete ning Euroopa konsensusega humanitaarabi valdkonnas;

H.  arvestades, et humanitaarabi rahastamisvahendi tegevuse haare on laiem kui selle peamine tilesanne, milleks on elude paast-
mine, ja hdlmab ka hiddaabi andmist pikemalt kestvatest kriisidest mojutatutele, lithiajalist taastamis- ja iilesehitust66d,
katastroofideks valmistumist ning elanikkonna rinde tagajirgedega tegelemist;

L arvestades, et tdhus arengukoostod eeldab uuenduslikke lahenemisviise, andes doonoritele vdimaluse kohalikele oludele
kiiresti reageerida, tootada koos kohalike organisatsioonidega ning toetada kohalikke ettevotteid ja ettevdtjaid, eeskitt kdige
vaesemates ja haavatavamates riikides; arvestades, et ELi auditeerimissiisteem peab jitma doonoritele paindlikkuse votta sell-
istes projektides moistlikus ulatuses riske, suurendades seeldbi ELi suutlikkust kiiresti reageerida ja tohusat abi anda;

J- arvestades, et EL on juhtiv arengu- ja humanitaarabi andja maailmas; arvestades, et selle abi kaudu toetab EL vaesuse vihen-
damiseks ning tilemaailmsete ja ELi huvide ja pohivéirtuste edendamiseks tehtavaid joupingutusi;

K. arvestades, et 29.-30. novembril 2017 Abidjanis toimunud Aafrika Liidu ja ELi tippkohtumine kinnitas soovi rajada tdeline,
kaasajastatud, ilemaailmne ja ulatuslik partnerlus, luues tegeliku vordsuse jaoks poliitilised ja majanduslikud tingimused;

L. arvestades, et kolmandate riikidega, sh Hiina, Venemaa, Tiirgi, Brasiilia ja India, sdlmitud arengukoostoélepingute arv on jar-
sult kasvanud;

M.  arvestades, et nn iilemaailmse vaigistamise eeskirja uuesti kehtestamine ja laiendamine ning selliste organisatsioonide
rahastamise kirpimine, kes pakuvad naistele ja tiidrukutele pereplaneerimise ning seksuaal- ja reproduktiivtervishoiu ja -
diguste teenuseid, tekitavad tdsist muret;

N. arvestades, et kolmandate riikide valitsustel on tegelikud ootused seoses kiire tegutsemise, tdhususe ning pakilise vajadusega
séilitada tugevad arengukoostoopartnerlused; arvestades, et partnerriikides on vaja arendada avatud ja tootlikke majandusi,
vOttes arvesse uusi olusid ja uusi majanduslikke sidusrithmi rahvusvahelisel tasandil;

0. arvestades, et 2020. aasta jirgses tegevuses Uhendkuningriik enam ei osale ja ELi eelarve kahaneb Brexiti tagajirjel 12-15 %;
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P. arvestades, et Euroopa Arengufondi ning arengukoostoo rahastamisvahendi hindamised kinnitavad, et erinevate geograafiliste
ja temaatiliste rahastamisvahendite sidus kasutamine on tdesti voimalik;

Q. arvestades, et 11. EAFi hindamises nenditakse, et ,,on tdsine oht, et EAFi suunatakse tegelema probleemidega, mis kaugendavad
teda enda peamisest, vaesuse leevendamise eesmargist, ning mida on keeruline siduda EAFi kesksete vadrtustega ja mis ohusta-
vad seda, mida EAF teeb histi“ ning et ,hoolimata konsultatsioonidest on valitsuse ja [kodanikuiihiskonna organisatsioonide]
vaateid (moningate silmapaistvate eranditega, nditeks Vaikse ookeani piirkonnas) programmito6 valikutes harva arvesse
voetud“ ning et ,seega kasutati 11. EAFi programmit60s kontsentreerumise pdhimdtte kohaldamisel iilevalt-alla ldhenemisvi-
isi, kuid seda Cotonou lepingu keskse partnerluspdhimatte arvelt;

R. arvestades, et 11. EAFi hindamise kohaselt oli aprilliks 2017 peaaegu 500 miljonit eurot EAFi vahenditest eraldatud komisjoni
kodanikukaitse ja humanitaarabioperatsioonide peadirektoraadile (ECHO), peaaegu 500 miljonit eurot erakorralise toetusena
tiksikutele riikidele ning 1,5 miljardit eurot ELi Aafrika jaoks m&eldud hiddaolukorra usaldusfondile; arvestades, et Euroopa
Arengufondist rahastatakse ka uut Euroopa Kestliku Arengu Fondi;

S. arvestades, et arengukoostdo rahastamisvahendi hindamises nenditakse, et ,arengukoostoo rahastamisvahend on iildiselt jt-
kuvalt asjakohane ja tdidab oma eesmirki, seda nii selle vastuvdtmise ajal kui ka selle rakendamise keskpaigas. See on iildiselt
kooskdlas uute poliitikadokumentidega (nt uus Euroopa arengukonsensus ja kestliku arengu tegevuskava aastani 2030) ehkki
mdningate prioriteetide elluviimine voib selle praeguses vormis olla keeruline;

T. arvestades, et 2014.-2020. aasta vilistegevuse rahastamisvahendite vastuvdtmise ajal eelistas Euroopa Parlament eraldiseisvat
arengukoostoole suunatud vilistegevuse rahastamisvahendit ning ndudis Euroopa Arengufondi eelarvesse kaasamise korral
arengualaste vahendite sihtotstarbelist eraldamist;

U. arvestades, et EAFi hindamises sedastatakse viitega ELi Aafrika jaoks mdeldud hidaolukorra usaldusfondile, et ,tavapiraste
EAFi projektidega vorreldes lithem ettevalmistus- ja heakskiidu saamise aeg, ELi kaudne osalemine projekti elluviimises ning
asjaolu, et need projektid lahtuvad ELi peamistest murekiisimustest ega pole vastuseks [partnerriikide] pikaajalistele
eesmirkidele, tekitavad koik kahtlusi ELi [Aafrika jaoks mdeldud hidaolukorra usaldusfondi] projektide vdimaliku tdhususe ja
kestlikkuse ning ELi suutlikkuse suhtes nende rakendamist tahelepanelikult jalgida“;

V. arvestades, et rahavoog EList riikidesse, kes saavad toetust arengu rahastamise vahenditest, on viiksem nende samade riikide
Euroopas elava diasporaa eraviisiliselt tehtud rahaiilekannetest;

W.  arvestades, et hoolimata sellest, et Aafrika rahutagamisrahastu sai aastaid Euroopa Arengufondist miljardeid eurosid ning
vaatamata komisjoni viljendatud tdsisele murele selle finantsjuhtimise parast, ei olnud see osa Euroopa Arengufondi hin-
damisest; arvestades, et Aafrika rahutagamisrahastut hinnati viimati 2011. aastal;

X. arvestades, et arengukoost6o rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondi hindamiste ning komisjoni valistegevuse rahastamis-
vahendite vahearuande kohaselt on arengukoost66 rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondi pikaajalist mdju nende
eesmirkide tditmisele keeruline moota tulenevalt olulistest piirangutest asjakohaste hindamis- ja jirelevalvesiisteemide kehtes-
tamisel ja viliste tegurite mdju hindamisel ning asjaomaste riikide ja teemade ulatusest; arvestades, et hindajate sonul aitab
segarahastamine leida tdiendavaid vahendeid ainult 50 % juhtudest;

Y. arvestades, et Euroopa Parlamendil on rakendusmeetmete eelndu kontrollimiseks olnud viga lithikesed tihtajad; arvestades, et
nende tdhtaegade puhul ei arvestata piisavalt parlamentaarse tegevuse eriparadega; arvestades, et monikord on sellele lisand-
unud asjaolu, et parlamendile on rakendusmeetmete eelndu saadetud pirast tihtaega voi enne vaheaegu, mis on veelgi
piiranud tema suutlikkust oma kontrollimisdigust asjakohaselt tdita;

Z. arvestades, et EL on tunnustanud kodanikuiihiskonna organisatsioonidega loodud partnerluste olulisust vilissuhete valdkon-
nas; arvestades, et see holmab kodanikuithiskonna organisatsioonide kaasamist valistegevuse rahastamisvahendite program-
mitdosse ja rakendamisse;
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Arengukoostoo rahastamisvahendi, Euroopa Arengufondi ja humanitaarabivahendi rakendamise libivaatamisest tulenevad fak-
tid ja tdhelepanekud

Uldkaalutlused

1. viljendab heameelt asjaolu iile, et arengukoosto6 rahastamisvahendi, Euroopa Arengufondi ja humanitaarabivahendi hin-
damised nditavad, et vahendite eesmargid olid nende viljatootamise ajal valitsenud poliitiliste prioriteetide seisukohalt suuresti asjako-
hased ning et vahendid on tildiselt otstarbekohased ning kooskdlas kestliku arengu eesmirkide véartuste ja sihtidega; juhib tdhelepanu
sellele, et kestliku arengu eesmirkide saavutamise aastane rahastamispuudujaik on 200 miljardit USA dollarit;

2. mirgib, et mdnedes riikides, kus rakendatakse Euroopa Arengufondi ja arengukoostoo rahastamisvahendi geograafilisi pro-
gramme, on viimase aastakiimne viltel tehtud vaesuse vihendamises ning inim- ja majanduslikus arengus edusamme, samas kui
teistes riikides on olukord jatkuvalt kriitiline;

3. mirgib rahuloluga, et arengukoostd6 rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondi prioriteedid on kooskolas kestliku arengu
eesmirkide vadrtuste ja sihtidega tinu olulisele rollile, mida EL on nende vastuvdtmisel tditnud, ning et see asjaolu on paljuski hdlbust-
anud ja lihtsustanud nende vahendite ldbivaatamist;

4. mirgib, et tinu oma eesmirkide laiaulatuslikkusele on arengukoost66 rahastamisvahend ja Euroopa Arengufond véimaldanud
oma esimestel rakendusaastatel ELil reageerida uutele kriisidele ja vajadustele; margib siiski, et kriiside mitmekordistumine ja uute
poliitiliste prioriteetide esilekerkimine avaldavad arengukoost66 rahastamisvahendile, Euroopa Arengufondile ja humanitaarabiva-
hendile rahalist survet, on viinud need vahendid oma véimaluste piirini ning ndudnud uute ajutiste mehhanismide, nt usaldusfondide
loomist, millega kaasnevad tdsised probleemid, nimelt seoses ldbipaistvuse, demokraatliku vastutuse ning nende vahese seotusega
arengueesmarkidega; tuletab meelde hiljuti vastu vdetud Euroopa Kestliku Arengu Fondi, mis loodi tdiendava finantsvdimenduse pak-
kumiseks;

5. on rahul arengukoosto6 rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondi suurema sisemise sidususega, mis on suuresti tingitud
kvaliteetsetest hindamistest, ithtlustatud otsustamisprotsessidest ja valdkonna kontsentreeritusest;

6. mirgib, et on juhtumeid, mille puhul eelarvetoetust kritiseeritakse endiselt selle vihese asjakohasuse ja tdhususe téttu, kuigi
tegelikult on tegemist toetuse vormiga, mis vastab tinapdevasele koostookontseptsioonile, sobides histi kokku tdeliste arengupartner-
lustega, teeb vdimalikuks partnerriikide omavastutuse ning on paindlikum ja tShusam; nduab seetdttu meetmete votmist, et tugev-
dada poliitilist ja institutsioonilist partnerlust, mis edendab eelarvetoetuse andmist, ndudes samal ajal tdhusat majandusjuhtimist ja
demokraatlike vddrtuste austamist; juhib tihelepanu, et arengukoost66 poliitikat tuleb ellu viia viisil, mis votab arvesse nende riikide ja
elanikkondade soove, kes seda vajavad, tagades nende osalemise otsustusprotsessis ja vastutuse votmise poliitika labipaistva ja tShusa
kohaldamise eest;

7. mirgib asjaolu, et suur hulk ritke on saanud korgema keskmise sissetulekuga riigiks, mille tulemusel on kahepoolne koostoo
arengukoost6o rahastamisvahendi raames 16ppenud vdi saavad nad Euroopa Arengufondi raames vihendatud kahepoolset koostd6-
toetust, kuna arenguabi kombineerituna edukate riiklike poliitikameetmetega vib anda positiivseid tulemusi; tuletab meelde, et vae-
sus ja areng on mitmetahulised ning et SKP kisitlemine ainsa arengunditajana on ebapiisav; margib lisaks, et kuna enamik maailma
koige vaesematest inimestest elab keskmise sissetulekuga riikides, kus piisib ebavordsus, voib keskmise sissetulekuga riikidele abi and-
mise jarsult I6petamine kahjustada kestliku arengu eesmérkide saavutamist; rohutab seetdttu vajadust jitkata nende riikide toetamist
selles tundlikus etapis teel suurema arengu poole;

8. toonitab vajadust tagada, et arenguabi kasutatakse vastavalt selle algsele eesmirgile, vottes tiielikult arvesse abi ja arengu
tohususe pohimdtteid; kordab, et ELi arengukoostoo tuleks viia kooskdlla partnerriikide kavade ja vajadustega;

9. rohutab, et ELi lithiajalised sisehuvid (julgeolek voi rinne) ei tohi mingil juhul suunata liidu arengualast tegevuskava ning et abi
andmise ja arengutdhususe pohimotteid tuleb tdiel méddral jirgida ja kohaldada arengukoostoo vormide suhtes;

10.  mirgib, et komisjon on joudnud jireldusele, et vahenditevahelist sidusust saaks ithtlustamise kaudu suurendada; toonitab, et
sellele jareldusele ei viidata itheski hindamises;
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11.  on mures hindajate tahelepanekute parast seoses puuduvate jirelevalve- ja hindamissiisteemidega, mis muudab tulemuste
mdodtmise keeruliseks; toonitab teisalt mitmeid ELi arengupoliitikaga seotud positiivseid tdhelepanekuid, millele on oma auditites osu-
tanud Euroopa Kontrollikoda; tuletab meelde tihelepanekuid, mille Euroopa Kontrollikoda esitas oma eriaruandes nr 18/2014 Euro-
peAidi hindamis- ja tulemustele suunatud jirelevalve siisteemide kohta; kutsub komisjoni iiles kasutama seda vdimalust, et oma
tulemuste raamsiisteemi kooskolas kontrollikoja soovitustega veelgi parandada;

12.  on illatunud, et hindamistulemused ning jdreldused, mille komisjon tegi oma libivaatamises, on erinevad; peab kahet-
susvidrseks, et komisjon ei ole oma jdreldustes kisitlenud tdsiseid probleeme seoses rahastamisvahendite puuduliku partnerlusega
ning ohtu, et tihelepanu nihkub vaesuse leevendamisest eemale, ehkki need on hindamise olulised osad;

13.  onmures kittesaadavate andmete puudumise voi piiratuse parast; mérgib, et jirelevalve- ja hindamissiisteemi puudumine val-
jaspool aastatuhande arengueesmarke ja kestliku arengu eesmarke teeb muutuste tdpse hindamise vdimatuks, nditeks mis puudutab
rahastamisvahendi paindlikkust v&i kooskdla teiste vahenditega;

14.  mirgib lisaks, et konkreetselt poliitilise arutelu soodustamiseks moeldud rahastamispeatiiki puudumine, viidates eeskitt poliit-
iliste parteide toetamisele, ei aita kaasa kestliku arengu eesmirkide saavutamisele;

15.  nouab aruandluse parandamist statistika ja nditajate automaatse koostamise abil;

16.  viljendab kahetsust, et komisjon ei ole kasutanud éra ldbivaatamisega tekkinud vdimalust kohandada oma poliitikameetmeid
uues Euroopa arengukonsensuses sitestatud nduetega, mis kisitlevad viikesemahulise ja kestliku agrodkoloogilise péllumajanduse
toetamist; margib, et sellele vastupidiselt sisaldavad kavandatavad meetmed veelgi enam toetust suuremahulistele pdllumajandustoot-
mistele ja pdllumajandusettevotetele;

Arengukoostoo rahastamisvahend

17.  rohutab, et arengukoost66 rahastamisvahendi olulisus seisneb peamiselt ettendgematutele siindmustele reageerimist voimal-
davas paindlikkuses, mis on seotud programmitd valiku ja rakendamismeetoditega ning vahenditesiseste ja -vaheliste iimberjaota-
miste ja reservfondide kasutamisega; toonitab, et mitmeaastase programmitod paindlikkus on iihtlasi vdimaldanud kohandada
programmit66 perioodi pikkust kohapealsete oludega, jaotada vahendeid suurte muutuste korral kiiresti imber ning kasutada
erimeetmeid;

18.  viljendab heameelt, et hindamised on toonud esile arengukoostoo rahastamisvahendi valdkondlike programmide strateegilise
olulisuse, eeskitt nende suutlikkuse edendada avalike hiivedega seotud iilemaailmseid meetmeid;

19.  votab teadmiseks vilistegevuse rahastamisvahendite rakendamise ihiseid eeskirju ksitlevas mairuses (EL) nr 236/2014 keht-
estatud lihtsustamise, iihtlustamise ja ulatuslikumad rakendamisviisid, mis on muutnud arengukoostoo rahastamisvahendi t6husam-
aks; rohutab, et mairus (EL) nr 233/2014, millega luuakse arengukoost6o rahastamisvahend, ei sisalda iiksikasju rahastamisvahendi
tulemuslikkuse mddtmise jirelevalve- ja hindamissiisteemi kohta; on ddrmiselt mures asjaolu parast, et rakendusmenetlusi, millest
mdned parinevad finantsméarusest, peetakse jatkuvalt liiga pikaks ja koormavaks, mis paneb ELi halba valgusesse ning suurendab sel-
liste teatud riikide voetud ldhenemisviiside ligitdmbavust, mida nihakse oluliselt vahem formaalsustele ja tingimustele tuginevatena;
tuletab sellega seoses meelde, et méningad nendest menetlustest tulenevad finantsmédrusest ja mitte vilistegevuse rahastamisvahen-
ditest, samas kui teised néuded p&hinevad arengukoostoo aluspdhimdtete rakendamisel, nagu partnerlus ja omavastutus;

20.  margib, et komisjoni to6dokumentidest ndhtub, et viljamakstud summad on vorreldes maksekohustustega iisna viikesed;
rohutab, et see on suur probleem eriti siis, kui arenguabiga seoses valitseb konkurents; kutsub seetdttu iiles tegema
rahastamisvdimaluste kohta paremat teavitust6od, et tagada koigi ELi partnerite teavitamine; nduab kohalikele sidusrithmadele, sh
ametnikele ELi toimikute koostamise kohta koolituse korraldamist, et nad saaksid kriteeriume voimalikult hésti tdita, suurendades
seeldbi nende vdimalusi projekte edukalt rakendada; margib, et sellised koolitused voivad olla suunatud ka sellele, et parandada vastu-
seid teiste rahvusvaheliste organisatsioonide projektikutsetele;
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21.  onmures, et arengukoostoo rahastamisvahendi vahehindamises juhitakse tihelepanu ohule, et ei pruugita tdita nduet eraldada
vihemalt 20 % arengukoost6 rahastamisvahendi alusel antavast abist pohilistele sotsiaalteenustele, nagu tervishoid, ning keskhari-
dusele ja teistele sotsiaalteenustele, ehkki need vajadused on asjaomaste riikide arengu seisukohast olulised; samuti on mures riiklikele
tervishoiusiisteemidele antava toetuse ebapiisavuse ning andmete puudumise pérast hariduse rahastamisega seoses saavutatud
tulemuste kohta; kordab taas uue Euroopa arengukonsensuse raames voetud kohustust eraldada vahemalt 20 % ELi ametlikust areng-
uabist sotsiaalse kaasamise ja inimarengu jaoks;

22.  viljendab rahulolu kodanikuiihiskonna organisatsioonidele ja kohalikele ametiasutustele suunatud valdkondliku programmi
eesmarkide ja tulemuste iile ning nduab selle siilitamist edasistes vahendites; on siiski siigavalt mures, et programmide programmit66
ja rakendusetappides on kodanikuiithiskonna organisatsioonidel ja kohalikele ametiasutustel itha viiksem osa, ja kutsub iiles nende
organite, sh teenusepakkujate rolli tugevdama ning nidgema ette kohandatud koostooviisid ja strateegilisema ldhenemisviisi; rohutab,
et nende riikide arengut on vdimalik tdielikult saavutada ainult koost6s digusparaste kohalike ametiasutustega;

23.  ergutab komisjoni rakendama poliitikameetmeid, mis toetavad Aafrika diasporaa kui arengu seisukohast oluliste sidusriih-
made kaasamist;

Euroopa Arengufond

24.  mirgib, et Euroopa Arengufond on tditnud vaesuse kaotamisel ja kestliku arengu eesmarkide saavutamisel olulist rolli; margib
siiski, et piirkondlikul tasandil on mérgid edusammudest ndrgemad ning et Euroopa Arengufondi puhul ei ole tekkinud jarjepidevalt
riiklike, piirkondlike ja AKV-siseste koostooprogrammide vahel kindlat koostoimet ja sidusust;

25.  viljendab kahetsust, et libivaatamine ei hdlmanud Aafrika rahutagamisrahastut, mida ei ole aastaid nduetekohaselt hinnatud;
on seisukohal, et ajal, mil itha enam poliitilist réhku pannakse julgeoleku- ja arengukiisimuste seosele, on tdenditel pohinev poliiti-
kakujundamine keskse tihtsusega;

26.  viljendab heameelt asjaolu iile, et tinu lithemale planeerimistsiiklile, ithtlustatud menetlustele ja eelarve paremale juhtimisele
on Euroopa Arengufond osutunud kiiresti muutuvas keskkonnas otstarbekohaseks; mirgib siiski, et seda ei ole endiselt muutunud
oludega tiielikult kohandatud ning et menetlused on jitkuvalt monevorra jiigad ja koormavad;

27.  mirgib, et Euroopa Arengufondist rahastatavate AKV riikide rithmade ning iilemeremaade ja -territooriumide viga erisugused
vajadused ja iseloom tdstatavad kiisimusi kdiki olukordi iihetaoliselt késitleva ldhenemisviisi suhtes, mida jargitakse menetluste ja rak-
endamisviiside valikul, ning 16ppkokkuvdttes Euroopa Arengufondi territoriaalse kohaldamisala suhtes; tuletab meelde vajadust uue
ja toelise vordsete partnerite vahelise partnerluse jirele, mille keskmeks oleksid inimdigused;

28.  mirgib, et Euroopa Arengufondile on avaldatud survet tegeleda itha suurema hulga poliitiliste ndudmistega, nagu julgeoleku-
ja randekiisimused, mille kooskdlastamine Euroopa Arengufondi pohivairtuste ja ELi arengu- ja koostoopoliitika pdhimdtetega,
nimelt vaesuse kaotamisega voib olla keeruline;

Humanitaarabivahend

29.  tunneb rahulolu asjaolu parast, et humanitaarabivahend on tditnud oma eesmirki pakkuda rahvusvahelise iguse tiieliku
jargimise alusel hidaolukordades abi, tagades samas, et humanitaarabi ei oleks muudetud t66riistaks ning et jirgitakse humaansuse,
erapooletuse, neutraalsuse ja sdltumatuse pdhimatteid;

30.  mirgib, et viimastel aastatel on esinenud oluliselt rohkem humanitaarkriise ja katastroofe, millele on reageeritud humanitaara-
bivahendi abil, ning sellega on kaasnenud hidaabireservi téielik drakasutamine ja vajadus votta kasutusele tdiendavad vahendid, ning
et paljusid maailma piirkondi mdjutavate kriisiolukordade kasvavat hulka arvestades olukord lithiajalises voi keskpikas perspektiivis
tdendoliselt ei parane; mirgib, et see osutab vajadusele suurendada oluliselt hidaabireservi ning kasutada kaiki olemasolevaid
vahendeid kiiremini ja paindlikumalt;
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31.  leiab, et humanitaarabivahendi pohilisteks sihtmarkideks ja sidusrithmadeks peaksid jadma inimesed ja kogukonnad ning et
koikides olukordades tuleks jargida paindlikku, koordineeritud ja kontekstipShist lahenemisviisi, milles voetakse arvesse kohalike val-
itsuste ja ametiasutuste ning kohalike kogukondade, arengule orienteeritud usuliste organisatsioonide ja kodanikuiihiskonna osalejate
seisukohti; toonitab, et paljud sellised organisatsioonid, sh Euroopas asuvad diasporaaorganisatsioonid, teevad mitmes kriitilises vald-
konnas vairtuslikku t66d ning voivad anda humanitaarabile lisavaartust;

32.  arvestades, et Maailma Terviseorganisatsioon on ohtlikku aborti nimetanud tthena kolmest peamisest emasuremuse pohjusest;
rohutab rahvusvaheliselt kinnitatud oiguslikku alust, millel pohinevad &igus seksuaal- ja reproduktiivtervisele ning seksuaalse
vigivalla ohvrite ja konfliktiolukordades inimeste digused;

Soovitused iilejidnud rakendusperioodiks

33.  rdhutab, et arengukoostdo rahastamisvahendi, Euroopa Arengufondi ja humanitaarabivahendi rakendamisel tuleks arvestada
uut rahvusvahelise ja ELi poliitika raamistikku, sealhulgas kestliku arengu tegevuskava aastani 2030, Pariisi kliimakokkulepet, Addis
Abeba tegevuskava ja humaansuse tegevuskava;

34.  tuletab meelde, et kestliku arengu eesmirgid tuleb iile maailma saavutada koigi rahvusvaheliste osalejate, sealhulgas aren-
guriikide ja arenenud riikide ning rahvusvaheliste organisatsioonide ithiste joupingutuste ja partnerlusega; rdhutab, et ELi tasandil
nduab see sise- ja vilispoliitika kujundamist ja rakendamist ithisel, sidusal ja kooskdlastatud viisil vastavalt poliitikavaldkondade aren-
gusidususe pdhimdtetele; leiab, et ELi sise- ja vilispoliitika vastastikuse seotuse tdttu peab poliitikavaldkondade arengusidusus
kujunenud vilistegevuse rahastamisvahendite maaratlemisel ja rakendamisel ning ELi muude poliitikameetmete ja -vahendite vastu-
votmisel olema viga oluliseks teguriks; on siiski arvamusel, et iildist sidusust erinevate vahendite vahel tuleks veelgi parandada,
eelkdige parandades sidusust ja kooskolastamist geograafiliste ja temaatiliste programmide vahel ning saavutades suurema
kooskolastamise ja vastastikuse taiendavuse muude ELi poliitikasuundadega;

35.  tunneb muret asjaolu pérast, et keskmist iiletava sissetulekuga riikides, mis ei saa enam Euroopa Arengufondi ja arengukoostoo
rahastamisvahendist toetust, voib tekkida rahastamispuudujiik, mis seab nad haavatavasse olukorda; kutsub komisjoni iiles kaaluma
tagajirgi, kaaluma meetmeid negatiivsete mdjude ennetamiseks ja hdlbustama keskmist iiletava sissetulekuga riikide juurdepaisu
nende vajadustega kohandatud vilistegevuse rahastamisvahenditele, pidades eelkdige silmas hea valitsemistava tdhustamise joupingu-
tuste suurendamist, véideldes korruptsiooni, maksupettuse ja karistamatusega, tagades digusriigi pdhimdtte austamise ning vabade ja
ausate valimiste pidamise, tagades vordse juurdepddsu kohtumaistmisele ja kisitledes institutsioonilisi ndrkusi; tunnustab t66d, mida
selles vallas on tehtud programmi EUROsociAL raames; rohutab siiski vajadust prioriseerida toetuste eraldamist vdhim arenenud
riikidele, mis kalduvad ebastabiilsusse, kohtavad olulisi struktuurilisi takistusi jatkusuutlikule arengule ja seetdttu séltuvad suurel
mairal rahvusvahelisest avalikust rahastamisest;

36.  on arvamusel, et vilistegevuse rahastamisvahenditega tuleks jdtkata nii ELi kui ka kohalike kodanikuiihiskonna organisat-
sioonide, kohalike kogukondade, kohalike ja piirkondlike valitsuste ja kohalike omavalitsuste otsest toetamist ning siistemaatiliselt
holbustada nende aktiivset osalemist mitme sidusrithma dialoogides ELi poliitikasuundade ja kdigi vahendite kdigi programmit66
protsesside valdkonnas; lisaks leiab, et EL peaks edendama kodanikuiihiskonna organisatsioonide kui nn valvurite rolli nii ELis kui ka
EList viljaspool ja toetama detsentraliseerimise reforme partnerriikides; viljendab sellega seoses heameelt komisjoni kavatsuse iile
siivendada ja tihendada kiimasolevat t66d arengu nimel to6tava kodanikuithiskonnaga partnerluste loomiseks ja dialoogiks ning
tdhustada kodanikuiihiskonna organisatsioonide vdrgustikega dialoogi pidamist ja nende kaasamist ELi poliitikakujundamisse ning
protsessidesse; tuletab meelde, et EL peaks toetama demokraatia tugevnemist, selgitades vilja mehhanismid kolmandate riikide organ-
isatsioonide tegevuse toetamiseks, et aidata kaasa avalike hiivede haldamise institutsiooniliste standardite stabiliseerumisele ja paran-
damisele;

37.  kinnitab oma otsust jilgida, kuidas tdidab EL vdetud kohustust toetada kooskélas kestliku arengu eesmirkidega jatkuvalt ini-
marengut, et parandada inimeste elu; tuletab meelde, et arengukoost66 rahastamisvahendi puhul toob see kaasa vajaduse eraldada
vihemalt 20 % abist pdhilistele sotsiaalteenustele, keskendudes tervishoiule ja haridusele, ning keskharidusele; viljendab seet&ttu
muret selle iile, et ajal, kui jatkuvad kahtlused 20 % inimarengu eesmirgi saavutamise iile, paigutab komisjon rahalisi vahendeid ini-
marengust iimber investeeringutesse;

38.  nouab eelarvetoetuse tdhusat kasutamist voimaldavate eeltingimuste ranget kohaldamist ja selle abiandmise viisi siisteemse-
mat jalgimist partnerriikides, et parandada aruandmist, labipaistvust, abi tdhusust ning eelarvetoe vastavust selle eesmérkidele;
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39.  hoiatab usaldusfondide kuritarvitusliku kasutamise eest, mis seab ohtu ELi arengukoosto6 poliitika eripara; nduab tungivalt, et
usaldusfonde kasutataks ainult siis, kui on tagatud nende lisavéirtus vorreldes teiste abiandmise viisidega, eriti hadaolukordades, ja et
nende kasutamine oleks alati tdielikus vastavuses abi tohususe pohimdtetega ja arengupoliitika pdhieesmirgi: vaesuse kaotamisega;
tunneb muret tdsiasja parast, et liikmesriikide ja muude doonorite osamaksed usaldusfondidesse on olnud oodatust viiksemad, mis
on mdjunud nende tShususele negatiivselt; tuletab meelde vajadust konealuste fondide parlamentaarse jirelevalve jdrele; viljendab
siigavat muret ELi Aafrika jaoks mdeldud hidaolukorra usaldusfondi tdhusust kisitleva Euroopa Arengufondi hinnangu jarelduste iile;

40.  tuletab meelde, et komisjon peaks tagama labipaistvuse, kui usaldusfonde kasutatakse, muu hulgas esitades Euroopa Par-
lamendile korrapirast ajakohastatud teavet ja tagades parlamendi nduetekohase kaasamise asjaomastesse juhtimisstruktuuridesse vas-
tavalt kohaldatavatele ELi digusaktidele; tuletab lisaks meelde, et usaldusfondid peavad kohaldama kaiki arengutéhususe pohimatteid,
peaksid vastama pikaajalistele arenguprioriteetidele, pohimdtetele ja vdartustele, riiklikele ja ELi riigi strateegiatele ja muudele asjao-
mastele vahenditele ja programmidele ning et jirelevalvearuanne, millega hinnatakse konealust vastavust, tuleks avaldada aastas kaks
korda; kordab, et sel otstarbel on Aafrika jaoks mdeldud hiddaolukorra usaldusfondi eesmirk kisitleda rande algpdhjuseid, edendades
vastupanuvdimet, majanduslikke véimalusi, vordseid vdimalusi, julgeolekut ja arengut;

41.  tuletab meelde, et ELi vilistegevusele mdeldud eelarvet on pidevalt kasutatud ja tugevdatud ning et kriiside sagenemise tdttu on
kasutatud idra koik olemasolevad varud; on seisukohal, et selles mitmete kriiside ja ebakindluse tingimustes peavad vilistegevuse
rahastamisvahendid olema piisavalt paindlikud, et suuta kohaneda kiirelt muutuvate prioriteetide ja ettendgematute siindmustega
ning jéuda praktikas kiirete tulemusteni; seepirast soovitab vilistegevuse rahastamisvahendite reservi vdi kasutamata vahendite
arukat kasutamist, suuremat paindlikkust mitmeaastases programmitoos, rahastamisviiside asjakohast kombineerimist ja suuremat
lihtsustamist rakendustasandil; rdhutab siiski, et suuremat paindlikkust ei tohiks saavutada abi tdhususe ja prognoositavuse, pikaajal-
iste geograafiliste ja temaatiliste prioriteetide voi partnerriikides reformide edendamise arvel;

42, palub komisjonil rakendada humanitaarabivahendit viisil, mis on kooskdlas humanitaarpdhimatete, ulatusliku kokkuleppe
raames kooskdlastatud kohustuste ja Euroopa Kontrollikoja eriaruande nr 15/2016 jareldustega ('4); palub eeskitt komisjonil suuren-
dada strateegilise programmitod ja rahastamise valikumenetluse ldbipaistvust, pddrata nduetekohast tdhelepanu meetmete
kulutohususele, seadmata ohtu humanitaarabi eesmarke ja valmidust aidata kdige haavatavamaid ja sdilitades suutlikkuse humani-
taarse kohustuse jirgimiseks, ulatudes kdige haavatavateni ja toimides seal, kus vajadused on kdige tungivamad, parandada rakenda-
misaegset jirelevalvet, eraldada rohkem rahalisi vahendeid riiklikele ja kohalikele reageerijatele, vihendada biirokraatiat tthtlustatud
aruandlusnduete kaudu ning niha mitmeks aastaks ette strateegia, programmito6 ja rahastamine, et tagada humanitaarabi andmises
suurem prognoositavus, paindlikkus, kiirus ja jrjepidevus;

43.  nduab tungivalt, et humanitaarabi tuleks jitkuvalt eraldada rahvastikurithmadele kriisipiirkondades ja et humanitaarvald-
konna osalejatel peaks olema takistamatu juurdepdis ohvritele konfliktipiirkondades ja ndrkades riikides, et véimaldada neil oma
tegevusi ellu viia;

44, palub komisjonil tagada, et lisaks viivitamatule reaktsioonile humanitaarkriisidele humanitaarabivahend koos tdiendavalt
arengukoostoo rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondiga ning pidades silmas humanitaararengu seost looks vastupanuvdimet
tulevastele Sokkidele, edendades varase hoiatuse ja ennetamise strateegiaid ja struktuure, pakuks pikaajalisi jatkusuutlikke arengu-
hiivesid vastavalt vajadusele seostada leevendamine, rehabiliteerimine ja areng ning siilitaks keskendumise unustatud kriisidele, austa-
des tdiel mddral pohimotet, et kedagi ei jaeta maha;

45.  mirgib, et vastastikust tiiendavust arenguvahendite ja humanitaarabivahendi vahel tuleb parandada, eelkdige humanitaara-
rengu seose, uue strateegilise vastupanuvdimele lahenemise ja ELi katastroofiriski vahendamisele ja selleks valmisoleku kontekstis,
ohustamata nende vastavaid eesmirke ja volitusi;

46.  tuletab meelde, et areng tiiendab humanitaarabi, pidades silmas Sokkide ja kriiside ennetamist;

("4 Euroopa Kontrollikoda, eriaruanne nr 15/2016 ,Kas komisjon haldas mdjusalt humanitaarabi konfliktidest mdjutatud elanikkonnale Ida-Aafrika
jarvede piirkonnas?“, 4. juuli 2016.
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47.  nduab humanitaarabi eripara tunnustamist ELi eelarves, millega kaasneb vajadus tagada hidaabireserv kui paindlik vahend,
mille abil reageerida uutele kriisidele piisavate rahaliste vahenditega;

48.  onarvamusel, et ELi delegatsioone tuleks rohkem kaasata arengukoost6d programmit66 valikutesse vilistegevuse rahastamis-
vahendite alusel, mida nad haldavad; leiab, et see véimaldaks ka parandatud vastastikust tiiendavust ja koostoimet ning suuremat vas-
tavust vajadustele ja partnerriigi omandusele;

49.  nduab tungivalt piisava personali olemasolu komisjoni ja Euroopa vilisteenistuse peakorteris ja ELi delegatsioonides, seda nii
tootajate arvu kui ka arengu ja humanitaarabi valdkonna eksperditeadmiste osas;

50.  viljendab rahulolematust viga lithikese tdhtaja iile, mis on vdimaldatud Euroopa Parlamendi kontrolliks arengukoostoo
rahastamisvahendi kohaste rakendusmeetmete eelndude iile; nduab tungivalt, et komisjon muudaks 2018. aasta detsembriks arengu-
koostdo rahastamisvahendi ja humanitaarabi komiteede kodukorda, nii et Euroopa Parlamendile ja ndukogule antaks rohkem aega
oma jirelevalvevolituste nduetekohaselt rakendamiseks;

51.  nduab tungivalt, et komisjon ja Euroopa vilisteenistus suurendaksid ja parandaksid abi andjate kooskdlastamist iihise pro-
grammitoo ja ithise rakendamise abil teiste liikmesriikide ja abi andjatega vastavalt partnerriikide riiklikele arenguprogrammidele ELi
delegatsioonide juhatusel ja kooskdlastamisel;

52.  nduab, et Euroopa Parlamendil oleks rohkem poliitilist jarelevalvet 11. Euroopa Arengufondi programmitoo dokumentide iile
viisina, mille abil suurendada libipaistvust ja aruandluskohustuse tditmist;

Soovitused arengukoostoé rahastamisvahendi ja Euroopa Arengufondi 2020. aasta jirgse struktuuri ning humanitaarabivahendi
edasise rakendamise kohta

53.  kordab ELi arengu- ja humanitaarpoliitika — mis pohineb aluslepingutes tunnustatud konkreetsetel diguslikel alustel ning mil-
lega kehtestatakse vairtused ja eesmargid, mis on spetsiifilised ega tohiks olla allutatud ELi geopoliitilisele strateegiale — autonoomiat
ning kordab, et see peaks olema alati vastavuses arengutdhususe pdhimdtetega ja humanitaarabi puhul humaansuse, erapooletuse,
neutraalsuse ja sdltumatuse pohimdotetega;

54.  rohutab absoluutset vajadust siilitada pohilisi arengupdhimatteid austavad eraldi arengu- ja humanitaarabi vahendid, arvesta-
des Euroopa Arengufondi ja arengukoostd rahastamisvahendi hindamise jareldusi seoses partnerluse puudumisega ja ohuga vaesuse
leevendamise kesksele eesmirgile poliitikaprioriteetide muutmise uues raamistikus;

55.  tuletab meelde, et Euroopa Arengufondi, arengukoost6o rahastamisvahendi ja humanitaarabi rahastamisvahendi eelarvet on
tdidetud histi ja et need on esmatihtsad selleks, et ndidata rahvusvahelist solidaarsust ja aidata samal ajal kaasa ELi usaldusviirsuse
suurendamisele iilemaailmsel tasandil; on seisukohal, et olenemata kdnealuste vahendite puhul ette tulla vdivatest struktuurimuutust-
est voi ithinemistest, pidades sealhulgas silmas ka Euroopa Arengufondi vdimalikku eelarvesse kavandamist, tuleks jirgmise mit-
meaastase finantsraamistiku koguassigneeringuid suurendada ning ametliku arenguabi kriteeriume ei tohiks samas alandada, ning on
seisukohal, et vilisrahastamisvahendite tulevasse struktuuri peaks kuuluma ka labipaistvamalt esitatud usaldusfondid ja rahastamisva-
hendid, mida peaks juhtima demokraatliku isevastutuse ja arengu tdhususe pohimdtetest lahtuvalt ning, kui see on arengualast tdien-
davust ning inimdigustealast, sotsiaalset ja keskkondlikku mdju néitava hinnangu pdhjal maistlik, tuleks jitkata vilisinvesteeringute
kava ellu viimist;

56.  kutsub ndukogu, komisjoni ja Euroopa Investeerimispanka iiles sélmima Euroopa Parlamendiga institutsioonidevahelist kok-
kulepet libipaistvuse, aruandluskohustuse ja parlamentaarse jirelevalve iile, tuginedes uues Euroopa arengukonsensuses sitestatud
poliitikapdhimdtetele, arvestades abiviiside nihet otsetoetustelt usaldusfondidele ja segarahastamisele, sealhulgas Euroopa Kestliku
Arengu fondi abil;

57.  rohutab kooskélastatult tegutseva iilemaailmse osaleja positiivset kuvandit, mis ELil on rahvusvahelise iildsuse silmis, mida
siiski ohustavad biirokraatia ja biirokraatlikud hilinemised; on seisukohal, et see aitab kaasa ELi pehmele joule rahvusvahelistes
suhetes, mis nduab 2020. aasta jirgseks ajaks joulist ja sdltumatut arengupoliitikat ja diferentseeritud arengualaseid vahendeid;

58.  toonitab, et vaesuse vihendamine ja pikas perspektiivis selle kaotamine koos kestliku arengu eesmarkide rakendamise ja Pariisi
lepinguga ning iildkasutatavate hiivede kaitsmisega peaksid jadma ELi arengupoliitika ja arengualaste vahendite esmaeesmargiks ning
erilist tihelepanu tuleks seejuures poorata neile, kes on kdige suuremas ohus;
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59.  rohutab, et arengukoostoo rahastamisvahendi ja Euroopa arengufondi 2020. aasta jirgne iilesehitus ning humanitaarabi
rahastamisvahendi rakendamine peavad olema vastavuses ELi rahvusvaheliste kohustustega, sealhulgas kestliku arengu tegevuskavaga
aastani 2030 ja kestliku arengu eesmarkidega, Pariisi kokkuleppega ja ELi poliitikaraamistikuga, sealhulgas uus Euroopa arengukon-
sensus, uus ELi vilis- ja julgeolekupoliitika {ilemaailmne strateegia ja Euroopa humanitaarabi konsensus;

60. leiab, et uute vilistegevuse rahastamisvahendite iilesehituse puhul tuleks vdtta arvesse praeguste vilistegevuse rahastamisva-
hendite tdendatud head toimimist, ametliku arenguabi kolbulikkust ja vajadust saavutada kestliku arengu eesmirgid;

61. leiab, et kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ja paljude kestliku arengu eesmirkide iilemaailmne mddde nduavad uut
poliitilist lihenemisviisi, mille kohaselt kdik poliitilised osalejad nii arenguriikidest kui ka arenenud riikidest peavad iiritama anda oma
panuse kestliku arengu eesmirkide saavutamisse jirjepideva ja kooskolastatud sise- ja vilispoliitika abil, ning leiab, et sellel eesmargil
on olulised uued 2020. aasta jirgsed vilistegevuse rahastamisvahendid ja uus Euroopa arengukonsensus;

62.  onveendunud, et on oluline edendada inimdiguste- ja pdhimdtetepdhist ldhenemist arengule, mislibi edendatakse demokraat-
likke pohimatteid, pohivaartusi ja inimdigusi kogu maailmas; kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles kombineerima nduete-
kohaselt vilistegevuse rahastamisvahendite alusel antavat abi ja poliitilist dialoogi nii kahepoolselt kui ka piirkondlike ja
tilemaailmsete organisatsioonide raames, et edendada neid pohimatteid, vddrtusi ja diguseid;

63.  on seisukohal, et keskkonnakaitse ja -poliitika pakutavad véimalused tuleb ilmtingimata integreerida horisontaalselt ja vald-
konnaiileselt kdigisse arengupoliitika valdkondadesse; peab kahetsusviirseks, et demokraatia, inimdiguste ja soolise vorddiguslikkuse
siivalaiendamise valdkonnas on tehtud ebapiisavaid edusamme; nduab lisaks tungivalt, et tulevastes dokumentides ja programmides
kajastuksid tdiel maaral Pariisi kokkuleppe kohustused ja nendega kaasnev piisav jarelevalve. on seetdttu seisukohal, et kliimamuutuse
vastasel vditlusel peaks olema arengukoostos itha suurem roll;

64.  peab vajalikuks rakendada nn omandatud oppetunde, et selgitada vilja ELi vilistegevuse rahastamisvahendite muude rahvus-
vaheliste institutsioonidega kooskélastamise puudused ja neid parandada, et luua koostoimet ja viia maksimumini rahastamisvahen-
dite mdju arenguriikides;

65.  peab vajalikuks suurendada 2020. aasta jargses vilistegevuse rahastamisvahendite edasises struktuuris ELi ametliku arenguabi
praegust mdadra ja tootada vilja selge ajakava, et voimaldada ELil téita ithist kohustust anda 0,7 % kogurahvatulust ametlikuks arengu-
abiks ja eraldada 0,2 % kogurahvatulust ametliku arenguabina vihim arenenud riikidele; viljendab sellega seoses heameelt komisjoni
hiljutise teatise iile, mis kisitles uut mitmeaastast finantsraamistikku; tuletab liikmesriikidele meelde vajadust austada oma kohustust
kulutada 0,7 % oma kogurahvatulust ametlikku arenguabisse; tuletab meelde vajadust viia ellu Majanduskoost66 ja Arengu Organisat-
siooni arenguabi komitee soovitusi jouda kogu ametliku arenguabi hulgas 86 %-se keskmise toetuselemendini;

66.  on seisukohal, et suuremat paindlikkust ja/v3i reserve ohustamata tuleks 2020. aasta jirgses vilistegevuse rahastamisvahen-
dite struktuuris ndha jatkuvalt ette nii geograafiliste kui ka valdkondlike mitmeaastaste programmide kombinatsioon, mis vdimaldab
votta erineva ulatusega arengumeetmeid; leiab, et toetus piirkondlikule koostoodle ja partnerriikide integratsioonile on oluline tegur,
mis on vajalik vaesuse likvideerimiseks ja pikaajalise jatkusuutliku arengu edendamiseks;

67.  toonitab, et ELi vilisarengumeetmed peavad pohinema arenguabi paindlikkuse ja prognoositavuse asjakohaselt tasakaalus-
tatud kombinatsioonil, mille aluseks on piisav rahastus; tunnistab samas, et arenguabi prognoositavuse saab saavutada muu hulgas
héstitoimivate varase hoiatuse siisteemide abil, pShiliselt kdige haavatavamates ja kdige vihem vastupanuvoimelistes riikides;

68.  on seisukohal, et rahaliste vahendite iimberpaigutamine eesmirkide 15ikes ja prioriteetide muutmiseks vahendi raames peaks
toimuma iiksnes partnerriikide tegelike vajaduste alusel, seadmata ohtu vahendi pdhimatteid ja eesmirke, ning kaasatud peaks olema
jarelevalveasutus; nduab eeskitt, et eristataks ametliku arenguabi kriteeriumidele vastav rahastus ja neile kriteeriumidele mittevastav
muu rahastus; on jouliselt vastu Majanduskoostd6 ja Arengu Organisatsiooni arenguabikomitee tegevuseks ettendhtud rahaliste
vahendite imberpaigutamisele programmidesse, mida ei saa késitleda ametliku arenguabina; rdhutab vajadust, et ametliku arenguabi
eesmargid vilistegevuse rahastamisvahendite eeskirjades tagaksid seda;
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69.  onseisukohal, et 2020. aasta jirgne vilistegevuse rahastamisvahendite struktuur peaks holmama mitmesuguseid sihttasemeid
ja ranget sihtotstarbelist eraldamist ning kohustuste integreerimist, et tagada pdhiliste prioriteetide jaoks piisavad rahalised vahendid;

70.  leiab, et ettendgematud vajadused peaksid olema kindlustatud eri vilistegevuse rahastamisvahendite suurtes ettenidgematute
kulude reservides ning et asjaomase aastaga seotud sidumata voi vabastatud rahalised vahendid tuleks kanda iile jirgneva aasta
ettendgematute kulude reservidesse;

71.  tuletab meelde vajadust sdilitada tugev ja soltumatu humanitaarabi vahend, nagu on ndutud humanitaarabi Euroopa konsen-
suses; leiab, et alal tuleks hoida eraldi reservi spetsiaalselt humanitaarabi jaoks, et v3tta arvesse tdsiasja, et iile maailma kasvavate vaja-
duste tdttu on praeguse mitmeaastase finantsraamistiku perioodi jooksul pidevalt kiivitatud hidaabireserv; tuletab meelde, et
tunnistades korduvalt komisjoni joupingutusi kasvavatele probleemidele reageerida, on Euroopa Parlament korrapiraselt rohutanud
vajadust suurendada humanitaarabi rahastamist ja ndudnud kohustuste ja maksete vahelise laieneva Iohe tiletamist ning ELi eelarve
alusel kittesaadava humanitaar- ja arenguabi tdhususe ja reaktiivsuse suurendamist;

72.  rdhutab, et mistahes finantsilise paindlikkuse ja lihtsustamisega seotud kasu ei peaks tulema kaasseadusandja viiksema jirele-
valve- ja kontrollivdimekuse arvelt, mis ohustaks aruandluskohustuse ja libipaistvuse pShimétteid; rdhutab vajadust labipaistvuse
jarele rahaliste vahendite eraldamise kriteeriumide osas ja koigil programmit66 etappidel; on arvamusel, et uus vilistegevuse
rahastamisvahendite iilesehitus peaks olema paindlik ja kaasaegne, véimaldama ressursside optimeerimist ning partnerriikidega aren-
gueesmirkide saavutamist;

73.  rohutab, et rahanduslik paindlikkus uutes vilistegevuse rahastamisvahendites peaks laienema ka riigisisesele paindlikkusele
médrata valikuliselt viikeseid toetusi kohalikele kodanikuiihiskonna organisatsioonidele, driithingutele ja ettevdtjatele; leiab, et komis-
jon peaks vaatama libi oma praegused auditeerimisnduded arenguabi suhtes, et vdimaldada suuremat riskiprofiili vdikesemahuliste,
riigisiseste toetuste jaoks;

74.  rohutab, et arengupoliitika ja humanitaareesmargid ei tohiks olla allutatud doonorriikide ja ELi julgeolekueesmarkidele voi
piirikontrollile ja rindevoogude haldamisele; sellega seoses leiab, et ametlikku arenguabi tuleks kasutada esmajoones vaesuse leeven-
damiseks ning et seepirast ei tohiks iiksnes doonorite riiklike julgeolekuhuvidega kooskdlastatud meetmeid ja programme rahastada
arengu rahastamisallikatest; peab vajalikuks samal ajal toetada partnerriikide vastupanuvdimet, et luua soodsad tingimused jatkusuut-
likuks arenguks;

75.  leiab, et tulevases mitmeaastases finantsraamistikus tuleb hoida eraldi iihest kiiljest rinde, varjupaiga ja sisejulgeoleku vald-
konna ELi sise-eesmirkideks tehtavad kulutused ja teisest kiiljest uue Euroopa arengukonsensuse rakendamise toetamisele suunatud
kulutused; on arvamusel, et nende kahe rubriigi liitmine ohustaks ELi abi edasise instrumentaliseerimisega, sealhulgas muutes selle
soltuvaks koosto6st rindevaldkonnas;

76.  teeb sellega seoses ettepaneku tugevdada tthiskondlikku ja riikide vastupanuvdimet veelgi arenguabi teel ning pithendada
rohkem rahanduslikke ja poliitilisi vahendeid konfliktide ennetamisele, katastroofideks valmistumisele ning varajaste meetmete vot-
misele nii konfliktide kui ka looduskatastroofide puhul;

77.  palub komisjonil mitte tugineda partnerriikidele rahastamise eraldamisel ja koostooviisidel iiksnes SKP-le, vaid laiale hulgale
kriteeriumidele, vdttes arvesse kaasavat inimarengut, inimdigusi ja ebavordsuse taset;

78.  kordab oma ndudmist, et Euroopa Arengufondi eelarvesse kaasamine peaks olema pdhiline vahend sidususe tagamiseks
arengu ja ELi poliitikasuundade vahel ning et suurendada Euroopa Parlamendi eelarvejirelevalvet; kordab, et Euroopa Arengufondi
kaasamine eelarvesse tooks kaasa eeliseid, nagu vahendi tugevam demokraatlik legitiimsus ja kontroll, parem vastuvdtmise suutlikkus
ning suurem nahtavus ja libipaistvus, mis viib enama selguseni selles valdkonnas tehtavate ELi kulutuste osas, samuti ELi arenguabi
suurem tohusus ja mdjusus; tuletab meelde, et parlamentaarsed arutelud arengupoliitika iile aitavad kodanikke ELi arenguabi kulu-
tamisel;
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79.  rohutab, et Euroopa Arengufondi eelarvesse kaasamisega peaksid kaasnema garantiid viltida endiste Euroopa Arengufondi
vahendite mis tahes tilekandmist muudele eelarveridadele ja et sellega tuleks votta arvesse koiki kolmandate riikide doonoreid;
rohutab lisaks, et Aafrika rahuvahend peaks jadma ELi eelarvest vilja ja spetsiaalse vahendi raamesse;

80.  toonitab, et Euroopa Arengufondi kaasamisega eelarvesse peaks kaasnema kokkulepitud ELi eelarve {ilemmdira proportsion-
aalne suurendamine, nii et see ei tooks kaasa ei ELi rahaliste kohustuste vihendamist AKV riikide ees ega tildist ELi arenguabi vihene-
mist 2020. aasta jirgses mitmeaastases finantsraamistikus;

81. leiab, et humanitaarabivahendi avatus on viinud positiivsete tulemusteni; seepdrast soovitab hoida humanitaar- ja arengumeet-
mete vahendid ja eelarved eraldi, siilitades samas kahe valdkonna vahel ka joulised strateegilised sidemed;

82.  rohutab, kui oluline on tugevdada demokraatlikku legitiimsust 2020. aasta jirgses iileschituses ja et vaja on uuesti kaaluda
otsuste tegemise menetlust; rohutab, et kdnealuses 2020. aasta jirgses iilesehituses tuleks kaasseadusandjaid volitada teostama téiel
méiral oma jirelevalvevolitusi nii juriidilisel kui ka poliitilisel tasandil vahendite ja nende rakendusprogrammide kdigis kujundamise,
vastuvdtmise ja rakendamise faasides; réhutab, et selleks eesmirgiks tuleb voimaldada piisavalt aega;

83.  on arvamusel, et tdiel mairal tuleks dra kasutada liikmesriikidega arenguprogrammide kujundamise ja rakendamise vallas
tehtava koostdo potentsiaali, eelkdige niiteks iihise programmide kujundamise abil ja tuginedes siinkroniseeritult riiklikele aren-
guprogrammidele;

84.  kutsub iles teostama vilistegevuse rahastamisvahendite 2020. aasta jirgse ilesehituse vahehindamist ja libivaatamist, et
parandada veelgi nende haldamist, leida viise, kuidas saavutada suurem sidusus ja lihtsustamine ning tagada jitkuv asjakohasus ja vas-
tavus tShusa arengu pohimatetele; nduab sidusrithmade téielikku kaasamist konealusesse ettevotmisesse;

85.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale ja komisjonile.
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P8_TA(2018)0104
Arengumaade vola jitkusuutlikkuse suurendamine

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018.aasta resolutsioon arengumaade voéla jitkusuutlikkuse suurendamise kohta
(2016/2241(INI))

(2019/C 390/06)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Addis Abeba tegevuskava volgu ja vola jatkusuutlikkust kisitlevat jaotist (),

— vottes arvesse URO peasekretdri 22. juuli 2014. aasta, 2. augusti 2016. aastaja 31.juuli 2017. aasta aruandeid vilisvéla jatkusuut-
likkuse ja arengu kohta,

— vbttes arvesse URO Kaubandus- ja Arengukonverentsi (UNCTAD) pdhimdtteid vastutustundlike riigilaenude andmise ja vdtmise
kohta,

— vottes arvesse UNCTADI jatkusuutlikku valitsemissektori volgade restruktureerimist késitlevat tegevuskava (Roadmap towards
Sustainable Sovereign Debt Workouts) (aprill 2015),

— vbttes arvesse G20 jatkusuutliku rahastamise tegevussuuniseid,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 9. septembri 2014. aasta resolutsiooni 68/304, mis késitleb riigivéla restruktureerimise mitme-
poolset digusraamistikku (,Towards the establishment of a multilateral legal framework for sovereign debt restructuring proces-
ses),

— vbttes arvesse URO Peaassamblee 10. septembri 2015. aasta resolutsiooni 69/319 valitsemissektori véla restruktureerimise alus-
pohimdtete kohta,

— vbttes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo koostatud vilisvdla ja inimdiguste juhtpdhimatteid,
— vOttes arvesse oma 19. mai 2015. aasta resolutsiooni arengu rahastamise kohta (), eriti selle punkte 10, 26, 40, 46 ja 47,

— vdttes arvesse analiiiisirithma Global Financial Integrity avaldatud uuringuid ebaseaduslike rahavoogude hinnangulise ulatuse ja
koosseisu kohta,

— vottes arvesse Belgia 12.juuli 2015. aasta seadust, milles kisitletakse vditlust raisakotkafondide tegevuse vastu (11. septembri
2015. aasta Moniteur belge),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52,
— vottes arvesse arengukomisjoni raportit (A8-0129/2018),

A.  arvestades, et arenguriikide valitsemissektori vola probleemi lahendamine on rahvusvahelise koost66 oluline element ning see
voib aidata saavutada kestliku arengu eesmarke arenguriikides;

B. arvestades, et kestliku arengu eesmarkide saavutamiseks arenguriikides on vaja teha ulatuslikke investeeringuid ning et prae-
gune rahastamise puudujddk aastas moodustab hinnanguliselt 2,5 triljonit USA dollarit (%);

C. arvestades, et laenud on iiks voimalik arengu rahastamise allikas; arvestades, et laenud peavad olema vastutustundlikud ja
prognoositavad; arvestades, et nende kulu tuleb tdiel méidral tasaarvestada asjaomaste investeeringute tasuvusega ning volga-
dega seotud riske tuleb p&hjalikult hinnata ja votta sellekohaseid meetmeid;

O Velk 27-29.

() ELTC353,27.9.2016, 1k 2.

(*) World Investment Report 2014. Investing in the SDGs: An Action Plan (Maailma investeerimisaruanne 2014. Investeerimine kestliku arengu
eesmarkidesse: tegevuskava), UNCTAD 2014, lk 140-145.
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D.  arvestades, et 1980.ja 1990. aastatel toimunud arenguriikide volakriisi ja ulatusliku vdlakergenduskampaania tulemusel kiivi-
tasid IMF ja Maailmapank suure volakoormusega vaeste riikide algatuse ja mitmepoolse volakergendusalgatuse, et nendel riiki-
del oleks vdimalik liikuda aastatuhande arengueesmarkide saavutamisele lahemale;

E. arvestades, et suure volakoormusega vaeste riikide algatusest ja mitmepoolsest volakergendusalgatusest volakriisi 16petami-
seks ei piisa;

F. arvestades, et need algatused ja kaubahindade kasv parandasid paljude arenguriikide rahalist olukorda ning et 2008. aasta
finantskriisi jargsed erakordselt madalad intressimairad on samuti vola jitkusuutlikkust toetanud; arvestades siiski, et kau-
bahinnad on alates 2008. aastast langenud; arvestades, et vaesunud riikides on alanud uus volakriis, kusjuures Mosambiik,
Tsaad, Kongo ja Gambia ei suuda tasuda;

G.  arvestades, et kaubahindade langusest pdhjustatud volakriisid ja kapitalivoogude volatiilsus kujutavad endast pidevat ohtu
vola jatkusuutlikkusele, eriti arengumaades; need soltuvad jitkuvalt kaupade ekspordist;

H. arvestades, et nende arenguriikide arv, kellel IMFi ja Maailmapanga liigituse kohaselt lasub iile jou kiiv voi kdrge voi keskmise
riskiga volakoormus, on kasvanud ning et suurem osa madala sissetulekuga riike kuuluvad niitidsest ithte nendest kategooria-
test;

L. arvestades, et IMFi andmetel kasvas Sahara-taguses Aafrikas keskmine volakoormus jarsult 34 %-1t SKPst 201 3. aastal 48 %-ni

2017. aastal;

J. arvestades, et mitmes riigis, sh Etioopias, Ghanas ja Sambias, on vdla tase 50 % SKPst voi rohkem, ja arvestades, et see on suur
volakoormus, pidades silmas madalat maksubaasi enamikus Aafrika riikides;

K. arvestades, et volateenindus viljendatuna protsendina valitsemissektori kulutustest on alates 201 3. aastast méarkimisvaarselt
kasvanud, ja arvestades, et see vahendab oluliselt avaliku sektori investeeringute voimalusi;

L. arvestades, et riigivola iildises olukorras on viimaste aastakiimnete jooksul toimunud pohjalikke muutusi, sest erainvestorid ja
Hiina on muutunud keskseteks osalejateks;

M.  arvestades, et arenguriikide vdla koosseis on muutunud, kuna erasektori volausaldajatel ja kaubandustingimustel on itha suu-
rem tdhtsus ning suureneb kokkupuude finantsturgude volatiilsusega, mis mojutab vola jatkusuutlikkust; arvestades, et oma-
véddringus laenamisega kdrvaldatakse vilisvaluutarisk, kuid riikliku kapitalireservi puudumine vdib muuta selle olukorra
ebasoodsaks voi viljakannatamatuks;

N. arvestades, et vola jatkusuutlikkust ohustavad mitte ainult kaubandustingimuste halvenemine, loodus- ja inimtekkelised
katastroofid, rahvusvaheliste finantsturgude ebasoodsad suundumused ja volatiilsus, vaid ka vastutustundetult antud ja voetud
laenud, riigi rahanduse halb juhtimine, varade vairkasutus ja korruptsioon; arvestades, et riigi ressursside kasutamise parem
toimimine tagab paremad voimalused vola jatkusuutlikkuse suurendamiseks;

O.  arvestades, et on vaja aidata suurendada maksuasutuste suutlikkust ja teadmiste edasiandmist partnerriikides;

P. arvestades, et UNCTADi pohimatted vastutustundlike riigilaenude andmise ja votmise kohta ning G20 jitkusuutliku rahasta-
mise tegevussuunised on kasulikud vahendid, et sonastada digusraamistikku kasitlevad sitted, kuid esmalt tuleb korvaldada
vastutustundetud tavad ldbipaistvate pdhimdtete, siduvate ja joustatavate hoiatavate meetmete ning, kui see on pdhjendatud,
karistuste kasutuselevotu abil;

Q.  arvestades, et riikide vola jatkusuutlikkus soltub mitte iiksnes nende pdhivdlast, vaid ka muudest teguritest, nagu otsesed ja
kaudsed finantstagatised (tingimuslikud kohustised), mida nad on saanud anda; arvestades, et avaliku ja erasektori partnerlused
holmavad sageli seotud tagatisi ja et samuti voib olla suur pankade tulevase pddstmise oht;

R. arvestades, et vola jatkusuutlikkuse analiiiis ei peaks keskenduma tiksnes majanduslikele kaalutlustele, nagu volgnikust riigi
tulevase majanduskasvu viljavaated ja tema suutlikkus oma vlgu teenindada, vaid arvesse tuleb vdtta ka vdlakoormuse mdju
riigi suutlikkusele austada koiki inimdigusi;
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S. arvestades, et avaliku ja erasektori partnerluse ulatuslikum kasutamine arenguriikides ELi vilisinvesteeringute kava ja G20
kokkulepe Aafrikaga raames voib riigi volgnevust suurendada; arvestades, et avaliku ja erasektori investorid on kaitstud kahe-
poolsete investeerimislepingutega, eelkdige nende investori ja riigi vaheliste vaidluste lahendamise mehhanismidega, et voi-
maldada investoritel algatada kohtumenetlust vastuvotva riigi vastu;

T. arvestades, et polastusviddrsed volad, mida on vétnud valitsuskorrad, et véimaldada korrumpeerunud tehinguid voi muid toi-
minguid, mille ebaseaduslikkusest on volausaldajad teadlikud, on elanike — eelkdige haavatavaimate elanike — jaoks markimis-
viddrne koormus;

U. arvestades, et arenguriikide valitsustele antavate laenude libipaistvus on hidavajalik, et tagada laenuandmise aruandekohustus;

arvestades, et labipaistvuse puudumine oli peamine tegur vastutustundetute laenude andmisel Mosambiigile, mis korraldati
ilma riigi vdimet tagasi maksta piisavalt kontrollimata ning mida seejérel varjati finantsturgude ja Mosambiigi rahva eest;

V. arvestades, et pdlastusvairset volga maaratletakse kui valitsuse voetud volga, mille eesmark on rahastada riigi kodanike huvide
vastast tegevust, millest vdlausaldajad olid teadlikud, ja mille puhul on tegemist valitsusreziimi isikliku volaga, mis saadi vola-
usaldajatelt, kes tegutsesid laenuvdtja kavatsustest tiielikult teadlikuna; arvestades, et selle moiste osas puudub konsensus,
kuna teatavad volausaldajad seisavad sellele kindlalt vastu;

W.  arvestades, et riigi ressursside kasutamist takistab eeskdtt maksudest kdrvalehoidumine ja piiritileste ettevdtjate kasumi
iimberpaigutamine; arvestades, et OECD maksubaasi kahanemise ja kasumi iimberpaigutamise algatus on teretulnud, kuid
ebapiisav lahendus sellele nahtusele; arvestades, et URO egiidi all on vaja luua valitsustevaheline maksualase koostéo organ, et
arengumaadel oleks voimalik vordsetel alustel osaleda kehtivate rahvusvaheliste maksustamiseeskirjade tilemaailmses reformi-
mises, nagu parlament ndudis oma 6. juuli 2016. aasta resolutsioonis maksualaste siduvate eelotsuste ja samasuguse iseloo-
muga vdi mdjuga meetmete kohta (*);

X. arvestades, et arenguriikide ja tirkava majandusega riikide ebaseaduslike rahavoogude hinnanguline suurus on 1 triljon USA
dollarit aastas ja seetdttu vihenevad jitkuvalt nende riikide vahendid, mida on vaja eeskitt kestliku arengu eesmarkide tditmi-
seks; arvestades, et need rahavood toimivad vilislaenamise hoogustajana ning vihendavad volgade tagasimaksmise suutlik-
kust;

Y. arvestades, et kestliku arengu tegevuskava 2030 ja Addis Abeba tegevuskava tahendab, et tuleb kaaluda kestliku arengu ees-
mirkide rahastamise uusi voimalusi, nditeks finantstehingute maksu ja vilisvaluutatehingute maksu kehtestamist; arvestades,
et Rahvusvaheliste Arvelduste Panga (BIS) hinnangute kohaselt oleks vilisvaluutatehingute 0,1 % maksustamisest lihtne rahas-
tada kestliku arengu eesmarke koigis madala sissetulekuga riikides ning madalama keskmise sissetulekuga riikides (°);

Z. arvestades, et on vaja vdidelda ebaseaduslike rahavoogude vastu, et need aastaks 2030 15plikult kaotada, muu hulgas vaideldes
maksudest korvalehoidumise vastu ja tdhustades rahvusvahelist koostood meetmete abil, mis hdlbustavad maksuandmete
avalikustamist pddevatele asutustele ja maksude labipaistvust nii paritolu- kui ka sihtriikides;

AA.  arvestades, et olemasolevad meetmed volgade tagasimaksmata jatmise késitlemiseks riikide poolt erinevad pohjalikult riikide
kohtute maksejouetusmenetlusest driithingute jaoks, kuna ei ole erapooletut vahendajat kohtu ees; arvestades, et IMF pakub
lithiajalisi laene, mis soltuvad tingimustest ja eraldatakse osamaksetena ning mille eesmirk on tagada rahvusvahelise finants-
stisteemi stabiilsus; arvestades, et Pariisi klubi volausaldajatest riigid teevad ainult vdlakoormuse kergendamise otsuseid seoses
oma liikkmete ametlike kahepoolsete laenudega; arvestades, et Londoni klubi eradiguslikud volausaldajad teevad otsuseid vaid
oma litkmete kommertspankade laenude kohta; arvestades, et puudub alaline foorum, kus tehtaks kooskélastatud otsuseid
suure vOlakoormusega riigi koigi volausaldajate volgade restruktureerimise kohta;

AB.  arvestades, et IMF on jitkuvalt peamine foorum, kus arutada kiisimusi, mis on seotud valitsemissektori vola restruktureerimi-
sega, ja millel on markimisvdirne mdju Euroopa Liidule ja selle liikmesriikidele;

() ELTC101,16.3.2018,1k 79.
(°) Revisiting Debt Sustainability in Africa. UNCTADi 2016. aasta Aafrika majandusarengut kisitleva aruande ,Debt Dynamics and Development
Finance in Africa“ taustadokument.
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AC.  arvestades, et raisakotkafonde, mis votavad sihile raskustes volgnikke ja sekkuvad nende volgade restruktureerimisse, ei tohiks
nende kahjuliku tegevuse puhul diguslikult ega kohtulikult toetada ning arvestades, et selle suhtes tuleb votta lisameetmeid;

AD. arvestades, et kuigi volakergendus on madala sissetulekuga riikidele pakkunud uusi voimalusi, tuleb siiski markida, et tegemist
on ithekordse sekkumisega vola jatkusuutlikkuse taastamiseks, mis ei puuduta jitkusuutmatu vola kogunemise algpdhjusi,
ning arvestades, et selliseid probleeme nagu korruptsioon, nérgad institutsioonid ja véliste vapustuste talumise voime tuleb
kisitleda esmatahtsatena;

1. rohutab, et vastutustundlikud ja prognoositavad krediidilimiidid on arenguriikide jaoks oluline vahend inimvéirse tuleviku
tagamiseks; toonitab seepdrast, et jatkusuutlik volg on tegevuskava 2030 saavutamise eeltingimus; mirgib siiski, et v8la rahastamine
peaks olema iiksnes tdiendav ja paremuselt teine vdimalus vorreldes volga mitte tekitavate vahenditega, nagu maksu-ja tollitulud ning
ametlik arenguabi, kuna vola rahastamisega kaasnevad eriomased ja olulised kriisiriskid, mis nduavad asjakohaste volakriiside enneta-
mise ja lahendamise institutsioonide loomist;

2. rohutab, et juurdepiids rahvusvahelistele finantsturgudele vdimaldab arengumaadel koguda rahalisi vahendeid, et saavutada
arengueesmarke;
3. mirgib murega, et laenamine vaesunud riikidele on alates 2008. aastast markimisvéadrselt kasvanud; pelgab uue volakriisi tsiik-

lit; rohutab, et on vaja suuremat labipaistvust, laenuandjate ja maksudiguse paremat reguleerimist ning selliste meetmete voitmist, mis
voimaldavad riikidel vihendada sdltuvust kaupade ekspordist;

4. juhib tihelepanu sellele, et laenamine on oluline investeerimise toetuse viis, mis on ddrmiselt tdhtis, et saavutada kestlik areng,
sealhulgas kestliku arengu eesmargid;

5. on seisukohal, et krediidilimiiti ei saa lahutada muudest arengu rahastamise vahenditest, sealhulgas kaubandustulu, maksutulu,
randajate vahendite saatmine arenguriikidesse ning ametlik arenguabi; tuletab eelkdige meelde, et siseriiklike vahendite kasutuselevot-
mine maksustamise kaudu on kestliku arengu rahastamisel koige olulisem tuluallikas; nduab seepdrast tungivalt, et EL suurendaks
suutlikkuse suurendamiseks antavat abi arengumaades, et tdkestada ebaseaduslikke rahavooge, toetada tdhusat, edumeelset ja ldbi-
paistvat maksusiisteemi, mis on kooskdlas hea valitsemistava pShimdtetega, ning suurendaks korruptsioonivastaseks voitluseks ja
varastatud vara tagasisaamiseks antavat abi;

6. tunneb muret nii era- kui ka avaliku sektori vola markimisvairse suurenemise pérast paljudes arenguriikides ja selle negatiivse
mdju pérast nende suutlikkusele rahastada investeerimiskulutusi tervishoiu, hariduse, majanduse, taristute ja kliimamuutuste vastase
voitluse valdkonnas;

7. osutab asjaolule, et 1990. aastatel valja to6tatud struktuurilise kohandamise kavad, mida kohaldati suurtes volgades riikidele,
on tsiselt kahjustanud pohiliste sotsiaalteenuste arengut ja vihendanud nende riikide suutlikkust tdita oma keskseid kohustusi suve-
rddnsete riikidena, milleks on julgeolek;

8. rohutab, et volakergendusmeetmed ei tohi takistada pShiteenuste osutamist ega kahjustada koigi inimdiguste, eelkdige majan-
duslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste austamist ega saajariigi arengut;

9. on arvamusel, et kui peamiselt vastutavad riigi (vilis)vola liigse tekkimise eest seda valitsevad poliitikud, siis jatkusuutmatu
vola olukorra drahoidmise ja lahendamise eest peavad vastutama ka volgnikud ja volausaldajad; rohutab iildisemalt volgnike ja vola-
usaldajate kaasvastutust volakriisi valtimisel ja lahendamisel vastutustundlikuma laenuandmise ja -votmise kaudu;

10.  mirgib lisaks, et segarahastamisvahenditega v3ib kaasneda volamull, eriti Sahara-taguse Aafrika ja Kariibi mere riikide puhul,
kellel on vdla teenindamiseks piiratud rahalised voimalused; kutsub seepirast rahastajaid iiles andma vihim arenenud riikidele suu-
rema osa abist toetuste vormis; kordab taas, et kdik otsused avaliku ja erasektori partnerluste kasutamise edendamiseks segarahasta-
mise abil arenguriikides peaksid pohinema nende mehhanismide p&hjalikul hindamisel, eelkdige seoses arengu, rahalise tdiendavuse,
labipaistvuse ja aruandekohustusega, ning varasemast kogemusest saadud dppetundidel; palub, et Euroopa Kestliku Arengu Fondi
(EFSD) labivaatamine holmaks selgeid vola jatkusuutlikkuse kriteeriumeid;
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11.  rohutab, kui oluline on méirata kindlaks kaitsemehhanismid, et viltida olukorda, kus valitsemissektori tingimuslikud kohusti-
sed kahjustavad arenguriikide vola jatkusuutlikkust; nduab eelkdige tungivalt, et mitmepoolsed arengupangad viiksid 1abi avaliku ja
erasektori partnerluse projektide eelarveriskide eelneva mojuhindamise (vGttes arvesse tiielikke eelarveriske avaliku ja erasektori part-
nerluse projektide kogu kestuse jooksul), et mitte kahjustada arenguriikide vola jatkusuutlikkust; on seisukohal, et IMF ja Maailma-
pank peaksid oma vola jatkusuutlikkuse analiiiisi lisama kdik avaliku ja erasektori partnerluse kulud;

12.  leiab, et praegu kehtivad eeskirjad voi kohaldatavad vahendid on kas ebapiisavad vdi vihesel voi ebapiisaval mairal siduvad;

13.  nduab, et EL ja selle litkmesriigid vditleksid aktiivselt maksuparadiiside, maksustamise véltimise ja ebaseaduslike rahavoogude
vastu, mis itksnes suurendavad arengumaade volakoormust, teeksid koostédd arengumaadega, et voidelda maksustamise agressiivse
viltimise vastu, ning otsiksid viise, kuidas aidata arenguriikidel seista vastu survele osaleda maksukonkurentsis, mis kahjustaks riikliku
tulu kasutuselevétmist arengu eesmargil;

14.  onseisukohal, et kui asutused teevad kindlaks avaliku sektori vahendite vidrkasutamise, peaksid vdlausaldajad kdivitama hoia-
tusmeetmed, ja kui need ei ole tdhusad, kehtestama karistused, et laenude andmine peatada v6i koguni nduda, et laenud makstaks
tagasi, enne kui nende andmise tingimused aeguvad;

15.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles toetama arengumaid riigi vlakohustuste alase teabe avaliku kittesaadavuse edendamisel
ning toetama sotsiaalset haridust kdnealuses valdkonnas, sest iiksikasjalik teave riigi rahanduse olukorrast on arengumaade kodaniku-
ithiskonnale harva kittesaadav;

16.  nouab selliste digusaktide koostamist, mis aitavad viltida laenude andmist silmnahtavalt korrupeerunud valitsustele ning
karistada volausaldajaid, kes neile teadlikult laenu annavad;

17.  nduab, et komisjon koostaks koostods kdigi suurte rahvusvaheliste osaliste ja asjaomaste riikidega valge raamatu vormis poh-
jaliku strateegia, et voidelda arenguriikide liigse vblakoormuse vastu mitmepoolse kisitlusviisi abil, tdpsustades kdikide asjaosaliste
digusi, kohustusi ja vastutusalasid, ning kaaluda institutsioonilisi vahendeid, mis aitaksid parimal viisil kaasa vdlaprobleemi diglasele
ja jatkusuutlikule kisitlemisele; soovitab koostada institutsiooniliste, poliitiliste ja erasektori sidusrithmade jaoks krediidijuhtimise
tegevusjuhendi;

18.  mirgib, et suuremat osa kestliku arengu eesmirkidest on voimalik vaadelda inimdiguste seisukohast ning need aitavad seetdttu
kaasa vaesuse leevendamisele, erinevalt vola lunastamisest, mis on itksnes vahend, mitte eesmark;

19.  kiidab heaks URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo vilisvdla ja inimdigustega seotud juhtpdhimdtted, mille kohaselt peaks
kestliku arengu eesmirkide elluviimine olema vdla tagasimaksmise kohustusest prioriteetsem; palub, et Euroopa Liidu litkmesriigid
edendaksid inimdiguste mdjuhindamise siistemaatilist kasutamist IMFi ja Maailmapanga teostatava volgade jatkusuutlikkuse hinda-
mise raames;

20.  nduab, et EL ja selle liikmesriigid jargiksid neid pohimdtteid oma kahepoolsete laenude ja rahvusvahelistes finantsasutustes
tegutsemise puhul;

21.  mirgib, et laenuandjad juhinduvad tavaliselt oma laenude andmisel IMFi ja Maailmapanga véla jatkusuutlikkuse hindamistest;
rohutab vajadust tegeleda nende kitsaskohtadega, milleks on eelkdige erasektori valisvola jarelevalve ja puudulik inimdiguste integree-
rimine;

22, nduab tungivalt, et arengupoliitika sidusrithmad hindaksid vola teenindamise m&ju viga suurtes volgades riikide rahastamis-
suutlikkusele kestliku arengu eesmirkide seisukohast, mis on nende jaoks kohustus, mis tuleb tdita 2030. aastaks ja mis peab olema
prioriteetsem nende vdlausaldajate digustest, kes annavad teadlikult laenu korrumpeerunud valitsustele;

23.  toetab UNCTADI soovitust luua Aafrika kaubahindade stabiliseerimise fond, et vihendada vajadust kasutada laenamist kau-
bahindade languse korral;

24, kutsub liikmesriike ja teisi asjaomaseid vdlausaldajatest riike iles andma kestliku arengu eesmarkidesse investeerimiseks roh-
kem rahastamist ja tditma oma pikaajalist lubadust anda 0,7 % kogurahvatulust ametlikuks arenguabiks; palub, et nad annaksid seda
rahastamist pigem toetuse kui laenu vormis, kui hindamisaruannetest ilmneb, et avaliku sektori vahendite vdhenemine seab jatkuvalt
ohtu kestliku arengu eesmirkide elluviimise; nduab samuti tungivalt, et vlausaldajatest riigid looksid kestliku arengu eesmarkide saa-
vutamiseks innovaatilisi ja mitmekesiseid uusi rahastamisallikaid, naiteks vilisvaluuta tehingute maksu ja finantstehingute maksu, mis
voib aidata kaasa riikide vola jatkusuutlikkusele, eriti finantskriisi ajal;
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25.  onmures OECD arenguabi komitee (DAC) ametliku arenguabi aruandluse kriteeriumide labivaatamise pérast, eelkdige erasek-
tori vahendite puhul, sest laiemad aruandluse kriteeriumid loovad stiimuleid kasutamaks teatavaid abiandmise viise, eelkdige laene ja
tagatisi; margib, et kuigi need arutelud on pooleli, on abiandjatel juba lubatud anda teatavatest laenudest ja tagatistest aru ametliku
arenguabina, kuigi kokkulepitud eeskirju veel pole; réhutab vajadust luua kaitsemeetmeid seoses labipaistvuse ja volakoormusega;

26.  rohutab, et tuleks edendada libipaistvust, et suurendada asjaosaliste vastutust; rohutab, kui oluline on jagada valitsemissektori
volgade restruktureerimisega seotud andmeid ja protsesse;

27.  kiidab heaks URO kaubandus- ja arengukonverentsil kindlaks madratud vastutustundliku laenupoliitika pshimdtted, milles
rohutatakse eeskitt volausaldajate ja laenuvotjate ithist vastutust (UNCTADi pdhimétted vastutustundlike riigilaenude andmise ja vot-
mise kohta) ning avaliku sektori rahastamise toimingute jaoks olulist parlamentaarset kontrolli, ja nduab, et Euroopa Liit toetaks
nende kasutuselevotmist; on arvamusel, et UNCTADI pohimdtted vastutustundlike riigilaenude andmise ja votmise kohta tuleks
muuta juriidiliselt siduvaks ja tditmisele pdoratavaks vahendiks;

28.  leiab, et ldbipaistvus ja aruandekohustus on olulised, et toetada riikide vastutustundlikku laenuandmist ja -vdtmist; kutsub see-
parast liikmesriike tiles ldhtuma kohustustest, mis on vetud Addis Abeba tegevuskavas ja G20 jitkusuutliku rahastamise tegevussuu-
nistes, et panna laenuandjad nende laenude eest rohkem vastutama, tuginedes olemasolevatele labipaistvuse ja aruandekohustuse
pohimdtetele, mis valitsevad maetoostuses (maetdostuse labipaistvuse algatus, EITI); ning edendama riigi volakohustuste alaste and-
mete avalikku kittesaadavust, sealhulgas tingimuslike kohustiste kohta, koondades sellised andmed tsentraliseeritud avalikku regist-
risse; kutsub litkmesriike iiles avaldama jdrjepidevalt teavet arengumaadele antavate laenude kohta;

29.  rohutab, et on vaja kokku leppida rahvusvahelised siduvad eeskirjad, mis kisitlevad pdlastusvairseid ja ebaseaduslikke volgu;
on seetdttu seisukohal, et vola restruktureerimist tuleks toetada sdltumatu volaauditiga, et eristada ebaseaduslikke ja pdlastusvairseid
laene muudest laenudest; rdhutab, et ebaseaduslikud ja pdlastusviirsed laenud tuleks tithistada;

30.  peab kahetsusvaarseks asjaolu, et 2015. aastal keeldusid litkmesriigid pérast nukogu 7. septembri 2015. aasta tihise seisu-
koha () vastuvotmist kiitmast heaks URO resolutsiooni 69/319 valitsemissektori vola restruktureerimise aluspshimdtete kohta, mis
voeti siiski hddlteenamusega vastu URO Peaassamblees 10. septembril 2015;

31.  rohutab, kui tihtis on IMFi tasandil ja URO kontekstis toimuva tegevuse koosk®la ja liikmesriikide seisukohtade kooskdlasta-
mine parimal vdimalikul viisil;

32.  rdhutab vajadust lahendada volakriis diglaselt, kiiresti ja jatkusuutlikult, luues valitsemissektori vdlgade restruktureerimise
rahvusvahelise mehhanismi, mis tugineb UNCTAD] valitsemissektori volgade restruktureerimise tegevuskavale ja nn Stiglitzi komis-
joni ideele luua rahvusvaheline volgade restruktureerimise kohus (IDRC);

33.  nduab, et liikmesriigid tegutseksid URO Peaassamblee 10. septembri 2015. aasta resolutsioonis 69/319 vastu vdetud volituse
alusel, et

a) luua varajase hoiatamise mehhanisme, mis pdhinevad vdla jitkusuutlikkuse laiemast halvenemisest teadaandmisel, mis aitaks
tuvastada suurtes volgades olevate riikide riskid ja ndrgad kohad varases etapis;

b) voimaldada koost66s IMFiga kehtestada mitmepoolne digusraamistik riikide valitsemissektori volgade korrakohaseks ja prog-
noositavaks restruktureerimiseks, et viltida nende muutumist tile jou kdivateks ning parandada investorite jaoks prognoosita-
vust; nduab arenguriikide diglast esindatust rahvusvaheliste finantsinstitutsioonide otsuseid tegevates organites;

0 tagada, et EL toetaks arenguriike vditluses korruptsiooni, kuritegevuse, maksustamise valtimise ja rahapesu vastu;

34.  nduab, et komisjon ja liikmesriigid teeksid t66d rahvusvahelistes foorumites ja koos erasektoriga, et tootada vilja reguleeriv
raamistik, mis tagaks arenguriikidele antavate laenudega seotud tingimuste téieliku labipaistvuse ja laenude isevastutuse, nagu praegu
mones finantsasutuses arutatava libipaistva laenuandmise pakti puhul;

() Dokument 11705/15.
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35.  peab kahetsusviddrseks survet, mida avaldatakse sellistele riikidele nagu Tuneesia, et nad ei korraldaks oma vélgade paritolu ja
tingimuste avalikke auditeid; nduab, et EL teeks koostodd teiste rahastajate ja rahvusvaheliste institutsioonidega, nagu IMF, et kaitsta
riikide digust viia labi valitsemissektori vola auditeid ja seda ergutada;

36.  nduab tungivalt, et vdetaks vastu maksejouetuse ohu korral kohaldatav eeskiri, mille alusel vdiksid kohtud jitta volausaldaja
ilma Gigusest volga tagasi nduda, kui kdnealuse laenu vottis riik selle riigi parlamendi kehtestatud seadust rikkudes;

37.  nduab, et lilkmesriigid votaksid komisjoni algatusel vastu méaruse, milles vetakse eeskuju Belgia seadusest, mis kisitleb voit-
lust raisakotkafondide vdlgadega spekuleerimise vastu;

38.  palub, et institutsioonilised ja erasektori volausaldajad lepiksid kokku pérast looduskatastroofi voi tdsist humanitaarkatast-
roofi (sh ajutine arvukate sisserindajate saabumine) kohaldatava vélakohustuste moratooriumi, et véimaldada volgnikust riigil raken-

dada koiki vahendeid tavalise eluriitmi taastamiseks;

39.  teeb presidendile ilesandeks edastada kidesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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P8_TA(2018)0105
Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse ithtekuuluvuse edendamine ELis

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018.aasta resolutsioon majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse iihtekuuluvuse
tugevdamise kohta Euroopa Liidus ja Euroopa Komisjoni seitsmenda aruande kohta (2017/2279(INI))

(2019/C 390/07)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklit 3 ning Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikleid 4,
162,174 kuni 178 ja 349,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1303/2013, millega kehtestatakse tihis-
sitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Euroopa Pdllumajan-
dusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, nihakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks nukogu maérus
(EU) nr 1083/2006 (),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 201 3. aasta méédrust (EL) nr 1301/201 3, mis késitleb Euroopa Regio-
naalarengu Fondi ja majanduskasvu ja to6hdivesse investeerimise eesmargiga seonduvaid erisatteid ning millega tunnistatakse
kehtetuks mairus (EU) nr 1080/2006 (3),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méarust (EL) nr 1304/2013, mis késitleb Euroopa Sot-
siaalfondi ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EU) nr 1081/2006 (%),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maérust (EL) nr 1300/2013, mis kisitleb Uhtekuuluvus-
fondi ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1084/2006 (4,

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 201 3. aasta maarust (EL) nr 1299/2013 erisitete kohta, mis kasitle-
vad Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist Euroopa territoriaalse koost66 eesmargil (°),

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni 9. oktoobri 2017. aasta aruannet ,Minu piirkond, minu Euroopa, meie tulevik: majanduslikku,
sotsiaalset ja territoriaalset ihtekuuluvust kisitlev seitsmes aruanne* (COM(2017)0583),

— vottes arvesse Amsterdami pakti, milles sitestatakse ELi linnade tegevuskava pohimétted ja mis s6lmiti 30. mail 2016 Amsterda-
mis toimunud ELi linnakiisimuste eest vastutavate ministrite mitteametlikul kohtumisel,

— vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu 15. detsembri 2015. aasta otsust (%),

— vdttes arvesse Euroopa sotsiaaldiguste sammast, mille kuulutasid 17. novembril 2017 Géteborgis vilja Euroopa Parlament, ndu-
kogu ja komisjon,

— vottes arvesse ndukogu 25. aprilli 2017. aasta jareldusi ithtekuuluvuspoliitika tohusamaks, asjakohasemaks ja kodanikele ndhtava-
maks muutmise kohta (7),

— vottes arvesse ndukogu 15. novembri 2017. aasta jareldusi 2020. aasta jirgse ithtekuuluvuspoliitika koostoime ja lihtsustamise
kohta (3),

— vottes arvesse komisjoni 1. martsi 2017. aasta valget raamatut Euroopa tuleviku kohta ,Mdttearendusi ja tulevikustsenaariume
EL 27 jaoks aastaks 2025“ (COM(2017)2025),

ELTL 347,20.12.2013, k 320.

ELTL 347,20.12.2013, 1k 289.

ELTL 347,20.12.2013, 1k 470.

ELTL 347,20.12.2013, 1k 281.

ELTL 347,20.12.2013,1k 259.

Euroopa Kohtu 15. detsembri 2015. aasta otsus kohtuasjas Euroopa Parlament ja komisjon v. ndukogu, C-132/14-C-136/14,
ECLLEU:C:2015:813.

(') Dokument 8463/17.

Dokument 14263/17.
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— vottes arvesse Euroopa Komisjoni 26. aprilli 2017. aasta aruteludokumenti Euroopa sotsiaalse mddtme kohta (COM(2017)0206),

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni 10. mai 2017. aasta aruteludokumenti iileilmastumise ohjamise kohta (COM(2017)0240),

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni 31.mail 2017.aasta aruteludokumenti majandus- ja rahaliidu sivendamise kohta
(COM(2017)0291),

— vottes arvesse komisjoni 28. juuni 2017. aasta aruteludokumenti ELi rahanduse tuleviku kohta (COM(2017)0358),

— vottes arvesse komisjoni 10. aprilli 2017. aasta to6dokumenti ,Konkurentsivoime viikse sissetuleku ja aeglase majanduskasvuga
piirkondades: aruanne mahajiinud piirkondade kohta“ (SWD(2017)0132),

— vottes arvesse komisjoni toédokumenti ,Why Regional Development matters for Europe’s Economic Future” (Miks on piirkondlik
areng oluline Euroopa majanduse tuleviku jaoks) (%),

— vottes arvesse komisjoni 14. veebruari 2018. aasta teatist ,Uus tdnapdevane mitmeaastane finantsraamistik Euroopa Liidu jaoks,
mis voimaldab tShusalt saavutada tema prioriteete ka pirast 2020. aastat” (COM(2018)0098),

— vottes arvesse komisjoni 24. oktoobri 2017. aasta teatist ,Tugevam uuendatud strateegiline partnerlus ELi ddrepoolseimate piir-
kondadega“ (COM(2017)0623),

— vbttes arvesse Euroopa Regioonide Komitee 11. mai 2017. aasta arvamust ,Uhtekuuluvuspoliitika tulevik pérast 2020. aastat:
,Tugeva ja tohusa Euroopa iihtekuuluvuspoliitika nimel parast 2020. aastat“ (*°),

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 25. mai 2016. aasta arvamust komisjoni teatise ,Investeerimine to6kohtade
loomisse ja majanduskasvu elavdamisse: Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide panuse maksimeerimine* kohta ('),

— vdttes arvesse oma 9. septembri 201 5. aasta resolutsiooni td6kohtadesse ja majanduskasvu investeerimise ning majandusliku, sot-
siaalse ja territoriaalse tthtekuuluvuse edendamise kohta liidus ('?),

— vottes arvesse oma 9. septembri 2015. aasta resolutsiooni ELi poliitika linnamd6tme kohta (*3),

— vottes arvesse oma 10. mai 2016. aasta resolutsiooni uute territoriaalsete arengu vahendite kohta ithtekuuluvuspoliitikas 2014~
2020: integreeritud territoriaalsed investeeringud ning kogukonna juhitud kohalik areng ('),

— vottes arvesse oma 18.mai 2017. aasta resolutsiooni dige rahastamisvahendite kombinatsiooni kohta Euroopa piirkondadele:
rahastamisvahendite ja toetuste tasakaalustamine ELi ithtekuuluvuspoliitikas (*%),

— vottes arvesse oma 13. septembri 2016. aasta resolutsiooni ithtekuuluvuspoliitika ning aruka spetsialiseerumise teadus- ja inno-
vatsioonistrateegiate (RIS 3) kohta (19),

— vottes arvesse oma 13. septembri 2016. aasta resolutsiooni Euroopa territoriaalse koostdo parimate tavade ja innovatiivsete meet-
mete kohta (1),

(°) Tammarino, S., Rodriguez-Pose, A., Storper, M. (2017), ,Why regional development matters for Europe’s economic future, Working Papers
07/2017, Euroopa Komisjoni regionaal- ja linnapoliitika peadirektoraat.
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— vottes arvesse oma 16. veebruari 2017. aasta resolutsiooni tookohtade loomisse ja majanduskasvu elavdamisse investeerimise
ning Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide panuse maksimeerimise kohta: hinnang iihissitete mairuse artikli 16 16ike 3
kohasele aruandele ('),

— vottes arvesse oma 13. juuni 2017. aasta resolutsiooni ELi iihtekuuluvuspoliitika pdhielementide kohta parast 2020. aastat (%),

— vottes arvesse oma 13. juuni 2017. aasta resolutsiooni partnerite osaluse ja nahtavuse suurendamise kohta Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide toimimises (29),

— vottes arvesse oma 6. juuli 2017. aasta resolutsiooni tthtekuuluvuse ja arengu edendamise kohta Euroopa Liidu ddrepoolseimates
piirkondades ning Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 349 kohaldamise kohta (),

— vottes arvesse oma 24. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni ELi rahanduse tulevikku kisitleva aruteludokumendi kohta (?2),
— vOttes arvesse oma 13. mirtsi 2018. aasta resolutsiooni ELi mahajadnud piirkondade kohta (23),

— vottes arvesse oma 14. martsi 2018. aasta resolutsiooni jirgmise mitmeaastase finantsraamistiku ja 2020. aasta jirgse mitmeaas-
tase finantsraamistiku suhtes voetava parlamendi seisukoha ettevalmistamise kohta (24,

— vOttes arvesse toetusesaajate jaoks Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidele juurdepddsu lihtsustamisega tegeleva korgetase-
melise toorithma jireldusi ja soovitusi,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52,

— vottes arvesse regionaalarengukomisjoni raportit ning eelarvekomisjoni, to6hdive- ja sotsiaalkomisjoni ning kultuuri- ja haridus-
komisjoni arvamusi (A8-0138/2018),

A. arvestades, et tthtekuuluvuspoliitika eesmirk on edendada kooskdlas aluslepingutega kogu liidu ja selle piirkondade tihtlast ja
tasakaalustatud arengut, piiiielda liidu majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse ithtekuuluvuse tugevdamise poole solidaarsuse
vaimus, jirgides kestliku majanduskasvu, t66hoive ja sotsiaalse kaasatuse eesmirke ning vihendades lahknevusi piirkondade
vahel ja sees, samuti ebasoodsamas olukorras olevate piirkondade mahajaamust;

B. arvestades, et 7. iihtekuuluvusaruanne niitab, et piirkondlikud erinevused on taas vihenemas, ent olukord on piirkonniti eba-
ithtlane, méddetagu seda SKPga inimese kohta, to6hdivega voi muude nditajatega, ning teatavad erinevused piirkondade ja liik-
mesriikide vahel ja sees, sh euroala sees piisivad voi nihkuvad voi suurenevad;

C. arvestades, et 7. ithtekuuluvusaruandes tehakse murettekitavaid jareldusi tootuse madra, sealhulgas noorte tootuse kohta, mis
paljudes piirkondades ei ole langenud kriisieelsele tasemele, ning konkurentsivdime, vaesuse ja sotsiaalse kaasatuse problee-
mide kohta;

D. arvestades, et 24 % eurooplastest ehk peaaegu 120 miljonit inimest on vaesed, elavad vaesuseohus, suures materiaalses puu-

duses ja/voi madala to6hoivega leibkondades; arvestades, et palgavaeste hulk kasvab ja noorte to6tute arv on endiselt suur;

E. arvestades, et alates 2013. aastast on to6tus, sh noorte to6tus liidus jirk-jargult vihenenud, kuid on endiselt suurem kui
2008. aastal — vastavalt 7,3 % ja 16,1 % (detsember 2017) (**) — ning liikmesriikide vahel ja liikmesriikides esineb mérkimis-
vidrseid erinevusi, eriti mones finantskriisist enim mojutatud litkmesriigis; arvestades, et piirkondlikud erinevused on haka-
nud vihenema; arvestades, et tootuse médr on liikmesriigiti endiselt viga erinev, ulatudes viimastel andmetel (26) 2,4 %-st
Tsehhi Vabariigis ja 3,6 %-st Saksamaal 16,3 %-ni Hispaanias ja 20,9 %-ni Kreekas; arvestades, et varjatud toopuuduse méir,
st nende todtute osakaal, kes on valmis tootama, kuid ise aktiivselt t66d ei otsi, oli 2016. aastal 18 %;

('%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0053.
(") Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0254.
(2%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0245.
(*") Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0316.
(*3) Vastuvodetud tekstid, P8_TA(2017)0401.
(?%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0067.
(** Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2018)0075.
(*) http:|[ec.europa.eufeurostat/documents/2995521/8631691/3-31012018-BP-EN.pdf/bdc1dbf2-6511-4dc5-ac90-dbadee96£5fb.
(%) http:|[ec.curopa.cufeurostat/documents/2995521/8701418/3-01032018-AP-EN/37be1dc2-3905-4b39-9ef6-adcea3cc347a.

26


http://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/8631691/3-31012018-BP-EN.pdf/bdc1dbf2-6511-4dc5-ac90-dbadee96f5fb
http://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/8701418/3-01032018-AP-EN/37be1dc2-3905-4b39-9ef6-adcea3cc347a
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E. arvestades, et 7. iihtekuuluvusaruandes juhitakse tdhelepanu piirkondade ja territooriumide suurele mitmekesisusele, sealhul-
gas praeguste piirkonnakategooriate sisemisele mitmekesisusele, mis tuleneb konkreetsetest asjaoludest (ddrepoolseim asu-
koht, hore asustatus, viike sissetulek, aeglane majanduskasv jne), mille tdttu on vaja rakendada kohandatud territoriaalset
lihenemisviisi;

G. arvestades, et 7. ithtekuuluvusaruande iiks suurima uudisvidirtusega elemente on teatavate nn keskmise sissetuleku 16ksu jdi-
nud piirkondade tuvastamine, millel on kdrvalejadmise, stagneerumise voi mahajddmise oht;

H. arvestades, et 7. ithtekuuluvusaruandes tuuakse vilja vaesusekollete olemasolu, territoriaalse killustatuse oht ja piirkonnasi-
seste erinevuste siivenemine, mis on tiheldatav ka jdukamate piirkondade puhul;

L arvestades, et 7. ithtekuuluvusaruandes margitakse, et ,iileilmastumise, rinde, vaesuse, innovatsiooni vihesuse, kliimamuu-
tuste, energiaalase ilemineku ja saaste moju ei piirdu vaid vihem arenenud piirkondadega“;

J. arvestades, et iihtekuuluvuspoliitikal on kiill olnud oluline roll ELi majanduse taastamises aruka, kestliku ja kaasava majandus-
kasvu kaudu, kuid avaliku sektori investeeringute tase on ELis ikka veel madalam kui enne kriisi ning mones riigis, mida kriis
enim mojutas, on selles suhtes suured liingad, nii et avaliku sektori investeeringud ELis langesid 3,4 %-lt SKPst 2008. aastal
2,7 %-le 2016. aastal;

K. arvestades, et 7. ithtekuuluvusaruandes esitatakse ithtekuuluvuspoliitika tulemused selgelt majanduskasvu, toohdive, trans-
pordi, energeetika, keskkonna ning hariduse ja koolituse 1dikes, nagu need ilmnevad 2014.-2020. aasta programmitoo
perioodil, kui toetust antakse 1,1 miljonile VKEle ja selle otsese tulemusena luuakse 420 000 uut tookohta ning kui
7,4 miljonil t66tul aidatakse tookoht leida ja lisaks rohkem kui 8,9 miljonil inimesel uus kvalifikatsioon omandada — nii et see
poliitika aitab Euroopat koos hoida;

Uhtekuuluvuspoliitika lisaviirtus

1. peab viga oluliseks, et iihtekuuluvuspoliitika holmaks ka uuel programmitoo perioodil kohaselt kdiki Euroopa piirkondi ning
jadks Euroopa Liidu peamiseks pikaajalisel strateegial ja perspektiividel pohinevaks avaliku sektori investeeringute instrumendiks,
mille jaoks nihtaks ette praegustele ja uutele probleemidele vastav eelarve ning millega tagataks iithtekuuluvuspoliitika peamiste ees-
mirkide saavutamine; toonitab, et ithtekuuluvuspoliitika suunamine tiksnes kdige vihem arenenud piirkondadele takistaks liidu kui
terviku poliitiliste prioriteetide jargimist;

2. rohutab, et ithtekuuluvuspoliitika annab Euroopa lisavéirtust, soodustades Euroopa avalike hiivede ja prioriteetide edendamist
(nt majanduskasv, sotsiaalne kaasatus, innovatsioon ja keskkonnakaitse) ning avaliku ja erasektori investeeringuid, ning et tthtekuulu-
vuspoliitika on itks péhivahendeid aluslepingus sitestatud lahknevustevastase voitluse eesmirgi saavutamiseks, pidades silmas elatus-
taseme {ihtlustamist kdrgemal tasemel ning kdige ebasoodsamas olukorras olevate piirkondade mahajidmuse vihendamist;

3. kinnitab veel kord, et toetab aktiivselt eelarve tditmist koostdos likkmesriikidega ja partnerluse pShimdtet, mis tuleks sailitada
2020. aasta jdrgsel perioodil, ning mitmetasandilist juhtimist ja subsidiaarsust, mis aitavad suurendada iihtekuuluvuspoliitikaga loo-
dud lisavairtust; rohutab, et selle poliitika lisavdartus tuleneb eelkdige selle poliitika suutlikkusest vdtta arvesse liikkmesriigi arenguva-
jadusi ning eri piirkondade ja territooriumide vajadusi ja isedrasusi ning suutlikkusest tuua Euroopa Liit kodanikele ldhemale;

4. toonitab, et Euroopa lisavidrtus avaldub selgelt Euroopa territoriaalse koostoo kdigil tasanditel (piiriiilene, riikidevaheline ja
piirkondadevaheline koost66, sise- ja viliskoostoo), aidates edendada majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse ithtekuuluvuse ees-
marke ning solidaarsust; kordab oma néudmist, et lisavdartuse osakaalu tihtekuuluvuspoliitika eelarves suurendataks ning tihtlasi
parandataks programmide omavahelist koordineeritust, et viltida nende kattumist; tuletab meelde, et ithtekuuluvuspoliitika eesmar-
kide saavutamiseks on oluline rakendada makropiirkondlikke strateegiaid;

5. rohutab, et iihtekuuluvuspoliitika rakendamine tithes piirkonnas v6ib mh tinu kaubavahetuse hoogustumisele avaldada vilis-
mdju ning tuua otsest ja kaudset iilekanduvat kasu kogu ELile, tugevdades iihtset turgu; juhib aga tihelepanu sellele, et see kasu on liik-
mesriigiti viga erinev, eelkdige geograafilisest lihedusest ja liitkmesriikide majanduse struktuuridest séltuvalt;

6. rohutab, et vaja on vilja tootada ,mitteiihtekuuluvuspoliitika“ ehk ithtekuuluvuspoliitika puudumise kulu arvutamise meeto-
did, et saada iihtekuuluvuspoliitika Euroopa lisavdirtuse kohta moddetavat lisatdendusmaterjali, vottes eeskujuks Euroopa Parlamen-
dis Euroopa mddtme puudumise kulu arvutamiseks tehtud t66;
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Territoriaalne moode

7. mirgib, et linnapiirkondades pdimuvad iihelt poolt suured majanduskasvu, investeeringute ja innovatsiooni véimalused ning
teiselt poolt mitmesugused keskkonna-, majandus- ja sotsiaalprobleemid, mis tulenevad mh rahvastiku kontsentreerumisest ja vaesu-
sekollete olemasolust isegi suhteliselt jdukates linnades; réhutab seetdttu, et vaesuse voi sotsiaalse torjutuse oht jaab ttheks suuremaks
probleemiks;

8. rohutab, et iihtekuuluvuspoliitika territoriaalse mddtme tugevdamiseks tuleb suuremat tahelepanu poorata ka linnaldhedaste
ja maapiirkondade probleemidele, toetuda sealjuures kohalike omavalitsuste asjatundmisele ja keskenduda eelkdige iga lilkmesriigi
keskmise suurusega linnadele;

9. rohutab, et oluline on toetada maapiirkondi kogu nende mitmekesisuses, vadrtustada nende voimalusi, soodustada investeerin-
guid kohaliku majanduse toetamiseks, parandada transpordiithendusi, ligipdasetavust ja kiiret lairibaithendust ning toetada neid piir-
kondi probleemide lahendamisel seoses elanike lahkumisega maapiirkondadest, sotsiaalse kaasamisega, tookohtade vihesusega,
ettevotlusstiimulitega, soodsa hinnaga eluasemetega, rahvastiku vihenemisega, kesklinnakogukondade lagunemisega, tervishoiutee-
nusteta jaanud aladega jne; rdhutab sellega seoses iihise pdllumajanduspoliitika teise samba tdhtsust maaelu kestliku arengu edenda-
misel;

10.  nduab, et investeerimisprioriteetide médratlemisel vOetaks paremini arvesse teatavaid piirkondlikke isedrasusi, mida maini-
takse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 174 kolmandas 16igus, nagu saared, magipiirkonnad, maapiirkonnad, piirialad, p&hja-
poolseimad piirkonnad, rannikupiirkonnad v&i ddremaad; rdhutab, et nende iiksteisest erinevate piirkondade jaoks on vaja vilja
tootada individualiseeritud strateegiad, programmid ja meetmed voi uurida isegi uute konkreetsete tegevuskavade rakendamise voi-
malust ELi linnade tegevuskava ja Amsterdami pakti eeskujul;

11.  tuletab meelde, et d4repoolseimate piirkondade eriline struktuurne majanduslik ja sotsiaalne olukord digustab erimeetmete
votmist kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 349, muu hulgas seoses nende piirkondade struktuuri- ja investeerimis-
fondidele juurdepddsu tingimustega; réhutab, et vaja on sdilitada kdik erandid, mis on mdeldud nende piirkondade struktuurse halve-
muse korvamiseks, ja tdhustada neile piirkondadele suunatud erimeetmeid, neid alati vajaduse korral kohandades; palub komisjonil ja
liikmesriikidel tugineda Euroopa Liidu Kohtu 15. detsembri 2015. aasta otsusele, et tagada ELi toimimise lepingu artikli 349 nduete-
kohane kohaldamine seoses struktuurifondidele juurdepéisu reguleerivate tingimustega; soovitab eeskdtt laiendada sihtotstarbelist
eraldist ddrepoolseimate piirkondade sotsiaalvaldkonna tarbeks, sdilitada nendes piirkondades liidu kaasrahastuse praegune mair ning
paremini individualiseerida temaatilist kontsentreerimist; réhutab, et ddrepoolseimatel piirkondadel on potentsiaali toimida naiteks
katseprojektide rakendamise eelispiirkondadena;

12.  onseisukohal, et kestliku linnaarenduse terviklike strateegiate kasutuselevott on kulgenud edukalt ning seetdttu tuleks seda all-
piirkondlikul tasandil teistel territooriumidel tShustada ja korrata, niiteks jargida temaatiliste eesmarkide korval terviklikku territo-
riaalset ldhenemist, ilma et sellega piirataks temaatilist kontsentreerimist; rdhutab kogukonnast ldhtuva kohaliku arengu tahtsust,
kuna see tugevdab iihtekuuluvuspoliitika suutlikkust kaasata kohalikke toimijaid; rdhutab, et vaja on uurida vdimalust votta kasutu-
sele riigi ja piirkonna tasandi rakenduskavad, mis pdhinevad terviklikel territoriaalsetel strateegiatel ja aruka spetsialiseerumise stratee-
giatel;

Keskmise sissetulekuga piirkondade vastupidavuse tugevdamine ja haavatavate territooriumide mahajidmuse drahoidmine

13.  rohutab, et keskmise sissetulekuga piirkondades ei ole toimunud samasugust majanduskasvu kui viikese sissetulekuga piirkon-
dades (millel tuleb veel iilejaanud ELile jdrele jduda) ja suure sissetulekuga piirkondades, kuna neid ohustab nn keskmise sissetuleku
16ksu sattumise probleem, mis tuleneb esimesena mainitud piirkondadega vorreldes liiga kdrgetest kuludest ja teisena mainitutega
vorreldes liiga ndrkadest innovatsioonisiisteemidest; margib, et neile piirkondadele on iseloomulik ndrk t66tlev toostus ning haavata-
vus tileilmastumise ja sellest tulenevatest sotsiaal-majanduslikest muutustest tingitud vapustuste suhtes;

14.  on veendunud, et edaspidise ithtekuuluvuspoliitika iiks suuri iilesandeid on anda keskmise sissetulekuga piirkondadele kohast
toetust, et muu hulgas luua seal investeerimissdbralik keskkond, ning et ithtekuuluvuspoliitika peab aitama vihendada lahknevusi ja
ebavordsust ning samal ajal ennetada haavatavate piirkondade mahajddmust, vottes arvesse erinevaid suundumusi, diinaamikat ja
asjaolusid;
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15.  palub komisjonil tegeleda keskmise sissetulekuga piirkondade probleemidega, mida iseloomustab ELi keskmisega vorreldes
madal majanduskasv, et soodustada liidu iildist harmoonilist arengut; tuletab meelde, et nende piirkondade toetamiseks ja nende
probleemidele lahenduste pakkumiseks peaks edaspidine tthtekuuluvuspoliitika jirgmisel programmit66 perioodil neid piisavalt hol-
mama, toetama ja kaasama, muu hulgas individualiseeritud strateegiate, programmide ja meetmete viljatoGtamise ja rakendamise abil;
tuletab sellega seoses meelde SKPd tiiendavate lisanditajate tahtsust, kuna need annavad konkreetsete piirkondade sotsiaal-majandusli-
kest tingimustest tipsema pildi; leiab, et rohkem tihelepanu tuleks poorata ndrkade kohtade varajasele tuvastamisele, et ihtekuulu-
vuspoliitikaga saaks toetada piirkondade vastupidavust ning véltida uute lahknevuste tekkimist iga liiki piirkondades

16.  viljendab rahulolu selle iile, et komisjon on alustanud katseprojekti, et anda individualiseeritud toetust seoses spetsiifiliste
probleemidega, mida kogevad piirkonnad, kus toimub t66stussektori timberkujundamine; kutsub komisjoni iiles katseprojektist koge-
musi omandama ja neid kasutama ning loodab vdimalikult kiiresti ndha kavandatud tulemusi; leiab, et aruka spetsialiseerumise stra-
teegiad vdivad oma holistilise lihenemisega neid piirkondi nende arengustrateegiates paremini toetada ning iildisemalt soodustada
strateegiate diferentseeritud elluviimist piirkondade tasandil, kuid neid voiks toetada ka piirkondade suurem koosto6 ning teadmiste ja
kogemuste vahetus; tunnustab selliseid meetmeid nagu Vanguardi algatus aruka spetsialiseerimise strateegia kasutamise eest ELi prio-
riteetsetes valdkondades majanduskasvu hoogustamise ja tdostuse uuendamise eesmargil;

17.  rohutab, et sotsiaalne ja fiskaalvaldkonna iihtlustamine aitab edendada tihtekuuluvust ja samal ajal parandada tihtse turu toi-
mimist; on seisukohal, et lahknevad tavad selles valdkonnas voivad ithtekuuluvuseesmirgiga vastuollu minna ning tekitada lisaprob-
leeme territooriumidele, mis on mahajddnud voi kdige enam haavatavad globaliseerumise suhtes, ning juhib tihelepanu vihem
arenenud piirkondade puhul kestvale vajadusele iilejadnud liidule jdrele jouda; leiab, et ithtekuuluvuspoliitika voib aidata sotsiaal- ja
fiskaalvaldkonna tthtlustamist (majandusliku ja territoriaalse ldhenemise korval) edendada ja selleks stiimuleid anda; rdhutab sellega
seoses voimalust toetuda nditeks Euroopa sotsiaaldiguste sambale; palub komisjonil seda aspekti paremini arvesse votta Euroopa poo-
laasta puhul, nii et ithtekuuluvuspoliitika sotsiaalne mddde oleks paremini seostatud majanduspoliitikaga ning samal ajal oleksid pare-
mini kaasatud kohalikud ja piirkondlikud omavalitsused, et suurendada protsessi tohusust ja tugevdada isevastutust;

Tegevusvaldkonnad

18.  pooldab tugevat temaatilist keskendumist piiratud hulgale prioriteetidele, mis on seotud Euroopa suurte poliitiliste eesmarki-
dega, ning samas korraldusasutustele suurema paindlikkuse voimaldamist territoriaalsete strateegiate koostamisel, lihtudes vajadus-
test ja potentsiaalist ning pérast kaasavat konsulteerimist kohalikul ja piirkondlikul tasandil partnerluskokkulepete ettevalmistamise
kiigus; rohutab, et edaspidise ithtekuuluvuspoliitika prioriteetsed valdkonnad peaksid olema t66hdive (sh noorte té6puudus), sot-
siaalne kaasamine, vditlus vaesusega, innovatsiooni toetamine, digitaliseerimine, VKEde ja idufirmade toetamine, kliimamuutused,
ringmajandus ning infrastruktuur;

19.  tunnustab Euroopa sotsiaaldiguste samba vastuvétmist, mis on samm edasi sotsiaalse Euroopa loomises; kinnitab, et toetab
Euroopa Sotsiaalfondi kui Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide tugevat integreeritud osa ning toetab noortegarantiid, noorte
tochoive algatust ja Euroopa solidaarsuskorpust, pidades silmas nende osa t66hdive, majanduskasvu, sotsiaalse kaasamise ning dppe
ja kutsedppega seotud probleemide lahendamises;

20.  rohutab, et edaspidises ithtekuuluvuspoliitikas tuleks suuremat rohku panna nende elanike ja territooriumide kaitsele ja toeta-
misele, keda negatiivselt mdjutab globaliseerimine (imberpaigutamine, tdokohtade kaotus) ja ka samalaadsed ELi-sisesed suundumu-
sed; nduab, et uuritaks struktuurifondide ja Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi meetmete koordineerimise vdimalusi
vastavatel juhtudel, et muu hulgas katta ELi-sisesed imberpaigutused;

21.  mirgib, et haavatavus kliimamuutuste suhtes on piirkonniti viga erinev; on seisukohal, et Euroopa struktuuri- ja investeerimis-
fonde tuleks voimalikult tulemuslikult kasutada selleks, et aidata ELil tdita Pariisi kliimakokkuleppest tulenevaid kohustusi, nditeks
seoses taastuvenergia, energiatdhususe voi heade tavade vahetamisega eelkdige elamusektoris, ning votta arvesse URO kestliku arengu
eesmdrke; rohutab, et looduskatastroofide puhul kasutatavaid solidaarsusvahendeid peab olema vdimalik kasutada nii kiiresti kui nii-
sugustes olukordades vihegi voimalik ja alati koordineeritult;

22.  nduab, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfonde kasutataks selleks, et kestlikult lahendada demograafilisi probleeme (rah-
vastiku vananemine ja vihenemine, demograafiline surve, voimetus ligi meelitada voi sailitada kvalifitseeritud t66joudu), mis Euroopa
piirkondi mitmel moel m&jutavad; rdhutab eelkdige vajadust osutada kohast abi sellistele territooriumidele nagu teatavad ddrepoolsei-
mad piirkonnad;

23.  rohutab, et vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 349 tuleb luua konkreetne rahastamismehhanism 2020. aasta jargseks ajaks,
et integreerida migrante ddrepoolseimates piirkondades, mis peavad oma eriomaduste t3ttu toime tulema suurema randesurvega, ja
aidata niimoodi kaasa nende piirkondade kestlikule arengule;
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24, on seisukohal, et ELi rahaliste vahendite puhul tuleb jirgida URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ning nende abil
tuleks ka edaspidi edendada deinstitutsionaliseerimist;

25.  rohutab, et jitkuvad investeeringud kultuuri, haridusse, parandisse, noortesse, sporti ja sddstvasse turismi vdimaldavad luua
tookohti, sealhulgas kvaliteetseid to6kohti noortele, ning aitavad kaasa majanduskasvule ja suurendavad sotsiaalset ithtekuuluvust,
iihtlasi aga aitavad voidelda vaesuse ja diskrimineerimise vastu, mis on eriti oluline niiteks ddrepoolseimate piirkondade, maapiirkon-
dade ja kdrvaliste piirkondade puhul; toetab kultuuri- ja loomemajanduse arendamist, kuna need valdkonnad on tihedalt seotud inno-
vatsiooni ja loovusega;

Programmitod pirast 2020. aastat

26.  rohutab, et 7. iihtekuuluvusaruandes rohutatakse, et vaja on arvesse vdtta niitajaid, mis tdiendavad SKPd elaniku kohta, mis
peaks jddma pohiniitajaks, kusjuures neid niitajaid kasutatakse vahendite eraldamisel ning need annavad tidpsema pildi sotsiaal-
majanduslikest tingimustest vastavalt tuvastatud probleemidele ja vajadustele, sealhulgas allpiirkondlikul tasandil; margib, et oluline
on tugineda kvaliteetsetele, usaldusviirsetele, struktureeritud ja kittesaadavatele andmetele; seetdttu palub komisjonil ja Eurostatil
esitada Euroopa ithtekuuluvuspoliitika jaoks olulise statistika voimalikult tiksikasjalikult ja geograafilist liigendust jdrgides, et see
programmit60 kaigus peegeldaks adekvaatselt piirkondade vajadusi; toetab sotsiaalsete, keskkonnaalaste ja demograafiliste kriteeriu-
mide, eeskitt to6tuse méddra ja noorte tootuse maira arvessevotmist;

27.  toetab terviklike kisitlusviiside tShustamist ja rdhutab kindlalt, et oma olulise ithtekuuluvusmodtme tottu peab Euroopa Sot-
siaalfond jadma Euroopa regionaalpoliitika lahutamatuks osaks;

28.  rdhutab, et toetused peaksid jidma peamiseks tthtekuuluvuspoliitika rahastamismooduseks, kuid tunnistab, et finantsinstru-
mendid voivad toimida t8husa vdimendava tegurina ning et neid tuleb soodustada, kui nad annavad lisavdartust, ning tugineda asjako-
hastele eelhindamistele; réhutab aga, et nende kasutamine ei tohi kujuneda omaette eesmargiks ja nende tulemuslikkus sdltub
paljudest teguritest (projekti, territooriumi voi riski olemus) ning et kdik piirkonnad, olenemata nende arengutasemest, peavad saama
vabalt méidrata endale sobivaima rahastamismooduse; on vastu siduvatele eesmirkidele finantsinstrumentide kasutamisel;

29.  nduab, et lihtsustaks finantsinstrumentide kasutamise tingimusi ja hdlbustataks nende instrumentide koordineerimist toetus-
tega, pidades silmas tiiendavust, tdhusust ja territoriaalseid asjaolusid; rdhutab, et oluline on haldussuutlikkus ja juhtimise kvaliteet
ning litkmesriikide arengupankadel ja institutsioonidel on tdita tahtis lisaroll kohalikele vajadustele kohandatud finantsinstrumentide
rakendamisel; leiab, et vdimalikult suures ulatuses tuleb iihtlustada finantsinstrumente kisitlevaid reegleid, olenemata nende instru-
mentide haldamisviisist; soovitab lisaks ithtekuuluvuspoliitika olemasolevatele finantsinstrumentidele edendada ka iihisfinantsinstru-
mente;

30. leiab, et tthtekuuluvuspoliitika ning investeeringuid ja vahendite tulemuslikkust ja asjakohast kasutamist soodustava kesk-
konna kindlustamise vaheline seos on kasulik ka tthtekuuluvuspoliitika eesméarkide saavutamiseks, ning réhutab tihtlasi, et tthtekuulu-
vuspoliitikat ei saa taandada prioriteete teenivaks instrumendiks, millel ei ole seost oma eesmirkidega; rohutab vajadust rakendada
stabiilsuse ja kasvu pakti kohta kokkulepitud seisukohta, mis puudutab tsiikliliste tingimuste, struktuurireformide ja valitsemissektori
investeeringute paindlikkust; on seisukohal, et meetmeid, mis seovad Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide tulemuslikkuse usal-
dusvdirse majandusjuhtimisega, nagu on kirjeldatud mdairuses (EL) nr 1303/2013, tuleks pdhjalikult analiiiisida, kaasates sellesse
koik sidusrithmad; on arvamusel, et komisjon peaks kaaluma, kuidas korrigeerida ithtekuuluvuspoliitika ja Euroopa poolaasta seost,
et tugevdada Euroopa poolaasta territoriaalset ja sotsiaalset moddet ning votta arvesse muid tegureid, mis aitavad kaasa tthtekuulu-
vuse eesmarkide tditmisele, nditeks tegelikule ldhenemisele; palub komisjonil sellega seoses ja Euroopa poolaasta raamistikus uurida
Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidega seotud piirkondlikku ja riiklikku kaasrahastamist ning selle mdju riikide eelarvepuudu-
jaagile;

31.  nduab aruka spetsialiseerumise strateegiate intensiivistamist, kuna tegemist on uue véimalusega pikaajalisse arengupotent-
siaali investeerimiseks kiirete tehnoloogiliste muutuste ja globaliseerumise tingimustes; moonab, et eeltingimused on kasulikud, ent
rohutab, et monel juhul on need péhjustanud keerukust ja viivitusi programmitoo kavandamises ja alustamises; votab teadmiseks
kontrollikoja eriaruandes nr 15/2017 esitatud markused eeltingimuste kohta; kutsub komisjoni iiles kaaluma eeltingimuste hulga
vihendamist, kui see on vdimalik, ja tugevdama selles valdkonnas proportsionaalsuse ja subsidiaarsuse pohimdtete jargimist, tugine-
des voimalikult suurel mairal olemasolevatele strateegilistele dokumentidele, mille abil saaks tiita tulevasi eeltingimusi; toonitab, et
eeltingimused peaksid olema tihedalt seotud investeeringute tulemuslikkusega ja samal ajal tagama kdigi litkmesriikide vdrdse kohtle-
mise;
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32.  mirgib, et avaliku halduse kvaliteet ja stabiilsus, mille eeltingimused on hea haridus, koolitus ja kohapeal kittesaadav ndusta-
mine, jadb itheks Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide piirkondlikku kasvu ja tulemuslikkust mairavaks teguriks; rohutab vaja-
dust parandada valitsemise kvaliteeti ja tagada piisava tehnilise abi kittesaadavus, kuna need asjaolud avaldavad suurt moju
tihtekuuluvuspoliitika usaldusvairsele elluviimisele ning voivad litkmesriigiti olla viga erinevad, nagu on eriti selgelt niha niiteks
mahajddnud piirkondade puhul; palub komisjonil Euroopa Kontrollikoja soovitusi arvesse vottes hinnata eelkdige tulevast JASPERSi
programmi;

33.  pooldab iihtekuuluvpoliitika tulemus- ja sisukesksemaks muutmist, iileminekut raamatupidamispohiselt kisituselt tulemus-
likkuse tahtsustamisele, mis lubaks korraldusasutustele suuremat paindlikkust eesmirkide saavutamise viiside suhtes ning millega
samas jargitaks muu hulgas partnerluse, labipaistvuse ja vastutuse pohimatteid;

34.  peab ilimalt oluliseks jitkata pettusevastast voitlust ning nduab taielikku leppimatust korruptsiooni suhtes;

Lihtsustatud iihtekuuluvuspoliitika

35.  palub komisjonil tulevastes seadusandlikes ettepanekutes arvesse votta lihtsustamise kdrgetasemelise uurimisrithma soovitusi;

36.  rohutab vajadust raamistiku jarele, mis tagaks igusliku stabiilsuse lihtsate, selgete ja prognoositavate reeglite kaudu, eeskitt
halduse ja kontrolli puhul, et tagada nduetekohane tasakaal tulemuslikkuse ja lihtsustamise eesmirkide vahel; nduab, et jirgmisel
programmit66 perioodil vihendataks digusaktide ja suuniste mahtu (ettevaatlikult, et tihedas koostdds sidusrithmadega tagada reeg-
lite ja menetluste tarvilik jarjepidevus, et huvitatud isikud ja korraldusasutused neid tunneksid); nduab, et asjaomased dokumendid t31-
gitaks koigisse ELi keeltesse ning vdimalikult hoidutaks reeglite tagasiulatuvast kohaldamisest ja tdlgendamisest; nduab, et piiriiileste
projektide kohta antaks iihtne digusraamistik ja iihtsed suunised;

37.  rdhutab samal ajal vajadust viltida iilereguleerimist ja muuta rakenduskavad tdelisteks strateegilisteks dokumentideks, mis on
kokkuvétlikumad ja paindlikumad, ning néha ette lihtsustatud menetlus nende sihtotstarbeliseks muutmiseks programmit6o kaigus
(nt looduskatastroofide korral), et saaks kohaselt reageerida muutuvatele globaalsetele asjaoludele ja piirkondlikule ndudmisele;

38.  nduab, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kohta kehtestataks tGeliselt ithtsed reeglid ning muu hulgas veelgi iiht-
lustataks ithiseid reegleid instrumentide kohta, mis aitavad saavutada iihte ja sama temaatilist eesmarki; peab vajalikuks struktuuri- ja
investeerimisfondidega seotud hankemenetluste tiiustamist ja riigiabimenetluste kiirendamist, mille puhul on vajalik nduetele vasta-
vus; toetab otsehallatavate Euroopa Liidu vahendite ja tthtekuuluvuspoliitika vahendite iihtlustatud kasitlemist riigiabi valdkonnas ja
iildisemalt ithtlustatud reegleid samadele toetusesaajatele suunatud ELi vahendite kohta; rohutab, et oluline on ithtekuuluvuspoliitika
ja ELi tulevase teadusuuringute programmi parem omavaheline tiiendavus, et hdlmata kogu tsiiklit alates alusuuringutest kuni kom-
mertsrakendusteni; peab vajalikuks temaatilise kontsentreerituse siilitamist, et voimaldada eri rahastamisallikate koostoimet projekti
tasandil;

39.  votab teadmiseks subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse rakkerithma loomise ja loodab, et see rithm teeb konkreetseid ettepane-
kuid, et tugevdada nende kahe pShimatte jargimist ithtekuuluvuspoliitika raames; toetab nende pdhimdtete rakendamise tagamist,
pidades silmas tegelikku mitmetasandilist valitsemist, mis nduab kohalike ja piirkondlike omavalitsuste ning teiste sidusrithmade voli-
tuste suurendamist;

40.  peab kahetsusviirseks, et komisjon ei ole esitanud terviklikumat hinnangut valdkonnaiilese poliitika kohta ning Euroopa eri
poliitikavaldkondade koostoimet ei ole kirjeldatud; nduab, et rakendataks ambitsioonikaid strateegiaid, rahastamist ja meetmeid, mis
aitaksid suurendada koostoimet ELi teiste fondidega ja tdmmata liigi tdiendavat rahalist toetust; rdhutab, et vaja on jitkata Euroopa
struktuuri- ja investeerimisfondide ja muude instrumentide, sh Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi ning teiste keskselt halla-
tavate programmide, nditeks programmi ,Horisont 2020 koostoime optimeerimist, kuna need tiiendavad iithtekuuluvuspoliitikat tea-
dusuuringute ja innovatsiooni toetamisel;

41.  nduab, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide programmitoo, rakendamise ja kontrolli nduded rajaneksid tulevikus
eristamise ja proportsionaalsuse pohimdtetel, pShineksid labipaistvatel ja diglastel kriteeriumidel ning oleksid kooskdlas programmi-
dele eraldatud raha, riskiprofiili, haldamise kvaliteedi ja omaosaluse maaraga;
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42.  peab oluliseks, et komisjoni ja korraldusasutuste suhe areneks ,usalduslepingu” suunas; tuletab sellega seoses meelde, kui olu-
line on omada asjakohast ja toimivat mitmetasandilise valitsemise raamistikku; kutsub komisjoni iiles vddrtustama t66d, mida on juba
tehtud avaliku sektori rahastamise nduetekohase juhtimise valdkonnas, ning vétma kasutusele uue mérgise pShimétte nende korral-
dusasutuste tunnustamiseks, kes on tdendanud oma suutlikkust reegleid tdita; nduab, et kontrolli valdkonnas toetutaks rohkem riigi ja
piirkonna tasandi reeglitele, kui nende toimivus on tdendatud ja kinnitatud;

43.  nduab, et tdhustataks iihtse auditi pohimotet, kiirendataks e-iihtekuuluvuse rakendamist ning kiidetaks tildiselt heaks lihtsus-
tatud ja standarditud kulude kasutamine, kuna see on muu hulgas osutunud lihtsamini rakendatavaks ega ole vigu tekitanud; rdhutab
digitaliseerimise vdimalusi kontrolli ja aruandluse puhul; on seisukohal, et oskusteabe vahetamist tuleks soodustada teadmisi vahen-
dava portaali loomisega, mis vdimaldaks jagada ka hiid tavasid;

44, palub komisjonil esitada ideid selle kohta, kuidas tthtekuuluvuspoliitika saaks paremini reageerida ettendgematutele siindmus-
tele, ning tuletab sellega seoses meelde oma ndudmist luua teatav reserv, mis vdimaldaks piirkondadele lisapaindlikkust, seadmata
kahtluse alla rakenduskavade pikaajalisi eesmarke;

Probleemid ja viljavaated

45.  peab viga murettekitavaks muret komisjoni hiljuti esitatud visioone eelarvekirbete kohta, mida voidakse teha tihtekuuluvus-
poliitika eelarves jirgmise mitmeaastase finantsraamistiku raames ja mis vdivad viia teatavate piirkondade ithtekuuluvuspoliitika
kohaldamisalast viljajatmiseni; toetab probleemidele vastavat kdrgete eesmirkidega eelarvet ja kutsub iiles mitte muutma tthtekuulu-
vuspoliitikat kohandamisniitajaks; tuletab meelde, et kdikide ELi piirkondade hdlmamine on Euroopa Parlamendi jaoks tingimatu
ndue; rohutab, et ,majandusarengu klubide“ teooria kinnitab, et oluline on anda diferentseeritud toetust kdikidele Euroopa piirkonda-
dele, sealhulgas viga suure sissetulekuga piirkondadele, mis peavad jddma oma iileilmsete konkurentide suhtes konkurentsivdimelis-
teks;

46.  leiab, et iihtekuuluvuspoliitika vib kaasa aidata selliste uute probleemide lahendamisele nagu julgeolek voi rahvusvahelise
kaitse all olevate pagulaste integreerimine; réhutab aga, et ithtekuuluvuspoliitikaga ei saa lahendada kéiki kriise, ning on vastu iihte-
kuuluvuspoliitika vahendite kasutamisele lithiajaliste rahastamisvajaduste rahuldamiseks viljaspool selle poliitika kohaldamisala, tule-
tades meelde, et thtekuuluvuspoliitika eesmirk on toetada ELi sotsiaalmajanduslikku arengut keskpikas ja pikas perspektiivis;

47.  mirgib, et Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondiga on saavutanud héid tulemusi, kuid selle investeeringud peavad olema
labipaistvamad ja sihipdrasemad; rohutab, et iihtekuuluvuspoliitika ja Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fond pdhinevad iikstei-
sest erinevatel kontseptsioonidel ja eesmarkidel, mis vdivad teatavatel juhtudel tiksteist tdiendada, kuid ei asenda iiksteist, olenemata
piirkondade arengutasemest, ning erinevalt struktuurifondidest on Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fond valdavalt laenupdhine;
tuletab meelde, et oluline on Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi ja tihtekuuluvuspoliitikat asjakohaselt eristada ning maérat-
leda selged voimalused nende kombineerimiseks;

48.  kordab, et pooldab kindlalt pikaajalist programmit66d; leiab, et ainus elujduline alternatiiv praegusele seitsmeaastasele perioo-
dile on mitmeaastase finantsraamistiku kestus 5+5 aastat, mis hdlmab vahekokkuvétte tegemist; palub komisjonil koostada selge ette-
paneku, milles sitestatakse 5 + 5 aasta pikkuse finantsraamistiku praktilise rakendamise meetodid;

49.  Nouab koigi voimalike meetmete rakendamist, et valtida viivitusi uue programmit66 perioodi kavandamises, et takistada mak-
sete hilinemist ja kohustuste tithistamist, mis kahjustab tthtekuuluvuspoliitika positiivseid tulemusi; rdhutab, et on oluline esitada
oigel ajal koik tulevase digusraamistiku dokumendid kdigis ametlikes keeltes, et tagada dige ja digeaegne teave kdikidele asjaosalistele;

50. noduab, et parandataks Euroopa kodanike teavitamist, et tdsta avalikkuse teadlikkust iihtekuuluvuspoliitika konkreetsetest saa-
vutustest; kutsub komisjoni iiles vddrtustama korraldusasutusi ja projektide elluviijaid, kes kasutavad innovaatilisi kohaliku kommuni-
katsiooni meetodeid, et teavitada inimesi vahendite kasutamise tulemustest oma territooriumidel; rohutab, et teavitamist ja
teabevahetust tuleb parandada mitte tiksnes suunaga ,tahapoole” (Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide rakendamine), vaid ka
Lettepoole” (rahastamisvoimalused), seda eeskitt viikeste projektide korraldajate puhul; kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles looma
mehhanisme ja laialdasi institutsioonilisi koostooplatvorme, et tagada suurem nahtavus ja teadlikkuse tous;
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51.  mirgib, et teatavad Euroopa piirkonnad on Brexiti tagajiargede suhtes eriti haavatavad; réhutab, et tulevase tihtekuuluvuspolii-
tikaga tuleb maksimaalselt piirata Brexiti negatiivset mdju muudele Euroopa piirkondadele, ja nduab, et iiksikasjalikult uuritaks voi-

malust partnerluste jitkamiseks territoriaalse koostd6 raames;

o o

52.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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P8_TA(2018)0117

Komisjoni usaldusviirsusega seotud poliitika, eelkdige Euroopa Komisjoni peasekretiri ametisse
nimetamine

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta resolutsioon Euroopa Parlamendi resolutsioon komisjoni usaldusviirsusega
seotud poliitika ja eelkdige Euroopa Komisjoni peasekretiiri ametisse nimetamise kohta (2018/2624(RSP))

(2019/C 390/08)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni 12. mirtsi 2018. aasta avaldust komisjoni usaldusvddrsusega seotud poliitika ja eelkdige Euroopa Komis-
joni peasekretdri ametisse nimetamise kohta,

— vdttes arvesse komisjoni 25. mértsil 2018. aastal antud vastuseid eelarvekontrollikomisjoni litkmete esitatud kirjalikele kiisimus-
tele ja konealuse komisjoni poolt 27. mértsil 2018. aastal korraldatud kuulamisel esitatud kiisimustele,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikli 14 16iget 1,

— vottes arvesse Euroopa Liidu ametnike personalieeskirju, eelkdige artikleid 4, 7 ja 29,
— vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu kohtupraktikat,

— vdttes arvesse eelarvekontrollikomisjoni resolutsiooni ettepanekut,

— vottes arvesse kodukorra artikli 123 1diget 2,

A. arvestades, et on ddrmiselt oluline, et Euroopa Komisjon kui aluslepingute tditmise jarelevalvaja toimiks kooskélas digusnor-
mide sitte ja mottega;

B. arvestades, et usaldus Euroopa projekti ja Euroopa Liidu vastu siilib vaid juhul, kui Euroopa Liidu institutsioonid kdituvad ees-
kuju andvalt sellistes valdkondades nagu digusriik, labipaistvus ja hea juhtimistava, ning kui neil on piisav sisemine kontrolli- ja
tasakaalustussiisteem, et reageerida asjakohaselt, kui need aluspdhimétted on ohus;

C. arvestades, et vastavalt aluslepingutele on kdik ELi institutsioonid autonoomsed oma tookorralduse ja personalipoliitikaga
seonduvates kiisimustes, sealhulgas juhtivate avalike teenistujate valikul, lihtudes nende saavutustest, kogemustest ja usaldus-
véirsusest ning kooskdlas personalieeskirjade ja oma to6korraga;

D. arvestades, et asutusevdliselt teatatud vabale ametikohale osutuvad sageli valituks sisekandidaadid, kes ei vasta sise-eeskirjade
kohaselt kandideerimise nduetele ja padsevad mooda tavapirasest edutamisest;

E. arvestades, et sellistele kdrgetele ametikohtadele nagu peasekretiriks nimetamine peaks toimuma sdltumatult mis tahes muu-
dele ametikohtadele nimetamisest, et valtida labipaistmatuid kokkuleppeid vdi siseteabel pShinevaid kompromisse;

F. arvestades, et Euroopa ombudsman uurib praegu kdnealust ametisse nimetamise menetlust ning Euroopa Parlament on veen-
dunud, et ombudsman teavitab komisjoni ja Euroopa Parlamenti oma seisukohtadest ja voimalikest avastatud haldusomavoli
juhtumitest, mille suhtes tuleb jirelmeetmeid votta;

G. arvestades, et komisjon tunnistas puudujidke ametisse nimetamisega seotud teabevahetuses ja tddes, et selles valdkonnas on
vaja teha suuremaid pingutusi;

H. arvestades, et personalikomiteed ELi institutsioonide tootajate valitud esindajatena on palunud libipaistvat ametisse nimeta-
mise menetlust kdigi juhtivate ametikohtade puhul;
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1. peab kahetsusviirseks, et menetlus uue Euroopa Komisjoni peasekretiri ametisse nimetamiseks 21. veebruaril 2018 korral-
dati viisil, mis tekitas tildsuses, Euroopa Parlamendi lilkmete seas ja Euroopa Liidu avalikus teenistuses laialdast meelepaha ja rahulole-
matust; margib, et selle menetluse tulemus ohustab mitte iiksnes Euroopa Komisjoni, vaid kdigi Euroopa Liidu institutsioonide
mainet; kutsub komisjoni iiles tunnistama, et kdnealune menetlus ning sellega seotud kommunikatsioon meediale, Euroopa Parla-
mendile ja tildsusele on kahjustanud komisjoni mainet;

Faktid

2. mirgib, et:

— 31.jaanuaril 2018 teatati asepeasekretiri vabast ametikohast ning kandideerimisavaldused tuli esitada tavapiraseks tihtajaks ehk
kiimne t66péeva jooksul (1 3. veebruariks 2018);

— avalduse esitasid ainult kaks kandidaati, itks mees ja iiks naine, kes mdlemad kuulusid komisjoni presidendi kabinetti; uus peasek-
retir oli iiks ametikohale kandideerijatest; teine kandidaat esitas kandideerimisavalduse 8. veebruaril 2018, libis
12. veebruaril 2018 terve pdeva kestva hindamise hindamiskeskuses, vottis oma avalduse tagasi enne vestlust ametisse nimetamise
kiisimustega tegeleva nduandekomiteega, mis pidi toimuma 20. veebruaril 2018, ja nimetati seejirel uueks komisjoni presidendi
kabinetiiilemaks;

— uus peasekretir labis personalieeskirjade artiklis 29 ette ndhtud menetluse, mis hélmas jargmist:

a) terve pieva kestev hindamine hindamiskeskuses (15. veebruar 2018);

b) vestlus (16. veebruar 2018), ametisse nimetamise kiisimustega tegeleva nduandekomitee hinnang ja arvamus (20. veebruar
2018);

¢) vestlus Euroopa Komisjoni eelarve ja personali eest vastutava voliniku ning Euroopa Komisjoni presidendiga (20. veebruar
2018);

— nende vestluste kohta ei koostatud protokolle ega margitud nende kestust;

— volinike kolleegium nimetas iihehdélse otsusega komisjoni presidendi kabinetiiilema komisjoni asepeasekretiriks 21. veebruaril
2018;

— seejdrel teatas tollane peasekretir samal koosolekul oma pensionile jadmisest, olles sama pideva hommikul saatnud presidendile
kirja, milles teatas ametlikult oma kavatsusest minna pensionile 31. mértsil 2018. aastal;

— Euroopa Komisjoni president ja tema kabinetiiilem teadsid alates 2015. aastast, et senine peasekretdr kavatseb parast 2018. aasta
martsi peatselt pensionile minna, seda kavatsust kinnitati 2018. aasta alguses; president aga ei avaldanud seda teavet, et mitte kah-
justada senise peasekretiri autoriteeti, kuid ta suhtles sel teemal oma kabinetiiilemaga;

— pirast korduvaid luhtunud katseid veenda senist peasekretiri oma ametiaega pikendama oleks Euroopa Komisjoni president pida-
nud peatselt vabanevast ametikohast teavitama vahemalt eelarve ja personali eest vastutavat volinikku, et ametikoha tditmiseks
oleks saanud algatada tavapdrase, parimatest tavadest lahtuva ja digeaegse menetluse;

— presidendi ettepanekul, kokkuleppel eelarve ja personali eest vastutava volinikuga ning ilma et uue peasekretiri ametisse nimeta-
mine oleks lisatud koosoleku paevakorda, otsustas volinike kolleegium viia dsja ametisse nimetatud asepeasekretir personaliees-
kirjade artikli 7 alusel iile Euroopa Komisjoni peasekretéri ametikohale (imber madramine ilma vabast ametikohast teatamata);
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Uue peasekretiri teenistuskdik

3. mirgib, et:

— uus peasekretir asus 2004. aasta novembris Euroopa Komisjonis t66le ametnikuna palgaastmel AD 6, olles libinud avaliku kon-
kursi COM/A/10/01 (AD); 2007. aastal edutati ta palgaastmele AD 7, 2009. aastal palgaastmele AD 8, 2011. aastal palgaastmele
AD 9ja 2013. aastal palgaastmele AD 10;

— 10. veebruaril 2010, kuigi ta oli alles pdhilise teenistuskdigu palgaastmel AD 8, lahetati ta asepresident Redingi kabinetiiilemaks,
kus ta tootas kabinetiiilema ametikohal palgaastmel AD 14, direktori tasemel, kooskdlas tollal kehtinud kabinettide koosseisu
kisitlevate eeskirjadega (SEC(2010)0104);

— uus peasekretdr vottis puhkuse isiklikel pdhjustel (CCP) ajavahemikus 1. aprillist 2014 kuni 31. maini 2014, et juhtida Euroopa
Rahvapartei esikandidaadi kampaaniat Euroopa Komisjoni presidendi ametikohale valimiseks;

— toole naasmisel 1.juunil 2014 madrati ta palgaastme AD 14 ametnikuna majandus- ja rahanduskiisimuste peadirektoraadi pea-
nounikuks;

— parast valikumenetluse edukat labimist médrati uus peasekretir alates 1.juulist 2014 ametisse Euroopa Rekonstruktsiooni- ja
Arengupanga peandunikuna; selle ametisse nimetamisega sai ta pohilise teenistuskdigu ametnikuna palgaastmele AD 14;

— alates 1.juulist 2014 kuni 31. oktoobrini 2014 ldhetati uus peasekretdr palgaastmel AD 14 Euroopa Komisjoni ametisseastuva
presidendi iileminekumeeskonna juhiks;

— 1. novembril 2014 ldhetati ta presidendi kabinetiillemaks palgaastmel AD 15 kooskdlas 2004. aastast kehtinud kabinettide koos-
seisu kisitlevate eeskirjadega (vt otsused SEC(2004)0185, SEC(2010)0104 ja C(2014)9002);

— 1.jaanuaril 2017 edutati ta 10. kdrgemate ametnike edutamise raames pohilise (mitte lihetusega seotud) teenistuskdigu viltel pal-
gaastmele AD 15, otsuse vottis vastu volinike kolleegium (PV(2017)2221); seega, enne 21. veebruari 2018. aasta koosolekut oli ta
pohilise teenistuskaigu véltel komisjoni ametnik palgaastmel AD 15, tootades majandus- ja rahanduskiisimuste peadirektoraadi
peandunikuna;

4. juhib tihelepanu uue peasekretéri ddrmiselt kiirele karjdirile: veidi rohkem kui 13 aastaga on ta edenenud palgaastmelt AD 6
palgaastmele AD 15, seejuures tootas ta kaheksa aastat eri kabinettides (pdrast esimest kabinetti edutati ta palgaastmelt AD 10 pal-
gaastmele AD 14; pérast teist kabinetti palgaastmelt AD 14 palgaastmele AD 15);

Eelmiste peasekretiride teenistuskdigud

5. rOhutab, et komisjoni sénul nimetati kolm eelmist peasekretiri enne peasekretiriks nimetamist kdigepealt direktori, peadirek-
tori ja kabinetiiilema ametikohale, seevastu uus peasekretir ei ole komisjoni talitustes ithelgi juhtival ametikohal to6tanud; juhib tihe-
lepanu eelkoige sellele, et 21. veebruaril 2018 ei olnud ta asepeasekretiri iilesannetes ning ta on to6tanud AD 15 pdhiastmel vihem
kui 14 kuud;

Ametisse nimetamise kord

6. mirgib, et komisjoni hinnangul viidi uus peasekretir iile teenistuse huvides personalieeskirjade artikli 7 alusel ja et vabast ame-
tikohast ei teatatud, sest ametikohta ei peetud vabaks; mirgib seega, et iikski ametnik ei saanud kandideerida, kuna menetlus korraldati
ametikohal iimber mairamise teel, selle asemel, et kasutada iileviimist kitsamas tdhenduses ja teatada nduetekohaselt vabast ametiko-
hast;

7. mirgib, et komisjon kasutas sedasama personalieeskirjade artikli 7 kohast iileviimise menetlust ka kolme eelmise peasekretiri
puhul (iileviimine oma ametikohal, mitte ileviimine kitsamas tdhenduses); rdhutab siiski, et iihtegi eelmist peasekretiri ei madratud
samal volinike kolleegiumi koosolekul jirjest asepeasekretiri ja peasekretdri ametikohale; rdhutab samuti, et kéik kolm eelmist pea-
sekretdri esitati kolleegiumile selsamal kolleegiumi koosolekul, kus nende eelkiijad viidi tile teisele ametikohale vdi teatati nende pen-
sionile jadmisest;
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8. rohutab, et ametisse nimetamise algatas Euroopa Komisjoni president kokkuleppel eelarve ja personali eest vastutava volini-
kuga ning pérast konsulteerimist esimese asepresidendiga (kellega konsulteeriti kandidaadi nime, kuid kindlasti mitte menetluse suh-
tes);

9. tunnistab, et komisjonil ei ole tavaks viia palgaastmel AD 15 olevaid direktoreid iile peadirektori ametikohale, kuid margib, et

komisjon on seisukohal, et diguslikult oleks kolleegium vdinud otsustada viia peasekretiri ametikohale peanduniku;

10.  tahab teada, miks kasutas komisjon erinevaid menetlusi iihe ja sellesama kandidaadi asepeasekretiri ja peasekretdri ametisse
nimetamisel ithel ja selsamal kolleegiumi koosolekul;

Tuvastatud asjaolud

11.  rohutab, et komisjoni vastused nditavad, et president ja tema kabinetitilem olid alates 201 5. aastast teadlikud endise peasekre-
tdri kavatsusest jadda pensionile varsti parast 1. martsi 2018 ning ta kinnitas seda kavatsust uuesti 2018. aasta alguses; rohutab, et see
teadmine oleks vdimaldanud tema jdrglase tavapdrasel viisil ametisse nimetada, kasutades selleks iihte kahest personalieeskirjadega
ette nahtud avalikust menetlusest: 1) ametisse nimetamine parast vabast ametikohast teatamist ja valikumenetlust vastavalt personali-
eeskirjade artiklile 29; voi 2) iileviimine teenistuse huvides vastavalt personalieeskirjade artiklile 7, samuti parast vabast ametikohast
teatamist, et iga huvitatud ametnik saaks tileviimist taotleda;

12.  votab teadmiseks komisjoni arvamuse, et vabast ametikohast teatamist ei pea personalieeskirjade kohaselt kisitlema reeglina,
eelkdige peasekretiri ametikoha puhul, mis ei ndua mitte ainult erilisi kogemusi, vaid ka komisjoni presidendi ja volinike kolleegiumi
usaldust;

13.  rdhutab, et valides personalieeskirjade artikli 7 kohase tileviimismenetluse dsja ametisse nimetatud asepeasekretdri ametikohal
iimber mairamisega peasekretdri ametikohale, ei olnud endise peasekretiri pensionile jadmise jdrel vaja teatada vabast ametikohast;
mirgib, et kuigi sedasama menetlust kasutati ka eelmiste peasekretiride ametisse nimetamisel, olid need isikud varem to6tanud suure
haldus- ja eelarvealase vastutusega peadirektori ametikohtadel; réhutab siiski, et selline vabast ametkohast teatamata jatmise tava on
joudnud viimase piirini, kuivord see ei vasta kaasaegsetele labipaistvusstandarditele, mida komisjon, Euroopa Parlament ja teised ELi
institutsioonid peaksid jirgima;

14.  votab teadmiseks komisjonis levinud tava tdita ametikohti sisemiste iileviimiste abil oma ametikohal imber méiramisega,
mida kasutatakse ka kdrgemate ametikohtade puhul; tunnistades selles kiisimuses kiill institutsioonide suurt kaalutlusruumi, on
mures, et see voib kahjustada vordsete voimaluste pShimdtet ja parima kvalifikatsiooniga kandidaatide leidmist; kutsub koiki liidu ins-
titutsioone iiles tditma ametikohti selliste iileviimiste abil ainult sel juhul, kui sellest to6tajaid nduetekohaselt teavitatakse, ja kooskolas
Euroopa Liidu Kohtu kohtupraktikaga, ning eclistama avatud ja labipaistvaid menetlusi, mille eesmérk on valida kdige paremini kvali-
fitseeritud kandidaadid;

15.  rohutab, et ainult president, eelarve ja personali eest vastutav volinik, esimene asepresident ning endine ja uus peasekretar tead-
sid enne 21. veebruari 2018. aasta volinike kolleegiumi kohtumist, et tehakse ettepanek uue peasekretiri kohese ametisse nimetamise
kohta;

16.  mirgib, et see menetlus tundus olevat iillatus koigile teistele volinike kolleegiumi litkmetele ning sellega hoiti 4ra arutelu voli-
nike vahel, sest uue peasekretiri ametisse nimetamine ei olnud 21. veebruari 2018. aasta volinike kolleegiumi koosoleku paevakorras;

17.  onsiigavalt mures selle parast, et uue peasekretari selline ametisse nimetamise viis voib seada kahtluse alla sellele eelneva ase-
peasekretiri ametisse nimetamise menetluse, kuivord see menetlus ei olnud mdeldud selle ametikoha tditmiseks, vaid selleks, et voi-
maldada viia see ametikoht iile peasekretiri ametikohale vastavalt personalieeskirjade artiklile 7, ilma vabast ametikohast teatamata;
on seisukohal, et kuigi selline menetlus vdib vastata puhtalt formaalsetele nduetele, on see siiski vastuolus personalieeskirjade mottega
ja takistab teiste sobivate tootajate kandideerimist ametikohale;

Jireldused

18.  on pettunud, et iikski volinik ei tundu olevat seadnud seda iillatavat ametisse nimetamist kahtluse alla, palunud ametisse nime-
tamise otsust edasi liikata ega ndudnud arutelu tulevase peasekretiri rolli iile komisjonis ja selle iile, kuidas seda rolli mistetakse, mir-
kides, et see punkt ei olnud pievakorras;
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19.  tuletab meelde, et Euroopa institutsioonide peadirektorid vastutavad sadade to6tajate eest ja suure eelarve taitmise eest eelarve-
vahendite kdsutajatena ning on kohustatud iga eelarveaasta 10pus allkirjastama kinnitava avalduse oma iga-aastases tegevusaruandes;
seab seetdttu kahtluse alla komisjoni viite, et presidendi kabinetiiilema ametikohta vdib pidada haldus- ja eelarvevastutuse seisukohast
samaviirseks peadirektori ametikohaga, kuigi kdnealune isik ei ole sellisel ametikohal to6tanud, erinevalt komisjoni eelmistest pea-
sekretdridest; juhib tihelepanu sellele, et presidendi 1. novembri 2014. aasta siseteatis komisjonile, millega reguleeritakse komisjoni
liikmete ja pressiesindaja talituse kabinettide koosseisu, ei asenda ega muuda personalieeskirju;

20.  margib, et peasekretiri sellist kaheastmelist ametisse nimetamist vdib kisitleda vdimu haaramist meenutava tegevusena, mis
toimus seaduse piirimail voi isegi seaduse piire iiletades;

21.  rohutab parlamendi digusteenistuse selgitusele tuginedes, et parlament ei nie siin ,tdsist ja kiireloomulist olukorda“, millega
pohjendada personalieeskirjade artikli 7 kohase menetluse kasutamist ilma vabast ametikohast teatamata;

Vajalikud meetmed

22.  on teadlik, et soodsa haldusakti tithistamine ei ole diguslike piirangute tdttu tildiselt vdimalik, kuid palub komisjonil siiski
uuesti hinnata uue peasekretdri ametisse nimetamise menetlust, et anda teistele Euroopa avalikus teenistuses tootavatele vdimalikele
kandidaatidele vdimalus kandideerida ja seega pakkuda suuremat kandidaatide valikut samast tegevusiiksusest ja samalt palgaastmelt;
kutsub komisjoni iiles kasutama edaspidi avatud ja libipaistvaid kandideerimismenetlusi;

23.  juhib tihelepanu sellele, et suurepdrase ja sltumatu, lojaalse ja motiveeritud Euroopa avaliku teenistuse séilitamiseks tuleb jér-
gida nii personalieeskirja sitet kui ka motet; rohutab, et see nduab eelkdige, et personalieeskirjade artikleid 4, 7 ja 29 tuleb taielikult
jdrgida, nii et ,institutsioon teatab vabast ametikohast oma tootajatele parast seda, kui ametisse nimetav asutus vdi ametiisik on otsus-
tanud, et koht tuleb tdita“, ning et see ldbipaistvuse ndue peab olema tdidetud ka personalieeskirjade artikli 7 kohaste iileviimiste
puhul, vilja arvatud viga erandlikel ja nduetekohaselt pohjendatud juhtudel, mida tunnustab Euroopa Kohus;

24.  tuletab meelde, et ainult vabadest ametikohtadest nduetekohase teatamise teel on voimalik tagada kdige kvalifitseeritumate
kandidaatide lai ja sooliselt tasakaalustatud valik, mis vdimaldab teha teadlikke ja optimaalseid ametisse nimetamise otsuseid; réhutab,
et koik Euroopa institutsioonid ja asutused peavad viltima vabast ametikohast teatamist ainsa eesmiérgiga tdita ametlikku teatamise
nouet;

25.  soovitab volinike kolleegiumi otsuste tegemise protsesse ja menetlusi tugevdada, et viltida libimétlemata ametisse nimetamise
voi muid olulisi otsuseid, ning peab seetdttu vajalikuks, et kdik sellised punktid sisalduksid paevakorra projektis;

«

26.  palub sellega seoses kdigil Euroopa Liidu institutsioonidel ja asutustel 16petada ametikohtade tditmine ,pehme maandumise’
praktikaga, mis voib kahjustada menetlusi ja seega ka ELi usaldusviirsust; réhutab, et poliitiline mdju ei tohi 38nestada personaliees-
kirjade kohaldamist; on arvamusel, et labipaistvuse, usaldusvéirsuse ja vordsete vdimaluste huvides tuleks kdigist vabadest ametikoh-
tadest teatada; rohutab, et kui institutsioonid otsustavad siiski sellest pdhimdttest kdrvale kalduda, peaksid nad seda tegema iiksnes
Euroopa Liidu Kohtu kohtupraktikaga kehtestatud kitsastes piirides;

27.  teeb ettepaneku, et tootajaid esindavate organite ametnikud osaleksid parlamendi tippjuhtide valimiskomisjonides;

28.  palub komisjonil ja koigil teistel asjaomastel ELi institutsioonidel tithistada otsused, mille kohaselt nad peavad presidendi kabi-
netiiilema ametikohta samavairseks peadirektori ametikohaga ning voliniku kabinetiiillema ametikohta samavéirseks direktori ameti-
kohaga; palub komisjonil tagada, et personalieeskirjade jirgmine libivaatamine seadusandliku tavamenetluse kohaselt pakuks
vairtuslikke karjadrivoimalusi nii ametnikele, kelle karjadr on kulgenud tavapirast rada, kui ka kabinetiliikmetele:
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— tépsustades seoses artikliga 7 oma ametikohal imber mairamise menetlust, mida on kujundatud tiksnes kohtupraktika alusel,
— integreerides asjakohased kabinetiliikmete sisereeglid ning
— kehtestades peasekretiride ametisse nimetamiseks téiesti libipaistvad menetlused;

29.  kutsub komisjoni iiles vaatama enne 2018. aasta 1oppu labi oma haldusmenetluse kdrgemate ametnike ametisse nimetami-
seks, et tagada parimate kandidaatide valimine maksimaalse labipaistvuse ja vordsete véimaluste tingimustes, olles sellega eeskujuks
ka teistele Euroopa institutsioonidele;

30.  tunnistab, et komisjoni kodukorra artikliga 17 on peasekretirile madratud erilised juhtimisiilesanded, nii et peasekretaril peaks
olema ulatuslik juhtimiskogemus ja presidendi usaldus; tunneb vajadust neid eeskirju ajakohastada ja tipsustada, et tagada peasekre-
tdri rolli erapooletus (partei)poliitilises keskkonnas; ootab sellisest ajakohastamisest teavitamist 2018. aasta septembriks;

0

o o

31.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon kéigile ELi institutsioonidele.
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P8_TA(2018)0118

Edusammud URO iilemaailmse turvalise, korrakohase ja seadusliku rinde kokkuleppe ja iileilmse
pagulasi kisitleva kokkuleppe tiitmisel

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta resolutsioon turvalist, korrakohast ja seaduslikku rdnnet ja pagulasi kisitlevate
URO iilemaailmsete kokkulepete vallas saavutatud edu kohta (2018/2642(RSP))

(2019/C 390/09)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja,
— vottes arvesse 1951. aasta pagulasseisundi konventsiooni ja 1967. aasta pagulasseisundi protokolli,
— vdttes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni ja muid URO inimdigustealaseid lepinguid ja dokumente,
— vdttes arvesse URO lapse diguste konventsiooni,

— vdttes arvesse Rahvusvahelise Todorganisatsiooni (ILO) inimvéirse t66 tegevuskava ja eelkdige ILO konventsiooni nr 189 (2011)
koduabiliste inimviirse to66 kohta,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 19. septembri 2016. aasta resolutsiooni A/RES/71/1 ,Pagulasi ja rindajaid kisitlev New Yorgi
deklaratsioon* (1),

— vottes arvesse New Yorgi deklaratsiooni I lisa ,,PGhjalik pagulaste probleemi lahendamise raamistik*,
— vdttes arvesse New Yorgi deklaratsiooni Il lisa , Eesmirgiks iilemaailmne turvalise, korrakohase ja seadusliku rinde kokkulepe®,

— vottes arvesse 6. martsi 2017. aasta laste diguste edendamist ja kaitset késitlevaid ELi suuniseid ning komisjoni 12. aprilli 2017.
aasta teatist lapsrdndajate kaitse kohta (COM(2017)0211),

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 6. aprilli 2017. aasta resolutsiooni A/RES[71/280 turvalist, korrakohast ja seaduslikku rinnet
kisitleva iilemaailmse kokkuleppe valitsustevaheliste libirddkimiste korra kohta (3),

— vottes arvesse URO Inimdiguste Noukogu 28. aprilli 2017. aasta aruannet ,Report of the Special Rapporteur on the human rights
of migrants on a 2035 agenda for facilitating human mobility” (rdndajate inimoigustega tegeleva URO eriraportoori aruanne ini-
meste liikuvuse holbustamise tegevuskava kohta aastani 2035) (%),

— vbttes arvesse URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti 17. mai 2017. aasta dokumenti ,Towards a global compact on refugees: a road-
map*“ (pagulasi kisitleva iilemaailmse kokkuleppe suunas: tegevuskava) (%),

— vbttes arvesse URO peasekretiri Anténio Guterresi 11. jaanuari 2018. aasta aruannet ,Making migration work for all* (rinde
muutmine kdigi jaoks toimivaks) (°),

— vbttes arvesse URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti pagulasi kisitleva iileilmse kokkuleppe 31. jaanuari 2018. aasta algset kavan-

dit (9,

— vdttes arvesse turvalist, korrakohast ja seaduslikku rdnnet ja pagulasi kisitleva URO {iilemaailmse kokkuleppe 5. veebruari 2018.
aasta algset kavandit () ja 5. martsi 2018. aasta algversiooni (%),

— vottes arvesse ELi ja Aafrika Liidu 2017. aasta novembris toimunud 5. tippkohtumise Abidjani deklaratsiooni,

http:/[www.un.org/en/development/desa/population/migration/generalassembly/docs/A_RES_71_1_E.pdf
https:/[www.un.org/en/development/desa/population/migration/generalassembly/docs/A_RES_71_280.pdf.
AJHRC/35/25 https:/|daccess-ods.un.org/TMP/8451200.72364807 html.
http:/[www.unhcr.org/58e625aa7.pdf.

https:/[refugeesmigrants.un.org/SGReport.

http:/[www.unhcr.org/Zero-Draft.pdf.
https:/[refugeesmigrants.un.org/sites/default/files/180205_gcm_zero_draft_final.pdf.
https:/[refugeesmigrants.un.org/sites/default/files/2018mar05_zerodraft.pdf.
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https://refugeesmigrants.un.org/sites/default/files/180205_gcm_zero_draft_final.pdf.
https://www.un.org/en/development/desa/population/migration/generalassembly/docs/A_RES_71_280.pdf.
https://refugeesmigrants.un.org/sites/default/files/2018mar05_zerodraft.pdf
http://www.unhcr.org/Zero-Draft.pdf
https://refugeesmigrants.un.org/SGReport
http://www.unhcr.org/58e625aa7.pdf
https://daccess-ods.un.org/TMP/8451200.72364807.html
http://www.un.org/en/development/desa/population/migration/generalassembly/docs/A_RES_71_1_E.pdf
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— vottes arvesse URO Peaassamblee resolutsiooni A/RES|70/1 ,Kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ,Muudame oma maailma
jaselle 17 kestliku arengu eesmarki, mis voeti vastu 25. septembril 2015. aastal New Yorgis toimunud URO tippkohtumisel (%),

— vdttes arvesse kdigi vodrtdstajate ja nende pereliikmete diguste kaitse rahvusvahelist konventsiooni, mille URO Peaassamblee vot-
tis resolutsiooniga A/RES[45/158 vastu 18. detsembril 1990. aastal (1?),

— vottes arvesse koigi voortootajate ja nende pereliikmete diguste kaitse komitee ning lapse iguste komitee iihist iildist markust laste
inimdiguste kohta rahvusvahelise rinde kontekstis,

— vottes arvesse oma 13. aprilli 2016. aasta resolutsiooni ELi kohta muutuvas maailmas, mis on itha rohkem tihendatud, vaidlusta-
tum ja keerukam ('),

— vOttes arvesse oma 25. oktoobri 2016. aasta resolutsiooni inimdiguste ja rinde kohta kolmandates riikides ('2),
— vottes arvesse oma 1. juuni 2017. aasta resolutsiooni vastupanuvoime kui ELi vélistegevuse strateegilise prioriteedi kohta (13),

— vdttes arvesse oma 5. aprilli 2017. aasta resolutsiooni pagulas- ja rindevoogude ohjamise ning ELi vilistegevuse osa kohta sel-
les (') ning 12. aprilli 2016. aasta resolutsiooni olukorra kohta Vahemerel ja vajaduse kohta t66tada vilja ELi terviklik raindekdsi-
tus (*°),

— vottes arvesse parlamendi kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni 12. oktoobril 2017 vastu vetud raportit ettepa-
neku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus, millega luuakse liidu imberasustamisraamistik ja muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EL) nr 516/2014 (A8-0316/2017), ning ELi vajadust rahuldada vahemalt 20 % iga-aas-
tasest prognoositud iilemaailmsest iimberasustamisvajadusest,

— vottes arvesse kodukorra artikli 123 16iget 2,

A. arvestades, et inimdiguste iilddeklaratsiooni artikli 13 15ike 2 kohaselt on igaiihel 6igus lahkuda tiksk6ik millisest riigist, kaasa
arvatud kodumaa, ja kodumaale tagasi po6rduda; arvestades, et URO inimdiguste komitee selgitas 1999. aastal oma iildises
mirkuses nr 273 (§ 8), et see digus ei tohi s6ltuda mingist konkreetsest eesmargist voi ajast, mil isik otsustab viljaspool riiki vii-

bida;

B. arvestades, et URO liikmesriigid votsid 19. septembril 2016. aastal New Yorgis pagulasi ja rindajaid ksitleval URO tippkohtu-
misel, mille korraldaja oli URO Peaassamblee, {thehiilselt vastu URO New Yorgi deklaratsiooni pagulaste ja rindajate kohta,
mille alusel algatati kaks eraldiseisvat, erinevat ja sdltumatut, kuigi sisuliselt omavahel seotud protsessi, et votta 2018. aastal
vastu pagulasi kisitlev iileilmne kokkulepe ning turvalist, korrakohast ja seaduslikku riannet kisitlev iilemaailmne kokkulepe,
mis allkirjastatakse 2018. aasta detsembris Marokos toimuval konverentsil;

C. arvestades, et New Yorgi deklaratsiooni I lisas on sitestatud pagulaskiisimusega laiahaardelise tegelemise raamistik, mis pdhi-
neb rahvusvahelise vastutuse jagamise pdhiméttel ja URO liikmesriikide otsusekindlusel tegeleda sundrande algpdhjustega;
arvestades, et pagulaskiisimusega laiahaardelise tegelemise raamistikus esitatakse konkreetsed meetmed, mille eesmérk on lee-
vendada survet vastuvdtvatele riikidele, parandada pagulaste iseseisvat toimetulekut, laiendada juurdepdisu kolmandate riikide
lahendustele ning toetada pritoluriikides tingimusi, mis vdimaldavad ohutut ja vddrikat tagasipd6rdumist;

D. arvestades, et URO pagulaste illemvolinikul on palutud pidada konsultatsioone pagulaskiisimusega laiahaardelise tegelemise
raamistikku tdiendava tegevusprogrammi iile ja esitada 2018. aastal oma iga-aastases aruandes URO Peaassamblecle ettepanek
pagulasi kisitleva iileilmse kokkuleppe kohta;

E. arvestades, et EL ja selle likmesriigid osalesid ettevalmistust6os ja aruteludes, mille tulemusena esitati algsed kavandid; arvesta-
des, et protsessi kriitilisema etapi alguse tottu ja seetdttu, et USA tegi otsuse libirddkimistes enam mitte osaleda, on muutunud
veelgi olulisemaks, et EL ja selle liikmesriigid votaksid juhtrolli, et tagada tugeva inimkeskse ja inimdigustel pdhineva teksti vas-
tuvotmine;

%) URO resolutsioon 70/1 http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES|70/1&Lang=E.
9 http://www.un.org/documents/ga/res/45/a45r1 58 htm.
) ELT C 58,15.2.2018,1k 109.
12) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0404.
%) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0242.
14) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0124.
%) ELT C 58,15.2.2018,1k 9.

1

(
(
(
(
(
(
(


http://www.un.org/documents/ga/res/45/a45r158.htm.

18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja C€390/71

Kolmapiev, 18. aprill 2018

F. arvestades, et rinne on kompleksne inimesi holmav nihtus; arvestades, et kuigi pagulased on rahvusvahelises diguses konk-
reetselt madratletud ja kaitstud kui inimesed, kes elavad viljaspool oma piritoluriiki, sest neid dhvardavad tagakiusamine,
konfliktid, vigivald voi muud asjaolud, ning kes vajavad seepirast rahvusvahelist kaitset, on nii pagulastel kui ka rindajatel
inimdigused olemas, ent randeprotsess paneb nad sageli haavatavasse olukorda, milles nad kogevad végivalda ja vaarkohtle-
mist; arvestades, et nii pagulasi kisitlev iileilmne kokkulepe kui ka turvalist, korrakohast ja seaduslikku rinnet kisitlev iilemaa-
ilmne kokkulepe on teineteist tiiendavad elemendid, mis vajavad rakendamisel tihismeetmeid;

G. arvestades, et inimeste litkuvus ja rdnne on aina igapdevasem nihtus ja kogu maailmas on ligikaudu 258 miljonit rahvusvahe-
list randajat; arvestades, et rindajate osakaal maailma rahvastikus on suurenenud 2000. aasta 2,8 %-It 2017. aasta 3,4 %-le;
arvestades, et 48 % rindajatest on naised; arvestades, et enamik randajatest reisib turvaliselt ja korrakohaselt; arvestades, et
85 % randest toimub sama arengutasemega riikide vahel; arvestades, et Euroopa oli 2017. aastal rahvusvaheliste rindajate
arvu (61 miljonit) poolest teine lahtekoht (9);

H. arvestades, et URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti andmetel elas 2015. aasta 16pus sundiimberasustatuna ligikaudu 65 miljo-
nit inimest, kellest 12 miljonit olid siiiirlased; arvestades, et Maailmapanga andmetel kasvas pdgenike arv perioodil 2012-
2015 ligikaudu 9 miljonit, mis oli iileilmse humanitaarabisiisteemi jaoks tdsine véljakutse; arvestades, et 84 % kogu maailma
pagulastest ja 99 % oma riigi sees imberasustatud isikutest asub arengumaades voi -piirkondades, kusjuures enamik neist on
Aafrika mandril, samas kui vaid 10 % kdigist pagulastest on Euroopa riikides (Tiirgit arvestamata); arvestades, et URO Pagu-
laste Ulemvoliniku Ameti andmetel on 2018. aastaks prognoositud {ilemaailmne {imberasustamisvajadus peaaegu 1,2 miljo-
nit inimest; arvestades, et alates 2000. aastast on vilismaalt turvalisusest ja védirikust otsides hukkunud iile 46 000 rindaja ja
pagulase, sealhulgas Vahemere keskosas on alates 2014. aastast hukkunud vihemalt 14 500 inimest (\7);

L. arvestades, et Euroopa on alati olnud nii rinde siht- kui ka ldhtekoht; arvestades, et ka eurooplased on majanduslike raskuste,
konfliktide ja poliitilise tagakiusamise tottu vilja rinnanud; arvestades, et praegune majandus- ja finantskriis on sundinud pal-
jusid eurooplasi vilja rindama, sh maailma Idunapoolsematesse riikidesse, mille majandus aktiivselt areneb;

J- arvestades, et paljud lapsrindajad kogevad vigivalda, kuritarvitamist ja ekspluateerimist; arvestades, et teadaolevalt hoitakse
lapsi rindega seotud pdhjustel kinni rohkem kui 100 riigis ('%); arvestades, et pagulaslastel on teiste lastega vorreldes viis korda
suurem tdendosus kooliharidusest ilma jadda ja keskkooli liheb alla veerandi teismeliseeas pagulastest;

K. arvestades, et voOrtootajaid ohustavad sageli diskrimineerimine, drakasutamine ja diguste rikkumine; arvestades, et 23 % sun-
niviisilise t66 24,9 miljonist tegijast maailmas on rahvusvahelised rindajad;

L. arvestades, et kogemused on niidanud, et sisserdndajate panus riikidesse, kus nad elavad, aga ka oma péritoluriikidesse on
positiivne; arvestades, et rindajad panustavad oma elukohariikidesse maksude maksmise kaudu ja sellega, et nad suunavad
umbes 85 % oma sissetulekust nende riikide majandusse; arvestades, et 2017. aastal kanti rahaiilekannetega maailmas iile hin-
nanguliselt 596 miljardit USA dollarit, millest 450 miljardit USA dollarit liks arenguriikidesse — seda on kuni kolm korda roh-
kem kui kogu ametlikku arenguabi;

1. toetab kindlalt pagulasi ja rindajaid kisitleva New Yorgi deklaratsiooni eesmirke ja vastavat protsessi, mis nieb ette iilemaa-
ilmse juhtimiskorra viljatootamise, rahvusvahelise rinde, likkuvuse, pagulaste massilise litkumise ja pikaleveninud pagulasolukorra
kooskélastamise tugevdamise ning kestlike lahenduste ja késituste kehtestamise, milles sonaselgelt rdhutatakse, kui tihtis on kaitsta
pagulaste ja rindajate digusi;

2. kutsub ELi likmesriike iiles koonduma, et esindada ELi nimel {ihtset seisukohta ning kaitsta ja edendada aktiivselt turvalist,
korrakohast ja seaduslikku rdnnet ja pagulasi kisitlevate URO oluliste iilemaailmsete kokkulepete ldbirddkimisi;

(*% URO majandus- ja sotsiaalosakonna rahvastikuosakond (2017), Trends in International Migrant Stock: The 2017 revision (suundumused rahvusvahe-
lises randes: 2017. aasta tiiendatud versioon) (Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni andmebaas, POP/DB/MIG/Stock/Rev.2017).

('7) https://missingmigrants.iom.int/latest-global-figures.

('®) UNICEFi aruanne, Uprooted: the growing crisis for refugee and migrant children (juurteta: pagulaslaste ja lapsrandajate suurenev kriis), september 2016,
lk 39, https:/[www.unicef.org/videoaudio/PDFs/Uprooted.pdf
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3. on veendunud, et ddrmiselt libipdimunud maailmas saab inimeste liikuvusega seotud probleeme koige paremini lahendada
kogu rahvusvaheline tildsus tervikuna; tunneb seepirast heameelt turvalist, korrakohast ja seaduslikku rannet kisitleva tilemaailmse
kokkuleppe valitsustevaheliste ldbirddkimiste alustamise iile ning pagulasi kisitleva iileilmse kokkuleppe ametlike konsultatsioonide
alustamise iile algsete kavandite alusel, et viia need labirddkimised 16pule juulis 2018;

4. nduab, et Euroopa Liit, eelkdige liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning komisjon kasutaksid kogu oma dip-
lomaatilist mojujdudu ja kaasaksid ELi delegatsioonid New Yorgis ja Genfis, aga ka teistes olulistes riikides, eelkdige arenguriikides,
kelle tegelik osalemine protsessis on ddrmiselt oluline, sest tegemist on péritolu- ja transiidi-, aga ka sihtriikidega, ning EL peaks nende
osalemist holbustama, et tagada protsessi edu;

5. rohutab, et peamistes rahvusvahelistes inimdiguste lepingutes tunnustatakse koigi inimeste, sealhulgas rindajate ja pagulaste
Gigusi, olenemata nende diguslikust seisundist, ja kohustatakse likmesriike neid digusi (sh tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse pohi-
mdte) jargima; nduab, et erilist tihelepanu poorataks haavatavas olukorras olevatele inimestele ja inimestele, kes vajavad meditsiinilist
voi psithholoogilist tuge, sh seetdttu, et nad on olnud fiiiisilise, eelarvamustest ajendatud, seksuaalse voi soolise vigivalla vdi piinamise
ohvrid; pooldab sellega seotud konkreetsete meetmete lisamist iildistele kokkulepetele; tuletab lisaks meelde, et haavatavus tekib parit-
olu-, transiidi-, vastuvdtu- voi sihtriigi asjaoludest ja on mitte ainult isiku identiteedi, vaid ka poliitiliste valikute, ebavdrdsuse ning
struktuurilise ja tthiskondliku diinaamika tagajirg;

6. tuletab meelde, et kestliku arengu eesmirkides, mis on toodud kestliku arengu tegevuskavas aastani 2030, tunnistatakse, et
kavandatud ja histi korraldatud randepoliitika voib aidata saavutada kestlikku arengut ja kaasavat majanduskasvu ning vihendada
ebavordsust riikide sees ja vahel; nduab tungivalt piisava tdhelepanu pooramist kestliku arengu eesmirkide ja tilemaailmsete kokkule-
pete rindega seotud aspektidele; kutsub ELi ja selle likmesriike tiles tditma endale vdetud kohustust saavutada lastega seotud kestliku
arengu eesmargid, rakendades selleks laste diguste edendamist ja kaitset ksitlevaid ELi 6. mértsi 2017. aasta suuniseid;

7. kutsub URO liikmesriike iiles vétma endale erilise kohustuse edendada koosk®élas kestliku arengu 5. eesmirgiga soolist vorddi-
guslikkust ning naiste ja tiitarlaste mojuvdimu suurendamist kui iilemaailmse kokkuleppe keskset elementi; tuletab lisaks meelde, et
rdnne voib kiirendada naiste mojuvdimu suurenemist ja vordoiguslikkust, arvestades et randajatest 48 % on naised ja kaks kolman-
dikku neist tootavad;

8. palub URO liikmesriikidel votta endale eriline lapsriandajate kaitsmise kohustus; réhutab, et kdik lapsed on oma rindestaatu-
sele v&i pagulasseisundile vaatamata esmajoones siiski lapsed, kellel on digus kasutada kdiki URO lapse diguste konventsioonis sites-
tatud digusi, ning koigi neid puudutavate otsuste ja meetmete puhul tuleb olulisimaks pidada nende parimaid huve; on seisukohal, et
tilemaailmsed kokkulepped véimaldavad muuta rinde ja sundiimberasumisega kokku puutunud laste kaitsmise normid rangemaks;
peab kiiduvairseks, et kokkuleppe algne kavand sisaldab selgeid lubadusi konkreetsete pakiliste probleemide kohta, nt iileskutset 16pe-
tada laste kinnipidamine, parandada reageerimist kadunud rindajate kiisimuses, toetada kindlalt perekondade taasiihinemist ja muid
seadusjirgseid rindevdimalusi, valtida laste kodakondsusetust ning rakendada riiklikke lastekaitse-, haridus ja tervishoiumehhanisme
ka pagulasest voi varjupaigataotlejast lastele; nduab, et EL ja liikmesriigid viljendaksid nendele ettepanekutele joulist poolehoidu, et
tagada, et need jddvad ka dokumendi 16ppteksti, mis kiidetakse heaks detsembris;

9. rohutab, et jatkuvalt tuleks keskenduda tegelemisele ebaseadusliku rinde ja sundiimberasumise mitmesuguste algpdhjustega
(konfliktid, tagakiusamine, etniline puhastus, tildlevinud végivald voi muud asjaolud, nagu ddrmine vaesus, kliimamuutused v&i loo-
duskatastroofid);

10.  moistab hukka kodakondsusetuse fenomeni, mis endiselt eksisteerib ja on laialt levinud ning péhjustab inimdiguste seisuko-
hast teravaid probleeme; nduab, et EL ja liikmesriigid tagaksid iilemaailmsete kokkulepete iile kdimas olevatel libirddkimistel selle
kiisimuse asjakohase kisitlemise;

11.  rdhutab, et konsultatsioonid ja libirddkimised peavad olema labipaistvad ja kaasavad ning neis peavad osalema vdimalikult
paljud sidusrithmad, kohalikud ja piirkondlikud ametiasutused ja institutsioonid ning kodanikuithiskond, sh rindajatega tegelevad
organisatsioonid, ehkki labirddkimised toimuvad valitsustevahelisel tasandil; toonitab vajadust lasta ka parlamentidel tilemaailmsete
kokkulepete vastuvdtmisega paddiva protsessi viimases etapis osaleda ning juhib eelkdige tihelepanu vajadusele suurendada ELi seisu-
koha parlamentaarset mdddet;

12.  onveendunud, et kahe {ilemaailmse kokkuleppe omavahelise tdiendavuse ja valdkondadeiilese sidususe tagamiseks tuleks vilja
tootada koordinatsioonimehhanism;
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13.  rohutab, kui oluline on koguda ja uurida rinde ja pagulaste kohta segregeeritud teavet, millega peaksid kaasnema ka poliitika
kujundamise jaoks ddrmiselt tdhtsad rindajaid puudutavad spetsiifilised néitajad, mis pohinevad realistlikel andmetel, mitte miititidel
ja vildakal tajul, samas tuleks aga tagada pohidiguste (sh eraelu puutumatuse diguse) standardite ja andmekaitsenormide jargimine
ning viltida andmesubjektide langemist tdsiste inimdiguste rikkumiste ohvriks;

14.  rdhutab vajadust tugevdada molema iilemaailmse kokkuleppe rakendamise jirel peatsete jirelmeetmete votmise aspekti, et
viltida olukorda, kus osalevad riigid tdidavad vaid endale meelepiraseid tingimusi, sest kokkulepped ei ole siduvad; nduab sellega seo-
ses hoolikat jilgimist, milleks tuleks vajaduse korral kehtestada vérdlusalused ja niitajad; réhutab vajadust tagada, et URO-le ja selle
asjaomastele organitele antakse vajalikud vahendid, et tiita riikide poolt seoses iilemaailmsete kokkulepete rakendamise ja jarelmeet-
mete votmisega delegeeritavad iilesanded;

15.  votab teadmiseks, et rande juhtimine eeldab tohutuid investeeringuid, piisavaid ressursse ning paindlikke ja labipaistvaid
vahendeid, ning margib, et lihiaastatel on randeprobleemidega tegelemiseks vaja histi kavandatud, paindlikke ja sujuvalt toimivaid
instrumente; nduab, et ELi rahastamisvahenditel oleks iilemaailmsete kokkulepete rakendamisel suurem osatihtsus; nduab, et jirg-
mine mitmeaastane finantsraamistik oleks finantsilisest kiiljest jirjepidev ja et selle raames vaadataks labi nii rinde- ja varjupaigapolii-
tika kui ka tilemaailmsetest kokkulepetest tulenevate meetmete pikaajaline rahaline toetamine; on seisukohal, et arengueelarves tuleb
jatkuvalt keskenduda vaesuse jatkusuutlikule kaotamisele;

Uleilmne pagulasi kdsitlev kokkulepe

16.  viljendab heameelt iileilmse pagulasi kisitleva kokkuleppe projekti ning selle inimdigustele ja inimestele orienteeritud kisituse
iile; tunnustab URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti (UNHCR) t66d ja piiiideid oma mandaati vdimalikult laiahaardeliselt rakendada;
palub, et kdik maailma riigid votaksid endale kohustuse jagada pagulaste vastuvdtmise ja toetamise kohustust vordsemalt, ning nduab
tungivalt, et EL ja litkmesriigid tunnistaksid ja tdidaksid oma kohust; nduab iilemaailmse vastutuse jagamise mehhanismi kehtestamist,
et toetada kavandatava iilemaailmse kokkuleppe inimdigustepdhist kisitust;

17.  rohutab vajadust tagada arvukaid pagulasi vastu votnud arenguriikide tookindel ja jatkusuutlik toetamine ning pagulastele
kestlike lahenduste pakkumine, sh vimalus olla iseseisev ja integreeruda oma elukoha kogukonda; tuletab meelde, et iilemaailmne
kokkulepe vdimaldab ainulaadsel viisil tugevdada humanitaarabi ja arengupoliitika vahelisi seoseid ning muuta pagulaste kaitset ja
nende jaoks lahenduste leidmist, tervikliku kisituse véljatootamist ja kdikide sidusrithmade kokkuviimist tdhusamaks, jatkusuutliku-
maks ja tulemuslikumaks;

18.  rdhutab vajadust kaasata pagulased kui aktiivsed huvirithmad iilemaailmse kokkuleppe viljatootamisse ja pagulaste olukorra
suhtes vdetavate rahvusvaheliste meetmete kujundamisse;

19.  rohutab, et humanitaarabi ei tohi kisitada kuriteona; nduab, et hittasattunud inimeste otsimis- ja padstesuutlikkust suurenda-
taks ja et koik riigid panustaksid sellesse rohkem, ning nduab, et erasektori osalejate ja vabaithenduste abi nii merel kui ka maal toimu-
vate padsteoperatsioonide labiviimisel tunnustataks;

20.  nouab tlemaailmse kokkuleppe raames ka timberasustamisega seotud tookindlate lahenduste véljatootamist ja tShustamist,
sest see on vastutuse vordse jagamise peamine alus, ning see eeldab iimberasustamisprogrammide kohaldamisala, ulatuse ja kvaliteedi
miiratlemise vdi suurendamise osas konkreetsete ja koordineeritud kohustuste votmist, et tdiita UNHCRi poolt kindlaks méddratud iga-
aastane ilemaailmne timberasustamisvajadus; palub eelkdige, et ELi liikmesriigid annaksid oma panuse ja votaksid endale selles kiisi-
muses suuremad kohustused;

21.  nouab tungivalt perekondade taasithinemise diguse igakiilgset austamist ning toonitab, et pagulaste jaoks on lisaks timberasus-
tamisele vaja vilja tootada muud ohutud ja seaduslikud voimalused, sh humanitaarkoridorid, rahvusvahelise humanitaarviisa and-
mine, piirkondlikud imberasustamiskavad ja muud tdiendavad seaduslikud variandid (nditeks erasponsorlus, dppeviisad, pagulaste
stipendiumikavad ja paindlik viisakord), et pagulased jouaksid sihtkohtadesse, kus neid ootavad sobivad ja vaarikad tingimused;

22. soovib, et koik riigid allkirjastaksid ja ratifitseeriksid 1951. aasta Genfi pagulasseisundi konventsiooni ja selle 1967. aasta
pagulasseisundi protokolli ning tdidaksid neid;
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23.  rohutab vajadust kasutada dra tekkinud voimalus to6tada pagulaskiisimuses voetavate rahvusvaheliste ithismeetmete jaoks
vilja uus ja horisontaalne sooline mddde, milles vdetaks arvesse naiste erivajadusi kaitse osas (muu hulgas vajadust voidelda naistevas-
tase végivalla vastu) ning mille abil suurendataks naiste suutlikkust ja oskusi thiskonna iilesehitamisel ja selle vastupanuvdime tagami-
sel, eesmirgiga kaotada kuvand naistest kui pelgalt ohvritest; nduab sellega seoses naiste tiielikku kaasamist lapsepdlvest peale
(tutarlaste juurdepdis haridusele, sh piirkondades, kus valitsevad kriisiolukord ja konfliktid, nendega arvestamine ning nende vaja-
duste ja tegelikkuse teadvustamine), kaasates neid pagulaskriisiga seotud poliitika véljakujundamisse ja lahenduste leidmisse, et need
oleksid kestlikumad, sihipdrasemad ja tdhusamad;

Ulemaailmne turvalise, korrakohase ja seadusliku rinde kokkulepe

24.  rdhutab, et iilemaailmne turvalise, korrakohase ja seadusliku rande kokkulepe peaks olema inimkeskne ja ldhtuma inimdigus-
test ning sellega tuleks koikide osapoolte hiivangut silmas pidades niha pikas perspektiivis ette kestlikud ja terviklikud meetmed, mis
rajaneksid paritolu-, transiidi- ja sihtriikide partnerlusel ja tugeval koostool;

25.  onseisukohal, et tilemaailmne kokkulepe kujutab endast ainulaadset voimalust kisitleda arengu ja rinde vahelist seost iilemaa-
ilmsetes poliitikasfddrides; on kindlalt veendunud, et kestliku arengu eesmargid annavad rinde ja arengu kiisimusele tervikliku ja mit-
mekiilgse raamistiku;

26.  tuletab meelde, et URO peasekretiri aruandes ,Making Migration Work for All“ juhitakse tihelepanu selgetele tdenditele, mis
nditavad, et rinne on sellega kaasnevatele probleemidele vaatamata kasulik (sh majanduslikult ja sotsiaalses plaanis) nii rindajatele kui
ka neid vastu votvatele kogukondadele ning voib anda impulsi nii majanduse kasvuks kui ka innovatsiooni arengule; toetab kindlalt
rinde positiivse kdsituse propageerimist ning nduab nii ELi kui ka rahvusvahelisi teabekampaaniaid, mille abil juhtida tihelepanu
tdendusmaterjalile ning vdidelda iihiskonna rassistlike ja ksenofoobsete suundumuste vastu;

27.  palub, et URO liikmesriigid minimeeriksid rahaiilekannetega seotud kulusid ja et seda kiisimust késitletaks ka iilemaailmse
kokkuleppe iile peetavatel labiradkimistel;

28.  juhib tihelepanu asjaolule, et rinnet peetakse ennetavaks kohanemisstrateegiaks ja vaesuse vastu vditlemise vahendiks ning
lisaks aitab see saavutada kaasavat majanduskasvu ja jatkusuulikku majandust;

29.  on kindlalt veendunud, et kogu URO struktuur, sh Rahvusvaheline Migratsiooniorganisatsioon (IOM), peaksid niiiid iihiselt
pingutama, et toetada rinde juhtimiseks tehtavaid rahvusvahelisi joupingutusi ja kindlustada koostodd; peab seetdttu darmiselt kahet-
susvédrseks, et USA administratsioon otsustas loobuda iillemaailmse turvalise, korrakohase ja seadusliku rinde kokkuleppe labiraiki-
mistel osalemisest; nduab, et EL oleks selles protsessis teistele eeskujuks ning mdistaks hukka riigid, kes labirdakimistest loobuvad vdi
kelle survel slmitakse 16puks liiga lahja kokkulepe; nduab, et EL tdidaks oma iilemaailmsest osatihtsusest tulenevat kohust teha pin-
gutusi labirddkimiste edukaks Idpuleviimiseks; toonitab, et ELi likmesriigid peavad nditama iiles ithtsust ja toetama iihiselt inimdigus-
tel pohinevat rahvusvahelist rinde juhtimise siisteemi;

30.  onarvamusel, et rohkemate seaduspiraste rindevdimaluste loomine (muu hulgas td6turu vajaduste realistlike analiiiiside poh-
jal) parsiks ebaseaduslikku rdnnet, mis omakorda tdhendaks, et surmajuhtumid ning ebaseaduslike rindajate drakasutamine inimsmu-
geldajate ja halastamatute td6andjate poolt muutuksid harvemaks;

31.  palub, et kdik riigid votaksid meetmeid, et hoida oma territooriumil dra rindajate inimdiguste rikkumist ja drakasutamist, muu
hulgas td6andjate poolt; palub seetdttu, et kdik URO liikmesriigid allkirjastaksid ja ratifitseeriksid kdigi voortostajate ja nende pere-
litkmete biguste kaitse rahvusvahelise konventsiooni, mis vdeti vastu 18. detsembril 1990 URO Peaassamblee resolutsiooniga 45/158,
ning tdidaksid seda; rdhutab, et tilemaailmses kokkuleppes tuleks arvestada ja jirgida rahvusvahelisi toostandardeid, eriti tooalaseid
aluspdhimdtteid ja pohidigusi ning asjakohaseid ILO ja URO konventsioone vddrtddtajate ja nende pereliikmete kaitse kohta;

32.  toonitab, et tihtis on piisavalt toetada vabatahtlikku tagasipoordumist ja kodumaale naasjate uuesti integreerimist; rohutab, et
lapsed tuleks tagasi saata vaid siis, kui see on nende huvides, ning nende tagasipd6rdumine peab toimuma ohutult ja vabatahtlikult ja
neid tuleb seejuures aidata, tiksiti tuleb teavet paritoluriikide kohta analiiiisida laste vaatenurgast ning nende taasintegreerimist tuleb
pikema perioodi viltel toetada;

33, kutsub URO liikmesriike iiles kaaluma iiksikasjalike riiklike vdi piirkondlike tegevuskavade vastuvdtmist, et edendada iilemaa-
ilmse kokkuleppe soovituste rakendamisel kogu valitsemissektorit hdlmavat lihenemisviisi, et tegeleda rinde mitmesuguste eri tahku-
dega (sh areng, inimdigused, julgeolek, sotsiaalkiisimused, vanuseline ja sooline mddde) ning vdtta arvesse poliitika tagajirgi
tervishoiu, hariduse, lastekaitse, eluaseme, sotsiaalse kaasatuse, digusemdistmise, toohdive ja sotsiaalkaitse aspektidele;
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34.  kiidab heaks New Yorgi deklaratsioonis esitatud iileskutse liikmesriikide poolt rinde kiisimuses vdetud kohustuste tditmist siis-
teemselt kontrollida ja ldbi vaadata; on valmis selles protsessis ELi tasandil osalema ning toetab rindajate ja muude sidusrithmade kaa-
samist;

35.  palub, et ndukogu, komisjon ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni asepresident hoiaksid par-
lamenti iilemaailmsete kokkulepete sdlmimise protsessi kdikide etappidega tiielikult kursis;

0
) 0
36.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika

korgele esindajale ja komisjoni asepresidendile, URO Pagulaste Ulemvoliniku Ametile, Rahvusvahelisele Migratsiooniorganisatsioo-
nile ja URO-le.
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P8_TA(2018)0119

ELi vilisrahastamisvahendite rakendamine: 2017. aasta vahekokkuvdte ja 2020. aasta jirgne tulevane
struktuur

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta resolutsioon ELi vilisrahastamisvahendite rakendamise kohta: 2017.aasta
vahearuanne ja 2020. aasta jirgne tulevane struktuur (2017/2280(INI))

(2019/C 390/10)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2014. aasta maarust (EL) nr 232/2014, millega luuakse Euroopa naab-
ruspoliitika rahastamisvahend ('),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2014. aasta méirust (EL) nr 231/2014, millega luuakse ithinemiseelse
abi rahastamisvahend (IPA 1) (?),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta maarust (EL) nr 230/2014, millega luuakse stabiilsuse ja
rahu edendamise rahastamisvahend (3),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta maarust (EL) 2017/2306, millega muudetakse maarust
(EL) nr 230/2014, millega luuakse stabiilsuse ja rahu edendamise rahastamisvahend (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2014. aasta méddrust (EL) nr 234/2014, millega luuakse partnerluse
rahastamisvahend koostd6ks kolmandate riikidega (°),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2014. aasta médrust (EL) nr 235/2014, millega luuakse rahastamisva-
hend demokraatia ja inimdiguste jaoks kogu maailmas (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2014. aasta médrust (EL) nr 233/2014, millega luuakse arengukoost6o
rahastamisvahend aastateks 2014-2020 () (edaspidi ,DCI mddrus®),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta médrust (EL) nr 236/2014, milles sitestatakse liidu viliste-
gevuse rahastamisvahendite rakendamise ithised eeskirjad ja menetlused (%),

— vottes arvesse ndukogu 26. juuli 2010. aasta otsust 2010/427[EL, millega méiratakse kindlaks Euroopa vilisteenistuse korraldus
ja toimimine (°),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. septembri 2017. aasta madrust (EL) 2017/1601, millega luuakse Euroopa Kest-
liku Arengu Fond (EFSD), EFSD tagatis ja EFSD tagatisfond ('°),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mdairust (EL, Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb
Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus
(EU, Euratom) nr 1605/2002 (') (finantsmddrus),

() ELTL77,15.3.2014, 1k 27.
() ELTL77,15.3.2014,1k11.
¢) ELTL77,15.3.2014,1k 1.

(9 ELTL335,15.12.2017,1k 6.
¢) ELTL77,15.3.2014,1k77.
() ELTL77,15.3.2014, 1k 85.
() ELTL77,15.3.2014, lk 44.
() ELTL77,15.3.2014,1k 95.
() ELTL 201, 3.8.2010, Ik 30.
(1% ELTL 249,27.9.2017,1k 1.
(]
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— vottes arvesse viliskomisjoni 18. aprilli 2017. aasta arvamust eelarvekomisjonile ja eelarvekontrollikomisjonile, mis kisitleb ette-
panekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ja
millega muudetakse maarust (EU) nr2012/2002 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusi (EL) nr1296/2013, (EL)
nr1301/2013, (EL) nr1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL) nr1305/2013, (EL) nr1306/2013, (EL) nr1307/2013, (EL)
nr 1308/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 13162013, (EL) nr 223/2014, (EL) nr 283/2014ja (EL) nr 652/2014 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsust 541/2014/EL (COM(2016)0605 —C8-0372/2016 —2016/0282(COD)) (*?),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrust (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskir-
jad ja tildpdhimétted, mis késitlevad litkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamis-
volituste teostamise suhtes (*?) (komiteemenetluse mdarus),

— vottes arvesse komisjoni 10. detsembri 2014. aasta otsust C(2014)9615 Siiiiria kriisile reageerimiseks Euroopa Liidu piirkondliku
usaldusfondi (Madadi fondi) loomise kohta ning komisjoni 21. detsembri 2015. aasta otsust C(2015)9691, millega muudetakse
otsust C(2014)9615,

— vottes arvesse komisjoni 20. oktoobri 2015. aasta otsust C(2015)7293 Aafrikas stabiilsuse tagamiseks ning ebaseadusliku rinde
algpohjuste ja pogenikega tegelemiseks moeldud hidaolukorra usaldusfondi loomise kohta ning komisjoni 8. veebruari
2017. aasta otsust C(2017)0772, millega muudetakse komisjoni otsust C(2015)7293,

— vdttes arvesse komisjoni 24. novembri 2015. aasta otsust C(2015)9500, mis kisitleb liidu ja litkmesriikide tegevuse koordineeri-
mist koordineerimisvahendi — Tiirgi jaoks mdeldud pagulasrahastu — kaudu (**) ning komisjoni 10.veebruari 2016. aasta
otsust C(2016)0855 (*°) ja 18.aprilli 2017.aasta otsust C(2017)2293 (*%) Tiirgi pagulasrahastu kohta, millega muudetakse
komisjoni otsust C(2015)9500,

— vottes arvesse Euroopa Kontrollikoja aruandeid ELi vilisrahastamise kohta, eelkdige eriaruannet nr 18/2014 EuropeAidi hinda-
mis- ja tulemustele suunatud jirelevalve siisteemide kohta,

— vottes arvesse komisjoni 15. detsembri 2017. aasta aruannet Euroopa Parlamendile ja ndukogule pealkirjaga ,Valistegevuse rahas-
tamisvahendi vahearuanne* (COM(2017)0720) ja sellele lisatud komisjoni talituste toddokumente, milles ksitletakse ithise raken-
dusmaddruse hindamist (SWD(2017)0606), Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendit (SWD(2017)0602), thinemiseelse abi
rahastamisvahendit (SWD(2017)0463), stabiilsuse ja rahu edendamise rahastamisvahendid (SWD(2017)0607), partnerluse
rahastamisvahendit koostooks kolmandate riikidega (SWD(2017)0608) ning demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisva-
hendit (EIDHR) (SWD(2017)0604),

— vdttes arvesse vilistegevuse rahastamisvahendite vilishindamisi (7),
— vdttes arvesse kdimasolevaid Euroopa Parlamendi menetlusi 2020. aasta jirgse mitmeaastase finantsraamistiku kohta,

— vdttes arvesse Euroopa tasandi rakendamise hinnangut pealkirjaga ,The EU external financing instruments and the post-2020
architecture” (ELi vélistegevuse rahastamisvahendid ja 2020. aasta jargne struktuur), mille viib l4bi Euroopa Parlamendi uuringu-
teenistus;

— vottes arvesse komisjoni 24. novembri 2015. aasta aruannet Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,2015. aasta aruanne Euroopa
Liidu arengu- ja vilisabipoliitika ning selle rakendamise kohta 2014. aastal“ (COM(2015)0578),

— vdttes arvesse komisjoni 19. detsembri 2016. aasta aruannet Euroopa Parlamendile ja néukogule ,2016. aasta aruanne Euroopa
Liidu vilistegevuse rahastamisvahendite rakendamise kohta aastal 2015“ (COM(2016)0810),

(') Vtraport A8-0211/2017.

(}) ELTL55,28.2.2011,1k 13.

(4 ELT C 407, 8.12.2015, Ik 8.

(") ELT C 60, 16.2.2016, 1k 3.

(%) ELT C122,19.4.2017, 1k 4.

(") Avaldatud komisjoni veebisaidil: https:/[ec.europa.eueuropeaid/public-consultation-external-financing-instruments-european-union_en
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— vottes arvesse komisjoni ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja poolt 7. juunil 2017. aastal Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule esitatud tihisteatist ,Vastupanuvdime strateegiline kisitlus ELi vélistegevuses” (JOIN(2017)0021),

— vottes arvesse oma 13. detsembri 2017. aasta resolutsiooni tihise vilis- ja julgeolekupoliitika rakendamise aastaaruande kohta ('8),
— vottes arvesse oma 14. veebruari 2017. aasta resolutsiooni Euroopa arengukonsensuse ldbivaatamise kohta (1),

— vottes arvesse oma 13. aprilli 2016. aasta resolutsiooni ELi kohta muutuvas maailmas, mis on itha rohkem tihendatud, vaidlusta-
tum ja keerukam (2°),

— vOttes arvesse oma 3. aprilli 2014. aasta resolutsiooni ELi tervikliku lihenemisviisi ja selle mdju kohta ELi vilistegevuse jarjepide-
vusele (%),

— vottes arvesse oma 9. juuli 201 5. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika libivaatamise kohta (*2),

— vottes arvesse oma 15. novembri 2017. aasta soovitust ndukogule, komisjonile ja Euroopa vilisteenistusele, mis kasitleb idapart-
nerlust 2017. aasta novembri tippkohtumise eel (*3),

— vdttes arvesse oma 6. juuli 2017. aasta resolutsiooni komisjoni 2016. aasta Tiirgi aruande kohta (%),

— vottes arvesse oma 15. veebruari 2017. aasta resolutsioone komisjoni 2016. aasta Albaania aruande kohta (**) ning komisjoni
2016. aasta Bosnia ja Hertsegoviina aruande kohta (%),

— vdttes arvesse oma 16. mdrtsi 2017. aasta resolutsiooni komisjoni 2016. aasta Montenegro aruande kohta (¥/),

— vottes arvesse oma 14. juuni 2017. aasta resolutsioone komisjoni 2016. aasta Kosovo aruande kohta (*%), komisjoni 2016. aasta
aruande kohta, milles kisitletakse endist Jugoslaavia Makedoonia vabariiki (*) ning komisjoni 2016. aasta Serbia aruande

kohta (39,

— vottes arvesse komisjoni 6. veebruari 2018. aasta teatist Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teele ning Regioonide Komiteele ,Ladne-Balkani riikide reaalne ELiga ithinemise viljavaade ning ELi t3hustatud koostdo nende rii-
kidega*“ (COM(2018)0065),

— vdttes arvesse oma 22. oktoobri 201 3. aasta resolutsiooni kohalike asutuste ja kodanikuiihiskonna rolli kohta Euroopa tegevuses
jatkusuutliku arengu toetamisel (*'),

— vottes arvesse oma 25. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni, mis kasitleb ndukogu seisukohta Euroopa Liidu 2018. aasta iildeelarve
projekti kohta (*2),

— vottes arvesse 2016. aasta juunis tutvustatud Euroopa Liidu iildist vilis- ja julgeolekupoliitika strateegiat (**),

('8) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0493.
(") Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0026.
(29 ELT C58,15.2.2018,1k 109.

(*') ELT C 408,30.11.2017,1k 21.

(*?) ELTC265,11.8.2017,1k 110.

(¥%) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0440.
(** Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0306.
(*%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0036.
(
(
(
(
(
(
(
(

28) Vastuvoetud tekstid, P8 TA(2017)0262.

)

)
) )

26) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0037.
) )
) )

29) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0263.
) )

)

)

)

(
(
(
?7) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0094.
(
(
(

39) Vastuvdetud tekstid, P§_TA(2017)0261.

31) ELT C 208, 10.6.2016, Ik 25.

32) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0408.

%) http:/[www.eeas.europa.eu/archives/docs/top_stories/pdffeugs_et_.pdf


http://www.eeas.europa.eu/archives/docs/top_stories/pdf/eugs_et_.pdf

18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/79

Kolmapiev, 18. aprill 2018

— vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2017. aasta jareldusi ELi koosto6 kohta kodanikuithiskonnaga vilissuhete valdkonnas,

— vottes arvesse ELi strateegiat ,Kaubandus kdigile®,

— vottes arvesse komisjoni talituste 9.novembri 2017.aasta toodokumenti ELi vabakaubanduslepingute rakendamise kohta
(SWD(2017)0364),

— vottes arvesse oma viliskomisjoni padevust, kelle vastutusalasse kuuluvad Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendit (ENI),
tithinemiseelse abi rahastamisvahendit (IPA II), demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendit (EIDHR), partnerluse
rahastamisvahendit (PI) ning stabiilsuse ja rahu edendamise rahastamisvahendit (IcSP) kasitlevad digusaktid ja tooprogrammid
ning nende raames vdetavate meetmete kontrollimine, nagu ka nende aluseks olev poliitika (kodukorra V lisa I osa),

— vottes arvesse vilistegevuse rahastamisvahendeid kisitlevatele méirustele lisatud Euroopa Komisjoni deklaratsiooni, milles komis-
jon kohustub pidama parlamendiga strateegilist dialoogi komisjoni programmit66 teemal,

— vdttes arvesse ENI, IPA II, EIDHRY, IcSP, PI ja DCI komitee tookorda,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52 ning esimeeste konverentsi 12. detsembri 2002. aasta otsuse (mis kisitleb algatusraportite
koostamise loa andmise korda) artikli 1 punkti 1 alapunkti e ja 3. lisa,

— vdttes arvesse viliskomisjoni raportit ning arengukomisjoni, rahvusvahelise kaubanduse komisjoni ja eelarvekomisjoni arvamusi
ning muudatusettepanekutena esitatud seisukohta (A8-0112/2018),

A. arvestades, et Euroopa Liit on jatkuvalt maailma suurim vilisabi andja;

B. arvestades, et vilisrahastamisvahendid on peamine mehhanism, millega toetatakse ELi tegevust iilemaailmsel tasandil, ning
arvestades, et ELi vilistegevus on Euroopa kodanike jaoks aina olulisem;

C. arvestades, et piiratud ressursside tottu on vilisrahastamisvahendite kasutamisel joutud sageli nende voimaluste piirini;

D. arvestades, et komisjon leiab oma vahearuandes, et olemasolevate vilistegevuse rahastamisvahendite struktuur on tildiselt ees-
margiparane;

E. arvestades, et rahastamisvahendite iihendamine ei saa olla eesmirk omaette;

F. arvestades, et EL on pidanud tulema toime mitte ainult oma lihinaabruses, vaid ka tilemaailmsel tasandil ilmnenud arvukate
probleemidega;

G.  arvestades, et ELi vilistegevuses tuleks seada prioriteediks olulised iilemaailmsed tilesanded, nagu rahu ja kestlik areng, ning

tunnistada, et inimoiguste edendamine kdigi jaoks, digusriigi pohimote ja demokraatia, mille puhul keskendutakse eeskitt
soolisele vorddiguslikkusele ja sotsiaalsele diglusele, ning inimdiguste kaitsjate toetamine on nende sihtide saavutamisel hida-
vajalik;

H. arvestades, et ELi rahaline vilisabi on pdhivahend, millega toetada majandusreforme ning demokraatia, poliitika ja institut-
sioonide tugevdamist partnerriikides;

L arvestades, et ei ole kehtestatud koiki rahastamisvahendeid hdlmavat vordset ja kindlat parlamentaarset kontrolli;

J. arvestades, et selleks, et jagada paremini teavet ELi toetusest tuleneva kasu kohta, tuleb véltimatult suurendada nii partnerrii-
kide kui ka Euroopa Liidu kodanike jaoks ELi abi ndhtavust; arvestades, et investeerimine konkreetsetesse ja reaalsetesse projek-
tidesse, mis on iildsusele paremini nihtavad, ning samaaegne laiahaardelise, tdhusa ja siistemaatilise teabevahetuse strateegia
viljatootamine iga rahastamisvahendi raames voib sellega seoses olla vdga vaartuslik;
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K. arvestades, et strateegilises teabevahetuses tuleb sageli tulla toime valisprobleemidega, sealhulgas ELi ja liikmesriikide vastu
suunatud véidrteabe kampaaniatega, mis nduavad tdiendavaid joupingutusi; arvestades, et seepdrast on tilimalt oluline eden-
dada objektiivse, sdltumatu ja erapooletu teabe olemasolu ning kisitleda samas ELi rahastamisvahendeid ja meetmeid timbrit-
seva meediakeskkonna diguslikke aspekte;

L. arvestades, et rahvusvaheline kaubandus on peamine vahend, millega EL saab aidata kaasa riikide sotsiaalsele ja majanduslikule
arengule ning kaitsta ja edendada inimdigusi, pohivairtusi ja digusriigi pohimotet;

M.  arvestades, et vastavalt aluslepingutele peaks kaubanduspoliitika aitama kaasa liidu vilistegevuse eesmirkide, sh kestliku
arengu saavutamisele;

N. arvestades, et ENI (15,4 miljardit eurot), IPAII (11,7 miljardit eurot), IcSP (2,5 miljardit eurot), EIDHRI (1,3 miljardit eurot)
ning Pl raames (itks miljard eurot) kavandatud abi kogusumma ajavahemikul 2014-2020 on 32 miljardit eurot;

0. arvestades, et IPA I on kasutatud rinde haldamiseks;

P. arvestades, et EIDHRI ning eeskitt [cSP suhtes kehtivad digusliku alusena ELi toimimise lepingu artiklid 209 ja 212, milles
molemas viidatakse ELi toimimise lepingu artiklile 208, kus margitakse, et ,liidu arengukoost66 poliitika pohieesmirgiks on
vaesuse vahendamine ja pikemas perspektiivis selle kaotamine®;

Q. arvestades, et komisjon vastutab nende rahastamisvahendite alusel antava ELi abi kindlaksmairamise, kujundamise, rakenda-
mise, jdrelevalve ja hindamise eest; arvestades, et Euroopa vilisteenistusel on kohustus tagada ELi vilispoliitika jarjepidevus ja
sidusus, muu hulgas rahastamisvahendite kaudu; arvestades, et Euroopa Parlament on vastutav demokraatliku jirelevalve ja
kontrolli eest ning kaasseadusandjana kaasotsustamismenetluses;

R. arvestades, et komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ametikoha kahetisest olemu-
sest tuleneb, et selles ametis olijal peab olema keskne roll rahastamisvahendite alusel antava liidu abi poliitilisel koordineerimi-
sel;

S. arvestades, et praeguste rahastamisvahendite alusel rahastatavaid projekte ja toetusi ei saa téielikult hinnata, sest nende raken-

damine on varases etapis; arvestades, et moned eesmargid on oma olemuselt kvalitatiivsed ning seotud digusaktide, tavade ja
hoiakutega, mida ei ole lihtne kvantitatiivselt moota;

T. arvestades, et komisjon margib oma vahekokkuvdttes, et rahastamisvahendite iildist tulemuslikkust nende eesmirkide tditmi-
sel on keeruline mddta, osalt seetdttu, et rahastamisvahendi tasandil on asjaomase jalgimis- ja hindamissiisteemi kindlaksmaa-
ramine keerukas (Lk 10); tuletab meelde, et kontrollikoda juhtis oma eriaruandes nr18/2014 tdhelepanu tdsistele
puudujddkidele EuropeAidi hindamissiisteemis;

U. arvestades, et ithine rakendusmaarus sisaldab olulisi sitteid arengu ja abi tdhususe pdhimdtete kohta, nagu loobumine abi tin-
gimuslikkusest ning partnerriikide endi institutsioonide, siisteemide ja menetluste kasutamine;

V. arvestades, et praeguste haldusmenetlustega kaasneb voimalike abisaajate jaoks sageli tilemairane halduskoormus, mistéttu on
viiksematel kodanikuithiskonna ja sotsiaalpartnerite organisatsioonidel keeruline osaleda projekti viljatootamises ja rakenda-
mises, kuna neil puudub tihti oskusteave ja haldussuutlikkus, et tulla vilja rahastamiskalblike ja edukate ettepanekutega;

W.  arvestades, et vilisrahastamisvahendite loomise méirustes on sitestatud, et komisjonile antakse rakendamisvolitused kooskd-
las méirusega (EL) nr 182/2011, ning arvestades, et samades mdarustes on samuti sitestatud, et komisjoni abistavad seejuures
ENI, IPA II, EIDHR|, IcSP, Pl ja DCI komitee;



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/81

Kolmapiev, 18. aprill 2018

X. arvestades, et rakendusaktide eelndud tuleb saata ndukogule ja parlamendile samal ajal, kui need saadetakse ENI, IPA II, EID-
HRi, IcSP, PI ja DCI komitee litkmetele, ning arvestades, et nende komiteede to6korra artiklis 3 on sitestatud, et rakendusaktide
eelndud tuleb saata ENI, IPA I, EIDHR, IcSP, PI ja DCI komitee liikkmetele vihemalt 20 kalendripdeva enne asjaomase komitee
koosolekut; arvestades, et rakendusaktide eelndud tuleks seetdttu saata parlamendile vahemalt 20 kalendripdeva enne nende
komiteede koosolekut ning et rakendusaktide eelndude vastuvdtmiseks voidakse sellest reeglist erandit tehes kasutada kirja-
likke menetlusi nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel;

Y. arvestades, et rakendusaktide koostamisega kaasneb kiillaltki pikk komisjonisisene ettevalmistusetapp, mille raames toimub ka
talitustevaheline konsulteerimine ja mis kestab tavaliselt mitu kuud;

Vahearuanne
1. mirgib, et komisjoni vahearuandes leiti, et olemasolevad rahastamisvahendid on tildiselt eesmargipdrased;
2. peab kahetsusvaarseks, et see, kui vdhe raha EL on kehtiva mitmeaastase finantsraamistiku rubriigis 4 ette ndinud ning kui

vihepaindlik ja -sidus see on, nitab, et ELil ei ole suurt soovi iileilmsel tasandil tegutseda; mérgib siiski, et paljudes ELi vilisrahastamis-
vahenditega rahastatavates partnerriikides ja valdkondades on toimunud positiivne areng, mis annab tunnistust vilisrahastamisvahen-
dite asjakohasusest ja tihtsusest;

3. on siiski mures mone leiu pirast, muu hulgas niiteks poliitiliste suuniste ja iildise visiooni puudumine, ELi vddrtuste ja partner-
luse pdhimdtete ebajirjekindel rakendamine, aeglased v&i puuduvad edusammud sotsiaalse ja digusreformiga seotud eesmérkide saa-
vutamises laiemas naabruses, tugeva jirelevalve ja hindamise puudumine ning vihene paindlikkus;

4, peab kahetsusviirseks, et puudub iiks selge visioonidokument, kus oleks tipsustatud rahastamisvahendite siinergia ja see, kui-
das need annavad panuse ELi iilemaailmsesse iildisesse vilispoliitika strateegiasse;

5. on mures selle parast, et EL ja tema rahastamisvahendid seisavad silmitsi markimisvairsete probleemidega, milleks muu hulgas
on poliitilised kompromissid véirtuste ja diguste edendamise ning lithiajaliste huvide vahel, uute osalejate esilekerkimine iilemaailmse
juhtimise ja ning rahvusvaheliste finantsasutuste valdkonnas, arvukad vigivaldsed iileilmsed konfliktid, sealhulgas ebastabiilsus ELi
vahetus naabruses nii idas kui ka Idunas, ning Venemaa aina agressiivsem ja pealetiikkivam poliitika;

6. mirgib, et ELi usaldusfondid loodi rinde algpohjustega tegelemiseks; peab kahetsusvidrseks, et maksete tottu, mis ELi eelarvest
on tehtud ELi usaldusfondidesse ja Tiirgi pagulasrahastusse, on liidu tegevuse iildine sidusus, pikaajaline kavandamine ja mdju vihene-
nud; rohutab veel kord, et uute prioriteetide rahastamiseks tuleb kasutada uusi assigneeringuid; peab viga kahetsusviirseks, et parla-
mendiga ei konsulteeritud ametlikult ega palutud heakskiitu nn Tiirgi avaldusega seotud otsustusprotsessi itheski etapis;

7. kordab, et rahastamisvahendid peavad olema vastastikku tdiendavad ja kohandatavad kohalikele tingimustele ning suutma rea-
geerida uutele ja ettenigematutele probleemidele kiiresti ja tulemuslikult, kaotamata seejuures silmist oma algseid eesmirke;

8. peab kahetsusviairseks, et rahastamisvahendid ei sisalda iihtegi selget viidet vdimalusele peatada abi juhul, kui abisaajariik (eriti
kui kasutatud on koos abisaajariigiga toimuvat eelarve kaudset tditmist) i jirgi aluspohimdtteid, nagu demokraatia, digusriik ja inim-
Oiguste austamine;

9. mirgib, et ELi arenguabi (ametlik arenguabi) ei ole saavutanud URO eesmirki 0,7 %; kutsub seetdttu iiles suurendama arengu-
abi vahendeid 2030. aasta tegevuskava kohustuste tditmiseks;
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10.  ergutab piitidlusi muuta IPA II abisaajapdhise kavandamise ja valdkondliku ldhenemisviisi kasutamisega pikas perspektiivis
strateegiliselt olulisemaks ning jouda konkreetsete tulemusteni; on veendunud, et selline ldhenemisviis aitaks vihendada Tiirgis IPA I
ja Il kasutamata vahendite suurt kuhjumist, mis tuleneb toetust saavate riikide poolt kaudselt tdidetava eelarve ebatdhususest ja ndr-
gast kasutussuutlikkusest;

11.  onsiigavalt mures Tiirgi tagasilanguse parast digusriigi ja demokraatia valdkonnas, vaatamata praeguse mitmeaastase finants-
raamistiku perioodiks IPA Il raames kavandatud 4,5 miljardile eurole; tunnistab, et Tiirgi praegune ithinemisviljavaade aitab kaasa
IPA II véirtusega seotud laialdasele kindlusetusele riigis; margib, et IPA Il vahendeid on kasutatud nn Tiirgi avaldusest tulenevate
kohustuste rahastamiseks;

12.  mirgib, et mitu IPA II-st pikaajalist abi saavat Lidne-Balkani riiki on oma edasiliikumisel jdudnud eri etappidesse; mirgib, et
mdnel juhul on IPA II abi toonud reformide juhtimises kaasa piiratud tulemused, eeskitt digusriigi pdhimdtte, avaliku halduse ja kor-
ruptsioonivastase voitluse valdkonnas;

13.  mirgib niitajate taseme tilejddnud ndrkusi ritkide programmides ja tegevusdokumentides;

14.  rohutab, et peab olema v6imalus IPA II vahendite eraldamine peatada vdi need mujale suunata, juhul kui komisjoni pdhjalikus
analiiiisis leitakse, et partnerriigid ei ole siisteemselt tditnud oma kohustusi voi neis toimub t&sine poliitiline tagasiminek; on nordi-
nud, et selliseid meetmeid on varem takistanud siisteemne ja poliitiline tegutsemisvdimetus;

15.  margib dra tulemusraamistiku olemasolu; peab siiski kahetsusvaarseks, et tulemuslikkusega seotud preemiaid ei ole veel ksit-
letud ega médratud; palub sellega seoses teha raamistiku edasisel parandamisel rohkem t66d, vottes arvesse ka negatiivsete tulemuste
juhtumeid ja sellest tulenevat rahastuse vihendamist;

16.  kordab, kui oluline on IPAII ELi peamise rahastamisvahendina, millest rahastatakse iihinemiseelselt tihtsaid sotsiaalseid,
majanduslikke, poliitilisi ja institutsionaalseid reforme prioriteetsetes valdkondades, et viia riigid ELi digustikuga vastavusse; margib, et
sellised reformid voivad pikas perspektiivis kaasa aidata ka piirkondlikule julgeolekule; viljendab heameelt IPA II parema strateegilise
fookuse iile, kuid réhutab, et IPA Il raames kittesaadav rahastus peab olema laiahaardeline ja tulevikku suunatud ning vastama iihine-
misprotsessi ja ELi likmesusega seotud tegelikele vajadustele, kohustustele ja piiiidlustele; tuletab sellega seoses meelde, et rahastamist
tuleks kasutada kooskdlas rahastamisvahendi konkreetsete eesmarkidega;

17.  tunnistab, et IPA Il kodanikuiihiskonna rahastu pakub olulist toetust kohalikele kodanikuiihiskonna organisatsioonidele; rohu-
tab, et kulukohustused ei vasta kohapealsetele tegelikele vajadustele; nduab sellega seoses suuremat tdiendavust IPA 1l ja muude rahas-
tamisvahendite, konkreetsemalt EIDHRI ning stabiilsuse ja rahu edendamise rahastamisvahendi vahel; mérgib, et see nduab rohkem
koordineerimist nii kavandamise kui ka programmit6o etapis;

18.  peab valdkondlikku ldhenemisviisi pohjendatuks, kuid peab projektide puhul kahetsusviirseks killustatud kohustustest tingi-
tud selge isevastutuse puudumist; mirgib, et eelarve kaudne tditmine on parandanud programmidega seotud tildist isevastutust, kuid
vihendanud ka mojusust pikemate viivituste tottu rakendamisel;

19.  peab kiiduviirseks algatusi eesmargiga luua siisteemid, millega jilgida ja hinnata paremini tulemuslikkust, sealhulgas sektori
jarelevalvekomiteede ja sisesuuniste kaudu, ning uue teabehaldussiisteemi (OPSYS) viljato6tamist;
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20.  viljendab heameelt struktuurireformidele pakutava kavakohase abi vormis toetuse iile ning toonitab ENI eripara, mis vdimal-
dab ELil kavandada spetsiaalseid poliitikameetmeid, mis on kohandatud partnerriikide konkreetsete vajadustega;

21.  jagab komisjoni hinnangut, mille kohaselt on sihtotstarbeline naabrusele suunatud rahastamisvahend andnud selget tdendust
poliitilisest tahtsusest, mida EL omistab suhetele naaberriikidega ning siigavamale poliitilisele koostd6le ja majandusintegratsioonile
piirkonnaga ja piirkonna sees;

22.  tunnistab, et naabruskonna praegused probleemid ja vajadused ning eesmarkide, huvide ja rahaliste vahendite vahelised lahk-
nevused on avaldanud ENI eelarvele ja inimressurssidele t3sist survet, ning rohutab vajadust suurema paindlikkuse jirele;

23.  on mures selle pdrast, et ENI alusel rahastamine ei ole olnud nii tShus partnerite puhul, kelle piihendumine reformidele on
viiksem, ning on jitkuvalt probleemne, kuid vajalik poliitiliselt tundlikes ja konfliktiolukordades, eriti demokraatia ja inimdiguste
iihiste vdidrtuste edendamise osas; peab kahetsusvddrseks, et pohimdtet ,rohkema eest rohkem* ja stiimulitel pShinevat lihenemisviisi
ei ole tulemuslikult kasutatud ning et riigid, mis ilmselgelt eiravad vetud kohustusi toetada inimdigusi ja demokraatlikke reforme, on
saanud viimasel programmitoo perioodil suuremat rahalist abi;

24, kordab, et naaberriigid on alates 2014. aastast seisnud silmitsi ettendgematute probleemidega, mis on tingitud aina rohkema-
test pikaajalistest ja ésja esilekerkinud probleemidest, nagu Venemaa toimepandud Krimmi poolsaare ebaseaduslik annekteerimine ja
konflikt Ida-Ukrainas, Siiiiria kriis, Liibiia olukord, radikaliseerumine ja terrorism, noorte tootus ja rindeprobleem;

25.  on mures selle pirast, et need suundumused ja erinevused eesmirkide ning ELi ja partnerriikide huvide ning olemasolevate
rahaliste vahendite vahel on venitanud selle rahastamisvahendi finantssuutlikkust viimase piirini, niidates samal ajal vajadust suurema
paindlikkuse jarele;

26.  toonitab, et stabiilsuse, julgeoleku ja heaolu seisukohalt teenivad ELi véirtused ja pShimdtted, mis hdlmavad demokraatiat,
digusriiki, inimdigusi ning téhusaid, usaldusviirseid ja ldbipaistvaid riigiasutusi, samavord naaberithiskondade kui meie endi huve;
viljendab heameelt struktuurireformidele kavakohase abi raames pakutava toetuse iile; leiab, et diferentseerimispohimétte rakenda-
mine on vdimaldanud ELil kohandada oma toetust partnerriikide vajaduste ja piiiidlustega;

27.  votab teadmiseks ENI raames Madadi fondi ja Aafrika jaoks mdeldud hiddaolukorra usaldusfondi tehtud maksed;

28.  toonitab vajadust piirkondlike ja kahepoolsete programmide ja investeerimisrahastute suurema kooskdlastamise jirele, et toe-
tada ja edendada paremini erasektori arengut; mérgib, et litkmesriikidega tihiselt tehtava programmit66 puudumisega seotud vajaka-
jadmised on veidi paranenud;

29.  tunnustab ENI abi jdlgimist tulemuspdhise jirelevalvesiisteemi kaudu; peab kahetsusvairseks, et rahastamisvahendi tasandil ei
ole iihtegi jarjepidevat jirelevalve- v6i hindamissiisteemi;

30.  rdhutab, et Euroopa naabruspoliitika (ENP) raames 1duna- ja idapiiril asuvatele liidu ldhedastele partneritele antav kaubandu-
sega seotud tehniline tugi ja majandusabi aitab nendes piirkondades viga palju kaasa demokraatia arengule; mirgib, et ENI eraldisi
voib kasutada kaubanduse soodustamiseks ja sellisena voivad need tdiendada olemasolevaid ELi rahalisi vahendeid, mida eraldatakse
kaubanduse lihtsustamise lepingu raames, mis peaks keskmises ja pikas perspektiivis aitama paremini tagada poliitilist stabiilsust;

Stabiilsuse ja rahu edendamise rahastamisvahend (IcSP)

31.  tunnustab, et IcSP peamine lisavddrtus on selle kiirus ja paindlikkus konflikti lahendamisel ning selle paljud tsiviilosalejad, kel-
lega EL saab luua partnerlussuhted; tuletab meelde, et [cSP on ainus tsiviilkonfliktide lahendamiseks (mis hdlmab vahendamist, dia-
loogi ja lepitamist) ettendhtud ELi rahastamisvahend;
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32.  votab teadmiseks probleemid, mis on ilmnenud IcSP meetmete kohta teabe kogumisel ja tulemuste hindamisel, mis mélemad
voisid osutuda keeruliseks poliitiliste tulemuste hindamisel esinenud raskuste tdttu, tulemuste omistamise tdttu IcSP meetmetele, kui
neile jargnesid muude rahastamisvahendite raames samaaegsed meetmed, ning keerulise juurdepddsu tttu konfliktipiirkondadele;

33.  mirgib, et konfliktide ennetamise ja julgeolekualaste probleemidega tegelemise vajadus on viimasel ajal jarsult suurenenud; on
veendunud, et paljudes sdjajirgsetes kriisiriikides on vajadus lepitus-, vahendus- ja dialoogialgatuste jirele; rohutab vajadust kriiside ja
konfliktide kontekstis kiiresti tegutseda; rdhutab vajadust suurendada oluliselt niisuguste algatuste jaoks kittesaadavaid rahalisi vahen-
deid; mérgib, et IcSP 2017. aasta novembris toimunud muutmise eesmirk on kindlustada kolmandate riikide vdimekust, et edendada
veelgi stabiilsust, julgeolekut ja kestlikku arengut; margib, et IcSP toimib viimase abinduna voi muudest rahastamisvahenditest rahas-
tatava pikaajalise tegevuse eelkdijana;

34.  mirgib, et [cSP on iilemaailmse kiiberohtude vastase vditluse varases etapis; soovitab tungivalt panna suuremat rdhku kiiber-
julgeolekule, sealhulgas sidusa strateegia kaudu, mis on kohaldatav ELi kaikide vilistegevuste puhul; nduab, et sellega kaasneks IcSPst
kiiberjulgeolekule eraldatud vahendite suurendamine, kuna see on niisuguste ohtudega tegelemiseks sobiv rahastamisvahend;

35.  mirgib, et koostdd iihise vilis- ja julgeolekupoliitika (UV]JP) meetmete ning ithise julgeoleku- ja kaitsepoliitika (UJKP) operat-
sioonide ja missioonidega ning ELi humanitaarabi andmisega on suurenenud;

Demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahend (EIDHR)

36.  réhutab EIDHRI iilemaailmse tervikliku lihenemisviisi lisavéirtust, hoolimata selle rahastamisvahendi suhteliselt vaikesest eel-
arvest, ning kodanikuiihiskonna organisatsioonide tdhtsust selle eesmirgi saavutamisel, samuti asjaolu, et see on ainus rahastamisva-
hend, mille kaudu EL saab toetada kodanikuiihiskonna tegevust, olenemata asjaomasest tegevusest mdjutatud riigi ametiasutuste
sekkumisest;

37.  mirgib, et praegusel perioodil on EIDHRi kasutatud paindlikumalt ja tdiendavamalt kui eelmisel perioodil, reageerides kiire-
mini tekkinud inimdigustealastele ja demokraatia kriisidele; tunnustab selle tdiendavust muudest allikatest, nditeks Euroopa demo-
kraatia rahastust parit rahastusega, mis suurendab EIDHRi rahastuse tdhusust kiireloomuliste juhtumite korral; peab kiiduvéirseks
suuremat keskendumist inimdiguste kaitsjatele, sealhulgas ELi delegatsioonide tasandil kittesaadava hadaabifondi kaudu, ning ELi
inimdiguste kaitsjate mehhanismi ProtectDefenders.eu loomist ja edukat toimimist; rdhutab, et projektikonkurss on aegandudeyv, eba-
mugav ja lijalt konkurentsitihe;

38.  mirgib lisaks eeliseid, mida annab ProtectDefenders.eu mehhanism, mida rakendab kodanikuiihiskond, kes on andnud hida-
vajalikku abi suurele hulgale inimdiguste kaitsjatele; nduab tungivalt selliste mehhanismide jatkuvat toetamist;

39.  tunneb muret geograafiliste programmide kaudu toimuva inimdiguste ja demokraatlike véirtuste peavoolustamisega seotud
raskuste pdrast ning ELi vdiksema toetuse pérast kodanikuiihiskonna organisatsioonidele, mis suurendab survet EIDHRile ajal, mil
koikjal maailmas aheneb kodanikuithiskonna tegutsemisruum;

40.  onveendunud, et EL peab olema juhtrollis ja niitama ambitsioonikust, rakendades ildist poliitikat demokraatia toetamise pea-
voolustamiseks koikides oma vilissuhetes; seepdrast leiab, et demokraatia toetamiseks eraldatud rahalisi vahendeid tuleb vastavalt
suurendada, vottes eriti arvesse praegu koikjal maailmas toimuvaid demokraatiavastaseid riinnakuid; rohutab vajadust tagada, et riigi-
pohise toetuskava esimese eesmargiga seotud kulutused jouaksid tdhusalt ja mojusalt kdige suuremas ohus olevate inimdiguste kaits-
jateni; nduab tungivalt, et ELi delegatsioonid pakuksid selles kiisimuses vajalikku toetust;

41.  tunnistab, et strateegiliste ja tegevusnditajate puudumise tdttu on EIDHRi meetmete hindamine keeruline; mirgib, et hindamis-
probleemid on tingitud ka asjaolust, et arusaadavalt toetatakse kodanikuiihiskonna organisatsioone ja inimdiguste kaitsjaid markimis-
vadrses ulatuses konfidentsiaalselt, et kaitsta abisaajate identiteeti ja ohutust;

42.  toonitab veel kord ELi valimisvaatlusmissioonide lisaviartust — see on valdkond, kus EL on maailmas juhtpositsioonil; peab
rddmustavaks asjaolu, et valimisvaatlusmissioonide soovituste tditmise jdlgimine ja jirelmissioonide arv on suurenenud;
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Partnerluse rahastamisvahend (PI)

43, rohutab, et Pl on nihtud ette spetsiaalselt selleks, et jargida ELi temaatilisi ja kolmandate riikidega tihiseid huve ning luua liite ja
edendada koostood praeguste ja uute strateegiliste partneritega; margib, et tegelikkuses on PI kasutusel viimase abinduna, mida raken-
datakse juhul, kui seda peetakse ainsaks rahastamisvahendiks, mis voib halbustada ELi poliitilise tegevuskava elluviimist ning {ilemaa-
ilmsete probleemidega vditlemist;

44.  mirgib, et vorreldes varasemate rahastamisvahenditega on PI suutnud teha tihedamat koost66d kolmandate riikidega, sealhul-
gas strateegiliste partneritega, riikidega, mille puhul on 16petatud kahepoolne arenguabi, ja mitmesuguste rahvusvaheliste foorumi-
tega, kuid on seisukohal, et vahendite pakkumise ja sisendi suurendamine poliitiliste teenistuste poolt on vajalik, et tagada nende
tdielik kaasatus meetmete viljatootamisse, kavandamisse ja rakendamisse, nagu ka ELi delegatsioonide aktiivse rolli suurendamine
meetmete viljatd6tamisel ning teabe jagamine litkmesriikidega;

45.  soovitab parandada PI eesmarkide nihtavust ning teadmisi ja arusaamist nendest, eriti ELi institutsioonides;

46.  mirgib kahetsusega, et hindamist on takistanud asjaolu, et tulemusniitajate raamistiku hilise vastuvdtmise ja enamiku projek-
tide 16petamatuse tdttu ei ole loodud keskset tegevusdokumentide depositooriumi;

Uhine rakendusmddrus

47.  tuletab meelde, et ELi vilisrahastamisvahendid moodustavad keeruka tooriistakomplekti, mille abil EL toetab ja tdhustab oma
tegevust rahvusvahelisel areenil, ning et seda keerukat struktuuri koordineeritakse ithise rakendusméairusega; kordab, et ithine raken-
dusmddrus peab vastama eelarvekontrolli ja demokraatliku jarelevalve kriteeriumidele; peab kahetsusviirseks, et ithise rakendusmai-
ruse keerukus ja piirav olemus on pidurdanud liidu vahendite tdhusat kasutamist ning takistavad digeaegset reageerimist uutele
probleemidele ja partnerite vajadustele; peab kahetsusviirseks, et eeskirjade iihtsus ei ole toonud rahastamisvahendite vahel kaasa
abiga seotud iihist programmit66d;

48.  mirgib, et ithise rakendusmairuse eesmirk on tithtlustada liidu vahendeid, lihtsustada nende rakendamist, suurendada nende
kasutamise paindlikkust, sidusust, jirjepidevust ja tShusust ning tagada sujuv ja tdiendav ldhenemisviis kdikide rahastamisvahendite
rakendamisele;

49.  on seisukohal, et parlamendil on rakendusaktide eelndude puhul voimalik oma kontrollivolitusi nduetekohaselt ja digeaegselt
kasutada vaid juhul, kui talle antakse selleks piisavalt aega; on seisukohal, et vdttes arvesse, kui palju aega kulub rakendusaktide eel-
ndude ettevalmistamisele enne seda, kui need ENI, IPA II, EIDHR|, IcSP, PI ja DCI komiteeni jouavad, ei ole rakendusakti vastuvdtmise
viimases etapis dokumentide parlamendile ja ndukogule esitamiseks seatud 20-péevase tahtaja eiramine pohjendatud; peab seetdttu
kahetsusvaarseks, et 20 kalendripdeva pikkust tdhtaega alati ei jargita, ning on seisukohal, et see piirab parlamendi kontrollidigust;
nduab kdikide rakendusmeetmete eelndude esitamist vihemalt 20 pieva ette ning kutsub komisjoni iiles muutma ENI, IPA 11, EIDHRA,
IcSP, P ja DCI komitee tookorda, et esitamiseks ette nahtud 20 pieva pikkust tihtaega pikendada, mis hélbustaks parlamendi kontrol-
lidiguse kasutamist;

50.  peab kahetsusviddrseks ELi vilisrahastamispoliitika nihtavuse jatkuvat piiratust tingimustes, kus kolmandad osalejad piiiiavad
védrinfo kaudu ELi vilispoliitikat kahjustada;

Soovitused ajavahemikuks 2017/2018-2020

51.  nduab, et ELija iildised véirtused ja inimdigused jadksid ELi kogu vilistegevuse keskmesse;

52.  nduab tungivalt suuremat siinergiat ja sidusust kdigi rubriigi 4 rahastamisvahendite vahel ning paremat koordineerimist liik-
mesriikide kahepoolsete abiprogrammide ja vdimaluse korral muude abiandjatega; kutsub sellega seoses komisjoni ja Euroopa valis-
teenistust iiles tugevdama omavahelist koostd6d ja koordineerimist, sh kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja kohalike osalejatega,
ning tiitma Euroopa Liidu lepingu artiklist 21 tulenevaid kohustusi;
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53.  nouab usaldusviirsete, jirjepidevate ja libipaistvate jarelevalve- ja hindamismehhanismide loomist; kordab, et sellised mehha-
nismid voimaldavad jalgida kdegakatsutavaid edusamme seoses oluliste reformidega naaberriikides, mis on eriti oluline neis riikides,
kus reformid on takerdunud voi muul viisil hilinenud;

54.  nouab tohustatud parlamentaarset kontrolli ning kontrollimenetlusi ja -siisteeme, mis oleksid ithesugused kdigi rahastamisva-
hendite puhul; soovitab parandada labipaistvust, luues projektide ja meetmete iihtse ja tthise libipaistva avaliku andmebaasi;

55.  rohutab vajadust pakkuda kodanikuiihiskonna organisatsioonidele tdiendavaid rahalisi vahendeid ja koolitustoetust; rohutab,
et vaja on kiireloomulisi meetmeid, et vahendada veelgi kodanikuiihiskonna organisatsioonide, eriti kohalike organisatsioonide biiro-
kraatlikku koormust ja menetluslikke takistusi; nduab konkreetseid eelarveridu, mis oleksid ette ndhtud kodanikuiihiskonna organi-
satsioonide suutlikkuse suurendamiseks, et parandada nende voimalusi rahastusele ligi pddseda; peab kahetsusvairseks, et komisjoni
vahearuandes ei ole tihelepanu pooratud asjaolule, et kodanikuiihiskonna organisatsioonid ei osale vilisrahastamisvahendite kavan-
damisel ja rakendamisel; palub komisjonil integreerida kodanikuiihiskonna organisatsioonide strateegilisem osalus kdigisse valisra-
hastamisvahenditesse ja -programmidesse, nagu on ndudnud nii néukogu kui ka parlament;

56.  pooldab ELi poliitika, rahalise abi ja nihtavuse otsesemat ja aktiivsemat edendamist;

57.  kordab oma seisukohta, et tuleks kehtestada véimalus kanda tile Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi ja ithinemiseelse
abi rahastamisvahendi jaotamata vahendeid 10 % ulatuses iga rahastamisvahendi esialgsetest assigneeringutest, et suurendada etteni-
gematute sindmustega tegelemise suutlikkust, siilitades samal ajal vastavates ENI ja IPA Il maarustes seatud eesmdrgid;

Uhinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA II)

58.  toetab ELi lepingu artiklis 21 loetletud pohimdtteid ning soovitab panna suuremat rhku demokraatlike institutsioonide
tugevdamisele, korruptsioonivastasele vditlusele ja avaliku halduse reformile, digusriigi pShimdtte ja hea valitsemistava tugevdamisele
ning inimdiguste ja vihemuste diguste jirjepideva rakendamise parandamisele; nduab ihinemisprotsessi seisukohalt oluliste valdkon-
dade reformide suuremat toetamist ning piirkondliku koostoo ergutamist, et tdiendada ELi laienemispoliitikat;

59.  soovitab voimaldada rahaliste vahendite tilekandmist kodanikuiihiskonnale, kui riigiasutused ei soovi tdita ELi seatud eesmirke
voi ei soovi teha koost66d rahastamisvahendi eesmirkide osas; kutsub komisjoni tiles vihendama voi peatama rahalisi vahendeid rii-
kidele, kes tdsiselt rikuvad ELi pohivairtusi, sh peamisi Kopenhaageni kriteeriume; nduab, et vihendataks ELi rahastamist taotlevate
kodanikuiihiskonna organisatsioonide halduskoormust;

60.  nduab parlamendi kaasamist, kui kaalutakse rahaliste vahendite peatamist vdi soovituslike eraldiste maksimumi olulist muut-
mist;

61.  nouab abisaajate suurt isevastutust alates programmit0st kuni jarelevalve ja auditeerimiseni; palub komisjonil pakkuda riikli-
kele auditeerimisasutustele metoodika, planeerimise, virbamiskoolituse ja jirelevalvega seotud sihtotstarbelist abi;

62.  soovitab toetada suuremal mairal rahastajate koordineerimise eest vastutavaid riikide ametiasutusi, kelle suutlikkus on viike,
kuid kes nditavad iiles poliitilist valmisolekut tdita eesmirke; peab kahetsusviirseks, et nende rahaliste vahendite drakasutamise suut-
likkuse osas puudub ldbipaistvus;

63.  nduab rahaliste vahendite suunamist tdendatud tulemustega valdkondadesse, viltides tdiendavaid pikaajalisi viivitusi, mida on
esinenud abisaajatega koos toimunud kaudse eelarve tditmise raames, peamiselt Tiirgis;

64.  nduab, et piirkonnas parandataks IPA Il nihtavust, vottes arvesse laienemispoliitika olulisust ELi jaoks, nditeks sobivate sihipi-
raste teavitus- ja teabekampaaniate kaudu riiklikes, piirkondlikes ja kohalikes meediaviljaannetes voi mis tahes muul viisil, mida voib
pidada asjakohaseks, komisjoni poolt kindlaks mairatud nduete ja nende jirelevalve raames tihedas koostoos abisaajatega; toetab
puitidlusi kasutada sihiparast vastupropagandat ja strateegilist kommunikatsiooni, eriti olukorras, kus ELi mainet ja huvisid riinnatakse
ja kahjustatakse;
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65.  soovitab kasutada IPA Il selleks, et luua nii likmesriikides kui ka kandidaatriikides ettevotjate, eelkdige VKEde jaoks teabevahe-
tuskanalid, et tihendada asjaomaste piirkondade vahel kaubandussidemeid, mis oleks viga kasulik, et abi saavaid riike iihtse turuga
tihinemiseks ette valmistada;

66.  kordab uuesti, kui kasulik on edusamme tegevate riikide finantstulemuste tunnustamine, nagu on ette nahtud IPA Il mairuses;

67.  leiab, et rahastuse paindlikkus ja kasutamine konkreetsete kriisiolukordadega tegelemiseks peab olema kooskdlas rahastamis-
vahendi pohiprioriteetidega ning laienemisstrateegia ja thinemisprotsessi pohialustega, mis peavad jadma IPA II tihelepanu kesk-
messe;

68.  nduab IPA Il planeerimis- ja programmit6o etappides paremat kooskdlastamist ja tdiendavat siinergiat muude rahastamisva-
hendite, tipsemalt EIDHRi ning IcSP meetmetega, et tagada sidusus ja tdhustada tiiendavust nii sisemiselt enda eesmirkide ja prog-
rammide vahel kui ka muude vilisrahastamisvahendite suhtes;

Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (ENI)

69.  rohutab vajadust ENI rakendamise iildise strateegilise dokumendi jérele, et viia abi vastavusse laiema poliitilise raamistikuga ja
koordineerida seda rahastamisvahendit paremini teistega; rohutab, et ENI programmit66 prioriteedid peaksid hdlmama ka sotsiaal-
majanduslikku arengut, noorsugu ja energiaressursside sadstvat majandamist;

70.  peab kahetsusviddrseks, et 2017. aasta jooksul kavandati mitmeaastased programmid juba enamiku abisaajate jaoks, enne kui
valmis vahekokkuvdte abi kohta asjaomastes riikides; tuletab meelde, et Euroopa Parlament esitas oma soovitused programmitoo
kohta komisjoniga peetud strateegilise dialoogi kdigus 2017. aasta aprillis;

71.  rdhutab poliitilist ndhtavust ja véimendust, mida ENI kui eraldiseisev rahastamisvahend annab ELile naabruses, nii idas kui ka
1dunas;

72.  nduab, et sdilitataks olemasolev finantstasakaal vahendite jaotamisel liidu [duna- ja idanaabruse vahel;

73.  rohutab stabiliseerimise, demokratiseerimise toetamise, konfliktide viltimise ja lahendamise ning inimdiguste ja digusriigi
pOhimodtte austamise, hariduse ja sotsiaal-majandusliku arengu omavahelist seost; rdhutab nende projektide tihtsust, mis toetavad
noori nende hariduse ja todalase konkurentsivdime valdkonnas;

74.  kordab, kui oluline on reageerida probleemidele kiiremini;

75.  rohutab, et investeerimine naaberriikide stabiliseerimisse ja arendamisse aitab kisitleda ka selliseid probleeme nagu rinne, ter-
rorism, kohalikud konfliktid ja majanduslik ebastabiilsus, mis pikas perspektiivis toob kasu kogu ELile;

76.  toonitab, et probleemide spetsiifilisus naaberriikides nduab integreeritud ja laiahaardelist ldhenemisviisi, mis pdhineb abisa-
ajate erinevatel vajadustel ja olukordadel ning hdlmab siinergiat muude vilisrahastamisvahenditega ja liidu poliitikavaldkondade 15i-
kes; toonitab, et iiks esmaseid iilesandeid on rakendada kiiresti ja tShusalt assotsieerimislepinguid ning péhjalikke ja laiaulatuslikke
vabakaubanduspiirkondi ning k&iki kaasnevaid reforme, mida tuleb toetada ELi-poolsete asjakohaste rahaliste vahenditega;

77.  kordab, kui oluline lisaks suurtele edusammudele iihises analiiiisimises, kooskdlastamises ja rahastajate prioriteetide suhtes
konsensuse saavutamises ka liitkmesriikidega tehtav tihedam ithine programmit66; néuab tungivalt paremat koordineerimist abiand-
jate vahel, eriti tihendades vahendid muudest ELi rahastamisvahenditest, kaasrahastajatelt ja rahvusvahelistelt finantseerimisasutustelt
parit rahaliste vahenditega, et toetada partnerriikides majanduslikku iileminekut ja stabiilsust;

78.  onmures selle parast, et rahastamisvahendi reageerimis- ja finantssuutlikkus on viidud viimase piirini; peab kahetsusvéirseks,
et kavandamisetapis ei voetud piisaval méiral arvesse poliitilise ja geopoliitilise riskianaliiiisi kujul saadud asutusesisest eksperditeavet;
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79.  onjoudnud jireldusele, et pidades silmas praeguseid probleeme naaberriikides, voib olla vaja suurendada seadusandliku muu-
datusega soovituslikke rahaeraldisi;

80.  kordab, et ENI raames kavandatud rahaliste vahendite eesmirkidest tuleb pidada kinni, kui niisugused vahendid paigutatakse
tmber teistesse vormidesse, nt usaldusfondidesse, ning et vaja on Euroopa Parlamendi kontrolli ja jirelevalvet, millest ei tohi kunagi
korvale hoida;

81.  nduab, et kodanikuithiskond kaasataks tShusamalt vajaduste kindlakstegemisse;

82.  nduab, et tiiel madral kasutataks tingimuslikkust ja stiimulitel pdhinevaid mehhanisme, mis toetavad vajaduse korral poliitilisi
ja majandusreforme ning mis on seotud reformide ja strateegiliste eesmérkidega; peab kahetsusviarseks, et ENI ei ole suutnud pakkuda
piisavaid stiimuleid nendele riikidele, kes ei soovi libi viia poliitilisi reforme; nduab ENI tohusat jirelevalvet rahastamisvahendi tasan-

dil;

83.  tunneb muret ELi rahastatud abi havitamise ja konfiskeerimise parast kolmandates riikides; nduab tdiendavaid joupingutusi, et
parandada ELi strateegilist teabevahetust ja nihtavust naaberriikides;

Stabiilsuse ja rahu edendamise rahastamisvahend (IcSP)

84.  nduab suuremat pingutust, et vdimendada [cSP mdju partnerite ja rahvusvaheliste organisatsioonidega peetavate korrapiraste
strateegiliste dialoogide abil; sellega seoses palub tagada kaasrahastamine muudelt olulistelt abiandjatelt, kel on asjaomaste meetmete
tulemustega seoses kaalul oma huvid;

85.  nduab paremat strateegilist raamistikku ning IcSP ja muude rahastamisvahendite ning teiste osalejate kaudu vdetavate jdrel-
meetmete vahelist siinergiat;

86.  nduab, et vditluses uute ohtude vastu, mis esinevad niiteks hiibriidkonfliktide ja kitberjulgeoleku valdkonnas, kus voiks raken-
dada Euroopa Liidu Vorgu- ja Infoturbeameti (ENISA) oskusteavet, tehtaks teiste rahvusvaheliste organisatsioonide, valitsuste ja ELi
institutsioonide vahel tihedamat koostood;

87.  soovitab IcSP strateegilisemat kasutamist mitte ainult seoses kohaliku mdjuga konfliktidega, vaid ka rahuprotsessi ja dialoogi
toetamiseks olemasolevates voi tekkivates iileilmse tihtsusega konfliktides, ning nduab paremaid varajase hoiatamise siisteeme ja
konfliktide analiiiisimise vahendeid, mis voimaldaksid paremat ennetamist ja rahutagamist;

88.  rdhutab, et see rahastamisvahend vdimaldab liidul niitidsest rahastada koolitustegevust ning mittesurmava varustuse (nt arvu-
tisiisteemid, haiglad jne) pakkumist kolmandate riikide relvajoududele, eesmirgiga tiita kiireloomulisi, lithikese ja keskmise perspek-
tiivi vajadusi kestliku arengu eesmérkide elluviimise raames;

Demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahend (EIDHR)

89.  kordab, kui oluline on toetada ja edendada demokraatiat ja inimdigusi kolmandates riikides, sealhulgas inimdiguste kaitsjate
kaitsmine, olenemata kolmandate riikide ametivéimude sekkumisest;

90.  margib EIDHRI tShusust ja tihtsust selles kiisimuses, tegutsedes kodanikuiihiskonna ahenevas tegevusruumis; kinnitab jitku-
vat vajadust inimdigustele ja demokraatiale suunatud sihtotstarbelise rahastuse jirele, mida ei vdhendata; nduab lisaks, et kaalutaks
inimdiguste kaitsjatele osutatava kiireloomulise abi suuremat rahastamist ning selliste rahaliste vahendite kittesaadavuse tShusat
edendamist;

91.  kordab, et EIDHRi kohaldamisala ei tohiks piirata ega kasutada EIDHRi rahastamisvahendina, mille abil iiksnes tdita muudest
rahastamisvahenditest jadnud liinki, vaid et demokraatia ja inimdiguste sihiparane edendamine peaks olema omaette selge ja strateegi-
line eesmirk;
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92.  nouab tungivalt, et komisjon leiaks lahendused kodanikuiihiskonna tegevusruumi ahenemise, inimdiguste sagedasemate rik-
kumiste ja represseerimise probleemidele, nditeks suurendades iilemaailmsetele reageerimisprogrammidele, nagu ELi inimd&iguste
kaitsjate mehhanismile ProtectDefenders.eu ette ndhtud rahastamist; nduab, et EL jitkaks inimdiguste kaitsjate, eelkdige ohustatud
inimdiguste kaitsjate, ning kodanikuiihiskonna, aga ka selliste marginaliseerunud rithmade nagu naiste, polisrahvaste, romade, LGBTI-
inimeste, puuetega inimeste, laste ja eakate rahastamist;

93.  soovitab rohkem strateegilist planeerimist seoses ELi ametiasutuste poliitiliste suunistega ning sidusust muude rahastamisva-
henditega, eelkdige riikides, kus esineb tagasiminekut inimdigustes ja demokraatlikes normides, et vdidelda autoritaarsuse iilemaa-
ilmse suundumusega;

94.  toonitab, kui oluline on keskenduda rahvusvaheliselt olulistele temaatilistele kiisimustele, mis vdivad lithikeses, keskmises
ja[voi pikas perspektiivis toetada inimdiguste, rahvusvahelise diguse ja digluse iileilmastumist; nduab, et EIDHRist toetataks suuremal
médral mitmesuguseid uusi temaatilisi kiisimusi, tdpsemalt korruptsioonivastast voitlust, inimdiguste austamist driithingute pool,
keskkonnadigusi ja rindajate digusi;

95.  peab kiiduvaarseks rahvusvaheliste ja piirkondlike inimdiguste toetamist ja vastutusmehhanisme, nagu URO inimdiguste
iilemvoliniku biiroo ja Rahvusvaheline Kriminaalkohus;

96.  soovitab teha jitkuvaid joupingutusi, et kaotada surmanuhtlus kogu maailmas;

97.  kinnitab uuesti komisjoni vdetud kohustusi toetada veelgi kodanikuiihiskonda ja edendada partnerriikides kodanikuiihiskonna
organisatsioonide tegevust soodustavat keskkonda; rdhutab, et vaja on kiiresti tegutseda, et veelgi vihendada kohalike kodanikuiihis-
konna organisatsioonide ees seisvaid biirokraatlikke takistusi; julgustab ELi delegatsioone aktiivselt otsima inimdiguste kaitsjaid ja
kodanikuiihiskonna organisatsioone, kes tegelevad tundlike kiisimustega, mis vajavad rahastamist, avaldama konkursikutseid kohali-
kus keeles ja lubama taotlejatel esitada projektiettepanekud selles keeles, tugevdades seelibi ka kohalikku isevastutust ja projektide
pikaajalist integreeritust;

98.  noduab suuremat keskendumist EIDHRist rahastatud meetmete jatkusuutlikkusele, eelkdige valimisvaatlusmissioonide raames,
kui on olemas markimisvddrsed voimalused kiirendada teadmiste iilekandmist kohalikele osalejatele ja parandada soovituste jargimist;
nduab valimisvaatlusmissioonide kavandamise ja Euroopa Parlamendi valimisvaatlustegevuse paremat kooskdlastamist;

99.  palub komisjonil pakkuda eraldi rahastust projektidele, mis on suunatud jélitustehnoloogia kasvava kuritarvitamise ja interne-
tiriinnakute vastu, mille taga on repressiivsed valitsused ja valitsusvilised osalejad;

100. nduab selliste jirelevalve- ja hindamissiisteemide viljatootamist, millesse annavad panuse inimdiguste kaitsjad;

101. julgustab inimsusvastaseid kuritegusid, sdjakuritegusid ja genotsiidi ennetava tegevuse elluviimisel kooskolastama tegevust
IcSPga;

Partnerluse rahastamisvahend (PI)

102. viljendab heameelt tdhelepanu koondumise iile liidu strateegilistele huvidele;

103. soovitab Pl raames kittesaadavate nappide vahendite strateegilisemat ja konsolideeritumat kasutamist, tagades kaasava sisendi
ja tehes kindlaks koikide komisjoni talituste ja Euroopa vilisteenistuse meetmed, tihedas koost6os liikmesriikidega, ning rdhutab, kui
oluline on histi rahastatud PI ELi vdirtuste ja huvide ennetava kaitse jaoks olukorras, kus viheneb Atlandi-iillene konsensus ning kas-
vab selliste keskmiste tuludega riikide arv, kelle strateegiline tahtsus kiiresti suureneb, muu hulgas Aasias ja Ladina-Ameerikas;
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104. soovitab vaadata jargmises mitmeaastases sihtprogrammis iile geograafilised eraldised, et kohaneda probleemidega; soovitab
sellega seoses teha suuremal mairal koostood mittestrateegiliste kolmandate riikidega, néiteks keskmiste tuludega riikidega, kellega ei
tehta seda praegu piisavalt;

105. soovitab paremat kooskolastamist ithise rakendusmairuse eesmérkide ja valdkondadevaheliste teemadega;

106. soovitab viia lopule selle jirelevalve- ja hindamissiisteemi, mis hdlmab asjakohaseid kvalitatiivseid nditajaid;

107. onseisukohal, et PI vdiks olla tihtis vahend, mille kaudu toetada vabakaubanduslepingute rakendamist, toetades eelkdige sise-
nduanderithmade t66d; rohutab, et tuleb hinnata vahendite kasutamist ja jaotamist ning PI ja ELi sisenemisprogrammide (EU
Gateway | Business Avenue) tShusust, sest nendega tuleks tdiendada liikkmesriikide padevust viliskaubanduse edendamise valdkonnas;

108. mirgib, et PI itks eesmirke on avalik diplomaatia, millega suurendada kolmandates riikides usaldust ELi poliitika vastu ja
parandada sellest arusaamist; rdhutab, et kodanikuiihiskonna kaasamine on ddrmiselt tihtis, ning tunneb heameelt selle iile, et kodani-
kuithiskonna organisatsioonidele on eraldatud 3 miljonit eurot, et toetada nende osalemist sisenduanderithmades;

Uhine rakendusmddrus

109. soovitab paremini kasutada iihtlustatud eeskirju voimalike iihiste projektikonkursside ning komisjoni talituste ja Euroopa
vilisteenistuse vahelise tthedama koost66 kaudu;

110. nduab, et ithise rakendusmairuse sitetesse lisataks soolise aspekti arvestamine;

111. nduab jdupingutuste edasist tShustamist, et suurendada ELi vilispoliitika rahastuse ndhtavust laiahaardelise ja sidusa teabeva-
hetuse strateegia kaudu, mis hdlmab vidrinfo vastu vditlemise meetmeid; nduab tingimuslikkuse mehhanismide kehtestamist raken-
duspartnerite suhtes, kui ELi nihtavuse suurendamiseks vdetavaid meetmeid ei jirgita;

112. tuletab meelde arengu ja abi tdhususe pohimdtete olulisust valistegevuses, nagu on rohutatud iihises rakendusmaaruses, ja kut-
sub komisjoni iiles jilgima neid pohimaotteid kdigi meetmete puhul, mida ta vahearuande tulemusena votab;

113. mirgib, et ELi VKEdele tuleks lihtsamate digusaktide abil anda vilisrahastamisvahendite kasutamiseks suuremad voimalused,
sest see vOib soodustada rahaliste vahendite rohkemat kasutamist ning aidata VKEdel saada rahvusvahelisi kogemusi; palub komisjonil
hinnata, kas VKEde rahvusvahelistumise edendamiseks mdeldud vahendid on kooskélas liidu teiste VKEde toetamise vahenditega, sh
COSME programm, ning vastavad subsidiaarsuse, kattuvuse viltimise ja liikmesriikide programmide tdiendavuse pShiméttele; palub
komisjonil esitada aegsasti ettepanekud konealuste programmide vahehindamiseks, et parandada nende tdhusust ja tulemuslikkust;
rohutab, et eelkdige liikkmesriikide tasandil tuleb parandada teabevahetust ja suurendada VKEde teadlikkust olemasolevatest vahendi-
test;

2020. aasta jirgne struktuur

114. nduab, et vilisrahastamisvahendite finantseerimine kajastaks ambitsioonikat vilistegevust ning et ELi kui illemaailmse osaleja
eelarve oleks suurem, pShinedes samas jatkuvalt véirtustel, pdhi- ja inimdigustel ning pdhimdtetel; kordab, et ELi vilistegevus teenib
ka ELi kodanike iihiseid huve;
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115. toonitab, et kui Uhendkuningriik astub Euroopa Liidust vélja, tuleks praegust vélistegevuseks ettenshtud eelarveosa suuren-
dada voi vihemalt siilitada selle senine tase, rakendades samasugust pShimdtet olemasolevate rahastamisvahendite, poliitikameet-
mete ja prioriteetide suhtes;

116. kordab, et praeguse rahastamisvahendite struktuuri reform on vajalik suurema aruandekohustuse, libipaistvuse ja avaliku jare-
levalve tagamiseks ning see suurendaks ka t6husust, sidusust ja reageerimisvdimet, samuti mojusust ja paindlikkust; on seisukohal, et
reform vdib suurendada ka kulutdhusust, vahendada kattuvusi ja huvide konflikte eri osalejate ja komisjoni talituste vahel ning aidata
kaasa strateegia, programmito0 ja rakendamisega seotud praeguste probleemide lahendamisele;

117. tuletab meelde Euroopa Parlamendi tahtsat rolli kaasseadusandjana jargmise mitmeaastase finantsraamistiku méiruse puhul;
kordab oma valmisolekut to6tada koos komisjoni, Euroopa vilisteenistuse ja ndukoguga, et muuta vilisrahastamisvahendite struk-
tuur optimaalseks; rohutab siiski, et rahastamisvahendite igasuguse iimberstruktureerimise eesmirk peaks olema suurem libipaistvus,
aruandekohustus, mdjusus, sidusus ja paindlikkus; rdhutab, et neid eesmirke ei ole voimalik saavutada ilma juhtimisstruktuurita, mis
voimaldab poliitilist kontrolli, on strateegiapShine, kaasav ja usaldusvddrne; rdhutab, et Euroopa Parlament ei ndustu iihegi rahasta-
misvahendite reformiga, kui puudub korralik juhtimisstruktuur; nduab, et komisjon ja Euroopa vilisteenistus esitaksid reformikava,
mille alusel kehtestada nende rahastamisvahendite jaoks just selline juhtimisstruktuur; réhutab lahknevusi vahekokkuvdtte jarelduste
ja komisjoni esitatud ettepanekute vahel praeguse struktuuri reformimiseks; toonitab lisaks, et tagatud peab olema liikmesriikide par-
lamentide ja Euroopa Parlamendi poolne tugev demokraatlik ja labipaistev kontroll;

118. nduab, et ELi usaldusfondid ja rahastamisvahendid paremini eelarvesse integreeritaks, et vilisrahastamisvahendid oleksid l4bi-
paistvamad ja nende iile saaks paremini demokraatlikku jirelevalvet teha; tuletab meelde finantsméiruse viimase libivaatamise raa-
mes sdlmitud kokkulepet Euroopa Parlamendi ja ndukoguga eelneva konsulteerimise kohta enne temaatiliste meetmete jaoks uue
usaldusfondi loomist; palub peale selle, et komisjon esitaks parlamendile iiksikasjaliku teabe koigi oluliste iimberpaigutuste ja assig-
neeringute vabastamiste kohta, mis rubriigis 4 tehakse;

119. rohutab, et ELi delegatsioonid vdiksid koos litkmesriikidega aidata VKEdel kasutada neid rahastamisvahendeid selleks, et luua
keskmises perspektiivis suhteid ELi ettevotjate ja toetust saavate riikide majandusringkondade vahel;

120. rdhutab, et iga rahastamisvahendi olemasoluks on tingimata vajalikud selged ja sihtotstarbelised rahastamispaketid ja eraldi-
sed, mis on mdeldud ELi vilistegevuse eri sihtidele, eesmirkidele ja prioriteetidele, nagu demokraatia, inimdigused, digusriik, kodani-
kuithiskonna toetamine, konfliktide lahendamine, ndrgad riigid, arengupoliitika ja vaesuse vihendamine, majanduslik ja sotsiaalne
areng ning ELiga ithinemise eri etappides olevate riikide ja ELi naabruses asuvate riikide toetamine;

121. peab kiiduvéirseks, et EL on pithendunud sellistele vdartustele nagu inimdigused, demokraatia ja kodanikuithiskonna toeta-
mine, ning kiidab heaks eri sihid ja eesmargid ning praeguste rahastamisvahendite spetsiifilise poliitilise ja strateegilise vddrtuse; rohu-
tab, et reformiga ei tohiks kahjustada tihegi rahastamisvahendi poliitilisi eesmirke; mdistab eesmirkide ja rakendamise eripidra ENI,
IPA Il ja EIDHRi puhul ning leiab seetdttu, et need peaksid jadma strateegiliste ja poliitiliste kaalutluste tdttu sdltumatuks;

122. tuletab meelde, et alates 2006. aastast on EIDHR olnud konkreetne valjendus ELi lubadusele toetada ja edendada demokraatiat
ja inimdigusi kolmandates riikides ning on vdimaldanud ELil sekkuda ilma valitsuste sekkumiseta registreeritud ja registreerimata
valitsusviliste organisatsioonide toetuseks ning valdkondades, mida ELi litkmesriigid alati ei kata;

123. rdhutab vajadust kehtestada ithised sihid, sealhulgas vajadust tShustada digustel pdhinevat ldhenemisviisi ja siivalaiendada
inimoigusi, et anda sisu ELi toimimise lepingu artiklile 21, milles ndutakse, et EL tugevdaks demokraatiat, inimdigusi ja digusriigi
pohimdtet kui vélissuhete vajalikku eesmarki;

124. palub Euroopa vilisteenistusel ja komisjonil tagada, et kdikide reformide osas toimub partnerriikidega selge teabevahetus;

125. nduab kindlate ja jirjepidevate hindamis- ja jirelevalvemenetluste kehtestamist, mille abil on vdimalik tagada kvalitatiivne ja
kvantitatiivne hindamisanaliiiis ning jilgida edusamme, mida tehakse seatud eesmérkide saavutamisel ELi rahastamise abil eri rahasta-
misvahenditest;
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126. rohutab vajadust pikaajalise rahastamise prognoositavuse jirele, kehtestades samal ajal paindlikult kasutatavad summad; kor-
dab, et paindlikkus nduab voimalust kanda rahalisi vahendeid iithest rahastamispaketist teise; tuletab meelde, et vilistegevuse eesmar-
kide saavutamiseks ettendhtud vahendeid ei saa suunata imber muudele eesmirkidele, sealhulgas rinde haldamisele ja
sisejulgeolekule; rdhutab, et voimalus eraldamata vahendeid valistegevuse rahastamisvahendi tildeelarves iile kanda tuleks kehtestada
10 % ulatuses rahastamisvahendi esialgsetest assigneeringutest paindlike ja/vdi kiireloomuliste meetmete jaoks, sdilitades samal ajal
rahastamisvahendi poliitilised eesmirgid;

127. rohutab, et riigile eraldatav abi ei tohiks soltuda rindealastest kokkulepetest ELiga ning et rahastamist ei tohiks iimber suunata
vaestelt riikidelt ja piirkondadelt Euroopasse rindajate paritoluriikidele voi transiidiriikidele itksnes seetottu, et need asuvad rindetee-

del;

128. tuletab meelde raskuseid, mida abisaajad praegu kogevad rahastamisvahendite raames endale rahastamise kindlustamisel;
nduab menetluste lihtsustamist, halduskoormuse vihendamist ja voimaluse korral tthtlustatud menetluste vastuvdtmist komisjoni ja
Euroopa vilisteenistuse erinevate kaasatud talituste jaoks, ELi rahastamist taotlevate organisatsioonide jaoks tihtse kontaktpunkti loo-
mist ning vdimaluse korral digitaalsete lahenduste kasutamist eesmirgiga lihtsustada ja vihendada halduskoormust, kuid mitte eelar-
vealase jdrelevalve, jilgitavuse ja kontrolli arvelt;

129. rohutab, et koik komisjoni talitused ja Euroopa vilisteenistus peavad tegema koostood, vottes ELi vlistegevuse rahastamise
ajendiks rahastamisvahendi asemel poliitilised pshimatted, et viltida lahknevusi, sidususe puudumist, tarbetuid kulusid, kattumist ja
oskusteabe raiskamist ning saavutada ELi vilistegevuse kui terviku jagatud sihid ja eesmirgid;

130. rohutab vajadust strateegilisemate poliitiliste suuniste ning tildstrateegia ja kaasnevate dokumentide jdrele, mille to6tavad koos
vilja ja mida jagavad koik asjaomased komisjoni talitused ja Euroopa vilisteenistus, mida haldab ja jilgib praegu veel loomata juhti-
misstruktuur ning milles sitestatakse ELi valistegevuse sihid ja eesmirgid jargmiseks perioodiks ja viis, kuidas rahastamisvahendit
nende saavutamiseks kasutatakse; nduab sihtide ja eesmarkide kehtestamisel nii sise- kui ka vilisekspertide kasutamist; soovitab lisada
kogu programmitoosse konfliktitundlikkuse analiiiisi, poliitilise majandusanaliiiisi ja riskihindamise ning leevendusmeetmed, mida
voib asjaomaste riskide ilmnemise korral paindlikult uuesti kasutada;

131. nduab, et uuritaks véimalusi suurendada kooskdlastatust ja sidusust ELi liikmesriikide vélisrahastamispoliitikaga, sealhulgas
ithise programmit66 téhustamise kaudu;

132. nduab vabaithenduste rahastamisvoimaluste laiendamist, tipsustades kaasrahastamise nduet ja pakkudes rohkem vdimalusi
teha sellest erandeid, pakkudes mitmeaastaseid partnerlusi ja tagades tegevuse jatkusuutlikkuse;

133. nduab tiiendatud ndudmisi kiiremaks otsuste vastuvdtmiseks, et suurendada ELi suutlikkust reageerida kiiresti arenevatele
siindmustele;

134. toonitab, kui oluline on muuta ELi vilistegevus nihtavamaks ja suurendada teadlikkust sellest — sealhulgas ELi strateegilise tea-
bevahetuse to6rithma rakendamise abil — ning selle mojust kogu maailmas; nduab, et seda peetaks poliitiliseks eesmargiks; rdhutab
seetdttu kiireloomulist vajadust riigi- ja/voi piirkonnapdhise strateegilise teabevahetuse jirele ELi delegatsioonides ning mérkimisvaar-
selt suurema ELi delegatsioonide ja litkmesriikide vahelise kooskdlastamise ja teabe jagamise jérele;

135. rohutab, et ELi delegatsioonidel on votmeroll kohalikus programmit66s, programmit6o jarelevalves, vahendite valjamaksmi-
sel ja abisaajate tuvastamisel, eelkdige inimdiguste kaitsjate ja tundlikes valdkondades tegutsevate kodanikuithiskonna organisatsioo-
nide puhul; kordab, ELi delegatsioonid ei saa oma t0 ja staatuse tottu kolmandates riikides iiksi rahastamisotsuste eest vastutada;

136. toonitab, et rahastamisvahenditega seotud programmit6osse tuleb kaasata tihedalt asjaomaste riikide kodanikuiihiskond ning
et programmide viljattamine, kasutuselevdtt ja rakendamine peab pShinema suuremal mairal detsentraliseeritud koostd6l, et luua
kindlad ja kestvad partnerlussuhted, vastata elanikkonna konkreetsetele vajadustele ja vdtta arvesse asjaomaste inimeste sotsiaalset
tegelikkust;
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137. tuletab meelde, et teatavatel juhtudel tdidetakse ELi poliitilisi sihte ja eesmarke, nagu inimdigused, digusriigi pohimdte ja areng,
paremini pigem mitme viiksema toetuse viljamaksmisega rohujuuretasandi organisatsioonidele kui ithele abisaajale suunatud iihe-
ainsa suurema rahastamispaketi kaudu;

138. rdhutab pdhimdtte ,rohkema eest rohkem* ja tingimuslikkuse pohimdtte tihtsust; on seisukohal, et tuleks luua rangemad tin-
gimuslikkuse mehhanismid, mille alusel saab riigi- voi valitsusasutustele ja valitsusvalistele osalejatele antavat otsest eelarvetoetust
peatada voi vdimaluse korral suunata see imber kodanikuiihiskonnale, juhul kui sellised institutsioonid ei jargi voi tdida eraldatud
rahastamise eesmdrke voi rikuvad digusriigi pohimotet ja inimdigusi;

139. nouab arenguabi kasutamisel erasektori investeeringute vdimendamiseks ldbipaistvust, aruandekohustust, kontrolli, arengu-
alast tdiendavust, arengu ja abi tdhususe pohimdtete jargimist ning rangeid keskkonna-, inimdiguste ja sotsiaalseid tagatisi;

140. kutsub komisjoni iiles kaaluma vilisrahastamisvahenditest sihtotstarbeliste vahendite eraldamist kolmandate riikide tehnilisele
abile ja koostd6le nendega, eriti arengumaadega, et edendada nende liikmesust Wassenaari kokkuleppes, Austraalia grupis, raketiteh-
noloogia kontrollireziimis ja tuumatarneriikide grupis, ning viltima kahesuguse kasutusega kaupade mairuse praegu toimuval uuesti-
sonastamisel inimdiguste rikkumist;

141. rohutab, et tulevase struktuuri puhul on vaja nduetekohast kontrolli ja tasakaalu, labipaistvust, rakendamise kontrollimise
digust, sealhulgas parlamendi t6hustatud poliitilist panust strateegia osas ning kontrolli rakendamise ile, delegeeritud digusaktide
kasutamist temaatiliste prioriteetide ldbivaatamiseks, kui need sisalduvad seadusandlike aktide lisades, ning oluliste tiiendavate ele-
mentide, nditeks strateegiliste ja mitmeaastaste programmdokumentide vastuvétmist;

142. onveendunud, et 2020. aasta jirgne valisrahastamisvahendite pSlvkond peab jirgima siiruse ja ithtsuse eelarvepdhimdtteid;

143. on seisukohal, et vahekokkuvdte ja eelarvekontrolli protsessid peaksid olema piisavalt ranged ja libipaistvad, et tagada vahen-
dite maksimaalne kasutamine ning vdimaldada asjakohaseid kohandusi, kui tekib vajadus kasutussuutlikkust suurendada;

144. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon komisjonile, komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja jul-
geolekupoliitika korgele esindajale ning ndukogule.
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P8_TA(2018)0120
Subsidiaarsust ja proportsionaalsust kisitlevad 2015. ja 2016. aasta aruanded

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta resolutsioon subsidiaarsust ja proportsionaalsust kisitlevate 2015. ja 2016. aasta
aruannete kohta (2017/2010(INT))

(2019/C 390/11)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 5,
— vottes arvesse protokolli nr 1 riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus,
— vottes arvesse protokolli nr 2 subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pshimdtte kohaldamise kohta,

— vottes arvesse 16. detsembri 200 3. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet parema digusloome kohta ning institutsioonidevahe-
lise parema digusloome kokkuleppe uusimat, 13. aprilli 2016. aasta versiooni (),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu pddevate teenistuste vahel 22. juulil 2011 kokku lepitud praktilist korda Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 294 16ike 4 rakendamiseks esimese lugemise kokkulepete korral,

— vottes arvesse oma 17. mai 2017. aasta resolutsiooni subsidiaarsust ja proportsionaalsust kisitleva 2014. aasta aruande kohta (?)
ja oma 12.aprilli 2016.aasta resolutsiooni subsidiaarsust ja proportsionaalsust késitlevate 2012.-2013. aasta aruannete

kohta (3,

— vottes arvesse komisjoni 2015. aasta aruannet subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse kohta (COM(2016)0469) ning komisjoni
2016. aasta aruannet subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse kohta (COM(2017)0600),

— vottes arvesse komisjoni 2015. aasta aruannet Euroopa Komisjoni ja litkmesriikide parlamentide suhete kohta (COM(2016)0471)
ning komisjoni 2016. aasta aruannet Euroopa Komisjoni ja litkmesriikide parlamentide suhete kohta (COM(2017)0601),

— vottes arvesse koiki varasemaid komisjoni teatisi, mis kisitlevad vajadust parema digusloome jérele, et saavutada paremad tulemu-
sed ELi kodanike hiivanguks,

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni presidendi 14. novembri 2017. aasta otsust subsidiaarsuse, proportsionaalsuse ja ,teeme
vihem, aga paremini“ rakkeriihma loomise kohta (C(2017)7810),

— vottes arvesse Euroopa Liidu parlamentide Euroopa Liidu asjade komisjonide konverentsi (COSAC) 19.juuni 2014. aasta,
14. novembri 2014. aasta, 6. mai 2015. aasta, 4. novembri 2015. aasta, 18. mai 2016. aasta, 18. oktoobri 2016. aasta ja 3. mai
2017. aasta poolaastaaruandeid parlamentaarse kontrolliga seotud Euroopa Liidu menetluste ja tavade arengu kohta,

— vottes arvesse 5. veebruaril 2014 allkirjastatud Euroopa Parlamendi ja Regioonide Komitee koostdolepingut,

— vottes arvesse Regioonide Komitee 201 5. aasta aruannet subsidiaarsuse kohta,

() ELTL123,12.5.2016,1k 1.
(%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0210.
() ELTC58,15.2.2018, Ik 33.
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— vottes arvesse kodukorra artikleid 52 ja 132,

— vOttes arvesse diguskomisjoni raportit ja pdhiseaduskomisjoni arvamust (A8-0141/2018),

A. arvestades, et 2015. ja 2016. aasta olid 2014. aasta novembris ametisse astunud Junckeri komisjoni esimesed kaks téistooaas-
tat; arvestades, et president Juncker vottis eesmirgi seada subsidiaarsus Euroopa demokraatliku protsessi keskmesse ning
tagada subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtetega tiielik kooskola kogu digusloomeprotsessi jooksul;

B. arvestades, et 13. aprilli 2016. aasta uus institutsioonidevaheline parema digusloome kokkulepe sisaldab kolme institutsiooni
voetud kohustust austada ja rakendada subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pShimdtteid;

C. arvestades, et komisjon sai 2015. aastal kaheksa pohjendatud arvamust, milles kisitleti kolme komisjoni ettepanekut; arvesta-
des, et komisjonile esitati sel aastal kokku 350 dokumenti;

D.  arvestades, et komisjon sai 2016. aastal 65 pohjendatud arvamust, milles ksitleti 26 komisjoni ettepanekut; arvestades, et see
on 713 % rohkem vorreldes 2015. aastal saadud kaheksa pohjendatud arvamusega ning on iihes kalendriaastas laekunud
arvamuste hulga poolest kolmandal kohal alates subsidiaarsuse pdhimdtte jargimise kontrolli mehhanismi kasutuselevotust
2009. aastal Lissaboni lepingu alusel (seda niitajat edestab pohjendatud arvamuste arv, mis esitati 2012. aastal (84) ja
2013. aastal (70)); arvestades, et komisjonile sel aastal esitatud dokumentide koguarv kasvas markimisvaarselt ehk 620 doku-
mendini;

E. arvestades, et 19. mail 2015 vdttis komisjon vastu parema digusloome meetmete paketi, mis hdlmab ka paremat digusloomet
kasitlevaid uusi suuniseid, sealhulgas uuendatud suuniseid subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse hindamiseks uute algatuste
mdju hindamise kdigus;

F. arvestades 2015. aastal 16i komisjon veebisaidi ,Kergenda koormat — tee end kuuldavaks!“ (*) ning REFITi platvormi (tulemus-
likuks ja tohusaks Gigusloomeks), millega anti sidusrithmadele tiiendavad voimalused, et teavitada komisjoni olemasolevate
regulatiivsete meetmete puudustest ning sealhulgas subsidiaarsuse ja/voi proportsionaalsusega seotud kiisimustest;

G.  arvestades, et 2015. aastal koostas Euroopa Parlamendi uuringuteenistus 13 esialgset hinnangut, tthe mdjuhinnangu parla-
mendi sisuliste muudatusettepanekute kohta ja viis labi kuus mdju jirelhindamist; arvestades, et lisaks sellele koostas ta neli
aruannet Euroopa médtme puudumise maksumuse kohta ja kaks Euroopa lisavéirtuse hinnangut; arvestades, et 2016. aastal
koostas Euroopa Parlamendi uuringuteenistus 36 esialgset hinnangut, the mdjuhinnangu parlamendi sisuliste muudatusette-
panekute kohta ja viis 14bi 14 Euroopa tasandi mdju jarelhindamist; arvestades, et lisaks sellele koostas ta seitse aruannet
Euroopa modtme puudumise maksumuse kohta ja viis Euroopa lisavéirtuse hinnangut;

H. arvestades, et liidu seadusandlike aktidega delegeeritakse volitusi siis, kui on vaja paindlikkust ja tdhususust, mida seadusand-
liku tavamenetlusega ei ole voimalik saavutada; arvestades, et reguleeritava valdkonna pdhinormide kehtestamine iiksnes sea-
dusandja padevuses;

L. arvestades, et subsidiaarsus ja proportsionaalsus on olulised mdju hindamisel ja jarelhindamisel, mille kdigus vaadeldakse, kas

ELi tasandi meetmed on vajalikud, kas nende eesmarke saab muude vahenditega tulemuslikumalt saavutada ning kas meetmete
tohusus, tulemuslikkus, sidusus, asjakohasus ja ELi lisavddrtus vastavad ootustele;

J- arvestades, et 2014. aastal avaldasid kolme riigi parlamendikojad (Taani Folketing, Madalmaade Parlamendi Teine Koda ja
Uhendkuningriigi Parlamendi Ulemkoda) aruanded, mis sisaldasid iiksikasjalikke ettepanekuid selle kohta, kuidas tugevdada
riikide parlamentide rolli otsustusprotsessis;

(*) http:|[ec.curopa.cu/smart-regulation/refit/simplification/consultation/contributions_et.htm.
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1. tuletab meelde, kui olulised on subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse aastaaruanded, mille koostab komisjon; mirgib, et komis-
joni 2015. ja 2016. aasta aruanded on iiksikasjalikumad ja pohjalikumad kui eelnevate aastate aruanded;

2. rohutab, kui oluline on, et Euroopa Liit vdtaks meetmeid ainult juhul, kui ta saab vdartust lisada, et vahendada nn demokraatia
defitsiiti;
3. rohutab, et subsidiaarsus ja proportsionaalsus on aluspdhimdtted, mida ELi institutsioonid peavad ELi padevust rakendades

arvesse votma, et tagada liidu meetmete lisavairtus; tuletab meelde, et nende pdhimdotetega soovitakse tdhustada liidu toimimist, taga-
des, et liidu tasandi meetmed on vajalikud, meetmete eesmirke ei saa liikmesriigid iiksi nduetekohaselt saavutada, meetmete laad ja
sisu ei lhe aluslepingute eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale ning meetmeid vdetakse alati kdige sobivamal valitsustasan-
dil; juhib tihelepanu asjaolule, et neid pdhimdtteid on vdimalik ELi-vastastel eesmérkidel vdirkasutada, ning rohutab, et ELi institut-
sioonid peaksid olema tahelepanelikud, et seda ohtu viltida ja selle vastu voidelda;

4. tuletab meelde, et subsidiaarsus on liitude aluspdhimdte ning juriidiliselt mairatlemata moiste, mis peaks jarelikult sdltuma
poliitilisest tdlgendusest;

5. mdistab, et subsidiaarsuse pohimdtet ei saa kasutada aluslepingute alusel liidule antud volituste tdlgendamiseks;

6. on seisukohal, et subsidiaarsust ja selle kontrolli kisitlev arutelu peaks toimuma kodanike jirjest suurema ndudmise taustal, et
liit lahendaks sellised olulised iileilmsed probleemid nagu naiteks maailmajagudevahelised rahavood, julgeolek, rinne ja kliimamuutu-
sed;

7. viljendab heameelt asjaolu iile, et 25. mirtsil 2017 vastu voetud Rooma deklaratsiooni lisati viide subsidiaarsusele; on seisuko-

hal, et subsidiaarsusel peaks olema ELi tulevikku kisitlevas arutelus oluline koht;

8. juhib tdhelepanu algatusele, millest teatas komisjoni president Jean-Claude Juncker oma 2017. aasta kdnes olukorrast Euroopa
Liidus ja mille eesmérk oli luua subsidiaarsuse, proportsionaalsuse ja ,teeme vihem, aga paremini® rakkerithm, mida juhib komisjoni
asepresident Frans Timmermans; tuletab meelde, et Euroopa Parlament oli seisukohal, et komisjoni loodud rakkerithmas osalemine
kahjustaks Euroopa Parlamendi institutsioonilist rolli ja positsiooni Euroopa Liidu ainsa otse valitud institutsioonina, kes esindab liidu
tasandil kodanikke ja teostab poliitilist kontrolli komisjoni iile, ning otsustas seetdttu rakkerithmas osalemise kutse tagasi litkata;

9. votab teadmiseks metoodika, mida komisjon on rakendanud 2015. ja 2016. aasta aruannetes, milles kasutatakse statistikat, et
liigitada ettepanekute paketi kohta esitatud liikmesriikide parlamentide pdhjendatud arvamused iiheks pdhjendatud arvamuseks,
mitte pohjendatud arvamusteks iga iiksiku ettepaneku kohta;

10.  peab kiiduvéirseks, et liikkmesriikide parlamentide 2016. aastal esitatud pdhjendatud arvamuste arv (65) on alates ajast, mil
Lissaboni lepinguga kehtestati subsidiaarsuse kontrolli mehhanism, kolmas suurim kalendriaasta jooksul esitatud pdhjendatud arva-
muste arv; margib, et vorreldes 2015. aastaga, mil esitati kaheksa pohjendatud arvamust, on nende arv jarsult suurenenud (713 %);
margib, et komisjonile poliitilise dialoogi raames esitatud arvamuste arv on samuti markimisvaarselt suurenenud — 350-It 620-le;
rohutab, et need suundumused ilmnesid seadusandliku tegevuse vihenemise taustal, mis néitab ka seda, et liikmesriikide parlamentide
osalemine on vorreldes varasemate aastatega suurenenud; véljendab heameelt litkmesriikide parlamentide markimisvéirse huvi iile
ELi otsustusprotsessi vastu;

11.  viljendab heameelt selle iile, et pdhjendatud arvamusi esitanud liikkmesriikide parlamendikodasid on rohkem (26 parlamendi-
koda 41st 2016. aastal, vorreldes kaheksaga 2015. aastal); mirgib, et poliitilise dialoogi ja pohjendatud arvamuste raames aktiivsed
parlamendikojad erinevad markimisvéirselt; rdhutab, et liikmesriikide parlamendid on endiselt huvitatud rohkem ELi digusaktide sisu
mdjutamisest kui selliste olukordade kindlakstegemisest, kus probleemiks v3ib olla subsidiaarsus; mirgib, et liikkmesriikide parlamen-
tide digus jdlgida subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimétete jargimist hdlmab ka digust paluda Euroopa seadusandjal tegutseda
vajaduse korral Euroopa tasandil;
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12.  tunnustab t66d, mida on teinud mojuhindamiskomitee ja alates 2015. aasta juulist selle tilesanded tile votnud diguskontrolli-
komitee; mirgib, et mdjuhindamiskomitee ja diguskontrollikomitee leidsid 2015. aastal ldbivaadatud mdjuhinnangute puhul, et 23 %
nendest vajas tdiustamist kas subsidiaarsuse vdi proportsionaalsuse pShimdtte voi molema pdhimdtte seisukohast; margib, et
2016. aastal pidas diguskontrollikomitee mitterahuldavaks 15 % mdojuhinnangutest; viljendab heameelt asjaolu pérast, et need osa-
kaalud on eelnevate aastatega vorreldes vihenenud; rohutab, et komisjon vaatas koik asjaomased mojuhinnangud 1dbi, vottes arvesse
diguskontrollikomitee analiiiisi;

13.  mirgib, et parema digusloome tegevuskava rakendamine on ajendanud komisjoni to6tama vilja tohusamaid institutsioonisise-
seid vahendeid ja menetlusi, et viltida subsidiaarsuse pShimdtte rikkumist; rdhutab, et mojuhinnangud on pdhiline vahend subsi-
diaarsuse ja proportsionaalsuse pohimotete jirgimise tagamiseks ning aruandekohustuse suurendamiseks; rohutab eelkdige
diguskontrollikomitee rolli ja viljendab heameelt asjaolu iile, et komitee kvaliteedikontroll ksitleb niiiid ka subsidiaarsust ja proport-
sionaalsust; rohutab siiski, et diguskontrollikomitee sdltumatust vdiks veelgi suurendada;

14.  viljendab heameelt asjaolu iile, et komisjon vottis 201 5. aasta mais vastu uue parema digusloome paketi, millega tagatakse, et
ELi digusaktid teenivad tildsuse huve tulemuslikumalt ja kindlustavad subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pdhimdtete terviklikuma
jargimise, mis aitab omakorda suurendada ELi otsustusprotsessi libipaistvust; leiab, et uus parema digusloome raamistik peaks olema
Euroopa Liidu jaoks vahend, mille abil tegutseda tiielikus kooskolas subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pdhimdtetega; rohutab eel-
toodule vaatamata, et kuigi sellega tuleks niha ette kdnealuste pShimotete jirgimise hindamine, millega tagatakse, et liit votab meet-
meid ainult juhul, kui ta lisab vaartust, ei tohiks see pohjustada tarbetuid viivitusi asjaomaste digusaktide vastuvotmisel;

15.  viljendab heameelt asjaolu iile, et komisjon avaldas 24. oktoobril 2017 teatise ,Paremad lahendused parema igusloome tege-
vuskava paremaks tditmiseks®, milles on mirgitud komisjoni jéupingutusi suurendada labipaistvust, diguspérasust ja vastutust oma
t00s parema digusloome valdkonnas, eelkdige seoses konsultatsiooniprotsessi ja sidusrithmade véimalusega esitada tagasisidet ettepa-
nekute kohta;

16.  viljendab heameelt asjaolu iile, et komisjon vdttis 201 5. aastal uute poliitikaalgatuste jaoks kasutusele uued konsultatsiooni- ja
tagasisidemehhanismid;

17.  rohutab, kui tdhtis on seadusandlike algatuste vajadust ja nende moju koigile olulistele valdkondadele (majandus-, keskkonna-
ja sotsiaalvaldkond) piisavalt selgitada, et jirgida subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pdhimatteid;

18.  toetab komisjoni eesmirki korraldada enne vdimalike seadusandlike muudatuste kaalumist kdigepealt hindamine; leiab see-
tottu, et Euroopa Liit ja litkmesriikide ametiasutused peaksid tegema tihedat koost6dd, et tagada parem jirelevalve, mddtmine ja hin-
damine seoses ELi digusloome tegeliku mdjuga kodanikele, majandusele, sotsiaalstruktuurile ja keskkonnale;

19.  viljendab heameelt selle iile, et Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon allkirjastasid 2016. aastal uue institutsioonidevahe-
lise parema digusloome kokkuleppe; tuletab meelde, et komisjoni eesmirk on selgitada seletuskirjas oma ettepanekute pohjendatust
subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pShimdtete seisukohast; viljendab heameelt selle iile, et komisjon on institutsioonidevahelise
parema &igusloome kokkuleppega votnud endale kohustuse teha oma seadusandlike ja muude kui seadusandlike ettepanekute moju-
hinnangud litkmesriikide parlamentidele kittesaadavaks; tuletab meelde, et selles kokkuleppes rohutatakse ka, et seadusandlik menet-
lus peab olema labipaistvam ja et liikkmesriikide parlamentidele esitatav teave peab vdimaldama neil tdielikult kasutada aluslepingutega
antud digusi;

20.  kutsub liikmesriikide parlamente iiles markima algusest peale selgelt, et nende esitatud dokument on pohjendatud arvamus
aluslepingute protokolli nr 2 kohaselt, ning markima ka seadusandliku(d) ettepaneku(d), millele selles viidatakse, selgelt phjendama,
miks leitakse, et ettepanekuga rikutakse subsidiaarsuse pdhimatet, lisama lithikokkuvétte argumentidest ning jirgima kaheksa nidala
pikkust tihtaega asjaomase seadusandliku akti eelndu edastamise kuupievast; mirgib, et see hdlbustab pdhjendatud arvamuste dige-
aegset ja nduetekohast kisitlemist kdikide asjaomaste institutsioonide poolt;
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21.  onseisukohal, et parast Lissaboni lepingu vastuvdtmist on lilkmesriikide parlamentide osalemine ELi seadusandlikes menetlus-
tes markimisvéarselt suurenenud, millele on kaasa aidanud suhete loomine teiste litkmesriikide parlamentidega; kutsub liikmesriikide
parlamente iiles jitkama ja veelgi tugevdama parlamentidevahelisi suhteid, muu hulgas kahepoolselt, kuna see voimaldab tdhustada
koostood litkmesriikide vahel, ning pidama seejuures silmas demokraatlikku Euroopa ndgemust, kui liit saab vaartust lisada, ja soli-
daarsuse vaimu, tuginedes digusriigile ja pohidigustele; rohutab, et need suhted vdivad holbustada parimate tavade vahetamist subsi-
diaarsuse ja proportsionaalsuse pdhimdotete kohaldamise valdkonnas;

22, viljendab heameelt asjaolu iile, et Euroopa Parlament tiidab seoses subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse mehhanismidega aina
enam ja korraparasemalt liitkmesriikide parlamentide koostoopartneri ja vahendaja rolli; on seisukohal, et litkmesriikide parlamenti-
dega peetava poliitilise dialoogi tdhustamine vib aidata ratsionaliseerida subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse kontrolli, sest seadus-
andlike ettepanekute sisule pooratakse rohkem tahelepanuy;

23.  juhib tdhelepanu asjaolule, et 2016. aastal esitasid 11 liikkmesriigi parlamendi 14 koda pdhjendatud arvamuse ettepaneku
kohta votta vastu direktiiv, millega muudetakse 16. detsembri 1996. aasta direktiivi 96/71/EU tootajate lahetamise kohta seoses tee-
nuste osutamisega (COM(2016)0128), ja sellega saavutati aluslepingute protokolli nr 2 artikli 7 16ike 2 kohaselt ndutud kiinnis ehk
kolmandik héiltest, et algatada nn kollase kaardi menetlus; tuletab meelde, et liikmesriikide parlamentide esitatud argumentide teemal
toimus Euroopa Parlamendis komisjoni osavotul laialdane arutelu; margib, et komisjon vahetas liikmesriikide parlamentidega métteid
COSACi raames; mirgib, et komisjon esitas teatise, milles pShjendati ulatuslikult ettepanekuga jitkamist (°); leiab, et vaatamata
monede liikmesriikide parlamentide tdstatatud murekiisimustele, téitis komisjon teatises esitatud argumente arvestades kohustust
oma otsust pdhjendada;

24.  mirgib, et komisjoni eespool nimetatud ettepaneku kohta saatsid poliitilise dialoogi raames arvamuse seitse parlamendikoda
ning nendes leiti peamiselt, et ettepanek on kooskdlas subsidiaarsuse pohimdttega; margib, et Regioonide Komitee subsidiaarsuse eks-
perdirithm leidis, et ettepaneku eesmérki on véimalik paremini saavutada ELi tasandil;

25.  tuletab meelde, et nn kollase kaardi menetlus on varem algatatud kaks korda (2012.ja 2013. aastal), mis koos konealuse uue
kollase kaardi menetlusega tdendab, et siisteem toimib ja et liikmesriikide parlamendid saavad hdlpsasti ja digel ajal osaleda subsidiaar-
suse arutelus, kui nad seda soovivad; on seisukohal, et suurem teadlikkus liikmesriikide parlamentide rollist ja nende parem koost66
voivad subsidiaarsuse eelkontrolli parandada;

26.  tuletab meelde, et kooskélas aluslepingute protokolli nr 2 artikliga 7 peaksid ELi institutsioonid liikmesriigi parlamendi voi
litkmesriigi parlamendi koja esitatud pdhjendatud arvamust arvesse votma; mérgib, et moned likkmesriikide parlamendid on varem
viljendanud pettumust seoses vastustega, mille komisjon on andnud nn kollase kaardi menetluse algatamise juhtudel; mérgib siiski, et
komisjon on kehtestanud menetlused, millega tagatakse, et liikmesriikide parlamentidele antakse nende murekiisimuste asjus digeaeg-
selt sisulised ja poliitilised vastused; palub, et komisjon edastaks pShjendatud arvamustele antavad vastused siistemaatiliselt Euroopa
Parlamendile;

27.  votab teadmiseks muudatusettepanekud, mida on esitanud moéned litkmesriikide parlamendid subsidiaarsuse kontrolli mehha-
nismi kohta; viljendab heameelt COSACi jdrelduse iile, et kdik subsidiaarsuse kontrolli mehhanismi tdiustused ei peaks kaasa tooma
aluslepingu muutmist; mérgib, et aluslepingu voi selle protokollide muutmist oleks vaja selleks, et pikendada kaheksa nadala pikkust
tahtaega, mille jooksul liikmesriikide parlamendid véivad pdhjendatud arvamusi esitada; tuletab sellega seoses meelde kirja, mille
komisjoni president ja asepresident saatsid liikkmesriikide parlamentide esimeestele 1. detsembril 2009. aastal ja mis kisitles subsi-
diaarsuse kontrolli mehhanismi kohaldamise praktilist korda ning milles komisjon mirkis, et likmesriikide parlamentide suvepuh-
kuste arvessevOtmiseks jietakse protokollis nr 2 osutatud tihtaja kindlaksmairamisel augustikuu vilja; tuletab meelde monede
liikmesriikide parlamentide ettepanekut, et komisjon peaks kaaluma ka voimalust jdtta kaheksa nidala pikkuse tdhtaja arvutamisest
vilja litkmesriikide parlamentide detsembri puhkus;

28.  rOhutab, et digusaktide vastuvdtmine eeldab iilekaaluka enamuse ndusolekut ndukogus, mis koosneb kdikide liikmesriikide
ministritest, kes peaksid andma aru oma riigi parlamendile;

5) Komisjoni 20. juuli 2016. aasta teatis tootajate ldhetamise direktiivi muutmise direktiivi kisitleva ettepaneku kohta seoses subsidiaarsuse
) J J p
pohimattega vastavalt protokollile nr 2 (COM(2016)0505).
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29.  margib, et on juba olemas mitmed vahendid, mis voimaldavad liikmesriikide parlamentidel ja kodanikel igusloomeprotsessi
igas etapis osaleda, tagades subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtete jargimise kontrolli; kutsub seetdttu iiles tdiel maaral kasu-
tama olemasolevaid vahendeid, viltides voimaluse korral veelgi keerukamate haldusstruktuure ja pikaajaliste menetluste loomist ajal,
mil ELil on raskusi end kodanikele mdistetavaks tegemisega, pidades alati silmas eesmirki austada ja kaitsta nende &igusi ja huve; kut-
sub liikmesriike iiles korraldama teabekampaaniaid ja asjakohaseid seminare, et anda kodanikele tipset teavet vdimaluste kohta osa-
leda digusloomeprotsessi igas etapis;

30.  rdhutab, et digusaktid peavad olema arusaadavad ja selged, et vdimaldada asjaomastel isikutel moista oma digusi ja kohustusi,
sealhulgas asjakohaseid aruandlus-, jirelevalve- ja hindamisndudeid, valtides samal ajal ebaproportsionaalseid kulusid, ning tihtlasi
peavad need olema praktikas rakendatavad;

31.  rohutab, et on oluline edendada juurdepddsu komisjoni koostatud mdjuhinnangutele ja tegevuskavadele, osaleda komisjoni
ja/voi Euroopa Parlamendi korraldatavates avalikes ja/voi sidusrithmadega peetavates konsultatsioonides ning teha ettepanekuid,
kasutades REFITi platvormi ,Kergenda koormat: ettepanekud; juhib sellega seoses tihelepanu veebisaidi ning 2016. aastal jdustunud
tulemusliku ja tdhusa digusloome programmi (REFIT) sujuvale toimimisele;

32, tuletab meelde, et vaja on tdiustada praeguseid koostoovorme ja luua vdimalused IPEXi platvormi parandamiseks, et suuren-
dada liikmesriikide parlamentide teadlikkust nende rollist subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse kontrollimisel, aidata neil tshusamalt
tegeleda varajase hoiatamise siisteemi raames saadud teabega ning parandada nende koostddd ja koordineerimist; kutsub liikmesrii-
kide parlamente iiles avaldama arvamust komisjoni ettepanekute kohta, mis on koik igal ajal konsulteerimiseks kittesaadavad siseand-
mebaasis CONNECT; tuletab meelde, et kogu teave on kittesaadav platvormi REGPEX kaudu;

33.  kutsub likkmesriikide ja piirkondade parlamente iiles arendama edasi oma suhteid Regioonide Komiteega, millel on
12 eksperdist koosnev rithm, kes uurib seadusandlikke ettepanekuid subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pShimotete seisukohast;

34.  viljendab heameelt monede liikmesriikide parlamentide huvi iile tiita Euroopa asjades positiivsemat ja ennetavamat osa nn
rohelise kaardi menetluse kasutamise teel; mérgib, et liikmesriikide parlamendid on selle menetluse korra asjus erinevatel seisukohta-
del; leiab, et mitteametlik mehhanism, mis tugineb parlamentidevahelisele koostoole, vaib aidata tdhustada poliitilist dialoogi liikkmes-
riikide parlamentidega;

35.  mirgib eespool toodut arvesse vdttes, et 2015. aastal kirjutasid 20 parlamendikoda iihiselt alla esimesele nn rohelise kaardi
algatusele toidujddtmete kohta voi toetasid seda ning et 2016. aasta juulis kirjutasid ttheksa parlamendikoda tihiselt alla teisele nn
rohelise kaardi algatusele, millega kutsuti komisjoni tiles esitama seadusandlikku ettepanekut, millega rakendatakse Euroopa tasandil
ettevotja sotsiaalse vastutuse pohimdtted; mirgib, et esimese nn rohelise kaardi algatuse mdnda ettepanekut kajastati labivaadatud
ringmajanduse paketis, mille komisjon vottis vastu 2015. aasta detsembris; leiab seetdttu, et likmesriikide parlamentidel on juba
konstruktiivne osa institutsioonilises raamistikus ja et praegu ei ole vaja luua uusi institutsioonilisi ja haldusstruktuure, mis muudaksid
kogu protsessi tarbetult keeruliseks;

36.  mirgib, et 2016. aastal teavitasid moned piirkondlikud parlamendid komisjoni otse oma arvamustest teatavate komisjoni ette-
panekute kohta; mirgib, et komisjon on asjakohasel juhul nende seisukohti arvestanud; tuletab meelde, et protokolli nr 2 artikli 6
kohaselt on iga liitkmesriigi parlamendi voi selle koja tilesanne vajaduse korral konsulteerida seadusandlikke volitusi omavate piirkond-
like parlamentidega;

37.  votab teadmiseks Euroopa Liidu Kohtu 2015. ja 2016. aasta kohtupraktika subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse valdkonnas;
rohutab, et kohus on leidnud, et subsidiaarsust kasitleva pohjendamiskohustuse jargimist ELi seadusandja poolt tuleks hinnata mitte
tiksnes vaidlustatud akti sGnastusest ldhtudes, vaid vottes arvesse ka selle konteksti ja konkreetse juhtumi asjaolusid, ning et esitatud
teave peaks olema piisav ning liikmesriikide parlamentidele, kodanikele ja kohtutele mdistetav; rohutab lisaks, et proportsionaalsuse
pohimatte kohta kinnitas kohus, et ELi seadusandjale peab véimaldama ulatuslikku kaalutlusdigust valdkondades, mis hdlmavad
poliitilisi, majanduslikke ja sotsiaalseid valikuid ning mille raames ta peab andma keerulisi hinnanguid;

38.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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P8_TA(2018)0174

Valgevene

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon Valgevene kohta (2018/2661(RSP))

(2019/C 390/12)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse oma varasemaid resolutsioone ja soovitusi Valgevene kohta,

— vottes arvesse Valgevenes 11. septembril 2016. aastal toimunud parlamendivalimisi, 11. oktoobril 2015. aastal toimunud presi-
dendivalimisi ja 18. veebruaril 2018. aastal toimunud kohalikke valimisi,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja pressiesindaja 20. veebruari
2018. aasta avaldust kohalike valimiste kohta Valgevenes,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja pressiesindaja 25. mirtsi
2018. aasta avaldust arengute kohta vabaduse pieva eel ja selle ajal,

— vottes arvesse ndukogu jireldusi Valgevene kohta, eriti 15. veebruari 2016. aasta jareldusi, millega tithistati 170 tiksikisiku ja
kolme Valgevene ariithingu suhtes kohaldatavad sanktsioonid ja sitestati poliitilise dialoogi raamistik ning ELi ja Valgevene suhete
tingimused, et arendada vilja positiivsem tegevuskava, eelkdige seoses demokraatlike reformidega,

— vottes arvesse 24. novembri 2017. aasta idapartnerluse tippkohtumise jareldusi ja 2020. aastaks 20 eesmirgi kinnitamist, mille
eesmirk on anda kodanike jaoks tulemusi,

— vdttes arvesse Euroopa Komisjoni lilkme Johannes Hahni visiiti Valgevenesse 2018. aasta jaanuaris ning kdimasolevaid labiraaki-
misi ELi ja Valgevene partnerluse prioriteetide iile,

— vottes arvesse vilisasjade ndukogu otsust pikendada iihe aasta vorra, kuni veebruarini 2019, jirelejadnud piiravaid meetmeid Val-
gevene vastu, sh relvaembargot, siserepressioonideks kasutada vdidavate kaupade ekspordikeeldu ning nelja isiku varade kiilmuta-
mist ja neile kehtestatud reisikeeldu; nimetatud isikud on loetellu kantud seoses kahe opositsioonipoliitiku, ithe drimehe ja iihe
ajakirjaniku seni lahendamata kadumisega 1999. ja 2000. aastal,

— vdttes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni ja koiki inimdiguste konventsioone, millega Valgevene on ithinenud,
— vdttes arvesse Valgevene inimdiguste olukorraga tegeleva URO eriraportoori 28. mirtsi 2018. aasta avaldust,
— vottes arvesse kodukorra artikli 135 1diget 5 ja artikli 123 15iget 4,

A.  arvestades, et parast 2015. aasta presidendivalimisi ja 2016. aasta parlamendivalimisi korraldati Valgevenes 18. veebruaril
2018. aastal kohalikud valimised; arvestades, et OSCE demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste biiroo (ODIHR) ning
Veneetsia komisjoni pikaajalistele soovitustele valimisi kisitlevate digusaktide ja protsesside valdkonnas ei ole Valgevenes tihe-
lepanu pooratud; arvestades, et 2018. aasta veebruaris toimunud kohalikud valimised vaid kinnitasid vilisriikide diplomaati-
liste ja Valgevene vaatlejate sonul neid puudusi;
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B. arvestades, et 2016. aasta veebruaris tithistas EL enamiku Valgevene ametnike ja juriidiliste isikute vastaseid piiravaid meet-
meid hea tahte mérgina, mille eesmirk oli ergutada Valgevenet parandama oma olukorda inimdiguste, demokraatia ja digus-
riigi valdkonnas;

C. arvestades, et EL on korduvalt nentinud, et pdhivabaduste, digusriigi ja inimdiguste austamine on Euroopa Liidu ja Valgevene

suhete parandamise ja edasise arengu selge eeltingimus; arvestades, et olukord riigis ja4b siiski endiselt probleemiks, kuna selles
vallas on margata vaid viga piiratud esialgseid samme;

D. arvestades, et kauaoodatud pdhiseaduslike ja seadusandlike reformide elluviimine, mis voimaldaks toelise demokraatia aren-
gut, on edenenud oodatust aeglasemalt;

E. arvestades, et valimisreformi ei ole piiiitudki 1dbi viia ning nagu 2018. aasta veebruaris toimunud kohalikud valimised niitasid,
esineb endiselt palju tdsiseid puudusi ja menetluslikke eeskirjade eiramisi, mis hdlmavad ka piiravat digusraamistikku poliiti-
liste diguste valdkonnas kdigis valimiskampaania etappides ning probleeme valimiste vaatlemisel, hdiletamisel ja haalte luge-
misel; arvestades, et alates 1994. aastast ei ole Valgevenes toimunud vabu ja diglasi valimisi;

E. arvestades, et rahvusvahelisi vaatlejaid ei kutsutud kohalikke valimisi vaatlema, samal ajal kui Valgevene vaatlejad kogusid
omalt poolt konkreetseid tdendeid massiliste plitiete kohta suurendada kogu riigis kunstlikult valimisaktiivsust ja
nn karussellhiiletamise kohta, kusjuures viimast kasutati iile paljude aastate esimest korda;

G. arvestades, et jatkub hirmutav tegevus, sealhulgas arvukad séltumatute ja opositsiooni aktivistide, poliitikute ja ajakirjanike
kinnipidamised; arvestades, et taas kord ei lastud silmapaistvatel opositsiooniliikmetel ning demokraatia ja inimdiguste kaitsja-
tel osaleda Minskis 25. martsil 2018. aastal Valgevene soltumatuse valjakuulutamise 100. aastapdeva tihistamiseks toimunud
sanktsioneerimata meeleavaldusel voi vahistati nad meeleavalduse ettevalmistamisel ja kdigus, kuigi enamik neist vabastati hil-
jem siiiidistust esitamata;

H. arvestades, et kaks poliitvangi, Mihhail Zamtsuznd ja Zmitser Palijenka, viibivad endiselt vahi all;

L. arvestades, et Euroopa Parlament on toetanud Valgevene kodanikuiihiskonda aastaid, andes muu hulgas 2004. aastal Sahha-
rovi auhinna Valgevene Ajakirjanike Liidule ja 2006. aastal Aljaksandr Milinkevitsile;

J- arvestades, et 2018. aasta vabaduse péeva siindmused niitavad taas kord, et Valgevene valitsus ei kavatse loobuda oma vanast
poliitikast represseerida massiliselt kodanikke, kes tiritavad kasutada pohiseaduses ja rahvusvahelistes lepingutes sitestatud
oigusi;

K. arvestades, et 24. jaanuaril 2018. aastal blokeeris infoministeerium meelevaldselt juurdepédsu peamisele sdltumatule uudiste-

saidile Charter97.org Valgevene territooriumil; arvestades, et sdltumatute blogijate suhtes on algatatud kriminaalmenetlusi;
arvestades, et meediaseaduse muudatused tekitaksid vastuvdtmise korral uue ja mérkimisvéirse ohu sdnavabadusele riigis;

L. arvestades, et Valgevene vottis 25. oktoobril 2016 vastu oma esimese riikliku inimdiguste tegevuskava, mis kiideti heaks Valge-
vene ministrite ndukogu resolutsiooniga ja milles maaratakse pohimotteliselt kindlaks tegevussuunad riigi inimdigustealaste
kohustuste tditmiseks;

M.  arvestades, et Valgevene on ainuke Euroopa riik, kus ikka veel viiakse tdide surmanuhtlusi; arvestades, et Valgevene inimdiguste

olukorraga tegelev URO eriraportoor on mérkinud, et séltumatu kohtusiisteemi ja diglase kohtumdistmise puudumise t&ttu
voib surmanuhtluste mddramist Valgevenes pidada viga vaieldavaks;

N. arvestades, et EL ja Valgevene peavad praegu labirddkimisi spetsiaalselt viljatootatud partnerluse prioriteetide iile, mille peami-
sed huvivaldkonnad on majandusareng ja moderniseerimine, institutsioonide ja hea valitsemistava tugevdamine, ithenduvus ja
inimestevahelised kontaktid; arvestades, et Valgevene valitsus on korduvalt vditnud, et taotleb suhete normaliseerimist ELiga,
jarelejadnud sanktsioonide ja viisanoude kaotamist; arvestades siiski, et selles valdkonnas on tingimata vaja Valgevene-poolset
poliitilist tahet ja pithendumist demokraatlikele vairtustele, digusriigi pohimdttele ja pohivabadustele;
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1. toetab ELi kaalutletud poliitikat Valgevene suhtes, tingimusel et selle eelduseks on konkreetsed sammud demokratiseerimise
suunas ning pdhivabaduste ja inimdiguste tdielik austamine Valgevene ametivdimude poolt;

2. mirgib nordimusega, et hoolimata varasematest iileskutsetest ei ole rakendatud parast 2015. aasta presidendivalimisi ja
2016. aasta parlamendivalimisi antud OSCE ODIHRI ja Veneetsia komisjoni soovitusi, mida tuli rakendada enne 2018. aasta koha-
likke valimisi; kutsub Valgevene ametivoime iiles jitkama viivitamata ja koostd6s rahvusvaheliste partneritega oma t66d pdhjalike
valimisreformidega laiema demokratiseerimisprotsessi raames;

3. mdistab hukka ajakirjanike ja soltumatu meedia ahistamise Valgevenes parast kohalikke valimisi, muu hulgas Belsat TV ajakir-
janiku Andrus Kozeli brutaalse kohtlemise ja seadusevastase korvaldamise valimisjaoskonnast ning uudisteportaali Charter97 blokee-
rimise;

4. nduab tungivalt, et Valgevene ametivoimud viivitamata ja tingimusi esitamata 1dpetaksid peamise sdltumatu uudistesaidi Char-
ter97.org blokeerimise, loobuksid meediaseaduse muudatustest, mis vastuvotmise korral ohustaksid sdnavabadust, ja 16petaksid val-
jendusvabadust kasutavate sdltumatute blogijate tagakiusamise;

5. mirgib, et demokraatliku opositsiooni esindajate arv ringkonna tasandi valimisjaoskondades oli vorreldes esitatud taotluste
arvuga ebaproportsionaalselt viike;

6. viljendab nérdimust seoses korduvate keeldumistega registreerida demokraatlikke opositsioonierakondi; nduab piirangute
tithistamist ja registreerimismenetluste lihtsustamist poliitilistele erakondadele Valgevenes; rdhutab, et koigil erakondadel tuleb lubada
poliitiliselt piiranguteta tegutseda, eriti valimiskampaaniate ajal; nduab, et tunnistataks kehtetuks Valgevene karistusseadustiku
artikkel 193/1, millega kriminaliseeritakse osalemine registreerimata organisatsioonide tegevuses;

7. viljendab kahetsust seoses Valgevene ametivoimude ebaproportsionaalse reaktsiooniga opositsiooni esindajate katsele korral-
dada 25. mirtsil 2018 vabaduse pieva tihistamiseks sanktsioneerimata tiritus, mis toi kaasa kiimnete inimeste, sealhulgas opositsioo-
niliidrite ja endiste presidendikandidaatide Mikalai Statkevitsi ja Uladzimir Njakljajevi vahistamise; toonitab veel kord, et kogunemis-
ja ithinemisvabadus on pdhilised inimdigused; rdhutab, et mis tahes tosised tagasiloogid demokraatiale ja pdhivabaduste austamisele,
sealhulgas poliitiliste vangide arvu suurenemine, peaksid alati pdhjustama ELi theméttelise reaktsiooni suhetes Valgevenega;

8. nduab tungivalt, et vabastataks kaks kodanikuithiskonna aktivisti, Mihhail ZamtSuzn® ja Zmitser Palijenka, keda peetakse
kinni poliitilistel pShjustel, ning rehabiliteeritaks kaik endised poliitvangid ja taastataks nende kodaniku- ja poliitilised digused;

9. kordab oma iileskutset Valgevene ametivoimudele tagada kdikides olukordades demokraatlike pdhimdtete, inimdiguste ja
pohivabaduste jargimine vastavalt inimdiguste iilddeklaratsioonile ning Valgevene poolt ratifitseeritud rahvusvahelistele ja piirkondli-
kele inimdigusi kisitlevatele digusaktidele;

10.  juhib tihelepanu asjaolule, et pShivabaduste austamine on tiks toimiva demokraatia pShielemente; nduab tungivalt, et Valge-
vene ametivoimud osaleksid konstruktiivses ja avatud dialoogis demokraatliku opositsiooni ja kodanikuiithiskonna organisatsiooni-
dega, eesmirgiga kindlustada kodanikuvabadused ja -digused, eelkdige rahumeelse kogunemise, tthinemis- ja sdnavabadus, ning
tagada raamistik vaba ja sdltumatu meedia jaoks;

11.  kordab tungivalt oma iileskutset, et esimese ssammuna surmanuhtluse taieliku kaotamise teel ithineks Valgevene surmanuhtlu-
sele kuulutatud iildise moratooriumiga; tuletab meelde, et surmanuhtlus on ebainimlik ja alandav karistus, sellel ei ole tdendatud hei-
dutavat moju ja see muudab digusemdistmise vead poordumatuks; margib kahetsusega, et 2018. aastal on Valgevene kohtud
mairanud karistuseks uusi surmanuhtlusi;
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12.  kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles jitkama Valgevenes ja viljaspool selle piire tegutsevate kodanikuithiskonna
organisatsioonide toetamist; rdhutab sellega seoses vajadust toetada kdiki Valgevene iihiskonnale teavet andvaid sdltumatuid allikaid,
sealhulgas valgevene keeles ja ka vilismaalt teavet edastavaid meediakanaleid;

13.  votab teadmiseks ELi ja Valgevene valdkondliku dialoogi tehnilisel tasandil ning koost6 laiendamise sellistes valdkondades
nagu majandusreform, ressursithusus, keskkonnasaastlik majandus ja keskkonnakaitse; kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni
iiles seadma prioriteediks Ostrovetsis asuva Valgevene tuumaelektrijaama ohutuse ning tagama, et ELi ja Valgevene suhete areng oleks
soltuv suuremast avatusest ja koostdost ning rahvusvaheliste keskkonna- ja tuumaohutusstandardite jargimisest Valgevenes;

14.  peab kahetsusvidrseks, et praegune inimdiguste alane dialoog ei anna konkreetseid tulemusi ning kutsub ELi inimdiguste
eriesindajat iiles leidma vdimalusi ja vahendeid inimdiguste tiieliku ja tShusa kaitse edendamiseks Valgevenes; nduab kdigi poliitvan-
gide vabastamist;

15.  votab teadmiseks kdimasolevad labirddkimised ELi ja Valgevene partnerluse prioriteetide iile ning ootab nende kiiret 16pulevii-
mist, mis laiendaks kahepoolse koost6 ulatust mdlema poole kodanike hiivanguks ja voimaldaks Valgevenele laiemat juurdepaisu
finantsabile ja -koostoole ning mis soltuks selgest ja konkreetsest arengust demokratiseerimise ja avatuse, sealhulgas pdhjaliku vali-
misreformi suunas; viljendab seoses sellega heameelt komisjoni kavatsuste suhtes suurendada finantsabi eraldamist
ajavahemikul 2018-2020; nduab, et Valgevene valitsus vtaks endale selgemaid reformikohustusi ja soovitab kehtestada ELi-Valge-
vene tihedamate suhete tegevuskava vordlusaluste kujul, samuti ajakava selliste kohustuste tditmiseks;

16.  noduab ELi jitkuvat toetust kodanikuiihiskonna organisatsioonidele ja inimdiguste kaitsjatele ning kutsub komisjoni iiles
tegema tihedat koost66d idapartnerluse kodanikuiihiskonna foorumiga ja jargima nende soovitusi; nduab tungivalt, et Valgevene valit-
sus tagaks kodanike osaluse poliitikakujundamise protsessides nii kohalikul kui ka riiklikul tasandil, lihtudes Euroopa Noukogu poolt
27.novembril 2017 vastu voetud suunistest; mérgib kasvavat vastastikust maju Valgevene ja konealuse organisatsiooni vahel;

17.  kutsub sellega seoses Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles leidma vdimalusi, kuidas Valgevene kodanikuiihiskonna organi-
satsioone teavitada ja nendega konsulteerida ELi ja Valgevene dialoogi ja ldbirddkimiste teemal;

18.  mirgib rahuloluga, et EL ja Valgevene liikuvuspartnerluse rakendamisega on algust tehtud, ning loodab, et peagi viiakse 16pule
ELi ja Valgevene labirddkimised viisalihtsustuse ja tagasivotulepingute iile, mis kujutaks selget panust ettevdtjate- ja inimestevaheliste
kontaktide arengusse;

19.  viljendab heameelt Minski ametivéimude otsuse iile voimaldada alates 2018. aasta veebruarist 80 vilisriigi kodanikele lithiaja-
list viisavaba viibimist Valgevenes;

20.  viljendab heameelt edusammude iile, mida on saavutatud ELi ja Valgevene noortevahetuse ja inimestevaheliste kontaktide
edendamisel, muu hulgas ELi MOSTi litkuvusprogrammi, programmide Erasmus+ ja ,Horisont 2020“ ning tehnilise abi ja teabevahe-
tuse rahastamisvahendi (TAIEX) abil, samuti tinu Valgevene ithinemisele Bologna protsessiga; nduab Bologna protsessi rakendamist
vastavalt Euroopa kérgharidusruumi (EHEA) ja Valgevene iihiselt kokku lepitud tegevuskavale, millest saaksid kasu noored valgevene-
lased ning mis parandaks veelgi teabevahetust ja inimestevahelisi kontakte ELiga;

21.  nduab Valgevene inimdiguste olukorraga tegeleva URO eriraport6ori volituste pikendamist; kutsub Valgevene valitsust iiles
tegema eriraportooriga tiielikku koosto6d; kutsub ELi ja liikmesriike iiles edendama ja toetama URO eriraport6ori volituste pikenda-
mist ning kutsub ELi inim&iguste eriesindajat tiles tegema URO eriraportooriga koostood riigis valitseva olukorra parandamiseks;

22, teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev resolutsioon komisjonile, komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja jul-
geolekupoliitika korgele esindajale, Euroopa vilisteenistusele, ndukogule, Euroopa Julgeoleku- ja Koostddorganisatsiooni demokraat-
like institutsioonide ja inimdiguste biiroole (OSCE ODIHR), Euroopa Noukogule, litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning
Valgevene ametivoimudele.
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PS_TA(2018)0175
Filipiinid
Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon Filipiinide kohta (2018/2662(RSP))
(2019/C 390/13)
Euroopa Parlament,

— vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone olukorra kohta Filipiinidel, eelkdige 15. septembri 2016. aasta (') ja 16. martsi 2017.
aasta (%) resolutsiooni,

— vdttes arvesse Euroopa vilisteenistuse pressiesindaja 16. mértsi 2018. aasta avaldust Filipiinide ja Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
kohta,

— vdttes arvesse ELi delegatsiooni ja komisjoni asepresidendi ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja pressiesindaja
avaldusi,

— vdttes arvesse iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle likmesriikide ning teiselt poolt Filipiini Vabariigi vahelise partnerluse ja koostoo
raamlepingut,

— vottes arvesse komisjoni ja komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja 19.jaanuari
2018. aasta iihist tdodokumenti, milles kisitletakse Filipiinide staatust seoses ELi sddstvat arengut ja head valitsemistava stimulee-
riva erikorraga (GSP +) ajavahemikuks 2016-2017 (SWD(2018)0032),

— vbttes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku Zeid Ra’ad Al Husseini avaldusi seoses Filipiinide valitsuse siiiidistustega, et pdlis-
rahvaste digustega tegelev URO eriraportdor ja teised inimdiguste kaitsjad on seotud terroristliku tegevusega,

— vottes arvesse ASEANI ja ELi kahepoolsete suhete alguse aastapieva tihistamiseks korraldatud tippkohtumise tulemusi ning
ASEAN; ja ELi tegevuskava (2018-2022),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi inimdiguste allkomisjoni esimehe 23. veebruari 2018. aasta avaldust selle kohta, et senaator De
Lima vahi all hoidmine siiiidistust esitamata on lubamatu,

— vottes arvesse Filipiinide ja ELi (varem Euroopa Majandusiithendus (EMU)) vahelisi diplomaatilisi suhteid, mis seati sisse 12. mail
1964. aastal, kui nimetati ametisse Filipiinide suursaadik EMU juures,

— vottes arvesse, et Filipiinid on Kagu-Aasia Maade Assotsiatsiooni (ASEAN) asutajaliige,

— vbttes arvesse URO lapse diguste konventsiooni,

— vbttes arvesse rahvusvahelist konventsiooni kdigi isikute sunniviisilise kadumise eest kaitsmise kohta,
— vdttes arvesse ELi inimdigustealaseid suuniseid,

— vottes arvesse Rooma statuuti,

vottes arvesse 1948. aasta inimdiguste ilddeklaratsiooni,

— vbttes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti,

— vdttes arvesse kodukorra artikli 135 10iget 5 ja artikli 123 Idiget 4,

(") Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0349.
(® Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0088.
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A.  arvestades, et Filipiinidel ja ELil on pikaajalised diplomaatilised, majanduslikud, kultuurilised ja poliitilised suhted; arvestades,
et partnerlus- ja koosto6lepingu ratifitseerimisega on Euroopa Liit ja Filipiinid kinnitanud whist kohustust kaitsta hea valitse-
mistava, demokraatia ja digusriigi pohimdtteid, inimdigusi, edendada sotsiaalset ja majanduslikku arengut ning rahu ja jul-
geolekut selles piirkonnas;

B. arvestades, et alates 1. juulist 2016 on Filipiinidel uimastitevastase kampaania kdigus (rahvusvaheliselt tuntud kui president
Duterte nn uimastisdda) vdidetavalt tapetud umbes 12 000 inimest, sealhulgas naisi ja lapsi; arvestades, et president Duterte on
lubanud jitkata oma uimastitevastast kampaaniat kuni ametiaja 1opuni 2022. aastal; arvestades, et EL on jatkuvalt viga mures
Filipiinide uimastitevastase kampaaniaga kaasnevate arvukate tapmiste parast;

C. arvestades, et pdlisrahvaste digustega tegelevat URO eriraportoéri, Filipiinide kodanikku Victoria Tauli-Corpuzi sitiidistatakse
terrorismis ning Filipiinide valitsus kandis ta 2018. aasta mirtsis terroriorganisatsioonide nimekirja koos 600 isikuga, kelle
hulgas on pélisrahvaste juhte ja inimdiguste kaitsjaid; arvestades, et URO ekspertidel on kohtulik puutumatus; arvestades, et
stitidistused esitati parast seda, kui Tauli-Corpuz madistis hukka sdjavie riinnakud pdlisrahvaste vastu Mindanaos; arvestades, et
Tauli-Corpuz mirkis, et rahumeelselt oma vara kaitsnud polisrahvaste litkmeid ahistati, piinati ja vdeti vahi alla;

D. arvestades, et senaator De Lima — inimdiguste kaitsja ja Filipiinide presidendi Duterte uimastitevastase kampaania tuntuim krii-
tik — taandati 19. septembril 2016. aastal senati justiitskiisimuste ja inimdiguste komisjoni esimehe ametikohalt ning vdeti
23.veebruaril 2017 vahi alla; arvestades, et senaator De Lima juhtimisel uuriti kohtuviliseid hukkamisi, mis pandi toime
Davaos sel ajal, kui president Duterte oli linnapea; arvestades, et on pdhjust tunda tdsist muret selle iile, et senaator De Limale
esitatud stiiidistused on peaaegu tdielikult viljamdeldud ja poliitiliselt motiveeritud;

E. arvestades, et Filipiinide ametivdimude riinnakud polisrahvaste vastu on viga murettekitavad; arvestades, et URO hoiatas det-
sembri [6pus, et Filipiinide Mindanao saarel rikutakse massiliselt pdlisrahvaste inimaigusi; arvestades, et URO ekspertide hin-
nangul on alates 2017. aasta oktoobrist pdgenema sunnitud vahemalt 2500 pdlisrahvaste liiget; arvestades, et kardetavalt on
mdnede riinnakute aluseks olnud pohjendamatud kahtlused, et polisrahvad on seotud terroririthmitustega, vdi nende vastuseis
kaevandamisele esivanemate maal;

F. arvestades, et Filipiinid allkirjastasid 28. detsembril 2000 Rooma statuudi ja ratifitseerisid selle 30. augustil 2011; arvestades,
et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Prokuratuur on alustanud Filipiinide olukorraga seoses esialgset uurimist ja analiiiisib vdide-
tavaid kuritegusid, mis on riigis toime pandud alates 1. juulist 2016 Filipiinide valitsuse algatatud nn uimastisdja kampaania
kontekstis;

G.  arvestades, et URO teatas 19. mértsil 2018 ametlikult Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule, et Filipiinid esitasid 17. martsil
2018 kirjaliku teate Rooma statuudist taganemise kohta;

H. arvestades, et Filipiinide esindajatekoda kiitis 7. martsil 2017 heaks seaduseelndu surmanuhtluse taastamise kohta; arvestades,
et eelndu vajab senati heakskiitu, enne kui president saab seaduse vilja kuulutada; arvestades, et president Duterte on aktiivselt
voidelnud surmanuhtluse taastamise eest; arvestades, et surmanuhtluse taaskehtestamisega rikutaks kodaniku- ja poliitiliste
oiguste rahvusvahelise pakti teist vabatahtlikku protokolli, mille osaline Filipiinid on 2007. aastast;

L arvestades, et korruptsiooni osas on Filipiinid 180 riigi seas 111. kohal vastavalt organisatsiooni Transparency International
iga-aastasele korruptsiooni edetabelile;

J. arvestades, et kodanikuiihiskonna tegevusruum jaab itha ahtamaks; arvestades, et inimdiguste kaitsjad kogevad Filipiinidel vii-
detavalt itha vaenulikumat keskkonda; arvestades, et president Duterte on oma avaldustega julgustanud politseid riindama
inimdiguste kaitsjaid ja nende rithmi;

K. arvestades, et isikuid, kes on kohtuviliste hukkamiste teemal avalikult sona votud, dhvardab keeld Filipiinidele siseneda;
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L. arvestades, et president Duterte on teinud halvustavaid ja alandavaid avaldusi naiste aadressil ning on korduvalt igustanud
viagistamist ja ndudnud naiste pihta tulistamist;

M.  arvestades, et inimdiguste kaitsjad, ajakirjanikud ja aktivistid kogevad regulaarselt dhvardusi, ahistamist, hirmutamist ja vigi-
valda, kuna soovivad avalikustada viidetavad kohtuvilised hukkamised ja muud inimdiguste rikkumised Filipiinidel; arves-
tades, et LGBTI kogukond kogeb jitkuvalt ahistamist;

N. arvestades, et Filipiinid saavad soodustusi Euroopa Liidu iildiste tariifsete soodustuste kava (GPS+) raames;

0. arvestades, et ELi-Filipiinide partnerlus- ja koostoolepingus ndutakse sisutiheda inimdigustealase dialoogi alustamist inimdi-
guste toorithma kujul;

1. kutsub Filipiinide valitsust {iles Idpetama viivitamata nn uimastisdja ettekddndel toimuvad kohtuvilised tapmised; mdistab

teravalt hukka relvajdudude ja uimastitevastase kampaaniaga seotud korrakaitserithmituste poolt toime pandud arvukad kohtuvilised
hukkamised; avaldab kaastunnet ohvrite perekondadele; viljendab siigavat muret usaldusvéirsete teadete pirast selle kohta, et Fili-
piinide politseijoud voltsivad tdendeid, et pShjendada kohtuviliseid hukkamisi, ning et sihikule on vdetud valdavalt linnades elavad
vaesed;

2. votab teadmiseks valitsuse hiljutised algatused, mille eesmirk on tagada uimastivastastes joupingutustes ithtsem ja integreeri-
tud ldhenemisviis, mis pShineb téditmisele pooramisel, digusemdistmisel, kaitsel ja rehabiliteerimisel ning integratsioonil; véljendab
heameelt Filipiinidel 25. septembril 2017 registreeritud senati resolutsiooni 516 iile, milles ndutakse tungivalt, et ametivoimud votak-
sid vajalikke meetmeid, et 1opetada jarsult sagenenud hukkamised, eriti laste puhul; kutsub valitsust iiles seadma vditlust uimastite
salakaubavorgustike ja suurte narkoparunite vastu tahtsamale kohale kui viiketarbijate tabamist; rdhutab, et Filipiinide ametivoimud
peavad jdtkama vditlust ebaseaduslike uimastite vastu, keskendudes rahvatervisele ning jargides tdielikult nduetekohast menetlust
kooskolas riigi ja rahvusvahelise digusega; palub valitsusel votta kasutusele spetsiaalse vigivallavaba poliitika;

3. kutsub ametivdime iiles tegema tdielikku koostddd URO erimenetlustega; kutsub Filipiinide ametivdime iiles viima viivitamata
labi nende kohtuviliste hukkamiste erapooletud ja sisulised uurimised ning vdtma kdoik nende toimepanijad vastutusele ja andma
kohtu alla; nduab, et EL ja selle liikmesriigid toetaksid URO juhitud uurimisi Filipiinidel toimunud tapmiste puhul ning et nende eest
vastutavad isikud antaks kohtu alla;

4. kordab oma tileskutset Filipiinide ametivoimudele vabastada senaator Leila de Lima ning vdimaldada talle kinnipidamise ajal
piisav turvalisus ja sanitaartingimused; kordab lisaks oma iileskutset, et ametivoimud tagaksid diglase kohtumdistmise ja loobuksid
koigist tema vastu esitatud poliitiliselt motiveeritud siiiidistustest; nduab, et EL jilgiks jitkuvalt tihelepanelikult senaator De Lima
vastu algatatud kohtuasja;

5. kutsub Filipiinide ametivdime iiles kustutama inimdiguste kaitsjad terroristide nimistust, loobuma kdigist siidistustest ja voi-
maldama neil rahus tegutsemist; tuletab Filipiinide ametivdimudele meelde, et Victoria Tauli-Corpuzil on vastavalt 1946. aasta pri-
vileegide ja immuniteetide konventsioonile immuniteet;

6. avaldab heameelt Rahvusvahelise Kriminaalkohtu algatuse iile uurida viiteid inimsusevastaste kuritegude kohta seoses nn
uimastisdja kdigus toimunud tapmistega; kutsub Filipiinide valitsust iiles tegema Filipiinide esialgse uurimise kdigus Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu prokuratuuriga téielikku koostood; peab ddrmiselt kahetsusvairseks, et Filipiinide valitsus algatas taganemise Rooma
statuudist; kutsub valitsust tiles kdnealust otsust tagasi poorama;

7. kordab, et on siigavalt mures esindajatekoja otsuse parast taaskehtestada surmanuhtlus; kutsub uuesti Filipiinide ametivdime
iiles surmanuhtluse taaskehtestamise kdimasolevat menetlust viivitamata peatama; tuletab meelde, et EL peab surmanuhtlust julmaks
ja ebainimlikuks karistuseks, mis ei toimi hirmutusvahendina kuritegeliku kditumise drahoidmiseks; kutsub Filipiinide valitsust iiles
loobuma kriminaalvastutusele vdtmise vanuse alampiiri vihendamisest;

8. tunneb suurt muret Filipiinide praegustes haldusorganites siiveneva korruptsiooni pérast; kutsub Filipiinide ametivoime {iles
tegema suuremaid joupingutusi, et korruptsiooniga tdhusalt voidelda; rdhutab, kui oluline on sellega seoses austada demokraatia ja
Oigusriigi aluspdhimatteid;

9. mdistab hukka koik dhvardused, ahistamise, hirmutamise ja vdgivalla nende vastu, kes soovivad avalikustada viidetavad koh-
tuvilised hukkamised ja muud inimdiguste rikkumised Filipiinidel, sealhulgas inimdiguste kaitsjate, ajakirjanike ja aktivistide vastu;
nduab tungivalt, et Filipiinide valitsus tagaks, et inimdiguste kaitsjad, ajakirjanikud ja aktivistid saaksid teha t66d soodustavas kesk-
konnas ja repressioone kartmata;
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10.  nduab tungivalt, et Filipiinid Iopetaksid riigi territooriumile sisenemise keelamise isikutel, keda peetakse president Duterte
poliitika kritiseerijaiks;

11.  nouab tungivalt, et Filipiinid jirgiksid rahvusvahelisest digusest tulenevalt vdetud kohustusi kaitsta pdlisrahvaste inimdigusi,
sealhulgas relvastatud konflikti korral;

12.  mdistab hukka koik naistevastase vigivalla vormid ning tuletab meelde, et selline vigivald on t3sine inimdiguste ning naiste ja
titarlaste inimvaarikuse rikkumine; mdistab teravalt hukka president Duterte alandavad ja naistevihkajalikud avaldused naisvditlejate
kohta; tuletab presidendile meelde, et riigi julgeolekujéudude ergutamine seksuaalvigivalla kasutamisele relvastatud konfliktide ajal
on vastuolus rahvusvahelise humanitaardigusega; kutsub presidenti iiles kohtlema naisi austavalt ning hoiduma naistevastase vigi-
valla dhutamisest;

13.  soovitab ELil ja selle liikmesriikidel kaaluda ndudmist arvata Filipiini Vabariik URO Inimdiguste Noukogust vilja enne prae-
guse litkmesuse [6ppu 2018. aasta [opus;

14.  tuletab Filipiinide ametivoimudele meelde nende rahvusvahelisest digusest, GSP+ kavast ning partnerlus- ja koostd6lepingust
tulenevaid kohustusi, eelkdige seoses inimdigustega, ja nende mittetditmise tagajirgi; rohutab, et kuigi edusammud GSP+ konvent-
sioonide rakendamisel on suures osas positiivsed, esineb jatkuvalt tdsiseid murekiisimusi uimastisdjaga seotud inimdiguste rikkumiste
pérast; tuletab sellega seoses meelde oma varasemat, 16. martsi 2017. aasta resolutsiooni Filipiinide kohta ning kutsub komisjoni ja
Euroopa vilisteenistust iiles kasutama koiki olemasolevaid vahendeid, kaasa arvatud koostoo- ja partnerlusleping, et veenda Filipiine
1opetama kohtuvilised tapmised, mis on seotud uimastitevastase kampaaniaga, ning kui olukord maérgatavalt ei parane, algatama
menetlust, mis voib viia GSP+ soodustuste ajutise peatamiseni; nduab tungivalt, et EL kasutaks kdiki olemasolevaid vahendeid, et toe-
tada Filipiinide valitsust tema inimdigusalaste rahvusvaheliste kohustuste tditmisel;

15.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon Filipiinide presidendile, valitsusele ja parlamendile, komisjoni ase-
presidendile ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, ndukogule, komisjonile, liikmesriikide parlamentidele ja
valitsustele, URO inimdiguste iilemvolinikule ning ASEANi litkmesriikide valitsustele.
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P8 TA(2018)0176

Olukord Gaza sektoris

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon olukorra kohta Gaza sektoris (2018/2663(RSP))

(2019/C 390/14)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone lisraeli ja Palestiina konflikti ning Lahis-Ida rahuprotsessi kohta,

— vdttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja Federica Mogherini 31. martsi
2018. aasta avaldust ja tema pressiesindaja 5. ja 7. aprilli ning 19. veebruari 2018. aasta avaldusi,

— vdttes arvesse URO peasekretiri Anténio Guterrese 5. aprilli 2018. aasta avaldust ja tema pressiesindaja 30. mértsi 2018. aasta
avaldust,

— vottes arvesse Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokurdri Fatou Bensouda 8. aprilli 2018. aasta avaldust,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee ja URO Julgeolekundukogu asjakohaseid resolutsioone,

— vottes arvesse tsiviilisikute sGjaaegse kaitse 1949. aasta Genfi (IV) konventsiooni,

— vdttes arvesse URO 1990. aasta aluspdhimdtteid jdu ja tulirelvade kasutamise kohta diguskaitsetodtajate poolt,

— vdttes arvesse URO 2017. aasta juuli aruannet ,Gaza kiimme aastat hiljem*,

— vdttes arvesse kodukorra artikli 135 16iget 5 ja artikli 123 16iget 4,

A. arvestades, et 30. mrtsil 2018 algas Gaza sektoris kodanikuiihiskonna rithmade korraldatud kuuenidalane kord nddalas toi-
muv massimeeleavaldus Great March of Return (suur tagasipoordumine); arvestades, et Hamas ja teised Palestiina rithmitused
kutsusid elanikke iiles selles osalema; arvestades, et lisraeli ametivoimud on teatanud, et nende kaitsejdudude suunas visati kive
ja stititepomme ning moned meeleavaldajad tiritasid lisraeli territooriumi eraldavat tara I[5hkuda ja seda iiletada;

B. arvestades, et lisraeli kaitsejoud avasid 30. mirtsil, 6. aprillil ja 13. aprillil 2018 meeleavaldajate pihta tule, kasutades lahinglas-
kemoona; arvestades, et peaaegu 30 palestiinlast on tapetud ja iile 2 000 on saanud haavata, nende seas palju lapsi ja naisi;

C. arvestades, et URO peasekretdr Anténio Guterres, liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni asepre-
sident Federica Mogherini ning paljud rahvusvahelised osalejad on ndudnud nende vdgivaldsete siindmuste sdltumatut ja 1abi-
paistvat uurimist, eelkdige mis puudutab lahinglaskemoona kasutamist;

D. arvestades, et URO aluspshimatted jou ja tulirelvade kasutamise kohta diguskaitsetdotajate poolt lubavad tulirelvade tahtlikku
surmavat kasutamist ainult aluspdhimétete 9. pdhimdttes nimetatud asjaoludel;

E. arvestades, et Hamas on ELi poolt terroristlikeks peetavate organisatsioonide nimekirjas ja nduab lisraeli hivitamist; arves-
tades, et raketiriinnakud Gaza sektorist lisraeli territooriumile jitkuvad; arvestades, et viimastel nidalatel on terroririinnakud
lisraeli vastu sagenenud ning sojaliste kokkupdrgete arv Gaza sektoris ja selle iimbruses on suurenenud;



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/109

Neljapiev, 19. aprill 2018

F. arvestades, et URO andmetel vajab Gaza sektoris humanitaarabi 1,3 miljonit inimest, 47 % majapidamistest on toiduga kin-
dlustamata voi osaliselt kindlustamata, 97 % kraaniveest on inimtarbimiseks kdlbmatu, 80 % energiavajadusest on rahulda-
mata ja iile 40 % piirkonna elanikkonnast on tootud;

G.  arvestades, et Gaza sektoris, mis on ikka veel rahvusvaheliselt terroristlikeks peetavate organisatsioonide sélmpunkt, hoiab
Hamas elanikkonda jitkuvalt oma kontrolli ja surve all; arvestades, et Hamasi kontrolli all olevad ametivdimud piiravad ringalt
pohivabadusi, sealhulgas ithinemis- ja viljendusvabadust; arvestades, et Gaza kohalike asutuste suutlikkust pdhiteenuseid pak-
kuda vihendab lisaks blokaadile tunduvalt ka Palestiina sisemine l6hestatus; arvestades, et Palestiina peaministri Rami
Hamdallah hiljutine atentaadikatse tema visiidil sellesse piirkonda on ummikseisu Palestiina lepitusprotsessis veelgi siivenda-
nud;

H.  arvestades, et Avera Mengistu, kes emigreerus lisraeli Etioopiast, ja Palestiina beduiin Hisham al-Sayed lisraelist, kes mdlemad
on psithhosotsiaalse puudega, arvatakse olevat Gaza sektoris ebaseaduslikus, suhtlemisvdimaluseta vangistuses; arvestades, et
Hamas hoiab lisraeli sddurite Hadar Goldini ja Oron Shauli pdrmu endiselt Gaza sektoris;

1. nduab ddrmist vaoshoitust ja rdhutab, et esikohale tuleb seada vigivalla edasise kasvamise ja inimohvrite véltimine;

2. viljendab siigavat kahetsust inimelude kaotuse pdrast; moistab hukka Gaza sektoris viimase kolme nadala jooksul toime pan-
dud siiiitute Palestiina meeleavaldajate tapmise ja haavamise ning nduab tungivalt, et lisraeli kaitsejoud hoiduksid surmava jéu kasuta-
misest relvastamata meeleavaldajate vastu; avaldab kaastunnet ohvrite perekondadele; kordab, et on vaja luua vdimalused
meditsiinivarustuse kiireks toimetamiseks abivajajateni ning patsiente tuleb lubada humanitaarpéhjustel paigutada Gaza sektorist vil-
jaspool asuvatesse haiglatesse;

3. tunnustab lisraeli julgeolekualaseid probleeme ja vajadust kaitsta oma territooriumi ja piire, kasutades selleks proportsio-
naalseid abindusid; mdistab hukka Hamasi ja teiste sdjaliste rithmituste Gaza sektorist lisraeli vastu toime pandud terroririinnakud,
kaasa arvatud raketiriinnakud, lisraeli territooriumile salaja sissetungimise ja tunnelite rajamise; viljendab muret asjaolu pirast, et
pinge suurendamine tundub olevat Hamasi eesmirk; moistab teravalt hukka Hamasi jirjepideva taktika kasutada tsiviilisikuid terro-
ristliku tegevuse varjamiseks;

4. rohutab, et palestiinlaste rahumeelse meeleavaldamise digus on nende viljendus-, kogunemis- ja thinemisvabaduse pdhidi-
guse seaduspirane viljendus; palub nendel, kes Gaza sektoris meeleavaldustele iiles kutsuvad,viltida vigivalla Shutamist ja tagada, et
mis tahes meeleavaldused, demonstratsioonid ja kogunemised toimuvad rangelt vigivallata ja neid ei saa dra kasutada muul otstarbel;
kutsub lisraeli iiles rahumeelse meeleavalduse pdhidigust austama;

5. toetab ndudmisi algatada nende vigivaldsete siindmuste sdltumatud ja libipaistvad uurimised; votab teadmiseks teabekogu-
mismissiooni hindamise mehhanismi, mille kehtestasid lisraeli kaitsejoud, et vaadata ldbi oma tegevus lisraeli-Gaza piiril alates
30. martsist 2018 ja seal aset leidnud konkreetsed intsidendid; tuletab meelde vastutuse olulisust ja asjaolu, et surmava jou tahtliku
kasutamisega meeleavaldajate vastu, kes ei kujuta endast otsest ohtu inimelule ega tdsiste vigastuste tekitamise ohtu, rikutakse inimoi-
gusi kisitlevat rahvusvahelist digust ja okupatsiooni kontekstis rangalt ka neljandat Genfi konventsiooni;

6. votab siigava murega teadmiseks hoiatuse, et mitmete URO aruannete pdhjal vdib Gaza sektor muutuda aastaks 2020 ela-
miskolbmatuks; peab eriti kahetsusviirseks, et tervishoiusektor on kokku kukkumas, sest haiglates on suur puudus ravimitest, varus-
tusest ja elektrist; nduab Gaza sektori iileschitamiseks ja taastamiseks viivitamatuid sisulisi rahvusvahelisi jéupingutusi, et
humanitaarkriisi leevendada; peab kiiduviirseks t66d, mida teeb URO Palestiina Pogenike Abi- ja To6organisatsioon Lahis-Idas
(UNRWA), pakkudes selles piirkonnas 1,3 miljonile Palestiina pagulaskogukonna liikmele toiduabi, juurdepiddsu haridusele ja tervi-
shoiule ning muid elutdhtsaid teenuseid;

7. nduab, et Gaza sektori blokaad ja suletus, mis on piirkonnas péhjustanud enneolematu ja jarjest siiveneva humanitaarkriisi,
viivitamata ja tingimusteta [dpetataks;

8. nduab taas Palestiina omavalitsuse naasmist Gaza sektorisse, et ta saaks hakata uuesti tditma valitsuse iilesandeid, mis peab
olema prioriteet; kutsub koiki Palestiina rithmitusi iiles jitkama leppimispiiiidlusi, mis on otsustava tahtsusega ka Gaza sektoris ela-
vate inimeste olukorra parandamiseks; rhutab, et palestiinlaste omavaheline leppimine, sealhulgas ammu oodatud presidendi- ja par-
lamendivalimised, on oluline eeldus, et saavutada kahe riigi kooseksisteerimisel pdhinev lahendus, ning EL peaks jitkama uuenduslike
meetmete abil nende toetamist; nduab kdigi Gaza sektori relvastatud rithmituste desarmeerimist;
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9. ndéuab Avera Mengistu ja Hisham al-Sayedi vabastamist ja tagasi lisraeli saatmist; nduab, et Hadar Goldini ja Oron Shauli porm
tagastataks, ning avaldab kaastunnet nende perekondadele; nduab tapetud palestiinlaste pdrmu tagastamist;

10.  kutsub koiki konfliktiosalisi téielikult austama kinnipeetavate ja vangide digusi;

11.  tuletab meelde, et olukorda Gaza sektoris tuleb vaadelda Lahis-Ida rahuprotsessi laiemas kontekstis; rohutab, et ELi peamine
eesmirk on saavutada lisraeli-Palestiina konfliktile kahe riigi kooseksisteerimisel pShinev lahendus, mille aluseks on 1967. aasta piirid
ja Jeruusalemma tunnistamine mdlema riigi pealinnana, nii et turvaline lisraeli riik ning iseseisev, demokraatlik ja elujduline Palestiina
riik eksisteeriksid korvuti rahus ja julgeolekus, 1ahtudes enesemadramisdigusest ja jargides téielikult rahvusvahelist digust;

12.  rohutab, et vigivallast hoidumine ning inimdiguste ja humanitaardiguse austamine nii riigi kui ka valitsusviliste osalejate poolt
on ainus viis, kuidas jouda iisraellaste ja palestiinlaste vahelise piisiva lahenduse ning diglase ja kestva rahuni; usub, et jatkuv vigivald,
terroririinnakud ja vigivalla Shutamine on rahumeelse kahe riigi kooseksisteerimisel pohineva lahenduse edendamisega pShimatteli-
selt kokkusobimatud; mirgib, et usalduse taastamiseks ja rahuvaljavaateid veelgi halvendava eskaleerumise drahoidmiseks on viga
oluline tiita vdetud kohustust votta vigivalla, terrorismi, vihakdne ja vihkamisele dhutamise vastu mojusaid meetmeid;

13.  teeb presidendile iilesandeks edastada kidesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, komisjoni asepresidendile ning liidu vali-
sasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, ELi eriesindajale Lahis-Ida rahuprotsessis, lilkmesriikide valitsustele ja parlamentidele,
URO peasekretirile, lisraeli Knessetile, lisraeli presidendile ja valitsusele, Palestiina seadusandlikule ndukogule ja Palestiina omavalit-
suse presidendile.
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P8_TA(2018)0183

Uurivate ajakirjanike kaitse Euroopas ning Slovaki ajakirjaniku Jan Kuciaki ja Martina Ku$nirova
juhtum

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon uurivate ajakirjanike kaitse kohta Euroopas: Slovakkia ajakirjaniku
Jan Kuciaki ja Martina Ku$nirovd juhtum (2018/2628(RSP))

(2019/C 390/15)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikleid 2, 4, 5, 6, 9ja 10,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 20,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta artikleid 6, 7, 8, 10,11, 12ja 47,

— vdttes arvesse Euroopa inimdiguste ja pShivabaduste kaitse konventsiooni ning sellega seotud Euroopa Inimdiguste Kohtu kohtu-
praktikat,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti,

— vdttes arvesse URO inimdiguste komitee iildist médrkust nr 34 kodaniku- ja poliitiliste iguste rahvusvahelise pakti artikli 19 (arva-
mus- ja sdnavabadus) kohta,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee 24. jaanuari 2017. aasta resolutsiooni 2141 (2017) ajakirjanike vastu
toimuvate riilnnakute ja meediavabaduse kohta Euroopas,

— vdttes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee 30. aprilli 2014. aasta deklaratsiooni, mis kasitleb ajakirjanduse kaitset ning
ajakirjanike ja muude meediatootajate ohutust,

— vottes arvesse Euroopa Julgeoleku- ja Koostddorganisatsiooni (OSCE) voetud kohustusi meediavabaduse, sdnavabaduse ja teabe
vaba liikumise valdkonnas,

— vottes arvesse oma 24. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni digusparaste meetmete kohta iildsuse huvides ariiithingute ja avalik-
diguslike asutuste konfidentsiaalset teavet avaldavate rikkumisest teatajate kaitseks ('),

— vdttes arvesse oma 25. oktoobri 2016. aasta resolutsiooni soovitustega komisjonile ELi demokraatia, digusriigi pohimdtte ja pShi-
diguste mehhanismi loomise kohta (2),

— vottes arvesse oma 15. novembri 2017. aasta resolutsiooni digusriigi kohta Maltal (%),

— vOttes arvesse oma 25. oktoobri 2016. aasta resolutsiooni korruptsioonivastase voitluse ning CRIM-erikomisjoni resolutsiooni
jarelmeetmete kohta (%),

) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0402.
%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0409.
) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0438.
) Vastuvdetud tekstid, P§_TA(2016)0403.
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— vottes arvesse 17 meediavabadusorganisatsiooni 6. mértsi 2018. aasta avalikku kirja Euroopa Komisjoni presidendile Jean-Claude
Junckerile,

— vottes arvesse ndukogu ja komisjoni 14. mirtsi 2018. aasta avaldusi uurivate ajakirjanike kaitse kohta Euroopas: Slovakkia ajakir-
janiku Jan Kuciaki ja Martina Kusnirovd juhtum,

— vottes arvesse kodukorra artikli 123 16iget 2,

A.  arvestades, et digusriik, demokraatia, inimdigused, pShivabadused ning ELi aluslepingutes ja rahvusvahelistes inimdigusi késit-
levates aktides sitestatud véartused ja pdhimdtted on liidu ja litkmesriikide jaoks kohustused, mida tuleb téita;

B. arvestades, et Euroopa Liidu lepingu artikli 6 1dikes 3 on sitestatud, et Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konvent-
siooniga tagatud ja lilkmesriikide tihistest pohiseaduslikest tavadest tulenevad pdhidigused on liidu diguse iildpohimétted;

C. arvestades, et EL toimib vastastikusel usaldusel, et liitkmesriigid tegutsevad jargides demokraatia ja digusriigi pohimdtteid ning
pohidigusi, mis on sitestatud Euroopa inimdiguste konventsioonis, pdhidiguste hartas ning kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelises paktis;

D.  arvestades, et vaba, sdltumatu ja takistamatu meedia on iiks demokraatliku {thiskonna nurgakive; arvestades, et lilkmesriigid
on kohustatud tagama oma territooriumil pressivabaduse ja ajakirjanike kaitse;

E. arvestades, et digus arvamus- ja sonavabadusele on hiddavajalik eeltingimus libipaistvuse ja vastutuse pdhimdtete tdielikuks
rakendamiseks;
E. arvestades, et EL ja selle liikmesriigid on votnud endale kohustuse austada massiteabevahendite vabadust ja mitmekesisust ning

teabe- ja sdnavabadust, nagu on sitestatud pdhidiguste harta artiklis 11, Euroopa inimdiguste konventsiooni artiklis 10 ning
kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelises pakti artiklis 19; arvestades, et meedia funktsioon ithiskonna valvekoerana on
nende diguste kaitsmisel ja kdigi muude pohidiguste kaitsmisel otsustava tdhtsusega;

G.  arvestades, et liidul on vdimalus votta meetmeid, et kaitsta iihiseid vaartusi, millel EL rajaneb; arvestades, et digusriigi pohimd-
tet ja pohidigusi tuleks kohaldada vordselt kdigi liikmesriikide suhtes;

H.  arvestades, et Slovaki uuriv ajakirjanik Jan Kuciak ja tema elukaaslane Martina Kusnirovd leiti 25. veebruaril 2018 mdrvatuna
oma kodust Velkd Maca kiilas;

L arvestades, et digus sdltumatule ja libipaistvale digusmdistmisele on digusriigi keskne osa; arvestades, et nende morvade, aga
ka varasemate kuritegude toimepanijad tuleb kohtu alla anda ning karistamatuse kultuur on vaja hukka mdista;

]. arvestades, et tegu on viimase kiimne aasta jooksul viienda juhtumiga, kus tthes ELi liikmesriigis on mdrvatud ajakirjanik (%), ja
teise Panama dokumentidega to6tava uuriva ajakirjaniku morvaga ELis pdrast Daphne Caruana Galizia tapmist Maltal
2017. aasta oktoobris; arvestades, et riinnakud uuriva ajakirjanduse vastu on kuriteod digusriigi ja demokraatia vastu;

(®) Vt: https:/[rsf.orgfenfjournalists-killed.
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K. arvestades, et Jan Kuciak oli spetsialiseerunud suuremahuliste maksudest korvalehoidumistega seotud skandaalide, maksupet-
tuste, korruptsiooni ja rahapesu uurimisele ning késitles oma viimases, postuumselt avaldatud artiklis ELi toetuste vdimalikke
viljapressimisi Itaalia maffiariihmituse "Ndrangheta poolt, millesse vdis olla kaasatud ka kdrge tasandi poliitikutega seotud rii-
giametnikke;

L. arvestades, et see morv tdi kaasa suurimad rahumeelsed tdnavameeleavaldused alates 1989. aasta sametrevolutsioonist ja neil
meeleavaldustel ndutakse diglust, vastutust, digusriigi pdhimdtte ja meediavabaduse austamist ja meetmeid korruptsiooniga
voitlemiseks; arvestades, et meeleavaldajad ja Slovakkia avalikkus on viljendanud tdsist usaldamatust riigi institutsioonide ja
ametnike, sh politsei vastu; arvestades, et vaja on taastada usaldus riigi institutsioonide vastu;

M.  arvestades, et Euroopa Noukogu sdnul avaldavad kuritarvitused ja ajakirjanike vastu suunatud kuriteod parssivat méju sdnava-
badusele ning véimendavad enesetsensuuri ilminguid;

N.  arvestades, et ithenduse Organised Crime and Corruption Reporting Project andmetel v&isid Jan Kuciaki isikuandmed lekkida
pérast seda, kui ta oli Slovakkia ametiasutustele esitanud mitu teabevabadusega seotud taotlust; arvestades, et Jan Kuciak esitas
prokuratuuri kriminaalkacbuse pérast seda, kui teda oli dhvardanud ks Slovakkia ettevdtja, ning teatas seejirel, et 44 pieva
jooksul pdrast taotluse esitamist ei médratud seda juhtumit menetlema iihtegi politseiametnikku ning see 1opetati ilma tihtegi
tunnistajat dra kuulamata;

O.  arvestades, et ajakirjanike ja ajakirjanduslike allikate, sealhulgas rikkumisest teatajate kaitse on lilkmesriigiti erinev, ning ena-
mikes neist ei holma see tdhusat kaitset kittemaksu, laimusiitidistuste, dhvarduste, vaenulike hagide v6i muude negatiivsete
tagajargede eest; arvestades, et ebapiisav kaitse, mida monedes riikides ajakirjanikele voimaldatakse, samuti mdnede avaliku
elu tegelaste kasvav vaenulikkus nende suhtes kahjustab oluliselt nende phivabadusi;

P. arvestades, et meediapluralismi vaatlusvahendi (Media Pluralism Monitor) 2016. aasta aruandes Slovakkia kohta tiheldati
suurt ohtu poliitilisele sdltumatusele, peamiselt seetdttu, et kohalikud omavalitsused rahastavad ja sageli ka kaudselt omavad
kohalikke meediavahendeid ja saavad neid poliitiliselt survestada; arvestades, et aruandes mainitakse ka olemasolevaid ajakir-
jandusallikate kaitsemeetmeid, nagu kohtulik labivaatamine ja diguslikud médratlused;

Q. arvestades, et Piirideta Ajakirjanike 2017. aasta maailma ajakirjandusvabaduse indeksi andmetel on laim Slovakkias karistatav
kuni kaheksa aasta pikkuse vangistusega, mis on selle seaduserikkumise eest kdige ringem karistus Euroopa Liidus; arvestades,
et selle indeksi alusel on Slovakkia riikide pingereas siiski 17. kohal,

R. arvestades, et Piirideta Ajakirjanike peasekretir mdistis oma 2. mrtsil 2018 toimunud Bratislava kiilastuse kdigus hukka aja-
kirjanike suhtes valitseva kohutava 6hkkonna, mida mitmed Euroopa poliitikud, sealhulgas valitsusjuhid, on teatavates ELi liik-
mesriikides aidanud alal hoida voi isegi luua;

S. arvestades, et alates 2007 . aastast on Slovakkias teatatud mitmest riinnakust ajakirjanike vastu ja kaks ajakirjanikku on endiselt
kadunud;
T. arvestades, et Maailma Majandusfoorumi andmetel oli Slovakkia 2017. aastal 137 uuritud riigi hulgas korruptsioonitasemelt

117.kohal; arvestades, et korruptsiooniga seotud seadusrikkumiste eest esitatud siiidistuste arv on riigis mérkimisvéirselt
vihenenud; arvestades, et Euroopa poolaasta 2018. aasta riigiaruandes Slovakkia kohta margitakse, et korruptsioonivastases
voitluses ei ole edusamme tehtud;

U. arvestades, et Euroopa Parlament ldhetas 7.-9. mértsil 2018 Slovakkiasse teabekogumismissiooni, mis koosnes kodanikuvaba-
duste, justiits- ja siseasjade komisjoni (LIBE) ning eelarvekontrollikomisjoni (CONT) liikmetest;
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V. arvestades, et Euroopa Parlamendi delegatsiooni aruandes leidsid kajastamist valitsusviliste organisatsioonide esindajate vil-
jendatud tdsised mured, eelkdige vdimalike huvide konfliktide kohta, niiteks peaprokuratuuri ja seda kontrollima pidavate
organite ning siseministri ja politsei peadirektori vahel; arvestades, et tipp-prokurdride valikut iseloomustati samuti kui d4rmi-
selt politiseeritut ja kritiseeriti sdltumatu organi puudumist, mis oleks padev ldbi vaatama politsei vastu esitatud kaebusi; arves-
tades, et kahtluse alla seati meediavabaduse kaitse ja meediaomandi ldbipaistvuse piisavus;

W.  arvestades, et Slovakkia riigikontroll korraldas koigi ELi vahendite korraldus- ja vahendusasutuste auditeerimise, kusjuures
probleeme leiti itksnes Slovakkia pdllumajanduse makseasutuses (APA); arvestades, et riigikontroll edastas oma jareldused Slo-
vakkia prokuratuurile ja kriminaalametile;

1. mdistab karmilt hukka Slovaki uuriva ajakirjaniku Jan Kuciaki ja tema elukaaslase Martina Ku$nirovd mdrvamise;

2. on Sokeeritud asjaolust, et tegu on viimase kuue kuu jooksul teise surmava riinnakuga ajakirjaniku vastu ELis pdrast Daphne
Caruana Galizia tapmist Maltal 16. oktoobril 2017;

3. kutsub Slovakkia ametiasutusi tiles vdtma kasutusele koik vajalikud vahendid, et tagada Jan Kuciaki ja Martina Ku$nirovd mor-
vade tiielik, pdhjalik ja sdltumatu uurimine, mille tulemusel vdetaks siitidlased vastutusele; viljendab rahulolu Slovakkia ametiasu-
tuste kavatsuse iile teha uurimise ajal tiielikku koostood rahvusvaheliste diguskaitseasutuste ja Itaalia maffiavastase uurimise
direktoraadiga (DIA); soovitab tungivalt luua tihise uurimisrithma Europoli juhtimisel ja voimaldada sellele tdielik juurdepads juhtumi
toimikule;

4. kutsub Slovakkia peaprokurori iiles vaatama uuesti ldbi kriminaalkaebuse, mille Jan Kuciak esitas parast seda, kui teda oli
dhvardatud, ning uurima viiteid, et Jan Kuciaki isikuandmed lekkisid parast seda, kui ta oli esitanud Slovakkia ametiasutustele mitu
teabevabadusega seotud taotlust;

5. nduab tungivalt, et Slovakkia ametiasutused tagaksid uurivate ajakirjanike kaitse mis tahes vormis hirmutamise, laimustitidis-
tuste, dhvarduste voi fiiisiliste riinnakute eest ning votaksid tShusaid meetmeid sdnavabaduse diguse kasutajate kaitsmiseks riinna-
kute eest, mille eesmirk on neid vaikima sundida;

6. tunnustab uurivate ajakirjanike olulist rolli, mida nad vdivad etendada demokraatia ja digusriigi valvuritena; mdistab hukka
ELi poliitikute solvavad mirkused ajakirjanike suhtes; mirgib, et uurivate ajakirjanike ja rikkumisest teatajate kdrgeima taseme kaitse
on ithiskonna kui terviku eluliselt tdhtsates huvides; julgustab nii ELi komisjoni kui ka litkmesriike esitama seadusandlikke v6i muid
kui seadusandlikke ettepanekuid, et kaitsta ELi ajakirjanikke, kelle suhtes algatatakse korraparaselt kohtuasju, mille eesmirk on nende
t00 tsenseerimine voi nende hirmutamine, sealhulgas ettepaneku iileeuroopaliste eeskirjade kohta, mis oleksid suunatud iildsuse osa-
lemise vastaste strateegiliste hagide (SLAPP) vastu;

7. kutsub Euroopa Komisjoni iiles kaitsma, edendama ja kohaldama Euroopa Liidu lepingus, Euroopa Liidu p&hidiguste hartas
ning kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelises paktis sitestatud vaartusi ning sellega seoses jilgima ja lahendama meedia ja plu-
ralismi probleeme kogu ELis, jirgides samas subsidiaarsuse pdhimdtet; palub, et komisjon hoiaks Euroopa Parlamenti vdetud meet-
metega iiksikasjalikult kursis;

8. juhib tahelepanu asjaolule, et rikkumisest teatajad on osutunud oluliseks allikaks uuriva ajakirjanduse ja séltumatu ajakirjan-
duse jaoks ning et allikate konfidentsiaalsuse tagamine on ajakirjandusvabaduse seisukohast darmiselt oluline; rdhutab seetdttu asja-
olu, et rikkumisest teatajad edendavad demokraatiat, poliitika ja majanduse labipaistvust ning avalikkuse informeeritust; kutsub
Slovakkia ametiasutusi ja kaiki ELi lilkmesriike iiles tagama uurivate ajakirjanike ja rikkumisest teatajate isikliku julgeoleku ja elatusva-
hendite kaitse; palub komisjonil esitada tdhusa, igakiilgse ja horisontaalse Euroopa direktiivi rikkumisest teatajate kaitse kohta, toeta-
des tiielikult Euroopa Noukogu soovitusi ja Euroopa Parlamendi 14.veebruari 2017.aasta(®) ja 24.oktoobri 2017.aasta
resolutsioone;

(%) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0022.
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9. kutsub komisjoni iiles looma alalise rahalise toetuse kava koos eraldi sihtotstarbelise eelarvega, jagades olemasolevaid vahen-
deid timber, et toetada sdltumatut uurivat ajakirjandust;

10.  kutsub esimeeste konverentsi iiles esitama ettepaneku selle kohta, kuidas Euroopa Parlament saaks avaldada austust Daphne
Caruana Galizia ja Jan Kuciaki tehtud t6ole, ning kaaluma vdimalust anda Euroopa Parlamendi ajakirjanduspraktikale Jén Kuciaki
nimi;

11.  mirgib, et meedia mitmekesisuse ja meediavabaduse keskuse (CMPF) 2016. aasta meedia mitmekesisuse aruandes on margi-
tud, et Slovakkias on keskmine kuni kdrge risk meedia omandi horisontaalseks koondumiseks; on seisukohal, et meedia mitmekesi-
sust ohustab mitmes ELi liikmesriigis poliitiliste organite vdi isikute ja teatavate driorganisatsioonide kontroll meedia iile; rdhutab, et
iildise pdhimattena ei tohiks valitsused kuritarvitada oma seisundit meedia mojutamiseks; soovitab meediapluralismi vaatlusvahendi
(Media Pluralism Monitor) iga-aastasesse aruandesse lisada iiksikasjalikumat teavet meediaomandi kohta;

12.  viljendab heameelt seoses [J4EU algatusega, mille eesmirk on edendada ja tugevdada uurivate ajakirjanike piiriiilest koost6od
Euroopa Liidus;

13.  viljendab muret viidetava korruptsiooni, ELi vahendite vdirkasutamise, voimu kuritarvitamise ja huvide konflikti parast Slo-
vakkias, mis voib pdhjustada demokraatia olukorra halvenemise; palub Slovakkia jirelevalve- ja ametiasutustel ning Euroopa Pettuste-
vastasel Ametil (OLAF) uurida kdiki vdidetavaid eeskirjade eiramisi ja pettusi, sealhulgas kdibemaksu nn karussellpettusi, samuti
rikkumisi, mis on seotud Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondi ja muude struktuurifondidega;

14.  viljendab siigavat muret seoses organiseeritud kuritegevuse vdimaliku osalusega morvas ning selle imbumise ohuga poliiti-
kasse, kdigi tasandite valitsussektoritesse, majandusse ja rahandusse; rohutab, et seda nahtust ei tohi alahinnata; tuletab meelde, et rah-
vusvahelised kuritegelikud vdrgustikud on viga aktiivsed ning et organiseeritud kuritegevuse ulatus ja keerukus on kasvuteel; kutsub
Slovakkiat ja koiki litkmesriike iiles parandama omavahelist koostood ja koordineerimist, et totada vélja ithised standardmenetlused,
mis pohineksid organiseeritud kuritegevuse vastases vditluses kdige kaugemale arenenud digussiisteemide parimatel kogemustel;

15.  mirgib, et Slovakkia riigikontroll on esitanud kolm kriitilist aruannet pdllumajanduse makseasutuse kohta; kutsub Slovakkia
ametiasutusi iiles tagama riigikontrolli jirelduste pdhjaliku uurimise; palub Euroopa Kontrollikojal viia 14bi uurimise ja avaldada
eriaruanne pollumajandustoetuste viljamaksmise kohta Slovakkias;

16.  julgustab finantskuritegusid, maksudest kdrvalehoidumist ja maksustamise valtimist kisitlevat Euroopa Parlamendi erikomis-
joni hindama viiteid kdibemaksupettuste, rahapesu, Euroopa vahendite vdirkasutamise kohta, samuti kuritegeliku tegevuse tulemusel
saadud vara arestimist reguleerivate riiklike eeskirjade piisavust, poorates erilist tahelepanu Jan Kuciaki jt uurivate ajakirjanike toodele;

17.  kutsub ndukogu iiles tegema koostood osalevate liikmesriikidega Euroopa Prokuratuuri voimalikult kiireks loomiseks, et oleks
voimalik v3tta koordineeritud meetmeid ELi finantshuve kahjustavate pettuste ja muude kuritegude vastu vditlemisel;

18.  viljendab muret seoses kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni ning eelarvekontrollikomisjoni koostatud aruande
jareldustega pdrast Slovakkiasse korraldatud teabekogumismissiooni, markides et tipp-prokurdride valik on ilmselt viga politiseeritud
ning et kdrgete ametnike vastu on esitatud arvukalt siiiidistusi, mis ei ole toonud kaasa nduetekohast uurimist; kutsub Slovakkia ame-
tiasutusi iiles tugevdama diguskaitse erapooletust ning votma arvesse Euroopa Parlamendi teabekogumismissiooni aruande peamisi
jareldusi ja soovitusi; palub Slovakkia valitsusel ja parlamendil vdtta koik vajalikud meetmed avalikkuse usalduse taastamiseks riigi
institutsioonide, sh politsei vastu;
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19.  viljendab veel kord kahetsust, et komisjon otsustas mitte avaldada ELi korruptsioonivastase vditluse 2017. aasta aruannet,
ning kutsub komisjoni iiles viivitamata taasalustama oma iga-aastast korruptsioonivastast seiret kdigis lilkmesriikides; kutsub komis-
joni iiles to6tama vilja rangete naitajate siisteemi ja kergesti kohaldatavad iihtsed kriteeriumid korruptsiooni taseme mdotmiseks liik-
mesriikides ning hindama litkmesriikide korruptsioonivastast poliitikat, nagu on mirgitud Euroopa Parlamendi 8. martsi 2016. aasta
resolutsioonis ELi finantshuvide kaitset ja pettusevastast vitlust kisitleva 2014. aasta aruande kohta (7);

20.  rohutab, et on oluline tagada, et Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 loetletud ithiseid Euroopa véirtusi jargitaks tdies ulatuses ning
oleksid tagatud Euroopa Liidu pdhidiguste hartas sitestatud pdhidigused;

21.  nduab tungivalt koiki liikmesriike hdlmavat korrapirast jirelevalveprotsessi ja dialoogi, et kaitsta ELi pohivaartusi ehk demo-
kraatiat, pohidigusi ja digusriiki, kaasates ndukogu, komisjoni ja Euroopa Parlamendi, nagu soovitati parlamendi 25. oktoobri
2016. aasta resolutsioonis ELi demokraatia, digusriigi pohimdtte ja pohidiguste mehhanismi loomise kohta (demokraatia, digusriigi ja
pohidiguste pakt);

22.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon komisjonile, ndukogule, likkmesriikide valitsustele ja parlamenti-
dele ning Slovakkia Vabariigi presidendile.

() ELTC50,9.2.2018,1k 2.
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Euroopa viirtuste rahastamisvahend, millega toetatakse Euroopa Liidus demokraatiat, digusriiki ja
pohiviairtusi edendavaid kodanikuiihiskonna organisatsioone

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon vajaduse kohta luua Euroopa viirtuste rahastamisvahend, millega
toetatakse Euroopa Liidus kohalikul ja riiklikul tasandil p&hiviirtusi edendavaid kodanikuiihiskonna organisatsioone
(2018/2619(RSP))

(2019/C 390/16)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut ja Euroopa Liidu toimimise lepingut,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat,
— vdttes arvesse ndukogu jireldusi Euroopa Liidu phidiguste harta kohaldamise kohta,

— vottes arvesse oma 25. oktoobri 2016. aasta resolutsiooni ELi demokraatia, digusriigi pohimdtte ja pohidiguste mehhanismi loo-
mise kohta (1),

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni, Euroopa Inimdiguste Kohtu kohtupraktikat ning
Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee, ministrite komitee, inimdiguste voliniku ja Veneetsia komisjoni konventsioone,
soovitusi, resolutsioone ja aruandeid,

— vottes arvesse komisjoni 24. jaanuaril 2017. aastal avaldatud aruannet ,Kodanike diguste tugevdamine demokraatlike muutuste
liidus. 2017. aasta aruanne ELi kodakondsuse kohta“ (COM(2017)0030),

— vottes arvesse Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti 2018. aasta jaanuaris avaldatud aruannet ELis inimdiguste alal to6tavate kodani-
kuithiskonna organisatsioonide probleemide kohta,

— vottes arvesse oma 14. mértsi 2018. aasta resolutsiooni jirgmise mitmeaastase finantsraamistiku ja 2020. aasta jirgse mitmeaas-
tase finantsraamistiku suhtes vdetava parlamendi seisukoha ettevalmistamise kohta (?),

— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 19. oktoobril 2017. aastal vastu voetud arvamust ,Kodanikuiihiskonna orga-
nisatsioonide ELi-poolne rahastamine” (%),

— vdttes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni resolutsiooni ettepanekut,

— vottes arvesse kodukorra artikli 123 1diget 2,

(") Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0409.
(%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2018)0075.
() ELTC81,2.3.2018,1k9.
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A.  arvestades, et Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 sitestatud thiseid Euroopa pohivaartusi, milleks on inimvaarikuse austamine,
vabadus, demokraatia, vdrdsus, digusriik ja inimoiguste, kaasa arvatud vihemuste hulka kuuluvate isikute diguste austamine
ning pluralismi, mittediskrimineerimise, sallivuse, digluse, solidaarsuse ning naiste ja meeste vorddiguslikkuse pdhimdtete aus-
tamine, ei saa votta enesestmdistetavana ning neid tuleb pidevalt arendada ja kaitsta, sest nende halvenemine itkskdik millises
litkmesriigis voib kahjustada kogu ELi huve;

B. arvestades, et aktiivse ja hasti arenenud kodanikuithiskonna olemasolu kdigis ELi liikmesriikides on parim kaitse nende vdar-
tuste ndrgenemise eest;

C. arvestades, et paljud kodanikuiihiskonna organisatsioonid jitkavad nende viirtuste edendamist hoolimata sellest, et neil on
itha raskem leida vajalikke vahendeid oma tegevuse arendamiseks ning sdltumatuks ja tdhusaks elluviimiseks;

D. arvestades, et EL rahastab otse kolmandates riikides tegutsevaid kodanikuiihiskonna organisatsioone, kes neid vairtusi edenda-
vad, kuid vdimalused rahastada kodanikuiihiskonna organisatsioone, kes ELis selle eesmirgi poole piiiidlevad, on viga piira-
tud, eelkdige kohalikul ja riiklikul tasandil tegutsevate kodanikuithiskonna organisatsioonide puhul;

1. kordab, et kodanikuiihiskonna organisatsioonid on viga olulised ELi lepingu artiklis 2 sitestatud véartuste, st inimvaarikuse
austamise, vabaduse, demokraatia, vordsuse, digusriigi ja inimdiguste, kaasa arvatud vihemuste hulka kuuluvate isikute diguste austa-
mise kaitsmisel ja edendamisel, aga ka kodanikuaktiivsuse arendamisel ELis ning teadliku avaliku arutelu hdlbustamisel mitmepartei-
lise demokraatia raames;

2. rohutab, et ELil tuleb vilja tootada uusi ja tohusaid viise nende véirtuste kaitsmiseks ja edendamiseks liidus;

3. on sellega seoses veendunud, et EL peaks pakkuma sihipérast rahalist toetust kodanikuithiskonna organisatsioonidele, kes
tegutsevad kohalikul ja riiklikul tasandil nende véirtuste edendamiseks ja kaitsmiseks;

4. nduab, et EL looks ELi eelarve raames jargmise, 2020. aasta jiargse mitmeaastase finantsraamistiku alusel sihtotstarbelise rahas-
tamisvahendi, mida vdiks nimetada Euroopa véirtuste rahastamisvahendiks, et edendada ja kaitsta ELi lepingu artiklis 2 sitestatud
vairtusi, eelkdige demokraatiat, digusriiki ja pohidigusi, ning et selle rahastamise méir oleks vihemalt vordne demokraatia ja inimdi-
guste Euroopa rahastamisvahendi mairaga, mis teenib sarnaseid eesmarke viljaspool liitu; soovitab seada selle rahastamisvahendi
struktuurseks prioriteediks riiklikul ja kohalikul tasandil sellise tugeva ja jatkusuutliku kodanikuithiskonna organisatsioonide sektori
loomise, mis suudaks tdita oma iilesandeid nende viirtuste kaitsmisel;

5. on seisukohal, et selle rahastamisvahendi raames tuleks pakkuda kodanikuiihiskonna organisatsioonidele, kes tegelevad ELis
nende véidrtuste edendamise ja kaitsmisega, tegevustoetusi (pShirahastamist ning toetusi projektidele ja algatustele);

6. rOhutab, et rahastamisvahendit peaks haldama komisjon ning et see peaks tagama kiired ja paindlikud toetuse andmise menet-
lused; soovitab eelkoige tagada, et taotlemiskord oleks kasutajasdbralik ning kohaliku ja riikliku tasandi kodanikuiihiskonna organi-
satsioonidele kergesti ligipddsetav;

7. on seisukohal, et rahastamisvahend peaks olema suunatud konkreetselt projektidele ja algatustele, millega edendatakse
Euroopa viirtusi kohalikul ja riiklikul tasandil, nagu kodanikuaktiivsuse projektid ja diguste kaitsmine ning muu jérelevalvetegevus, ja
et riikidevahelised projektid ja algatused peaksid tditma iiksnes tdiendavat osa; on veendunud, et eelkdige tuleks arendada kodaniku-
ithiskonna organisatsioonide suutlikkust {ildsust paremini teavitada, et parandada tildsuse arusaamist mitmeparteilisest ja osalusde-
mokraatiast, digusriigist ja pShidigustest;
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8. rohutab, et rahastamisvahend peaks tdiendama olemasolevaid Euroopa ja riikliku tasandi rahastamisvahendeid ja meetmeid,
millega konealuseid véirtusi edendatakse ja kaitstakse, ega tohiks seetdttu tulla muude Euroopa vdi riikliku tasandi vahendite ja meet-
mete arvelt selles valdkonnas;

9. rohutab, et uue rahastamisvahendi haldamisel tuleb tagada finantsmairuses sitestatud finantsvastutus, eelkdige seoses juriidi-
liste kohustuste tditmise, ressursside kasutamise tiieliku labipaistvuse, usaldusviirse finantsjuhtimise ja ressursside mdistliku kasuta-
misega;

10.  soovitab komisjonil koostada igal aastal aruande rahastamisvahendi toimimise kohta ja avaldada selle raames rahastatud orga-
nisatsioonide ja meetmete loetelu;

11.  teeb presidendile iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
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P8_TA(2018)0185

Inimdiguste ja digusriigi pohimdotete rikkumine kahe Tiirgis vahistatud ja kinni peetud Kreeka soduri
juhtumi puhul

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon inimdiguste ja digusriigi pohimdtete rikkumise kohta kahe Tiirgis
vahistatud ja kinni peetud Kreeka sdjavielase puhul (2018/2670(RSP))

(2019/C 390/17)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse, et 1. mértsil 2018 vahistasid Tiirgi ametivoimud kaks Kreeka sojavielast, kes enda viitel eksisid halbade ilmaolude
tottu, ning peavad neid jatkuvat kinni,

— vdttes arvesse asjaolu, et see piki Maritsa joge kulgeva piiri 16ik, mis jadb Kastaniési metsapiirkonda, on suur migrantide, pagulas-
tele ja smugeldajate piiritiletuskoht, ning et nimetatud kaks sojavdelast, leitnant ja seersant, olid piiril korralisel patrullkaigul;

— vbttes arvesse ELi ja NATO ametnike iileskutseid sddurite vabastamiseks, eriti Euroopa Ulemkogu 22. mértsi 2018. aasta jareldusi
ning tileskutset ELi ja Tiirgi juhtide kohtumisel 26. martsil 2018,

— vottes arvesse Kreeka valitsuse pingutusi sdjavielaste vabastamiseks ja tagasisaamiseks,

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste konventsiooni artikli 5 16iget 2, milles on sitestatud, et igale vahistatule teatatakse talle arusaa-
davas keeles viivitamata tema vahistamise pdhjused ja kdik tema vastu esitatud siiiidistused,

— vottes arvesse kodukorra artikli 123 Idiget 2,

A. arvestades, et 4. mirtsil 2018 otsustas Tiirgi kohus Edirnes, et need kaks sdjavielast, keda hoitakse praegu kinnises vanglas ja
keda stitidistatakse ebaseaduslikult Tiirgisse sisenemises, jadvad vahi alla;

B. arvestades, et kahte Kreeka sdjavielast on hoitud Tiirgi vanglas enam kui kuu aega, ilma et neile oleks esitatud siiiidistust, mis-
tottu nad ei tea, millises kuriteos neid siiiidistatakse;

C. arvestades, et varem on sarnased juhtumid, kus Kreeka v&i Tiirgi sddurid on kogemata piiri iiletanud, lahendatud kohapeal
mdlema poole sdjavdeasutuste tasandil;

1. kutsub Tiirgi ametivdime iiles kohtumenetluse kiiresti [dpule viima ning need kaks Kreeka sdjavielast vabastama ja Kreekasse
tagasi saatma;

2. kutsub ndukogu, komisjoni, Euroopa vilisteenistust ja koiki liikmesriike iiles vdljendama solidaarsust Kreekaga ning rahvusva-
helise diguse ja heanaaberlike suhete vaimus ndudma kdigis kokkupuudetes ja igasuguses suhtluses Tiirgi juhtide ja ametivoimudega,
et Kreeka sdjavielased viivitamata vabastataks;

3. kutsub Tiirgi ametiasutusi kohtumenetlusi rangelt tditma ja austama tdiel maaral kigi asjaomaste isikute inimdigusi, mis on
sitestatud rahvusvahelises diguses, sealhulgas Genfi konventsioonis;

4, teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon Tiirgi ja Kreeka presidentidele, valitsustele ja parlamentidele,
Euroopa vilisteenistusele, komisjonile, liitkmesriikide padevatele asutustele ja NATO-le.
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P8_TA(2018)0186
Aluslepingute sitete rakendamine, mis kisitlevad liikmesriikide parlamente

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon aluslepingute nende sitete rakendamise kohta, mis kisitlevad
liikmesriikide parlamente (2016/2149(INI))

(2019/C 390/18)
Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 5 pidevuste andmise ja subsidiaarsuse kohta, artikli 10 1diget 1 esindusde-
mokraatia kohta, artikli 10 1diget 2 ELi kodanike esindatuse kohta, artikli 10 1oiget 3 kodanike diguse kohta osaleda liidu
demokraatias, artiklit 11 osalusdemokraatia kohta, artiklit 12 liikmesriikide parlamentide rolli kohta, artikli 48 15iget 3 lihtldbi-
vaatamismenetluse kohta ja artikli 48 1iget 7 (sillaklausel),

— vottes arvesse protokolli nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) ning protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja proportsio-
naalsuse pohimatte kohaldamise kohta),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 15 ja Euroopa Liidu pohidiguste harta artikleid 41 ja 42,

— vottes arvesse oma 12.juuni 1997.aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide vaheliste suhete
kohta ('), 7.veebruari 2002.aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide vaheliste suhete kohta
Euroopa integratsioonis (?), 7. mai 2009. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi ja riikide parlamentide vaheliste suhete arenda-
mise kohta vastavalt Lissaboni lepingule (*) ja 16. aprilli 2014. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi ja riikide parlamentide
vaheliste suhete kohta (¥,

— vdttes arvesse oma 16. veebruari 2017. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu toimimise parandamise kohta Lissaboni lepinguvéima-
lusi kasutades (°), resolutsiooni euroala eclarvesuutlikkuse kohta (%) ja resolutsiooni vdimalike muutuste ja kohanduste kohta
Euroopa Liidu praeguses institutsioonilises iilesehituses (7),

— vottes arvesse komisjoni aastaaruandeid Euroopa Komisjoni ja liikkmesriikide parlamentide suhete kohta, eriti 2. juuli 2015. aasta
aruannet 2014. aasta kohta (COM(2015)0316) ja 15.juuli 2016. aasta aruannet 2015. aasta kohta (COM(2016)0471), ning
komisjoni aastaaruandeid subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse kohta, eriti 15.juuli 2016. aasta aruannet 2015. aasta kohta
(COM(2016)0469) ja 30. juuni 2017. aasta aruannet 2016. aasta kohta (COM(2017)0600),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi riikide parlamentidega suhtlemise direktoraadi aastaaruandeid, eriti 2016. aasta vahearuannet
Euroopa Parlamendi ja likkmesriikide parlamentide vaheliste suhete kohta,

— vottes arvesse oma 26. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni ELi diguse kohaldamise jarelevalve 2015 kohta (%),

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni 1. mirtsi 2017. aasta valget raamatut Euroopa tuleviku kohta ja Euroopa Komisjoni presidendi
Jean-Claude Junckeri 13. septembri 2017. aasta kdnet olukorrast Euroopa Liidus, milles esitleti tegevuskava,

— vottes arvesse deklaratsiooni ,Suurem Euroopa integratsioon — edasiviiv tee*, mille 14. septembril 201 5. aastal allkirjastasid Itaalia
Saadikutekoja, Prantsusmaa Rahvuskogu, Saksamaa Liidupdeva ja Luksemburgi Saadikutekoja presidendid ning mida praegu toe-
tavad 15 ELi liikmesriikide parlamendikoda,

— vottes arvesse alates Lissaboni lepingu joustumisest toimunud Euroopa Liidu parlamentide esimeeste konverentside jareldusi, eriti
2016. aastal Luxembourgis ja 2017. aastal Bratislavas toimunud konverentside jareldusi,

() EUTC 200, 30.6.1997, Ik 153.

@ EUTC284E, 21.11.2002, Ik 322.

() ELTC212E, 5.8.2010, 1k 94.

() ELT C443,22.12.2017,1k 40.

(°) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0049.
(%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0050.
(’) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0048.
(®) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0421.
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— vbttes arvesse Euroopa Liidu parlamentide Euroopa Liidu asjade komisjonide konverentsi (COSAC) kohtumiste panuseid ja jérel-
dusi alates Lissaboni lepingu jéustumisest, eriti 2017. aastal Vallettas ja Tallinnas toimunud kohtumiste jareldusi, samuti COSACi
poolaastaaruandeid,

— vdttes arvesse majandus- ja rahaliidu stabiilsuse, koordineerimise ja juhtimise lepingu artiklit 13, milles sitestati parlamentide-
vaheliste konverentside korraldamine eesmirgiga arutada eelarvepoliitikat ja teisi lepinguga hdlmatud kiisimusi;

— vottes arvesse TSehhi Senati 30. novembri 2016. aasta resolutsiooni (11. koosseisu 26. resolutsioon), Itaalia Senati 19. oktoobri
2016. aasta resolutsiooni (dokument XVIIl nr 164) ja selle Euroopa Liidu poliitikakomitee 2.mai 2017.aasta panust
(protokoll 573) ning Prantsusmaa Rahvuskogu ELi asjade komisjoni 31. mai 2017. aasta panust (viide 2017/058) ja Madalmaade
Parlamendi Teise Koja Euroopa asjade alalise komisjoni 22. detsembri 2017. aasta panust (kiri A(2018)1067);

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52 ning esimeeste konverentsi 12. detsembri 2002. aasta otsuse (mis kasitleb algatusraportite
koostamise loa andmise korda) artikli 1 punkti 1 alapunkti e ja 3. lisa,

— vdttes arvesse pohiseaduskomisjoni raportit (A8-0127/2018),

A.  arvestades, et liikmesriikide parlamendid aitavad aktiivselt kaasa Euroopa Liidu heale pohiseaduslikule toimimisele (ELi
lepingu artikkel 12), tdites seelabi keskseid iilesandeid liidu demokraatlikus diguspérasuses ja viies seda tiiel maaral ellu;

B. arvestades, et liitkmesriikide valitsuste aruandekohustus oma parlamentide ees Euroopa asjade raamistikus, mis sdltub iga
litkmesriigi tavadest, on liikmesriikide parlamentide rolli nurgakivi praegustes Euroopa aluslepingutes;

C. arvestades, et isevastutuse parandamiseks peaksid litkmesriikide parlamendid kontrollima lilkmesriikide valitsusi, ssmamoodi
nagu Euroopa Parlament kontrollib Euroopa tdidesaatvat asutust; arvestades siiski, et liitkmesriikide parlamentide m&juvdim
litkmesriikide valitsuste iile varieerub litkmesriigiti markimisvéarselt;

D. arvestades, et litkmesriikide parlamendid kurdavad sageli oma piiratud kaasatuse iile liidu asjades ja soovivad olla tthedamalt
seotud Euroopa integratsiooniprotsessi arenguga;

E. arvestades, et labipaistvuse puudumine ELi seadusandlikes ja otsustusprotsessides vdib 60nestada liikmesriikide parlamentide
aluslepingutest ja asjaomastest protokollidest tulenevaid eelisdigusi ning eriti parlamentide osa oma valitsuse kontrollia-
sutusena;

F. arvestades, et likkmesriikide parlamentide pluralism on liidule markimisvéirselt kasulik, kuna erinevate poliitiliste seisukoh-
tade iihildumine kdikide liikmesriikide ulatuses voib tugevdada valdkondadeiileseid arutelusid Euroopa tasandil ja muuta need
laiahaardelisemaks;

G.  arvestades, et parlamendisiseste vihemuste alaesindatust Euroopa asjades tuleks tasakaalustada, austades samas tdielikult iga
litkmesriigi parlamendi enamust ning tegutsedes vastavalt proportsionaalse esindatuse pdhimdttele;

H. arvestades, et liikmesriikide parlamendid tdidavad osa Euroopa aluslepingute mis tahes ldbivaatamises ning et neid kutsuti hil-
juti iiles looma kaasa mitmetel ELi demokraatlikel foorumitel;

L arvestades, et Euroopa avalikku sfdiri voiks edendada Euroopa tulevikku kisitleva foorumite sarjaga, mille korraldaksid
likkmesriikide parlamendid ja Euroopa Parlament kui Euroopa demos’e loomulikud esindajad; arvestades, et selliseid foorumeid
voiks toetada tthise Euroopa nidalaga, kus litkmesriikide parlamendikojad arutaksid Euroopa Komisjoni volinike ja Euroopa
Parlamendi lilkmetega samaaegselt Euroopa teemadel;

J. arvestades, et — nagu on ndidanud hiljutised valimistrendid — majandus-, finants- ja sotsiaalkriis on nii Euroopa kui ka liikmes-
riikide tasandil kasvatanud ELi kodanike usaldamatust ja pettumistunnet praeguse demokraatliku esindusmudeli suhtes;
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K. arvestades, et litkmesriikide parlamentide diguse rakendamine kontrollida subsidiaarsuse pohimdtte jargimist nn varajase
hoiatamise siisteemi alusel on osaliselt parandanud suhteid ELi institutsioonide ja liikkmesriikide parlamentide vahel;

L. arvestades, et liikmesriikide parlamendid on vahel varajase hoiatamise siisteemi suhtes kriitilised, viites, et selle sitteid ei ole
lihtne rakendada ja sel puudub lai kohaldamisala;

M.  arvestades, et varajase hoiatamise siisteemi rakendamisel on tehtud edusamme, nagu on ndidanud poliitilise dialoogi raames
liikmesriikide parlamentide esitatud arvamuste koguarvu viimased andmed; arvestades, et nn kollase kaardi menetluse vihene
kasutamine ja oranzi kaardi menetluse ebatdhusus nditab arenguruumi olemasolu ning seda, et parem kooskdlastamine
litkmesriikide parlamentide vahel on sellega seoses voimalik;

N. arvestades, et kaheksanddalane periood, mis on sitestatud protokolli nr 1 artiklis 4, on osutunud ebapiisavaks, et subsidiaar-
suse pohimotte jargimist digeaegselt kontrollida;

0.  arvestades, et varajase hoiatamise siisteemi saab tdiendada siisteemiga, mis praegu vdimaldab likkmesriikide parlamentidel esi-
tada komisjonile arutamiseks edasiviivaid ettepanekuid, vottes nduetekohaselt arvesse komisjoni algatusdigust;

P. arvestades, et mitme liikmesriigi parlamendid on viljendanud huvi poliitilise dialoogi parandamise vahendi vastu, mis annaks
neile voimaluse teha komisjonile arutamiseks edasiviivaid ettepanekuid, vottes arvesse komisjoni algatusdigust;

Q. arvestades, et likmesriikide parlamendid saavad igal ajal anda vilja arvamusi poliitilise dialoogi raamistikus, volitada oma
valitsusi ndudma ndukogu kaudu seadusandlike ettepanekute koostamist voi, vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklile 225, lihtsalt kutsuda Euroopa Parlamenti iiles esitama Euroopa Komisjonile ettepanekuid;

R. arvestades, et punase kaardi menetluse rakendamine ei ole praeguses Euroopa integratsiooni arenguprotsessi etapis moeldav;

S. arvestades, et Lissaboni lepinguga tagatud ulatuslikke teabedigusi oleks voimalik edendada, kui lilkmesriikide parlamentidele
antaks rohkem ressursse ja aega Euroopa institutsioonide edastatud dokumentidega tegelemiseks;

T. arvestades, et vastavalt IPEXi digitaalsele strateegiale, milles Euroopa Parlamendil on oluline toetav roll, peaks IPEXi — liikkmes-
riikide parlamentide vahelise ning litkmesriikide parlamentide ja Euroopa institutsioonide vahelise pideva teabevahetuse plat-
vormi — arendamine jitkuma;

U. arvestades, et pérast Lissaboni lepingu jéustumist ja nn Barroso algatust — komisjoni 2006. aasta septembris algatatud poliiti-
line dialoog, millega antakse liikkmesriikide parlamentidele voimalus esitada komisjoni ettepanekute kohta kommentaare, posi-
tiivset tagasisidet ja kriitikat — on institutsioonidevaheline koosto6 paranenud;

V. arvestades, et litkmesriikide parlamendid viljendavad aeg-ajalt rahulolematust oma suhete iile Euroopa Liiduga, viites, et need
on liiga keerulised;

W.  arvestades, et lilkmesriikide parlamentidel on asjakohased padevused vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanevatel aladel vasta-
valt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitele nr 70, 88 ja 85 ning et neil peaks seepérast olema liidu julgeoleku- ja kaitsepo-
liitika tulevikus oluline roll;

X. arvestades, et eelarve- ja majanduspoliitika, vastu vdetud otsused ja ELi tasandi juhtimine peaksid olema liikmesriikide ja
Euroopa tasandil suurema parlamentaarse kontrolli all;
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Y. arvestades, et Euroopa Kohtu 16. mai 2017. aasta otsus ELi ja Singapuri vahelise kaubanduslepingu segatiiiibi kohta on muut-
nud viisi, kuidas litkmesriikide parlamendid kaasatakse edaspidi kaubanduslepingutesse;

Z. arvestades, et parem suhtlus ja suurem teabevahetus Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide liitkmete ning ka
litkmesriikide parlamentide ametnike vahel voib aidata parandada kontrolli Euroopa tasandi arutelu iile siseriiklikul tasandil
ning seega edendada tdelist euroopalikku parlamentaarset ja poliitilist kultuuri;

Kontrolli teostamine valitsuste tegevuse iile Euroopa asjades

1. leiab, et Lissaboni lepingust tulenevate litkmesriikide parlamentide diguste ja kohustuste rakendamine on tShustanud nende
rolli Euroopa pohiseaduslikus raamistikus, tagades seeldbi suurema mitmekesisuse, rohkem demokraatlikku legitiimsust ja liidu
parema toimimise;

2. tunnistab, et lilkmesriikide valitsused annavad vastavalt liikmesriikide pShiseaduslikule korrale demokraatlikult aru lifkmes-
riikide parlamentidele, nagu on osutatud Euroopa Liidu lepingu artikli 10 16ikes 2; on seisukohal, et selline aruandekohustus on
liikmesriikide parlamendikodade rolli alus Euroopa Liidus; julgustab liikmesriikide parlamente tditma tdiel mairal oma Euroopa
tasandi iilesandeid, et kontrollida ja mdjutada otseselt Euroopa poliitika sisu, eeskitt jilgides oma valitsusi, mis kuuluvad Euroopa
Ulemkogusse ja ndukogusse;

3. palub liikmesriikidel tagada, et nende parlamentidele voimaldatakse piisavalt aega, vdimekust ja vajalik juurdepds teabele, et
tdita oma pohiseaduslikku iilesannet kontrollida liikmesriikide valitsuste tegevust ja tunnistada see seaduspiraseks, kui need valitsused
tegutsevad Euroopa tasandil kas siis ndukogus voi Euroopa Ulemkogus; tunnistab, et seda Euroopa tasandi iilesannet tuleks tdita téie-
likus kooskdlas liikkmesriikide pohiseaduslike tavadega; arvab, et selle rolli kaitsmiseks ja tugevdamiseks tuleks voimestada ja edendada
olemasolevate parimate tavade vahetamist ning suhtlust liikmesriikide vahel;

4. leiab, et ELi institutsioonide toomeetodite ja otsustamisprotsesside libipaistvus on eeltingimus, mis voimaldab litkmesriikide
parlamentidel tdita tdhusalt oma aluslepingutest tulenevat institutsioonilist rolli; lisaks nduab, et liikmesriikide parlamendid kasutak-
sid tdiel midral dra oma vastavaid padevusi, et kontrollida valitsuste tegevust Euroopa tasandil, muu hulgas kohandades selle voi-
maldamiseks oma sisekorraldust, ajakavasid ja tookordasid; peale selle soovitab parimate tavade vahetamist parlamendikodade vahel,
korrapiraseid arutelusid asjakohaste ministrite ja liikkmesriikide parlamentide erikomisjonide vahel enne ja pirast ndukogu ja Euroopa
Ulemkogu kohtumisi ning korraparaseid kohtumisi liilkmesriikide parlamentide, Euroopa Komisjoni volinike ja Euroopa Parlamendi
likkmete vahel;

5. leiab, et viltida tuleb igasugust ELi digusaktide iilereguleerimist lilkmesriikides ning et riikide parlamentidel on siinkohal
keskne roll; tuletab samal ajal meelde, et see ei piira lilkmesriikide digust kohaldada kaitse taseme siilitamise klausleid ning kehtestada
riigi tasandil niiteks kdrgemaid sotsiaalseid ja keskkonnastandardeid;

6. tuletab meelde, et otsused tuleb teha kooskdlas pShiseaduslike padevustega ning vdttes arvesse liikkmesriikide ja Euroopa Liidu
asutuste vastavate otsustuspidevuste selget piiritletust, ergutades samal ajal joulisemat ja poliitilist dialoogi likmesriikide parlamen-
tidega ning tunnistades selget vajadust tugevdada parlamentide osalust;

7. mirgib, et Euroopa Parlament ja liitkmesriikide parlamendid peaksid olema Euroopa poolaastasse rohkem kaasatud ning arvab,
et eelarvekalendreid liikmesriikide ja Euroopa tasandil tuleks kogu protsessi kidigus paremini kooskdlastada, et soodustada selle
vahendi t6husamat kasutamist; tuletab lisaks meelde, et Euroopa poolaasta vastavusse viimine likmesriikide parlamentide tege-
vuskavadega voiks aidata majanduspoliitikat veelgi enam omavahel koordineerida, toonitades samas, et sellise vastavusse viimise
juures ei tohiks eirata omavalitsemise volitusi ja iga parlamendikoja konkreetset td6korda;

8. teeb ettepaneku rakendada liikmesriikide eelarvedialoogi perioodi, mille jooksul liikmesriikide parlamendid saaksid arutada
Euroopa poolaastat ja aidata sellele kaasa, andes oma valitsustele volitused nende suhtluseks komisjoni ja ndukoguga;
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9. toonitab, et Tallinnas toimunud Euroopa Liidu parlamentide Euroopa Liidu asjade komisjonide konverentsi (COSAC) viimasel
tdiskogu istungil tunnistati, et enamik liitkmesriikide parlamente osaleb ELi kiisimuste arutamiseks aktiivselt tdiskogu istungitel kas siis
korrapiraste ajavahemike jarel v6i vajaduse korral ning et arvukamad tdiskogu arutelud ELi kiisimustes suurendavad liidu ndhtavust ja
annavad kodanikele véimaluse saada rohkem teada ELi tegevuskavast ja erakondade seisukohtadest neis kiisimustes;

Euroopa avaliku sfiiri loomine

10.  mirgib, et eri poliitiliste seisukohtade ithildamine kdikide liikmesriikide ulatuses vdib tugevdada valdkondadeiileseid arutelu-
sid Euroopa tasandil ja muuta need laiahaardelisemaks; seetdttu arvab, et liikkmesriikide delegatsioonid Euroopa institutsioonide juures
peaksid kajastama poliitilist mitmekesisust; rdhutab, kui oluline on sellega seoses eri erakondade litkmete proportsionaalse esindatuse
pohimdte;

11.  mirgib dra asjaolu, et varajase hoiatamise siisteemi raames voi sellest viljaspool avaldatud liikmesriikide parlamentide
arvamustes voiks olla esitatud parlamendienamuse siduv tahe; toetab sellegipoolest ideed anda liikkmesriikide parlamentide poliitilis-
tele vihemustele voimalus viljendada lahknevaid seisukohti, mis kajastuksid avaldatud arvamuste lisades; arvab, et asjaomaste
arvamuste avaldamisel tuleks jargida tdiel mairal proportsionaalsuse pohimatet ja tegutseda vastavalt iga parlamendikoja konkreet-
sele tookorrale;

12.  votab igati teadmiseks hiljutise {ileskutse mitmete ELi demokraatlike konventsioonide korraldamiseks kdikjal Euroopas; arvab
sellega seoses, et iga-aastase Euroopa nidala korraldamine véimaldaks Euroopa Parlamendi liikmetel ja Euroopa Komisjoni volinikel,
eriti klastrite eest vastutavatel asepresidentidel kiilastada koiki litkmesriikide parlamente, et arutada ja selgitada Euroopa tegevuskava
koos parlamendiliikmete ja kodanikuiihiskonna esindajatega; soovitab algatuse toetamiseks vaadata labi enda kodukorra ning julgus-
tab litkmesriikide parlamente tegema sama; lisaks arvab, et liitkmesriikide erakondade ja Euroopa fraktsioonide kohtumised ELi parla-
mentidevahelise koost6o raames vdivad pakkuda lisavdartust tdelise Euroopa poliitilise arutelu kujul;

Varajase hoiatamise siisteemi reformi toetamine

13.  rdhutab asjaolu, et varajase hoiatamise siisteemi on pérast Lissaboni lepingu jdustumist harva kasutatud, ja leiab, et seda voiks
praeguses pohiseaduslikus raamistikus reformida;

14.  mirgib, et sellised ndited, nagu kollase kaardi menetluse kiivitamine 2016. aastal komisjoni ettepaneku vastu vaadata ldbi t66-
tajate ldhetamist kisitlev direktiiv, osutavad tdsiasjale, et varajase hoiatamise siisteem toimib; toonitab, et nn kollase kaardi menetluse
vihene kasutamine v3ib niidata, et kdike arvesse vdttes jirgitakse ELis subsidiaarsuse pohimdtet; seepérast arvab, et varajase hoiata-
mise siisteemi menetluslikke puudujéike ei tohiks pidada veenvaks tdendiks suutmatuse kohta jirgida subsidiaarsust; tuletab lisaks
meelde, et liikmesriikide parlamendid vdivad sekkuda ja uurida subsidiaarsuse pdhimottele vastamist enne, kui komisjon esitab seadu-
sandliku ettepaneku rohelise vdi valge raamatu vormis, v6i enne komisjoni todprogrammi iga-aastast tutvustamist;

15.  tuletab meelde, et iga uue seadusandliku algatuse korral on komisjon kohustatud uurima, kas ELil on digus votta meetmeid ja
kas meetmed on pdhjendatud; toonitab lisaks, et varasemad kogemused on tdestanud, et piiri tdmbamine subsidiaarsuse pdhimdtte
poliitilise mddtme ja proportsionaalsuse pohimétte digusliku mddtme vahele on kohati keerukas ja probleemne; seeparast palub, et
varajase hoiatamise siisteemi raames voi sellest vdljaspool avaldatud pohjendatud arvamustele vastates késitleks komisjon lisaks oma
subsidiaarsuse pdhimdtte tdlgendusele ka proportsionaalsust ja vajaduse korral kéiki soovitatud poliitikavalikutega seotud
probleeme;

16.  votab teadmiseks liikmesriikide parlamentide esitatud taotluse pikendada protokolli nr 1 artiklis 3 pdhjendatud arvamuste esi-
tamiseks ette nihtud kaheksanidalast perioodi; toonitab sellegipoolest, et praeguses aluslepingu raamistikus ei nihta sellist pikenda-
mist ette; seepdrast on seisukohal, et komisjon peaks kehtestama varajase hoiatamise siisteemi raames tehnilise teavitamisperioodi, et
voimaldada lisaaega, mis kulub sellest kuupdevast, kui litkmesriikide parlamendikojad saavad digusakti eelndu tegelikult kitte, selle
kuupievani, millest algab kaheksanddalane periood; tuletab sellega seoses meelde, et 2009. aastal vottis komisjon tdiendava kontrol-
limehhanismi rakendamiseks kasutusele muud praktilised meetmed;
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17.  votab teadmiseks teatavate litkmesriikide parlamentide taotluse pikendada kaheksanddalast perioodi, mis on ette nihtud p&h-
jendatud arvamuse esitamiseks protokolli nr 2 artikli 6 kohaselt;

18.  soovitab kooskdlas komisjoni 2016. aastal algatatud poliitilise dialoogiga sellise siisteemi tdielikku kasutamist, millega lilkmes-
riikide parlamendid saaksid esitada komisjonile edasiviivaid ettepanekuid eesmérgiga mdjutada positiivselt Euroopa tasandi arutelu ja
komisjoni algatusdigust; soovitab sellega seoses, et komisjonil vdiks olla kaalutlusdigus kiisimuses, kas votta selliseid ettepanekuid
arvesse vOi esitada ametlik vastus, tuues vilja arvesse votmata jitmise pdhjused; juhib tihelepanu asjaolule, et kirjeldatud kord ei saa
sisaldada algatusdigust ega digust votta digusakte tagasi voi neid muuta, kuna see ddnestaks liidu meetodit ja padevuste jaotust riikide
ning Euroopa tasandil, rikkudes seega aluslepinguid; leiab samal ajal, et aluslepingute edaspidise libivaatamise korral tuleks algatusdi-
gus anda Euroopa Parlamendile kui ELi kodanike otsesele esindajale;

Teabebiguse tditmine

19.  kinnitab, et Euroopa Liidu lepingu artikliga 12 ja protokolliga nr 1 antakse litkmesriikide parlamentidele digus saada teavet
otse Euroopa institutsioonidelt;

20.  rohutab, et liikkmesriikide parlamendid voiksid saada varajase hoiatamise siisteemi raames voi nende teabedigusest tulenevalt
neile saadetud teabega paremini hakkama, kui IPEXi platvormile omistataks nn agoraa voi foorumi tihtsus, et luua mitteametlik piisiv
dialoog liikmesriikide parlamentide vahel ning likkmesriikide parlamentide suhtluses Euroopa institutsioonidega; otsustab seetdttu
edendada platvormi kasutamist poliitilise dialoogi tShustamiseks; soovitab liikmesriikide parlamentidel kasutada IPEXi platvormi
digeaegselt, et tagada siseriikliku kontrollimehhanismi varane kdivitamine; soovitab kasutada IPEXi platvormi kanalina, mille kaudu
jagada siisteemselt teavet ja tdsta varakult esile subsidiaarsusega seotud probleemid; ndeb vdimalust arendada IPEXit kui peamist kana-
lit, mille kaudu toimub teabevahetus ja mille kaudu ELi institutsioonid edastavad asjakohaseid dokumente liitkmesriikide parlamenti-
dele ja vastupidi, ning votab sellega seoses endale iilesandeks pakkuda litkmesriikide parlamendikodade haldusasutustele platvormi
kasutamise kiisimuses abi; ergutab lisaks institutsioonide ja fraktsioonide ametnike laialdasemat vahetamist Euroopa Parlamendi ja
riikide parlamentide administratsioonide vahel;

Parema institutsioonidevahelise koostdo kavandamine

21.  votab igati teadmiseks Euroopa Parlamendi ja litkmesriikide parlamentide koost66 Euroopa Liidu parlamentide Euroopa Liidu
asjade komisjonide konverentsi (COSAC) ning ithise vilis- ja julgeolekupoliitika parlamentidevahelise konverentsi (CFSP-IPC) raames
ning majandus- ja rahaliidu stabiilsuse, koordineerimise ja juhtimise lepingu artikli 13 raamistikus; rdhutab, et sellist koostood tuleks
arendada, tuginedes konsensuse, teabevahetuse ja konsulteerimise pShimdtetele, et likmesriikide parlamendid teostaksid kontrolli
oma valitsuste ja haldusasutuste iile;

22, kordab uuesti, et praegust liidu ja liikmesriikide vaheliste suhete raamistikku v&iks lihtsustada ja tihtlustada, et muuta see tohu-
samaks ja tulemuslikumaks; nduab sellega seoses, et vaadataks labi liidu ja litkmesriikide parlamentide sidemed olemasolevate platvor-
mide ja foorumite 15ikes, et neid suhteid tugevdada ja praeguste vajadustega kohandada; nduab siiski kindlalt liikmesriikide
parlamentide ja Euroopa Parlamendi otsustuspidevuste selget piiritlemist, mille korral esimesed peaksid tditma oma Euroopa kiisi-
mustega seotud iilesandeid oma riikide pShiseaduste alusel, kontrollides eelkdige oma riikide valitsuste litkmeid, kes kuuluvad
Euroopa Ulemkogusse ja ndukogusse, kuna see on nende jaoks kdige sobivam tasand Euroopa seadusandliku protsessi jilgimiseks;
liikkab seepirast ldbipaistvusest, vastutusest ja tegutsemissuutlikkusest lihtuvatel pShjustel tagasi iihiste parlamentaarsete otsustusor-
ganite loomise;

23.  juhib tihelepanu asjaolule, et poliitilise ja tehnilise dialoogi tugevdamine parlamendikomisjonide vahel nii liikmesriikide kui ka
Euroopa tasandil oleks iilimalt tulemuslik samm tdieliku parlamentidevahelise koostoo suunas; kaalub vdimalust eraldada selle
eesmdrgi saavutamiseks lisaressursse ja kasutada vdimaluse korral videokonverentse;

24.  tunnistab protokolli nr 1 artiklites 9 ja 10 kehtestatud parlamentidevaheliste komisjonide kohtumiste asjakohasust; leiab, et
oleks voimalik saavutada parem institutsioonidevaheline koost66, kui Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide likmed
omistaksid parlamentidevaheliste komisjonide kohtumistele suuremat tahtsust ja kui kohtumisi valmistataks ette tthedamas koostoos;
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25.  soovitab kaasata liikmesriikide parlamendid taielikult ithise julgeoleku- ja kaitsepoliitika jatkuvasse arendamisse; usub, et sellist
kaasamist tuleks edendada tihedas koostoos Euroopa Parlamendiga ning austades tdiel maaral liikmesriikide pohiseaduse sitteid jul-
geoleku- ja kaitsepoliitika kohta, sealhulgas parlamentidevaheliste tthiskohtumiste raames litkmesriikide parlamentide esindajate ja
Euroopa Parlamendi liitkmete vahel ning poliitilise dialoogi kaudu Euroopa Parlamendi tdiedigusliku julgeoleku- ja kaitsekomisjoni ja
liikmesriikide vastavate parlamendikomisjonide vahel; votab teadmiseks vdimalused, mida see pakub neutraalsetele ELi liikmesriiki-
dele konstruktiivse kontrolli teostamiseks asjaomases valdkonnas;

26.  leiab, et sitvendatud poliitiline ja seadusandlik dialoog lilkmesriikide parlamentidega ja nende vahel soosiks institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud eesmirkide jargimist;

(o)
o o

27.  teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile ning liikmesriikide valitsustele ja parla-
mentidele.



€390/128 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Neljapidev, 19. aprill 2018

PS_TA(2018)0187
Konkurentsipoliitika aastaaruanne
Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon konkurentsipoliitika aastaaruande kohta (2017/2191(INI))
(2019/C 390/19)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut (edaspidi,ELi toimimise leping®), eriti selle artikleid 39, 42,101-109 ja 174,

— vottes arvesse komisjoni 31. mai 2017. aasta aruannet 2016. aasta konkurentsipoliitika kohta (COM(2017)0285) ning selle tdien-
duseks samal kuupieval avaldatud komisjoni talituste toodokumenti (SWD(2017)0175),

— vdttes arvesse komisjoni 17. juuni 2014. aasta madrust (EL) nr 651/2014 ELi aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta,
millega teatavat liiki abi tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks ('),

— vottes arvesse 9. juuli 2014. aasta valget raamatut ,ELi ettevdtjate ithinemise kontrolli tohustamine (COM(2014)0449),

— vottes arvesse komisjoni 14. juuni 2017. aasta méddrust (EL) 2017/1084, millega muudetakse méddrust (EL) nr 651/2014 sadama-
ja lennujaamataristule antava abi, kultuuri edendamiseks ja kultuuripdrandi siilitamiseks antavast abist teavitamise kiinnise,
spordi- ja mitmeotstarbelise vaba aja veetmise taristule antava abi ja ddrepoolseimaid piirkondi kisitlevate regionaalse tegevusabi
kavade osas ning millega muudetakse méirust (EL) nr 702/2014 abikélblike kulude arvutamise osas (2),

— vOttes arvesse ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, mille eesméark on anda litkmesriikide konkurent-
siasutustele volitused konkurentsieeskirjade tditmise tagamise t6hustamiseks ja tagada siseturu nduetekohane toimimine
(COM(2017)0142),

— vottes arvesse komisjoni 19. juuli 2016. aasta teatist riigiabi mdiste kohta ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 1 tihenduses (*),

— vdttes arvesse oma 5. veebruari 2014. aasta resolutsiooni konkurentsipoliitika jdustamist kisitlevate ELi koostoolepingute ja eda-
siste arengusuundade kohta (%),

— vottes arvesse oma 4. veebruari 2016. aasta resolutsiooni saarte erilise olukorra kohta (%),
— vdttes arvesse oma 22. novembri 2016. aasta resolutsiooni jaefinantsteenuseid kisitleva rohelise raamatu kohta (€),

— vottes arvesse oma 14. veebruari 2017. aasta resolutsiooni ELi konkurentsipoliitika aastaaruande kohta () ja oma varasemate aas-
tate resolutsioone sellel teemal,

— vdttes arvesse oma 14. novembri 2017. aasta resolutsiooni jaefinantsteenuste tegevuskava kohta (%),
— vottes arvesse asjakohaseid komisjoni eeskirju, suuniseid, otsuseid, resolutsioone, teatisi ja dokumente konkurentsi teemal,
— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust 2016. aasta konkurentsipoliitika aruande kohta,

— vottes arvesse 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelist parema digusloome kokkulepet (%),

() ELTL187,26.6.2014, 1k 1.
(» ELTL156,20.6.2017,1k 1.
() ELTC262,19.7.2016,1k 1.
() ELTC93,24.3.2017,1k 71.
(°) ELTC35,31.1.2018,1k 71.
(%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0434.
(") Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0027.
(*) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0428.
() ELTL123,12.5.2016,1k 1.
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— vottes arvesse kodukorra artiklit 52,

— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit ning rahvusvahelise kaubanduse komisjoni, siseturu- ja tarbijakaitseko-
misjoni ning pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni arvamusi (A8-0049/2018),

1. tunneb heameelt 31. mai 2017. aasta komisjoni 2016. aasta konkurentsipoliitika aruande iile, milles niidatakse, et diglane
konkurentsikeskkond, investeeringud ja innovatsioon on Euroopa tuleviku jaoks keskse tahtsusega;

2. toetab kindlalt komisjoni ja riiklike konkurentsiasutuste sdltumatust, kui nad tdidavad oma iilesannet kujundada ja joustada
tulemuslikult ELi konkurentsieeskirju kdigi ELi kodanike ja ELis tegutsevate ettevotjate hiivanguks;

3. tervitab ja julgustab veelgi komisjoni piiiidlusi pidada lisaks struktureeritud dialoogile konkurentsivoliniku Margrethe Vestage-
riga korrapdraselt ithendust Euroopa Parlamendi padeva komisjoni ja selle konkurentsipoliitika toorithma likmetega; on veendunud,
et komisjoni koostatav konkurentsipoliitika aastaaruanne on iiks keskseid demokraatliku kontrolli teostamise menetlusi, ja tunneb
heameelt komisjoni tagasiside iile kdigi parlamendis vastu voetud konkreetsete ndudmiste kohta;

4. palub komisjonil tagada korrapdrane teavitamine ja arutelud parlamendiga konkurentsipoliitikat kasitlevate ELi digusaktide,
rahvusvaheliste lepingute ja muude soovituslike digusnormide koostamise ja rakendamise teemal, nagu on sitestatud komisjoni ja
parlamendi vahel s6lmitud institutsioonidevahelises kokkuleppes; mirgib, et see ei toimu rahuldaval moel, niiteks konsulteerimisel
ELi ja Kanada vahelise lepingu iile teabevahetuse kohta konkurentsimenetlustes; kutsub ndukogu tiles ratifitseerima ELi ja Kanada
vahelist lepingut vdimalikult kiiresti; kavatseb edendada korrapirast arvamuste vahetust vastutavas komisjonis Euroopa konkurent-
sivorgustiku ja riiklike konkurentsiasutustega;

5. palub komisjonil jilgida tihtse turu viljakujundamisega seotud digusaktide rakendamist, nt energia- (sh omatarbeks toodetud
energia tarbimine) ja transpordisektoris, digitaalsel turul ja jaefinantsteenuste valdkonnas, et edendada ELi konkurentsieeskirjade jous-
tamist ja saavutada nende jarjepidev kohaldamine litkmesriikides;

6. mirgib, et riigiabi vdib olla asendamatu vahend vajaliku taristu ning varustuse tagamiseks nii energia- kui ka transpordisekto-
ris, eriti Euroopas, kus toimub iileminek puhtamale ja kliimasdbralikumale energiavarustusele ja transpordisiisteemidele;

7. mirgib, et riigiabi voib olla vajalik selleks, et tagada tildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutamine, sealhulgas energeeti-
kas, transpordis ja telekommunikatsioonis; rohutab, et riigi sekkumine on sageli parim poliitikavahend teenuste osutamiseks, mis on
keskse tahtsusega liidu isoleeritud, kaugete ja perifeersete alade ning saarte toetamiseks;

8. peab oluliseks tagada konkurents, mis holmab piiriiileste omandamistehingute voimaldamist Euroopa-sisese finantsteenuste,
sealhulgas kindlustusteenuste turul;

9. rohutab, et perifeersete alade ja saarte iihendatavus on viga vajalik, et hoida elutdhtsate drisidemete sdilitamise abil majan-
duslikku ja sotsiaalset ettevotlikkust vastuvdetaval tasemel ja seda arendada;

10.  rohutab, et vdimalus votta sularahaautomaadist raha on oluline avalik teenus, mille osutamisel ei tohi esineda diskrimineeri-
mist ega konkurentsi kahjustavaid vdi ebaausaid vétteid ning seetdttu ei tohi see olla liiga kulukas;

11.  tunnustab konkurentsi peadirektoraadi pingutusi kujundada kogu 2016. aasta jooksul vilja stabiilne ja tasakaalustatud t66-
tajaskond; viljendab iihtlasi heameelt paranenud personaljjuhtimise iile konkurentsi peadirektoraadis ning asjaolu iile, et t66jou voo-
lavus vihenes madalaimale tasemele alates statistika koostamise algusest (13,9 %-It 2015. aastal 10,8 %-le 2016. aastal ('%)); palub
komisjonil suunata piisavad rahalised ja inimressursid iimber konkurentsi peadirektoraati ning tagada direktoraadi elektrooniliste ja
informaatikavahendite kaasajastamise stabiilne rahastamine, et tulla toime suureneva td6koormuse ning tehnoloogia arenguga; néuab
veel kord suuniseid koostavate osakondade ja nende kohaldamise eest vastutavate osakondade ranget eraldamist;

("9 https://ec.europa.eufinfofsites/info/files/file_import/aar-comp-2016_en_0.pdf.
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12.  tunneb heameelt konkurentsi peadirektoraadi edusammude tile vordsete voimaluste alal, sealhulgas selle iile, et keskastme juh-
tidest 36 % on naised;

13.  rdhutab veel kord, et korruptsioon riigihangete valdkonnas avaldab Euroopa konkurentsivdimele tugevat turgu moonutavat
mdju; kinnitab, et riigihanked on korruptsiooni suhtes kdige tundlikum riigihalduse valdkond; toonitab, et teatavates litkmesriikides
kitkevad ELi rahastatavad avalikud hanked endas suuremat korruptsiooniriski kui riiklikult rahastatavad riigihanked; kutsub
komisjoni iiles jitkama to0d, et takistada ELi rahaliste vahendite vddrkasutamist ja stimuleerida vastutustundlikku kaitumist avalike
hangete valdkonnas; viljendab ka heameelt Euroopa Prokuratuuri asutamise iile;

14.  votab teadmiseks, et ELi eeskirjadega ei ole kehtestatud tihtaegu konkurentsieeskirjade rikkumiste uurimiseks, mis tdhendab
seda, et otsused tehakse monikord liiga hilja ning alles siis, kui konkurendid on juba olnud sunnitud turult lahkuma;

15.  palub komisjonil kiita heaks soovituslikud suunised konkurentsieeskirjade rikkumise uurimiste ja turgu valitseva seisundi
kuritarvitamise menetluste kestuse lithendamiseks, et viltida ettevdtjate ebakindlust ja liigset koormust ning kujundada vilja tarbijale
soodne konkurentsimaastik; hoiatab, et paindlikum ajakava peaks olema lubatud ainult keeruliste juhtumite puhul, kus uurimist tuleb
pikendada muude ettevotjatega seoses;

16.  rdhutab, et ehkki uurimiste kiirus peab olema tasakaalus vajadusega siilitada nduetekohaselt kaitsedigus ja uurimiste kvaliteet,
voivad soovituslikud ajakavad aidata konkurentsiasutustel oma ressursse tdhusamalt kasutada; mirgib, et ulatuslike konkurent-
sieeskirjade rikkumise uurimiste kiiruse parandamiseks vdiksid komisjon ja sidusrithmad suurendada tihtlustatud konkurentsieeskir-
jade rikkumise menetluste kasutamist ja parandada juurdepddsu asjakohastele dokumentidele;

17.  votab teadmiseks, et enamik konkurentsidiguse rikkumisega seotud otsuseid tehakse riigi tasandil; kutsub seetdttu komisjoni
tiles jdlgima Euroopa konkurentsivorgustiku toel konkurentsipoliitika ja selle siseturul elluviimise tildist jirjepidevust ja s6ltumatust,
vottes seejuures arvesse subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimétteid; rohutab, et riiklike konkurentsiasutuste sdltumatus on
viga oluline, ja tunneb seetdttu heameelt komisjoni ettepaneku iile Euroopa konkurentsivorgustiku kohta (ECN +), mille eesmérk on
tugevdada riiklike konkurentsiasutuste suutlikkust tagada ELi konkurentsidiguse mdjusam tditmine;

18.  usub, et komisjon peaks kontrollima, et riiklikel konkurentsiasutustel oleksid piisavad rahalised, inim- ja tehnilised ressursid
ning et nende juhatuse litkmete ja kdrgema juhtkonna valimine voi ametisse nimetamine oleks labipaistev ja poliitiliselt sdltumatu, et
neil oleks vbimalik teha oma t66d téiesti sdltumatult; rdhutab, et riiklike konkurentsiasutuste s6ltumatus, sealhulgas eelarve osas, on
hddavajalik, et tagada ELi konkurentsidiguse mojus joustamine; kutsub liikmesriike iiles tagama, et riiklikud konkurentsisutused ava-
likustaksid statistikat ja oma tegevuse libimdeldud kokkuvdtet sisaldavad aastaaruanded, ja palub, et komisjon esitaks igal aastal
Euroopa Parlamendile aruande nende peamiste punktide kohta; usub, et riiklikel konkurentsiasutustel peavad olema kehtestatud
menetlused, millega tagatakse, et nende to6tajad ja juhid hoiduksid mdistliku aja jooksul parast ametist lahkumist asumast ametiko-
hale, mis vdib pohjustada huvide konflikti seoses konkreetse juhtumiga, millesse nad olid riiklikus konkurentsiasutuses kaasatud;
rohutab Euroopa konkurentsivorgustiku tihtsust, kuna see toimib platvormina korrapirase arvamuste vahetuse voimaldamiseks
komisjoni ja riiklike konkurentsiasutuste vahel, et tagada konkurentsieeskirjade mdjus ja jarjepidev kohaldamine; kutsub komisjoni
iiles votma riiklike konkurentsiasutuste arvamusi arvesse;

19.  onseisukohal, et uuring ELi konkurentsidiguse ja riigiabi eeskirjade moistmise ja sellealase teadlikkuse kohta ettevdtjate, eriti
VKEde hulgas, vdiks olla kasulik selleks, et tdhustada ELi konkurentsidiguse jdustamist, ka vdiks sellest olla abi suuniste andmisel;

20.  on seisukohal, et ajutised meetmed voivad olla oluline vahend eelkdige digitaalmajanduses, millega tagatakse, et uurimise kai-
gus toimuvad rikkumised ei kahjusta konkurentsi tosiselt ja korvamatult; kutsub komisjoni iiles uurima kasutatavaid vdimalusi kas
selleks, et kiirendada konkurentsiasutuste menetlusi ELi toimimise lepingu artiklite 101 ja 102 kohaldamiseks voi selleks, et lihtsus-
tada ajutiste meetmete vastuvdtmist; kutsub sellega seoses komisjoni iiles uurima ja esitama oma jireldused ning vajaduse korral esi-
tama Euroopa Parlamendile ja ndukogule digusakti ettepaneku;

21.  kutsub komisjoni iiles uurima tthinemismairuse vdimaliku reformimisega seoses hoolikalt, kas praegused hindamismenet-
lused votavad digitaalsetel turgudel valitsevat olukorda piisavalt arvesse; on seisukohal, et hindamiskriteeriumide kohandamine digi-
taalmajanduses toimuvatele iithinemistele vib olla vajalik; rohutab iihtlasi, et riiklike konkurentsiasutuste sdltumatus peaks olema
tagatud mitte ainult ELi toimimise lepingu artiklite 101 ja 102 kohaldamisel, vaid ka Euroopa ithinemiseeskirjade joustamisel; rohutab
seetdttu, et vaja on samavadrseid ELi tasandi eeskirju selles valdkonnas;



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/131

Neljapiev, 19. aprill 2018

22, viljendab heameelt komisjoni jitkuvate pingutuste {ile riigiabi mdiste eri aspektide selgitamisel, nagu nahtub komisjoni tea-
tisest riigiabi moiste kohta ELi toimimise lepingu artikli 107 18ike 1 tdhenduses, mis on riigiabi ajakohastamise algatuse oluline osa;
votab eelkdige teatavaks komisjoni piiiidlused selgitada mdisteid ,ettevdtja“ ja ,majandustegevus®; mirgib siiski, et endiselt on keeru-
line teha selget vahet majandustegevusel ja muul kui majandustegevusel, eelkdige sotsiaalkiisimuste valdkonnas; juhib tihelepanu ka
asjaolule, et aluslepingu nduetekohase tdlgendamise tagamine on Euroopa Kohtu iilesanne;

23.  kordab, et diglane maksukonkurents on siseturu usaldusvairsuse seisukohalt oluline ja koik turuosalised, sealhulgas digitaa-
lettevdtted, peaksid tasuma diglase osa maksudest kohas, kus kasum teenitakse, ning konkureerima vordsetel tingimustel; tunneb
heameelt komisjoni p&hjaliku uurimise iile selles kiisimuses ja toonitab, et vditlus maksupettuse ja agressiivse maksuplaneerimise
vastu on vajalik, et tagada tthtsel turul vordsed tingimused ning tugevdada avaliku sektori eelarveid; rdhutab, et riigiabi eeskirjad kehti-
vad ka maksuvabastuste suhtes ja vdga oluline on kaotada konkurentsi moonutavad tavad, nditeks valikulised maksusoodustused; kut-
sub liikmesriike tiles tagama komisjonile juurdepiis riiklike maksuasutuste vahel vahetatavale kogu asjaomasele teabele, et hinnata,
kas nende maksualased eelotsused ja kokkulepped on kooskdlas ELi konkurentsieeskirjadega;

24.  viljendab muret konkurentsiasutuste suutmatuse iile vtta meetmeid taastuvenergia toetuskavade tagasiulatuva tithistamise
suhtes; rohutab, et see tegevusetus on veelgi moonutanud konkurentsi, kuna rahvusvahelistel investoritel on olnud véimalik saada
diguskaitset, kohalikel investoritel aga mitte; kutsub komisjoni iiles uurima olemasolevate véimsustasude ja tuumaprogrammi peata-
mise tasude moonutavat moju elektriturgudel;

25.  nduab, et maksustamisega seotud riigiabi suunised vaadataks ldbi, et tegeleda ebadiglase konkurentsi juhtumitega, mis valjuvad
maksualaste eelotsuste ja siirdehindade raamidest;

26.  rohutab vajadust lihtsate ja libipaistvate maksualaste meetmete ja digusaktide jarele;

27.  viljendab suurt heameelt Amazonile antud ebaseaduslikke maksusoodustusi vastustava komisjoni otsuse iile ja komisjoni
varasemate margiliste otsuste iile ebaseaduslike valikuliste maksusoodustuste kohta ning rdhutab, et ebaseadusliku abi digeaegne taga-
sindudmise on viga tihtis; mirgib, et Luksemburg teatas oma kavatsusest Amazoni puudutav otsus edasi kaevata, nii nagu lirimaa tegi
Apple’i juhtumi puhul; kutsub komisjoni tiles jatkama olukorra jalgimist koigis liikmesriikides ja votma vastu otsused igasuguse eba-
seadusliku riigiabi vastu kdigi vorreldavate juhtumite korral, et tagada vordne kohtlemine ning taastada vordsed tingimused;

28.  rohutab, et digitaalettevotteid tuleb maksustada nende tegeliku tegevuse alusel litkmesriikides, vottes aluseks digitaalsete plat-
vormide kaudu saadud kiibe, hoides seeldbi dra nende ettevotjate ebasoodsasse konkurentsiolukorda panemise, kelle dritegevus toi-
mub alalise fiiisilise kohaloleku kaudu;

29.  on seisukohal, et maksuplaneerimine vdib kahjustada iglast konkurentsi siseturul, kuna uusi turuletulijaid ja vaid tihes riigis
ari tegevaid VKEsid karistatakse vorreldes hargmaiste ettevdtjatega, kes voivad kasumit iimber paigutada voi kohaldada muud liiki
agressiivset maksuplaneerimist, kasutades selleks mitmesuguseid ainult neile kittesaadavaid otsuseid ja vahendeid; mirgib murega, et
sellest tulenevate viiksemate maksukohustuste tottu jadb hargmaistele ettevotjatele suurem maksujirgne kasum ning see paneb iihtsel
turul ebavordsesse olukorda nende konkurendid, kellel ei ole voimalik agressiivset maksuplaneerimist kasutada ja kelle puhul silib
seos kasumi teenimise koha ja maksustamise koha vahel;

30.  palub komisjonil alustada labirddkimisi kdigi riikide ja territooriumidega, millel on hea juurdepais iihisturule ja kus puudub
mdjus riigiabi kontroll ebadiglase maksukonkurentsi vastu;

31.  votab teadmiseks avaliku sektori vahendite kasutamise vdimaluse piirkonna jaoks oluliste pankade padstmiseks; palub
komisjonil selgitada, millistel tingimustel see on véimalik, eelkdige seoses ELi riigiabi eeskirjade ning kohustuste ja ndudediguste
teisendamise normidega; usub, et praegune digusraamistik on ebaselge, ja kutsub komisjoni iiles seda parandama;

32.  tuletab meelde, et vastavalt hoiuste tagamise skeemi direktiivile tuleks hoiuste tagamise skeeme kasutada krediidiasutuse
maksejouetuse drahoidmiseks selgelt maaratletud raamistikus ja igal juhul tuleks jargida riigiabi eeskirju;

33.  palub komisjonil igal aastal uuesti hinnata, kas ELi toimimise lepingu artikli 107 15ike 3 punkti b finantssektoris kohaldamise
nduded on jitkuvalt tiidetud;
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34.  usub, et finantskriisi jarel on kontsentratsioon pangandussektoris suurenenud ning monel juhul on Euroopa ja riiklikud jarele-
valveasutused seda ergutanud; palub komisjonil seda nihtust jilgida ning teha Euroopa tasandil riigipohine uuring, et uurida selle
mdju konkurentsile;

35.  tunneb heameelt volinik Vestageri poolt struktureeritud dialoogi kiigus majandus- ja rahanduskomisjoniga 21. novembril
2017 vdetud kohustuste iile arutada voimalikke konkurentsimoonutusi, mis tulenevad Euroopa Keskpanga ettevotlussektori varaos-
tukavast, ning esitada kvalitatiivset vastust sisaldav aruanne; rohutab sellega seoses, et riigiabi valikulisuse mdiste on viga oluline
kriteerium, mida tuleb pohjalikult uurida; juhib sellega seoses iihtlasi tihelepanu Euroopa Liidu lepingu artikli 4 16ikele 3, mis sisaldab
nn lojaalsuse pdhimotet;

36.  palub komisjonil jilgida tihelepanelikult tegevust jaepangandussektoris ja finantsteenuste sektoris konkurentsieeskirjade voi-
maliku rikkumise ja kartellitegevusega seoses ja teha tihedat koostodd riiklike konkurentsiasutustega, et joustada ELi konkurent-
sieeskirju;

37.  peab esmatihtsaks tagada riigiabi eeskirjade range ja erapooletu jargimine tulevaste panganduskriiside lahendamisel, et kaitsta
maksumaksjaid pankade padstmisest tuleneva koormuse eest;

38.  toetab komisjoni e-kaubanduse sektori uuringu jareldust, et piiriiilene e-kaubandus saab aidata kaasa ithtse turu edasisele inte-
greerimisele ning voib anda 4ritthingutele konkurentsieeliseid ja suurendada tarbijate valikuvdimalusi, kuid et asukohapdhise piira-
mise meetmed kujutavad endast olulist takistust; kordab, et see voib olla teatavatel asjaoludel vastuolus artikliga 101; tervitab
komisjoni vdetud kohustust keskenduda ELi nende konkurentsieeskirjade joustamisele, mis kas kehtestati voi levisid laiemalt digitaal-
majanduse esilekerkimise ja kasvava tdhtsuse tulemusel; tunneb vérdset heameelt komisjoni eesmirgi iile laiendada dialoogi riiklike
konkurentsiasutustega, et tagada ELi konkurentsieeskirjade jirjepidev kohaldamine e-kaubanduse suhtes;

39.  kutsub ELi Brexiti pealdbirdakijat {iles algatama koost6ds volinik Vestageriga véimalikult kiiresti diglane ja ldbipaistev arutelu
ELi ja Uhendkuningriigi tulevaste suhete iiles konkurentsi kiisimuses;

40.  usub, et Brexiti tegevuskava ei tohiks ohustada kdiki kdimasolevaid uurimisi (') seoses ELi konkurentsidiguse voimaliku rikku-
misega Uhendkuningriigi voi Uhendkuningriigis asuvate driithingute poolt, ning et iga 16plik otsus, mille komisjon teeb pérast 29.
mirtsi 2019, peaks olema jatkuvalt siduv;

41.  votab teadmiseks komisjoni vastuviited ja esialgse jirelduse, et Google on kuritarvitanud turgu valitsevat seisundit otsingu-
mootorina, andes ebaseadusliku eclise oma teisele tootele — hinnavérdlusteenusele; kutsub komisjoni iiles tagama, et ériithing raken-
daks parandusmeedet tohusalt ja kiiresti, et hoida dra turgu valitseva seisundi edasine kuritarvitamine; rdhutab, et komisjon peab
pohjalikult analiiiisima ja jilgima, kuidas Google'i ettepanek praktikas toimiks, et taastada vordsed tingimused, mis on ndutavad
konkurentsi ja innovatsiooni edenemiseks; nendib, et ilma Google'i iildiste ja spetsialiseeritud otsinguteenuste tiieliku struktuurilise
eraldamiseta ei pruugi oksjonipdhise lihenemisviisiga olla vdimalik tagada vordset kohtlemist; kutsub komisjoni ja Google’i tegevju-
hti osalema majandus- ja rahanduskomisjoni ning siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni iihisel avalikul kuulamisel; on arvamusel, et koik
dritthingud, sealhulgas digitaalsed, peaksid tegema tihedat koost66d Euroopa Parlamendiga, sealhulgas avalikel kuulamistel osalemise
kaudu;

42, kutsub komisjoni iiles astuma joulisemaid samme ebaseaduslike takistuste korvaldamiseks veebikonkurentsis, et tagada takis-
tusteta veebikaubandus ELi tarbijatele, kes ostavad kaupu/teenuseid teises likmesriigis asuvalt miiiijalt, tekitamata samas tarbijadiguse
senistest erinevustest tulenevaid uusi takistusi;

(') Niiteks komisjoni p&hjalik uurimine vdimaliku riigiabi kava osas seoses Uhendkuningriigis kehtiva valismaiste kontrollitavate driiihingute kont-
sernisisese rahastamise erandiga (SA.44896).
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43, kutsub komisjoni iiles menetlema hoolikalt ja viima vdimalikult kiiresti [opuni kdik muud pooleliolevad konkurentsieeskirjade
rikkumise uurimised, nt Androidi ja AdSense’i puudutavad uurimised ning uurimised reisiotsingu ja kohalik otsingu valdkondades,
kus Google viidetavalt kuritarvitab oma turgu valitsevat seisundit olemasolevate ja potentsiaalsete konkurentide arvelt, kellel on takis-
tatud selles valdkonnas turule sisenemast ning arenemast; réhutab, et komisjonil tuleb olla hasti valmis esimeseks suurandmeid puu-
dutavaks juhtumiks, mis puudutab ligikaudu 5,2 terabaiti andmeid; rohutab sellega seoses, et isikuandmete kasutamine suurte
tehnoloogiaettevdtjate poolt on pretsedenditu ja tarbijad ei ole tihti teadlikud voi informeeritud sellest, millisel maéral nende andmeid
kasutatakse, niiteks profiilianaliiiisiks voi suunatud reklaamiks; usub, et digitaalettevdtted kujutavad endast konkurentsi- ja maksua-
sutuste jaoks erilist probleemi, eelkdige seoses algoritmide, tehisintellekti voi andmete véirtusega; julgustab komisjoni tootama vilja
digitaalmajanduse esilekerkimise haldamise poliitika ja jdustamisinstrumendid ning tagama, et komisjoni késutuses oleksid kdrgteh-
noloogia oskustega koosseisulised insenerid ja spetsialistid tipptehnoloogia vallas, et jilgida ja votta meetmeid digitaal- ja platvormi-
majandusega seotud konkurentsivastastes olukordades;

44.  rohutab, kui tdhtsad on kdimasolevad uurimised farmaatsiasektoris, arvestades tdendite kogunemist selle sektori turumoonu-
tuste kohta, mis hdlmab kogusepiiranguid, hinnamanipulatsiooni ja geneeriliste ravimite kittesaadavuse takistusi;

45.  viljendab heameelt komisjoni 6. oktoobri 2017. aasta teabelehe iile, millega kinnitatakse ette teatamata kontrollide tegemist
seoses pangakonto teabele juurdepdisuga konkureerivate teenuseosutajate poolt; kutsub komisjoni iiles jadma selles kiisimuses valv-
saks, eriti kui joustuvad tugevdatud kliendiautentimise ja turvalise teabevahetuse regulatiivsed tehnilised standardid;

46.  viljendab heameelt komisjoni uurimise iile veokite kartelliasjas ja selle jarelduste iile;

47.  palub komisjonil selgitada Euroopa ja muudele kui Euroopa lennuettevdtjatele antava riigiabi eeskirju eesmargiga luua vordsed
tingimused nende tegevuseks Euroopa ja kolmandate riikide turgudel; usub, et imberkorraldusabi vaib teatavatel juhtudel olla moo-
nutava mojuga; usub, et samu konkurentsieeskirju tuleks kohaldada kdigi lennuettevdtjate suhtes ELi voi sealt vilja lendamisel ning nii
riiklike kui ka odavlennuettevdtjate suhtes, vOttes samas arvesse nende lennuettevotjate olukorda, kelle tegevus ei avalda turule marki-
misvddrset moju; margib, et komisjon kiitis heaks Air Berlini tiitarettevdtte LGW ostu Lufthansa poolt tingimusel, et jdrgitakse teata-
vaid kohustusi, et hoida 4ra konkurentsimoonutused; kutsub komisjoni iiles jilgima olukorda keskpikas perspektiivis ning votma
lennundussektoris meetmeid kdigi konkurentsivastaste tavade suhtes, mis kahjustavad tarbijate kaitset kisitlevaid digusakte;

48.  palub komisjonil uurida odavlennuettevdtjate hegemooniat Euroopa eri lennuliinidel ning nende liinide hinnakujunduse
mudeleid; mirgib, et selline seisund saavutatakse sageli agressiivse voi koguni turuvallutusliku kiitumisega, mille abil kérvaldatakse
konkurendid ning jietakse tarbijate kanda kdrgemate tasude ja kulude koormus;

49.  nduab, et komisjon hindaks vastavalt ithinemiste kontrollimise ELi menetlusele hoolikalt koiki lennuettevdtjate ithinemislep-
peid, sealhulgas nende mdju konkurentsile turul ja voimalikku kahju, mida nad vdivad pdhjustada tarbijatele, eclkdige kdrgemate hin-
dade ja sihtkohtadesse otsese juurdepddsu piiramise labi;

50.  nouab tungivalt, et komisjon viiks 16pule Euroopa iihtse raudteepiirkonna rakendamise, tagaks tdieliku ldbipaistvuse taris-
tuettevotete ja raudtee-ettevitete vahelistes rahavoogudes ning kontrolliks, kas kdigil litkmesriikidel on tugev ja sdltumatu riiklik
konkurentsieeskirjade rikkumisi kisitlev reguleeriv asutus;

51.  tunneb muret suurte institutsiooniliste investorite ithise omandi konkurentsivastase moju pérast; usub, et asjaolu, et nimetatud
investoritele kuulub markimisvddrne osa samas valdkonnas otseselt konkureerivate ettevdtjate — nt lennuettevdtjate — aktsiatest, teki-
tab oligopolilaadse olukorra ja avaldab konkurentsi piiramise kaudu kahjulikku moju tarbijatele ja majandusele tervikuna; kutsub
komisjoni iiles votma kdik vajalikud meetmed, et tegeleda iihise omandi vdimalike konkurentsivastaste mdjudega; kutsub komisjoni
iihtlasi iiles uurima tihist omandit ning koostama aruande ithise omandi mdju kohta Euroopa turgudele, eelkdige hindadele ja innovat-
sioonile, ning esitama selle Euroopa Parlamendile;
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52.  kiidab heaks midruse (EU) nr 868/2004 muutmise, et kaitsta ausat konkurentsi, tagada vastastikkus ning kaotada ebaausad
tavad, sh vdidetav riigiabi teatavate kolmandate riikide lennuettevdtjatele, ning késitleda reguleerimisega seotud kiisimusi, sh to6tingi-
musi ja keskkonnakiisimusi; ndustub komisjoniga, et parim lahendus oleks vdtta vastu uus terviklik digusakt, et kisitleda turumoonu-
tusi rahvusvahelises transpordis, Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) piirkondlike lennuettevotjate
konkurentsikiisimustesse kaasamise julgustamist ja lennunduslepingute pdhist ausat konkurentsi; on seisukohal, et labipaistvus ausa
konkurentsi klauslis on vordsete tingimuste tagamiseks iilioluline; on arvamusel, et kdnealuse miiruse vodi muude asjakohaste
digusvahenditega tuleks hoida dra konkurentsivastane kaitumine piletimiitigi puhul, nt lisatasude kehtestamine teatavate len-
nuettevotjate poolt voi piiratud juurdepiis teabele nendele, kes kasutavad muid broneerimiskanaleid kui nende ettevitjate omad;

53.  kordab, et lennundussektor annab olulise panuse transpordiithenduste tagamiseks nii ELi litkmesriikide vahel kui ka kolman-
date riikidega, mingib ELi integratsiooni ja konkurentsivdime tagamisel mérkimisvaarset rolli ning annab olulise panuse majan-
duskasvu ja to6hdivesse; margib, et ELi iildine thendatus sdltub suurel miiral ELi lennuettevotjate osutatavatest lennuteenustest;

54.  viljendab heameelt, et komisjon on lihtsustanud eeskirju avaliku sektori investeeringute tegemiseks sadamatesse ja lennujaa-
madesse, kultuuri ning ddrepoolseimatesse piirkondadesse; réhutab, et ddrepoolseimate ja perifeersete piirkondade ithenduvusvaja-
dusi arvestades ja kooskolas komisjoni kehtivate suunistega peavad koik lennujaamad, mida rahastatakse ELi eelarvest v6i Euroopa
Investeerimispanga poolt, olema saanud tulude-kulude analiiiisis positiivse tulemuse ja olema keskmises kuni pikas perspektiivis toi-
mivad ja majanduslikult elujdulised, et hoida d4ra nn kummituslennujaamade rahastamine Euroopas;

55.  rohutab, kui tdhtis on kaitsta lennuinfo ldbipaistvust ja neutraalsust, tagada turul vordsed tingimused ning 16ppkokkuvdttes
kaitsta Euroopa tarbijate voimet teha teadlikke valikuid; kutsub seetdttu komisjoni iiles jirgima arvutipShiste ettetellimissiisteemide
toimimisjuhendi ja lennuteenuste méiruse libivaatamisel neid pohimdtteid;

56.  kutsub komisjoni iiles tagama aus konkurents transpordisektoris, et ithtne turg 1dplikult vilja kujundada, vottes arvesse ava-
likku huvi ja keskkonnakaalutlusi ning kaitstes saarte ja perifeersete piirkondade ithenduvust; kutsub komisjoni iiles jilgima juh-
tumeid, mille puhul avalikke sadama- ja lennujaamavérgustikke hallatakse 1abi monopoli;

57.  toonitab, et rahvusvaheline koostd6 on globaliseerumise ajastul konkurentsidiguse pShimdtete tulemusliku jdustamise seisu-
kohalt tilimalt tdhtis; toetab sellega seoses komisjoni ja riiklike konkurentsiasutuste alalist kaasamiste mitmepoolsetesse foorumitesse,
nagu rahvusvaheline konkurentsivorgustik, Majanduskoostd6 ja Arengu Organisatsiooni (OECD) konkurentsikomitee, Maailmapank
ja URO Kaubandus- ja Arengukonverents (UNCTAD); palub komisjonil lisada rahvusvahelistesse kaubandus- ja investeerimislepingu-
tesse konkurentsi kisitlevad jaod; kutsub komisjoni iiles jatkuvalt edendama konkurentsipoliitika vahendite ja tavade ldhenemist, sh
kolmandate riikidega tehtava kahepoolse koostd6 kaudu, véttes eeskujuks ELi ja Sveitsi vahelise 2013. aasta teise pdlvkonna koostoo-
lepingu; kiidab heaks dialoogi alustamise komisjoni ja Hiina vahel riigiabi kontrollimise kiisimuses ja jalgib tihelepanelikult, kuidas
Hiina vGtab kasutusele diglase konkurentsi libivaatamise siisteemi, mis on kavandatud tagama, et riiklikud meetmed ei kahjustaks
turule sisenemist ja sealt vdljumist ja kaupade vaba liikumist; kordab volinik Vestagerile esitatud ndudmist tagada tulemuslikult see, et
komisjon teavitaks pddevat parlamendikomisjoni oma vilistegevusest konkurentsipoliitika valdkonnas ja hoiaks teda sellega kor-
rapdraselt kursis;

58.  toonitab, et just tarbija saab peamist kasu toimivast konkurentsist Euroopa iihtsel turul; usub, et konkurentsipoliitika range ja
erapooletu joustamine voib aidata markimisvaarselt kaasa peamiste poliitiliste prioriteetide, nt nditeks siigavama ja diglasema sise-
tury, tihendatud digitaalse iihtse turu ning integreeritud ja kliimasdbraliku energialiidu saavutamisele; kordab, et traditsioonilise turu
jaoks mdeldud konkurentsipoliitika mudelid ei pruugi alati olla sobivad platvormipdhiste drimudelite v6i mitmetahuliste turgudega
digitaalse turu jaoks;

59.  juhib tdhelepanu, et iihtsed eeskirjad driithingu tulumaksu maksubaasi arvutamiseks voiksid kaotada ebaausa maksu-
konkurentsi, nagu lepingute s6lmimine teatavate hargmaiste ettevotjate ja litkmesriikide vahel; votab teadmiseks kiimasolevad
labiraakimised driithingu tulumaksu tihtse maksubaasi tile;
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60.  margib, et soodne digusraamistik on tihtis selleks, et lennujaamad saaksid kaasata ja kasutusele votta erainvesteeringuid; on
seisukohal, et lennujaamatasude direktiivi hindamine komisjoni poolt koos mdjusa konsulteerimisega lennujaamadeflen-
nuettevdtjatega peaks aitama selgitada, kas kehtivad digusnormid aitavad tulemuslikult edendada konkurentsi ning Euroopa tarbijate
huve vi on vaja reformi;

61.  tunneb heameelt asjaolu iile, et Hispaania valitsus on valmis avama Hispaania ja Venemaa vahelise lennunduslepingu, mis voi-
maldab teha otselende Barcelona ja Tokyo vahel;

62.  kutsub komisjoni iiles analiiiisima kahepoolseid lennunduslepinguid liikmesriikide ja kolmandate riikide vahel, et tagada aus
konkurents;

63.  kutsub komisjoni iiles kaaluma Brexiti vdimalikku mdju konkurentsile lennundussektoris ja votma vastavaid meetmeid, eriti
juhul, kui see m&jutab Uhendkuningriigi liikmelisust Euroopa iihise lennunduspiirkonna lepingus, mis piiraks juurdepaisu kdigisse
ELi sihtkohtadesse ja vastupidi;

64.  on seisukohal, et dritihingutele siseturul vordsete tingimuste tagamine sdltub ka pingutustest voidelda otsustavalt sotsiaalse
dumpingu vastu;

65.  kutsub komisjoni iiles analiiiisima ka pikaajalist mdju, mida avaldab arutelude katkemine uute digusaktide iile ELi lennun-
dusstrateegia raames;

66.  avaldab heameelt komisjoni esialgse mojuhinnangu ja avaliku konsultatsiooni iile toidutarneahela kiisimuses; juhib tihele-
panu, et Euroopa Parlament on juba kutsunud komisjoni ja riiklikke konkurentsiasutusi iiles reageerima murekiisimustele, mis on tek-
kinud seoses kogumdjuga, mida ithelt poolt turustamissektori kiire koondumine riigi tasandil ning teiselt poolt suurte turustajate
liitude tekkimine Euroopa ja rahvusvahelisel tasandil avaldab nii toiduainete tarneahela varasemale etapile kui ka turustajatele ja tarbi-
jatele; usub, et selline struktuurne muutus annab alust muretseda voimaliku strateegilise kooskdlastamise, konkurentsi vihenemise
ning kahanevate vdimaluste iile investeeringute tegemiseks innovatsiooni edendamiseks toiduainete tarneahelas, tootjaorganisatsioo-
nide, eriti viikepdllumajandustootjate nduetekohase toimimise ning agro-okoloogilistele tingimustele kohandatud sortide arvu vihe-
nemise iile; kutsub komisjoni iiles kehtestama ELi tasandil siduva digusraamistiku, et vdidelda ebaausate kaubandustavade vastu
toiduainete tarneahelas, mis kahjustavad péllumajandustootjaid;

67.  tunneb heameelt, et komisjoni uuris pohjalikult Monsanto-Bayeri tthinemist; on siigavalt mures asjaolu pérast, et juhul kui
Monsanto-Bayeri ithinemine heaks kiidetakse, omab ja miitib kolm dritthingut (ChemChina-Syngenta, Du Pont-Dow and Bayer-
Monsanto) kuni 60 % patenteeritud seemnetest maailmas ja 64 % pestitsiididest ja herbitsiididest maailmas; juhib tdhelepanu asjaolule,
et koondumise niisugune tase toob kahtlemata kaasa hinnatdusu, suurendab pdllumajandustootjate tehnoloogilist ja majanduslikku
soltuvust monest tiksikust iilemaailmselt integreeritud iihtse kontaktpunkti platvormist, piirab seemnete mitmekesisust ja suunab
innovatsioonialase tegevuse iimber mujale keskkonda ja bioloogilist mitmekesisust austava tootmismudeli kasutuselevotmise arvel
ning 16ppkokkuvdttes vaheneb konkurentsi vahenemise tottu ka innovatsioon; palub seetdttu komisjonil — kui ta analiiiisib koondu-
mise taset ja ithinemise moju konkurentsile sellest mdjutatud eri turgudel — kaaluda hoolikalt asjaolu, et selles sektoris toimub ttheaeg-
selt mitu {thinemist;

68.  on siigavalt mures Bayeri ja Monsanto ithinemise komisjonipoolse heakskiitmise iile, kuna vaatamata Bayeri varade kavanda-
tud vodrandamisele siivendab see thinemine juba niigi ulatuslikku agrotoostussektori koondumist ja takistab reaalselt iileminekut
kemikaalidest sdltuvalt pollumajanduselt tdeliselt sddstvale pdllumajandusele; nduab konkurentsidiguse libivaatamist, et voimaldada
tohusat vastuseisu sellistele ithinemistele tulevikus; néuab tungivalt, et komisjon hindaks seetdttu, kas pdllumajandussektoris toimu-
vad tihinemised vdivad pohjustada tdhusale konkurentsile mérkimisvéirseid takistusi, tehes seda mitte piiratud ulatusega testi abil,
milles keskendutakse iiksnes ithinemise mdjule hindadele, toodangule ja innovatsioonile, vaid hinnates selliste ithinemiste sotsiaalset
kogukulu, vottes arvesse nende laiemat mdju keskkonnakaitsele ja bioloogilise mitmekesisusega seotud kohustuste téditmisele, nagu on
ndutud ELi toimimise lepingu artiklis 11;

69.  on seisukohal, et kaubandustoetusi ja -soodustusi, nagu GSP ja GSP+, mida antakse kolmandatele riikidele, et edendada
inimdigusi ja to6tajate digusi, kuid mis on osutunud viga oluliseks ka ELi konkurentsivdime edendamisel rahvusvahelisel tasandil,
tuleb asjakohaselt kontrollida ja kohaldada, poorates tihelepanu sellele, millist mdju nad avaldavad ELi majandusharudele; palub
seepdrast komisjonil peatada toetuse vdi soodustuse andmine, kui kolmas riik seda kuritarvitab;
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70.  tuletab meelde, et komisjon on uurinud alates 2014. aasta juunist McDonald’si maksukohtlemist Luksemburgis ning et
2015. aasta detsembris tegi komisjon otsuse algatada ametlik uurimismenetlus, kuid 16plikku otsust ei ole siiani veel tehtud; palub
komisjonil teha koik endast olenev, et jouda selles kiisimuses peatselt 16pliku otsuseni;

71.  kutsub komisjoni iiles hindama korraparaselt intellektuaalomandi diguste kaitse mojusust litkmesriikides, kuna see on tervise
valdkonna konkurentsipoliitika oluline osa; rdhutab, et kaubamirgi kaitse on viga oluline, et tooteid turul 4ra tunda ja eristada; ilma
kaubamirkideta ja selleta, et inimestel oleks vdimalik tooteid turul eristada, on tootjatel viga keeruline, kui mitte vdimatu, uutele tur-
gudele siseneda; on ka seisukohal, et konkurentsi puhul hinnale keskendumine teeb viikese turuosaga tootjatele turuseisundi tugevda-
mise raskeks; rohutab seepirast, et kaubamirkide kaotamine voi nende kasutamise piiramine tekitab olulise turule sisenemise
takistuse ja kahjustab vaba ja ausa konkurentsi olulist aspekti ELis;

72.  toetab kindlalt komisjoni viidet 2016. aasta konkurentsipoliitika aruandes, et ,kui ettevotjad tegutsevad iileilmselt, peavad
seda tegema ka konkurentsieeskirjade tditmise tagajad*; usub, et iilemaailmsed konkurentsieeskirjad, libipaistvus ja kdrgeimal tasemel
kooskolastamine konkurentsiasutuste vahel, sealhulgas teabevahetus konkurentsimenetluste kiigus, on iilemaailmse diglase kauban-
duse arengu eeltingimus; juhib tahelepanu, et voitlus ebaausate kaubandustavade vastu, sealhulgas konkurentsipoliitika abil, on vajalik
tilemaailmselt vordsete tingimuste loomiseks, mis tuleb kasuks to6tajatele, tarbijatele ja aritthingutele ning on iiks ELi kauban-
dusstrateegia prioriteete; rohutab, et aruteludokumendis iileilmastumise ohjamise kohta on mirgitud, et liit peab vdtma meetmeid
ausa konkurentsi tingimuste taastamiseks, ning palub komisjonil esitada selles valdkonnas konkreetsed poliitikameetmed;

73.  nduab kaubanduse kaitsevahendite ajakohastamist, et teha need tugevamaks, kiiremaks ja mdjusamaks; viljendab heameelt
dumpinguvastaste tollimaksude arvutamise uue meetodi iile, millega hinnatakse turumoonutusi kolmandates riikides ja millega peab
olema vdimalik tagada vihemalt samal tasemel mdjusus mis varem kehtestatud dumpinguvastaste meetmetega téielikus kooskdlas ELi
WTOga seotud kohustustega; tuletab meelde, kui tdhtis on jilgida meetodi mojusat rakendamist; rdhutab ka subsiidiumidevastase
vahendi erilist tahtsust ebaausa iileilmse konkurentsi vastu voitlemisel ning vordsete tingimuste loomist ELi riigiabi eeskirjade abil;

74.  rohutab, et liidu kaubanduspoliitika ttheks juhtpdhimdtteks peab olema vastastikkus, et tagada ELi ettevdtjatele vordsed tingi-
mused, eelkdige avalike hangete valdkonnas; rohutab, et pingutused, mille eesmérk on tagada parem juurdepiis valismaistele riigihan-
keturgudele, ei tohi kahjustada ELi eeskirjade viljatdotamist sotsiaalsete ja keskkonnakriteeriumide valdkonnas; rohutab, kui tahtis
oleks liidul omada avalike hangete rahvusvahelist instrumenti, millega tagatakse vajalik vastastikkus juhtudel, kus kaubanduspartnerid
piiravad juurdepéisu oma riigihanketurgudele; tuletab meelde valismaistest otseinvesteeringutest saadavat kasu ning on seisukohal, et
komisjoni ettepanek vilismaiste investeeringute kontrollimise kohta peaks voimaldama turulepaisul suuremat vastastikkust;

75.  kutsub komisjoni iiles arvestama libirddkimistel ja kaubavahetuses VKEde vajadusi, et tagada parem turulepiis ja muuta
konealused ettevdtjad konkurentsivéimelisemaks; tunnustab sellega seoses komisjoni pingutusi vditluses ebaausa konkurentsi vastu
laia kélapinnaga juhtumite puhul, kuid réhutab, et ausa konkurentsi eeskirjade jéustamine VKEde puhul on samuti darmiselt oluline;

76.  rohutab, et ELi kaubanduspoliitika ja kaubanduslepingud voivad mangida olulist rolli korruptsioonivastases vditluses;

77.  tuletab meelde, kui tdhtis on mdjus ja iithtlustatud ELi tollikontroll ebaausa konkurentsi vastu voitlemisel;

78.  palub komisjonilt lisaselgitusi selle kohta, kuidas saaks ebaausaid kaubandustavasid kisitleda kehtiva konkurentsipoliitika
raames;

79.  viljendab seetdttu heameelt Euroopa konkurentsivorgustikku (ECN +) kisitleva komisjoni ettepaneku iile, milles muu hulgas
nahakse ette olulised hoiatavad trahvid konkurentsipoliitika rikkumise eest; rohutab tihtlasi, et taotluse saanud asutuse keeldumine
trahvide mairamise otsuse jdustamisest peaks olema alati nduetekohaselt pShjendatud, ning et tuleks luua siisteem, mille abil saaks
sellistel juhtudel lahendada vdimalikke asutustevahelisi vaidlusi;
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80.  votab teadmiseks e-kaubanduse valdkonda kisitleva uuringu ja vastava l1opparuande, milles kinnitatakse, et e-kaubanduse
valdkonnas on dritavasid, mis kahjustavad ausat konkurentsi ja piiravad tarbija valikut; usub, et uuring peaks digitaalse iihtse turu
strateegia raames moodustama osa komisjonipoolsetest suurematest pingutusest joustamise valdkonnas, et kohaldada konkurentsipo-
liitikat tdieulatuslikult ka internetipdhiste jaemiiiijate suhtes;

81.  toetab komisjoni kavatsust votta ELi konkurentsieeskirjade taitmise tagamisel sihikule laialt levinud aritavad, mis on esile ker-
kinud voi arenenud e-kaubanduse laienemise tulemusel, ning rohutab, et komisjon peab rohkem pingutama, et tagada ELi konkurent-
sieeskirjade jirjepidev kohaldamine koigis litkmesriikides ja ka e-kaubandusega seotud éritavade osas; rdhutab, et arvestades suurte
internetipdhiste jaemiiiijate ja nende tarnijate vahelist asimmeetrilist suhet, peaksid komisjon ja riiklikud konkurentsiasutused aktiiv-
selt joustama konkurentsieeskirju, kuna tarnijatel, eelkdige VKEdel, ei pruugi olla voimalusi selliste turuosaliste vastu kulutdhusalt
diguskaitsevahendeid kasutada;

82. nduab tarbijate valikuvabaduse suurendamist digitaalsel iihtsel turul; on seisukohal, et isikuandmete kaitse tildmaidruses
(médrus (EL) 2016/679) sitestatud digus andmete iilekantavusele on hea ldhenemisviis, et tugevdada tarbijadigusi ja konkurentsi;

83.  onarvamusel, et mdjus konkurentsipoliitika voib tiiendada seadusandlikke algatusi digitaalse ithtse turu valdkonnas, ja on sei-
sukohal, et kui regulatiivsed meetmed on peamiselt ajendatud reaktsioonist mone turuosalise tegevusele turul, voiks kahju kisitleda
konkurentsivastase tegevuse vastu voitlemiseks mdeldud konkurentsimeetmetega, takistamata neid, kes soovivad konkureerida;

84.  tunneb muret, et e-kaubandust kisitleva uuringu kohaselt kasutavad tootjad internetimiitigi korral jirjest rohkem lepingulisi
piiranguid, ning palub komisjonil jitkata selliste sitete libivaatamist, tagamaks, et nendega ei piirata péhjendamatult konkurentsi;
palub iihtlasi komisjonil vaadata neid muutusi silmas pidades ldbi suunised vertikaalsete piirangute kohta ja komisjoni méérus (EL)
nr 330/2010;

85.  votab teadmiseks kohtujurist Wahli 26. juuli 2017. aasta arvamuse kohtuasjas C-230/16 Coty Germany GmbH versus Parfiimerie
Akzente GmbH, mille kohaselt ei tuleks lugeda turustuslepingus sisalduvaid piiranguid internetipdhise miiigi kohta pdhiliseks piiran-
guks komisjoni maaruse (EL) nr 330/2010 tdhenduses;

86.  rohutab, et diguskaitse kittesaadavus, mis voib hdlmata ka kollektiivset diguskaitset, on ELi konkurentsipoliitika eesmarkide
saavutamiseks ddrmiselt oluline; toonitab, et selliste vdimaluste puudumine ndrgendab konkurentsi, siseturu toimimist ja tarbijadi-
gusi;

87.  tuletab meelde, et tdhusaks vditluseks konkurentsivastase tegevuse vastu peavad litkmesriigid kehtestama majanduspoliitika,
mis on kooskdlas ausal konkurentsil rajaneva avatud turu pdhimdtetega, kuna itksnes protektsionistlikud meetmed kahjustavad ithtse
turu toimimist; toonitab, et korvaldada tuleb kdik ebaausa konkurentsi aspektid, sealhulgas mitteametliku t66jou kasutamine ja t66-
tajate lihetamise eeskirjade tditmisest korvalehoidumine, piiramata seejuures t66jou vaba likkumist, mis on iiks siseturu pShivabadusi;

88.  peab viga oluliseks komisjonipoolset konsulteerimist ELi ettevdtjate ithinemise kontrolli véimaliku tdiustamise kiisimuses;
usub, et tuleb votta meetmeid, eelkdige digitaalvaldkonnas, tagamaks seda, et ithinemised ei piiraks konkurentsi ELi siseturul; palub
seetdttu veel kord komisjonil hoolikalt uurida, kas praegused hindamismenetlused vdtavad piisavalt arvesse digitaalsetel turgudel
valitsevat olukorda ja turgude rahvusvahelistumist; palub komisjonil iihtlasi v6tta turuvéimu hindamisel arvesse juurdepddsu andme-
tele ja teabele ning seda, kas ithinemise kaigus toimuv andmete ja klienditeabe ithendamine moonutab konkurentsi, samuti seda, kas
ettevotja juurdepdds ainudiguslikele analiiiisimeetoditele ja patentidele vilistab konkurendid; nduab veel kord, et komisjon selgitaks,
kuidas ta madratleb ELis ausa konkurentsi tagamiseks vajaliku turuosaliste miinimumarvu ning kuidas ta hoiab alal uute ettevdtjate,
eelkoige idufirmade voimaluse paiseda viga kontsentreeritud turgudele,

89.  palub litkmesriikidel tagada ELi riigihanke-eeskirjade nduetekohase jdustamise, et korvaldada konkurentsimoonutused, seal-
hulgas vajaduse korral sotsiaal-, keskkonna- ja tarbijakaitse kriteeriumide abil, ning edendada hiid tavasid avaliku sektori asutuste
menetlustes; on seisukohal, et elektrooniliste hankemenetluste viljaarendamine lihtsustab VKEde juurdepéisu avalikele hangetele,
suurendab labipaistvust ja tagab tdhusama jirelevalve konkurentsieeskirjade rikkumise iile; palub komisjonil iihtlasi edendada VKEde
turulepddsu vdimalusi viiksemate lepingute abil, kui see on kooskdlas peamiste hankealaste eesmarkidega, ning palub komisjonil hoo-
likalt jalgida eeskirjade joustamist seoses ostude tsentraliseerimisega avalike hangete turgudel;
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90.  viljendab heameelt seoses ettemakstud teenuste kaasaskantavust kasitlevate eeskirjade vastuvotmisega iihtse digitaalse turus-
trateegia raames, mis parandab konkurentsi siseturul ja tagab tarbijatele suuremad digused;

91.  onseisukohal, et valikulise turustussiisteemi voi frantsiisivorgustikuga liitumise kriteeriumid peaksid olema ldbipaistvad, taga-
maks, et nende kriteeriumidega ei rikuta konkurentsipoliitikat ja ithtse turu vaba toimimist; toonitab, et sellised kriteeriumid peavad
olema objektiivsed, kvalitatiivsed ja mittediskrimineerivad ning piirduma rangelt vajalikuga; palub komisjonil vétta sellise ldbipaist-
vuse tagamiseks meetmeid;

92.  votab teadmiseks konkurentidevahelise kokkuméingu kasvava ohu, mis tuleneb muu hulgas hindade jilgimise tarkvara kasuta-
misest; leiab, et kooskdlastatud tegevus voib ilmneda vaatamata sellele, et konkurentidevahelised kontaktid on ndrgemad kui praegu
kehtivates normides sitestatud, kuna kontakt voib olla isegi automatiseeritud, sest algoritmid suhtlevad iiksteisega ithe v6i mitme
turuosalise juhistest sdltumatult; palub, et komisjon silitaks selliste vaba konkurentsi ohustavate uute probleemide suhtes valvsuse;

93.  avaldab heameelt komisjoni pingutuste iile teha rahvusvaheliste partneritega ja mitmepoolsetel foorumitel konkurentsipolii-
tika valdkonnas koost66d; on seisukohal, et rahvusvaheline koostd6 on jdrjest olulisem juhul, kui 4riithingud, mille suhtes kohalda-
takse tditemenetlust, tegutsevad mitmes jurisdiktsioonis;

94.  usub, et Euroopa Liidu vabakaubanduslepingute vorgustiku laiendamine aitab kaasa konkurentsidiguse tohusamale joustami-
sele kogu maailmas; ergutab komisjoni sellega seoses otsima edasisi voimalusi kaubanduslepingute sdlmimiseks ning lisama sellistesse
tulevastesse lepingutesse tugevad konkurentsieeskirjad ja riigiabi eeskirjad;

95.  on arvamusel, et konkurentsipoliitikas tuleb arvesse vdtta pdllumajandussektori eripira; tuletab meelde, et ELi toimimise
lepingu artikkel 42 annab pollumajandusele konkurentsidiguse mdttes eriseisundi, mis veelgi kinnistus tihise pdllumajanduspoliitika
(UPP) viimase reformiga, kuna pdllumajandussektorile lubatakse mitmeid erandeid ELi toimimise lepingu artikli 101 sitetest; margib,
et UPP eesmirk on tagada péllumajandusega tegelevale rahvastikuosale rahuldav elatustase pidevate majanduse ja kliimaga seotud
ohtudega keskkonnas; tuletab meelde, et konkurentsipoliitikaga kaitstakse peamiselt tarbijate huve ning selles ei voeta piisavalt arvesse
pollumajandustootjate konkreetseid huve ja raskusi; rohutab, et konkurentsipoliitikaga tuleb kaitsta pdllumajandustootjate ja tarbijate
huve samavéirselt, tagades diglased konkurentsi- ja siseturule juurdepdisu tingimused, et soodustada investeerimist ja innovatsiooni,
toohoivet, pollumajandusettevdtete elujdulisust ja maapiirkondade tasakaalustatud arengut ELis, edendades secjuures turuosaliste
jaoks labipaistvust;

96.  rohutab, et diglaseks hinnaks ei tuleks lugeda mitte voimalikult madalat tarbijahinda, vaid mdistlikku hinda, mis vdimaldab
diglaselt tasustada iga toiduainete tarneahelas osalejat;

97.  onseisukohal, et ELi toimimise lepingu artiklis 39 maératletud UPP eesmirkide saavutamiseks on vaja tootjaorganisatsioonide
ja nende liitude ithistegevust (sealhulgas tootmise planeerimine ning labirddkimised miiiigi ja lepingutingimuste iile) ning seetdttu
tuleks neile teha erand ELi toimimise lepingu artikli 101 kohaldamisest, kui nimetatud iihistegevus reaalselt toimub, aidates seeldbi
kaasa pollumajandustootjate konkurentsivoime parandamisele; mirgib, et méiruse (EL) nr 1308/2013 (pdllumajandustoodete ithise
turukorralduse miirus) kohaseid erandeid ei ole kasutatud tdiel mairal ning selguse puudumine nende erandite kohta, rakendamis-
raskused ning tthtse kohaldamise puudumine riiklike konkurentsiasutuste poolt ei ole taganud pdllumajandustootjatele ega nende
organisatsioonidele piisavalt diguskindlust; tunneb heameelt selle iile, et maarusega (EL) 2017/2393(*?) lihtsustatakse pdllumajan-
dustootjate organisatsioonideks ithinemise eeskirju ning tapsustatakse majandustegevusega tegelevate tootjaorganisatsioonide rolli ja
volitusi seoses konkurentsidigusega, et tugevdada nende labirddkimisvoimet, kaitstes samal ajal ELi toimimise lepingu artiklis 39 sates-
tatud pShimatteid;

('?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2017. aasta maarus (EL) 2017/2393, millega muudetakse maaruseid (EL) nr 1305/2013 Euroopa
Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta, (EL) nr 1306/2013 iihise pdllumajanduspoliitika rahasta-
mise, haldamise ja seire kohta, (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse ithise p6llumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandus-
tootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad, (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pdllumajandustoodete ithine turukorraldus, ning (EL)
nr 652/2014, millega ndhakse ette sitted toiduahela, loomade tervise ja heaolu ning taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude hal-
damise kohta (ELT L 350, 29.12.2017,1k 15).
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98.  viljendab heameelt selle iile, et 2012. aasta piimapaketti kohaldamisaega pikendatakse mddruse (EL) 20172393 alusel, arves-
tades positiivseid rakendamisaruandeid (%) ja viisi, kuidas see aitab tugevdada piimatootjate positsiooni toiduainete tarneahelas; palub
komisjonil siiski teha m&juhinnangu, et teha kindlaks, kas piima- ja piimatoodete sektori lepingute libirdakimisi kasitlevaid satteid
tuleks laiendada ka teistele pdllumajandussektoritele, kuna p&llumajandustootjatel ja tootjaorganisatsioonidel oleks siis suurem vaba-
dus kavandada tootmist, kollektiivlabirddkimiste digus ja digus pidada labiradkimisi miitigi ning lepingutingimuste iile, millega kehtes-
tatakse selged hinnad ja mahud;

99.  nduab, et vajaduse ja proportsionaalsuse pShimdtteid kohaldades kehtestataks pdllumajanduslike tootmisharudevaheliste
organisatsioonide jaoks selge ja automaatne erand ELi toimimise lepingu artiklist 101, et neil oleks vdimalik ellu viia neile pdllumajan-
dustoodete iihise turukorralduse miarusega antud tilesandeid ning aidata kaasa ELi toimimise lepingu artikli 39 eesmarkide saavuta-
misele;

100. teeb ettepaneku, et pdllumajandustoodete iihise turukorralduse méiruses sitestatud vdimalusi kehtestada meetmed kaitstud
paritolunimetuse vdi kaitstud geograafilise tihisega juustu (artikkel 150), kaitstud péaritolunimetuse voi kaitstud geograafilise tdhisega
singi (artikkel 172) ja veini (artikkel 167) pakkumise reguleerimiseks laiendataks kvaliteedimargisega toodetele, et tagada suurem
suutlikkus kohandada pakkumine ndudlusega;

101. viljendab heameelt selle iile, et méidrusega (EL) 2017/2393 sitestatakse menetlus, mille kohaselt vdib pdllumajandustootjate
rithm taotleda komisjonilt mittesiduva arvamuse esitamist, et teha kindlaks, kas kollektiivne meede vastab konkurentsieeskirjadest
tildise erandi tegemise nduetele pdllumajandustoodete ithise turukorralduse mééruse artikli 209 alusel; kutsub pollumajandusturgude
tookonna soovitust arvesse vottes komisjoni siiski iiles tdpsustama pdllumajanduse iildise erandi kohaldamisala, et tdpsustada erandit
nii, et ELi toimimise lepingu artikli 101 kohaldamata jatmine oleks ettendhtud juhtudel rakendatav ja elluviidav;

102. juhib tihelepanu sellele, et turu tdsise tasakaalustamatuse ajal, kui pdllumajandussektor on ohus ja pohiliste toiduainetega
varustamisele avalduv vdimalik kahju majutab kaiki kodanikke, peab turule orienteeritud UPP pakkuma pdllumajandustootjatele toe-
tust ning voimaldama tdiendavaid, ajaliselt piiratud ja tdielikult pdhjendatud erandeid konkurentsieeskirjadest; viljendab heameelt
asjaolu iile, et mairuse (EL) 2017/2393 raames tehtud muudatuste tulemusena on lihtsam kohaldada p&llumajandustoodete iihise
turukorralduse maaruse artikli 222 sitteid, mis voimaldavad teha selliseid ajutisi erandeid konkurentsidigusest;

103. nouab Euroopa toiduainehindade jilgimise vahendi edasist arendamist, et paremate ja tiksikasjalikumate andmete toel pollu-
majandusliku toidutodstuse kriise paremini tuvastada; rohutab sellega seoses vajadust kaasata andmete madratlemisse ja kogumisse
pollumajandustootjate organisatsioonid;

104. osutab komisjoni sedastusele, et pdllumajandustootjad on toiduainete tarneahelas kdige vihem koondunud, samal ajal kui
nende sisendite tarnijad ja kliendid on sageli palju suuremad ja rohkem koondunud, mille tulemuseks on mdne suure turustusahela,
tootleja ja jaemiiiija poolt peale sunnitud tasakaalustamata suhted ning negatiivsed ja ebadiglased tavad, mida ei saa lahendada tiksnes
konkurentsipoliitikaga, ning seetdttu on vajalik sidusus muude poliitikavaldkondadega; palub seetdttu komisjonil mairatleda selge-
malt turgu valitseva seisundi mdiste ja sellise seisundi kuritarvitamise, vottes arvesse koondumise ulatust ning sisendi-, to6tlemis- ja
jaemiitigisektori labirdakimisvoimet; margib tithtlasi, et maaruses (EL) 20172393 kehtestatakse teatavad sitted diguse kohta s6lmida
kirjalikke lepinguid ja pidada ldbirddkimisi lepingutingimuste iile, et parandada véirtuse jaotamist tarneahelas, aidata kaasa sidusriih-
made suhete paranemisele, vdidelda ebaausate kaubandustavade vastu, parandada pdllumajandustootjate turusignaalidele reageeri-
mise vOimet, parandada hinnaaruandlust ja hindade iilekandumist ning viia pakkumine ndudlusega paremini kooskdlla; kutsub
komisjoni ja riiklikke konkurentsiasutusi iihtlasi iiles tagama, et pohitarbeained oleksid nduetekohaselt klassifitseeritud ja hinnatud
ning et péllumajandustootjaid mojutavate kuritarvituste ja ebaausate kaubandustavade iile teostatakse jarelevalvet, et neid kisitletakse
siduvate meetmete abil ning et nende eest karistatakse; on veendunud, et uurida tuleks olemasolevaid riiklikke kavasid, et teha kin-
dlaks, milliseid parimaid tavasid kohaldada;

(") Aruanded piimaturu olukorra arengu ja piimasektori meetmepaketi (nn piimapakett) sitete toimimise kohta (COM(2016)0724 final ja
COM(2014)0354 final).



€390/140 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Neljapidev, 19. aprill 2018

105. tunnistab, et seni ei ole ei Euroopa ega riiklikul tasandil kohaldatud konkurentsidigust ebaausate kaubandustavadega tegele-
miseks toiduainete tarneahelas; mirgib, et selles kontekstis on rakendatud konkreetseid riiklikke eeskirju, ent need ei ole osutunud
tdiel mddral tulemuslikeks, et lahendada ebaausate kaubandustavade ja voimu tasakaalustamatuse siigavalt juurdunud probleemi toi-
duainete tarneahelas; palub komisjonil avaldada ja viivitamatult heaks kiita viljakuulutatud ELi seadusandlik ettepanek ebaausate kau-
bandustavade kohta, tagada iihtlustatud digusraamistik, mis kaitseb tootjaid ja pdllumajandusettevdtjaid paremini ebaausate
kaubandustavade eest, ning tagada siseturu edasine konsolideerimine;

106. tuletab meelde, et Euroopa Parlament on juba kutsunud komisjoni ja riiklikke konkurentsiasutusi iiles reageerima mdjusalt
murekiisimustele, mis on tekkinud seoses kogumdjuga, mida iihelt poolt turustamissektori kiire koondumine riigi tasandil ning teiselt
poolt suurte turustajate liitude tekkimine Euroopa ja rahvusvahelisel tasandil avaldab nii toiduainete tarneahela varasemale etapile kui
ka turustajatele ja tarbijatele; on seisukohal, et selline struktuurne muutus annab alust muretseda vdimaliku strateegilise kooskdlasta-
mise, konkurentsi vihenemise ning innovatsiooni suunatavate investeerimisvdimaluste kahanemise iile toiduainete tarneahelas;

107.  kutsub litkmesriike ja ELi institutsioone iiles seadma esikohale Brexiti-jargse ithtse turu tugevdamise, tagades selleks tdieliku
kooskdla ELi konkurentsialaste digusaktide ja nende eranditega ning muude standarditega, et tagada diguskindlus ja vordsed tingi-
mused liikmesriikide vahel;

108. tuletab meelde, et pollumajandussektori vihese tahtsusega abi tilemméira kahekordistati 2013. aastal (7 500 eurolt 15 000
eurole), et tulla toime sagenenud kliimast tingitud, tervishoiu- ja majanduskriisidega; margib, et samal ajal kohandati vihese tdhtsusega
abi riiklikku tilemmaéira iiksnes vdhesel méiral (0,75 %st kuni 1 %ni riikliku pdllumajandustootmise véartusest), mis vahendas riikide
tegutsemisvabadust raskustes pdllumajandustootjate aitamisel; nduab seetdttu, et vahese tihtsusega abi riiklikku iilemmaara tdstetaks
1,25 %ni riikliku pollumajandustootmise véirtusest, et leevendada péllumajandustootjate rasket majanduslikku olukorda; mirgib, et
vihese tahtsusega abi kisitlevate tihtsete eeskirjade eesmark on parandada poéllumajandustootjate olukorda ilma pollumajanduspoliiti-
kat taasriigistamata;

109. rohutab kiiretele lairibavorkudele juurdepddsu voimaldamiseks ette nihtud rahaliste vahendite olulisust, et kiia kaasas tehno-
loogia arenguga ja hoogustada konkurentsi, eeskitt maa- ja ddrepoolseimates piirkondades;

110. toonitab, et ELi turu avamine eri norme jirgivatele viga konkurentsivoimelistele kaubanduspartneritele ja pdllumajandustoo-
dete suureksportijatele vdib seada ohtu ELi kdige tundlikumad pollumajandusvaldkonnad; palub komisjonil vétta taiel médral arvesse
kolmandate riikidega s6lmitud kaubanduslepingutest ELi pdllumajandustootjate jaoks tuleneda vdivaid turumoonutusi, arvestades
ELi tootjate keerukat rahalist seisu ja nende otsustavalt tihtsat rolli meie ithiskonnas;

111. teeb presidendile tilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ning liikmesriikide ja vajaduse korral piir-
kondade konkurentsiasutustele.
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P8_TA(2018)0188
Vaktsineerimisest hoidumine ja vaktsineerimise vihenemine Euroopas

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon vaktsineerimisest hoidumise ja vaktsineeritute arvu vihenemise
kohta Euroopas (2017/2951(RSP))

(2019/C 390/20)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 168,

— vottes arvesse ndukogu jareldusi ,Laste vaktsineerimine: Euroopa laste vaktsineerimise edusammud ja viljakutsed ning edasine
tegevus® (1), mille v3tsid 6. juunil 2011. aastal vastu ELi likmesriikide tervishoiuministrid,

— vottes arvesse ndukogu 1. detsembri 2014. aasta jireldusi vaktsineerimise kui tohusa rahvatervisealase vahendi kohta (),

— vottes arvesse komisjoni 29. juuni 2017. aasta teatist ,Euroopa terviseithtsuse tegevuskava antimikroobikumiresistentsuse vastu
voitlemiseks* (COM(2017)0339),

— vottes arvesse Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) iilemaailmset vaktsineerimise tegevuskava, mille 194 liikmesriiki
2012. aasta mais maailma terviseassambleel heaks kiitsid,

— vottes arvesse WHO resolutsiooni 68.6, mille 194 liikmesriiki 26. mail 2015. aastal maailma terviseassambleel heaks kiitsid,
— vottes arvesse WHO Euroopa vaktsineerimise tegevuskava aastateks 2015-2020, mis vOeti vastu 18. septembril 2014. aastal,

— vottes arvesse Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse (ECDC) 27. aprilli 2017. aasta tehnilist aruannet ,Vaktsineerimise
infosiisteemid ELis ja EMPs*,

— vottes arvesse ECDC 14. juuni 2017. aasta tehnilist aruannet ,Vaktsineerimisega vilditavad haigused ja vaktsineerimine: pdhipade-

“«

vus,

— vdttes arvesse USAs New Yorgis 21. septembril 2016. aastal toimunud URO Peaassamblee korgetasemelisel kohtumisel vastu vée-
tud poliitilist deklaratsiooni antimikroobikumiresistentsuse kohta,

— vottes arvesse Maailmapanga 2017. aasta mértsi aruannet , Drug-Resistant Infections: A Threat to Our Economic Future® (Ravimi-
resistentsed infektsioonid, mis ohustavad meie majanduslikku tulevikku),

— vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 2009. aasta soovitust 2009/1019/EL hooajalise gripi vastase vaktsineerimise kohta (?),
— vottes arvesse itha suuremat mandritevaheliste reisijate arvu;

— vbttes arvesse ndukogule ja komisjonile vaktsineerimisest hoidumise ja vaktsineeritute arvu vihenemise kohta esitatud kiisimusi
(0-000008/2018 —B8-0011/2018 ja 0O-000009/2018 —B8-0012/2018),

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni resolutsiooni ettepanekut,

— vottes arvesse kodukorra artikli 128 1diget 5 ja artikli 123 15iget 2,

() ELTC202,8.7.2011,1k 4.
() ELTC438,6.12.2014, 1k 3.
() ELTL 348,29.12.2009, k 71.
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A.  arvestades, et 2010. aasta detsembris votsid maailma tervishoiuvaldkonna juhid kohustuse tagada elupaistvate vaktsiinide
avastamine, arendamine ja iilemaailmne tarnimine, eelkdige kdige vaesematele riikidele, kuulutades jargmised 10 aastat
(2011-2020) nn vaktsiinide dekaadiks;

B. arvestades, et iihe lapse tiieliku vaktsiinipaketi hind, isegi kdige madalamate maailmaturu hindade korral, on ajavahemikul
2001-2014 kasvanud 68 korda; arvestades, et see hinnatdus on digustamatu ja vastuolus kestliku arengu eesmargiga tagada
tervislik elu ja edendada igas vanuses inimeste heaolu;

C. arvestades, et ELis ja Euroopa Majanduspiirkonnas on soovitatavate vaktsiinide loetelu ja tervishoiuteenuste korraldus riigiti
véga erinev;

D.  arvestades, et kdik ELi likmesriigid on kinnitanud WHO Euroopa vaktsineerimise tegevuskava aastateks 2015-2020;

E. arvestades, et suure vaktsineeritute osakaalu poole piitidlemine kaitseb kodanikke nendesse vaktsineerimisega vilditavatesse
haigustesse nakatumise eest, mis madala vaktsineerituse ja immuunsustasemega riikides on muutunud pandeemiliseks;

E. arvestades, et uurimisrithma Vaccine Confidence Project teostatud tilemaailmse uuringu kohaselt saadi Euroopa piirkonnas
vaktsiinide tdhtsuse, ohutuse ja tdhususe tajumise kohta kdige rohkem negatiivseid vastuseid ja vaktsineerimisest hoidujate
maédr elanikkonna seas on Euroopas kdrgeim (%);

G. arvestades, et vaktsineerimise vihenemine Euroopas on pdhjustanud mitmes Euroopa riigis méarkimisvairseid leetrite puhan-
guid ja sellest tingitud surmajuhtumeid;

H.  arvestades, et terviseithtsuse pdhimdttest lihtudes kisitavad paljud liikmesriigid pollumajanduslike ja koduloomade vaktsinee-
rimist olulise meetmena nii piiritileste loomataudide puhangute valtimiseks kui ka nakkuste levimise riski ohjamiseks ning on
selle kasutusele votnud, sealhulgas Coxiella burnetii ja muude bakteriaalsete ja viiruslike nakkuste vastu, mis kujutavad ka ohtu
rahvatervisele;

L. arvestades, et ajavahemikul 2008-2015 esines Euroopas 215 000 vaktsineerimisega vilditavate nakkushaiguste juhtu, gripp
vilja arvatud (°);

1. tddeb, et vaktsiinidel voib olla antimikroobikumiresistentsuse vastases voitluses oluline roll, mida tuleks edasi uurida;

2. tddeb, et vaktsiinid vdivad vihendada vajadust antibiootikumide jdrele, mis aitab piirata antimikroobikumiresistentsuse levi-
kut, ja seda asjaolu tuleks edasi uurida; rdhutab samas, et antibiootikumide liig- voi vddrkasutamise ning antibiootikumidega tahtmatu
kokkupuute kiire vihendamine peab jddma peamiseks prioriteediks;

3. mirgib, et vaktsineerimine hoiab maailmas 4ra hinnanguliselt 2,5 miljonit surmajuhtumit aastas ja vihendab teatavate hai-
guste ravi, sealhulgas antimikroobse ravi kulusid;

4, viljendab heameelt selle iile, et ennetava vaktsineerimise laialdane kasutuselevott Euroopas on oluliselt kaasa aidanud paljude
nakkushaiguste likvideerimisele voi vahenemisele; viljendab sellegipoolest muret vaktsineerimisest hoidumise murettekitava nihtuse
parast, samuti riiklike soovituste puudumise parast, milles vdetakse arvesse elanikkonna vananemist, ning nduab suuremat labipaist-
vust vaktsiinide tootmisel ja meetmeid Euroopa kodanike veenmiseks;

5. juhib tdhelepanu sellele, et vaktsiine kontrollitakse rangelt mitmes etapis toimuvate uuringutega, enne kui WHO need eelkvali-
fitseerib ja Euroopa Ravimiamet (EMA) heaks kiidab, samuti hinnatakse vaktsiine korraparaselt uuesti; juhib tihelepanu sellele, et
teadlased peavad teatama mis tahes huvide konfliktist;

(*) Larson, Heidi]. etal. (2016), ,The State of Vaccine Confidence 2016: Global Insights Through a 67-Country Survey*, EBioMedicine; kd 12, 2016, Ik
295-301.
(®) Council on Foreign Relations, ,Vaccine-Preventable Outbreak Maps®, 2015.
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6. teeb ettepaneku, et huvide konfliktiga teadlased jaetaks hindamiskomisjonidest vilja; nduab EMA hindamiskomisjoni arute-
lude konfidentsiaalsuse tithistamist; teeb ettepaneku, et avalikustataks teadus- ja kliinilised andmed, mis on hindamiskomisjoni jarel-
duste aluseks ja mille anoniiiimsus on ette tagatud;

7. arvestades, et Euroopa terviseithtsuse tegevuskavas antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemiseks on margitud, et vaktsi-
neerimise teel immuunsuse kujundamine on kulutdhus rahvatervisemeede vditluses antimikroobikumiresistentsuse vastu (6);

8. viljendab heameelt komisjoni aktiivse osalemise iile vaktsineerimise kiisimustes ja vaktsineerimisalase algatuse lisamise {ile
komisjoni 2018. aasta tooprogrammi; viljendab heameelt tegevuskava avaldamise iile seoses ndukogu soovitusega vaktsineerimisega
valditavate haiguste valdkonnas koostoo tugevdamise kohta;

9. toetab asjaolu, et oma tegevuskavas antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemiseks teatab komisjon, et votab kasutusele
stiimulid diagnostika, antimikroobikumide alternatiivide ja vaktsiinide kasutamise suurendamiseks (7);

10.  viljendab heameelt selle e, et peatselt kdivitatakse ELi tervishoiuprogrammist kaasrahastatav ithismeede, mille eesmirk on
suurendada vaktsineerituse taset;

11.  kutsub litkmesriike ja komisjoni iiles tugevdama vaktsineerituse taseme &iguslikku alust; juhib tihelepanu sellele, et Euroopa
vaktsineerimise tegevuskava 2015-2020 eesmirgi 1 kohaselt on asjakohase digusraamistiku véljato6tamine ja rakendamine ddrmiselt
oluline, et seada riikide prioriteedid ja teha konkreetseid samme kestlike vaktsineerimisega seotud kohustuste votmise suunas;

12.  toetab kindlalt tthishanke kokkulepet, mis annab lifkmesriikidele ja komisjonile raamistiku vaktsiinide ithiseks hankimiseks
ning mille abil saab tthendada liikmesriikide ostujou ja tagada, et pandeemiavaktsiinid ja muud vaktsiinid on kittesaadavad piisavas
koguses, et juurdepids vaktsiinidele on tagatud ning et koiki osalevaid liikmesriike koheldakse vordselt;

13.  viljendab heameelt selle iile, et 24 liikmesriiki on allkirjastanud tthishanke kokkuleppe, mis tdhendab, et kokkulepe hdlmab
447,8 miljonit ELi kodanikku 508,2 miljonist; kutsub neid litkmesriike, kes ei ole veel kokkuleppele alla kirjutanud, seda tegema,
tagamaks, et kdik ELi kodanikud on hélmatud;

14.  tuletab meelde, et iildsuse usalduse suurendamisel ravimite vastu ja selle usalduse séilitamisel on oluline libipaistvus;

15.  tuletab meelde Kliiniliste uuringute méaruse (%) tdhtsust uute vaktsiinidega seotud teadusuuringute ergutamisel ja hdlbustami-
sel ning kliiniliste uuringute tulemuste ldbipaistvuse tagamisel; kutsub komisjoni ja EMAA iiles kliiniliste uuringute maarust viivita-
mata rakendama, eelkdige luues Euroopa portaali ja andmebaasi, mille rakendamisel on esinenud mérkimisvairseid viivitusi rohkem
kui kaks aastat; kutsub kdiki osapooli iiles tagama, et kiimasolev EMA Londonist iimberpaigutamise protsess ei pohjusta ameti t60s
lisahdireid voi -viivitusi;

16.  kutsub liikmesriike iiles tagama, et kdik tervishoiutootajad on ise piisavalt vaktsineeritud; kutsub komisjoni iiles kdsitlema ter-
vishoiutootajate vaktsineerituse taset oma ettepanekus votta vastu ndukogu soovitus vaktsineerimisega vilditavate haiguste valdkon-
nas koost66 tugevdamise kohta;

17.  onveendunud, et komisjoni ettepanek votta vastu ndukogu soovitus vaktsineerimisega vilditavate haiguste valdkonnas koos-
00 tugevdamise kohta, mis avaldatakse kavakohaselt 2018. aasta teises kvartalis ja mille eesmirk on toetada litkmesriike vaktsineeri-
misprogrammide rakendamisel, vihendades vaktsineerimisest hoidumist, parandades vaktsiinide tarnet ja suurendades tldist
vaktsineerituse taset, on dige samm; kutsub komisjoni ja ndukogu iiles votma soovituste koostamisel arvesse Euroopa Parlamendi sei-
sukohta;

(%) Vt. tegevuskava, Ik 10.

Vt. tegevuskava, lk 12.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta maarus (EL) nr 536/2014, milles kisitletakse inimtervishoius kasutatavate ravimite kli-
inilisi uuringuid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2001/20/EU (ELT L 158, 27.5.2014, 1k 1).
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18.  mirgib murega, et epidemioloogilistest andmetest vaktsineerimise hetkeolukorra kohta liitkmesriikides ilmnevad olulised liin-
gad vaktsiinide kasutamises ja piisava kaitse tagamiseks ebapiisav vaktsineerituse tase; valjendab muret selle pérast, et itha leviv vaktsi-
neerimisest hoidumine on vétnud murettekitavad modtmed mitmesuguste tervisega seonduvate tagajirgede tttu, mis liitkmesriikides
tekivad; kutsub liikmesriike iiles tagama, arvestades vaktsiinide kasulikkust ennetavat vahendina, et vaktsineerituse taset laiendatakse
viljapoole varast lapsepdlve ning et kdik elanikkonnarithmad saavad olla kaasatud elukestva vaktsineerituse ldhenemisviisi;

19.  rohutab, et avalikkuse usalduse vihenemine vaktsineerimise suhtes kogu maailmas on murettekitav nahtus ja suur viljakutse
rahvatervise ekspertidele; mérgib, et Euroopa seisab vaktsineerimisest hoidumise tdttu praegu silmitsi leetrite puhanguga mitmes liik-
mesriigis, kuid see on vilditav nakkushaigus; kutsub komisjoni iiles jatkuvalt toetama riikide pingutusi, mille eesmérk on suurendada
vaktsineerituse ulatust;

20.  rdhutab, et vaktsiinide ja nende adjuvantide hindamise suurem labipaistvus ning nende véimalike kdrvalmojude uurimise sol-
tumatute programmide rahastamine aitaks taastada usaldust vaktsineerimise vastu;

21.  kutsub komisjoni ja litkmesriike tiles tohustama andmete kogumise taristut nakkushaiguste tunnuste ja vaktsiinide tegeliku
mdju jalgimiseks, et toetada vaktsineerimisprogrammide téitmist;

22, onmures suure varieeruvuse parast vaktsiinide osas, mida eri liikmesriigid soovitavad, on kittesaadavaks teinud ja/voi kohus-
tuslikuna kehtestanud; on mures, et selline lahknevus vaktsineerimise ulatuses siivendab liikkmesriikidevahelist tervisealast ebavord-
sust ja 60nestab jéupingutusi ennetatavate haiguste vihendamiseks ja likvideerimiseks;

23.  moistab hukka vaktsineerimist kisitleva ebausaldusviirse, eksitava ja ebateadusliku teabe levitamise, mida siivendab veelgi
vastuoluline teave meediaviljaannetes, meedia sensatsioonijanu ja kehv ajakirjandus; kutsub liikkmesriike ja komisjoni iiles vdtma
tohusaid meetmeid niisuguse eksitava teabe leviku vastu, to6tama vilja tdiendavaid teadlikkuse tdstmise ja teabekampaaniaid, mille
eesmirk on taastada usaldus vaktsiinide vastu, ning edendama haridust ja dialoogi, eriti vanemate jaoks, muu hulgas luues Euroopa
platvormi, mille eesmérk on suurendada vaktsineerituse taset ja viltida eksitava teabe mojukaks osutumist;

24.  rdhutab vajadust anda kodanikele kdikehdlmavat, faktilist ja teaduspdhist teavet; kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles holbus-
tama dialoogi sidusrithmadega kodanikuiihiskonnast, rohujuuretasandi liikumistest, akadeemilistest ringkondadest, meediaviljaanne-
test ja riiklikest tervishoiuasutustest, et voidelda ebausaldusvairse, eksitava ja ebateadusliku vaktsineerimisalase teabe vastu;

25.  tunneb muret piiratud eelarve pirast, mida monedes liikmesriikides konkreetselt vaktsineerimisele eraldatakse, ning mdnede
elupdistvate vaktsiinide korge hinna ja hindade suure erinevuse pérast, mis voib veelgi halvendada olemasolevat tervisealast ebavord-
sust; kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles rakendama voimalikult kiiresti meetmeid, mida parlament ndudis oma 2.mirtsi
2017. aasta resolutsioonis ELi vdimaluste kohta parandada ravimite kittesaadavust (%), rohutades samas, et vaktsineerimine on iiks
kulutohusamaid rahvatervise valdkonna meetmeid tervishoiusiisteemide jaoks pikas perspektiivis;

26.  on mures selle pirast, et vaktsiinide kdrge hind majutab ebaproportsionaalselt palju madala ja keskmise sissetulekuga riike,
sealhulgas neid riike, kes kaotavad ilemaailmse vaktsineerimise ja immuniseerimise liidu (GAVI) toetuse, mida nad varem said; kutsub
komisjoni ja lifkmesriike iiles vdtma meetmeid, et parandada nendes riikides vaktsiinide kittesaadavust;

27.  viljendab heameelt julgustavalt mdjuvate edusammude iile vditluses inimese papilloomiviiruse (HPV) pohjustatud haiguste ja
vihi vastu, mis on saavutatud tinu HPV viiruse vastase vaktsineerimise programmidele; kutsub liikmesriike iiles neid programme
edasi arendama ja uurima vdimalusi, kuidas suurendada vaktsineerituse taset ja ennetada muid vihivorme, nditeks kaasates vaktsinee-
rimisprogrammi poisid;

(°) Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0061.
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28.  onseisukohal, et vaktsineerimisalaste sdeluuringute ja vaktsineerimisteenuste osutamine ELi litkmesriikidesse saabuvatele ran-
dajatele ja pagulastele on ddrmiselt oluline; palub komisjonil ja liikmesriikidel kaardistada konkreetseid vaktsineerimistoiminguid,
mida rakendatakse ELi lilkmesriikidesse sisenevate rindajate ja pagulaste suhtes, ning votta energiliselt meetmeid kindlakstehtud puu-
dujdikide kdrvaldamiseks;

29.  onmures vaktsiinide puuduse pdrast ning kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles to6tama vilja lahendusi vaktsiinide varu ja kit-
tesaadavuse suurendamiseks, sealhulgas vaktsiinide ladustamise kord;

30.  kutsub liikmesriike ja komisjoni iiles edendama vaktsineerimisega tegelevate tervishoiutootajate teadlikkuse tdstmise kampaa-
niaid, mis rohutavad nende moraalset ja eetilist kohustust kaitsta rahvatervist, andes patsientidele (vdi patsientide eestkostjatele) vakt-
siinide kohta piisavalt teavet, et viimastel oleks voimalik teha teadlikke valikuid;

31.  juhib tihelepanu sellele, et tervishoiutdotajad on iiliolulised iildsuse poolt vaktsineerimise aktsepteerimiseks ja nende soovitus-
tele viidatakse jarjepidevalt kui vaktsineerimise esmasele pShjusele (1°);

32, kutsub komisjoni ja lilkmesriike iiles koostama vaktsineerimisest hoidumise probleemiga seoses kdikehdlmava ja tervikliku
ELi tegevuskava, tugevdades liikmesriikide kohustusi vaktsineerimise kui rahvatervise prioriteetse meetme suhtes, sealhulgas priori-
teetseid ja piirkondlikke meetmeid, ning vttes arvesse liitkmesriikide erinevaid asjaolusid ja konkreetseid probleeme;

33.  kutsub komisjoni iiles vdimaldama iihtlustatuma ja paremini koordineeritud vaktsineerimise ajakava koostamist kogu ELis, et
jagada parimaid tavasid, uurida koos lilkmesriikidega voimalusi luua ELi platvorm vaktsiinide ohutuse ja tdhususe jilgimiseks, tagada
iihtlane vaktsineerituse tase kogu Euroopas, vahendada tervisealast ebavordsust ning aidata suurendada usaldust vaktsineerimisprog-
rammide ja vaktsiinide vastu; kutsub komisjoni iiles tegema sihiparaseid vaktsineerimisalgatusi, niiteks ,Euroopa gripivastase vaktsi-
neerimise piev“, mida saaks kasutada igal aastal vaktsineerimiskampaania alustamiseks kooskdlas ndukogu soovituses hooajalise
gripi kohta kehtestatud 75 % vaktsineerimismaara eesmargiga;

34.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles votma terviseithtsuse pohimdttest lihtudes konkreetseid meetmeid, kasutades rahalisi ja
poliitilisi stiimuleid, et suurendada nii inimeste kui vajaduse korral ka loomade vaktsineerituse taset ning voidelda seega nakkushai-
guste ja antibiootikumiresistentsuse vastu kulutdhusamalt, sealhulgas tulevase tihise pdllumajanduspoliitika raames parast
2020. aastat;

35.  kutsub liikmesriike iiles esitama komisjonile, ECDC-le ja WHO-le digeaegselt vaktsineerimist ja vaktsiinide abil ennetatavaid
haigusi kisitlevad andmed;

36.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, Maailma Terviseorganisatsioonile ja liik-
mesriikide valitsustele.

(*% LeaskJ., Kinnersley P., Jackson C., Cheater F., Bedford H., Rowles G., ,Communicating with parents about vaccination: a framework for health pro-
fessionals*, BMC Pediatrics, 2012,kd 12,1k 12-154.
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PS_TA(2018)0189
Euroopa ldhenemiskeeldu kisitleva direktiivi rakendamine

Euroopa Parlamendi 19.aprilli 2018.aasta resolutsioon Euroopa lihenemiskeeldu kisitleva direktiivi 2011/99/EL
rakendamise kohta (2016/2329(INI))

(2019/C 390/21)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikleid 2 ja 3 ning Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 8, 10, 18,19, 21,79 ja 82,
— vbttes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste harta artikleid 3, 6, 20, 21, 23, 24, 41 ja 47,
— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni,
— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni, mille URO Peaassamblee vottis vastu 1948. aastal,
— vdttes arvesse URO 1979. aasta konventsiooni naiste diskrimineerimise kigi vormide likvideerimise kohta,
— vottes arvesse URO deklaratsiooni naistevastase végivalla kaotamise kohta, mis vdeti vastu 20. detsembril 1993,
— vbttes arvesse URO lapse diguste konventsiooni, mis vdeti New Yorgis vastu 20. novembril 1989,

— vottes arvesse 15. septembril 1995. aastal neljandal naiste maailmakonverentsil vastu voetud Pekingi deklaratsiooni ja tegevus-
programmi ning nendest tulenevaid dokumente, mis vdeti vastu URO erakorralistel istungjarkudel ,Peking +5“ (2000), ,Peking
+10" (2005), ,Peking +15* (2010) ja ,Peking +20* (2015),

— vdttes arvesse URO puuetega inimeste diguste komitee 26. augusti 2016. aasta iildist mérkust URO puuetega inimeste diguste kon-
ventsiooni artikli 6 (puuetega naised ja tiidrukud) kohta,

— vdttes arvesse Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni (Istanbuli kon-
ventsioon) ning ndukogu 11. mai 2017. aasta otsuseid (EL) 2017/865 (') ja (EL) 2017/866 (%) Euroopa Ndukogu naistevastase
végivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta,

— vdttes arvesse Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni (Istanbuli kon-
ventsioon) allkirjastamist koigis litkmesriikides,

— vottes arvesse oma 12. septembri 2017. aasta resolutsiooni ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsus Euroopa Noukogu naiste-
vastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel slmimise kohta (3),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiivi 2012/29/EL, millega kehtestatakse kuriteoohv-
rite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnd&uded ning asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK (4,

— vbttes arvesse ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/80/EU, mis kisitleb kuriteoohvritele hiivitise maksmist (),

() ELTL131,20.5.2017,1k11.

() ELTL131,20.5.2017,1k 13.

() Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0329.
(% ELTL315,14.11.2012,1k 57.

() ELTL261,6.8.2004, 1k 15.
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— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiivi 2011/36/EL, milles kisitletakse inimkaubanduse
tokestamist ja sellevastast vditlust ning inimkaubanduse ohvrite kaitset ja millega asendatakse ndukogu
raamotsus 2002/629/JSK (%), ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiivi 2011/93/EL, mis kisitleb
laste seksuaalse kuritarvitamise ja 4rakasutamise ning lasteporno vastast vditlust ja mis asendab ndukogu
raamotsuse 2004/68/]SK ('),

— vottes arvesse komisjoni 19. juuni 2012. aasta teatist ,Inimkaubanduse kaotamist késitlev ELi strateegia aastateks 2012-2016“
(COM(2012)0286),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011.aasta direktiivi2011/99/EL Euroopa ldhenemiskeelu

kohta (3),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 201 3. aasta méddrust (EL) nr 6062013 tsiviilasjades maaratud kaitsemeet-
mete vastastikuse tunnustamise kohta (%),

— vottes arvesse ndukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsust 2008/947JSK vastastikuse tunnustamise pohimdtte kohaldamise
kohta kohtuotsuste ja vangistuse tingimisi kohaldamata jatmist kisitlevate otsuste suhtes, et teostada tingimuslike meetmete ja
alternatiivsete mojutusvahendite jarelevalvet (1),

— vdttes arvesse ndukogu 23. oktoobri 2009. aasta raamotsust 2009/829/JSK Euroopa Liidu liikmesriikides vastastikuse tunnusta-
mise pShimotte kohaldamise kohta jdrelevalvemeetmete rakendamise otsuste kui kohtueelse kinnipidamisega seotud alternatiivse
voimaluse suhtes (1),

— vottes arvesse ndukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsust 2008/977[JSK kriminaalasjades tehtava politsei- ja digusalase koos-
06 raames toodeldavate isikuandmete kaitse kohta ('2),

— vottes arvesse ndukogu 10. juuni 2011. aasta resolutsiooni, milles kasitletakse tegevuskava ohvrite diguste tugevdamiseks ja kait-
seks, eriti kriminaalmenetluses ('3),

— vottes arvesse dokumenti ,Stockholmi programm — avatud ja turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel (4)“,
— vdttes arvesse diguste, vorddiguslikkuse ja kodakondsuse programmi (2014-2020),

— vdttes arvesse komisjoni talituste 3. detsembri 2015. aasta toddokumenti , Strateegiline kohustus soolise vordaiguslikkuse edenda-
miseks aastatel 2016-2019“ (SWD(2015)0278),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu Pohiiguste Ameti aruannet ,Violence against women — an EU-wide survey* (naistevastane vigivald —
tileeuroopaline uuring),

— vdttes arvesse oma 26. novembri 2009. aasta resolutsiooni naistevastase vigivalla kaotamise kohta (1%),
— vdttes arvesse oma 10. veebruari 2010. aasta resolutsiooni soolise vorddiguslikkuse kohta Euroopa Liidus aastal 2009 (*9),

— vottes arvesse oma 25. veebruari 2014. aasta resolutsiooni soovitustega komisjonile naistevastase vigivalla vastase vditluse
kohta (V7),

) ELTL101,15.4.2011,1k 1.

) ELTL335,17.12.2011,1k 1.

%) ELTL338,21.12.2011,1k 2.

) ELTL181,29.6.2013,1k 4.

9 ELTL337,16.12.2008,1k 102.

)
)
)

) ELT C187,28.6.2011, 1k 1.
14 ELTC115,4.5.2010, 1k 1.
)

)
)
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— vottes arvesse oma 9. juuni 2015. aasta resolutsiooni ELi naiste ja meeste vorddiguslikkuse strateegia kohta 2015. aasta jargseks
perioodiks (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi uuringuteenistuse jirelhindamisitksuse koostatud —hinnangut (PE 603.272)
direktiivi 2011/99/EL rakendamise kohta Euroopas,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52 ning esimeeste konverentsi 12. detsembri 2002. aasta otsuse (mis kisitleb algatusraportite
koostamise loa andmise korda) artikli 1 punkti 1 alapunkti e ja 3. lisa,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni ning naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni
ithisarutelusid vastavalt kodukorra artiklile 55,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni ning naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni rapor-
tit (A8-0065/2018),

A. arvestades, et mis tahes vigivald inimese vastu kahjustab otseselt inimvaarikust, mis on koigi pohiliste inimdiguste alus ja mida
tuleb seepdrast austada ja kaitsta; arvestades, et naistevastane vagivald on johker diskrimineerimise vorm ning inimdiguste ja
pohidiguste rikkumine;

B. arvestades, et vigivalla- ja vidrkohtlemise ohvreid ohustab teisene ja korduv ohvristamine, kdttemaks ja hirmutamine; arvesta-
des, et seepdrast soltub neile vajaliku kaitse, sealhulgas piiriiilese kaitse pakkumine suurel méiral ohvrite, laiema tihiskonna ja
koigi ohvritega kokkupuutuvate tootajate teadlikkusest, kaasa arvatud asjaomased asutused, niiteks varjupaigad;

C. arvestades, et asjakohase kaitse puudumine soolise végivalla eest kahjustab kogu ithiskonda;

D. arvestades, et iga ithiskonna koige olulisemaid julgeolekualaseid aspekte on isikupuutumatuse ja iiksikisiku vabaduse kaitse;
arvestades, et Euroopa julgeoleku tegevuskava prioriteetide hulka peaks kuuluma isikliku turvalisuse tagamine ja kdigi iiksik-
isikute kaitsmine soolise vigivalla eest;

E. arvestades, et vigivald ning kehaline, vaimne ja seksuaalne viirkohtlemine mojutab ebaproportsionaalsel madral naisi (*?);
arvestades, et iga kolmas naine ELis on alates 15. eluaastast kehalist ja/vdi seksuaalvigivalda kogenud; arvestades, et moneski
liikkmesriigis jaetakse naistevastase vagivalla ulatus ja tdsidus pahatihti tihelepanuta ja seda alahinnatakse ning ikka veel esineb
hiirivalt sageli ohvrite siiiidistamist; arvestades, et vaid kolmandik naisi, keda nende partnerid kehaliselt voi seksuaalselt vdar-
kohtlevad, votab ithendust ametiasutustega;

F. arvestades, et soolise vorddiguslikkuse tagamine kdigis poliitikavaldkondades on Euroopa Liidu aluspdhimdte ning soolise
végivallaga voitlemise oluline element;

G.  arvestades, et Istanbuli konventsioonis, mille EL ja koik litkmesriigid on allkirjastanud, kuid mida koik ei ole veel ratifitseeri-
nud (2%, ndhakse ette, et kdik selle sitted, eeskitt ohvrite diguste kaitsmiseks ette ndhtud meetmed, tagatakse igasuguse diskri-
mineerimiseta, samuti kutsutakse konventsioonile allakirjutanuid selgesonaliselt iiles ebaseaduslikku jilitamist
kriminaalkuriteoks tunnistama; arvestades, et Istanbuli konventsiooni ratifitseerimine ja tdielik rakendamine aitab lahendada
Euroopa ldhenemiskeeluga seotud probleeme, pakkudes sidusat Euroopa digusraamistikku naistevastase vigivalla ennetami-
seks ja selle vastu vditlemiseks;

H. arvestades, et teatamata vigivallajuhtumite hinnangulise arvu vihendamiseks peavad likkmesriigid kindlalt kehtestama vara-
jase hoiatamise ja kaitsevahendid, et naised tunneksid end turvaliselt ja saaksid soolisest vigivallast teada anda; arvestades, et
registreerimata soolise vagivalla juhtumite vdga suurt arvu voib seostada riiklike vahendite nappusega; arvestades, et asjaomas-
tel asutustel peavad olema struktuurid, nagu varjupaigad, mis pakuvad meditsiinilist ja kohtumeditsiinilist tuge, psithholoogi-
list ndustamist ja digusabi, et luua turvaline pelgupaik naistele, kes on soolise vigivalla ohvrid;

('%) ELT C 407, 4.11.2016, Ik 2.

(**) Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti aruanne ,Violence against women — an EU-wide survey. Main results“ (naistevastane vagivald — iileeuroopaline
uuring: peamised tulemused) néitab, et iga kolmas naine (33 %) on alates 15. eluaastast kogenud kehalist ja/vdi seksuaalvigivalda, iga viiendat naist
(18 %) on ebaseaduslikult jilitatud ja iga teine naine (55 %) on puutunud kokku iiht voi mitut liiki seksuaalse ahistamisega. Seda arvesse vottes ei
saa naistevastast vigivalda kasitleda marginaalse probleemina, mis puudutab vaid mdéningate naiste elu.

(*9) https:/[www.coe.int/enweb/conventions/full-list/-/conventionstreaty/210/signatures?desktop=true.


https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/210/signatures?desktop=true

18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/149

Neljapiev, 19. aprill 2018

L. arvestades, et kuna ELis kehtib liikumisvabadus, liiguvad inimesed sageli {thest riigist teise; arvestades, et Euroopa lahenemis-
keeld toetub vajadusele kaitsta kannatanute digusi ja vabadusi ning eelkdige ohvrite ja potentsiaalsete ohvrite digust kasutada
likkumisvabadust, sdilitades seejuures jatkuva kaitse;

J- arvestades, et vditluses soolise vigivalla vastu on otsustavalt tihtis vigivalda ennetada, investeerides teadlikkuse suurendamise
ja teavituskampaaniatesse, mida meedias tulemuslikult kajastatakse, haridusse ja spetsialistide koolitamisse; arvestades, et
Istanbuli konventsioon kohustab osalisi ennetama soolist vigivalda ja stereotiiiipe, pddrates tihelepanu meedia rollile selles;
arvestades, et riiklike kaitsemeetmetega kaitstavad ohvrid ldiselt ei tea Euroopa ldhenemiskeelu olemasolust, ja see takistab
keelu rakendamist; arvestades, et kodu- ja soolise vigivalla alahindamise vastu voitlemiseks ette nahtud teadlikkuse suurenda-
mise kampaaniad ja selgitusprogrammid suurendavad ohvrite valmisolekut vdarkohtlemisest teatada ning riiklikke ja Euroopa
ldhenemiskeelde taotleda, samuti tugevdavad need ohvrite usaldust asjaomaste asutuste vastu;

K. arvestades, et 2010. aastal, mil Euroopa Ulemkogu tegi Euroopa lihenemiskeeldu kisitleva ettepaneku, rakendati soolise vagi-
vallaga seotud kaitsemeetmeid 118 000 ELis elava naise heaks; arvestades, et hinnangute kohaselt vajas ELis 2011. aastal kesk-
miselt 1 180 isikut jarjepidevaid piiriiileseid kaitsemeetmeid;

L. arvestades, et paljudes likkmesriikides on vabaiihendustel ohvrite toetamisel sageli oluline roll;

M. arvestades, et Euroopa lihenemiskeelud on vastastikust tunnustamist ja koosto6d ndudvad vahendid, mis ei saa korralikult toi-
mida ega ohvreid kaitsta niikaua, kuni koik litkmesriigid neid tdiel mairal ei rakenda;

N. arvestades, et eriti vigivallajuhtumite korral kehtestab osa lilkmesriike kaitsemeetmed kriminaalmenetluse alusel, samas kui
teine osa annab lihenemiskeelu vilja tsiviilmenetluse alusel;

0. arvestades, et ELi likmesriikides kehtib arvukalt mitmesuguseid kaitsemeetmeid ja liikmesriikide kohtusiisteemide erinevuste
tottu esineb Euroopa lihenemiskeelu rakendamisel arvukalt probleeme, mis voib takistada Euroopa lihenemiskeeldude ndue-
tekohast kohaldamist ohvrite heaks ja vihendada ldhenemiskeeldude andmist;

P. arvestades, et enamikus liikkmesriikides puudub registrisiisteem Euroopa lihenemiskeelde kisitleva teabe kogumiseks, samuti
puudub keskne Euroopa registrisiisteem kdigi asjakohaste andmete kogumiseks kogu liidu ulatuses; arvestades, et puudulike
andmete tdttu on raske Euroopa ldhenemiskeeldude rakendamist hinnata ning digusaktides vdi rakendamises esinevaid puu-
dusi kdrvaldada;

Q. arvestades, et Euroopa ldhenemiskeeldu kohaldatakse iga liiki kuritegude ohvrite heaks, kaasa arvatud terrorismi, inimkauban-
duse, soolise vigivalla ja organiseeritud kuritegevuse ohvrid; arvestades, et kaitsetus olukorras inimesi, kes on langenud kuriteo
ohvriks, tuleb kohelda erilise tahelepanuga, kui nad Euroopa ldhenemiskeeldu taotlevad;

R. arvestades, et Euroopa lihenemiskeelu toimimise ning direktiiviga 2012/29/EL sitestatud kuriteoohvrite diguste ja neile paku-
tava toe ja kaitse miinimumnaéuete vahel on selge seos;

1. kutsub liikmesriike tiles kdiki soolise vigivalla ja naistevastase vigivalla vorme selgelt hukka mdistma ning vétma kohustuseks
need kaotada ja tagada nende suhtes téisleppimatus;

2. kutsub liikkmesriike ja komisjoni iiles integreerima soolist aspekti kdigisse poliitikavaldkondadesse, eeskitt neisse, kus teadlik-
kuse suurendamine naistevastasest vigivallast voib aidata sellist vdgivalda tuvastada ning ohvrite puutumatust kaitsta ja tagada;
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Direktiivi rakendamise iildine hindamine ja soovitused rakendamise seisu ning Euroopa lihenemiskeelu toimimise parandamiseks

3. tunnistab, et kdik Euroopa lihenemiskeeldu kisitlevat direktiivi kohaldavad liikmesriigid on komisjonile teatanud direktiivi
tilevotmisest siseriiklikku digusesse;

4. on teadlik vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala loomise voimalikust positiivsest mdjust ohvrite piiriiilesele kaitsele; on
seisukohal, et Euroopa lihenemiskeeld voib olla tdhus vahend ohvrite kaitsmiseks tdnapdeva maailmas, mida iseloomustab suur liiku-
vus ja sisepiiride puudumine; mirgib aga murega, et alates Euroopa lihenemiskeeldu kisitleva direktiivi iilevotmisest on liikmesriiki-
des antud vaid seitse Euroopa lihenemiskeeldu, kuigi samas on viimastel aastatel taotletud ja vilja antud tuhandeid riiklikke
lihenemiskeelde (2);

5. taunib asjaolu, et komisjon ei esitanud 11. jaanuariks 2016 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruannet Euroopa ldhenemis-
keeldu kisitleva direktiivi kohaldamise kohta; palub komisjonil tiita direktiivis sitestatud aruandekohustusi ning esitada oma aruan-
des iilevaade siseriiklikest kaitsemeetmetest ja koolitustegevusest, analiiiisida, kuidas litkmesriigid tdidavad ohvrite digust saada tasuta
digusabi, sealhulgas teavet selle kohta, kas ohvritel tuleb kanda ldhenemiskeeluga seotud kulusid, ning iilevaade liikmesriikides toimu-
vatest teadlikkuse suurendamise kampaaniatest;

6. tuletab meelde tdidesaatva riigi kohustust tunnustada Euroopa lihenemiskeeldu sama prioriteetsena kui otsuse teinud riik, ole-
nemata mitmesugustest keerukatest aspektidest ja kaasnevatest diguslikest probleemidest;

7. tunneb muret selle parast, et Euroopa lihenemiskeelu tditmisel esineb liikkmesriikide vahelises kooskdlastamises ja teabevahe-
tuses mdrkimisvéirseid puudusi; palub liikmesriikidel parandada ja tihiselt tdhustada Euroopa ldhenemiskeeluga seotud koostéod ja
teabevahetust, kuna see muudaks menetlused palju tulemuslikumaks ja kiivitaks liikmesriikide tiheaegse piiriiilese tegevuse;

8. rohutab, et statistiliste andmete kogumist tuleb parandada, et hinnata probleemi ulatust ja soolise végivalla vahendamise meet-
mete tulemusi; palub liikkmesriikidel standardiseerida ja digiteerida Euroopa lihenemiskeelu vormid ja menetlused ning luua Euroopa
lahenemiskeeldude riiklik registrisiisteem eesmirgiga koguda andmeid ja parandada teabevahetust komisjoni ja litkmesriikidega; kut-
sub liikmesriike iiles koguma ning komisjonile korraparaselt edastama sooliselt eristatud andmeid ja andmeid taotletud, viljastatud ja
joustatud Euroopa lihenemiskeeldude arvu kohta, samuti teavet kuriteoliikide kohta;

9. palub komisjonil luua Euroopa registrisiisteem, et kdigist liitkmesriikidest Euroopa lihenemiskeeldude kohta teavet koguda;

10.  nouab ithe standardvormi kehtestamist, mis kehtiks nii kriminaal- kui ka tsiviilasjade puhul kdigis litkmesriikides ning mida
kasutataks lihenemiskeelu taotlemisel ja tunnustamisel; palub iihtlasi kasutusele votta digitaalse haldussiisteemi, et hdlbustada koor-
dineerimist, standardida kogutud andmeid ja kiirendada nii keeldude haldamist kui ka operatiivstatistika ettevalmistamist ELi tasandil;

11.  palub komisjonil ja liikmesriikidel avaldada tiielik nimekiri, kuhu on kantud Euroopa ldhenemiskeeldude viljaandmise ja tun-
nustamise eest vastutavad pddevad asutused ning Euroopa ldhenemiskeelde edastavad ja vastuvdtvad kesksed asutused liikkmesriikides,
ning teha see nimekiri kergesti kittesaadavaks, et kaitstavatel isikutel ja ohvriabiorganisatsioonidel oleks voimalik Euroopa ldhenemis-
keeldu taotleda voi sellega seotud kiisimusi lahendada; palub liikmesriikidel tugevdada Euroopa lihenemiskeeldude valjaandmist soo-
dustaval viisil oma riiklikke ja kohalikke institutsioone ja padevaid asutusi, et tShustada Euroopa ldhenemiskeelu kittesaadavust ja
kohaldatavust;

12.  palub komisjonil edendada heade tavade vahetamist ja koostood litkmesriikide vahel ning litkmesriikide ja kodanikuiihiskonna
vahel, et tagada Euroopa lihenemiskeeldude asjakohane toimimine;

(*) Euroopa Parlamendi uuringuteenistuse uuringus ,European Protection Order Directive 2011/99/EU — European Implementation Assessment*
(Euroopa lihenemiskeeldu kasitlev direktiiv 2011/99/EL — hinnang rakendamise kohta Euroopas) margitakse, et ,hinnangute kohaselt rakendati
2010. aastal soolise vigivallaga seotud kaitsemeetmeid enam kui 100 000 ELis elava naise heaks*.
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13.  rohutab, et spetsiaalne vastutav ametiasutus peaks kuriteoohvreid, kes on kaalunud voi kaaluksid riikliku lihenemiskeelu han-
kimist, kriminaalmenetluse kéigus automaatselt ja nduetekohaselt teavitama vdimalusest Euroopa ldhenemiskeeldu taotleda ja neile
seda voimalust meelde tuletama; rdhutab, et kaitstav isik ei peaks Euroopa lihenemiskeelu taotlemisel rahalisi kulusid kandma;

14.  palub liikmesriikidel Euroopa ldhenemiskeelu taotlemise korral abi andmist ja toetusmeetmete votmist individuaalselt hinnata,
jargides sootundlikku kisitlusviisi;

15.  taunib asjaolu, et mdnes lilkmesriigis ei ole diguskaitse ega digusabi iga liiki kuritegude ohvritele kittesaadav, mistdttu ohvrile
antakse Euroopa lihenemiskeelu taotlemise véimaluse kohta puudulikku teavet; on seisukohal, et litkmesriigid peaksid tagama kaits-
tavatele isikutele tasuta digusabi, haldustoe ja piisava teabe Euroopa lihenemiskeelu kohta, sest see on vahendi kasutamise ja tohususe
seisukohast viga oluline, seda nii viljastamise kui ka jdustamise etapis; kutsub likmesriike iiles suurendama vahendeid naistevastase
végivalla jalgimiseks ja ennetamiseks maapiirkondades;

16.  ergutab likkmesriike teavitama kaitstavaid isikuid vastuvotvas riigis kehtivatest sotsiaalabivahenditest, nagu peretoetused,
majutus jms, kuna need meetmed jadvad Euroopa ldhenemiskeelu kohaldamisalast vilja;

17.  juhib tdhelepanu sellele, et kaitse ja tdiendava sotsiaaltd6 osana tuleks erilist tdhelepanu poorata lapsohvritele ja kuriteoohvrite
lastele, eelkdige seksuaalse vddrkohtlemise ohu korral;

18.  taunib asjaolu, et lilkmesriigid ei taga enne Euroopa ldhenemiskeelu viljaandmist, selle ajal ega parast seda kirjalikku ja suulist
tdlget ohvrile arusaadavasse keelde;

19.  toonitab, et ohvritel peaks Euroopa lihenemiskeelu menetluse kdigus alati olema &igus olla dra kuulatud; toonitab, et suulise ja
kirjaliku tolke teenused peavad olema kittesaadavad kogu Euroopa ldhenemiskeelu protsessi jooksul; rdhutab seetdttu, et kdik asja-
omased dokumendid tuleks télkida keelde, mida ohver moistab;

20.  taunib asjaolu, et napib erimeetmeid, mida likmesriigid voiksid rakendada kaitsetus olukorras ohvrite voi erivajadustega ohv-
rite heaks; on seisukohal, et avaliku sektori kulude kirped vdhendavad sageli nende erimeetmete jaoks kittesaadavaid vahendeid;
palub seetdttu litkmesriikidel koostoos komisjoni ning ohvrite kaitsmisega tegelevate asjakohaste organisatsioonidega vastu votta eri-
suunised ja -meetmed, mis hdlbustaksid Euroopa ldhenemiskeelu hankimist kaitsetus olukorras voi erivajadustega ohvrite heaks;

21.  toonitab, et kuna inimkaubanduse ulatus ja ohtlikkus itha suureneb, vdib Euroopa ldhenemiskeeld osutuda inimkaubanduse
ohvritele vigagi kasulikuks abivahendiks; palub seetdttu komisjonil lisada Euroopa lihenemiskeeld ELi inimkaubandusega voitlemise
strateegiasse;

22.  on seisukohal, et ldhenemiskeelu vdimaluste rakendamiseks ja vordviarsete kaitsemeetmete tagamiseks nii viljaandvas kui ka
tdidesaatvas riigis tuleb keeld viljastada voimalikult kiiresti, tulemuslikult, t6husalt ja automaatselt ning vdimalikult vahese biirokraa-
tiaga; palub komisjonil ja liikkmesriikidel maarata liikmesriikide pidevatele asutustele Euroopa lihenemiskeelu véljaandmiseks ja sel-
lest teatamiseks selge ja lithike kahenddalane tihtaeg, et mitte suurendada kaitstavate isikute ebakindlust ja neid mitte veelgi suurema
surve alla seada, ning sama eesmdrgi nimel anda pidevatele asutustele korraldus jagada ohvritele nende Euroopa ldhenemiskeelu taot-
lusega seotud otsustamisprotsessi kdigus piisavat teavet, sealhulgas teatada neile mis tahes intsidentidest, mis selle menetluse kaigus
aset leiavad; nduab sellega seoses tungivalt, et liitkmesriigid eraldaksid Euroopa ldhenemiskeelde menetlevatele ametiasutustele piisa-
valt vahendeid, et kujundada tohus siisteem, kus arvestatakse ohvri olukorraga;
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23.  palub litkmesriikidel votta nduetekohaselt arvesse kaitstavate isikute huve ja olla végivallast teatanud inimestele turvapaigaks,
jargides tdiel mairal kohustust mitte teatada ohustavale isikule kaitstava isiku asukohta ega kontaktandmeid, vilja arvatud juhul, kui
see on lihenemiskeelu eesmirkide tditmiseks tingimata vajalik; rohutab, et alati, kui olukord nduab siiiiteo tdideviija teavitamist mis
tahes Euroopa lihenemiskeeluga seotud asjaoludest, tuleb sellest otsusest ohvrile teada anda;

24.  kutsub liikmesriike tiles hdlbustama Euroopa lihenemiskeelu viljastamist pereliikmete kaitseks, kes elavad koos ohvriga, keda
Euroopa ldhenemiskeelu abil juba kaitstakse;

25.  toonitab otsese ohu korral hiiresignaali andva uue tehnoloogia, nditeks GPS-seiresiisteemide ja nutitelefonirakenduste itha
suuremat tdhusust; nende abil vaib suurendada Euroopa ldhenemiskeelu tohusust ja kohandatavust nii otsust tegevas kui ka tdidesaat-
vas riigis; on mures selle parast, et sellist uut tehnoloogiat kasutavad ainult tiksikud litkmesriigid;

26.  toonitab, kui oluline on seoses ohvrit dhvardava ohuga jilgida Euroopa ldhenemiskeelu kohaldamist tdidesaatvas riigis, et
otsustada, kas vastu voetud kaitsemeetmeid on nduetekohaselt rakendatud ja kas neid tuleb muuta;

27.  palub komisjonil jilgida ldhenemiskeelu direktiivi rakendamist ja algatada viivitamatult rikkumismenetlus koigi litkmesriikide
vastu, kes seda rikuvad;

28.  julgustab kooskdlas soolise vigivalla ohvrite ithenduste sageli korratud seisukohtadega katsetama menetlusi, mis muudavad
enamiku likkmesriikide tavaparast hoiakut kaitse suhtes; réhutab, et ohvritele keskendumise asemel, nagu sagedasti toimitakse, peak-
sid riskivaltimise tehnikad hdlmama ennetamist ning kahju tekitavate isikute jirelevalvet, kontrolli ja seiret ja kasutatavad ennetus-
meetmed peaksid esmajirgus hdlmama siitidlaste kohustuslikku timberkoolitamist;

29.  palub komisjonil ja litkmesriikidel pohjalikult uurida Euroopa ldhenemiskeeluga seotud digusaktide parandamise ja ldhene-
miskeelu tulemusliku rakendamise ning praktilise toetuse voimalusi, et tagada riigi tasandil kaitstavate vigivallaohvrite digused rah-
vusvahelisele kaitsele ning abile ja toetusele;

30.  palub ELi asutustel, nditeks Euroopa Liidu Pohidiguste Ametil ja Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudil korrapiraselt
jalgida direktiivi rakendamist;

31.  palub komisjonil algatada kodanikuiihiskonna jirelevalvet ja teatamist kisitlev projektikonkurss, et parandada Euroopa lihe-
nemiskeelu toimimist liikkmesriikides, tehes sel eesmargil vabaiithendustele kittesaadavaks ELi vahendid;

32.  palub komisjonil algatada projektikonkursse, millega edendatakse riiklike ja Euroopa lihenemiskeeldude kasutamise uurimist,
ning koordineerida programme, et algatada liikmesriikides teadlikkuse suurendamise kampaaniaid eesmirgiga teavitada kuriteoohv-
reid vdimalusest taotleda Euroopa ldhenemiskeeldu ning suurendada nende teadlikkust piiriiilestest kaitsemeetmetest;

33.  palub liikmesriikidel tdhustada koost6d vabaithendustega ning pakkuda kohustuslikke inimdigustel pohinevaid, teenustele
suunatud, praktilisi ja valdkonnaiileseid Euroopa lihenemiskeeluga seotud koolitusi kdigile ametiisikutele, kes oma t66s ohvritega
tegelevad ning kellel on asjaomase direktiivi korralikul rakendamisel méirav roll; rohutab, et kikides liikmesriikides tuleks politseini-
kele, padevate riigiasutuste tootajatele, diguspraktikutele, sotsiaaltootajatele ning vagivallaohvritega tegelevatele liitudele ja vabaiihen-
dustele ette niha spetsiifilised ja korraparased Euroopa lihenemiskeeldu kisitlevad koolitused ja kursused; nduab, et soolise vigivalla
juhtumeid kisitlev personal saaks asjakohast viljadpet, et arvestada vigivallaohvritest naiste erivajadusi, ning et eraldataks piisavalt
vahendeid soolise vigivalla prioriteediks seadmiseks;
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34.  palub liikmesriikidel, vottes arvesse meie ithiskondades stigavalt juurdunud misogiitiniat ja seksismi ning laste ja teismeliste
itha suuremat kokkupuudet internetivigivallaga, lisada soolise vorddiguslikkuse ja vigivallatuse dpe pohi- ja keskkoolide dppekava-
desse, kaasates dpilasi aruteludesse ja kasutades kdiki voimalikke Spivoimalusi;

35.  juhib tdhelepanu sellele, et uusi kommunikatsioonivahendeid, niiteks digitaalseid platvorme, kasutatakse uute soolise vagi-
valla vormidena, muu hulgas dhvardusteks ja ahistamiseks; palub seetdttu, et litkmesriigid neid aspekte Euroopa ldhenemiskeelu and-
misel ja/vdi joustamisel arvesse votaksid;

Soolise vigivallaga seotud iildised soovitused

36.  palub komisjonil lisada Euroopa julgeoleku tegevuskavasse kdigi kodanike, eeskitt koige kaitsetumas olukorras viibijate kaitse,
poorates eriti tihelepanu inimkaubanduse ja soolise vigivalla, samuti terrorismi ohvritele, kes vajavad ka eritihelepanu, toetust ja
tihiskondlikku tunnustamist;

37.  palub komisjonil korraldada kampaaniaid, et julgustada naisi kdigist soolise vagivalla vormidest teada andma, et oleks voima-
lik neid kaitsta ja suurendada soolist vigivalda kisitlevate andmete tipsust;

38.  rohutab, et Euroopa Parlamendi uuringuteenistuse hindamisaruande kohaselt erineb riiklike ja Euroopa ldhenemiskeeldude
kasutamise méir esmajoones seetdttu, et ohvrid ja paljud spetsialistid ei ole direktiiviga pakutavatest voimalustest teadlikud; palub
seetdttu liikmesriikidel votta tiielik vastutus oma kodanike eest ja algatada asjaomaseid vabaiithendusi kaasates kehtivate kaitsevahen-
dite ja nende kasutamise teemalisi pikaajalisi ja sektoritevahelisi teavituskampaaniaid, mis on suunatud a) kogu ithiskonnale, b) voima-
likele ohvritele, eriti naistele, kelle kaitseks on antud riiklik ldhenemiskeeld, ja ¢) spetsialistidele, niiteks diguskaitse- ja
kohtuametnikele, digusabi osutajate ning sotsiaal- ja pddsteteenistustele, kes ohvritega esimesena kokku puutuvad; kutsub seetdttu
komisjoni iiles programmide kdivitamiseks rahalisi vahendeid andma;

39.  votab teadmiseks komisjoni juhitava e-diguskeskkonna portaali olemasolu, mida toetavad ka litkmesriigid; peab tervitatavaks
komisjoni algatust laiendada e-diguskeskkonna portaali kuriteoohvrite alamlehekiilge ning koondada sinna kogu ohvrite digustega
seotud asjakohane teave, kaasa arvatud riigipohised suunised vigivallajuhtudest teatamiseks; réhutab vajadust kujundada kuriteoohv-
rite alamlehekiilg lihtsalt kasutatavaks praktiliseks tooriistaks ja teabeallikaks, mis peaks olema kittesaadav koigis ELi ametlikes keel-
tes; ergutab liikmesriike looma kasutajasdbralikku ohvrite digustele pithendatud veebilehte, mis hdlmaks ka Euroopa
ldhenemiskeeldu ja digitaalset teatamisplatvormi soolise vigivalla hdlpsamaks tuvastamiseks ning mis oleks naiteks riiklike digustea-
beportaalide kaudu kergesti juurdepiisetav;

40.  soovitab liikmesriikidel tungivalt tdhustada koostood vigivallaohvreid kaitsvate vabaithendustega, et vilja tootada strateegiad,
mis sisaldavad nii ennetavaid kui ka reageerivaid meetmeid seoses soolise vigivalla, Euroopa lihenemiskeelu toimimise ning digusak-
tide ja toetuse vajalike muudatustega;

41.  palub, et komisjon esitaks digusakti ettepaneku, et toetada litkmesriike naiste ja tiitarlaste vastase vagivalla ja soolise végivalla
kdigi vormide ennetamisel ja selle vastu voitlemisel;

42.  palub ndukogul kasutada sillaklauslit, vSttes vastu ithehdalse otsuse, millega mairatletakse naiste- ja tiitarlastevastane vigivald
(ja soolise vigivalla muud vormid) ELi toimimise lepingu artikli 83 16ikes 1 nimetatud kuriteoliigina;

43, nduab, et kiiremas korras vdetaks meetmeid, mis aitaksid ldhenemiskeeldude pdhjuseks olevat vigivaldset kaitumist kasitle-
vaid digusakte jirk-jargult lihendada; rdhutab, et eriti naiste vastu suunatud riinnakud on tdsine probleem ning neid tuleks koigis liik-
mesriikides kuriteona karistada, lisaks peaksid kohtud soolise vagivalla juhtumite korral kehtestama kaitsemeetmed;
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Ohvreid kaitsva sidusa ELi digusraamistiku nimel

44.  peab kiiduvairseks, et 13.juunil 2017 allkirjastati ELi iihinemine Istanbuli konventsiooniga, milles jirgitakse holistilist, laia-
haardelist ja koordineeritud ldhenemist, seades tdhelepanu keskmesse ohvri digused, ning mis peaks olema tdielikult seotud Euroopa
ldhenemiskeeluga; palub ELil 16pule viia tildine ithinemine konventsiooniga, et ennetada naistevastast vigivalda, vdidelda karistama-
tuse vastu ning kaitsta ohvreid; toonitab, kui oluline on see digusakt Euroopa lihenemiskeeldude kohaldamist takistava olulise asjaolu
tiletamiseks — nimelt ei tunnistata koikides litkmesriikides ebaseaduslikku jalitamist kuriteoks; palub komisjonil kooskolas
12. septembri 2017. aasta resolutsiooniga ELi ithinemise kohta Istanbuli konventsiooniga maarata ametisse naistevastase vagivalla ELi
koordinaator, kes vastutaks ELi poliitikameetmete, instrumentide ja vahendite koordineerimise, rakendamise, seire ja hindamise eest,
et voidelda koigi naiste ja tiitarlaste vastase vigivalla vormide vastu ja neid ennetada ning esindada ELi konventsiooniosaliste komitees;

45.  palub koigil liikmesriikidel, kes seda veel teinud ei ole, Istanbuli konventsioon ratifitseerida ja tdielikult joustada ning eraldada
naistevastase ja soolise vigivalla ennetamiseks ja tokestamiseks piisavad rahalised ja inimressursid, muu hulgas suurendades naiste ja
titarlaste mojuvoimu, kaitstes ohvreid ja véimaldades neil hiivitist saada;

46.  palub likkmesriikidel tagada koigile spetsialistidele, kes tegelevad Istanbuli konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate vigival-
laaktide ohvritega, asjakohane koolitus, menetlused ja suunised, et viltida ohvrite diskrimineerimist v6i kohtu-, meditsiinilise ja polit-
seimenetluse kdigus uuesti ohvriks langemist;

47.  kiidab heaks Istanbuli konventsioonis sitestatud kohustuse luua riigiiilesed ja iga pdev kogu 6opéeva to6tavad tasuta abitelefo-
niliinid, kus helistajaid ndustatakse mis tahes végivallajuhtumite korral, mis kuuluvad konventsiooni kohaldamisalasse; ergutab liik-
mesriike seda vahendit asjakohastel juhtudel kasutama ning ohvritele Euroopa ldhenemiskeelu kohta teavet andma;

48.  toonitab, et diguslikke ja praktilisi vigu asjaomase direktiivi rakendamisel saab parandada mitmesuguste ELi ohvrikaitset ksit-
levate digusaktide sobiva koosmdju ja kooskdlastamise abil, nagu ndukogu raamotsus 2009/829/JHA jarelevalvemeetmete rakenda-
mise otsuste kui kohtueelse kinnipidamisega seotud alternatiivse voimaluse kohta ja raamotsus tingimuslike meetmete kohta, méddrus
(EL) nr606/2013 tsiviilasjades maidratud kaitsemeetmete vastastikuse tunnustamise kohta ja 25. oktoobri 2012.aasta
direktiiv 2012/29/EL, millega kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumndouded ning milles
sitestatakse digus saada teavet ning selle tasuta kirjalikku ja suulist tdlget ning milles voetakse kdikehdlmav ldhenemisviis erivajadus-
tega ohvritele, muu hulgas soolise vigivalla ohvritele;

49.  kutsub liikmesriike iiles teavitama ohvreid muudest kaitsemeetmetest, juhul kui tdidesaatev riik ei kuulu enam lihenemiskeelu
direktiivi kohaldamisalasse;

50.  palub komisjonil vdtta meetmeid eesmirgiga libi vaadata kehtivad kuriteoohvrite diguskaitset kasitlevad digusaktid ning keh-
testada selles valdkonnas sidus ELi digusraamistik;

51.  palub komisjonil hinnata, kuidas asjaomast direktiivi rakendatakse seoses tsiviilasjades kohaldatava digusaktiga — tdpsemalt
madrusega (EL) nr 606/2013 —, ning teha ettepanek votta vastu suunised selle kohta, kuidas litkmesriigid voiksid tohusamalt kohal-
dada neid kahte ELi digusvahendit, millega piiiitakse riiklikke tsiviil- voi kriminaalmenetlustes maaratud kaitsemeetmeid tunnustades
ohvreid kaitsta;

52.  teeb presidendile iillesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, litkmesriikide valitsustele ja parlamenti-
dele, Euroopa Liidu Pohidiguste Ametile ning Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudile.
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P§_TA(2018)0190
Bologna protsessi rakendamine - iilevaade ja jirelmeetmed

Euroopa Parlamendi 19.aprilli 2018.aasta resolutsioon Bologna protsessi rakendamise seisu ja jirelmeetmete kohta
(2018/2571(RSP))

(2019/C 390/22)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklit 14,

— vottes arvesse oma 13. mirtsi 2012. aasta resolutsiooni Euroopa institutsioonide panuse kohta Bologna protsessi tugevdamisse ja
arengusse (1),

— vdttes arvesse ndukogu 25. ja 26. novembri 201 3. aasta jareldusi Euroopa kérghariduse globaalse mddtme kohta (?),

— vdttes arvesse komisjoni 20. septembri 2011. aasta teatist ,Majanduskasvu ja tochdive toetamine — Euroopa kdrgharidussiistee-
mide ajakohastamise tegevuskava“ (COM(2011)0567),

— vdttes arvesse ndukogu 28. ja 29. novembri 2011. aasta jireldusi kdrghariduse ajakohastamise kohta (%),

— vottes arvesse komisjoni 20. novembri 2012. aasta teatist ,Hariduse imbermdtestamine: investeerimine oskustesse paremate sot-
siaalmajanduslike tulemuste nimel“ (COM(2012)0669),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. veebruari 2006. aasta soovitust 2006/143/EU edasise Euroopa koostéd kohta
korghariduse kvaliteedi tagamisel (%),

— vdttes arvesse Bolognas 19. juunil 1999. aastal 29 Euroopa riigi haridusministrite poolt allkirjastatud iihisdeklaratsiooni (Bologna
deklaratsioon),

— vdttes arvesse oma 28. aprilli 2015. aasta resolutsiooni Bologna protsessi rakendamise jarelmeetmete kohta (%),

— vottes arvesse komisjoni 14.novembri 2017.aasta teatist ,Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja kultuuri kaudu*
(COM(2017)0673),

— vdttes arvesse komisjonile esitatud kiisimust ,Bologna protsessi rakendamine — iilevaade ja jirelmeetmed“ (0-000020/2018 —
B8-0014/2018),

— vdttes arvesse kultuuri- ja hariduskomisjoni resolutsiooni ettepanekut,
— vottes arvesse kodukorra artikli 128 16iget 5 ja artikli 123 15iget 2,

A.  arvestades, et Bologna protsess on valitsustevaheline algatus, millega riigid soovivad avatud ja koost66l pdhinevat dialoogi
kasutades rahvusvaheliselt kokku lepitud kohustuste kaudu saavutada iihiseid eesmarke, aidates seeldbi tiles ehitada Euroopa
korgharidusruumi; arvestades, et kvaliteetne kdrgharidus on laiapdhjalise ja edasijoudnud teadmusiihiskonna kujundamise
oluline osa, mis I6ppkokkuvdttes toetab stabiilse, rahumeelse ja salliva kogukonna loomist, tagades vordsed véimalused ja ki-
gile juurdepiddsetava kvaliteetse hariduse;

() ELTC251F, 31.8.2013, Ik 24.
() ELTC28,31.1.2014,1k 2.
() ELTC372,20.12.2011, Ik 36.
() ELTL 64, 4.3.2006, Ik 60.
() ELTC 346,21.9.2016,1k 2.
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B. arvestades, et Bologna protsess on edendanud litkuvust, aidates kaasa kdrghariduse rahvusvahelistumisele ning parandades eri
korgharidussiisteemide standardite ihilduvust ja vorreldavust, jirgides samal ajal akadeemilise vabaduse ja institutsioonilise
autonoomia pdhimatteid ning keskendudes kdrghariduse kvaliteedi tdstmisele ja kodanikele vordsete voimaluste pakkumisele;

C. arvestades, et Euroopa kdrgharidusruum loodi eesmirgiga votta kasutusele kolmeastmeline siisteem (bakalaureuse-, magistri-
ja doktoridpe) ning muuta Euroopa kdrgharidussiisteemid paremini vorreldavaks ja atraktiivsemaks kogu maailmas;

D. arvestades, et haridus on iiks meie tthiskonna peamistest sammastest, ning arvestades, et kdrgharidusel on oluline roll isikliku
arengu ja oskuste arendamise soodustamisel, to6lesobivuse ja konkurentsivdime parandamisel, kodanikuosaluse, kodanikuak-
tiivsuse ja kultuuridevahelise méistmise suurendamisel, iihiste vddrtuste edendamisel ja kiiresti muutuva maailma probleemide
kisitlemisel;

E. arvestades, et komisjon on algatanud ELi uue kdrghariduse tegevuskava, et toetada kdrgharidusasutusi ja kdrghariduse eest
vastutavaid riikide ametiasutusi; arvestades, et teised Euroopa kdrgharidusruumi riigid vdidakse konsultatsioonide ja parimate
tavade vahetamise kaudu sellesse protsessi jirk-jargult kaasata;

E. arvestades, et piiiie saavutada avatud ja kaasav Euroopa kdrgharidusruum, mis pShineb kvaliteedil ja vastastikusel usaldusel,
on Bologna protsessi alus;

G. arvestades, et Bologna protsessis ja Euroopa korgharidusruumis osaleb 48 riiki, kelle hulka kuulub palju ELi olulisi naabreid ja
partnereid; arvestades, et Bologna protsess muudab tdhusamaks kdrghariduse valdkonna partnerlused ELi mittekuuluvate rii-
kidega ning pakub stiimuleid hariduse ja muude valdkondade reformimiseks asjaomastes riikides;

H.  arvestades, et dppijate suurem ja hdlpsam litkuvus ning tthised diplomid on seni Bologna protsessi kaks suurt saavutust, pida-
des silmas Bologna protsessi rakendamise ebaiihtlaseid edusamme Euroopa korgharidusruumis ja raskusi kokkulepitud struk-
tuurireformide rakendamisel paljudel juhtudel;

L. arvestades, et 2015. aastal vdeti Valgevene Euroopa kérgharidusruumi tingimusel, et riik tdidab Valgevene korgharidusreformi
tegevuskavas sitestatud nduded; arvestades, et Valgevene ametiasutused ei tditnud oma kohustusi 2017. aasta [6puks ning
peaksid reformidele uut hoogu andma;

1. kutsub osalevaid riike iiles suurendama poliitilist pithendumust ja edendama vastastikust koostood ithiselt kokku lepitud ees-
mirkide elluviimisel kogu Euroopa kdrgharidusruumis, tootades vajaduse korral vilja asjakohased digusraamistikud, et kindlustada
Euroopa kdrgharidusruumi areng, suurendada selle usaldusvaarsust ja muuta see akadeemilise tipptaseme etaloniks kogu maailmas,
parandades iihtlasi litkuvusvoimalusi, et tagada vdimalikult suure arvu dppijate kaasamine;

2. palub osalevatel riikidel tagada ldbipaistvad, juurdepdisetavad ja diglased liikkuvusstipendiumite ja -toetuste eraldamise mehha-
nismid; nduab, et EL ja litkmesriigid suurendaksid oma hariduseelarveid, et tagada koigile juurdepdis tasuta avalik-oiguslikule korgha-
ridusele, eesmirgiga edendada elukestvat dpet;

3. palub, et komisjon ja osalevad riigid hdlbustaksid vélismaal ldbitud akadeemiliste 3ppeperioodide ja saadud ainepunktide ning
akadeemiliste ja kutsekvalifikatsioonide ja varasemate dpingute tunnustamist ning to6taksid vilja kvaliteedi tagamise siisteemid; too-
nitab, et liit, liikmesriigid ja iilikoolid peaksid kehtestama korra, mille alusel asjakohaste rahaliste vahendite kaudu antakse rahalist toe-
tust ja pakutakse haldustuge ebasoodsa taustaga dppijatele, teadus- ja muudele to6tajatele, et muu hulgas osaleda litkuvuskavades, ja
muutma korghariduse veelgi juurdepéisetavamaks, laiendades elukestva dppe vdimalusi akadeemilisel tasandil, soodustama selliseid
tdiendavaid 6ppevorme nagu mitteformaalne haridus ja informaalne dppimine ning looma avatumaid dppevdimalusi, kdrvaldades
hariduse eri tasandite vahel olevad takistused;

4, kutsub asjaomaseid sidusrithmi ja asutusi {iles pakkuma lahendust lithikeste tsiiklite probleemile, mille puhul bakalaureusek-
raadi programmile juurdepddsuks ja sinna vastuvétuks on vajalik iilikooli sissepddsemise kvalifikatsioonieksami sooritamine;
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5. palub Euroopa korgharidusruumi riikidel edendada Sppijate, Spetajate, teadlaste ja haldustootajate kaasavamat litkuvust, sest
liikuvus toetab nii isiklikku kui ka kutsealast arengut ning parandab dppimise, Spetamise, teadustdd ja haldusjuhtimise kvaliteeti;
pooldab litkuvuse lisamist haridusprogrammidesse ja vodrkeeledppe parandamist; palub liikkmesriikidel niha ette piisav avalik rahas-
tamine ja kasutada asjaomast rahastust tdhusamalt, eesmirgiga tagada, et dppijatel ja teadlastel on vilismaal dppimiseks piisavad
vahendid ning et nende sotsiaalne ja majanduslik taust ei kujuta endast takistust;

6. rohutab, et teadmiste, teadusuuringute ja teaduse soodustamine kdigis Euroopa korgharidusruumi riikides on oluline osa ELi
2020. aasta jargsest strateegiast ning aitab suuresti edendada Euroopa kodakondsust;

7. kutsub komisjoni tiles hindama 2015. aastal Jerevanis toimunud ministrite konverentsi eesmérkide elluviimist seoses dpeta-
mise ja dppimise kvaliteedi ning kdrgkooli Idpetanute tddalase konkurentsivoime toetamisega kogu nende té6elu jooksul;

8. rohutab, kui tahtis on parandada korghariduse sotsiaalset mdddet; kutsub Euroopa korgharidusruumi riike tiles viima tule-
muslikult ellu Euroopa kdrgharidusruumi sotsiaalse mddtme strateegia ning pakkuma puudega ja ebasoodsa taustaga dppijatele
konkreetseid véimalusi kdrgharidusele juurdepddsuks ja selle omandamiseks;

9. kutsub Euroopa korgharidusruumi riike iiles tagama, et konsultatsioonid ja kdrgharidusasutuste kriitilised hindamised viidaks
labi rahvusvahelisel tasandil, ning tegema t66d paremini koordineeritud ldhenemisviisi saavutamiseks, et viia ellu iihiselt kokku lepi-
tud reformid Bologna protsessi eesmarkide tditmiseks, ning mitteformaalse hariduse ja informaalse dppimise tegelikuks tunnustami-
seks, et suurendada dppijate tooalast konkurentsivoimet ja kodanikuosalust;

10.  toonitab, et alaesindatud rithmade juurdepdisu tuleb parandada, seades kindlaksmairatud kvantitatiivsed eesmdrgid, mis on
seotud juurdepdisu ja 6pingute 1dpuleviimise mairadega; rohutab, et oluline on tagada pagulastele ja varjupaigataotlejatele juurdepds
koigile Euroopa kdrgharidusruumi asutustele ja seda edendada, ning tuletab meelde, et Euroopa kdrghariduse n-0 atraktiivsus seisneb
ka suutlikkuses pakkuda dppimisvdimalusi ilma diskrimineerimiseta;

11.  kutsub komisjoni iiles jilgima edusamme Bologna protsessi sotsiaalse mddtme eesmarkide ja ka laiemate kaasamise eesmar-
kide valdkonnas;

12.  nduab, et kiesoleval aastal Pariisis toimuv ministrite konverents annaks aru 2015. aasta mais Jerevanis toimunud viimase
ministrite konverentsi seatud eesmdrgi — viia 16pule Euroopa korgharidusruumi loomine — elluviimisest;

13.  nduab, et 2018. aastal Pariisis toimuval jargmisel Euroopa kérgharidusruumi ministrite konverentsil antaks Bologna protses-
sile kriitiline hinnang, et a) teha kindlaks jarelejadnud takistused ja voimalikud lahendused ning tagada kohustuste nduetekohane tiit-
mine, b) toetada mahajddnud riike Bologna protsessi peamiste kohustuste tditmisel, tohustades suutlikkuse suurendamist, ja tootada
vilja konkreetsed mehhanismid ja menetlused nduetele mittevastavuse juhtumite kasitlemiseks ning ¢) uurida Euroopa korgharidus-
ruumi uusi eesmérke pérast 2020. aastat ja edendada dialoogi valitsuste, kdrgharidusasutuste ja uurimisinstituutide vahel, aidates see-
labi luua integreeritumat, kvaliteetsemat, kaasavamat, atraktiivsemat ja konkurentsivéimelisemat Euroopa kdrgharidusruumi;

14.  palub Euroopa korgharidusruumi riikidel jitkata Valgevene kiisimuse késitlemist; palub, et komisjon eraldaks vahendid tege-
vusteks, mis on vajalikud Valgevene kdrgharidusreformi tegevuskava elluviimiseks;

15.  kutsub Bologna jirelmeetmete rithma sekretariaati iiles jilgima teateid selle kohta, et samu suuniseid rakendati Euroopa korg-
haridusruumi eri riikides erinevalt ning et tausta ja vahendite taseme erinevused t3id kaasa markimisvéidrseid lahknevusi Euroopa
korgharidusruumi asutuste vahel;

16.  rdhutab, kui oluline on korgharidussektorit ja sidusrithmade ees seisvaid probleeme kisitlevaks ithiskondlikuks aruteluks voi-
malusi luua ja seda tugevdada; toonitab, et on tihtis edendada dppijate, teadlaste, dpetajate ja muude to6tajate osalemist kdrghariduse
juhtimises;

17.  rdhutab vajadust suurendada avaliku sektori vahendeid hariduses ja jirgida ELi peamist eesmarki eraldada 2020. aastaks 3 %
liidu SKPst teadus- ja arendustegevuseks;

18.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile ning liikmesriikide valitsustele ja parla-
mentidele.
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II

(Ettevalmistavad aktid)

EUROOPA PARLAMENT

P8_TA(2018)0092

ELi-Liibanoni teadus- ja tehnoloogiakoosto6 leping: Liibanoni osalemine partnerluses Vahemere
piirkonna riikidega teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas (PRIMA) ***

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ndukogu otsuse eelndu kohta s6lmida Euroopa Liidu

ja Liibanoni Vabariigi vaheline teadus- ja tehnoloogiakoost66 leping, milles sitestatakse Liibanoni Vabariigi osalemise

tingimused partnerluses Vahemere piirkonna riikidega teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas (PRIMA)
(11967/ 2017 - C8-0344/2017 - 2017/0199(NLE))

(Nousolek)
(2019/C 390/23)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse ndukogu otsuse eelndu (11967/2017),

— vottes arvesse Euroopa Liidu ja Liibanoni Vabariigi teadus- ja tehnoloogiakoost66 lepingu projekti, milles sitestatakse Liibanoni
Vabariigi osalemise tingimused partnerluses Vahemere piirkonna riikidega teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas (PRIMA)
(11928]2017),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2017. aasta otsust (EL) 2017/1324, mis kdsitleb liidu osalemist mitme liik-
mesriigi ithiselt algatatud partnerluses Vahemere piirkonna riikidega teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas (PRIMA) ('),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 186 ja artikli 218
16ike 6 teise 16igu punkti a alapunktile v (C8-0344/2017),

— vottes arvesse kodukorra artikli 99 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 108 15iget 7,
— vottes arvesse toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni soovitust (A8-0352/2017),
1. annab ndusoleku lepingu s6lmimiseks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule, komisjonile, litkmesriikide valitsustele ja par-
lamentidele ning Liibanoni Vabariigi valitsusele ja parlamendile.

() ELTL185,18.7.2017,1k 1.
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P8_TA(2018)0093

ELi ja Mauritiuse kalandusalane partnerlusleping — kalapiiiigivéimalused ja rahaline toetus ***

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu protokolli
(millega miiratakse kindlaks Furoopa Liidu ja Mauritiuse Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenihtud
kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus) s6lmimise kohta (12476/2017- C8-0445/2017 — 2017/0223(NLE))

(Nousolek)
(2019/C 390/24)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse ndukogu otsuse eelndu (12476/2017),

— vottes arvesse protokolli, millega mairatakse kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritiuse Vabariigi vahelise kalandusalase partnerlusle-
pinguga ettendhtud kalaptitigivéimalused ja rahaline toetus (12479/2017),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 43 ja artikli 218 15ike 6
teise 16igu punktile a ning 16ikele 7 (C8-0445/2017),

— vottes arvesse kodukorra artikli 99 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 108 15iget 7,

— vottes arvesse kalanduskomisjoni soovitust ja eelarvekomisjoni arvamust (A8-0053/2018),

1. annab ndusoleku protokolli slmimiseks;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule, komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja par-
lamentidele ning Mauritiuse Vabariigi valitsusele ja parlamendile.
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P8_TA(2018)0094

ELi ja Norra leping lisasoodustuste kohta pollumajandustoodetega kauplemisel ***

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu Euroopa Liidu ja
Norra Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (mis kisitleb lisasoodustusi p6llumajandustoodetega kauplemisel)
sdlmimise kohta (13357/2017 — C8-0434/2017 - 2017/0259(NLE))

(Nousolek)
(2019/C 390/25)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (13357/2017),

— vottes arvesse Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (mis kisitleb lisasoodustusi pdllumajan-
dustoodetega kauplemisel) eelndu (13471/2017),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 207 15ike 4
esimesele 16igule ja artikli 218 16ike 6 teise 16igu punkti a alapunktile v (C8-0434/2017),

— vottes arvesse kodukorra artikli 99 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 108 1diget 7,
— vdttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust (A8-0126/2018),
1. annab ndusoleku lepingu sdlmimiseks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule, komisjonile, litkmesriikide valitsustele ja par-
lamentidele ning Norra Kuningriigi valitsusele ja parlamendile.
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P8_TA(2018)0096

Maakasutusest, maakasutuse muutusest ja metsandusest pirinevate kasvuhoonegaaside heidete ja
nende gaaside sidumise lisamine 2030. aasta kliima- ja energiapoliitika raamistikku ***I

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja

ndukogu miirus, millega lisatakse maakasutusest, maakasutuse muutusest ja metsandusest pirinevad kasvuhoonegaaside

heited ja nende gaaside sidumine 2030. aasta kliima- ja energiapoliitika raamistikku ning muudetakse Euroopa Parlamendi

jandukogu méirust (EL) nr 525/2013 kasvuhoonegaaside heite seire- ja aruandlusmehhanismi ning kliimamuutusi kisitleva
muu olulise siseriikliku ja liidu teabe esitamise kohta (COM(2016)0479 - C8-0330/2016 - 2016/0230(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/26)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2016)0479),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 192 15iget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C8-0330/2016),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 14. detsembri 2016. aasta arvamust (),
— vOttes arvesse Regioonide Komitee 23. martsi 2017. aasta arvamust (%),

— vdttes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 20. detsembri 2017. aasta kirjas voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit ning arengukomisjoni, tdostuse, teadusuuringute ja
energeetikakomisjoni ning péllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni arvamusi (A8-0262/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha (%);

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma ettepaneku, muudab seda oluliselt
voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning lilkmesriikide parlamenti-
dele.

() ELTC75,10.3.2017,1k 103.
() ELTC272,17.8.2017,1k 36.
(}) Kdesolev seisukoht asendab 13. septembril 2017. aastal vastuvdetud muudatusettepanekud (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0339).
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Teisipiev, 17. aprill 2018

PS_TC1-COD(2016)0230

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmiirgiga votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2018|..., millega lisatakse maakasutusest, maakasutuse muutusest ja metsandusest

tulenev kasvuhoonegaaside heide ja sellest tulenevate kasvuhoonegaaside sidumine 2030. aasta kliima- ja energiapoliitika
raamistikku ning millega muudetakse méirust (EL) nr 525/2013 ja otsust nr 529/2013/EL

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht igusakti (mdadrus (EL) 2018/841) loplikule
kujule).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja €390/163

Teisipdev, 17. aprill 2018

P8_TA(2018)0097

Kasvuhoonegaaside heite vihendamise kohustused, et tdita Pariisi kokkuleppe alusel voetud
kohustused ***]

Euroopa Parlamendi 17.aprilli 2018.aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu mairus, milles Kisitletakse liikmesriikide voetud siduvaid eesmirke kasvuhoonegaaside

heite vahendamiseks aastatel 2021-2030, et tagada vastupidav energialiit ning tdita Pariisi kokkuleppe alusel

voetud kohustused, ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrust (EL) nr525/2013

kasvuhoonegaaside heite seire- ja aruandlusmehhanismi ning kliimamuutusi kisitleva muu teabe esitamise kohta
(COM(2016)0482 — C8-0331/2016 — 2016/0231(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/27)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2016)0482),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 2 ja artikli 192 1oiget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C8-0331/2016),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 14. detsembri 2016. aasta arvamust ('),
— vottes arvesse Regioonide Komitee 23. mirtsi 2017. aasta arvamust (%),

— vdttes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 17. jaanuari 2018. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toi-
mimise lepingu artikli 294 likele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni raportit ning toostuse, teadusuuringute ja energeetikako-
misjoni, transpordi- ja turismikomisjoni ning péllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni arvamusi (A8-0208/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha (3);

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma ettepaneku, muudab seda oluliselt
voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning liitkmesriikide parlamenti-
dele.

() ELTC75,10.3.2017,1k 103.
() ELTC272,17.8.2017,1k 36.
(}) Kdesolev seisukoht asendab 14. juunil 2017. aastal vastuvdetud muudatusettepanekud (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0256).



C390/164 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Teisipiev, 17. aprill 2018

PS_TC1-COD(2016)0231

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) 2018|..., milles kisitletakse lifkmesriikide kohustust vihendada kasvuhoonegaaside

heidet aastatel 2021-2030, millega panustatakse kliimameetmetesse, et tiita Pariisi kokkuleppega vdetud kohustused, ning
millega muudetakse médrust (EL) nr 525/2013

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht igusakti (mddrus (EL) 2018/842) loplikule
kujule).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/165

Teisipdev, 17. aprill 2018

P8_TA(2018)0098

Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikiri ning rahastamine
***I

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirus, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta méirust (EL, Euratom)
nr 1141/2014, mis kisitleb Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pohikirja ning
rahastamist (COM(2017)0481 - C8-0307/2017 - 2017/0219(COD))
(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/28)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2017)0481),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1iget 2 ja artiklit 224, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa
Parlamendile (C8-0307/2017),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse oma 15.juuni 2017.aasta resolutsiooni Euroopa tasandi erakondade ja poliitiliste sihtasutuste rahastamise
kohta ('),

— parast konsulteerimist Regioonide Komiteega;

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 7. martsi 2018. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimi-
mise lepingu artikli 294 1ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse pOhiseaduskomisjoni raportit ja eelarvekontrollikomisjoni muudatusettepanekutena esitatud seisukohta (A8-

0373/2017),
1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;
2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma ettepaneku, muudab seda oluliselt

voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile {ilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning liikmesriikide parlamenti-
dele.

P8_TC1-COD(2017)0219

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmiirgiga votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirus (EL, Euratom) 2018/..., millega muudetakse mairust (EL, Euratom) nr 1141/2014, mis
kisitleb Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikirja ning rahastamist

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht digusakti (mddrus (EL, Euratom) 2018/673)
1aplikule kujule).

(") Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0274.



€390/166 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Teisipiev, 17. aprill 2018

P8_TA(2018)0099
Hoonete energiatohusus ***

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi2010/31/EL hoonete energiatdhususe kohta (COM(2016)0765 -
€8-0499/2016 — 2016/0381(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/29)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2016)0765),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2 ja artikli 194 15iget 2, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C8-0499/2016),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Madalmaade Parlamendi Esimese ja Teise Koja poolt subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pdhimdtete kohaldamist
kasitleva protokolli nr 2 alusel esitatud pdhjendatud arvamusi, mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse
pohimdttele,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 26. aprilli 2017. aasta arvamust ('),
— vdttes arvesse Regioonide Komitee 13. juuli 2017. aasta arvamust (%),

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 31.jaanuari 2018. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toi-
mimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vOttes arvesse toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit ning keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni
arvamust (A8-0314/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma ettepaneku, muudab seda oluliselt
voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide parlamenti-

dele.

(") ELTC246,28.7.2017,1k 48.
() ELTC342,12.10.2017,1k 119.



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/167

Teisipdev, 17. aprill 2018

PS_TC1-COD(2016)0381

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 17. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018}..., millega muudetakse direktiivi 2010/31/EL hoonete energiatohususe kohta ja
direktiivi 2012/27[EL energiatShususe kohta

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht oigusakti (direktiiv (EL) 2018/844) loplikule
kujule).



€390/168 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0106
Vastuviidete puudumine delegeeritud digusaktile: Euroopa Liidu kaubamiirk

Euroopa Parlamendi otsus mitte esitada vastuviiteid komisjoni 5. mirtsi 2018.aasta delegeeritud méirusele, millega
tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) 2017/1001 Euroopa Liidu kaubamiirgi kohta ning tunnistatakse
kehtetuks delegeeritud miirus (EL) 2017/1430 (C(2018)01231 - 2018/2618(DEA))

(2019/C 390/30)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni delegeeritud médrust (C(2018)01231) (edaspidi ,muudetud delegeeritud médarus®),

— vottes arvesse komisjoni 23. mirtsi 2018. aasta kirja, milles komisjon palub Euroopa Parlamendil teatada, et tal ei ole delegeeritud
maiirusele vastuviiteid,

— vottes arvesse diguskomisjoni 27. martsi 2018. aasta kirja komisjonide esimeeste konverentsi esimehele,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 290,

— vdttes arvesse ndukogu 26. veebruari 2009. aasta mairust (EU) nr 207/2009 ithenduse kaubamirgi kohta ('), mida on muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2015. aasta médrusega (EL) nr 2015/2424, millega muudetakse ndukogu madrust
(EU) nr 207/2009 iihenduse kaubamérgi kohta ja komisjoni méarust (EU) nr 2868/95 (millega rakendatakse ndukogu médrust
(EU) nr 40/94 ithenduse kaubamdrgi kohta) ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni maarus (EU) nr 2869/95 siseturu harmonee-
rimisametile makstavate 13ivude kohta (kaubamirgid ja toostusdisainilahendused) (?), ning mis on seejirel kodifitseeritud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta méddrusena (EL) 2017/1001 Euroopa Liidu kaubamargi kohta (),

— vdttes arvesse 18. mai 2017. aasta komisjoni rakendusmadrust (EL) 20171431, millega nihakse ette ndukogu méiruse (EU)
nr 207/2009 (Euroopa Liidu kaubamirgi kohta) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (4), mis sisaldab ajakohastatud
viiteid madrusele (EL) 2017/1001,

— vbttes arvesse diguskomisjoni soovitust vitta vastu otsus,
— vottes arvesse kodukorra artikli 105 1diget 6,

— vottes arvesse, et kodukorra artikli 105 1dike 6 kolmandas ja neljandas taandes sitestatud ajavahemiku jooksul, mis 1dppes
17. aprillil 2018, ei ole vastuviiteid esitatud,

A. arvestades, et maarus (EU) nr 207/2009 kodifitseeriti madrusena (EL) 2017/1001;

B. arvestades, et delegeeritud maaruses sisalduvad viited peaksid peegeldama alusakti kodifitseerimisest tulenevat artiklite uut
numeratsiooni;
C. arvestades, et 18.mai 2017.aasta delegeeritud méddrus (EL) 2017/1430 (millega tdiendatakse ndukogu méirust (EU)

nr 2072009 Euroopa Liidu kaubamirgi kohta ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni miarused (EU) nr 2868/95 ja (EU)
nr 216/96) (°) tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada ning kdnealuse delegeeritud maaruse sitted tuleks koos uuendatud viide-
tega madrusele (EL) 2017/1001 kehtestada muudetud delegeeritud méiruses;

() ELTL78,24.3.2009,1k 1.
() ELTL341,24.12.2015, Ik 21.
() ELTL154,16.6.2017,1k 1.
(% ELTL205,8.8.2017, Ik 39.
() ELTL205,8.8.2017,1k 1.



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/169
Kolmapiev, 18. aprill 2018
D.  arvestades, et muudetud delegeeritud maarus ei hdlma seetdttu delegeeritud maaruse (EL) 2017/1430 sisulisi muudatusi;
E. arvestades, et muudetud delegeeritud méiruse kiire avaldamine Euroopa Liidu Teatajas vdimaldaks seda kiiresti kohaldama
hakata ning tagaks muudetud delegeeritud miiruse 1dppsitetes sitestatud iileminekukorra toimimise jarjepidevuse;
1. teatab, et Euroopa Parlamendil ei ole delegeeritud maarusele vastuviiteid;
2. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev otsus ndukogule ja komisjonile.



C390/170 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0107

Valimiste ajavahemiku kindlaksmédiramine esindajate itheksandaks otseseks ja iildiseks valimiseks
Euroopa Parlamenti *

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018.aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu, millega
miiratakse kindlaks ajavahemik esindajate itheksandaks otseseks ja iildiseks valimiseks Euroopa Parlamenti (07162/2018 -
C8-0128/2018 —2018/0805(CNS))

(Konsulteerimine)
(2019/C 390/31)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse ndukogu eelndu (07162/2018),

— vottes arvesse otsestel ja tildistel valimistel Euroopa Parlamendi liitkmete valimist késitleva akti () artikli 11 1dike 2 teist 16iku, mille
alusel ndukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga (C8-0128/2018),

— vdttes arvesse oma 11. novembri 2015. aasta resolutsiooni valimisi kdsitleva Euroopa Liidu 6iguse reformimise kohta (%),
— vOttes arvesse oma 7. veebruari 2018. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi koosseisu kohta (3),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 78c,

— vottes arvesse pohiseaduskomisjoni raportit (A8-0145/2018),

1. kiidab ndukogu eelndu heaks;

2. tuletab meelde oma ettepanekut, mis on lisatud resolutsioonile valimisi késitleva Euroopa Liidu diguse reformimise kohta ja
mille kohaselt Euroopa Parlamendil peaks olema digus mairata parast ndukoguga konsulteerimist kindlaks valimiste ajavahemik;

3. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks kiidetud teksti muuta;

4, palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks kiidetud
teksti oluliselt muuta;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja teavitamise eesmirgil komisjonile ning liik-
mesriikide valitsustele ja parlamentidele.

(") Akt, mis on lisatud ndukogu 20. septembri 1976. aasta otsusele 76/787/ESTU, EMU, Euratom (EUTL 278, 8.10.1976, k 1), mida on muudetud
ndukogu otsusega 93/81/Euratom, ESTU, EMU (EUTL 33, 9.2.1993, lk15) ja ndukogu otsusega 2002/772/EU, Euratom (EUTL 283,
21.10.2002, 1k 1).

() ELTC 366,27.10.2017, Ik 7.

Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2018)0029.

=
~



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja €390/171

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0108
ELija Austraalia vaheline raamleping ***

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu iihelt poolt
Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Austraalia vahelise raamlepingu liidu nimel sdlmimise kohta
(154672016 — C8-0327/2017 - 2016/0367(NLE))

(Nousolek)
(2019/C 390/32)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse ndukogu otsuse eelndu (15467/2016),

— vottes arvesse thelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Austraalia vahelise raamlepingu eelndu
(09776/2016),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklile 37 ning Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklile 207 ja artikli 212 15ikele 1, artikli 218 1dike 6 teise 16igu punktilea ja artikli 218 ldike 8 teisele 1digule (C8-
0327/2017),

— vbttes arvesse oma 18. aprilli 2018. aasta muud kui seadusandlikku resolutsiooni (), mis kisitleb otsuse eelndu,
— vottes arvesse kodukorra artikli 99 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 108 Iiget 7,

— vdttes arvesse viliskomisjoni soovitust (A8-0110/2018),

1. annab ndusoleku lepingu sdlmimiseks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule, komisjonile, litkmesriikide valitsustele ja par-
lamentidele ning Austraalia valitsusele ja parlamendile.

(") Vastuvoetud tekstid, P§_TA(2018)0109.



€390/172 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0109
ELija Austraalia vaheline raamleping (resolutsioon)

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta muu kui seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb néukogu otsuse eelndu iihelt
poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Austraalia vahelise raamlepingu liidu nimel s6lmimise kohta
(15467/2016 - C8-0327/2017 - 2016/0367(NLE) — 2017/2227(INT))

(2019/C 390/33)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (15467/2016),

— vdttes arvesse iithelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Austraalia vahelise raamlepingu eelndu
(09776/2016),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 207 ja artikli 212
16ikele 1 ning koostoimes artikli 218 13ike 6 punktiga a ja artikli 218 1dike 8 teise 1diguga (C8-0327/2017),

— vbttes arvesse URO pdlisrahvaste diguste deklaratsiooni, mille URO Peaassamblee vttis vastu 13. septembril 2007. aastal,
— vottes arvesse 2008. aasta oktoobris allkirjastatud ELi ja Austraalia partnerlusraamistikku, mis raamlepinguga asendatakse,
— vottes arvesse 26. juunil 1997. aastal Luxembourgis vastu voetud tihisdeklaratsiooni Euroopa Liidu ja Austraalia suhete kohta,

— vdttes arvesse oma 25. veebruari 2016. aasta resolutsiooni Austraalia ja Uus-Meremaaga vabakaubanduslepingu ldbiradkimiste
avamise kohta (') ja 26. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni parlamendi soovitusega ndukogule kavandatavate labirddkimisvoli-
tuste andmiseks kaubandusldbiradkimiste pidamiseks Austraaliaga (%),

— vdttes arvesse komisjoni presidendi Jean-Claude Junckeri, Euroopa Ulemkogu eesistuja Donald Tuski ja Austraalia peaministri
Malcolm Turnbulli 15. novembril 2015. aastal tehtud tihisavaldust,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning Austraalia valisministri
22. aprillil 2015. aastal tehtud tihisavaldust ELi ja Austraalia partnerluse tihendamise kohta,

— vottes arvesse 2015. aastal allkirjastatud Euroopa Liidu ja Austraalia vahelist lepingut, millega kehtestatakse raamistik Austraalia
osalemiseks Euroopa Liidu kriisiohjamisoperatsioonides (*),

— vOttes arvesse Austraalia ja Euroopa Liidu vahelist 2014. aasta detsembris sdlmitud halduskokkulepet, millega kehtestati diplo-
maatilise suhtluse tegevuskava,

— vttes arvesse 1998. aastal sdlmitud Euroopa Uhenduse ja Austraalia vahelist lepingut vastavushindamise, sertifikaatide ja mér-
giste vastastikuse tunnustamise kohta (*) ning Euroopa Liidu ja Austraalia vahelist 2012. aastal sdlmitud lepingut (°), millega muu-
deti kdnealust lepingut,

— vottes arvesse 29. septembril 2011. aastal allkirjastatud ELi ja Austraalia vahelist broneeringuinfo lepingut (°),

— vottes arvesse 13.jaanuaril 2010. aastal allkirjastatud Austraalia ja Euroopa Liidu vahelist salastatud teabe turvalisust kasitlevat
kokkulepet (7),

(") ELTC 35,31.1.2018,1k 136.

(® Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0419.
() ELTL149,16.6.2015,1k 3.

() EUTL229,17.8.1998,1k 1.

(°) ELTL359,29.12.2012,1k 2.

() ELTL186,14.7.2012,1k 4.

() ELTL26,30.1.2010, k 31.
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— vbttes arvesse 1994. aastal allkirjastatud Euroopa Uhenduse ja Austraalia vahelise teadus- ja tehnoloogiakoost6o lepingut (3),
— vottes arvesse 4.—5. oktoobril 2017 Strasbourgis toimunud 38. ELi ja Austraalia parlamentidevahelist kohtumist,

— vottes arvesse 2017. aasta juunis Sydneys toimunud esimest ELi ja Austraalia juhtimisfoorumit, mis t6i kokku juhtivad poliitikud
ja ettevotjad, akadeemilise ringkonna litkmed, meedia ja kodanikuithiskonna,

— vottes arvesse Austraalia valitsuse 2017. aasta novembris avaldatud vilispoliitika valget raamatut, kus kirjeldatakse Austraalia
prioriteete ja probleeme vilispoliitika valdkonnas ning rohutatakse India ja Vaikse ookeani piirkonna esmatihtsust Austraalia
jaoks,

— vottes arvesse asjaolu, et konealuses vilispoliitika valges raamatus rohutatakse USA ja Hiina keskset tdhtsust India ja Vaikse
ookeani piirkonnas ja Austraalia vilispoliitikas, samas mainitakse Austraalia suhete tdhtsust Euroopa Liidu ja selle liikmesriiki-
dega,

— vOttes arvesse Austraalia valitsuse 2017. aasta detsembris avaldatud 2017. aasta kliimamuutustealase poliitika iilevaadet,

— vOttes arvesse Austraalia valitsuse dokumenti , Australian climate change science: a national framework®, mis avaldati 2009. aastal,
— vottes arvesse oma 18. aprilli 2018. aasta seadusandlikku resolutsiooni, mis kisitleb otsuse eelndu (%),

— vottes arvesse kodukorra artikli 99 16iget 2,

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit (A8-0119/2018),

A.  arvestades, et EL ja Austraalia slmisid 7. augustil 2017. aastal raamlepingu; arvestades, et Austraalia ja ELi ja selle litkmesrii-
kide vahelised lihedased ja tugevad suhted on kaugeleulatuvate ajalooliste juurtega ja pdhinevad iihistel vddrtustel ja pshimdte-
tel, nagu demokraatia, inimdigused, sooline vorddiguslikkus, digusriigi (sealhulgas rahvusvahelise diguse) pdhimdtted ning
rahu ja julgeolek; arvestades, et inimestevahelised sidemed on siigavad ja pikaajalised;

B. arvestades, et 2017. aastal tdhistasid EL ja Austraalia 55 aastat koost66d ja diplomaatilisi suhteid; arvestades, et see suhe on
mdne viimase aasta jooksul taas diinaamilisust kogunud; arvestades, et koigil liikmesriikidel on Austraaliaga diplomaatilised
suhted ja 25 lifkmesriigil on Canberras saatkond;

C. arvestades, et Austraalia valitsuse valispoliitika valges raamatus on mirgitud, et ,tugev Euroopa Liit on Austraalia huvide jaoks
jatkuvalt elulise tahtsusega ja itha olulisem partner eeskirjadel pdhineva rahvusvahelise korra kaitsmisel ja edendamisel”; arves-
tades, et valges raamatus rdhutatakse vajadust tiheda koosto jirele Euroopa Liidu ja selle likmesriikidega ,selliste probleemi-
dega tegelemisel nagu terrorism, massihavitusrelvade levik, kestlik areng ja inimdigused*;

D.  arvestades, et EL ja Austraalia teevad koostodd ja on dialoogis Kagu-Aasia riikidega, sealhulgas Kagu-Aasia Maade Assotsiat-
siooni (ASEAN), ASEANi piirkondliku foorumi, Aasia-Euroopa kohtumise (ASEM) ja Ida-Aasia tippkohtumise raames; arvesta-
des, et Austraalia on Vaikse ookeani saarte foorumi asutajaliige ning strateegilises partnerluses ASEANiga; arvestades, et
Austraalia korraldas 17.-18. martsil 2018. aastal ASEANi ja Austraalia eritippkohtumise;

E. arvestades, et EL peaks iilemaailmsel areenil tegutsejana veelgi tugevdama oma kohalolekut ulatuslikus ja diinaamilises Aasia ja
Vaikse ookeani piirkonnas, kus Austraalia on ELi loomulikuks partneriks ja ka ise oluliseks osalejaks; arvestades, et stabiilne,
rahumeelne ja reeglitel pShinev Aasia ja Vaikse ookeani piirkond, mis on kooskdlas ELi pdhimétete ja standarditega, on kasulik
ELi enda julgeolekule ja huvidele;

F. arvestades, et ELi ja Austraalia seisukohad vilispoliitika kiisimustes, nditeks seoses Ukraina, Venemaa, Korea Rahvademokraat-
liku Vabariigi ja Lahis-Idaga, on omavahel selgelt kooskdlas;

G. arvestades, et Austraalial on tihedad poliitilised, julgeoleku- ja kaitsealased sidemed USAga, mis tthilduvad Austraalia tugevne-
vate sidemetega Hiinaga, millega kehtib laiaulatuslik strateegiline partnerlus;

®) EUTL 188,22.7.1994, 1k 18.
(°) Vastuvoetud tekstid, P§_TA(2018)0108.
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H. arvestades, et 2016. aastal oli EL Austraalia tdhtsuselt teine kaubanduspartner — impordi ldhtekohtadest teine (19,3 %) ja eks-
pordi sihtkohtadest tahtsuselt kolmas (10,3 %) — ning et mdlema osapoole majandushuvid on laiaulatuslikud; arvestades, et
2015. aastal ulatus ELi vilismaiste otseinvesteeringute maht Austraalias 117,7 miljardi euroni ja Austraalia otseinvesteeringute
maht ELis oli 21,7 miljardit eurot;

L. arvestades, et Austraalia on tugevalt vabakaubandusele pithendunud ja on sdlminud kahepoolsed vabakaubanduslepingud
oluliste riikidega Ida-Aasias (Hiina, Jaapan, Louna-Korea, Singapur, Malaisia ja Tai, samuti piirkondliku lepingu ASEANiga)
ning Uus-Meremaa, T$iili, Ameerika Uhendriikide ja Peruuga, samuti PACER Plus lepingu Vaikse ookeani saartega;

J- arvestades, et 23. jaanuaril 2018 teatasid Austraalia ja veel kiimme Vaikse ookeaniga piirnevat riiki, et nad on jdudnud kokku-
leppele Vaikse ookeani iilese kaubanduslepingu, nn laiaulatusliku ja progressiivse Vaikse ookeani iilese partnerluse lepingu
(CPTPP) osas, mis plaanitakse allkirjastada 8. mirtsil 2018 Tsiilis; arvestades, et Austraalia peab praegu labirddkimisi suure
arvu kaubanduslepingute osas, sealhulgas piirkondliku laiaulatusliku majanduspartnerluse (RCEP) iile, mis kiivitati ASEANi
tippkohtumisel 2012. aastal;

K. arvestades, et Austraalia kui riik, mis osaleb rahvusvahelises {ilemaailmses juhtimises, on viiel korral olnud URO Julgeoleku-
ndukogu mittealaline liige ja G20 aktiivne liige alates selle asutamisest, juhtides selle tippkohtumist 2014. aastal Brisbane’is
viga heas koostd0s ELiga; arvestades, et Austraalia valiti hiljuti URO Inimdiguste Noukogu liikmeks;

L. arvestades, et Austraalia vied on liitunud iilemaailmse Daeshi-vastase koalitsiooniga Iraagis ja Siiiirias; arvestades, et rahvusva-
helistesse julgeolekuabijoududesse Afganistanis eraldas Austraalia NATOsse mittekuuluvatest riikidest enim sddureid;

M.  arvestades, et Austraalia on osalenud mitmetel URO toetusega rahuvalvemissioonidel kolmel kontinendil ning Paapua Uus-
Guineas ja Saalomoni Saartel;

N. arvestades, et 2014. aastal toetas Austraalia esmakordselt ELi juhitud kriisiohjamismissiooni, EUCAP Nestorit Aafrika Sarve
piirkonnas; arvestades, et Austraalia merevigi viib thendatud merejdoudude osana libi piraatluse- ja terrorismivastaseid operat-
sioone Aafrika Sarve piirkonnas ja India ookeani lddneosas;

O.  arvestades, et Austraalia kodanikud nii Austraalias kui ka védljaspool oma koduriiki on kogenud radikaalse islamistliku taustaga
terroririinnakuid; arvestades, et nii EL kui ka Austraalia teevad terrorismivastase voitluse alast koostood, sealhulgas vigivaldse
ddrmusluse vastu vditlemisel, joupingutuste tegemisel terroriorganisatsioonide rahastamise peatamiseks ning konkreetsete
suutlikkuse suurendamise projektide koordineerimisel;

P. arvestades, et Jakarta Giguskajtsealase Koosto6 Keskus (JCLEC), mis on Austraalia ja Indoneesia iihisalgatus, tootab selle nimel,
et suurendada Kagu-Aasia diguskaitseasutuste oskusteavet terrorismi ja rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu voit-
lemisel, ning see asutus on saanud ka ELi rahalist toetust;

Q.  arvestades, et Austraalia valitsus vottis 2017. aasta oktoobris kasutusele oma rahvusvahelise kiibertegevuse strateegia, et tege-
leda selliste kiisimustega nagu digitaalkaubandus, kiiberkuritegevus, rahvusvaheline julgeolek ja e-valitsus;

R. arvestades, et Austraalia on toetanud Filipiine julgeoleku edendamisel ja vitluses dzihadismi vastu;

S. arvestades, et EL ja Austraalia arutavad rindeteemasid iga-aastasel ELi ja Austraalia kdrgemate ametnike vahelisel rinde-, varju-
paiga- ja mitmekesisusdialoogil; arvestades, et Austraalia on inimeste ebaseadusliku tile piiri toimetamise, inimkaubanduse ja
nendega seotud rahvusvahelise kuritegevuse vastase Bali protsessi kaaseesistuja;

T. arvestades, et Austraalias on vdga korge sissetulek elaniku kohta ning tal on avatud, demokraatlik ja multikultuurne tihiskond;
arvestades, et iga neljas Austraalia kodanik on siindinud vilismaal, ning pdrast 1945. aastat on sinna alaliselt imber asunud
ligikaudu seitse miljonit rindajat, kellest paljud on parit Euroopast; arvestades, et India ookeani ja Vaikse ookeani Idunaosa
vahel suurt ala hdlmava Austraalia geograafiline olukord on eriline;

U. arvestades, et Austraalia ja EL kinnitavad raamlepingus veel kord endale véetud kohustust teha koosto6d kliimamuutuste vald-
konnas; arvestades, et 2017. aasta kliimamuutustealase poliitika tilevaates kinnitati Austraalia pithendumist selle ohu vastasele
voitlusele;

V. arvestades, et Austraalia seisab silmitsi kliimamuutustest pohjustatud markimisvairse keskkonna- ja majandusliku méjuga pal-

judes valdkondades, sealhulgas veega kindlustatus, pollumajandus, rannikudirsed kogukonnad ja taristu;
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W.  arvestades, et Austraalia, kes on OECD arenguabikomitee (DAC) liige, on eriti pithendunud hea valitsemistava ja majandus-
kasvu edendamisele Paapua Uus-Guineas, Indoneesias, Ida-Timoris ning teistel Vaikse ookeani saartel ja Aasia riikides, kus pea-
miste rahastajate hulka kuuluvad ka EL ja selle liikmesriigid;

X. arvestades, et Austraalia valitsus investeerib sellistesse programmidesse nagu Austraalia kliimamuutuste alaste teadusuuringute
programm ning teadusuuringute programm, milles kisitletakse kliimamuutuste mdju loodusvarade haldamisele ja sellega
kohanemisele, mis peaksid aitama otsuste langetajatel mdista ja hallata tSendoliste kliimamuutuse mdju;

Y. arvestades, et Austraalia on loonud riikliku raamistiku ja kdrgetasemelise koordineerimisrithma, et tootada vilja tegevuskava
kliimamuutuse alase teadust66 rakendamiseks, mis pakub kooskdlastatud lihenemisviisi selle probleemi lahendamiseks iile
kogu riigi asuvates kogukondades;

Z. arvestades, et 10. novembril 2016 ratifitseeris Austraalia Pariisi kokkuleppe ja Kyoto protokolli Doha muudatuse, tugevdades
oma pithendumust vdidelda kliimamuutuse vastu, ning on vilja tootanud terve rea poliitikameetmeid, et vahendada riigisisest
heidet ning toetada iilemaailmset tegevust;

AA. arvestades, et Austraalia valitsuse kliimamuutuste alane kava hdlmab eesmirki vihendada 2020. aastaks heitkoguseid
2000. aasta tasemega vorreldes 5 % vorra ning 2030. aastaks 2005. aasta tasemega vorreldes 26-28 % vorra, samuti plaani
kahekordistada 2020. aastaks riigi taastuvenergia tootmise vdimsust;

AB.  arvestades, et Austraalia valitsusel on olnud juhtiv roll Vaikse Ookeani piirkonna meteoroloogiateenistuse ja piirkondlike orga-
nisatsioonide toetamisel, et teha kittesaadavaks varajase hoiatamise siisteemid kliima ja ilmastiku kohta;

1. viljendab heameelt raamlepingu s6lmimise iile, mis annab diguslikult siduva instrumendi selleks, et siivendada ja tugevdada
ELija Austraalia kahepoolseid suhteid ja suurendada koostodd sellistes valdkondades nagu vélispoliitika ja julgeolekukiisimused, inim-
digused ja digusriigi pohimdtted, iilemaailmne areng ja humanitaarabi, majandus- ja kaubanduskiisimused, digus, teadusuuringud ja
innovatsioon, haridus ja kultuur, pdllumajandus, merendus ja kalandus, samuti seistes silmitsi selliste {ilemaailmsete probleemidega
nagu kliimamuutused, rinne, rahvatervis, terrorismivastane voitlus ja massihavitusrelvade levik;

2. rohutab, et EL ja Austraalia on tugevad ja sarnaste seisukohtadega partnerid, kelle vahel on siigavaleulatuvad kahepoolsed suh-
ted ning kes jagavad véirtusi ja demokraatia, inimdiguste ja digusriigi austamise pohimadtteid, kelle vahel on iiha tugevamad poliitili-
sed ja majanduslikud sidemed ning kellel on tihedad ja aktiivsed kultuurilised, akadeemilised ja inimestevahelised kontaktid;

3. tdstab esile ELi ja Austraalia kui sama maailmavaatega partnerite vahelise kahe- ja mitmepoolse koostdo erilist védrtust piir-
kondlike ja iilemaailmsete probleemidega tegelemisel; rohutab ELi ja Austraalia {ihise tegutsemise eeliseid UROs ja WTOs ning sellistes
instantsides, nagu G20, et praeguses keerulises, muutuvas ja ebakindlas maailmas siilitada ja tugevdada koost66l ja reeglitel pdhinevat
tilemaailmset korda;

4. tunnustab raamlepingu alusel ithiskomitee loomist lepingu t6husa rakendamise edendamiseks ning ELi ja Austraalia vaheliste
suhete iildise kooskolastatuse tagamiseks;

5. toetab eelseisvat labiradkimiste kdivitamist ELi ja Austraalia vahelise vabakaubanduslepingu s6lmimiseks, mis tuleb libi viia
vastastikkuse pShimadtet, labipaistvust, vastutust ja mdlemapoolset kasu silmas pidades, vottes arvesse teatavate toodete, nditeks pdl-
lumajandustoodete tundlikkust, kuna Austraalia on suur pdllumajandustoodete eksportija; julgustab molemat partnerit piiiidlema
korgete eesmirkide poole teenuste valdkonnas; rohutab, et EL peaks labirddkimistel arvesse votma viikeste ja keskmise suurusega ette-
votete (VKEd) vajadusi ja soove ning mitte vihendama keskkonna-, sotsiaal- ja toostandardeid; juhib tihelepanu nende libirddkimiste
digeaegsele kiivitamisele, arvestades, et Austraalia on juba sdlminud mitmeid vabakaubanduslepinguid oluliste riikidega Ida-Aasias ja
Vaikse ookeani piirkonnas ning on selliseid lepinguid sdlmimas ka teiste asjakohaste riikidega;

6. rohutab Austraalia aktiivset osalemist ELi kdrgharidusalastes koostooprogrammides ELi ja Austraalia kahepoolse haridusprog-
rammi kaudu ning toob positiivse asjaoluna vilja, et alates 201 5. aastast on Austraalia iilikoolidel olnud vdimalik sdlmida liikuvusle-
pinguid programmi ,Erasmus+“ raames; mirgib, et seda koostodd tuleks veelgi tugevdada, et suurendada vastastikust kasu
illidpilastele ja teadlastele ning pakkuda neile voimalusi mitmekultuuriliste ja innovaatiliste oskuste omandamiseks;
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7. tuletab meelde, et ELi ja Austraalia partnerlus on tihtis ka teadusuuringute ja innovatsiooni alases koostoos, mis aitab kaasa
kestlikule majandusarengule ja teadmusiihiskonna edasisele tilesehitamisele;

8. avaldab Austraaliale tunnustust toetuse eest ning oma sanktsioonide kooskdlla viimise eest ELiga pérast Krimmi ebaseadus-
likku annekteerimist Venemaa poolt ja Venemaa sdjavielist sekkumist Ida-Ukrainas;

9. peab tervitatavaks Austraalia toetust sihipdrastele rahvusvahelistele sanktsioonidele fiiisiliste ja juriidiliste isikute vastu, kes
vastutavad sojalise agressiooni, terrorismi ja inimdiguste rikkumiste eest, sealhulgas vastusena Venemaa agressioonile Ukrainas ja
okupeeritud Krimmis;

10.  tunnustab Austraalia riiklikku hindamiskeskust (Office of National Assessments) tema toetuse eest rahvusvahelise, poliitilise,
strateegilise ja majandusanaliiiisi pakkumisel ning koosto6 eest rahvusvaheliste partneritega iihist huvi pakkuvatele kiisimustele vas-
tuste leidmisel;

11.  tunnistab Austraalia otsustavat rolli thenduses Five Eyes Intelligence Community ja tema toetust nii ELi liikmesriikide kui ka
Atlandi-iileste partnerite julgeolekule, peab kiiduviirseks Austraalia operatiivkoostdd kokkulepet Europoliga ning réhutab edasist
voimalust laiendada luureandmete jagamist ja operatiivkoostod Austraalia valitsusega;

12.  tunnistab Austraalia rolli URO Julgeolekundukogu 2014. aasta resolutsioonide toetamisel, mis kisitlesid lennu MH17 allatulis-
tamise hukkamdistmist ja Siitiria keemiarelvade havitamist; tunnustab Austraalia olulist panust Julgeolekundukogu pingutustesse
parandada humanitaarolukorda Siiiirias ning julgeolekualase tilemineku juhtimisse Afganistanis ja inimdiguste olukorra kiisimusega
tegelemisse Korea Rahvademokraatlikus Vabariigis;

13.  viljendab heameelt mélema partneri joulise pithendumise iile terrorismivastase voitluse alasele koostoole raamlepingus sites-
tatud viisil; rohutab ttha tihedama kahepoolse koost66 olulisust vilisvditlejaid puudutava teabevahetuse ja nende tagasipo6rdumise
valdkonnas; julgustab mdlemat partnerit jatkama URO terrorismivastase vditluse strateegia nelja samba thusa rakendamise kindlus-
tamist; tunnustab Austraalia rolli ilemaailmses Daeshi-vastases koalitsioonis ja Austraalia tehtud mirkimisviarset t66d rahvusvahe-
lise terrorismi vastases voitluses Kagu-Aasias;

14.  rdhutab Austraalia rahvusvahelisi algatusi kiibervaldkonnas ning tunnustab asjaolu, et raamlepingu kohaselt teevad mdlemad
partnerid koost66d kiiberjulgeoleku valdkonnas, sealhulgas kiiberkuritegevuse vastases vditluses;

15.  nduab meetmeid terrorismivastase koosto6 edendamiseks tthisdppuste korraldamise kaudu, milles osaleksid iihelt poolt liik-
mesriikide hidaolukordadele reageerimise rithmad ja ELi ametid, nt Europol ja Euroopa terrorismivastase vditluse keskus (ECTC), ning
teiselt poolt Austraalia riikliku julgeolekustruktuuri votmetahtsusega elemendid, nt Austraalia Julgeolekualase Teabe Organisatsioon
(Australian Security Intelligence Organization (ASIO)), Austraalia kaitsejoud (ADF) ja Austraalia foderaalpolitsei;

16.  viljendab heameelt raamlepingus ette nihtud kohustuse iile asuda intensiivistama ELi ja Austraalia vahelist dialoogi ja koos-
t66d rande ja varjupaiga kiisimustes; rdhutab, et tilemaailmse litkuvuse kdrge tase nduab terviklikku ja mitmepoolset lihenemist, mis
pohineks rahvusvahelisel koostodl ja jagatud vastutusel; viljendab heameelt asjaolu iile, et mdlemad partnerid annavad oma proak-
tiivse panuse kdimasolevatesse libirddkimistesse nii URO iilemaailmse turvalise, korrakohase ja seadusliku rinde kokkuleppe kui ka
tileilmse pagulasi ksitleva kokkuleppe iile;

17.  rohutab piirkondlike koostooraamistike — nditeks Bali protsessi — tahtsust paritolu-, transiidi- ja sihtriikidega, et paasta elusid,
havitada smugeldajate vorgustikke ja hallata rande- ja pagulaste voogusid; peab tervitatavaks Austraalia kindlat pithendumist koos-
t66le URO Pagulaste Ulemvoliniku Ametiga pagulaste iimberasustamisel ja selle iillemaailmse humanitaarabi rahastamise suurendami-
sel; julgustab Austraaliat jitkuvalt aitama kaasa positiivse lahenduse leidmisel Paapua Uus-Guineas ja Naurus kinnipeetavate
varjupaigataotlejate ja rindajate olukorrale;

18.  peab tervitatavaks molema partneri vdetud kohustust veelgi tugevdada inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pohimdtete kait-
set ja edendamist, sealhulgas mitmepoolsetel foorumitel ja kolmandate partneritega, nagu on ette nihtud raamlepingus; viljendab
rahulolu Austraalia valimise iile URO Inimdiguste Ndukogusse aastateks 2018-2020; rdhutab Austraalia poolt 2008. aastal strateegia
,Closing the Gap*“ (,Lohe tiletamine) algatamist pdlisrahvaste ebasoodsa olukorraga tegelemiseks, nditeks seoses erinevustega eeldata-
vas elueas ja muu ebavordsusega; rdhutab, et molemad peamised parteid toetavad konealust strateegiat, ning et peaminister esitab
Austraalia parlamendile iga-aastase arenguaruande; rdhutab asjaolu, et Austraalia valitsus teeb koostood oma osariikide ja territooriu-
mide ning polisrahvaste ja Torrese véina saarte elanikega, et virskendada ,Closing the Gap“ (,Ldhe iiletamine®) strateegiat;



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja C390/177

Kolmapiev, 18. aprill 2018

19.  kordab, et kliimamuutustevastane voitlus nduab kogu rahvusvahelise iildsuse toetust; valjendab heameelt selle iile, et Austraa-
lia ratifitseeris Pariisi kokkuleppe ning et raamlepingus on vdetud kohustus suurendada koostodd ja valispoliitilisi jdupingutusi klii-
mamuutustega voitlemiseks; votab teadmiseks Austraalia eesmirgi vihendada 2030. aastaks heitkoguseid 26-28 % vorra vorreldes
2005. aasta tasemega, mida kinnitati ka 2017. aasta kliimamuutustealase poliitika tilevaates; toob vilja asjaolu, et selles iilevaates kin-
nitatakse endale vdetud kohustust aidata teisi riike kahe- ja mitmepoolsete algatuste abil; peab tervitatavaks Austraalia joupingutusi
Vaikse ookeani piirkonnale ja haavatavas olukorras olevatele arenguriikidele rahalise toetuse andmiseks, et aidata neid kestliku majan-
duskasvu saavutamisel ja heite vdhendamisel ning aidata neil kohaneda kliimamuutustega; rohutab, et Austraalia on Rohelise Kliima-
fondi kaaseesistuja ja selle rahastaja;

20.  tuletab meelde, et Austraalia, EL ja selle litkmesriigid on olulised osalejad arengukoostoos ja humanitaarabis Vaikse ookeani
piirkonnas; juhib tihelepanu asjaolule, et mélemad osapooled keskenduvad oma koostd6s sellistele teemadele nagu majanduskasv,
hea valitsemistava ja keskkonnaalane vastupanuvdime;

21.  tuletab meelde oma muret pingete parast Louna-Hiina merel; julgustab molemat partnerit jatkama stabiilsuse ja meresdiduva-
baduse soodustamist sellel olulisel rahvusvahelisel veeteel; avaldab tunnustust Austraalia seisukohale, mille kohaselt toetatakse rahu-
meelset vaidluste lahendamist vastavalt rahvusvahelisele digusele;

o o

22.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, Euroopa vilisteenistusele, komisjoni ase-
presidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Austraalia
valitsusele ja parlamendile.



€390/178 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0110
Terrorismi ennetamise Euroopa Ndukogu konventsioon ***

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu terrorismi
ennetamise Euroopa Noukogu konventsiooni Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta (144942017 - C8-0450/2017 -
2017/0265(NLE))

(Nousolek)
(2019/C 390/34)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (14494/2017),

— vdttes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 83 15ikele 1 ja artikli 218
16ike 6 teise 16igu punktile a (C8-0450/2017),

— vottes arvesse terrorismi ennetamise Euroopa Noukogu konventsiooni (14445/2017),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2017. aasta direktiivi (EL) 2017541 terrorismivastase voitluse kohta,
millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/475/]SK ning muudetakse néukogu otsust 2005/671/JSK ('),

— vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 2006. aasta raamotsust 2006/960/JSK Euroopa Liidu lifkmesriikide diguskaitseasutuste
vahelise teabe ja jilitusteabe vahetamise lihtsustamise kohta (%),

— vottes arvesse ndukogu 23. juuni 2008. aasta otsust 2008/615/JSK piiriiilese koostoo tShustamise kohta, eelkdige seoses terro-
rismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega (),

— vdttes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsust 2002/584/JSK Euroopa vahistamisméiruse ja liikmesriikidevahelise iile-
andmiskorra kohta (%),

— vottes arvesse kodukorra artikli 99 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 108 15iget 7,
— vdttes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni soovitust (A8-0131/2018),
1. annab ndusoleku konventsiooni sdlmimiseks;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule, komisjonile ning litkmesriikide valitsustele ja
parlamentidele ning Euroopa Noukogule.

) ELTL88,31.3.2017,1k 6.

%) ELTL 386,29.12.2006, Ik 89.
) ELTL 210, 6.8.2008, 1k 1.

) ELTL190,18.7.2002,1k 1.



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja C€390/179

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0111
Terrorismi ennetamise Euroopa Ndukogu konventsioon (lisaprotokoll) ***

Euroopa Parlamendi 18.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu terrorismi
ennetamise Euroopa Noukogu konventsiooni lisaprotokolli Furoopa Liidu nimel sélmimise kohta (14498/2017 -
(C8-0451/2017 — 2017/0266(NLE))

(Nousolek)
(2019/C 390/35)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (14498/2017),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 83 16ikele 1 ja artikli 218
1dike 6 teise 16igu punktile a (C8-0451/2017),

— vottes arvesse terrorismi ennetamise Euroopa Noukogu konventsiooni lisaprotokolli (14447/2017),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta direktiivi (EL) 2017/541 terrorismivastase voitluse kohta,
millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/475/JSK ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK (),

— vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 2006. aasta raamotsust 2006/960/JSK Euroopa Liidu lifkmesriikide diguskaitseasutuste
vahelise teabe ja jilitusteabe vahetamise lihtsustamise kohta (?),

— vottes arvesse ndukogu 23. juuni 2008. aasta otsust 2008/615/JSK piiriiilese koostoo tShustamise kohta, eelkdige seoses terro-
rismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega (),

— vdttes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsust 2002/584/JSK Euroopa vahistamisméiruse ja liikmesriikidevahelise iile-
andmiskorra kohta (%),

— vottes arvesse kodukorra artikli 99 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 108 15iget 7,
— vdttes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni soovitust (A8-0132/2018),
1. annab ndusoleku lisaprotokolli s6lmimiseks;

2. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide valitsustele
ja parlamentidele ning Euroopa Noukogule.

) ELTL88,31.3.2017,1k 6.

%) ELTL 386,29.12.2006, k 89.
) ELTL 210, 6.8.2008, 1k 1.

) ELTL190,18.7.2002,1k 1.



€390/180 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0112
Pakendid ja pakendijadatmed ***]

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 94/62/EU pakendite ja pakendijjiitmete kohta (COM(2015)0596 -
C8-0385/2015 - 2015/0276(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

(2019/C 390/36)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2015)0596),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2 ja artiklit 114, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa
Parlamendile (C8-0385/2015),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3,

— vottes arvesse Prantsusmaa Senati poolt protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtte kohaldamise kohta) alusel
esitatud pdhjendatud arvamust, mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pShimdttele,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 27. aprilli 2016. aasta arvamust (1),
— vottes arvesse Regioonide Komitee 15. juuni 2016. aasta arvamust (3),

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 23. veebruari 2018. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toi-
mimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit ning toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni
arvamust (A8-0029/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha (3);

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle uue ettepanekuga, muudab seda
oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide parlamenti-
dele.

P8 TC1-COD(2015)0276

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmiirgiga votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018/..., millega muudetakse direktiivi 94/62/EU pakendite ja pakendijizitmete kohta

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht digusakti (direktiiv (EL) 2018/852) loplikule
kujule).

() ELT C264,20.7.2016,1k 98.
() ELTC17,18.1.2017,1k 46.
(}) Kdesolev seisukoht asendab 14. mirtsil 2017. aastal vastuvdetud muudatusettepanekud (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0072).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/181

Kolmapiev, 18. aprill 2018

PS_TA(2018)0113
Kasutuselt kdrvaldatud sdidukid, patarei- ja akujditmed ning elektroonikaromud ***]

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu  direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2000/53/EU  kasutuselt korvaldatud sdidukite kohta,

direktiivi 2006/66/EU, mis kisitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujéitmeid, ning direktiivi 2012/19/EL elektri- ja
2015/0272(COD))
(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/37)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2015)0593),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 192 15iget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C8-0383/2015),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3,

— vdttes arvesse Prantsusmaa Senati poolt protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pShimdtte kohaldamise kohta) alusel
esitatud pdhjendatud arvamust, mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pohimdttele,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 27. aprilli 2016. aasta arvamust (1),

— vottes arvesse Regioonide Komitee 15. juuni 2016. aasta arvamust (3),

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 23. veebruari 2018. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toi-
mimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit ning t66stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni
arvamust (A8-0013/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha ();

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle uue ettepanekuga, muudab seda
oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning liikkmesriikide parlamenti-
dele.

() ELT C264,20.7.2016,1k 98.
() ELTC17,18.1.2017,1k 46.
(}) Kdesolev seisukoht asendab 14. mirtsil 2017. aastal vastuvdetud muudatusettepanekud (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0069).



€390/182 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

PS_TC1-COD(2015)0272

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmérgiga vétta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018/..., millega muudetakse direktiivi 2000/53/EU kasutuselt korvaldatud sidukite
kohta, direktiivi 2006/66/EU, mis kisitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujditmeid ning direktiivi 2012/19/EL

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht digusakti (direktiiv (EL) 2018/849) loplikule
kujule).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/183

Kolmapiev, 18. aprill 2018

P8_TA(2018)0114
Jadtmed ***]

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU jditmete kohta (COM(2015)0595 — C8-0382/2015 -
2015/0275(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/38)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2015)0595),

— vbttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 192 1diget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C8-0382/2015),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3,

— vottes arvesse Prantsusmaa Senati ja Austria Liidundukogu poolt protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimétte
kohaldamise kohta) alusel esitatud pdhjendatud arvamusi, mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pdhi-
mottele,

— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 27. aprilli 2016. aasta arvamust (1),
— vottes arvesse Regioonide Komitee 15. juuni 2016. aasta arvamust (3),

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 23. veebruari 2018. aasta kirjas voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toi-
mimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit ning to6stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni
arvamust (A8-0034/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha (%);
2. votab teadmiseks kdesolevale resolutsioonile lisatud komisjoni avaldused;
3. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma ettepaneku, muudab seda oluliselt

voi kavatseb seda oluliselt muuta;

4. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning liikmesriikide parlamenti-
dele.

() ELT C264,20.7.2016,1k 98.
() ELTC17,18.1.2017,1k 46.
(}) Kdesolev seisukoht asendab 14. mirtsil 2017. aastal vastuvdetud muudatusettepanekud (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0070).



C390/184 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

PS_TC1-COD(2015)0275

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmérgiga vétta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018|..., millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU, mis Kiisitleb jizitmeid

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht digusakti (direktiiv (EL) 2018/851) loplikule
kujule).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/185

Kolmapiev, 18. aprill 2018

SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI LISA

KOMISJONI AVALDUSED
KOMISJONI AVALDUS RINGMAJANDUSE POLIITIKARA AMISTIKU KOHTA

Komisjon on vétnud kohustuse tagada ELi ringmajanduse loomise tegevuskava (') tdielik rakendamine. Ringmajanduse suunas tehta-
vate edusammude jdlgimiseks vottis komisjon votnud jérelevalveraamistiku (%), mis tugineb olemasolevatele ressursitdhususe ja toor-
ainete tulemustabelitele. Komisjon juhib lisaks tdhelepanu kidimasolevale to6le, mis puudutab toodete ja organisatsioonide
keskkonnamdju néitajat.

ELi ringmajanduse loomise tegevuskava raames vdetavad meetmed aitavad samuti kaasa sddstvat tarbimist ja tootmist kisitlevate liiddu
eesmdrkide saavutamisele sddstva arengu eesmargi nr 12 kontekstis. Nii on see naiteks plasti kisitleva strateegia (*) voi hiljuti muude-
tud ettepaneku puhul, mis kisitleb tarbekaupade seadusest tulenevat garantiid (*).

Liidu digusraamistike vahelise kooskdla tagamisega seoses vdttis komisjon hiljuti vastu teatise, milles esitatakse voimalused kemikaale,
tooteid ja jadtmeid kasitlevate digusaktide vahelise seose tugevdamiseks (°). 2018. aastal uurib komisjon samuti voimalusi ja meet-
meid, mille abil, kujundada iihtsemat poliitilist raamistikku ELi tootepoliitika tdosuundade osas, arvestades nende panust ringmajan-
duse edendamisse. Kdnealuste algatuste ja nende jarelmeetmete raames kisitletakse ka kdrvaltoodete kasutamist ja korduskasutuseks
ettevalmistamist ning jadtmete ringlussevottu kasitlevate digusaktide koostoimet ja td6stussektorite omavahelist koostood.

Kooskolas okodisaini tooplaaniga aastateks 2016-2019 (%) kinnitab komisjon okodisaini valdkonnas oma kindlat pithendumust
tagada, et 6kodisain panustab mirksa suuremal maaral ringmajandusse, nditeks tegeledes siistemaatilisemalt selliste materjalitdhususe
kiisimustega nagu vastupidavus ja ringlussevoetavus.

KOMISJONI AVALDUS JAGAMISMAJANDUST KASITLEVATE ALGATUSTE KOHTA

Koosk®élas ringmajanduse tegevuskavaga (’) on komisjon kdivitanud mitmed jagamismajandust kisitlevad algatused. Komisjon teatas
oma 2016. aasta juunis avaldatud Euroopa jagamismajanduse kava kisitlevas teatises (%), et ta jitkab jagamismajanduse majanduslike
ja diguslike arengusuundumuste jalgimist, et ergutada uute ja innovatiivsete drimudelite viljatootamist, tagades samal ajal piisava tar-
bija- ja sotsiaalkaitse.

KOMISJONI AVALDUS MIKROPLASTIDE KOHTA

Hiljuti vastu vdetud plasti ringmajanduses kasitleva Euroopa strateegia raames (°) on komisjon esitanud integreeritud lihenemisviisi,
et lahendada probleeme seoses mikroplastist, sealhulgas mikroparlitest koostisosadega. Selles keskendutakse ennetusmeetmetele ja
selle eesmirk on vihendada koigist peamistest allikatest périt mikroplastide eraldumist, olgu siis tegemist toodetega, millesse neid on
tahtlikult lisatud (nditeks isikliku hiigieeni tooted ja virvid), voi mis parinevad muude toodete (nt oksiidantide toimel lagunevad plas-
tid, rehvid, plastgraanulid ja tekstiilid) tootmisest voi kasutamisest.

KOMISJONI AVALDUS JAATMEANDMETE ESITAMISE KOHTA AASTAL 2020

Olme- ja pakendijddtmete uute eesmérkide suunas tehtavate edusammude jilgimist ning asjakohaseid labivaatamisklausleid silmas
pidades, eelkdige selleks, et seada toidujddtmete tekke viltimise ja vanadli ringlussevotuga seotud eesmirgid, rdhutab komisjon kaas-
seadusandjate vahel saavutatud iihise arusaama tihtsust. Vastavalt sellele tagavad liikmesriigid, et direktiivide 2008/98/EU (jadtmete
kohta), 94/62/EU (pakendite ja pakendijidtmete kohta) ja 1999/31/EU (priigilate kohta, nagu seda on muudetud) kohaselt andmete
esitamine hdlmab 2020. aastat.

COM(2015)0614.
COM(2018)0029.
COM(2018)0028.
COM(2017)0637.
COM(2018)0032.
(2016)
(2015)
( )
(2018)

S

3

COM(2016)0773.
COM(2015)0614.
COM(2016)0356.
COM(2018)0028.

=3
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€390/186 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

PS_TA(2018)0115
Priigilad ***I

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 1999/31/EU priigilate kohta (COM(2015)0594 - C8-0384/2015 -
2015/0274(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/39)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2015)0594),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 192 15iget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C8-0384/2015),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3,

— vdttes arvesse Prantsusmaa Senati poolt protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pShimdtte kohaldamise kohta) alusel
esitatud pdhjendatud arvamust, mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pShimottele,

— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 27. aprilli 2016. aasta arvamust ('),
— vdttes arvesse Regioonide Komitee 15. juuni 2016. aasta arvamust (),

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 23. veebruari 2018. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toi-
mimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vttes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit ning td6stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni
arvamust (A8-0031/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha (%);

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle uue ettepanekuga, muudab seda
oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide parlamenti-
dele.

() ELT C264,20.7.2016,1k 98.
() ELTC17,18.1.2017,1k 46.
(}) Kdesolev seisukoht asendab 14. mirtsil 2017. aastal vastuvdetud muudatusettepanekud (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0071).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/187

Kolmapiev, 18. aprill 2018

PS_TC1-COD(2015)0274

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmirgiga vétta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2018|..., millega muudetakse direktiivi 1999/31/EU priigilate kohta

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht digusakti (direktiiv (EL) 2018/850)
1oplikule kujule).



€390/188 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Kolmapiev, 18. aprill 2018

PS_TA(2018)0116
Keskkonnaaruandluse menetlusnormid ***I

Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi
jandukogu  otsus, millega muudetakse = ndukogu  direktiivi87/217/[EMU, Euroopa  Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2003/87/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi2009/31/EU, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méddrust (EL) nr 1257/2013, néukogu direktiivi 86/278/EMU ning ndukogu direktiivi 94/63/EU keskkonnaalase
aruandluse valdkonna menetlusnormide osas ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 91/692/EMU
(COM(2016)0789 — C8-0526/2016 — 2016/0394(COD))
(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/40)
Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2016)0789),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 192 15iget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C8-0526/2016),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 22. veebruari 2017. aasta arvamust ('),

— pirast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 13. detsembri 2017. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit (A8-0253/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma ettepaneku, muudab seda oluliselt
voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide parlamenti-

dele.

P8_TC1-COD(2016)0394

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 18. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu otsus (EL) 2018)..., millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) nr 1257/2013,

direktiive 94/63/EU ja 2009/31/EU ning ndukogu direktiive 86/278/EMU ja87/217[EMU keskkonnaalase aruandluse
valdkonna menetlusnormide osas ja millega tunnistatakse kehtetuks nukogu direktiiv 91/692/EMU

(Kuna Euroopa Parlament ja noukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht Gigusakti (otsus (EL) 2018/853) loplikule
kujule).

() ELTC173,31.5.2017, 1k 82.



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/189

Neljapiev, 19. aprill 2018

P8 TA(2018)0177
Uhine kiibemaksusiisteem ja hariliku maksumééra jirgimise kohustus *

Euroopa Parlamendi 19.aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu ndukogu direktiiv,
millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi) hariliku maksumaksuméira jirgimise
kohustuse osas (COM(2017)0783 - C8-0007/2018 — 2017/0349(CNS))

(Seadusandlik erimenetlus — konsulteerimine)
(2019/C 390/41)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (COM(2017)0783),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 113, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga (C8-
0007/2018),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 7 8¢,

— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit (A8-0124/2018),

1. kiidab komisjoni ettepaneku heaks;
2. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks kiidetud teksti muuta;
3. palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks kiidetud

teksti oluliselt muuta;

4. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide parlamenti-

dele.



€ 390/190 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Neljapidev, 19. aprill 2018
P8 TA(2018)0178
Finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamine ***I

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu vdi terrorismi

rahastamise eesmiirgil kasutamise tdkestamist, ning millega muudetakse direktiivi 2009/101/EU (COM(2016)0450 -
€8-0265/2016 — 2016/0208(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/42)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2016)0450),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2, artiklit 50 ja artiklit 114, mille alusel komisjon esitas ette-
paneku Euroopa Parlamendile (C8-0265/2016),

— vOttes arvesse diguskomisjoni arvamust esitatud digusliku aluse kohta,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3 ja artiklit 114,

— vottes arvesse Euroopa Keskpanga 12. oktoobri 2016. aasta arvamust (),

— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 19. oktoobri 2016. aasta arvamust (%),

— vdttes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 20. detsembri 2017. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 Iikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59 ja artiklit 39,

— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni ning kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni tthisarutelusid vastavalt
kodukorra artiklile 55,

— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni ning kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit ning arenguko-
misjoni, rahvusvahelise kaubanduse komisjoni ja diguskomisjoni arvamusi (A8-0056/2017),

(") ELTC459,9.12.2016, 1k 3.
() ELTC34,2.2.2017,1k121.



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/191

Neljapiev, 19. aprill 2018

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon selle asendab, seda oluliselt muudab voi
kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning liikmesriikide parlamenti-
dele.

P8_TC1-COD(2016)0208

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 19.aprilli 2018.aastal eesmirgiga votta vastu

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL)2018/..., millega muudetakse direktiivi (EL)2015/849, mis kisitleb

finantssiisteemi rahapesu vdi terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tSkestamist, ning millega muudetakse
direktiive 2009/138/EU ja 2013/36/EL

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht digusakti (direktiiv (EL) 2018/843)
16plikule kujule).



€390/192 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Neljapidev, 19. aprill 2018

P8_TA(2018)0179

Mootorséidukite ja mootorsdidukite haagiste ning nende jaoks ette nihtud siisteemide, osade ja
eraldi seadmestike tiiiibikinnitused ja turujirelevalve ***]

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirus mootorsdidukite ja nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks ette nihtud siisteemide, osade ja eraldi
seadmestike tiiiibikinnituse ja turujirelevalve kohta (COM(2016)0031 - C8-0015/2016 — 2016/0014(COD))
(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

(2019/C 390/43)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2016)0031),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2 ja artiklit 114, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa
Parlamendile (C8-0015/2016),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 25. mai 2016. aasta arvamust ('),

— vdttes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 20. detsembri 2017. aasta kirjas voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vbttes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni raportit ning keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni ja transpordi- ja
turismikomisjoni arvamusi (A8-0048/2017),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha (2);

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle uue ettepanekuga, muudab seda
oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide parlamenti-

dele.

P8_TC1-COD(2016)0014

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 19. aprillil 2018. aastal eesmiirgiga votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2018|... mootorsdidukite ja mootorsdidukite haagiste ning nende jaoks ette nihtud

siisteemide, osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse ja turujirelevalve kohta, ning millega muudetakse méiruseid
(EU) nr 715/2007 ja (EU) nr 595/2009 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/46/EU

(Kuna Euroopa Parlament ja noukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht igusakti (mddrus (EL) 2018/858) loplikule
kujule).

() ELTC303,19.8.2016, Ik 86.
(® Kiesolev seisukoht asendab 4. aprillil 2017. aastal vastuvdetud muudatusettepanekud (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0097).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/193

Neljapiev, 19. aprill 2018

P8_TA(2018)0180
Mahepdllumajanduslik tootmine ja mahepollumajanduslike toodete mirgistamine ***I

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi ja

néukogu miirus mahepdllumajandusliku tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete mirgistamise, Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr XXX/XXX [ametlike kontrollide méirus] muutmise ning ndukogu miiruse
(EU) nr 834/2007 kehtetuks tunnistamise kohta (COM(2014)0180 — C7-0109/2014 — 2014/0100(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
(2019/C 390/44)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2014)0180),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2, artiklit 42 ja artikli 43 15iget 2, mille alusel komisjon esitas
ettepaneku Euroopa Parlamendile (C7-0109/2014),

— vbttes arvesse diguskomisjoni arvamust esitatud digusliku aluse kohta,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3 ja artikli 43 1diget 2,

— vottes arvesse Luksemburgi Saadikutekoja ning Austria Liidundukogu poolt protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pohimdtte kohaldamise kohta) alusel esitatud pdhjendatud arvamusi, mille kohaselt digusakti eelndu ei vasta subsidiaarsuse
pohimdttele,

— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 15. oktoobri 2014. aasta arvamust ('),
— vdttes arvesse Regioonide Komitee 4. detsembri 2014. aasta arvamust (),

— vdttes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esin-
daja poolt 20. novembri 2017. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 Iikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artikleid 59 ja 39,

— vottes arvesse pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni raportit ning keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni
arvamust(A8-0311/2015),

() ELTC12,15.1.2015,1k 75.
() ELTC19,21.1.2015, 1k 84.



€390/194 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Neljapidev, 19. aprill 2018

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;
2. votab teadmiseks kiesolevale resolutsioonile lisatud komisjoni avaldused;
3. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle uue ettepanekuga, muudab seda

oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

4, teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide parlamenti-

dele.

PS_TC1-COD(2014)0100

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 19. aprillil 2018. aastal eesmirgiga votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2018/..., mis kisitleb mahep6llumajanduslikku tootmist ja mahepéllumajanduslike
toodete mirgistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méiirus (EU) nr 834/2007

(Kuna Euroopa Parlament ja noukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht igusakti (mddrus (EL) 2018/848) loplikule
kujule).



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja C€390/195

Neljapiev, 19. aprill 2018

SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI LISA

Komisjoni avaldus mahep6llumajanduslikke sorte holmavate ajutiste katsete kohta

Komisjon tunnistab vajadust kehtestada mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivate mahepdllumajanduslike sortide aretamise tin-
gimused.

Selleks et kehtestada ,mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivate mahepdllumajanduslike sortide tunnuste ja omaduste kirjelda-
mise kriteeriumid ja kindlaks maarata tingimused, mille alusel voib ,mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivaid mahepdllumajan-
duslikke sorte turustuseesmirgil toota, korraldab komisjon hiljemalt kuus kuud parast kdesoleva mairuse kohaldamise kuupdeva
tahtajalise katse.

Tahtajalise katse kiigus selgitatakse vilja kriteeriumid, mille alusel kirjeldada mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivate
mahepdllumajanduslike sortide eristatavust, ithtlikkust, piisivust ning asjakohasel juhul ka viljelus- ja/voi kasutusvddrtust ning muid
turustustingimusi, nditeks margistamist ja pakendamist. Nende tingimuste ja kriteeriumide puhul véetakse arvesse mahepdllumajan-
duse selliseid erivajadusi ja -eesmirke nagu geneetilise mitmekesisuse suurendamine, haigustele vastupanuvdime parandamine ning
mullastiku- ja kliimatingimustega kohanemine. Ajutise katse edenemise jalgimiseks koostatakse iga-aastaseid aruandeid.

Nimetatud suuremahuline katse kestab seitse aastat ning selle toimumise ajal v5ib liikmesriigid vabastada teatavate kohustuste tait-
misest, mis on sitestatud direktiivides 66/401/EMU, 66/402/EMU, 68/193/EMU, 2002/53[EU, 2002/54/EU, 2002/55[EU,
2002/56/EU, 2002/57[EU, 2008/72/EU ja 2008/90/EU.

Komisjon ldhtub katsetulemuste hindamisel eesmargist teha ettepanek muuta seemnete ja muu taimse paljundusmaterjali turustamist
kisitlevaid horisontaalsetes digusaktides sitestatud ndudeid lihtuvalt ,mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivate mahepdlluma-
janduslike sortide” tunnustest ja omadustest.

Komisjoni avaldus artikli 55 kohta

Komisjon rohutab, et siistemaatiline tuginemine artikli 5 16ike 4 teise 16igu punktile b on vastuolus méiruse (EL) nr 182/2011 (ELT L
55,28.2.2011, lk 13) eesmirgi ja sdnastusega. Seda sitet tohib kasutada vaid siis, kui on vaja teha erand tildpohiméttest, mille koha-
selt voib komisjon rakendusakti eelndu vastu votta, kui ei ole esitatud arvamust. Kuna tegemist on artikli 5 16ikes 4 sitestatud iildree-
glist kdrvalekalduva erandiga, ei tohi sama artikli teise 16igu punktile b tuginemises niha lihtsalt seadusandja ,otsustusdigust®, vaid
seda tuleb tdlgendada kitsendavalt ja seega pohjendada.



€390/196 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019

Neljapidev, 19. aprill 2018

P8_TA(2018)0181

Liikmesriikide t66hdivepoliitika suunised *

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ettepanekut votta vastu ndukogu otsus
liikmesriikide toohdivepoliitika suuniste kohta (COM(2017)0677 — C8-0424/2017 - 2017/0305(NLE))

(Konsulteerimine)

(2019/C 390/45)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (COM(2017)0677),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 148 13iget 2, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga (C8-
0424/2017),

— vottes arvesse oma 15. septembri 2016. aasta seisukohta ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsus litkmesriikide tochdivepolii-
tika suuniste kohta(?),

— vottes arvesse oma 8. juuli 2015. aasta seisukohta ettepaneku kohta vdtta vastu ndukogu otsus litkmesriikide to6hdivepoliitika
suuniste kohta(?),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 7 8¢,

— vdttes arvesse toohoive- ja sotsiaalkomisjoni raportit (A8-0140/2018),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, jirgides Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 293 15iget 2;

3. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks kiidetud teksti muuta;
4, palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb komisjoni ettepanekut oluliselt muuta;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile.

) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0355.
) ELT C265,11.8.2017,1k 201.

S T=



18.11.2019 Euroopa Liidu Teataja € 390/197
Neljapiev, 19. aprill 2018
Muudatusettepanek 1
Ettepanek vdtta vastu otsus
Pohjendus 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(1)  Liikmesriigid ja liit piiiiavad Véilga arendada kooskolastatud (1) Liikmesriigid ja liit arendavad vilja ja esitavad tohusa ja
ti)‘i)‘hﬁivestruteegiat ja eclkdige kujundada vilja kvalifitseer- kooskdlastatud téohdivestrateegia ning eelkdige kujun-
itud, koolitatud ja kohanemisvdimelist to6joudu ning davad vilja kaasavad t66turud, mis suudavad reageerida
majanduse arengule reageerivaid ti)‘i)‘turge, pidades silmas majanduslikule, sotsiaalsele, tehnoloogilisele ja kesk-
Euroopa Liidu lepingu artiklis 3 sitestatud tdieliku to6hdive kondlikule tefelikkusele ja muutusele ning holmavad
ja sotsiaalse progressi eesmarkide saavutamist. Liikmesriigid kvalifitseeritud, koolitatud ja kohanemisvoimelist t66-
peavad késitama to6hoive edendamist tihist huvi pakkuva joudu, ning edendavad koikide toGtajate heaolu, pidades
valdkonnana ja kooskdlastama ndukogus oma sellealased silmas Euroopa Liidu lepingu artiklis 3 sitestatud sot-
meetmed, vOttes samas arvesse tooturu osapoolte kohustu- siaalse turumajanduse, taieliku to6hoive ja sotsiaalse pro-
stega seotud riigisiseseid tavasid. 1g(rw:ssi eesmdrkide saavutamist. Liikmesriigid peavad
dsitama to0hoive edendamist iihist huvi pakkuva vald-
konnana ja kooskodlastama ndukogus oma sellealased
meetmed, vOttes samas arvesse tooturu osapoolte kohus-

tustega seotud riigisiseseid tavasid.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu otsus

Komisjoni ettepanek

Pohjendus 2

Muudatusettepanek

Liit peab voitlema sotsiaalse torjutuse ja diskrimineerimise
vastu ning edendama sotsiaalset diglust ja sotsiaalkaitset
ning naiste ja meeste vorddiguslikkust. Oma poliitika ja
meetmete kindlaks médramisel ja rakendamisel peab lLit
arvesse votma ndudeid, mis on seotud kdrge to6hdivemaara
edendamise, piisava sotsiaalkaitse tagamise, vaesuse ja sot-
siaalse trjutuse vastase vditluse ning hariduse ja koolituse
korge tasemega.

Liit peab vditlema vaesuse kdigi vormide, sotsiaalse torju-
tuse ja diskrimineerimise vastu kéigis eluvaldkondades
ning edendama sotsiaalset diglust ja sotsiaalkaitset nin
naiste ja meeste vorddiguslikkust. Selle iildeesmirgi poole
tuleks piiiielda ka liidu oigusaktide ja poliitikaga
muudes valdkondades. Oma poliitika ja meetmete kind-
laks méddramisel ja rakendamisel peab liit arvesse vdtma
ndudeid, mis on seotud kdrge to6hdivemaira edendamise,
piisava sotsiaalkaitse tagamise, vaesuse ja sotsiaalse torju-
tuse vastase voitluse ning hariduse ja koolituse kdrge tase-
mega. Liit peab edendama kéikide kodanike aktiivset
osalemist majandus-, iihiskonna- ja kultuurielus.
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu otsus

Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Kooskélas Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi toimim-
ise leping) on liit vilja to6tanud poliitika koordineerimise
vahendid eelarve-, makromajandus- ja struktuuripoliitika
jaoks ning neid rakendanud. Nende vahendite hulka kuulu-
vad kiesolevad liikmesriikide toohdivepoliitika suunised
ning liikkmesriikide ja liidu majanduspoliitika iildsuunised
(esitatud ndukogu soovituses (EL) 2015/1184), mis
itheskoos moodustavad strateegia ,Euroopa 2020 rakend-
amise koondsuunised. Nende alusel suunatakse poliitika
elluviimist liikmesriikides ja liidus, vottes arvesse likmesrii-
kide vahelist vastastikust sdltuvust. Sellest tulenev Euroopa
ja liikkmesriikide kooskolastatud poliitikasuundade ja refor-
mide kompleks peaks moodustama sobiva majandus- ja sot-
siaalpoliitika iildise kompleksi, millega tuleks saavutada
positiivne vastastikune moju.

Kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi
toimimise leping) on liit vilja to6tanud poliitika koor-
dineerimise vahendid eelarve-, makromajandus- ja struk-
tuuripoliitika jaoks, mis méjutavad oluliselt liidu
sotsiaalset ja toohéiveolukorda ning mille véimalik moju
holmab ebakindlust, vaesust ja ebavordsust, ning neid
rakendanud. Nende vahendite hulka kuuluvad kiesolevad
liikmesriikide toohdivepoliitika suunised ning liikmesrii-
kide ja liidu majanduspoliitika iildsuunised (esitatud nduk-
ogu soovituses (EL) 2015/1184), mis iiheskoos
moodustavad strateegia ,Euroopa 2020 rakendamise
koondsuunised. Nende alusel suunatakse poliitika elluvii-
mist liikkmesriikides ja liidus, vottes arvesse liikmesriikide
vahelist vastastikust soltuvust. Sellest tulenev Euroopa ja
litkmesriikide kooskélastatud poliitikasuundade ja refor-
mide kompleks peaks moodustama sobiva majandus- ja
sotsiaalpoliitika tildise kompleksi, millega tuleks saavutada
koikidele liikmesriikidele positiivne vastastikune mdju.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu otsus

Pohjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(34)

Et tagada demokraatlikum otsustusprotsess seoses inte-

eeritud suunistega, mis méjutavad inimesi ja toéturge

ogu liidus, on tihtis, et néukogu vétaks arvesse
Euroopa Parlamendi seisukohta.
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Muudatusettepanek 5
Ettepanek votta vastu otsus

Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

1

Toohdivepoliitika suunised on kooskdlas stabiilsuse ja kasvu
paktiga, kehtivate Euroopa Liidu digusaktidega ja erinevate
ELi algatustega, sh ndukogu soovitusega noortegarantii
loomise kohta;(') ndukogu soovitusega, mis kisitleb pikaa-
jaliste too6tute integreerimist tooturule,(?) ndukogu soovi-
tusega oskuste tdiendamise meetme kohta(®) ning néukogu
soovituse ettepanckuga kvaliteetse ja tdhusa dpipoisidppe
Euroopa raamistiku kohta(*).

1

Toohdivepoliitika suunised on kooskdlas stabiilsuse ja
kasvu palgtiga, kehtivate Euroopa Liidu digusaktidega ja
erinevate ELi algatustega, sh Euroopa sotsiaaldiguste sam-
baga, ndukogu soovitusega noortegarantii loomise
kohta;(") ndukogu soovitusega, mis kasitleb pikaajaliste
tootute integreerimist tooturule,(?) ndukogu soovitusega
oskuste tdiendamise meetme kohta(®) ning ndukogu soovi-
tuse ettepanekuia kvaliteetse ja tdhusa Opipoisioppe
Euroopa raamistiku kohta(*).

ELT C 120, 26.4.2013, Ik 1-6. (
ELT C 67, 20.2.2016, Ik 1-5. e
ELT C 484, 24.12.2016, [k 1-6. ¢
COM(2017)0563 (final) - 2017/0244 (NLE). (*

ELT C 120, 26.4.2013, 1k 1.

ELT C 67,20.2.2016, Ik 1.

ELT C 484, 24.12.2016, Ik 1.
COM(2017)0563 (final) - 2017/0244 (NLE).
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu otsus

Komisjoni ettepanek

Pohjendus 5

Muudatusettepanek

Euroopa poolaasta koondab need eri vahendid majandus-,
eelarve-, to6hdive- ja sotsiaalpoliitika mitmepoolse jalgimise
tildiseks raamistikuks ning piiidleb strateegia ,Euroopa
2020“ eesmdrkide, sh ndukogu otsuses 2010/707 [EL(") esi-
tatud to6hdive, hariduse ja vaesuse vihendamise eesmirkide
saavutamise poole. Alates 2015. aastast on Euroopa
poolaasta tegevust jitkuvalt tugevdatud ja ihtlustatud,
eelkdige selle toohdive- ja sotsiaalfookuse tugevdamiseks
ning litkmesriikide, sotsiaalpartnerite ja kodanikuiihiskonna
esindajatega peetava dialoogi elavdamiseks.

(°) ELTL 308, 24.11.2010, Ik 46-5.

Euroopa poolaasta koondab need eri vahendid majandus-,
eelarve-, toohdive- ja sotsiaalpoliitika mitmepoolse jalgi-
mise ildiseks raamistikuks ning piiiidleb strateegia
,Euroopa 2020“ eesmirkide, sh ndukogu
otsuses 2010/707[EL(") esitatud t66hdive, hariduse ja vae-
suse vihendamise eesmirkide saavutamise poole. Alates
2015. aastast on Euroopa poolaasta tegevust jitkuvalt
tugevdatud ja tihtlustatud, eelkdige selle to6hdive- ja sot-
siaalfookuse tugevdamiseks ning litkmesriikide, sotsiaal-
partnerite ja kodanikuiihiskonna esindajatega peetava
dialoogi elavdamiseks, pannes samal ajal tugevat réhku
struktuurireformidele ja konkurentsivoimele.

(°) ELTL 308, 24.11.2010, Ik 46-5.



€ 390/200 Euroopa Liidu Teataja 18.11.2019
Neljapidev, 19. aprill 2018
Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu otsus

Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(6)  See, et Euroopa Liit taastub majanduskriisist, on toeks (6)  See, et Euroopa Liit taastub majanduskriisist, on toeks
Fositiivsetele tooturutrendidele, kuid liikmesriikide vahel ja positiivsetele tooturutrendidele, kuid liikkmesriikide vahel
itkmesriikides on endiselt suuri probleeme ja erinevusi ja liikmesriikides on endiselt suuri probleeme ja erinevusi
maijandus- ja sotsiaalvaldkonna tulemustes. Kriis toi selgelt majandus- ja sotsiaalvaldkonna tulemustes, kuna majan-
esile liikmesriikide majanduse ja tooturgude tiheda omava- duskasv ei too endaga automaatselt kaasa suuremat
helise sdltuvuse. Praegu on peamine tilesanne soodustada lii- toohéivet. Kriis t0i selgelt esile liikmesriikide majanduse ja
dus tugevat, jatkusuutlikku ja kaasavat majanduskasvu ning tooturgude tiheda omavahelise sdltuvuse. Pracgu on
tookohtade toomist. Selleks tuleb nii liidu kui ka liikmesrii- eamine iilesanne soodustada liidus tugevat, jatkusuut-
kide tasandil votta kooskdlastatud, ulatuslikke ja tohusaid ﬁkku ja kaasavat majanduskasvu, millega kaasneb jitku-
poliitilisi meetmeid kooskdlas ELi toimimise lepingu suutlike ja kvaliteetsete tookohtade loomine. Selleks tuleb
sitetega ja liidu sitetega majandusjuhtimise kohta. Sellised nii  liidu  kui ka liikmesriikide tasandil votta
pakkumist ja ndudlust tthendavad poliitilised meetmed kooskdlastatud, ulatuslikke ja tdhusaid poliitilisi meetmeid
peaksid muu hulgas elavdama investeeringuid, kinnitama kooskdlas ELi toimimise lepingu sitetega ja liidu sitetega
oOiges jarjekorras struktuurireformide (millega suuren- majandusjuhtimise kohta. Sellised pakkumist ja ndudlust
datakse tootlikkust, elavdatakse majanduskasvu, sotsiaalset tthendavad poliitilised meetmed peaksid muu hulgas ela-
iihtekuuluvust ja majanduslikku vastupanuvdimet kriisidele) vdama investeeringuid, sealhulgas ring- ja rohemajan-
elluviimise kohustust ning tditma eelarvepoliitilisi kohustusi, dusse ja sotsiaalseid investeeringuid, kinnitama 0Oiges
vottes samal ajal arvesse toGhdivealast ja sotsiaalset moju. jirjekorras, sotsiaalselt ja majanduslikult tasakaal-
ustatud struktuurireformide (milfega suurendatakse toot-
likkust, elavdatakse majanduskasvu, sotsiaalset
tihtekuuluvust ja majanduslikku vastupanuvoimet kri-
isidele) elluviimise kohustust ning tditma eelarvepoliitilisi
kohustusi, veendudes samal ajal selles, et struktuurirefor-

midel oleks positiivne téohéivealane ja sotsiaalne moju.

Muudatusettepanek 8
Ettepanek votta vastu otsus
Pohjendus 7
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) (7) Tooturureformide, sealhulgas riikide palgakujundusmeh-

Tooturureformide, sealhulgas riikide palgakujundusmeh-
hanismide reformide uhu% tuleks jdrgida riigi sotsiaaldia-
loogi pidamise tavasid ja véimaldama VajalikEu pohjalikku
tahelepanu  sotsiaal-majanduslikele  kiisimustele, ~ sh
konkurentsivoime parandamisele, tookohtade loomisele,
elukestvale dppele ja koolituspoliitikale ning reaaltulule.

hanismide reformide puhul tuleks jirgida riigi sotsiaaldia-
loogi pidamise tavasid ja voimaldada vajalikku pohjalikku
tihelepanu sotsiaal-majanduslikele kiisimustele, sh elatu-
staseme, vordsuse, Konkurentsivbime ja tootlikkuse
arandamisele, jatkusuutlike ja kvaliteetsete tookohtade
oomisele, elukestvale dppele ja koolituspoliitikale ning
reaaltulule.



18.11.2019

Euroopa Liidu Teataja

Neljapiev, 19. aprill 2018

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu otsus

Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Lijkmesriigid ja liit peaksid kisitlema ka majandus- ja
finantskriisi sotsiaalset pdrandit ning seadma eesméirgiﬁs
ehitada iiles kaasav ithiskond, mis véimaldab inimestel olla
muutusteks valmis ja nendega toime tulla, nii et nad saaksid
tihiskonnas ja majanduses aktiivselt osaleda, nagu on margi-
tud ka komisjoni soovituses tooturult tdrjutud isikute
aktiivse kaasamise kohta('). Tuleks vdidelda ebavérdsusega,
koigile tuleks tagada juurdepdids ja voimalused ning vihen-
dadga tuleks vaesust ja (sh laste) sotsiaalset torjutust,
tagades eelkdige toimiva tooturu ja sotsiaalkaitsesiisteemid
ning korvaldades hariduse omandamise | koolitumise ja
tooturul osalemise takistused. Kui ELi to6kohtadel juurdu-
vad uued majandus- ja drimudelid, muutuvad ka t66suhted.
Liikmesrii%i peaksid tagama, et uute to6suhete puhul séiliks
ja tugevneks Euroopa sotsiaalmudel.

() COM(2008)0639 laplik

Lifkmesriigid ja liit peaksid kasitlema ka majandus- ja
finantskriisi sotsiaalset parandit ning seadma eesmérgiﬁs
ehitada iles kaasav ja sotsiaalselt diglane iihiskond, mis
voimaldab inimestel olla muutusteks valmis ja nendega
toime tulla, nii et nad saaksid ithiskonnas ja majanduses
aktiivselt osaleda, nagu on mirgitud ka komisjoni soovi-
tuses tooturult torjutud isikute aktiivse kaasamise kohta(').
Tuleks voidelda ebavordsuse ja diskrimineerimisega,
koigile tuleks tagada vordsed voimalused ning kaotada
tuleks vaesus ja (eriti laste) sotsiaalne torjutus, tagades
eelkdige toimiva tooturu ning asjakohased ja téhusad sot-
siaalkaitsestisteemid ning korvaldades hariduse oman-
damise, koolituse saamise ja to6turul osalemise
takistused. Kui ELi tookohtadel juurduvad uued majandus-
ja drimudelid, muutuvad ka toosuhted. Liikmesriigid
peaksid tagama, et uute toosuhete puhul siiliks ja
tugevneks Euroopa sotsiaalmudel, kindlustades, et
toohoive eeskirjad holmavad ja kaitsevad kujunevate
téomudelite alusel téotajaid. Liikmesriigid = peaksid
toetama puuetega inimeste potentsiaali aidata kaasa
majanduskasvule ja sotsiaalsele arengule.

() COM(2008)0639 laplik

Muudatusettepanek 10

Ettepanek vdtta vastu otsus

Pohjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(8a)

Komisjon ja liikmesriigid peaksid looma spetsiali-
seerunud valitsusviliste organisatsioonide ning vaesuses
elavate inimeste organisatsioonide toel arutelu- ja dia-
loogiruumi, tagamaks nendele inimestele véimaluse neid
mdjutava poliitika hindamises osaleda.

C€390/201
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu otsus

Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(11) Koondsuunised peaksid olema aluseks riigipShistele soovi-
tustele, mida noéukogu véib litkmesriiki el}; esitada. Liik-
mesriigid peaksid tdiel mddral dra kasutama Euroopa
Sotsiaalfondi ja muid liidu vahendeid, et edendada to6hoivet,
sotsiaalset kaasatust, elukestvat dpet ja haridust ning paran-
dada avalikku haldust. Olgugi et koondsuunised on adress-
eeritud lilkmesriikidele ja liidule, tuleks neid rakendada
koostoos koigi litkmesriigi, piirkondliku ja kohaliku tasandi
ametiasutustega, tehes til%edzlt koostood parlamentide, sot-
siaalpartnerite ja kodanikuithiskonna esindajatega.

(11)  Koondsuunised ja Euroopa sotsiaaldiguste sammas
peaksid olema aluseks sihipdrastele riigipchistele soovitu-
stele, mida ndukogu liikmesriikidele esitab. Liikmesriigid
peaksid tdiel mairal dra kasutama Euroopa Sotsiaalfondi ja
muid liidu vahendeid, et edendada tééﬁéivet, sotsiaalset
kaasatust, elukestvat opet ja haridust ning parandada ava-
likku haldust. Olgugi et koondsuunised on adresseeritud
liikmesriikidele ja liidule, tuleks neid rakendada koostoos
koigi litkmesriigi, piirkondliku ja kohaliku tasandi ametia-
sutustega, tehes tiﬁedalt koostood parlamentide, sotsiaal-
partnerite ja kodanikuiihiskonna esindajatega.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek vdtta vastu otsus

Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(12)  Toohodivekomitee ja sotsiaalkaitsekomitee peaksid kooskdlas
oma vastavate aluslepingust lihtuvate volitustega jalgima,
kas toohdivepoliitika suuniseid voetakse nende vastu-
tusvaldkonna poliitika elluviimisel arvesse. Nimetatud komi-
teed ning teised majandus- ja  sotsiaalpoliitika
koordineerimises osalevad ndukogu ettevalmistavad asu-
tused peaksid tegema omavahel tihedat koostood,

(12) Toohdivekomitee ja  sotsiaalkaitsekomitee — peaksid
kooskdlas oma vastavate aluslepingust ldhtuvate volitu-
stega jilgima, kas toohdivepoliitika suuniseid vOetakse
nende vastutusvaldkonna poliitika elluviimisel arvesse.
Nimetatud komiteed ning teised majandus- ja sotsiaalpolii-
tika koordineerimises osalevad ndukogu ettevalmistavad
asutused peaksid tegema tihedat koostodd Euroopa Parla-
mendiga, eriti tema t66hdive- ja sotsiaalkomisjoniga, et
tagada demokraatlik aruandekohustus,

Muudatusettepanek 13

Ettepanek vdtta vastu otsus

Lisa — suunis 5 - 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid holbustama kvaliteetsete tookohtade loomist:
vihendama muuhulgas ettevotjate takistusi inimeste palkamisel,
edendama ettevotlust ja fiiiisilisest isikust ettevotjana toOtamist
ning eelkdige soodustama mikro- ja viikeettevotete foomist ja aren-
damist. Liikmesriigid peaksid aktiivselt edendama sotsiaafmajan-

dust ja sotsiaalset innovatsiooni.

Liikmesriigid peaksid holbustama jétkusuutlike, juurdepddseta-
vate ja kvaliteetsete tdokohtade loomist igal oskustasemel, kdi-
kides tooturusektorites ja piirkondades ning sellesse
investeerima, kasutades muu hulgas tiielikult dra selliste tule-
vikku suunatud valdkondade voimalusi nagu rohe- ja ringma-
jandus, hooldussektor ja digitaalsektor. Liikmesriigid peaksid
lihtsustama inimeste jaoks to6- ja eraelu tasakaalustamist, tag-
ama selle, et téGkohad oleksid kohandatud puuetega inimestele
ja eakamatele tootajatele, aitama ettevotjatel inimesi paliata
ning edendama vastutustundlikku ettevotlust ja fuisilisest isikust
ettevotjana  tootamist, eelkdige soodustades mikro- ja
viikeettevitete loomist ja arendamist. Liikmesriigid peaksid
aktiivselt edendama sotsiaalmajandust ja sotsiaalset innovatsio-
oni.
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Muudatusettepanek 14
Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 5 —16ik 2

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid toetama uuenduslikke toomudeleid, millega
luuakse toovoimalusi kbigile vastutustundlikul viisil.

Liikmesriigid peaksid toetama uuenduslikke to6mudeleid, millega
luuakse kvaliteetseid t66voimalusi kdigile vastutustundlikul viisil,
vottes arvesse uute info- ja kommunikatsioonitehnoloogiate
arendamist ning tagades seejuures tdieliku kooskéla liidu
oigusega, riiklike Gigusaktide ja toohdivetavadega ning tio-
suhete siisteemidega. Liikmesriigid ja komisjon peaksid selles
valdkonnas edendama hdid tavasid.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 5 - 16ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid vihendama biirokraatiat, et kergendada
tarbetut koormust, mis lasub viikestel ja keskmise suurusega
ettevotjatel, kes annavad suure panuse toGkohtade loomisse.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 5 - 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Maksukoormuse peaks suunama t66jdu maksustamise asemel
muudele maksustamisallikatele, mille moju on toohdivele ja majan-
duskasvule vahem kahjulik, vottes arvesse maksusiisteemi iimber-
jaotavat moju, tagades samas tulu sdilimise asjakohase sotsiaalkaitse
pakkumiseks ja majanduskasvu soodustavate kulutuste tegemiseks.

Liikmesriigid peaksid jirk-jdrgult piiiidma vihendada t6ojou
maksukoormust ja suunama seda t06jou maksustamise asemel
muudele maksustamisallikatele, mille m&ju on t66hdivele ja
majanduskasvule vihem kahjulik, vottes arvesse maksusiisteemi
timberjaotavat mdju, tagades samas tulu sdilimise asjakohase sot-
siaalkaitse pakkumiseks ja majanduskasvu soodustavate kulutuste
tegemiseks, sealhulgas sihtotstarbelised investeeringud ava-
likesse iildhuviteenustesse.
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 5 —16ik 4

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid kooskdlas oma tavadega ja sotsiaalpartnerite
soltumatust austades soodustama libipaistvaid ja ennustatavaid pal-
gakujundusmehhanisme, mis vdimaldavad viia palgad vastavusse
tootlikkuse arenguga nii et need oleks samas diglased ja tagaksid
inimvéirse elatustaseme. Nende mehhanismide puhul tuleks
arvesse votta kvalifikatsioonide tasemete ja majandustulemuste
erinevust piirkondade, majandussektorite ja ettevotete 16ikes. Lih-
tudes liikmesriikide tavadest, peaksid litkmesriigid ja sotsiaalpart-
nerid tagama piisaval tasemel miinimumpalgad, vottes arvesse
nenclie mdju konkurentsivoimele, tookohtade loomisele ja palgavae-
susele.

Liikmesriigid peaksid kooskdlas oma tavadega ja sotsiaalpartner-
ite sdltumatust austades soodustama ldbipaistvaid ja ennustat-
avaid palgakujundusmehhanisme, mis vdimaldavad viia palgad
vastavusse tootlikkuse arenguga, nii et need oleks samas diglased
ning tagaksid jitkusuutlikul ja vastutustundlikul viisil inim-
véirse elatustaseme. Nende mehhanismide puhul tuleks arvesse
votta kvalifikatsioonide tasemete ja majandustulemuste erinevust
piirkondade, majandussektorite ja ettevotete 1dikes. Lahtudes liik-
mesriikide tavadest, peaksid lilkmesriigid ja sotsiaalpartnerid tag-
ama piisaval tasemel miinimumpalgad, vottes arvesse nende mdju
konkurentsivoimele, tdokohtade loomisele ja palgavaesusele.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 6 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Suunis 6. Toojdupakkumise parandamine: juurdepiis todle, oskus-
tele ja padevustele

Suunis 6. Toojdupakkumise parandamine ning parem juurdepdis
toole, oskustele ja padevustele

18.11.2019
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Muudatusettepanek 19
Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 6 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Tehnoloogilise, keskkondliku ja demograafilise muutuse kontekstis
peaksid likkmesriigid koostods sotsiaalpartneritega edendama
tooviljakust ja tooalast konkurentsivoimet, pakkudes inimese terve
tooelutsiikli jooksul piisavalt asjakohaseid teadmisi, oskusi ja pade-
vusi, reageerimaks tooturu praegustele ja tulevastele vajadustele.
Liikmesriigid peaksid tegema vajalikud investeeringud nii kooli- kui
ka tdiendusharidusse ja -koolitusse. Nad peaksid tegema koostood
sotsiaalpartnerite, haridus- ja koolitusasutuste ning teise sidusrith-
madega, et kérvaldada haridus- ja koolitussiisteemide struktuursed
puudused ning pakkuda kvaliteetset ja kaasavat haridust, koolitust
ja elukestvat opet. Liikmesriigid peaksid tagama koolitusdiguste
tilekandmise tookoha vahetamisel. See peaks voimaldama koigil
paremini prognoosida to6turu vajadusi ja nendega kohaneda ning
edukalt vahetada tookohti, suurendades sellega majanduse iildist
vastupanuvdimet vapustustele.

Tehnoloogilise, keskkondliku ja demograafilise muutuse konteks-
tis peaksid likmesriigid koostoos sotsiaalpartnerite ja kodani-
kuithiskonnaga edendama jitkusuutlikkust, to6viljakust ja
tooalast konkurentsivoimet, pakkudes inimese terve tooelutsiikli
jooksul piisavalt asjakohaseid teadmisi, oskusi ja padevusi,
reageerimaks tooturu praegustele ja prognoositavatele tulevastele
voimalustele, sealhulgas sihipdraselt edendades koolitusi loodu-
steaduste, tehnoloogia, inseneriteaduste ja matemaatika vald-
konnas. Liikmesriigid peaksid tegema vajalikud investeeringud nii
kooli- kui ka tdiendusharidusse ja —koofitusse ning elukestvasse
oppesse, mis ei oleks suunatud ainult formaalharidusele, vaid ka
mitteformaalsele ja ir:{ormaalsele oppimisele ning millega
tagataks koigile vordsed voimalused ja vordne juurdepdds. Nad
peaksid tegema koost66d sotsiaalpartnerite, haridus- ja koolitusa-
sutuste, kodanikuiihiskonna organisatsioonide ning teiste sidus-
riihmadega, et parandada haridus- ja koolitussiisteemide
kvaliteeti ja korvaldada nende struktuursed puudused ning pak-
kuda kvaliteetset ja kaasavat haridust, koolitust ja elukestvat dpet,
vottes arvesse ka puuetega inimeste, etnilistesse voi rah-
vusvihemustesse kuuluvate inimeste, sisserindajate ja pagu-
laste erivajadusi. Liikmesriigid peaksid tagama koolitusdiguste
iilekandmise tédelu muutuste korral, kasutades punktisiisteemi
ja seotud diguste kogumist. See peaks vdimaldama koigil parem-
ini prognoosida tooturu vajadusi ja nendega kohaneda, viltida
oskuste tooturu noudlusele mittevastavust ning edukalt
vahetada tookohti, suurendades sellega majanduse ildist vas-
tupanuvdimet vapustustele.
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Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 6 —16ik 2

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid toetama vordseid vdimalusi hariduses ja
tostma tildist Earidustaset, eelkoige koige vihem kvalifitseeritute
puhul. Liikmesriigid peaksid tagama kvaliteetsed dppetulemused,

arandama pohioskusi, vihendama haridussiisteemist varakult lah-
Euvate noorte arvu, tShustama kolmanda tasandi kraadide asjako-
hasust tooturul, parandama oskuste seiret ja prognoosimist ning
suurendama tdiskasvanute osalemist téiiendjusﬁariduses ja -kooli-
tuses. Litkmesriigid peaksid oma kutseharidus- ja -koolitussiis-
teemide puhul tugevdama t66l6ppimist, sh kvaliteetsete ja
tulemuslike praktikate kaudu, muutma oskusi nihtavamaks ja
paremini vorreldavaks ning parandama véimalusi véljaspool for-
maalharidust ja -koolitust omandatud oskuste ja padevuste tun-
nustamiseks ja valideerimiseks. Nad peaksid ajakohastama ja
suurendama paindliku kutsealase tdiendkoolituse pakkumist ja
juurutamist. Liikmesriigid peaksid toetama ka piiratud oskustega
tdiskasvanute pikaajalise tooalase konkurentsivdime sdilitamist voi
arendamist, parandades juurdepddsu kvaliteetsetele dppevdimalus-
tele ja nende kasutamisele, v3ttes oskuste tdiendamise meetmeid,
sealhulgas hinnates oskusi, viies kooskdlla hariduse ja koolituse
ning valideerides ja tunnustades omandatud oskusi.

Liikmesriigid peaksid toetama vordseid voimalusi hariduses, seal-
hulgas alushariduses, ja tostma tildist haridustaset, eelkdige kdige
vihem kvalifitseeritute ja ebasoodsa taustaga dppijate puhul.
Lijkmesriigid peaksid tagama kvaliteetsed dppetulemused, aren-
dama ja parandama pohioskusi, soodustama ettevétlusoskuste
arendamist, vihendama haridussiisteemist varakult lahkuvate
noorte arvu, tShustama kolmanda tasandi kraadide asjakohasust
tooturul, parandama oskuste seiret ja prognoosimist ning suuren-
dama tdiskasvanute osalemist tdiendushariduses ja -koolituses,
sealhulgas poliitikameetmete kaudu, mis voimaldavad vétta
haridus- ja koolituspuhkust, samuti kutsedppes tookohal ja
elukestvas oppes. Liikmesriigid peaksid oma iutseharidus- ja -
koolitussiisteemide puhul tugevdama t66l8ppimist, sh kvali-
teetsete ja tulemuslike praktikate kaudu, muutma oskusi nihtava-
maks ja paremini vorreldavaks ning parandama vdimalusi
viljaspool formaalharidust ja -koolitust omandatud oskuste ja
Eédevuste tunnustamiseks ja valideerimiseks. Nad ﬁeaksid ajako-
astama ja suurendama paindliku kutsealase tiiendkoolituse pak-
kumist ja juurutamist. Liikmesriigid peaksid suunama toetuse ka
piiratud oskustega tdiskasvanute pikaajalise tooalase konkuren-
tsivoime sdilitamisele voi arendamisele, parandades juurdepéisu
kvaliteetsetele dppevdimalustele ja nende kasutamisele, vottes
oskuste tdiendamise meetmeid, sealhulgas hinnates oskusi, viies
hariduse ja koolituse pakkumise kooskdlla véimalustega
tooturul ning valideerides ja tunnustades omandatud oskusi.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 6 - 16ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Oma t66jou pikaajalise heaolu ja téoviljakuse edendamiseks
peaksid liikmesriigid tagama, et nende haridus- ja koolitussiis-
teemid on lisaks tosturu vajadustele vastamisele suunatud isik-
liku arengu, sotsiaalse sidususe, kultuuridevahelise moistmise
ja kodanikuaktiivsuse soodustamisele.
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Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 6 —16ik 3

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Tuleks voidelda korge tootuse ja mitteaktiivsusega, sh pakkudes
digeaegset ja spetsiaa}%selt kohandatud abi t66 otsimisele, koolitusele ja
ﬁmberkvalijjttseerumisele. Selleks et markimisviirselt vihendada ja
ennetada struktuurset to6tust, tuleks rakendada terviklikke stratee-

iaid, mis hdlmavad individuaalseid siivahinnanguid hiljemalt
iaheksateistkﬁmne kuu jooksul pdrast téotuks jadmist. Noorte
todtusega ning mittetdotavate ja mittedppivate noorte (NEET-
noored) kdrge madraga tuleks jitkuvalt tegeleda, parandades struk-
tuurselt iileminekut hariduselust tooellu, mille alla kuulub ka noor-
tegarantii(') tdielik rakendamine.

() ELTC120,26.4.2013, Ik 1.

Tuleks voidelda korge tootuse, pikaajalise todtuse ja pikaajalise
mitteaktiivsusega, SE pakkudes digeaegset, integreeritud ja spet-
siaalselt kohandatud abi to6 otsimiseks, koolitusefs ja iimberkvalifit-
seerumiseks ning sobivaid jirelmeetmeid. Selleks on vajalik
kooskélastatud lihenemisviis sotsiaal- ja toGturuteenustele, mis
tahendab tihedat koostood todturuasutuste, sotsiaaltalituste,
sotsiaalpartnerite ja kohalike omavalitsuste vahel. Selleks et
mirkimisvéirselt vahendada ja ennetada pikaajalist ja struktuur-
set tootust, tuleks rakendada terviklikke strateegiaid, mis holma-
vad vdimalikult vara individuaalseid siivahinnanguid. Noorte
to0tusega ning mittetdStavate ja mittedppivate noorte (NEET-
noored) korge midraga tuleks jitkuvalt tegeleda, parandades
struktuurselt iileminekut hariduselust tooellu, mille alla kuulub ka
noortegarantii(') taielik rakendamine.

() ELTC120,26.4.2013,1k 1.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 6 —10ik 4

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Selleks et maksureformidega suunata tootajatelt voetavad maksud
muudele valdkondadele, tuleks keskenduda to6turul osalemist taki-
stavate asjaolude kdrvaldamisele, seda eelkdige tooturult koige
rohkem korvale jadnud isikute puhul. Liikmesriigid peaksid toetama
tookeskkonna kohandamist puudega inimestele, sh suunatud rahal-
isi toetusmeetmeid ja -teenuseid, mis vOimaldavad neil osaleda
tooturul ja thiskonnas.

Selleks et maksureformidega jiark-jargult suunata tootajatelt
voetavad maksud muudele valdkondadele, tuleks keskenduda
tooturul osalemist takistavate péhjendamatute tékete ja liigse
biirokraatia kdrvaldamisele ja tooturul osalemist soodustavate
stiimulite loomisele, seda eelkdige tooturult kaige rohkem kor-
vale jadnud isikute puhul, tagades seejuures, et maksusiisteemide
muudatused ei ohustaks heaoluriigi jitkusuutlikkust. Liikmesri-
igid peaksid toetama tookeskkonna kohandamist puuetega
inimestele ja eakamatele toitajatele, sh suunatud rahalisi toetus-
meetmeid ja -teenuseid, mis vdimaldavad neil osaleda t66turul ja
ithiskonnas tervikuna. Liikmesriigid ja komisjon peaksid eden-
dama toetatud tookohti avatud ja kaasaval téoturul.

€ 390/207
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Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 6 —16ik 5

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Selleks et tagada sooline vorddiguslikkus ja naiste ulatuslikum osalemine
tooturul, tuleks kaotada tédturul osalemise ja karjidri edendamise tokked,
sh makstes vordse t60 eest vordset palka. Tuleks e t60 ja pereelu
ithitamist, eelkéige juurdepddsu kaudu pikaajalisele lapsehool-
dusele ning taskukohase hinnaga kvaliteetsele alusharidusele ja
lapsehoiule. Liikmesriigid peaksid tagama, et vanematel ja teistel lapse-
hoolduskohustustega inimestel oleks juurdepdds sobilikule perepuhkusele ja
paindlikule tookorraldusele, et tasakaalustada t66- ja eraelu ning edendada
nende Giguste tasakaalustatud kasutamist naiste ja meeste vahel.

Selleks et tagada sooline vorddiguslikkus ja naiste ulatuslikum
osalemine tooturul, tuleks kaotada tééturu{ osalemise ja karjdiri
edendamise tokked, sh makstes kéigis sektorites ja kéigil kut-
sealadel vordse t60 eest vordset palka. Soolise palgalohe kaota-
miseks peaksid liikmesriigid vilja tootama palkade
libipaistvust ja palgaauditit kasitleva poliitika ning seda raken-
dama. Liikmesriigid peavad joustama Euroopa Parlamendi ja
noéukogu direktiivi 2006/54£EU(“‘), kehtestades tohusad, pro-
portsionaalsed ja hoiatavad karistused tosandjatele, kes maksa-
vad sama t60 eest erinevat palka soltuvalt sellest, kas seda teeb
mees voi naine. Koikidele inimestele tuleks tagada t60, era- ja
pereelu iihitamine. Liikmesriigid peaksid tagama, et vanematel ja
teistel hoolduskohustustega inimestel oleks juurdepdis sobilikule
pere- {'a hoolduspuhkusele, taskukohasele ja kvaliteetsele pikaa-
jalisele hooldusele ning alusharidusele ja lastehoiule ja paindli-
kule tootajatega arvestavale tookorraldusele, nagu kaugtoo ja
nutikas tookorraldus, et tasakaalustada t66- ja eraelu ning eden-
dada nende 6iguste tasakaalustatud kasutamist naiste ja meeste
vahel. Liikmesriigid peaksid tagama toetuse hooldajatele, kes on
sunnitud kellegi nduetekohase hooldamise tottu oma kutsetege-
vust piirama voi selle lopetama.

(' Euroopa Parlamendi ja néukogu 5. juuli 2006. aasta
direktiiv 2006/54/EU meeste ja naiste vérdsete vdimal-
uste ja vordse kohtlemise p6himétte rakendamise kohta
:gb’h&)ive ja elukutse kiisimustes (ELT L 204, 26.7.2006,

23).
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Muudatusettepanek 25
Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 7 —18ik 2

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Poliitikasuundade eesmirk peaks olema parandada ja toetada t66-
jouturu pakkumise ja ndudluse omavahelist vastavusse viimist ning
tileminekuid. Liikmesriigid peaksid tdhusalt ,aktiveerima“ inimesi,
kes saavad t66turul osaleda ja pakkuma neile voimalusi. Liikmesri-
igid peaksid tugevdama aktiivse to6turupoliitika tShusust, paran-

ades selle otstarbekohasust, sihtrithmadega tehtavat t66d, ulatust
ning sidudes seda paremini sissetulekutoetusega, millega kaasneb
to6tute digus ja kohustus aktiivselt tood otsida. Liikmesriikide
eesmirk peaks olema avalike to6turuasutuste tulemuslikum tege-
vus, et tagada todotsijatele nende toetamiseks digeaegsed ja nende
vajadustele kohandatud teenused, toetades to6turu ndudlust ja rak-
endades tulemuspdhist juhtimist.

Poliitikasuundade eesmirk peaks olema parandada ja toetada t66-
jouturu pakkumise ja ndudluse omavahelist vastavusse viimist
ning tileminekuid, nii et tostajad saaksid oma karjidris edasi lii-
kudga. Litkmesriigid peaksid tohusalt ,aktiveerima“ inimesi, kes
saavad tooturul osaleda ja pakkuma neile voimalusi, tagades neile
laiemas aktiivse kaasamise lihenemisviisis individuaalse toe ja
integreeritud teenused. Liikmesriigid peaksid tugevdama aktiivse
tooturupoliitika tShusust, parandades selle rahastamist, otstarbe-
kohasust, sihtrithmadega tehtavat t66d, ulatust ning tagades to6-
tutele to6 otsimise ajaks piisava sissetulekutoetuse, vottes
arvesse to6tute digusi ja kohustusi. See tihendab muu hulgas
koostdd tegemist sotsiaalpartnerite ja teiste asjakohaste sidus-
riihmadega, sh kodanikuiihiskonna organisatsioonidega, et
suurendada nende poliitikasuundade t6husust ja aruandekohu-
stust. Lilkmesriikide eesmirk peaks olema omavahel seotud ja
kvaliteetsete avalike tooturuasutuste tulemuslikum tegevus, et
tagada todotsijatele nende toetamiseks digeaegsed ja nende vaja-
dustele kohandatud teenused ja véimaldada neil t6od otsida kogu
liidus, toetades tooturu ndudlust ja rakendades tulemuspohist
juhtimist.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 7 - 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid kooskdlas tootute sissemaksete ja riiklike toe-
tuskdlblikkuse eeskirjadega tagama tootutele mdistliku kestusega
piisavad tootushiivitised. Sellised hiivitised ei tohiks mdjuda stiim-
ulina, mis takistab kiiret t56le naasmist.

Litkmesriigid peaksid kooskdlas tootute sissemaksete ja riiklike
toetuskdlblikkuse eeskirjadega tagama tootutele piisavad t96-
tushiivitised piisavalt pikaks ajaks, mida on pohjendatult vaja
kvaliteetse to6 leidmiseks. Selliste hiivitistega peaks kaasnema
aktiivsed tosturupoliitika meetmed, mis motiveerivad kiirelt
kvaliteetsele t56le naasma.
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Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 7 - 16ik 4

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Tuleks edendada oppijate ja tootajate liikuvust, et parandada
tooalase konkurentsivoimega seotud oskusi ja kasutada tiiel
mdiral dra Euroopa to6turu voimalused. Tuleks kdrvaldada litku-
vusega seotud haridus- ja koolitusvaldkonna, todandja- ja perso-
naalpensionide iilekandmise ja kvalifikatsioonide tunnustamise
takistused. Liikmesriigid peaksid votma meetmed selle tagamiseks,
et haldusmenetlused ei tf)[zestaks teistest liikmesriikidest parit to6ta-
jatel alustada aktiivset t66d ega muudaks seda keerukamaks. Liik-
mesriigid peaksid ka dra hoidma kehtivate reeglite kuritarvitamist
ning tegelema vdimaliku nn ajude dravooluga teatavatest piirkon-

dadest.

Tuleks tagada Sppijate ja tootajate liikuvus kui pohivabadus, et
parandada oskusi ja kasutada tdiel mairal dra Euroopa tooturu
voimalused. Samuti tuleks edendada ettevottesisest liikuvust.
Tuleks korvaldada liikkuvusega seotud haridus- ja koolitusvald-
konna, t60andja- ja personaalpensionide ilekandmise, sot-
siaalkaitsele juurdepddsu, kvalifikatsioonide ja oskuste
tunnustamise ning ebaproportsionaalsete keelenduetega seotud
takistused. Liikuvaid tootajaid tuleks toetada, muu hulgas
parandades nende juurdepiidsu digustele téokohal ja teadlikkust
neist. Likmesriigid peaksid votma meetmed selle tagamiseks, et
haldusmenetlused ei tokestaks teistest liitkmesriikidest parit to6ta-
jatel alustada aktiivset t66d ega muudaks seda keerukamaks. Liik-
mesriigid peaksid ka dra hoidma kehtivate reeglite kuritarvitamist
ning tegelema vdimaliku nn ajude dravooluga teatavatest piirkon-
dadest. Seda tuleks teha, suurendades ja toetades investeerin-

id sektoritesse, millel on tegelik kvaliteetsete t6ovoimaluste
oomise potentsiaal, niiteks rohe- ja ringmajandus, hooldussek-
tor ja digitaalsektor.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 7 - 16ik 5

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Kooskdlas riiklike tavadega ning selleks, et tShustada sotsiaaldia-
loogi ja parandada sotsiaa‘fmajanduslikke tulemusi, peaksid liikmes-
riigid tagama sotsiaalpartnerite Oigeaegse ja sisuka kaasamise
majandus-, t66hdive- ja sotsiaalreformide ning -poliitika kavan-
damisse ja rakendamisse, toetades muu hulgas sotsiaalpartnerite
sutlikkuse tdstmist. Sotsiaalpartneritel tuleks soovitada pidada
labiraakimisi kollektiivlepingute iile ja sdlmida neid olulistes kiisi-
mustes, austades téielikult nende séftumatust ja kollektiivse tegut-
semise Oigust.

Kooskdlas riiklike tavade ja partnerluspohimdtetega ning selleks,
et t8hustada sotsiaal- ja kodanikudialoogi ja parandada sotsiaal-
majanduslikke tulemusi, peaksid liikmesriigid tagama sotsiaal-
partnerite ja kodanikuiihiskonna organisatsioonide 6igeae%se,
téelise ja sisuka kaasamise majandus-, toohdive- ja sotsiaalrefor-
mide ning -poliitika kavandamisse, rakendamisse ja hindamisse
koikides protsessi etappides, toetades muu hulgas sotsiaalpart-
nerite ja £odanikuﬁhis£onna organisatsioonide suutlikkuse tost-
mist. Selline kaasamine peaks tihendama enamat kui vaid
sidusriihmadega konsulteerimist. Sotsiaalpartneritel tuleks soov-
itada pidada labiraskimisi kollektiivlepingute iile ja sdlmida neid
olulistes kiisimustes, austades téielillc)ult nende sdltumatust ja
kollektiivse tegutsemise digust. Ebatiiiipiliste lepingutega tidta-
jatel ja fiiiisilisest isikust ettevitjatel tuleks samuti lubada
kasutada &igust organiseeruda ja kollektiivlibirddkimisi
pidada. Liikmesriigid peaksid votma meetmeid sotsiaalpartner-
ite rolli tugevdamiseks.



18.11.2019

Euroopa Liidu Teataja

Neljapiev, 19. aprill 2018

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa - suunis 8 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Suunis 8. Kdigi vordsete voimaluste edendamine, sotsiaalse kaasat-
use toetamine ja vaesuse vastu vditlemine

Suunis 8. Koigi vorddiguslikkuse, vordsete vdimaluste ja mitte-
diskrimineerimise edendamine, sotsiaalse kaasatuse toetamine ja
vaesuse vastu voitlemine

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 8 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid edendama koigile avatud kaasavat tooturgu,
sdtestades t6ﬁusad meetmed, millega edendatakse todjouturul
alaesindatud riihmade vordseid voimalusi. Nad peaksid tagama
vordse kohtlemise toohdive, sotsiaalkaitse, hariduse ning kaupadele
ja teenustele juurdepddsu vallas, vaatamata soole, rassile voi rahvus-
likule paritolule, usule voi veendumustele, puudele, vanusele véi

seksuaalsele sidttumusele.

Liikmesriigid peaksid koostdos kohalike ja piirkondlike omaval-
itsustega votma kasutusele tohusad meetmed diskrimineerimise
koigi vormide vastu véitlemiseks ja kdigi vordsete véimaluste
edendamiseks iihiskonnaelus osalemiseks. Nende hulka peaksid
kuuluma koigile avatud kaasavat tooturgu edendavad meetmed,
muu hulgas t6oturul ja téoturule padsemisel diskrimineerimise
vastased meetmed, et toetada diskrimineeritavaid, alaesindatud
voi kaitsetus olukorras olevaid inimesi. Liikmesriigid peaksid
tagama vordse kohtlemise ja vditlema igasuguse diskrimineerim-
ise vastu to0hdive, sotsiaalkaitse, hariduse ning kaupadele ja
teenustele juurdepéisu vallas, vaatamata soole, rassile voi rahvus-
likule péritolule, usule voi veendumustele, puudele, vanusele, sek-
suaalsele sdttumusele vdi sotsiaal-majanduslikule taustale.
Selleks on vajalikud konkreetsed meetmed kaitsetus olukorras
olevate inimeste aitamiseks, mida tuleb toetada piisava rahas-
tusega, et viltida abisaajate vahel véimaliku konkurentsi tekki-
mist vahendite saamiseks.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 8 —16ik 2

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Likmesriigid peaksid ajakohastama sotsiaalkaitsesiisteeme, et
tagada tohus, tulemuslik ja piisav kaitse inimese koigis eluetappides,
edgendades sotsiaalset kaasatust ja sotsiaalset tlesliikuvust, stimu-
leerides t66turul osalemist ning tegeledes ebavérdsusega, sealhulgas
maksu- ja toetussiisteemide iilesehituse kaudu. Sotsiaalkaitsesiis-
teemide kaasajastamine {eaks parandama juurdepddsu sot-
siaalkaitsele, selle jatkusuutlikkust, piisavust ja kvaliteeti.

Likmesriigid peaksid parandama sotsiaalkaitsesiisteeme, et
tagada iga inimese, sh fiiiisilisest isikust ettevdtja tohus, tulemus-
lik ja piisav kaitse tema koigis eluetappides, edendades sotsiaalset
kaasatust ja sotsiaalset iilesliikuvust, stimuleerides tooturul osale-
mist ning tegeledes ebavordsusega, sealhulgas maksu- ja toe-
tussiisteemide iilesehituse kaudu. Sotsiaalkaitsesiisteemides
tehtavad parandused ja uuendused peaksid parandama juurde-
pidsu sotsiaalkaitsele, selle kdttesaadavust, jitkusuutlikkust, piis-
avust ja kvaliteeti.

€390/211
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Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 8 —16ik 3

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid arendama ning rakendama ennetavaid ja inte-
greeritud strateegiaid, iihendades aktiivse kaasamise kolm elementi:
piisav sissetulekutoetus, kaasavad tooturud ja juurdepids kvali-
teetsetele teenustele. Sotsiaalkaitsesiisteemidega tuleks tagada kdigi
piisavate vahenditeta isikute digus piisavale miinimumsissetuleku
toetusele ning edendada sotsiaalset kaasamist, innustades inimesi
aktiivselt osalema to6turul ja tthiskonnas.

Liikmesriigid peaksid arendama ning rakendama ennetavaid ja
integreeritud strateegiaid, ithendades aktiivse kaasamise kolm ele-
menti: piisav sissetulekutoetus, kaasavad to6turud ja juurdepiis
kvaliteetsetele, individuaalsetele vajadustele kohandatud teenus-
tele. Sotsiaalkaitsesiisteemidega tuleks tagada kéigile piisavate
vahenditeta isikutele piisav miinimumsissetuleku toetus ning
edendada sotsiaalset kaasamist, innustades inimesi aktiivselt osa-
lema tooturul ja tthiskonnas.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 8 — 16ik 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Samuti peaksid liikmesriigid komisjoni toel edendama vaesu-
sevastase voitlusega tegelevate valitsusviiliste organisatsioonide
ning vaesuses elavate inimeste organisatsioonide aktiivset osa-
lemist vaesuse ja sotsiaalse torjutuse vastase voitluse poliitika
viljatostamises.

18.11.2019
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Muudatusettepanek 34
Ettepanek vdtta vastu otsus

Lisa — suunis 8 —16ik 4

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Vordsete vdimaluste, sh laste ja noorte vordsete voimaluste tagami-
sel on olulised sellised taskukohased, kiittesaadavad ja kvaliteetsed
teenused nagu lastehoid, koolipdevajirgne lastehoid, haridus-, kool-
itus-, eluaseme- ja tervishoiuteenused ning pikaajaline hooldus. Eril-
ist tdhelepanu tuleks poorata voitlusele vaesuse ja sotsiaalse
torjutuse vastu, sh palgavaesuse vdhendamisele. Liikmesriigid
peaksid tagama, et kdigil oleks juurdepéis pohiteenustele, sealhul-
gas veele, kanalisatsioonile, elektrile, transpordile, finantsteenus-
tele ja digitaalsidele. Seda vajavatele ja haavatavatele isikutele
peaksid litkmesriigid tagama juurdepéisu piisavale sotsiaalmajutus-
toetusele ning digusele sobivale abile ja kaitsele sundviljatdstmise
eest. Eraldi tuleks voidelda kodutusega. Tuleks vdtta arvesse puu-
dega inimeste erivajadusi.

Vordsete voimaluste, sh laste, noorte, rahvusvihemuste ja rinda-
jate vordsete vdimaluste tagamisel on olulised kdttesaadavus ja
juurdepdds sellistele taskuiohastele, kattesaadavatele ja kvali-
teetsetele teenustele nagu lastehoid, koolipdevajirgne lastehoid,
haridus-, koolitus-, eluaseme- ja tervishoiuteenused, taastusravi
ning pikaajaline hooldus. Vaesuses elavatel lastel peaks olema
juurdepdds tasuta tervishoiule, haridusele ja lastehoiule ning
inimvdirsele majutusele ja korralikule toitumisele. Erilist
tdhelepanu tuleks poorata voitlusele vaesuse ja sotsiaalse tdrjutuse
vastu, sh palgavaesuse vihendamisele, ning véitlusele diskrimi-
neerimise vastu. Liikmesriigid peaksid tagama, et koigil oleks
juurdepais pohiteenustele ja need oleksid taskukohased, sealhul-
gas haridus, tervishoid, eluase, puhas vesi, kanalisatsioon, elek-
ter, transport, finantsteenused ja digitaalside. Seda vajavatele vdi
kaitsetus olukorras isikutele peaksigiliikmesriigid tagama juurde-
pddsu piisavale sotsiaalmajutustoetusele ning oigusele sobivale
abile ja kaitsele sundviljatdstmise eest. Eraldi tuleks vdidelda
kodutusega. Tuleks votta arvesse puuetega inimeste erivajadusi ja
potentsiaali. Selleks peaksid liikmesriigid muu hulgas libi vaat-
ama puude hindamise siisteemid, et viltida takistuste loomist
tooturule juurdepddsul.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 8 — 16ik 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid peaksid tagama, et puuetega inimesi palkavad
todandjad saavad asjakohast tuge ja nou. Tuleks edendada ja
toetada puuetega inimestele isikliku abi pakkumist haridusaﬂll
ja téoturuasutuste poolt.
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Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 8 —16ik 5

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Litkmesriigid peaksid talgama diguse 6i;ieaegsele juurdepaidsule
taskukohasele tervishoiule ja pikaajalisele kvaliteetsele hooldusele,
kaitstes pikaajalises perspektiivis jatkusuutlikkust.

Litkmesriigid peaksid tagama diguse Oigeaegsele juurdepddsule
taskukohasele ja kdittesaadavale tervishoiuteenusele ja pikaajal-
isele kvaliteetsele hooldusele, kaitstes pikaajalises perspektiivis jat-
kusuutlikkust.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu otsus

Lisa — suunis 8 - 16ik 6

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Pikeneva eluea ja demograafiliste muutuste valguses peaksid liik-
mesriigid kindlustama meeste ja naiste pensionisiisteemide jitku-
suutlikkuse ning piisavuse, pakkudes mdlemast soost tootajatele ja
fuiisilisest isikust ettevotjatele vordseid voimalusi koguda pension-
idigusi, sh tdiendavate kavade kaudu, et tagada inimviirne elu.
Pensionireforme tuleks toetada meetmetega, millega pikendatakse
to0elu ja tostetakse tegelikku pensioniiga, niiteks piirates varast
viljumist tooturult ning tostes seadusjdrgset pensioniiga, et votta
arvesse pikenevat eluiga. Liikmesriigid peaksid alustama asjao-
maste sidusriihmadega konstruktiivset dialoogi ning vdimaldama
reformide kiivitamist etapiviisiliselt.

Liikmesriigid peaksid kiiresti kindlustama meeste ja naiste pen-
sionisiisteemide jatkusuutlikkuse ning piisavuse, pakkudes kdigile
tootajatele ja fiiisilisest isikust ettevotjatele vordseid vdimalusi
koguda piisavaid seadusjirgseid pensionidigusi, et tagada inim-
védrne elu ning piiiida tagada eaEamatele inimestele piisav sis-
setulek, mis on vihemalt iilalpool vaesuspiiri. Tuleks tagada
mittediskrimineeriv juurdepdis tdiendavatele kavadele, mis
voivad olla lisaks kindlale kohustuslikule pensionile. Olenevalt
liitkmesriikide institutsioonide struktuurist ja riiklikust digus-
est, peaks ainult esimesel sambal pohinev pension véi see koos
teise samba pensioniga kindlustama téétaja varasemal palgal
pohineva piisava asendussissetuleku. Liikmesriigid peaksid tag-
ama piisavad pensioniosakud isikutele, kes on viibinud
téoturult eemal mitteametliku hooldajana. Pensionireforme,
sealhulgas tegeliku pensioniea voimalikku tdstmist, tuleks Rdsi-
tleda al‘zgtiivsena ja tervena vananemise strateegiate raamistikus
ja toetada meetmetega, millega pikendatakse tooelu nende jaoks,
kes soovivad kauem tiGtada. Pensionieale lihenevatele toota-
jatele tuleks anda véimalus oma téoaega vabatahtlikult vihen-
dada. Liikmesriigid peaksid alustama sotsiaalpartnerite ja
kodanikuiihiskonnaga konstruktiivset dialoogi ning vdimal-
dama kdikide reformide kiivitamist etapiviisiliselt.

18.11.2019
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P8_TA(2018)0182
2019. aasta tulude ja kulude eelarvestus - I jagu — Euroopa Parlament

Euroopa Parlamendi 19. aprilli 2018. aasta resolutsioon Euroopa Parlamendi 2019. aasta tulude ja kulude eelarvestuse kohta
(2018/2001(BUD))

(2019/C 390/46)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 314,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.oktoobri 2012.aasta maarust (EL, Euratom) nr 966/2012 (mis kasitleb
Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus
(EU, Euratom) nr 1605/2002) ("), eriti selle artiklit 36,

— vottes arvesse ndukogu 2. detsembri 2013. aasta méddrust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega méiratakse kindlaks mitmeaas-
tane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (2,

— vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel
eelarvedistsipliini, eelarvealase koosto6 ning usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta (%) (2. detsembri 2013. aasta institutsioonide-
vaheline kokkulepe),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta méirust (EL, Euratom) nr 1023/2013, millega muude-
takse Euroopa Liidu ametnike personalieeskirju ja Euroopa Liidu muude teenistujate teenistustingimusi (%),

— vottes arvesse oma 5. aprilli 2017. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi 2018. aasta tulude ja kulude eelarvestuse kohta (°),

— vdttes arvesse oma 25. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni, mis kasitleb ndukogu seisukohta Euroopa Liidu 2018. aasta iildeelarve
projekti kohta (€),

— vottes arvesse oma 30.novembri 2017. aasta resolutsiooni eelarvemenetluse raames lepituskomitees heaks kiidetud Euroopa
Liidu 2018. aasta iildeelarve projekti ithise teksti kohta (7),

— vdttes arvesse peasekretdri aruannet juhatusele Euroopa Parlamendi 2019. aasta esialgse eelarvestuse projekti koostamise kohta,

— vottes arvesse vastavalt kodukorra artikli 25 oikele 7 ja artikli 96 16ikele 1 juhatuse poolt 16. aprillil 2018. aastal koostatud esialg-
set eelarvestuse projekti,

— vdttes arvesse vastavalt kodukorra artikli 96 16ikele 2 eelarvekomisjoni poolt koostatud eelarvestuse projekti,

() ELTL298,26.10.2012,1k 1.

() ELTL347,20.12.2013,1k 884.

() ELTC373,20.12.2013,1k 1.

() ELTL287,29.10.2013,1k 15.

() Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0114.
(%) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0408.
(") Vastuvoetud tekstid, P§_TA(2017)0458.
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— vottes arvesse kodukorra artiklit 96,
— vottes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A8-0146/2018),

A. arvestades, et kdnealune menetlus on Euroopa Parlamendi uue koosseisu ametiajal neljas ja mitmeaastase finantsraamistiku
(2014-2020) ajal kuues tdispikk eelarvemenetlus;

B. arvestades, et 2019. aasta eelarve, nii nagu see on esitatud peasekretiri aruandes, on koostatud rubriigi 5 tilemmaéra iga-aas-
tast tdusu (seda nii inflatsiooni kui ka tegeliku tdusu mottes) silmas pidades, mis jitab rohkem ruumi majanduskasvule ja
investeeringutele ning vdimaldab jitkata sellise poliitika rakendamist, mille eesmérk on saavutada kokkuhoidu ja suurendada
tShusust ning mis on suunatud tulemuspdhise eelarve rakendamisele;

C. arvestades, et peasekretir t8i 2019. aasta eelarve puhul muu hulgas vilja jirgmised prioriteetsed eesmargid: 2019. aasta
Euroopa Parlamendi valimiste kampaania, julgeolekuprojektid, mitmeaastased kinnisvaraprojektid, infotehnoloogia areng,
parlamendiliikmetele pakutavate teenuste parandamine ja transporti keskkonnahoidliku suhtumise ergutamine;

D. arvestades, et peasekretdri esitatud Euroopa Parlamendi 2019. aasta esialgses eclarvestuse projektis on eelarve mahuks ette
nahtud 2 016 644 000 eurot, mis tihendab 2018. aasta eelarvega vorreldes iildist suurenemist 3,38 % (sealhulgas 37,3 miljo-
nit eurot seoses Euroopa Parlamendi koosseisu vahetumisega ning 34,3 miljonit eurot muudeks erakorralisteks kuludeks) ning
18,79 %-list osakaalu mitmeaastase finantsraamistiku (2014-2020) rubriigis 5;

E. arvestades, et peaaegu kaks kolmandikku eelarvest moodustavad indeksiga seotud kulud, mis on peamiselt seotud teenistuses
ja pensionil olevate parlamendilitkmete (23 %) ja to6tajate (34 %) tootasude, pensionide, ravikulude ja hiivitistega ning hoone-
tega (13 %) ja mida kohandatakse vastavalt personaliceskirjadele ja parlamendiliikmete pohiméarusele, sektoripdhisele
indekseerimisele voi inflatsioonimaarale;

F. arvestades, et Euroopa Parlament rohutas juba oma 29. aprilli 2015. aasta resolutsioonis Euroopa Parlamendi 2016. aasta
tulude ja kulude eclarvestuse kohta (%), et 2016. aasta eelarve peaks pdhinema realistlikel alustel ning olema kooskdlas eelarve-
distsipliini ja usaldusviarse finantsjuhtimise pohimottega;

G. arvestades, et Euroopa Parlamendi kui ithe eelarvepddeva institutsiooni usaldusvaarsus sdltub teataval madral tema suutlik-
kusest omaenda kulusid hallata ja arendada demokraatiat liidu tasandil;

H. arvestades, et vabatahtlik pensionifond asutati 1990. aastal juhatuse eeskirjaga, mis reguleerib tiiendavat (vabatahtlikku) pen-
sioniskeemi (°);

Uldraamistik

1. rohutab, et Euroopa Parlamendi eelarve osakaal peaks 2019. aastal jadma rubriigi 5 mahust alla 20 %; margib, et 2019. aasta
eelarvestuses on see osakaal 18,53 %, mis on 2018. aastal saavutatust (18,85 %) vdiksem ning kdige viiksem osakaal rubriigis 5 roh-
kem kui 15 aasta jooksul;

2. toonitab, et suurim osa Euroopa Parlamendi eelarvest on kindlaks mairatud digusaktide voi lepinguliste kohustustega ning
kuulub iga-aastasele indekseerimisele;

3. mirgib, et 2019. aastal toimuvate Euroopa Parlamendi valimiste tdttu on kulutused teatavates valdkondades mérkimisvédrselt
suuremad, eelkdige seoses tagasivalituks mitteosutunud parlamendiliikmete ja nende assistentidega, samas kui teistes valdkondades
tekib parlamentaarse tegevuse mahu vihenemise tottu valimiste aastal kokkuhoid, kuigi viiksemal mairal;

(*) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2015)0172.
(®) Juhatuse poolt vastu vdetud tekstid, PE 113.116/BUR./rev. XXVI/01-04-2009.
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4. kiidab heaks juhatuse ja eelarvekomisjoni lepitusmenetluse raames 26. mirtsil 2018. aastal ja 10. aprillil 2018. aastal saavuta-
tud kokkuleppe mairata 2018. aasta eclarve kasvuks 2,48 %, mis vastab selle 2019. aasta eelarvestuse kogumahule, milleks on
1999 144 000 eurot, vihendada juhatuse poolt 12. martsil 2018. aastal heaks kiidetud esialgse eelarvestuse projekti kulude kogu-
mahtu 17,5 miljoni euro vorra ja vihendada sellele vastavalt jargmiste eelarveridade kavandatud assigneeringuid: 1004 — tavalised rei-
sikulud; 105 — parlamendiliikmete keele- ja arvutikursused; 1404 — praktika, stipendiumid ja ametnike vahetus; 1612 — tdiendusdpe;
1631 — liikuvus; 2000 - iiiir; 2007 — hoonete ehitus ja ruumide sisustamine; 2022 — hoonete korrashoid, hooldus, kiitamine ja
puhastus; 2024 - energiatarbimine; 2100-  arvuti- ja  telekommunikatsioonisiisteemid;  2101-  arvuti-  ja
telekommunikatsioonisiisteemid — infrastruktuuriga seotud tavapdrased tegevused; 2105 - arvuti- ja
telekommunikatsioonisiisteemid — projektidesse tehtavad investeeringud; 212 — modbel; 214 — tehniline varustus ja sisseseade; 230 —
kirja- ja kontoritarbed ning mitmesugused dratarvitatavad kaubad; 238 — muud halduskulud; 300 — to6tajate kolme tookoha vaheliste
lahetuste ja soitude kulud; 302 — vastuvdtu- ja esinduskulud; 3040 — mitmesugused sisekoosolekute kulud; 3042 — koosolekud,
kongressid, konverentsid ja delegatsioonid; 3049 — kulutused reisibiiroo teenustele; 3243 — Euroopa Parlamendi kiilastajatekeskused;
3248 — audiovisuaalse teabe kulud; 325- infobiiroodega seotud kulud; 101- ettendgematute kulude reserv; eraldab
eelarvepunktile 1400 (muud teenistujad — peasekretariaat ja fraktsioonid) 50 000 euro, eelarveartiklile 320 (eksperdiarvamuste
hankimine) 50 000 euro ja eelarvepunktile 3211 (Euroopa teadusmeediakeskuse kulud) 800 000 euro suurused assigneeringud; tun-
neb heameelt selle iile, et juhatus kiitis need muudatused 16. aprillil 2018. aastal heaks;

5. rohutab, et Euroopa Parlamendi péhiiilesanne on olla koos ndukoguga kaasseadusandja, otsustada liidu eelarve iile, esindada
kodanikke ja kontrollida teiste institutsioonide t66d;

6. rohutab Euroopa Parlamendi rolli Euroopa poliitilise teadlikkuse tdstmisel ja liidu véirtuste edendamisel;

7. mirgib, et esialgne eelarvestuse projekt ja sellele lisatud dokumendid esitati hilja, st alles parast nende heakskiitmist juhatuse
poolt 12. mirtsil 2018. aastal; palub, et eclseisvatel aastatel esitataks esialgset eelarvestuse projekti kisitlev, juhatusele esitatav
peasekretiri aruanne ja selle lisad digeaegselt;

Libipaistvus ja juurdepddsetavus

8. tunneb heameelt selle iile, et reageeritud on eelarvekomisjoni poolt eelarvet kisitlevates resolutsioonides esitatud taotlustele
saada tdiendavat teavet keskpika ja pika perioodi planeerimise, investeeringute, digusjirgsete kohustuste ja tegevuskulude kohta ning
metoodika kohta, mis pohineb tegelikel vajadustel, mitte koefitsientidel; margib, et kindlasummalisi makseid peetakse paindlikkuse ja
labipaistvuse suurendamiseks kasulikuks ja digustatuks;

9. mirgib, et nagu ka eelnevate aastate eelarvete puhul, tehakse ettepanek niha ette teatav summa investeeringuteks ja kulu-
tusteks, mida kasitletakse ,erakorralistena®, st investeeringuteks ja kulutusteks, mis on Euroopa Parlamendi jaoks ebatavalised voi
ebatiiiipilised ning mida tuleb teha harva; margib, et 2019. aastal moodustavad need investeeringud ja kulutused 71,6 miljonit eurot,
millest 37,3 miljonit eurot on ette ndhtud Euroopa Parlamendi koosseisu vahetumiseks ning 34,3 miljonit eurot muudeks erakorra-
listeks kuludeks; tuletab meelde, et korraliste ja erakorraliste kulude eristatust, mida kasutati esmakordselt 2016. aasta eelarves ja mis
lisati jargnevatesse eelarvetesse, kohaldati iiksnes selleks, et reageerida kiireloomuliste meetmete rakendamisele seoses hoonete turva-
lisuse ja kitberturvalisusega parast terroririinnakuid; on seisukohal, et selle eristatuse liigne kasutamine, st see, et erakorralised kulud
sisaldavad muid kulusid, annab eelarvevaru muutumisest vale ettekujutuse ja on seega vastuolus Euroopa Parlamendi kulude labipais-
tvuse pShimottega;

10.  ootab, et Euroopa Parlamendi 2019. aasta eelarve oleks vajaduste ja nendega seotud kulude sobitamise seisukohast realistlik ja
tdpne, et hoida nii palju kui vdimalik dra eelarve iilepaisutamine;

Brexit

11.  mirgib, et 8. detsembril 2017. aastal saavutasid liidu ja Uhendkuningriigi labirddkijad Uhendkuningriigi liidust viljaastu-
misega seonduvate finantsarvelduse pdhimdtete osas pdhiméttelise kokkuleppe, mis sisaldab sitet, mille kohaselt osaleb Uhendkunin-
griik liidu 2019.ja 2020. aasta eelarves nii, nagu oleks ta endiselt liidu lifkmesriik, ja annab oma osa enne 31. detsembrit 2020
tekkinud liidu kohustuste rahastamisse; margib, et parlamendiliikmete vabatahtlik pensioniskeem on ELi bilanssi kantud kohustusena
ning varem tekkinud, kuid 2020. aastast kauem kehtivate tditmata pensionikohustiste katmiseks vajalikku osamakset kisitletakse
labiradkimistel;
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12.  mirgib, et pohiseaduskomisjon kiitis 2018. aasta veebruaris taiskogul toimunud hialetusega heaks Euroopa Parlamendi koos-
seisu késitleva algatusraporti, eelkdige selle koosseisu vihendamise pérast Uhendkuningriigi liidust véljaastumist 705 liikmele; mar-
gib, et pdrast 27 riigipea ja valitsusjuhi 23. veebruari 2018. aasta mitteametlikku kohtumist avaldas eesistuja Tusk sellele ettepanekule
selget toetust; mérgib, et juhul, kui Uhendkuningriik on Euroopa Parlamendi 2019.—2024. aasta ametiaja alguses ikka veel likmesriik,
jadb parlamendiliikmete arvuks 751, kuni Uhendkuningriigi liidust véljaastumine on &iguslikult jdustunud; juhib siiski tdhelepanu
sellele, et menetlus nduab Euroopa Ulemkogu ithehailset otsust parast seda, kui on saadud Euroopa Parlamendi ndusolek; rdhutab, et
Euroopa Parlamendi eelarvestus kajastab praegu olukorda, kus Euroopa Parlamendi koosseisu kuulub 30. mértsist 2019 kuni kahek-
sanda koosseisu ametiaja 16puni 678 liiget 27 litkmesriigist ning alates itheksanda koosseisu ametiaja algusest kuni eelarveaasta 2019
16puni 705 liiget 27 likkmesriigist; votab rahuloluga teadmiseks peasekretiri esitatud kohandused, mille juhatus vdttis vastu
12. martsil 2018. aastal;

2019. aasta Euroopa Parlamendi valimised

13.  tervitab teavituskampaaniat kui kasulikku vahendit, millega selgitada kodanikele liidu ja Euroopa Parlamendi métet; rdhutab,
et selle kampaania eesmirk peaks muu hulgas olema selgitada liidu rolli ning Euroopa Parlamendi padevust, tilesandeid (nt komisjoni
presidendi valimine) ja mdju kodanike elule;

14.  tuletab meelde, et 2018. aasta eelarvemenetluse raames kiideti heaks kampaania kogueelarve, mis on kahe aasta peale 33,3
miljonit eurot ja millest eraldatakse 2018. aastaks 25 miljonit eurot (tingituna hankemenetlustele ja lepingute sdlmimisele kuluvast
ajast) ning 2019. aastaks 8,33 miljonit eurot; margib, et kampaania strateegia, mis pdhineb viimastel valimistel saadud dppetundide
analiitisil, kiideti juhatuses heaks 2017. aasta novembris;

15.  rohutab, et Euroopa Parlamendi valimistega seotud kommunikatsioon toimub kolmel tasandil: kdige ndhtavam tasand on
riiklikud ja Euroopa tasandi erakonnad ja nende kandidaadid, teine tasand on esikandidaatide (Spitzenkandidaten) protsess, mis voeti
esmakordselt kasutusele 2014. aastal, ning kolmas tasand on institutsiooniline kampaania, milles tuletatakse meelde, mis Euroopa
Parlament on, mida ta teeb, kuidas ta mdjutab kodanike elu ja miks on valimistel osalemine téhtis;

16.  toonitab, et Euroopa Parlamendil iiksi puuduvad vajalikud vahendid 400 miljoni hailedigusliku valijani joudmiseks, mistdttu
tuleb selleks vdimalikult hésti dra kasutada arvamuskujundajate vorgustikku; on arvamusel, et tihtsustada tuleks ka sotsiaalmeedia
saitidel toimuvat kommunikatsiooni; juhib tihelepanu asjaolule, et Euroopa tasandil korraldatakse 2018. aastal mitmeid kodanike ja
sidusrithmade konverentse ning et riiklikul tasandil on viga oluline Euroopa Parlamendi biiroode roll; kaasab vdrgustikkoostool
pOhinevasse lihenemisse jitkuvalt Euroopa Regioonide Komitee ning selle kohalikud ja piirkondlikud esindajad; on seisukohal, et
Euroopa ja riigi tasandi erakondadel on vahetult valimiste eel oluline roll, eelkdige esikandidaatide (Spitzenkandidaten) protsessi raames;
teeb seetdttu ettepaneku nende rahastamist 2019. aastaks suurendada, et nad saaksid seda tilesannet tdita;

Turvalisus, sh kiiberturvalisus

17.  mirgib, et 2019. aasta eelarve sisaldab Euroopa Parlamendi turvalisuse mérkimisvéirseks parandamiseks juba 2016. aastal
alustatud oluliste investeeringute edasisi osamakseid; juhib tihelepanu sellele, et need projektid hdlmavad mitmesuguseid valdkondi,
mis puudutavad peamiselt hooneid, st sissepadsude turvauuendusi, seadmeid ja personali (nt iPACSi projekt), aga ka tdiustusi kiiber-
turvalisuse ja side turvalisuse valdkonnas;

18.  viljendab heameelt Belgia valitsuse ja Euroopa Parlamendi, ndukogu, komisjoni, Euroopa vilisteenistuse ning muude Briisselis
asuvate institutsioonide vahelise 2017. aastal joustunud vastastikuse moistmise memorandumi iile, mis kasitleb julgeolekukontrolli
koigi vilistoovotjate tootajate suhtes, kes soovivad juurdepdisu liidu institutsioonidele; tuletab meelde, et Euroopa Parlamendi
2018. aasta tulude ja kulude eelarvestuses kutsuti peasekretiri iiles kaaluma, kas oleks soovitav laiendada selle vastastikuse mdistmise
memorandumi kohaldamisala ka ametnikele, parlamendiliikmete assistentidele ja praktikantidele, et viia enne nende t66levotmist labi
vajalik julgeolekukontroll; palub seetdttu, et peasekretir esitaks eelarvekomisjonile selle kiisimuse kohta ajakohastatud teabe;

19.  on seisukohal, et IT-vahendid on parlamendiliikmete ja to6tajate jaoks olulised to6vahendid, kuid neid ohustavad kitberriin-
nakud; tervitab seetdttu kavandatud assigneeringute moningast suurendamist, mis véimaldab institutsioonil oma vara ja teavet kiiber-
turvalisuse tegevuskava jargimise jatkamise kaudu paremini kaitsta;
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20.  kordab oma ndudmist, et kinnisvarapoliitika valdkonnas tuleb otsuseid teha ldbipaistvalt ning aegsasti esitatud teabe pdhjal,
vottes nduetekohaselt arvesse finantsmaaruse artiklit 203;

21.  votab teadmiseks parlamendiliikmete ja tootajate tookeskkonna tdiustamise protsessi, mille kohta tegi juhatus otsuse
2017. aasta detsembris ja mis jitkub 2019. aastal, et tagada parlamendiliikmetele paindlik t66ruum ning rahuldada vajadused, mis
tulenevad tookorralduse muutumisest, pakkudes neile parast 2019. aasta valimisi kolme kontorit Briisselis ja kahte Strasbourgis;
rohutab siiski, et Strasbourgis oleks kasulikum pakkuda koosolekute jaoks paindlikumat ruumilahendust; vtab teadmiseks Euroopa
Parlamendi hoonete 2019. aasta kiitamiskulud, sealhulgas turva- ja keskkonnanduete téditmisest tulenevad kulud; seab kahtluse alla
teatavate kavandatud uuenduste darmiselt korge maksumuse, nt raamatukogu ja sellega seotud kontoriruumide kolimise, Altiero Spi-
nelli hoone parlamendiliikmete restorani remondi ja Winston Churchilli hoone restorani remondi puhul; palub peasekretiril esitada
eelarvekomisjonile enne 2018. aasta siigisel Euroopa Parlamendis toimuvat eelarve lugemist nende otsuste kohta lisateavet, vottes
arvesse, et teatavad projektid likkatakse edasi;

22.  ei ole veendunud 1,58 miljoni euro eraldamises Paul-Henri Spaaki hoone renoveerimise uuringutele, pidades silmas, et
2018. aasta eelarvesse kanti juba 14 miljonit eurot; palub peasekretiril esitada eelarvekomisjonile enne 2018. aasta siigisel Euroopa
Parlamendis toimuvat eelarve lugemist selle otsuse kohta lisateavet;

23.  nduab rohkem iiksikasju Briisseli Altiero Spinelli hoone mé6bli seisukorra kohta, millest oli tingitud selle viljavahetamine,
ning soovib tdiendavat teavet ka uue moobli valimisel kasutatud menetluse ja eelkdige hinna ja mo6bli viljavahetamise vajaduse vahe-
lise suhte kohta;

24, votab teadmiseks uued iilesanded, mis on antud infobiiroodele, mida vastavalt juhatuse 2017. aasta novembri otsusele nimeta-
takse niitid Euroopa Parlamendi biiroodeks; mirgib, et kdnealuste biiroode pohiiilesanne on Euroopa Parlamendi nimel kohalikul
tasandil poliitiliselt neutraalsel viisil infot edastada ja vahetada, et anda teavet liidu ja selle poliitika kohta kohaliku, piirkondliku ja
riikliku tasandi sidusrithmade tegevuse abil, millesse on kaasatud ka Euroopa Regioonide Komitee litkmed;

25.  margib, et uue Konrad Adenaueri hoone idatiiva esimesed osad antakse iile ja vietakse kasutusele 2018. aasta 16pus, samas kui
tilejadnud idatiiva kontorid ja konverentsiruumid vdetakse kasutusele jark-jargult 2019. aastal; margib, et kohe pérast seda alustatakse
toid lddnetiivas;

26.  tuletab meelde kontrollikoja 2014. aasta analiiiisi, milles hinnati, et Euroopa Parlamendi mitme eri asukohaga kaasneb igal aas-
tal umbes 114 miljoni euro suurune kulu; mérgib peale selle, et Euroopa Parlamendi 20. novembri 201 3. aasta resolutsioonis Euroopa
Liidu institutsioonide asukoha kohta (*°) tehti kindlaks, et 78 % Euroopa Parlamendi koosseisuliste toGtajate kdigist lihetustest on
otseselt tingitud Euroopa Parlamendi mitmest asukohast; réhutab, et raportis on antud hinnang ka mitmest asukohast tingitud kesk-
konnamdjule, mille maht on umbes 11 000-19 000 tonni CO,-heidet; juhib tihelepanu sellele, kui palju aitaks Euroopa Parlamendi
eelarves kokku hoida see, kui tal oleks iiksainus asukoht, ning nduab seetdttu itheainsale asukohale {ilemineku tegevuskava vastuvot-
mist;

27.  tuletab Euroopa Parlamendile meelde seoses energiatdhususe direktiiviga 2012/27/EL (') vdetud kohustust kohaldada — ilma
et see piiraks kehtivate eelarve- ja hankenduete kohaldamist — parlamendi omanduses ja kasutuses olevate hoonete suhtes samu
ndudeid, mida kohaldatakse liikmesriikide keskvalitsuste hoonete suhtes sama direktiivi artiklite 5 ja 6 alusel, kuna need hooned on
suure tihelepanu all, ja tuletab meelde, et parlamendil peaks olema hoonete energiatdhususe kiisimuses juhtiv roll; rhutab, et seda
avaldust tuleb tingimata jargida, sest sellest sdltub muu hulgas parlamendi usaldusvairsus hoonete energiatShususe direktiivi ja ener-
giatbhususe direktiivi kdimasoleval labivaatamisel;

Parlamendiliikmete ja registreeritud assistentidega seotud kiisimused

28.  viljendab heameelt Euroopa Parlamendi sekretariaadi, fraktsioonide sekretariaatide ja parlamendiliikmete biiroode t66 iile,
mille eesmérk on véimestada parlamendilitkmeid oma volituste tditmisel; julgustab kdnealuseid teenistusi edasi arendama, arvestades,
et need suurendavad parlamendiliikmete suutlikkust kontrollida komisjoni ja ndukogu t66d ja esindada kodanikke;

("% Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2013)0498.
(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.oktoobri 2012.aasta direktiiv 2012/27/EL, milles kasitletakse energiatdhusust, muudetakse
direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU (ELTL 315,14.11.2012,1k 1).
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29.  tunneb erilist heameelt parlamendiliikmete ja -komisjonide itha kvaliteetsemaks muutuva ndustamise ja uuringute iile, mida
neile pakuvad Euroopa Parlamendi uuringuteenistus (EPRS) ja poliitikaosakonnad; votab teadmiseks peasekretéri poolt 2017. aasta
oktoobris kdnealuse kahe teenistuse koostoo kohta esitatud vahehinnangu; palub peasekretiril esitada rohkem teavet selle kohta, kui-
das need kaks teenistust oma t66d kooskdlastavad, et viltida dubleerimist ja téita klientide vajadusi; tervitab IT-rakenduste uusi ja ole-
masolevaid eriprojekte, mida rakendatakse taielikult voi osaliselt 2019.aastal: e-parlamendi projekt, elektroonilise
dokumendihaldussiisteemi projekt, avatud digitaalse raamatukogu programm, uus projekt ,Teadus- ja arendustegevus tdlkemiludega
masindppe valdkonnas® ning konverentsidel ja iiritustel osalejate registreerimisvahend;

30. tuletab meelde eespool nimetatud 5. aprilli 2017. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi 2018. aasta tulude ja kulude eelar-
vestuse kohta ning 25. oktoobri 2017. aasta resolutsiooni, mis kasitleb ndukogu seisukohta Euroopa Liidu 2018. aasta iildeelarve pro-
jekti kohta; kordab tileskutset labipaistvusele parlamendiliikmete iildkulude hiivitise osas; kutsub parlamendi juhatust iiles koostama
paremad suunised selle kohta, kuidas anda aru kuludest, mida sellest hiivitisest on lubatud katta, suurendamata parlamendi adminis-
tratsiooni kulusid voi halduskoormust; mirgib, et parlamendiliikmete mandaadiga seotud hiivitiste kontrollimise pdhjalik siisteem
tihendaks 40 kuni 75 uue haldustasandi ametikoha loomist ('?), mis ldheks to6tajate arvu vihendamise kavaga vastuolly;

31.  tuletab meelde mandaadi soltumatuse pShimdtet; rdhutab, et valitud parlamendiliikmetel on kohustus kasutada hiivitisi parla-
mentaarseks tegevuseks ning soovi korral véivad parlamendiliikmed avaldada iildkulude hiivitisest kaetud kulud oma isiklikul veebile-
hel; réhutab, et liikmesriikides kasutatakse palju ja peetakse kasulikuks kindlasummalisi makseid; rohutab, et kindlasummaliste
maksete praegune kasutamine ei ndua lisatd6tajaid ega tekita Euroopa Parlamendi administratsioonile lisakulusid ning samuti ei
pohjustata sellega parlamendiliikmetele ja nende biiroodele kohustuslikke lisakulusid ega suuremat halduskoormust; kordab, et
iildkulude hiivitise suurema tShususe ja labipaistvuse mote ei ole kahjustada eraelu puutumatust;

32.  nouab tungivalt, et Euroopa Parlamendi juhatuses parlamendiliikmete tildkulude hiivitisega tegelev t66rithm viiks oma t66
16pule, et voimaldada 2017. aasta oktoobris véljendatud seisukohal p&hinevate soovituste arvesse votmist enne Euroopa Parlamendi
iiheksanda koosseisu valimisi;

33.  kutsub juhatust taas iiles tagama, et parlamendiliikmete ja registreeritud assistentide sotsiaalseid ja pensionidigusi austatakse
ning piisavad rahalised vahendid tehakse kittesaadavaks; kordab sellega seoses oma iileskutset leida toimiv lahendus nendele registree-
ritud assistentidele, kes praeguse parlamendi koosseisu ametiaja 16puks on to6tanud jirjest kahel ametiajal, kuid kellel puudub pensio-
niikka jéudmisel digus juurdepddsuks Euroopa pensionidiguste skeemile, sest nad ei saa tdis personalieeskirjades sitestatu kohaselt
vajalikku kiimneaastast teenistust 2014. aastal korraldatud ennetdhtaegsete valimiste ja viivituste tdttu, mis esinesid registreeritud
assistentide uute lepingute valideerimisel 2009. aasta valimiste jirgsete perioodide suure tookoormuse tdttu; tuletab meelde Euroopa
Parlamendi litkmete pdhimaaruse artikli 27 18iget 2, milles on sétestatud, et ,[o]mandatud digused ja ootedigused siilivad taies ula-
tuses®; margib siiski, et vabatahtlik pensioniskeem on endiselt probleemne, ning palub juhatusel ja peasekretiril uurida koiki vdima-
lusi, et vihendada Euroopa Parlamendi eelarve koormamist;

34.  peab eelarverea 422 (parlamendilifkmete assistentide kulud) assigneeringuid piisavaks;

35.  votab teadmiseks registreeritud assistentide Euroopa Parlamendi kolme to6koha vaheliste ametireisidega seotud hiivitiste
madrade labivaatamise; tuletab meelde, et ta on juhatuselt ndudnud meetmete votmist, et saavutada alates jirgmisest ametiajast
ametnike, muude teenistujate ja registreeritud assistentide vahel téielik kooskéla;

36.  kutsub taas esimeeste konverentsi iiles vaatama Euroopa Parlamendi koosseisu jirgmist ametiaega silmas pidades libi delegat-
sioonide t66d ja ldhetusi viljapoole liitu reguleerivad rakendussitted; rohutab, et libivaatamisel tuleks kaaluda voimalust, et registree-
ritud assistendid on teatavatel tingimustel parlamendilitkmete saatjad Euroopa Parlamendi ametlikes delegatsioonides ja ametlikel
lahetustel;

37.  kutsub Euroopa Parlamendi juhatust iiles muutma Euroopa Parlamendi juhatuse 19. aprilli 2010. aasta otsust ,Parlamendiliik-
mete praktikantide eeskiri®, et tagada praktikandi lepingus inimvairne tasustamine; rdhutab, et parlamendiliikme biiroodes vi frakt-
sioonides to6tavate praktikantide tasustamine peaks tagama vihemalt selle, et nende tasu katab Briisselis voi mones muus praktika
toimumiskohaks olevas linnas elamise kulud;

('?) Vastuvoetud tekstid, P§_TA(2016)0150.
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38.  onveendunud, et parlamendilitkmete ja nende registreeritud assistentide v6i muude teenistujate vaheliste konfliktide ja ahista-
misjuhtumitega seotud ennetavate ja varajaste toetusmeetmete kohandamise tegevuskava rakendamiseks tuleks teha kittesaadavaks
piisav rahastamispakett;

Personaliga seotud kiisimused

39.  vihendab peasekretariaadi ametikohtade loetelus esitatud ametikohtade arvu 2019. aastal 59 vorra (eesmirk vihendada t66-
tajate arvu 1 %) vastavalt kokkuleppele, mis saavutati ndukoguga 14.novembril 2015. aastal Euroopa Liidu 2016. aasta iildeelarve
kohta ja mille kohaselt jitkab Euroopa Parlament iga-aastase tootajate arvu vihendamise meetmete votmist kuni 2019. aastani;

40.  onveendunud, et ajal, mil liidu institutsioonidele kittesaadavad finants- ja inimressursid on tdendoliselt jarjest piiratumad, on
oluline, et institutsioonid suudaksid ise toole votta ja sdilitada kdige vdimekamaid to0tajaid, et tiita eesolevaid keerulisi tilesandeid
kooskdlas tulemuspdhise eelarvestamise pdhimdtetega;

41.  onseisukohal, et kuni valimistega kaasneva parlamendit66 seiskumiseni peab Euroopa Parlament tulema toime ainulaadse olu-
korraga, kus langevad kokku tavapdraselt ametiaja [dpule omane kiirustamine ning mitmeaastast finantsraamistikku kasitlevate sea-
dusandlike ettepanekute pakett, Brexit ja kolmepoolsete libirdikimiste arvu suurenemine; peab logistiliste ja inimressursside piisava
taseme jatkuvat tagamist tilimalt oluliseks selleks, et vdimaldada Euroopa Parlamendil ja tema komisjonidel tegeleda oma pohitege-
vusega;

42.  teeb peasekretirile tilesandeks ldhtuda Euroopa Parlamendi, Euroopa Regioonide Komitee ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaal-
komitee vahelistest olemasolevatest koostookokkulepetest, mille puhul EPRS on viga hea ndide; palub teha kindlaks valdkonnad (sh
lisaks muudele IT-teenused ja turvalisus), kus oleks voimalik suurendada tugifunktsioonide siinergiat, kasutades Euroopa Parlamendi
ja konealuse kahe institutsiooni kogemusi ning vdttes tiielikult arvesse valitsemisraskusi ja erinevusi, mis esinevad nende mastaap-
suses, et koostada diglaseid koostdokokkuleppeid; palub peasekretiril iihtlasi uurida tugifunktsioonide ja -teenuste vdimalikku siiner-
giat, mida oleks voimalik saavutada muude institutsioonidega;

43, palub hinnata kokkuhoidu ja kasu, mida pakub Euroopa Parlamendi, Euroopa Regioonide Komitee ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomitee vahel sdlmitud institutsioonidevaheline halduskoostooleping igale lepinguosalisele nii valdkondades, mis kuuluvad
tihistalituste padevusse, kui ka valdkondades, kus tehakse koostddd, ning potentsiaalset kokkuhoidu ja kasu, mida pakuvad muude
institutsioonide ja ametitega tulevikus sdlmitavad vdimalikud lepingud;

44.  tunneb heameelt Euroopa Parlamendi resolutsiooni iile seksuaalse ahistamise ja vdirkohtlemise vastase vditluse kohta ELis (**);
on arvamusel, et nimetatud resolutsioon on oluline samm selles suunas, et vdidelda tdhusamalt seksuaalse ahistamise ja mis tahes
muu sobimatu kiitumise vastu liidus ja selle institutsioonides, sealhulgas Euroopa Parlamendis; nduab, et resolutsioonis esitatud
ndudmiste tditmiseks eraldataks piisavad vahendid;

Muud kiisimused

45.  mirgib, et endiselt kasutatakse praktikat paigutada eelarveaasta 1opus assigneeringujddgid timber kiimasolevatesse kinnisva-
raprojektidesse; rohutab 2014., 2015., 2016. ja 2017. aasta andmete pohjal, et assigneeringujidkide iimberpaigutamine eelarveaasta
16pus toimub alati samades peatiikkides ja jaotistes ning (iiksikute eranditega) tipselt samadel eelarveridadel; tdstatab seetdttu kiisi-
muse, kas nende peatiikkide ja eelarveridade vajadused on tahtlikult ile hinnatud, et tekitada vahendeid eelarvepoliitika rahasta-
miseks;

46.  peab kissitavaks Briisselis ja Strasbourgis asuvates biiroodes koikide parlamendilitkmete assistentide jaoks kdrvaklappide ja
veebikaamerate paigaldamise vajalikkust, arvestades, et enamik neist seda taotlenud ei ole; peab seetdttu kiisitavaks niisuguse otsuse
kulusid ja selle tegemise pohjusi; palub, et peasekretir esitaks eelarvekomisjonile kogu teabe, mis on selle otsusega seotud;

47.  mirgib, et Euroopa Parlamendi toitlustuskohtadesse paisu piirangud kaotati 1. jaanuaril 2017. aastal; ndustub tavaga, et koiki-
del Euroopa Parlamendi hoonetes to6tavatel isikutel ja neil, kes tulevad selle valdustesse institutsioonidevahelisteks kohtumisteks, on
voimalik siiiia 16unat parlamendi sooklates ja restoranides; mérgib siiski, et pais Briisselis asuva Altiero Spinelli hoone iseteenindus-
restorani ja Strasbourgis asuva Louise Weissi hoone iseteenindusrestorani on muutunud viga raskeks, kuna neid kiilastavad iga paev
kiilastusrithmad; nduab seetdttu kdnealuse kahe iseteenindusrestorani sissepddsu juures kontrolli kiiret taastamist — mitte parlamendi-
liikmete ja muude institutsioonide tootajate kontrollimiseks, vaid selleks, et suunata kiilastusrithmad taas nende jaoks ette nihtud toit-
lustuskohtadesse;

(?) Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0417.
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48.  mirgib jatkuvat dialoogi Euroopa Parlamendi ja lifkmesriikide parlamentide vahel; rohutab vajadust laiendada seda ka vilja-
poole kehtivat Euroopa parlamentaarse nidala raamistikku, et vdimaldada Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide suhete
pidevat siinergiat; kutsub iiles seda dialoogi siivendama, et parandada liikmesriikides arusaamist Euroopa Parlamendi ja liiddu panusest;

49.  palub suurendada vahendeid 2018. aasta eelarves vastu voetud Euroopa teadusmeediakeskusele, mis loodi koostooks tele-
kanalite, sotsiaalmeedia ja teiste partneritega, et luua noortele ajakirjanikele koolitusvdimalusi, eriti seoses uute teaduslike ja tehnoloo-
giliste arengusuundumustega ning faktidel pShinevate ja vastastikku hinnatavate uudistega;

50.  tunneb heameelt Euroopa Parlamendi joupingutuste iile sddstva litkuvuse edendamisel;

51.  kutsub Euroopa Parlamenti iiles votma vastu keskkonnasiistliku ldhenemisviisi ja muutma suurema osa igasugusest Euroopa
Parlamendis toimuvast tegevusest keskkonnasdbralikuks;

52.  votab teadmiseks, et loodud on litkuvuse to6rithm, kes peaks to6tama kaasamispShimatet jargides ja selgete volitustega; rohu-
tab, et Euroopa Parlament peab oma tookohtades jargima koiki piirkonnas, sh litkuvuse valdkonnas, kohaldatavaid digusakte; on selle
poolt, et propageerida Briisselis Euroopa Parlamendi asukoha ja lennujaama vahelise otserongi kasutamist; palub, et vastutatavad tee-
nistused annaksid Euroopa Parlamendi enda sdidukipargi koosseisule ja suurusele seda arvestades uue hinnangu; kutsub juhatust iiles
koostama viivitamata stimuleeriva kava, millega edendada kodu ja to6koha vahel liitkumiseks jalgrataste kasutamist; margib, et teistes
institutsioonides, nditeks Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees, on selline kava juba olemas;

53.  kutsub peasekretiri ja juhatust iiles juurutama Euroopa Parlamendi administratsioonis tulemuspdhise eelarvestamise kultuuri
ja kulusiistliku juhtimise kontseptsiooni, et suurendada institutsioonisisese tegevuse tShusust ning vihendada paberimajandust ja
biirokraatiat; rohutab, et kulusadstliku juhtimise kogemus viljendub tooprotsessi pidevas paranemises, mis tuleneb lihtsustamisest ja
haldustootajate kogemusest;

54, votab vastu 2019. aasta eelarvestuse;

55.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ning eelarvestus ndukogule ja komisjonile.
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